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XXII. C API TEL. 
Om Fri eb ed en , DON QUIXOTE gav til mange 

Ulykkelige, lom imod deres Villie fortes derhen, 

hvor de ikke vilde varre, 

/~^idc Hamete Benengeli, Arabiik og Manchanifk Forfatter, 

fortæller i denne alvorlige, hditravende, nydelige, (ode 

og opfundne Hidoric, at efter Samtalerne imellem den bertitn-

tc DON QUIXOTE og SANCHO PANZA, hans Vaabendra-

ger, vare forbie, loftede DON QUIXOTE, fom ban i Enden 

af det 21 de Capitel figer, fine dine op og faae, at der paa 

Veien kom hen imod dem tolv Perfoner til Fods, fammenhæf-

tede ved Halfene, fom Kuglerne paa en Rofcnkrands, meden 

flor Jern-Kiede , og alle med Lxnker om Hænderne. To Per

foner til Heft og to til Fods fulgtes med dem; de to til Heft 

forfvnede med Skyde-Gevær, og de to til Fods med Spyde og 

Kaavder. Saafnart SANCHO fik Oie paa dem , fagde han: Det

te er Kongens Slaver, fom Svoben tvinger til at roe Galleieine. 

Hvordan tvinger, fpurgte DON QUIXOTE? Er det mueligt, 

at Kongen kan ove Vold mod nogen ? Det figer jeg ikke, fva-

rede SANCHO, men det er Folk, fom for deres Forbrydelfevs 

Skyld nodes til at tiene Kongen paa Galleierne. I hvordan Du 

end dreier det, fagde DON QUIXOTE, faa lober det jo dog 

ud paa, at diffe Folk, fom kommer o$ i Mode, maae vige fer 

Magten og gaaer ikke godvilligen. Det er der ingen Tvivl om. 

fagde SANCHO. En (kionne Ledighed for mig, fvarede hans 

Herre, til at udove mine Pligter, fom ere: at hemme Vold? 
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underftotte og hielpe Fortrængte. Jeg vaerer Deres Velbyr

dighed ad, fagde SANCHO, at Retten, fom er det famme fora 

Kongen, ikke over Vold eller Forurettelfer imod deslige Folk, 

men at denne Rævfelfe er en Straf for deres Forbrydeller. 

Galki-Slaverne vare imidlertid komme hen til dem, og 

DON QUIXOTE bad Vagten, der forte dem, med meget 

hoflige Ord at tiene ham i at opdage og berette ham Aarfagen 

eller Aarfagerne, hvorfor difTe Folk bleve fsrte paa denne Maa-

de. Een af de, der vare til Heft, fvarede ham: at det var 

Gallei-Slaver, der tilhorte hans Majeftet, og bleve nu forte til 

Galleierne, hvilket var alt hvad han vidfte at fige ham, og lian 

behovede at vide. Hvorom alting er, fagde DON QUIXOTE, 

faa énikede jeg gierne at vide^ Aarfagen til enhvers Uhæld iSxi-

deleshed. Han anforte med megen Tækkelighed tillige faa man

ge andre Grunde, for at bevæge dem til at fyldeftg:ore hans 

Attraae, at den anden Rytter fagde: Endlkiont vi har en Foi-

tegnelfe over alle difTe Ulykfalige, og en Aflkrift af Dommen, 

der er fældet over enhver af dem , faa kan vi dog nu ikke tage 

os Stunder til at aabne vore Vadfække, eller at læ(e dem. De

res Velbyrdighed behover altfaa kun at nærme fig, og fjotge 

dem felv om det de forlanger at vide, de vil vift ikke tage i Be

tænkning at fortælle Dem det, fiden det er Folk, der finder Be

hag i at ftadfæfte deres Ondtkab faavel ved Talen, fom ved 

Gierninger. 
Da han havde faact denne Tilladelfe, (fom vores Ridder 

nok havde taget fig, ifald den ikke var bleven givet ham) nær

mede han fig til de Lænkede og fpurgte den forfte: hvad For-

brydelfe der voldte, at han blev fort paa faa haard en Maade? 

Han fvarede: at han havde en heftig Forliebelfe at takke derfor. 

Det kan umuelig være Aarfagen, fagde DON QUIXOTE; thi 

derfom Forliebelfe kunde fmedde nogen paa Galleierne, faa er 

ékt'mangen god Dag fiden, at jeg maatte været der. Min Foi-
liebel-



liebelfe var ikke af det Slags, Deres Velbyrdighed tænker, fva-

rede Gallei-Slaven, jeg havde faaledes forgabet mig i en Kurv 

med Lintoi, at jeg trykkede den af alle Kræfter til mit Bryft, 

og derfom Politiet ikke havde revet den af mine Arme, faa 

havde jeg indtil dette Oieblik ikke ladet den godvilligen fare. 

Jeg blev taget paa færik Gierning, der behovedes ingen Pine

bænk, og Slutningen blev den: at mine Skuldre lkulde feies 

med hundrede Afvifkere, og jeg oven i Kiobet ploie den blaa 

Mark i tre Aar, efter hvis Forlob alting lkal være dodt og 

niagtesloft. Hvaler det, at ploie den blaa Mark, fpurgte 

DON QUIXOTE? Det er at roe paa Galleierre, fvarede den 

Lænkede, der var en Knos omtrent paa tre til fire og tyve Aar, 

©g fagde fig at være barnfod i Piedrahita. DON QUIXOTE 

giorde det famme Sporgsmaal til den anden, der ikke fvarede 

ct Ord, men gik meget tungfindig og bedrovet. Den fdrfte 

forte altfaa Ordet for ham, figendd: Denne, Herre! fendes 

bort for en Canarie-Fugl, det vil fige: for hansMufik og Sang. 

Hvordan! fagde DON QUIXOTE, fendes Tolk til Galleierne 

fordi de ere Mufici og Sangere? Ja, Herre! fvarede Slaven, 

der er intet værre, end at fynge i Bcxngftelfen. Da har jeg 

liortfige, fagde DON QUIXOTE, at den, der fynger, fov-

lindrer fit Onde. Det er juft tvertimod , fagde Galle-Slaven ; 

thi har man fiunget een Gang, faa maae man græde fin heele 

Livstiid. Det begriber jeg ikke, fagde DON QUIXOTE. Men 

een af Vagten fagde ham; Herr Ridder!- blant ditte ugudelige 

Kroppe forftaaes under at fynge i Bcxngftelfen: at bekiende 

paa Pinebænken. Denne Synder kunde ikke holde den ud, 

men tilftod Forbrydelfen, fom er, at have ftiaa'.et Hefte og 

Fæe ; og fiden hans egen Bekiendelfe vidnede imod hain , dom

tes han til Galleierne i fcx Aar, naar han forft havde faaet to 

hundrede Kagpilk paa Ryggen. Han gaaer ftedfe tankefuld og 

kedr6vct, fordi de andre Rovere, der ere i lige Fordouiinelfe 
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med ham, begegne ham ilde, foragte, forhaane og befpotte 

ham, fordi han har bekiendt og ikke havt Mod nole til at blive 

ved Benægtelfen; thi, fige de, der er lige faa mange Stavelfer 

i NEI fom i JA, og den Misdæder er lykkelig, hvis Liv og 

Dod ligger paa hans Tunge, og fom der ingen Vidner ellei Be-

viis er imod. Og, efter mit Tykke, har de ikke faa ganlke 

Uret deri. Jeg er af famme Meéning, fagde DON QUIXO

TE. 
Nu nærmede han fig til den tredie, tilfpurgte ham paa 

famme Maade fom de andre, og han fvarede ham hiutig og 

fræk: I Mangel af ti Ducater, maae jeg roe i fem Aar paaGal-

leierne. Jeg vil med ftorfte Redebondhed give tyve, fagde 

DON QUIXOTE, for at befrie eder fra denne Eefværlighed. 

Dette forekommer mig, fagde Slaven, ai være midt paa Havet 

med mange Penge, men doe af Hunger, uden at kunde faae 

hvad man trænger til; thi havde jeg i rette Tiide havt de tyve 

Ducater, Deres Velbyrdighed nu tilbyder mig, for med dem 

at kunde forgyldet Hænderne paa Dominarne, og fat Drift i 

min Procurator, faa gik jeg denne Time frie og frank i Toledo 

og ikke her, kobblet fom en Hund; men Gud er ftor, Taal-

modighed, faa faaer det ogfaa Ende. Derpaa kom DON QUI

XOTE til den fierde , der var en gammel Mand af et ærværdigt 

Udfeende, med et hvidt Skieg, der naaede ham langt ned paa 

Bryftet, og fom, faafnart han horfe fig adfpurgt om Aarfagen, 

hvorfor han befandt fig her, ftak bitterlig i at græde, uden at 

fvare et Ord. Men den femte Lænkede tiente ham til Tolk, og 

fagde: Denne ærlige Mand lkal tiene Kongen til Soes i fire 

Aar, og er forft, fom fedvanligt, bleven fort Gaderne igien-

nem med ftor Stads og til Heft. Venteligen baglænds paa en 

Efel og med Hals-Jernet, fagde SANCHO PANZA. Ganfke 

rigtig, fvarede Slaven, og Aarfagen for hvilken man har paa

lagt ham danne Straf er, ac han fogte fmukke Piger op tilNse-
ftens 
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ftens Fornoielle; dog vil man virkelig fige, at denne gode Her

re ikke aliene fendes bort foin Ruffer, men tillige for at have 

viift igien og forftaset den forte Konft. Derfom I ikke havde 

lagt den forte Konft til, fagde DON QUIXOTE, men ladec 

det blive ved Rutter allcne, faa burde han ikke været lendt til 

Galleierne, uden for at fore Befalningen og være General foir 

dem; fordi en Ruffers Embede udkræver megen Forftand og 

Snedighed, og er faa vigtigt og nodvendigt i en vel indrettet 

Stat, at det ikke burde betroes uden til erfarne og velopdragne 

Folk: Der burde lige faavel beikikkes Opfynsmænd til at un« 

derfoge deres Duelighed, fom lkulde beklæde denne Polt, fora 

det lkeer med andre Betieninger, og derved vilde mange Ulyk

ker og onde Folmer blive afværgede, lom allene reife fig it de

res Uvidenhed o? flette Begreb, man bruger til dette Embede; 

faafom: toflede Qvindcr, der vide lidet eller intet; unge Pager 

og Harcclilter, der have faa liden Erfarenhed, at de i de bety-

deligfte Leiligheder, hvor alting allene beroer paa et godt Ind

fald, blive ftaaende med Tungen i Munden og Hænderne iSkio-

def, uden at vide hvad der er hoire eller venftre. 

Jeg kunde endnu fige langt meere og anfore mange Grun

de, hvorfor det var nyttigt at være kræfen i Valget af de Per-

foner , der lkal foreftaae et faa nodvendigt Embede i Staten, 

men her ef ikke det rette Sted dertil. Ved Ledighed lkal jeg 

rok giorc dem, der kunde drive det igiennem, Foreftillinger 

deiangaaende. Nu figer jeg kun, at den Medynk, jeg folede 

ved at fec dette folvhvide Haar og *rværdige Anfigt faa haardt 

medhandlet fom Rufler, forfvandt ved at hore Tillcgget af den 

forte Konft; endlkiont jeg meget vel veed, at der er ingen 

Magt til i Verden, ved hvilken Villien kan undertvinges, fom 

nogle Eenfoldige troe. Vores Villie er frie, og hverken Urter 

•Uer Befværeller formaaer noget over den. Alt hvad nogle tos-

fede Qvinder og lognagtige Onde kunde gidre, er en giftig 
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Drik, hvorved Meftnelk.enes Hierne forvildes,' for derved at 

bilde andre ind, at de har Magt til at opvække Kierlighed, da 

det dog, fom jeg fagde, er en umuelig- Sag at tvinge Villien. 

Det forholder fig virkelig faa, fagde den gode Gamle, og hvad 

den forte Konft er angaaende, Herre! da er jeg i al Sandhed 

ganfke uikyldig, men Rufferiet kan jeg ikke nægte, og troede 

jeg ikke, at der var noget Ondt deri. Min Henfigt var, at 

heele Verden fkulde forlyfte fig, leve fredelig og famdrægtig, 

uden mindfte Kiv eller Trætte, og ventede jeg mig intet min« 

die, end at min roesværdige Attraae fkulde fende mig derhen, 

hvor jeg ikke kan vente at komme tilbage fra igien, decls for 

Alderens Byrde, og deels for jeg ikke kan blive af med mit 

Vand , der volder mig megen Pine. Da han havde fagt dette, 

ftak han paa nye faa bitterlig i at græde, at SANCHO blev faa 

rort over ham, at han tog en Tomark af fin Bann og gav ham 

i Almiffe. 
imidlertid fortfatte DON QUIXOTE fine Underfogelfer, 

og fpurgte en 'frilk om fine Forbrydelfer, hvilken med langt 

ftorre Munterhed end den forriga, fvarede: Jeg fendes hid, 

fordi jeg har fpoget uden Maal og Maade n»4 to af mine Sod-

fkendoborn og med to andre Softre» fom ikke vare mine. Kort 

fagt, jeg fpogede faaledes med dem alle, at Slægtlkabet tog alt 

meere og meere til, men Graderne bleve faa fammenblandede, 

at de ikke vare lett^e at oplofe. Jeg blev overbevist; jeg mang

lede Venner; jeg kunde ingen Penge drive op, og ftod paa 

Nippet at faae Lykken om Halfen, da jeg blev domt til Gal-

leierne paa fex Aar. Jeg fandt mig deri; det er en velfortient 

Straf; jeg er ung, og lever jeg, faa kan jeg hente det altfam-

men ind igien. Har altfaa Deres Velbyrdighed, Herr Riddei ! 

noget hos fig til at hielpc os Elendige med, faa vil Gud lonne 

Dem det i Himmelen, og vi fkal her paa Jorden i vore Bonner 

til Gud aldrig aflade at aniaabfe ham om Liv ©J Helfen tH Deres 
Vel-



VeTbyrdighed, men at han vil.lkienké Dem dot faa langt oj 

ypperligt, fom Dejes Velbyvdighed fortiener. Denne gik klæd 

fom en Pebling, og Vagten fagde, at han var godt Ikaaren for 

Tilngcbaand og en meget ftor Latinift. 

Efter ham fulgte ct Mennelke af et meget godt Udfeende, 

omtrent paa tredive Aar, men naar han vilde fee paa noget« 

faa ffigte det eenc Oic efter det andet. Han var flirtet paa en 

forfkiellig Maade fremfor de andre ; thi han havde en Kiedc om 

Toden, der var faa ftor, at den gik ham om heele Kroppen. 

Om Halfen havde han to ftxrke Jern-Ringe, hvoraf den cene 

holdt  Kieden og den anden var  af  dem, fom kaldes:  VOGT 

VENKEN, eller SEE FRISK OP. Fra denne Ring gik tvende Jern 

ned, der naaede ham til Kelter, og fom endte fig med et Arm-

bnand paa hver, i hvilke Hænderne hvilede paa cn Maacle, der 

giorde det umueligt at fore dem til Munden, eller boie Hove

det ned til Hænderne. DON QUIXOTE fpurgte, hvorfor 

dette Mennelke var belagt med faa meget Jern, fremfor de an

dre? Vagten fvarcde ham: at det var fordi han allene havde 

begaaet fleere Misgierninger end alle de andre tilhobe; og at 

ban var faadan en Vovehals og Gavtyv, at uagtet de forte ham 

faa ftærk bundet, vare de dog ikke vis paa ham, faafnart de 

ikke havde et Oie paa hver Finger med ham. Hvori kan da 

hans Forbryrlelfcr bcftaae , fagde DON QUIXOTE, fiden ham 

ingen anden Straf er tilkiendt, end at roe paaGalleievne? Den 

Tienefte fkal han beklatde i ti Aar, fagde Vagten, og det er 

det famme, fom at vsre levende dod. Man har fagt alting om 

ham, naar man figer, at denne gode Karl er den beiomte Gi

nes de Paflamonte, eller, fom han i Almindelighed kaldes: 

Ginefillo de Parapilla. Faer lidet i Mag, min Herr Cominis-

fair! tog Slaven Ordet, vi ere ikke her for at fortolke Navne 

eller Tilnavne. Jed hedder Gines og ikke Ginelillo; raflamon-

te er mit Familie-Navn og ikke Parapilla, (om Deres Velbyr

dig-
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dighed figer; og vilde kun enhver tage vaere paa fig felv, fa« 

fik de ikke Stunder at bekymre fig om andre. Tag ikke Tonen 

faa hoit, Herr giennemdrevne Gavtyv, fvarede CommifTairen, 

eller jeg lkal ftoppe Dig Munden, faa det ikal knage i Dig. 

For nærværende Tiid faaer det at gaae, fom Gud vil, fvarede 

den Lænkede, men der kommer en Dag efter denne, og faa 

ikal jeg nok lære fomme, om jeg hedder Ginefillo de Parapilla 

eller ei. Kaldes Du da ikke faa, Lognhals? fagde Vagten. 

Jo vift kaldes jeg faa, fagde Gines, men jeg lkal bringe det 

dertil,« at man ikke fkal kalde mig faa, eller det, fom ligger 

mig paa Tungen, Ikal ramme mig. Hen: Ridder! ifald De 

har noget at give os, faa gior Ende derpaa, og gaae faa med 

Gud. Deres Nysgierrighed efter at vide enhvers Levnetslob 

falder os meget kiedfommelig, vil De endelig vide mit, faa 

kan jeg fige Dem.' at jeg er Gines afPaffamonte, hvis Levnet 

er lkrevet med dille Fingre. Deri figer han fandt, fagde Com-

mifTairen, han har felv lkrevet fin Hiftorie, og det faa godt, 

fom man vil onlke, men Bogen er fat i Pandt i Fængflet for to 

hundrede Realer. Men jeg tænker at lofe den ind igien, fagde 

Gines, om den ogfaa fkulde kofte mig to hundrede Ducater. 

Er den faa ypperlig, fpurgte DON QUIXOTE? Den er yp

perligere, fvarede Gines, end Lazarillo af Tormes, og alle de, 

der ere og blive fkrevne af det Slags. Alt hvad jeg kan fige 

Deres Velbyrdighed om den, er, at den indeholder ftoreSand

heder, og tillige faa klare og moerfoinme Sandheder, at ingen 

Opdigtelfer kan fættes i Ligning med dem. Hvad hedder Bo

gen,  fpurgte  DON QUIXOTE? GINES AF PASSEMONTES LEV

NET ; fvarede han felv. Er den ganlke bragt til Ende, fpurg

te DON QUIXOTE? Hvorledes, fvarede han, kan den være 

bragt til Ende, faa længe mit Liv ikke har Ende? Det, der 

er lkrevet, gaaer fra min Fodfels-Time af indtil detOieblik, 

da jeg fidfte Gang blev fmeddet til Galleien. Har I da været 
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der forhen ? fagde DON QUIXOTE. Til GudS og Kongens 

Tienefte har jeg alt været der i fire Aar, og er gsm'lke vel be-

kiendt med Tvebakkerne og Oxe-Riemen, fagde Gines. Jeg 

»ager mig det derfor ikke meget nær, at komme der igien, fi-

den jeg der kan faae Leilighed fil at fuldfore min Bog, i hvil

ken der endnu er mange Ting at anbringe , hvortil jeg paa de 

Spanike Galleier har al den fornodne Roelighed, ja meere end 

der er nod vendigt til det, jeg har at Ikrive, fiden jeg veed det 

»den ad paa mine Fingre. I fynes at være meget vittig og be-

qvem, fagde DON QUIXOTE- Og derfor meget ulykkelig, 

lagde Gines; thi Lykken forfolger ftedfe gode Hoveder. Den 

forfolger forte Siele, fagde Cominiflairen. Jeg har allerede 

fagt Dem, Herr Commiflair, fagde Paflamonte, at De ikal 

fars i Mag. Ovrigheden har ikke belkikket eder til at begeg

ne os Elendige ilde, men til at bevogte os og fore os hen, hvor 

Hans Majeftet hai befalet. Eller for en evig Ulykke . .. Dog, 

der kommer en Dag efter denne, man kan lagtens borge en 

Mand en Pot Ol medens han drikker det. I ovrigt lad os leve 

i Fred, enten hold Munden, eller tael hofligere, og lad os for

fatte vor Vei, difTe Narrerier har vaeret længe nok. 

Commiflairen I6ftede Stokken i Veiret, for at befvarePas-

famontes Trudfler med den; men DON QUIXOTE lagde lig 

der imellem, og bad ham, at han ikke vilde behandle ham ilde; 

fiden det var en Billighed, at han maatte have Friehed til at 

bruge fin Tunge, da den var det eenefte Lem , han kunde rore. 

Derpaa vendte han fig til de Sammenlænkede, og lagde i Af alt 

det, kierefte Br&dre, fom I har fagt mig, fees ganlke tydelig, 

At endlkiont man har afftraffet eder for begangne Forbrydeller, 

fat finder I dog ikke megen Behag i at udttaae den Straf, man 

har paalagt eder; og at I gaaer meget nodigen og imod eders 

Villie til den. Nu kan det ogfaa være, at Kielentkab til at ud

holde Piinflerne hos een; Mangel paa Penge hos en anden 

Ven-
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Venners" Savn hos <Rnne, og endelig Rettens Fordreielfe hos 

Dommeren ere A-irfag til eders Undergang, og at I ikke ere 

flupne faa vel af Rettens Hænder, fom eders Sags Beikaffenhed 

medftirte. Alt dette rinder mig nu i Sinde paa en Maade, der 

figer, overtaler, ja endog tvinger mig til at fætte det i Verk for 

eder, for hvilket Himlen har fat mig i Verden; lader mig ud-

ove den Ridderorden, jeg udover, og ladet mig ved Optagelfen 

i den giore det Lofte, jeg har giort: at belkytte og betkierme 

de Fortrængte og Undertrykte imod de Mægtige- Men da jeg 

veed, at det er Klogikabs Regel, ikke at trænge igiennem med 

det Onde, hvor man kan komme igiennem med det Gode, faa 

vil jeg bede eders Herrer Vogtere og Commiflairer, at have den 

Foielighed at lofe eder og lade eder frit og ubehindret gaae,[da 

det ikke kan mangle Kongen paa andre folk, hvis Tieneftehan 

bedre kan være holden med; fiden det fynes mig alt for haardt, 

at giore dem til Slaver, fom Gud og Naturen have givet Frie-

hed. Og det om faa meget meore, mine Herrer Bevogtere! lag

de DON QUIXOFE til, fom difTe Ulykfalige i ingen Maade 

har forbrudt fig imod eder. Lad enhver bære fin egen Sæk til 

Molle; der er en Gud i Himmelen, fom ikke lader det Onde 

blive uftraffet eller det Gode ubelonnet, og det (kikker fig ikke 

for agtbare Mennelker at være andres Bodler. Jeg beder eder 

derfor paa det indftændigfte at udove denne Kierligheds Gier-

ning, for hvilken jeg da vil agte mig eder hoiligen forbunden; men 

ifald I ikk« godvilligen beqvemmer eder til at lofe dem, faa 

Ikal denne Lantze, Kaarde og min Arms Vælde lære eder det 

med Magt. En herlig Forklaring! fagde Commiflairen, 

jo, jo faa fnakker de Ræve for de Giæs! Vi ikulde lade Kongens 

Slaver 16s, ret ligefom vi havde Magt til at fætte dem i Friehed, 

eller De til at befale det. Fortfæt De Deres Vei, Herr Ridder ! 

der ligger lige for Næfen af dem, Og iæt Barbeer-Bækkenet til 

lette., De har paa Hovedet, men tr«d ikke Kattan paa Halen, 
(hi 



»hi ellers kommer Kloen i Veiret. I er £elv Kat, Ræv og Kiel-

tring, fagdc DON QUIXOTE, og fom han fagd«: det, rendte 

han med faadan Heftighed ind paa ham, at ha/i, uden at faae 

Tiid til at faettc fig i Forfvariftand, ftrækkede alle fire fra fig 

paa Jorden, megec ilde faaret af Lantzen, og det befte var end

nu , at det var ham med Skydegeværet. Den oviige Vagt ftod 

ganfke forundret og forbaufet over dette uformodentlige An

greb , men da ds kom lidet til fig felv igien, lagde den til Heft 

Haanden paa Kaarden, og de til Fods toge Spydene og trængte 

fig ind paa DON QUIXOTE, der megec roeligen oppebiede 

dem, men det havde uden Tvivl bekommet ham ilde, derfom 

Gallei-Slaverne, der faae det an fom en gunftig Leilighed til at 

Komme i Friehed, ikke havde forlkaffet ham Luft, ved at ar-

beide paa at fonderbryde Kieden, der kobblede dem tømmen; 

thi ved den Frem- og Tilbageloben af Vagten, der fnart vikle 

forhindre Slaverne fra at rive fig los, fnart anfalde DON QUI

XOTE, der anfaldt dem, udrettede de intet Klækkeligt paa 

noget af Stederne. SANCHO, for fin Part, hialp Gines af 

Faflamonte af fine Jern, og var hart den forfte, der ftilce fig 

frie og frank i Marken; han gi eb i den faldne Commiflair, be- -

révede ham fin Kaarde og B&fle, med hvilke han, ved at hug

ge een og (laae paa en anden, dog uden at brænde BofTen los, 

holdt fig faa rapper, at Marken fnart blev ryddelig for Vagren, 

fom lob fkri^ende derfra, deels for Paflaroontes Boffe, og deel# 

for de mange Steene, lom de andre Slaver lod hagle ned over 

dem. 

SANCHO bedrovedes inderligen over denne lykkeliga 

Fremgang, fiden han forefiillede fig, at de, fom lkrigende to

ge Flugten, lobe hen u berette Tildragellen for den hellige 

Hermandat, fom fnart vilde lade Misdæderen foge i Marken med 

fordobblet Mandlkab. Han meddeclte fin Herre fine Betragt

ninger , og bad ham, at han ftrax vild« begive fig herfra og lkiuk 

• « fig 



fig imellem Biergene, hvor de fcunde være trygge, om man 

fogte dem. Der kan være noget om, fagde DON QUIXO TE, 

tuen nu veed jeg, hvad der forft paaliggerjnig at giore. Der-

paa kaldte han paa alle Slaverne, fom lobe ftoiende omkring og 

havde klædt Commiffairen ganike nogen af; de ftillede fig i en 

Kreds omkring ham, for at hore, hvad han havde at fige dem, 

hvorpaa han begyndte faaledes: Veltænkende Mennelker ere 

ftedfe erkiendtlige for de Velgierninger, der bevifes dem, og 

af alle Synder er der ingen, der fortorner Gud meere end Uei* 

kiendtlighed. Jeg figer dette , mine Herrer! fordi De allerede 

af Erfarenheden veed x hvad jeg har beviift imod Dem. Til en 

Belønning derfor, begicrerjeg, og er det min alvorlige Villie, 

at I lkal paatage eder den Kiede, jeg Ur taget af eders Hals, 

og med den Itrax begive eder paa Veian, gaae lien til ByenTo-

bofo, og der fremltille eder for Frue DULCINEA AF xOBO-

SO, og f ige hende:  a t  hendes Ridder ,  HAM AF DEN BJ-DRO-

VELIGE SKIKKELSE, fender eder med fin Hillen; og deipaafoi-

txlle hende Smaat og Stort hvad der har tildraget fig ved dette 

berømmelige Evehtyr, der. har fat eder i den foronlkede Frie-

hed. Saafnart I har giort dette, faa kan I fdge eders Lykke 

hvor I vil og Iyfter. Gines af PafTamonte forte Ordet for dem 

alle, og fagde: Det, fom Deres Velbyrdighed, vores Herre 

og Befrier befaler, er os Umueligheds Umuelighed at opfylde, 

fordi vi ikke kan gaae famlede, men adlkildte og hver paa fine 

Veie; ja om det var giorligt, da at krybe ind i Jordens Skiod ^ 

for ikke at blive fundne af den hellige Hermandat, der uden 

Tvivl har fendt nogle ud til at lade os foge. Alt hvad Deres 

Velbyrdighed altfaa kan og bor giore, beftaaer i at forandre den 

begierte Erkiendtlighed, og i det St^d paalegge os, paa Deres 

Vclbyrdigheds Vegne, -at læfe et vift Antal Ave Maria og Cre

do for Frue DULCINEAS AF TOBOSOS Velgaaende. Dett« 

er en Sag, fom lader fig giore ved Nat og Dag, ftaaende eller 
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liggende; i Fred eller i Krig: men at tænke, at vi nu vil 

vende om til de Egyptilke Kiod-Gryder, det or atfige, ac 

rage Lænker paa -igien og begive os paa Veien til Tobofo, er 

ntanfee os for TofTer, der ikke kan tælle til fem, og at becrie-

re (ligt af os, er det"" famme, fom at vilde vride Vand af Staal. 

Siden det er din Meening, du Hoerunge! Don Ginefillo afPa-

l-apillo, eller hvad du kalder dig, fagde DON QUIXOTE, (al

lerede ganlke optændt af Vrede) faa lkal du gaae allene derhen, 

med Halen imellem Beenene, og belo-flet med alle dine Lan-

ker. PafTamonte, der ikke havde meget koldt Blod, og foin 

allerede var underrettet om, at DON QUIXOTE ikke var vel 

forvart, (fiden han havde foretaget lig flig en Narre dræg fom 

den, at (ætte dem i Friehed) da han faae fig faaledes begegner, 

vinkede han fine Kame.ater med Oinene, hvorpaa de trak dem 

tilbage og begyndte at ovcrofe DON QUIXOTE med faa græs-

felig en Mængde Stecne, at hans Skiold ikke forflog til at bo-

de dem af, og den arme ROZINANTE brod fig ikke meere 

om Sporene, end om den havde været af Metal. SANCHO 

krob i Skiul bag ved Efe.en, og giorde den til en Skienn mod 

Uveirct og Haglen. der regnede ned over dem. Imidlertid 

kunde DON QUIXOTE ikke afværge, at jo nogle, jeg veed 

ikk« hvor mange, Grnafteene ramte hans Krop, og det med 

fcadan en Kiaft, at han tillige med dem laae paa Jorden. Al-

di.g laa.na.t var han fuldet, forend Peblingen gav* fig over ham, 

tog ham Barbcer Bækkenet ;if Hovedet, (log det tre til hre Gan

ge imod hans Skuldre og lige faa ofte mod Jorden, hvorved 

det næfien gik i Stykker. De aftorte ham Kiolen, han bar over 

Harnilket, og de havde ganlke vift taget Buxerne med, der-

fom ikke Harniikets Stovler. havde forhindret der. Fra SAN

CHO toge de hans Kappe, og efter at de havde forladt ham 

r.æften nogen, deelede de FeldtQagets Bytte imellem fig, og 

var enhver for lin Part langt meere betænkt paa at undgaae den 

DON QUIXOT. II. Tom. R BOHI^e 



hellige Hcrmandat, de vare bange for, end at tage deres Læn

ker paa, og fremftille fig for Frue DULCINEA AF TOBO'SO. 

Efelen og ROZINANTE, SANCHO og DON QUIXO

TE blevc allene tilbage paa Vallpladfen. Efelen hang med Ho

vedet, var meget dybfindig, ryftede Tiid efter anden Ole

ne, i den Tanke, at Steenhaglen, der furrede for hans Oren , 

vedvarede endnu; ROZINANTE, fom% en anden Steenhagel 

iligemaade havde kaftet til Jorden, laae endnu udftrakt hos fin 

Herre; SANCHO var nogen og i en umaadelig Angeft for den 

hellige', Hermandat; og DON QUIXOTE ærgerlig over at væra 

bleven foa ilde tilrcedt af dem, han havde beviift faa meget godt. 

> 
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XXIII. CAPITEL. 
Det der modre den beiomte DON QUIXOTE paa de 

forte Klipper, fom er et af de rareftc Eventyrer, der 

fortælles i denne Hiftorie. 

"P%en ilde tilreedte DON QUIXOTE fagde til fin Vaabendra-

ger: Jeg har ftedfe hort fige, SANCHO, at den, der 

gior Vel imod Skielmer, kafter Vand i Havet, Derfom jeg 

havde troet det, Du fagde mig, faa havde jeg undgaaet denne 

Fortræd; men da Ulykken er giort, faa TaBloiDC* „Jied, ogdet 

lkal vi(t vsere mig en Advarfel fot Fremtiden. Det bliver lige 

faa meget en Advarfel for Deres Velbyrdighed, fagde SAN

CHO, foin jeg Tyrk; men da De figer: at derfom De havde 

troet mig, faa havde De undgaaet denne Ulykke, faa troe mig 

da nu og undgaae en ftorre; thi De maae vide, at man ikke 

kan cve Ridderlkib imod den hellige Hermandat, fom ikke gi

ver to Skilling for alle vandrende Riddere, og mig fynes, at 

jeg allerede h6r Piilcne fuufe om mine Oren. Du er fod Pol

tron, SANCHO, fagde DON QUIXOTE, men paa det Du 

ikke lkal fige, at jeg er haardnakket og aldrig vil folge hvad 

man raader mig, faa vil jeg for denne Gang lyde Dit Raad, og 

undvige det Raferie, Du frygter fr.a meget for, men paa det 

Vilkaar, at Du aldrig hverken levende eller dod figer noget 

Menneike, at jeg har trukket mig tilbage og undviget denne 

Fare af Frygt, men aliene for at fyldultgiore Dine Bonner; 

thi figer Du andet, faa lyver Du, og fra nu o^til Fremtiden, 

og fra Fremtiden til nu ftraffer jeg Dig for Logn og figer: «t 

Bz Dtt 
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Du har l6iet, og lyver faa ofre Du enten tænker eller figcr det, 

Gior derfor ingen Indvendinger; thi vidfte jeg, at der var et 

Skin af Mistanke hos Dig om at der var en Skygge af Frygt 

hos mig, naar jeg drog mig af nogen Fare, befynderligcn af 

denne, faa veeg jeg ikke af Stedet, ir.en Moers eene oppebiede 

her ei allene Brodvene af den hellige Hermandat, men endog 

Brodrene af de tolv Ifraels Stammer, de fyv Maccabæer, Ca? 

ftor og Pollux, ja alle de Brodre og Broderlkaber, der findw;  

i  heele  Verden.  Herre ,  fvarede SANCHO, AT TRÆKKE SIG 

TIL .EAGE,  er  ikke at  KLYE ;  ei  hel ler  er  det  KLOGT at  HAABE,  

naar Faren langt overfliger Haabet. Det er viifeligt at leve faa-

ledes i Dag, at vi kan leve i Morgen med, og ikke vove alting 

paa engang. De maae vide, at endikiont jeg er en ubehovlet 

Knold og Landsbyemand, faa har jeg dog al min Tiid lage 

Vind paa at l^nmie efter nog>:t, lom man kalder: at paffe paa 

Udfpillet. De vil altfaa ikke finde Dem ilde ved at folge min« 

Raad. Sæt Dem derfor ftrax paa ROZINANTE, om De kan, 

hvis ikke, faa vil jeg hielpe Dem; og folg faa mig; thi der er 

noget, fom figer mig til, at Foddevne er os nu langt nodven-

digere end Hænderne. DON QUIXOTE fatte fig op, uden at 

fige et eenefte Ord videre; SANCHO paa fin Efel varVeiviifer, 

og de kom fnart ind blant de forte Klipper, hvor de laae nær-

niefl ved hinanden. SANCHOS lorfte Henfigt var, at gaae li

ge over dem, for at naae Vifo eller Almodovar del Campo, for 

at ikiule fig nogle Dage i dens Himler, for at undgaae den hel

lige Hermandats Hænder, ifald den fogte dem. Han opmun

tredes hertil ved at være bleven vaer, at Levnetsmidlerne, fom 

Efelen bar, var undgaaet Gallei-Slavernes Hænder, hvilket han 

anfaae for et Mirakle, efterdi di/Te Skielmer havde randfaget og 

Wnderfogt alle Ting paa det noiefte. 

Da de nu vare komné ind i Hiertet af de forte Klipper, 

fyntes SANCHO, at de ikke allene* kunde tilbagebringe Nat

tea 
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&n der, men endog nogle Dage, i det mindfte faa mange, fom 

Madkurven, de forte med fig, rakte til i, hvorpaa de lejrede 

fig imellem to hoie Klipper og mange Korke-Trseer. Men den 

©nde Skicbne, fom efter deres Meening, der ikke oplyfes af 

den fande Troe, foier, ftyrcr og regierer alting paa fin Viis, 

havde anordnet, at Gines af Paflamontc, den navnkundige Ro

ver og Gavtyv, fom DON QUIXOTES Dyd og Daarlighedhav

de loft af fine Lænker, iligemtade fogte-Skiul blant difie Klip

per, af Frygt for den hellige Hermandat, (fom han havde ftor-

fte Aarfag til at lkielve for) og forte enten Hans Skicbne eller 

hans Angcfi: ham juft paa det famrae Sted, DON QUIXOTE 

©g SANCHO PANZA var, netop paa den Tiid og Time, at han 

endnu kunde kiende dein, forend de overgave* fig til Sovnen. 

De Onde ere iledfc uerkicndtlige ; Noden er Anrfagcn til 

at tænke forft paa fig felv, og give den nærværende Hielp For-

tvinet for den tilkommende. Altfaa giorde Gines, der hverken 

var erkiendtlig eller veltænkende, fig heller ingen Samvittighed 

over at ftiele SANCHOS Efel, hvilken han foredrog ROZINAN-

TE, der i hans Tanker var langt værre, faavel til at bytte bort, 

fom til at fælge. SANCHO fov, hans Efel blev ftiaalen, og, 

forend det dagedes, var den allerede fita langt fia ham, a: han 

ikke meere kunde hente den ind. Morgenrodens Strjaler fry

dede heele Jorden, men bedrovcde SANCHO PANZA; thi da 

han haabedc at omfavne fcfelen, og faae, at den var fra ham, 

brod han ud i de bedroveligfte og ynkeligftc Klagemaal af Ver

den, og det med faaian Heftighed -, at DON QUIXOTE ^ag

nede ved hans Raab, og horte ham fige: o Rucio! mit kiercfte 

Skiédebarn! fod i mit eget Huus! mir.j Sonners Glæde, min 

Kones Oicftcen, Tornen i mine Naboers Oine, mit Arbeides 

Hufvalerc og min egen Foiterfader, fordi de faa Skillinger, jeg 

dajjligcn vandt ved dig, floppede mine Udgifter! 

DON 
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DON QUIXOTE, fom horte Klageinaalenc, vidfte tilli

ge Aarfagen, og troftede SANCHO med de kraftigfte Grunde 

han formaaede; han bad ham ikikke fig deri med Taalmodig-

hed, og lovede at give ham et Vcxelbrev paa tre af de fem un

ge Eder, han havde efterladt fig hiemme. Dette Lofte trofte

de SANCHO fig med, han vHkede Taarene af Oinene, brod 

Monologuen af og takkede DON QUIXOTE fov den Naade, 

han havde beviift ham. Vores Ridders Hierte opmuntredes ved 

•t komme ind imellem Klipperne, fiden dette Sted fyntes ham 

at være dannet til dc Eventyrer, han fogte. Han kaldte alle 

de forunderlige Tildrageller tilbage i fin HukommClfe, der vare 

hændede de vahdrende Riddere i deslige ade og vilde Steder.. 

Han reed faa fordybet og henrykket i Betragtningerne over difle 

Ting, at han var ganfke ligegyldig ved alle andre. SANCHOS 

eenefte Bekymring (fra den Tiid af, at han holdt fig for at være 

i Sikkerhed) var, at tilfredsftilk fin Mave med Levningerne, der 

endnu vare tilbage af det geiftlige Bytte. Han fulgte tæt efter 

fin Herre, havde ft,t fig paa FruentimmernesMaade paa finEiel, 

drog en Stumpe efter den anden frem af Sækken, hvilke næ-

ften fpadferede heele ned i Mav?n, og faa længe Reifen gik for 

fig paa den Maade, havde han ikke givet en Hvid for at mode 

noget andet Eventyr, Af en Hendelfe flog han Oinene op og 

faae, at hans Herre holdt ftille og fogte med Spidfen af Spydet 

at hæve en Klump, der laae paa Jorden. Han foyndte fig at 

komme ham til Hielp, om det giordes nodigt, og kom han hen 

til ham juft i det han med Spidfen af Spydet havde taget en Vad-

fækop, der var halv, eller rettere fagt, heel forraadnet og for

reven ; men faa tung, at for at holde den, trængte han til SAN

CHOS Hielp; fom blev befalet af fin Herre, at efterfee hvad 

der var i famme. SANCHO forrettede dette med megen Hur

tighed, og uagtet Vadfækken var lukket med en Kiede, fom 

der laae en Laas for, faae han dog ved Hielp af Hullerne, der 
vare 



T«re riwdnede i dem, hvad den indeholdt ;v og fom beftod i fire 

hollandfke Lxrrets Skiorter, endeel andet Lintoi, ikke mindr« 

rart end fiint, og et Torklæde, hvori der fandtes en ftor Deel 

vsgtige og fkionne Ducater. Saafnart SANCHO blev dem 

vaer, raabte han: Himlen være evig lovet, at vi dog engang 

har ftodt paa et Eventyr, fom der falder noget Godt'af ved! og 

da han derpaa (ogte noiere, fandt han en meget koltbar Skriv-

Tavle. Den tog DON QUIXOTE, og befalede ham at behol

de Pengene, og han vilde tage den. SANCHO kyflede hans 

Haand til Takfigelfe, tommede Vadfækken for Lint6iet, og put

tede det i fin Forraadspofe. Da DON QUIXOTE havde feet 

paa alt dette, fagde han: mig fynes SANCHO, (og det erumue-

ligt- at Tingen kan vatre anderledes) at nogen forvildet Reifen-

de maae være kommen ind iblant ditte Klipper, falden i nogle 

ugudelige Roveres Hænder, der have dræbt ham, og fiden gra

vet ham ned paa dette ode Sted. Det kan ikke være faa, fag

de SANCHO, thi havde det været Rovere, faa havde de ikke 

ladet Guldet ligge efter ug. Det er fandt, hvad Du figer, fag

de DON QUIXOTE, jeg kan altfaa hverken flutte eller begri

be , hvorledes det kan være. Men lad fee, jeg haaber der er 

tegnet noget i Skrivtavlen, fom vi kan lede os frem ved til at 

naae den foronlkede Kundikab. Han aabnede den, og det for-

fte han fandt lttreven deri, fom et Udkaft, endlkiont med me

get ziirlige Bogftaver, var on Sonnct, fom han læfte hoit, pa* 

det SANCHO ogfaa kunde hore den, og det faaledes: 

Hvis Kierlighed mig ei paa Plagers Bane leeder , 

Det meer end Grumhed er; den Dom, der er affagt, 

Ei raindfte Forhold har i Straf og Aarfag lagt. 

Men mig, blant Piinflerne, den grummeftc bereeder. 
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Dog, derfom Kierlighed en Gud med Rette hedder, 

Saa veed han alle Tifg; derved Beviis er bragt, 

En Gud ei Gmefomhed kan dve. Men hvis Magt 

Paalegger Smerten da> jeg foler og tilbeder? 

Ak LIGDA ! figer man jeg. den for dig maae bæres 

Da kan ei flig en V«e i fligt et Gode være; 

Fra Himlen kommer og min Undergang ei ned. 

Dog foles Dtiden alt, den vifte Forbud fender i 

Hvor man Oprindelfen til Sygen ikke kiender, 

Der, eene Jertegns Haand har Lægedom bereed. 
11 I 

Af dette Vers, fagde SANCHO, faaer vi Ilet intet at vide, 

liden faa var, at vi ved at folge Linien, der er i den, kunde 

fade fat paa heele Koglet. Hvad er det for en Linie? fagde 

DON QUIXOKE.. Mig jfynes, fagde SANCHO, at Deres 

Velbyrdighed nævnede l in ie  i  Varfe t ,  Ikke  Linie ,  men Li  G-

, fvarade DON QUIXOTE, og fom uden Tvivl er Damens 

Navn, over hvilken Forfatteren af denne Sennet beklager fig; 

og paa min Ære ! enten er han en fortrc flig Poet, eller jeg veed 

kun lidet af Konften. Forftaaer da Deres Velbyrdighed fig og-

faa paa Verfemageriat?fpurgtc SANCHO. Langt meere end Da 

troer, fvarede DON QUIXOTE, men Du ikal blive overbe-

viift derom, naar Du ikal bringe et Brev, der er fkreven i 

Vers  f ra  overf t  t i l  nederf t ,  t i l  min  Herfker inde  DULCINEA AF 

TOBOSO; thi Du maae vide SANCHO! at alle,-eller dog de 

fleefte vandrende Riddere i den forbiegangne Alder, vare ftore 

Skialdre og Mufici; at difle to Egenikaber, eller rettere fagt, 

Fortrefligheder hænger ved forellkede Vandrere, og er det fik-

kert, at de forrige Ridderes Vers Ikyldede Viddet meere end 

Begrebet. Læs videre, Deres Velbyrdighed, fagde SANCHO, 

om 



om Dc ikke kan finde noget til at oplyfe os. DON QUIXO

TE vendte Bladet om, og fagde: Dette er Profa, og fynes at 

være et Brev. Vexelbrev Herre ! fpurgte SANCHO ? Saavidc 

der kan dommes af Begyndelfen, faa fynes det at være et Kier-

lighedsbrev, fagde DON QUIXOTE. Saa læsdethoit, De

res Velbyrdiglied, bad SANCHO; thi jeg gotter mig ret med 

Kierlighedsbreve. Det gior jeg gierne, fagde DON QUIXO

TE, og efter SANCHOS Bagiering; læfte lian med lydelig Roft 

folgende: 

" Dine falfke Lofter og min Ulykke forer mig til Steder, 

" fra hvilke Rygtet om min Dod ikal trænge fig til Dine Oren, 

" forend Lyden af mine Klagemaal. Du forlkiod mig LTerkiendr-

" lige for een, der var rigere« men ikke værdigere end jeg; 

" og var Dyden en Skat, der blev fat Priis paa, faa misundte 

" jeg nu ingen anden fin Lykke, og begræd ikke min egen U-

" lykke. Det, der blev opbygt ved Din Skionhed, nedbroci 
<c Dit Forhold. Hiin viifte mig en Engel, og i dette kiendte 

" jeg et blot Fruentimmer, Lev ftedfe roelig, min Freds For-

" ftyrrerinde! og Himlen give, at Din Ægtefælles Eedragerie 

" maac for evig blive lkiult, paa det Du ikke fkal komme til 

" at fortryde hvad Du har giort, og jeg blive befriet fra at ny-

" de en Hævn , jeg ikke attraaer. 

Da Brevet var læft, fagde DON QUIXOTE: alt hvad vi 

af dette, (aavel foin afVerfené kan komme efter, er, at den 

der har lkrevet dem, er en foragtet Ellker, Han fandt, ved 

at bladre næften heele Skrivtavlcn igiennem, endeel andre Vers 

og Breve, hvoraf nogle vare lxfelige, og andre ikke, men de 

indeholdt intet andet end Bebreideller, Klagemaal, Mistillid 

Behag og Mishag, Gunft og Foragt; Oploftelfer over de eene, 

og Bcgrædelfer over dc andre. Imedens DON QUIXOTE lob 

Bogtn igiennem, foretog SANCHO fig det famme med Vad-

fickkcn, uden at lade den mindfte Krog eller Fold blive tilbage, 

B s foiu 
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fom han ikke underfogt«, randfagede og vendte baade ind og 

ud paa; der var ingen Sammenfætning paa den, han jo lkildtc 

*d, ingen Som, han jo oplofede, paa det han ikke Ikulde la

de noget blive efter fig i Mangel af Fliid og Vindlkibeliglied; 

faa heftig en Begierlighed havde de fundne Ducater, der belobe 

fig over hundrede, opvakt h6s ham. Men uagtet, at han ikke 

fandt meere end det, han allerede havde ftindet, faa holdt han 

dog Hinimelfprætningen, Balfamens Hierteqvalmer, Vognmæn

denes Indfmorrelfe, Muulelfeldrivernes Ribbeftod, Qværfæk-

kens Forliis, laavel fom al den Hunger, Torft og Beængftelfe, 

han havde i fin gode Herres Tienetfe, for at være rigeligen be

talt ved Y'elgierningen, der var beviift ham af den herlige Fundt. 

Ridderen af den bedrovelige Skikkelfe brændte af Regier-

lighed efter at vide, hvem Eieren af denne Vadfæk var, fiden 

han (luttede fig til af Sonnetten, Brevet, Guldet og de fiine 

Skiorter, at det maatte være een af de betydelige Forelfkedc, 

fom Foragt og hans Herfkerindes Grumhed havde fort til en 

fortvivlet Slutning. Men da der paa dette ode og ubeboede Sted 

ikke lod fig noget Menneikc til Syne, hos hvilket tan kunde 

erkyndige fig derom, fea var hans ftorfte Bekymring at gaae vi

dere fort, uden at folge anden Vei, end den, ROZINANTE 

fandt Behag i, (og fom var den, h\^or han kunde faae Fodefæ-

fte) i den fafte Indbildning, at det var umueligt andet, end at 

der jo niaatte mode ham forunderlige Eventyrer i difle Builte. 

Som han nu fortfatte Veien i dilfe Betragtninger, faae han 

paa Spidlen af Klipperne, der laae lige for ham, et Mennelke 

med den forunderligfte Hurtighed at fpringe fra Brinke tilBrin-

ke, fra Pynt til Pynt. Han forekom ham næften nogen, med 

ét fort og langt Skieg; et tykt og forvildet Haar, Fodderne 

bare, Baenene ubedækkede, Laarene Ikiulede af et Par Buxer, 

der fyntes at være prikket Floiel, men faa fonderrevne, at Kio-« 

det paa mange Steder kom til Syne. H&ns Hoved vat blottet * 
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og endfkiont han foer forbie med den Hurtighed, foin fngt er, 

faa lagde dog Ridderen af den bedrøvelige Skikkelfe Merke til 

alle de anforte fmaae Ting. Vel forfogte han det, men kunde 

dog ikke hente hain ind, fordi RCZINANTES Afmægtighed 

ikke tillod ham at gaae uden Fod for Fod og i ftorfte Sædelig

hed paa difle ujevne Blinker. DON QUIXOTE holdt ftrax for, 

at det maatte være Eieren' til Vadfækken, og fattede paa ftaaen-

de Fod det Forfat, at foge ham op, om han ogfaa ikulde 16-

be Klipperne igiennem i et heelt Aar inden han fandt ham. 

Han befalede derfor SANCHO at fætre fig paa fin Elel og gaae 

til den eene Side af Klippen, faa vilde han gaae til den anden, 

og naar de iilede dermed, maatte de fnart naac det Mennelke, 

der i faadan Haft var fprunget dem forbie. Det kan jeg ikke 

giore, fagde SANCHO, thi iaafnart jeg kun er tre Skridt fra 

Deres Velbyrdighed, er jeg ftrax l'aa ræd, at jeg har tufende 

Syner og Beængftelfer. Og maae der, jeg nu figer * være Dem 

en Efterretning, at jeg fra nu af aldrig viger en Fingers Bred 

derfra, hvor De er. Lad faa være, fvarede han af den bedrø

velige Skikkelfe, og er det mig kiert, at Du fætter fligen Til

lid til mk Moed, Du lkal heller aldrig favne det, f6read Krop

pen favner Sielcn. Folg mig altf.u nu Skridt for Skridt, eller 

fotn Du kan; lad Oinene holde Vagt overalt og rode denne lille 

Klippe igiennem, hvorved vi maalkce faaer fat paa det Menne-

fke, vi faae, og fom ganlke fikkert er Eieren af vores Vadlæk. 

SANCHO fvarede hertil: faa giorde vi langt klogere, at vi ikke 

(ogte hain ; thi finder vi ham, og han af en Hendelfe er Eieren 

af Pengene rfaa er det jo fokklart, at vi maae rykke ud med dem, 

det var altfaa meget bedre at fpare denne unyttige Fliid, og 

lade mig blive i en roelig Befidddfe af dem,, indtil deres Eiere 

paa en mindre forunderlig og méifommelig Maade kom for Da

gen, hvilket maalkce ikke ikeedte forend jeg ha»de forbrugt 

dem, og faa frietog Kongens Forordning mig for Erftattelfen. 

Heri 
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. Hevi bedrager Du Dig SANCHO, fvarede DON QUIXOTÉ, 

faanart vi har fattet Mistanke om hvem Eieren er, føa ere vi 

pligtige til at opfoge ham og give ham dem tilbage; thi naar 

v; ikke fdgte ham, faa giorde den ftærke Mistanke, vi har om, 

at han er Eieren, os lige faa ftrafikyldige, fom om han virkelig 

var det. Altfaa , min Ven SANCHO, gior Dig ingen Bekym

ring over at fdge ham, fiden det vil befrie mig for een, om vi 

finder ham. Derpaa fporede han ROZINANTE, SANCHO 

fulgte ham, og da de havde travet en Deel af Klippen om, kom 

de til en rindende Bæk , ved hvilken der laae en optommet og 

fadlet Muulefel cmfalden, dod, halv opxdt af Hunde og fon-

derhakket af Fugle, hvilket altiammen beftyrkede dem i Mis

tanken, de havde om Vadfokkens og Muuleflens Eiermand. 

Imedens de nu fa ae. fig faaledcjs om? horte de noget floi-

te, fom Hyrderne, naar de driver deres Hiord, og ftrax efter 

kom der paa deres venftre Haand en ftor Deel Giedder frem. 

og bag efter dem, oppe paa Klippen, en Gieddevogter, der 

fulgtes med dem og var en aldrende Mand. DON QUIXOTE 

gav ftrax Hals, og bad ham komme ned til dem. Han raabte 

til dem: hvad der havde fort dem paa et Sted, der fielden eller 

aldrig blev betraaed af andre end Giedder, Ulve og vilde Dyr, 

fom havde deres Boelig der? SANCHO fvarede: at han fkulde 

kun komme ned, faa vilde de giore ham Reede for det altfam-

men. Gieddevogreren fteg derpaa ftrax ned, og da han var 

kommen derhen, hvor DON QUIXOTE ftod, fagdehan: Jeg 

tdr flaae Væds om, at I ftaaer her for at befee Leie-Muuleflen, 

der er dod her i Dybet; og der paa min Troe, allerede har 

været herover i fex Maaneder paa dette Sted. Men fiig mig, 

om I ikke har ftodt paa Eiermanden underveis? Vi har ikks 

ftodt paa nogen, fvarede DON QUIXOTE, uden paa en Vad-

fek, fom vi lod ligge paa det famme Sted vi fandt den. Den 

har jeg ogfaa fundet, fagde Gieddevogteien, men jeg har aldrig 
v vildet 



»ildet fag« den op, eller engang nariil« mig til den, if Frygt 

for at handle mod Loven og blive holdt for cn Tyv. Fanden 

er en Skiolm, og kan fuld vel kafte noget for Fodderne af et 

Mennelke, for at faae ham til at falde og fnuble over det, tiden 

at han felv veed , hvorledes det gaaer til dermed eller ei. Det 

«r juft det famme, fom jeg figer, fagde SANCHO, jeg har 

ogfaa fundet den, men jeg tog mig vel vaere for at komme den 

nær paa et godt Steenkaft. Jeg forlod den hvor den laae, og 

den ligger fom jeg fandt den, jeg for min Part forlanger intet, 

uden hvad der hor mig til med Gud og Rette. Siig mig, min 

JtrligeMand, fagde DON QUIXOTE, om I ikke veed hvem 

tieren til dille Sagar cr ? Alt hvad jeg kan fige derom, fagda 

Gieddevogteren , er dette: Nu er det omtrent fex Maaneder fi-

den, m?alkee lidet meer, eller lidet mindre; at der i vortMeje-

rie, der ligger tre Miilc herfra, kom en Dag et ungt Mennelke, 

af en fmuk Skabning og Udfeande, ridendes paa den famme 

Muulefel, fom nu ligger dod der, og havde ftmme Vadfick med 

fig, fom I liger, I har fundet og ladet ligge urtirt. Han fpurg-

te os ad, hvilken af difle Klipper der var ueiieft og meeft ode ? 

\ 1 rvired« ham, fom fandt var, at det var denne, hvor vi nu 

*r; thi kommer man en halv Miil dybere ind, faa lkal man maa-

fkee faae ondt ved at hitte ud igien, og cr jeg ftorligen foran

dret over, at I ere komne herhid, fiden her er hverkenVei eller 

Sne til at holde ved. Jeg figer da dernæft, at faafnart dette 

unge Mennelke havde hort vores Svar, vendte han Muuleften 

og tog Veien hen til Stedet, vi havde betydet ham, og efter

lod os allefammen hoiligen forundret og henrykt over hans Antik

ke Skabning og hans Sporgsmaal, faavel fom den Hattighed, 

med hvilken vi faae ham flyve aftted og lætte Kaafen hen til 

Klippen. Fra den Tiid af fik vi aldrig Oie paa ham, forend 

han nogle faa Dage derefter kom til een af vore Hyrder paa 

Veien, og uden at fige noget, nærmede fig til ham, pryglede 

og 
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og knuf®de ham Guds jammerligen, og da han derpaa fik fat 

paa Pakefelen, tog han alt det Brod og Oft den havde at bære, 

og faafnart han havde faaet det, fovfvandt han imellem Klipper

ne. Da vi nu fik det at vide, (loge vi os nogle tilfainmens for 

«t foge ham, og vi gik næften to heele Dage allerdybeft inde 

blant Klipperne, efter hvis Forlob vi paa det fyvende og fidfte 

fandt ham i et huult og ftort Korketrxe. Han kom meget ven

lig hen imod os, Klæderne vare allerede ganike forrevne, An-

figtet faa forandret og foelbrændt, at vi neppe ikulde luende 

kam igien, faafremt ikke Klæderne, endlkiOnt devare forrev

ne, ved de Kiendemerker, vi havde taget paa dam, havde givet 

os at forftaae, at han var den vi iogte. Han hilfede os meget 

hoflig, og medifaa men fyndige Ord fagde han: at vi ikke matt-

te forundre os over, at fee ham gaae faaledes, fiden de ikeede 

for at opfylde en Poenitentze, han for fine mange Synders Skyld 

havde paalagt fig. Vi bade ham, at fige os hvem han var, men 

vi kunde ikke brihge det ringefte ud af ha.ni. Vi forlangte og-

faa, at han Ikulde fige os hvor vi kunde finde ham, paa det 

naar han trængte til Fodevare, og fom han ikke kunde leve for

uden , faa vilde vi med al Velvillighed og Omhyggelighed brin

ge ham dem, og ifald dette ikke ftod ham an, faa maatte han 

i det mindfte kun begiere, men ikke tage dem fra Hyrderne. 

Han takkede for Tilbudet, bad om Forladelfe for den udovede 

Voldfomhed, og lovede for Fremtiden at begiere for Guds Skyld 

hvad han trængte til, uden at giore nogen Overlad. Hvad hans 

Opholdsfted angik, da fagde han, at han intet vift havde, men 

blev der om Natten , hvor den overfaldt ham. Han endte fin 

Tale ;»ned faa bevægelige Klagema^l, at vi, fom horte dem, 

inaatte have havt et Sreenhierte, naar vi ikke havde ynkedes 

over ham; allerhelft naar vi overveiede, hvorledes han havde 

fkiemmet fig, fiden vi faae ham forfte Gang; thi fom jeg har 

fagt, han var et meget fniukt og behageligt ungt Mennolke, 

°S 



Og hans Hoflighed og ziirlige Tale viifte nokfem, at han var en 

velopdragen og beleven Perfon; thi Ikiont det kun var plumpe 

Folk, der horte paa ham, faa var hans Artighed af faadan Be-

fkaff'enhed, at Plumpheden ftsk des tydeligere af imod den. 

Men fom han nu var midt i fin Tale, tav han med et ftille, fæ-

ftede Oinenc en rum Tiid mod Jorden, og ftode vi ganlke roe-

lige og opmerkfomm« for at fee, hvad Enden af denne Henryk-

kelfe lkulde blive ; og ikke lidet bevægede over at fee paa ham; 

thi inar: loftede han Oinene i Veirer, fnart ftirrede han en grutnme 

Tiid imod Jorden med dam, uden engang at bevæge Oielaage-

ne; fnart dieiede han dem mndt i Hovedet, bed fig i Læber

ne og trak Oienbrynene faa græfielig familien, at vi ty delig kun

de merke, at han var i en Slags Affindighed. Men vi fik fnart 

vilTere Kiendetegn paa, at det var foin vi troede; thi han fprang 

i ftort Raferie op fra Jorden, han havde kattet fig paa, greb 

fat i den forfte af os, der kom ham for Haanden, og overfaldt 

ham med faadan en Heftighed og Grumhed, at derfoin vi ikke 

med Magt havde revet ham los, faa havde han pryglet hamihieJ. 

Alt foin han (log los paa ham, raabte han: Ha troelofe Fernan

do ! her, her fkal Du betale den Ubillighed, Du har udovet 

mod mig; difTe Hænder fkal udrive det Hierte, der cr en Boe-

lig for alle Lafter, og i Særdeleshed for Falikhed og Bedrage

rie. Han lagda endnu mange flere Ting til, fom alle l&br, ud 

paa at tale ilde om denne Fernando, foin han kaldte en Forra

der og Troclos. 

Derpaa forlode vi ham i ftor Bedrovelfe, og han uden at 

fige et eenefte Ord, lheg fig bort, forftak fig imellem Bulken« 

og Tornehækkerne, og lob med faadan Hurtighed imellem dem, 

at det var umueligt at felge ham. Vi fluctede heraf, at Raf«-

riet kommer over ham i Stddetal, og at nogen, der hedder 

Fernando, maae have giort ham faa hiertenageflde en for

tråd, at den har bragt ham i d»n elendige Tilftand, han 

•r 
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er i. Siden efter ere vi ftadfæftede deri ved livet1 Gang (og de 

ud'jiore mange) ac han er kommen til os paa Veien ; nogle Gan

ge har han bedet Hyrderne i al Mindelighed at give ham noget 

at fpife, og andre Gange har han taget det med Magt, derfor 

naar han har fit onde Luune ; kommer Hyrderne ikke med de

res gode Villie i Veien for ham, fiden de ere vis paa at blive 

jammerligen pryglet, men faafnart han er ved fine fem Sind, 

beder han meget hoflig og belkeden at lade ham faae noget for 

Guds Skyld, og tager imod det med mange Takfigelfer ogvee-

modige Taarer. For nu ikke at flikke noget under Stocl for 

eder, I gode Herrer, blev Gieddevogteren ved, faa har jeg 

overlagt med fire andre, hvoraf de to tiener her og de to ere 

mine gode Venner, at foge ham faa lcr.ge til vi finder ham, 

©g naar vi faa har fundet ham, faa deels med Onde og deels 

med Gode at fore ham til Byen Almodavar, fom ligger otte 

Miile herfra, at han der kunde blive helbredet, faafremt han 

ellers ftaaer til at helbrede, eller og at faae at vide af ham, hvem 

han er, og ifald han har Paarorende, da at berette dem hans 

Uhæld. Dette, I -gode Hencr! er nu alt ?,vad' jeg veed at fige 

paa det, I fpurgte mig om , og kan I deraf forftaae, at Eicren 

til Vadfækken, I fandt, er den famme, fom I har leet hoppe 

faa hurtig og nogen forbie eder. (thi DON QUIXOTE havde 

allerede fagt ham, at han havde feet et Menneike fpringe over 

Klipperne) Han ftod ganfke forundret over det, han havde 

hort af : Gieddevogteren, hans Actraae til at vide hvem denne 

ulykfalige Affindige var, forogedes, og han befluttede hos fig 

felv det, der allerede var falden ham ind : at foge heele Klippen 

over, uden at lade den mindfte Krog ellen Hitule blive urand-

faget, for at finde ham. 
Imidlertid magede Skiebnen det bedre end han tænkte eller* 

haabtde; thi i famme Oicblik kom af en Aabning i een af Klip

perne , der vendte ud til det Sted de vare, det unge Menneike 
frem, 
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frem, fom de fågte. Han fnakkede Ting med fig felv, fom 

ingen kunde forftaae nærved, end fige langt fra; hans Antog 

var faaledes, fom det allerede er bedreven, undtagen at da 

han kom nærmere, blev DON QUIXOTE vacr ;  at den fonder-

revne Lædertroie, han havde paa, var vellugtende, hvorved 

han blev gantke overtydet, at et Menr.elke, der bar flige Klæ

der, var af hoi Stand. Da det unge Mennelke kom hen til 

dem, bod han dem god Dag med en hæs og lkamfuld Stemme, 

men med megen Artighed. DON QUIXOTE befvatede hans 

Hilfen med en lige Hoflighed, fprang ned af ROZINANTE med 

en tækkelig Adftadighed, gik hen og omfavnede ham, ogholdc 

ham faa længe indfluttet i fine Arme, fom om de havde kiende 

hinanden i mange Aar. Den anden, der med Foie kunde kal

des: DEN PIALTEDE AF DEN ELENDIGE SKIKKELSE, (lom DON 

QUIXOTE af den bedrovelige) tnudde nogle Skridt tilbade, 

efter at Favnctaget var forbie, lagde begge fine Hænder paa 

DON tiUIXOTES Skuldre, betragtede ham med ftor Opmerk-

fomhed, ligefom for at befinde fig, om han kiendte ham, og 

var inaalkee ikke mindre forundret over at ff£ flig en Skabning 

og flige Vaaben , fom DON QUIXOTES, end DON QUIXO

TE var over at fee ham. Den forlle, der befluttede at tale ef

ter Favnetaget, var den Pialtede, og fagde han det, fom her

ned felger. 

DON QVIXOT . II. Tom, C XXIV. 



34  
-4*-

#e== 

XXIV. CAPITEL. 
I hvilket Eventyret paa de forte Klipper fort-

fættes. 

Hiftorien beretter,"at DON QUIXOTE med allerftorfte Op-

mcrkfomhed horte paa den ulykkelige Klippens Ridder, 

der! tiltalede ham faaledes: I Sandhed Herre, hvem De ende£ 

er, faa bor jeg, uagtet jeg ikke har den Ære at kfende Dem, 

være Dem hoiiigen forbunden for den Godhed og Artighed, 

De har viift imod mig, og onfkede jeg at kunde finde Ord og 

Ledighed til at overbevife Dem kraftigere, end ved den blotte 

yillie, om min Erkiendtlighed for Deres venskabelige Imodta-

gelfe. Men min onde Skiebne forbyder mig at befvare Deres 

Velgierning imodøuig med andet, end den inderligfte Attraae 

efter at vederlegge den. Min er kun at tier.e Dein , lagde DON 

QUIXOTE, og'til den Ende havde jeg fattet den Slutning, ikke 

at forlade difTe Klipper, forend jeg havde fundet Dem og faaet 

at vide af Dem, om den Smerte, fom det befynderligc Liv, De 

forer, legger for Dagen, ikke Kan lindres eller randes Bod paa 

ved noget Slags Middel, og da, om det gioras nodigt, foge 

det med al mue^g Fliid og Hurtighed; eller om Deres Ulykker 

ere af det Slags, for hvilke Donene til al Hielp ere tillpasrrede, 

faa tænker jog at giore Dem Bieftand i at græde, og Ikal jeg 

klage og jamre det belle jeg formaaer; thi det er ftedfe en Hr-

fvalelfe i Ulykkerne at finde nogen, der forger med os. Skul

de De nu troe, min Harre, at denne min gode Villie fortiener 

nogen Erkiendtlighed og Velvillighed af Dem, laa bedei jeg 
Dem 



Dam Herre! for det Ædle jeg kan kiende ho"S Dem, ja jeg be-

fvær Dem ved alt det, foni De i Livet har meeft elfkct eller el-

lker, at fige mig hvem De er, og hvad der har bragt Dem til 

at leve og doe i dille Udorkener, fom et vildt Dyr; thi Deres 

Perfon og KJæder vifer tydelig, at dette Opholdsfted er Dem 

ganlke unaturligt. Jeg fvær tillige, blev DON QUIXOTE ved, 

ved Ridderordenen, jeg (lkiont uværdig og cn Synder) har an

nammet, faa vel fom ved Haandteringen af en vandrende Rid

der, derfoin De Herre, foier mig heri, da at tiene Dem med 

Liv og Blod, fem jeg er forbundet til mod hvem det end er, 

og enten ftrax raade Bod paa deres Ulykker, faafremt der kan 

raades Bod paa dem, eller og at hielpe dem at græde, fom jeg 

alt har lovet. Skovens Ridder, da han hortc ham af den be-

diovelige Skikkelfe tale faaledes, ltirrede meget (lift paa ham, 

giorde ikke andet end befaae han og attet belaac ham fra overft 

og til nederft, og efter at han havde ndie befeet ham, fagdc 

han: Derfoin De har noget at give mig at fpiife, faa giv mig 

det for Guds Skyld, og laafnart jeg har fpiift, fkal ieg opfylde 

Deres Begiering til en Erkiendtliglied for det gode Hiertelaug, 

De har viift imod mig. 

SANCHO rykkede ftrax frem med noget af fin Sæk, og 

Gieddevogteren med noget af fin Madpofe, med hvilket den 

l'ialtede kunde ltillc fin Hunger, han fpiille det man gav ham 

fom een, der var ganlke udhungret, hans Graadighed var faa 

flor, at han ikke gav den cene Mundfuld Tiid at bie til den an-

dan var neere, faa at han meere flugede end fank det, og ime

dens han fpiifte, talede hverken han eller de, foin faae paa 

ham, et eenel^e Ord. Da hans Maalrid var giort, gav han dem 

et Tegn til at folge ham, fom de ogfaa giorde, og forte han 

dem hen i en lille græsklædt Dal, der laae ved Foden af cn 

Klippe, ikke meget langt fra Stedet, hvor devare. Dajhan 

var kommen der, ftrakte. han fig paa den grdnne Jord; de andre 
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giorde det famme, og ingen af dem aabnede Munden forend 

den Pialtede, efter at han havde giort fig Sædet lidet beqvemt, 

fagde: De maae bevilge mig, mine Herrer, at fortælle 

Dem mine umaadelige Ulykker med faa Ord. naar De forft har 

lovet, ingen Sporgsmaal at giore mig, eller paa nogen anden 

Maade at afbryde Kieden i min bedrøvelige Hiftorie; thi faa-

fnart det ikeer, glemmmer jeg alt hvad jeg har at fortælle. Vil-

kaarcne, den Pialtede betingede lig, mindte DON QUIXOTE 

om hans Vaabendragcrs Fortælning, der var bleven afbrudtT 

fordi han ikke havde holdt Regning over hvor mange Gitidder 

der vare bragte over Floden. Den Pialtede tog Ordet igien, 

faalcdcs figende: Jeg betiener mig af denne Forfigtighed, fordi 

jeg vilde gierne holde nig faa kort fom nuleligt op ved mine 

Ulykker, at kalde d«m tilbage i Hukommelfen, kan ikke tiene 

til andet, end at foroge dem med nye; og jo mindre De fpor-

ger mig, jo fnarere faaer jeg udtalet, uden dog at forbigaae 

negen Ting af Vigtighed, fom kan tiene til at fyldeftgiore De

res Attraae. DON QUIXOTE gav ham Lofte derpaa i de an

dres Navn, og da han havde faaet dette Undet pandt, begyndte 

han faaledes: 

Mit Navn er Cardenio; jeg er fod i en af de berydeligfte 

Byer i Andalufien, min Familie er god Adel, mine Forældre 

rige og mine Ulykker faa Hore, at de har udpred'et mine For

ældre Taarer og voldt ruin Familie Kummer, uden at al deres 

Hoihed og Rigdom har kundet lindre dem (thi jordilk Gode har 

al for liden Kraft til at raade Bod paa de Ulykker, Himlen be

lkikker) \ amme Bye oprandt en Deiligheds Soel, hvis Straa-

ler drog mit Hierte med flig en Magt til fig, at al min Artraae 

var allene henvendt til den yndige Lucinda; en ung Froken, 

lige faa riig og af lige faa god Adel fom jeg, men meere lylike-

lig °g mindre ftandhaftig i det, hun lkyldede mine 6mme F6-

l»lfer og sragtige H«nfigt«r. D«nne Lu«inda yndede, ellked« 
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•g tilbad jeg fra min fpxde Barndom af; cg hun udviifte hendes 

Godhed for mig med al den Oprigtighed og Heftighed, hendes 

Ungdom tillod. Vores Forældre vidfte vores Tilboielighed, de 

yttrede ingen Mishag over den, fiden de indfaae, at derfom 

den voxrc med os, vilde den blive knyttet med et uoplofeligt 

JJaand, en Sag, fom Overeensftemmelfen i vore Vilkaar fyntes 

•t rydde alle Forhindringer af Veien for. Med vores Alder tog 

vores Kicrlighcd til, og det i faadan Grad, at Lucindas Fader 

fyntes, Velanltændigheden forbandt ham til at nægte mig Ad

gang til hans Daattcr. (hvori han næft«n efterabede Thisbes Fa

der , der faa ofre er bleven tålt om af Poeterne) Dette Forbud 

liaftede Olie i Ilden og forogede vores Attraae; thi fkiont den 

paalagde Tungen Taushed, faa kunde den dog ikke paalegge 

Pennen den, hvilken med ftorre Friehed end Tungen udtryk

ker Sielens FoleHcr !ios Ellkende; thi meget ofte foraarfager 

den Elfkedes Nærværelfe en Forvirring og Bevcgelfe i det ftand-

haftiglle Moed, og binder den meeft flydende Tunge. O Hiin-

tnel! for alle dc Breve jeg Ikrev! hvilke belkedne og indtagen

de Svar jeg bekom ! i hvor mange Kierligheds-Viifer udtrykke

de ikke Sielen fine Folelfer, afbildede fin brændende I.xngfcl, 

fornyede fin Erindring og glædede fig i Haabet. Men da jeg 

fortæredes flf Længfel efter at fee hende, faa beHut;tede jeg at 

legge den fidfte Haaod paa Verket, og med et rydde alle Hin

dringer af Veien til at naae min foronlkede og fortiente Belon-

riing, ved at begierc hende af hendes Fader til min retmæftige 

Ægtefælle, fom jeg ogfaa giorde. Han fvaredc mig: at han 

var mig forbunden for den Ære, jeg bevii(te ham, men faa 

længe jeg havde en Fader i Live, faa faldt det ham til at fam-

tykke det forft og felv giorc Bcgicringen; thi derfom det ikke 

var med hans fulde Villie og Velbehag, faa havde lian fin Daat-

ter og hendes Æic for kier til at give hende bort i Smug. Jeg 

takkede ham for hans Godhed, og fiden hans Paaftand forekom 

C 3 mig 



vnig ganfke billg, faa lovede jeg ftrax at tale med min Fader 

derom. Jeg gik altfaa pas ftaaende Fod hen til ham, i det fafte 

Forfæt, at aabenbare ham mitHiertes Anliggende. I det jeg 

traadde ind i Cabinetfet, hvor han var, fandt jeg ham med et 

Brev i Haanden, hvilket han, inden jeg kunde faae fagt et Ord, 

gav mig, figende: Du feer af dette Brev, Cardenio, hvad Naa-

de Hertug Richard er findet at bevife Dig. Denne Hertug Ri

chard ,  maae  De vide ,  mine  Herrer ,  e r  en  GRANDE DF.  ESPAUA » 

hvis Godfer ligger midt i Andalufien. Jeg tog Brevet, læfte 

det, og fandt Udtrykkene faa kierligc og naadige, at jeg maatte 

tilftaae, at min Fader handlede ilde, om han undflog fig for at 

opfylde det han begierede, og fom var: at jeg fkulde være en 

Selfkabsbroder (ikke Opvartere) for hans ældfte Son, og at han 

felv vilde drage Omforg for at fætte mig i en Stand, der kun

de fvare til den Agt, han bar for mig. Jeg blev maallos ved 

at læfe dette, men endnu meere, da jeg horte min Fader fige : 

om to Dage, Cardenio, fkal Du begive Dig paa Reifen, for 

at efterkomme Hertugens Villie, og tak Gud, der har aabnet 

en Vei for Dig til at naae det, fom jeg troer Du fortiener; der-

paa foiede han endeel andre faderlige Formaninger hertil. Den 

beftemte Tiid til min Afreife kom, jeg talede om Natten med 

Lucinda, jeg fcgde hende Sammenhænget, ligefom jeg havde 

giort imod hendes Fader, med Bon, ikke at give fin Daatter 

bort, men fee det an faa længe, indtil jeg fik at vide, hvad 

Hertugen vilde giore for mig. Han lovede mig det, og hun 

forfikrede mig det (amme med tufende Eeder ogBefviimelfer. 

Endeligen kom jeg til Stedet, hvor Hertug Richard op

holdt fig, jeg blev imodtaget og begegnet ined faa ftor en Naa-

de, at Misundelien ftrax udfpredte fin Gift, og indlkiod de 

gamle Betientere, at den Godhed, Heftugen bar for mig, var 

et Ran, der ovedes imod dem, Men den der glædede fig al-

lermeeft over min Nsrværelle, var Hertugens yngfte S6n, ved 

Navn 



Navn Fernando, ung, munter, velfkabt, gavmild og forliebt; 

i meget kort Tiid var der faa fortroeligt et Vcnlkab imellem os, 

at alle vidfte at tale derom; thi endlkiont at den ældfte havde 

mig meget kicr og viifte ftor Godhed for mig, faa naaede det 

langt fra ikke den Grad af Kierlighed, fom Don Fernando vii

fte imod mig. Da der nu imellem fande Venner ingen Hem

meligheder kan være, fom den eene jo betroer denlinden, og 

den Fortroelighed, der var imellem Don Fernando og mig, var 

bleven Vcnlkab, faa meddeelede han mig ogfaa fine lonligfte 

Tanker, og i Særdeleshed en Kierlighed, der hoiligen foruroe-

ligede ham. Han havde førellket lig i en af hans Faders Bon-

derpiger, fom holdtes for at være overmaada riig, og var laa 

limaadelig deilig, beikeden, forftandig og dydig, at alle de, 

fom kiendtc hende, ikke vidfte at beftemme, hvilken af dille 

Egenlkaber hun befad i fl-orft Fuldkommenhed, eller der pry

dede hende meeft. Saa meget er vift, at denne deilige Bonde-

Pige havde faa aldeles bemægtiget fig Don Fernandos Hierte, 

©g antændt faa heftig en Begierlighed i det, at han, for atkom-

me i Befiddelfe afhendi, fattede den Slutning, at give hende Æg-

telkabslofte, fidcn det paa alle andre Maader var umueligt at 

riaae han$ Oiemeed. Jeg betiente mig af Venlkabs Magt til at 

giore haih de grundigfte Foreftillinger, og fogte ved utallige 

Exempler at drage ham fra dette Forfæt. Da jeg nu (aae, et 

jeg intet udrettede dermed, beftuttede jeg at aabenbare Hertu

gen hans Fader det; men Don Fernando var alt for Inue og 

fornuftig til ikke at frygte derfor, allcrhelft da han felv indfaae, 

at jeg handlede imod min Piigt, naar jeg dulgte en Sag, ved 

hvilken min Velgiorers Ære og Roelighed kunde lide faa meget. 

For altfaa at binde mig Blaar for Oinene, fagde han til mig, 

at han fandt intet kraftigere Middel til at udrydde denSkitinhed 

af hans Hierte, der beherlkede det, end Fravxrelfen; vilkul

de derfor tilbringe nogle Maaneder i min Faders Huus, og be-
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giere Hertugens Tilladelfe dertil, under Paafkud af at kiobe 

Hefte, der vare i famme Bye , og hvis Lige ikke fandtes i lieele 

Verden. Neppe havde jeg hort ham fige dette, forend jeg, 

tillkyndt af min Kiertighed, famtykkede det, fom det viifefte 

Anflag, der kunde optænkes, fiden jeg derved fik den ypper-

ligfte Leilighed at faae min Lucinda at (ee. I denne Bevægelfe 

flf Haab og Længfel fagde jeg til ham: at han jo for jo heller 

maatte fatte fit Forfæt i Verk, og at Fraværelfen var mægtig 

nok til at udflette de allerheftigfte Indtryk. 

Men Don Fernando bedrog mig; thi da han fagde mig 

det, var han allerede (fom jeg fiden efter fik at vide) under 

Navn af Mand i Befiddelle af den deilige Eondepige, og ven

tede paa Leiiighed til at giore det bekiendt uden Fare, og i 

flor Beæhgftelfc over hvad Hertugen vilde giore, naar han fik 

hans Daarlighed at vide. Men fuin de fleefte unge Mennelkers 

Kierlighed ikke er andet end en Begierlighed, der allene har 

Vellyften til Oiemeed, og fwafnart den er ftillet, forfvinder 

Kierligheden, foididen ikke kan (trække figuden forGrændfer-

re, Naturen har fat den, og fom en virkelig og fand Kierlig-

hed ikke har: faa havde Don Fernando ikke heller faafnart ved % 
Bfefiddelfen af fin deilige Bondepige tilfredsftillet Begierlighe-

den, forend Ilden (lukkedes, og i Stedet for at helbredes ved 

Fraværelfen, fom han fagde mig, faa fogte han at rive fig los 

fra fit Lofte. Hertugen bevilgede ham at reife, og hefaleda 

mig at folge med ham. Vi ankom lykkelig; min Fader tog 

imod ham, fom han kunde vente det; jeg iilede ftrax hen til 

min Lucinda, og alle mine Fole'.fer (endikiont de hverken hav

de været dode elle'-  (vækkede) fik ligefom nyt Liv ved detceSyn. 

Jeg udofede (til min Ulykke) alle mine Bevægelfer i Don Fer

nandos Barm, fiden mig fyntes, at det inderlige Venfkab, han 

viifte mod mig, giorde mig det til en Pligt, ikke at dolge no

get for ham. Jeg beromteiiLucindas Deilighed, Tskkelighed 

og 
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eg Forftand faa h6iligen for ham, at mine Berommelfer opvak

te en Attraac hos ham-efter at fee en Perfon, der var begavet 

med faa mange fortreffelige Egenlkaber. Min onde Skiebne 

bragte mig til at opfylde den, ved at vife ham hende en Aften 

igienncm et Vindue, ved hvilket vi gemeenlig talede med hin- '  

anden. Ved Hialp af Lyfcne, der brændte i Stuen, kunde lian 

tydeligen fee hende, og dette Syn bragte alle de Skionheder, 

han hidindtil havde feet, i rorglcmmelfe hos .ham. Han ftod 

maallos, uden Sands og Folelfe, kort f.igt, forellket i den hoie« 

(le Grad, fom De, mine Herrer, i Tolgen af mine ulykkelige 

Tildngelfer vil faae at fee. Tor at oppufte (k;n Ild (foin jeg 

allerede bar Mistanke om, og Himlen allcne kiendte) des ftxr-

kere, faa foiede Hendelfen det faa, at h^n fandt et af hendes 

Breve til mig, hvori hun bad mig, at begiere hende af hendes 

Fader, og i hvilket hun udtrykkede fig med faa megen Forftand, 

Ærbarhed og Kierlighed, at han ved at læfe det, fagde til mig: 

at hos Lucinda allane var henlagt faa megen Siels og Legems 

Deilighed, fom der var deelt iblant alle de ovrige Frucntimre 

i Verden. Nu maae jeg reent ud tilftane, at endikiont jeg ind-

faae, med hvor ftor F6ie Don Fernando beromte Lucinda, faa 

Ii6rte jeg dog hendes Bciommelfer af hans Mund med ftor Mis

hag. Frygt og Jaloufic bemeftrede fig mit Hierte, fordi han 

ideligen fogte at dreie Talen hen paa Lucinda, om han egfaa 

lkulde trække den efter Haaret dertil. Jeg vidftc ikke felv ac 

giore Reede for de Bevægellcr, jeg folede; thi jeg havde ikke 

mindfte Aarfag til at tvivle om Lucindas Troetkab og hendes 

Kierlighed imod mig, men uagtet alle hendes Forfikringer, æng-

ftede jeg mig dog over min Skiebne. Don Fernando vidfte 

alle Tider at mage det faaledes, at han fik mine Breve til hen

de og hendes Svar til mig at fee, linder Forevending, ot vores 

Forftand giordc, ham deres Læsning til den ftérfte Fornoielfe. 

Dette havde nu vaeret faa i nogen Tiid, da det hendte fig, at 
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Lucinda bad mig om en Ridderbog, i hvis Læsning hun fendl 

megen Behag, og fom vår Amadis af Frankrig 

DON QUIXOTE havde ikke faafnart hort en Riddevbog 

nævne, forend han fagde : Dcrfom Deres Velbyrdighed ftrax i 

Begyndelfen af Deres Hiftorie havde fagt, at Hendes Velbyr

dighed Froken Lncinda fandt Behag i Ridderboger, faa havde 

der ingen anden Befkrivelfe været nodig til at legge hendes hoie 

Begreb for Dagen; thi jeg havde ikke fundet hende halv faa 

fortreflig, fom De, min Herre, har afbild^* hende, ifald hun 

ikke havde fundet Smag i faa liflig en Læsning. For mig er 

det altfaa imod vendigt at anvende fleere Ord til at udtrykke 

hendes Deilighed, Dyd og Forftand; thi faafnart man kunkien-

der denne Tilboialighed hos hende, faa bekræfter den hende at 

være det deiligfte, dydigfte og forftandigfte Fruentimmer i hele 

Verden. Jeg havde iligemaade gierne feet, min Herre, at De

res Velbyvdighed tillige med Amadis af Frankrig havde tilfendt 

hende den gode Don Paigel af Grækenland, fiden jeg er vis 

paa, at Froken Lucinda vilde have funden megen Behag i Hyr

den Darinels Moerfomhed, Viisdom og Vittighed, faavel fom 

i hans Sange og Verfene i hans Hyrdeftykker, han fang og fo-

reftillede med faa megen Tækkeliglied, Forftand og Behændig

hed. Men den Tiid kan komme, at denne Skade kan opret

tes , ja den er allerede nu at oprette, naar allene Deres Vel

byrdighed vil have den Godhed, at folge med mig til min 

Landsbye; thi der kan jeg give Dem meere end tre hundrede 

Boger, fom ere min Siels Gieftebud og mit Livs Fornoielfe, 

og dog forekommer det mig, (Tak Ikee ugudelige og misunde

lige Troldmænds Ondlkab) at jeg flet ingen har ineer. I ov-

rigt maae Deres Velbyrdighed forlade mig at have brudt mit 

Lofte, om ikke at falde Dem ind i Deres Tale; thi faafnart jég 

horer tale ovn ridderlige Sager og vandrende Riddere, faa er 

det lige faa lidet i min Magt at lade blive at tale 0111 dem, fom 

det 
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det er i Solens Straalers ikke at lyfe, og i Maanens ikke at be

fugte. Forlad mig det altfaa, og gaae videre, fom nu ligger 

mig meeft om Hiertet. 

Imidlertid at DON QUIXOTE fremforre dette, var Car-

denios Hoved funken ned i hans Barm, fom viiftc, at lian var 

i dybe Betragtninger; og endikiont DON QUIXOTE bed ham 

to Gange at fortfættc fin Iliflorie , loftede han dog hverken Ho

vedet i Veiret eller fvarede et Ord. Efter en rum Tiids For

lob loftede han Hovedet q> og fiigde: Umuelig kan jv:g lad« 

den Tanke fare, og ingen i Verden lktil faae mig til at ladeden 

fare, eller taac mig til at forandre min Meening, og det er en 

Dumrian, der tænker eller troer andet: end at jo Kieltringen 

Melter Elifabed holdt til med Dronning Madafima. Det hver

ken kan være eller er faa, fvarede DON QUIXOTE med Hef

tighed. (og efter Sædvane gsnike optændt af Vrede) Det er den 

fortefte Ondfkab, eller lettere fagt, den ikåmmeligffe "Bagta-

lelfe. Dronning Madafima er en meget agtbar Frue, og det er 

cn Formaitelfe at (lutte, at faa (tor en Princefle lkulde holde 

til med en Skieggelkraver, og hvem der lader fig forlyde med 

(ligt, lyver fom en flor Kieltring. cg lknl jeg lære ham det til 

Helt og til Fods, væbnet og ubevæbnet, ved Nat og ved Dag, 

eller faaledes, foin han felv tinder Behag i at forelkrive det. 

Cardenio faae meget (Hft paa barn, men da juft hans onde Luu-

ne var kommen over ham , faa var han ikke i Stand til at fort-

fætte fin Hiltorie, og DON QUIXOTE lige faa lidet til at hore 

den; faa fornærmet holdt han fig ved det, der var bleven fagt 

cm Dronning Madafima. En forunderlig Sag, at har kunde 

tage fig det lige faa nær for hende, fom om han havde været 

bandes cedfvorne og fodte Underfaat, en Virkning af den Magt, 

hans bandfatte Boger havde over ham. 

Da nu- fom fagt er, Cardenio allerede var aflindig, og 

Korte fig begegnet med LOQVER og KIELTIING, faavel fotn 

andre 
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andre Uqvems Ord, faa fandt han ingen Behag i denne Spog, 

men loftede cn ftor Steen, der laae ved Siden af ham, op fra 

Jorden, og gav DON QUIXOTE faa vældigt et Slag mod Bry-

ftet med den, at han laae paa fit Nakkebcen. SANCHO, der 

faae hvorledes hans Herre blev hilfet, anfaldt den Affindige med 

knyttet Næve, men den Pialtede tog faaledes imod ham, at 

han ved forfte Slag laae udftrakt for hans Fédder, hvorpaa han 

hurtig gav fig over ham, og knufede hans Ribbeen af Hiertens 

Grund. Gieddevogteren, der vilde forfvare SANCHO, gik 

det ikke et Haar bedre, og efter at han havde fortærlket dem 

alle, forlod han dem og ikiulte fig med en tækkelig Roelighed 

blant Klipperne. SANCHO reifte fig, og da Galden lob over 

hos ham ved de uforfkyldte Prygl, faa vilde han hævne fig paa 

Gieddevogteren, ciL hvilken han fagde: at han var Skyld deri, 

fordi han ikke havde advaret dem, at dette Mennefke underti

den ikke var rigtig i Hovedet; thi naar han havde vidft det, 

faa havde han taget fig vaere for ham. Gieddevogteren fagde: 

at han for længe fiden havde fagt dem det, og om han ikk# 

havde hort det, faa var Skylden ikke hos ham. SANCHO vil

de ikke tie, og Gieddevogteren ikke holde Munden, eet Ord 

tog et andet faa længe, indtil de fltii hinanden i Skiegget, og 

puffedes faaledes af Hiertens Grund, at ifald DON QUIXOTE 

ikke havde fkildt dem ad, faa havde de lemlæftet hverandre. 

SANCHO, der ikke vilde Pippe Gieddevogteren, fagde: Slip 

tnig, Deres Velbyrdighed! Hcrr Ridder af den bedrovelige 

Skikkelfe, paa denne, der ikke er flagen til Ridder, men en 

Landsbyemand, fom jeg, har jeg jo Lov at ftyre mit Moed 

for Fornærmelferne, han har giort mig, vi kan baxes med Næ

verne , fom ærlige Mænd. Det er vel faa, fagde DON QUI

XOTE, men jeg veed, at han er ulkyldig i det, fom er flceet. 

Derpaa giorde de Fred, og DON QUIXOTE fpurgte Giedde

vogteren paa nye, om det ikke var mueligt at finde Cardenio, 

fiden 



fiden han længtes umaadelig efter at vide Enden af hans Hifto-

rie? Gieddevogteren fagde, fom han allerede havde fagt: at 

han intet vift Opholdsfted havde, men ifald han blev længe i 

den Omkreds af Klipperne, faa fandt han ham vift, enten klog 

«lltr gal. 
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XXV. C AP I TEL. 
Som indeholder de forunderlige Ting, der modte 

den tappie Ridder paa de lorte Klipper, og Efter-

abelfen af Mtirklkions Poenitentze, 

ON QUIXOTE bod Gieddevogteren Farvel, fprang anden 

Gang op paa ROZINANTE, befalede SANCHO at folge ham, 

og fom han, avindfyg og ilde til Mode , ogfaa giorde. Det gik 

Fod for Fod paa de meget Iteile og ujevne Klipper, og SAN

CHO rsevnede næften af Begierlighed efter at komme i Snak med 

hans Herre. Han længtes hiertelig efter, at han felv ikulde be

gynde Samtalen, for ikke at handle imod hans Befalning, men 

da det blev ham umueligt at tie længere, fagde han : Herr DON 

QUIXOTE ! jeg beder Deres Velbyrdighed om fin Velfignelfe 

og Tilladelfe, fhax at vende hiem tilmitHuus, min Kone og 

mine Born, at jeg dog i det mindfte kan have dem til at fnakke 

med faa meget fom jeg gider; thi at gaae her i dille Udorkener 

med Deres Velbyrdighed baade Dag og Nat, og ikke maae fnak* 

ke , naar Lyden tager mig, cf at være levende dod. VarSkieb-

nen mig endda faa god, åt det var nu fom i gamle Tider, da 

Dyrene kunde fnakke, ja faa havde jeg ingen Nod; thi faa kun

de jeg ftaddre med min Efel om hvad der var loft og faft, for at 

forfiaae Grillerne, men det er jo ak forhaardt og ikke til at hol

de ud, at fc >je Eventyr fin heele Livstiid , uden at finde andet 

end Ribbeftod, Himn ilfprætning, Steenhagel, torre Hug, og 

endda oven i Kiobct ikke torde lukke Munden op og komme 

from med hvad der ligger"een omHiertét, ligefom man varftum 
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•g dum. Jeg forftaaer Dig allerede SANCHO, fvare DON 

QUIXOTE, Forbudet, der holder Din Tunge bunden, dræber 

Dig, flaae den da los og t^el faa meget fom Dig lyfter, men paa 

Vilkaar, at denne Tilladelfe ikke ftaaer ved Magt længere end 

vi ere paa-difle-Klippcr. Lad faa være, lagde SANCHO, naar 

jeg kun maae tale nu, faa faaer vor Herre at forge for Fremti

den. For da lirax at fore mig mit Jernbrev til Nytte, faa figer 

jeg: Til hvad EVide Deres Velbyrdighed tog fig det faa heftig 

for Dronning Magimafa, eller hvad lutn hedder? Hvad giord^ 
vel det til Sagen, om hun var gode Venner med en Abbed eller 

ei ? Havde Deres Velbyrdighed ladet det gaae ind af et Ore o g 

lid af et andet, ifsfcr da De ikke var hendes Dommer, fna troer 

jeg vift, at den Afrtjidige var gaaet til fin Hiftorie igien, og vi 

gaaet frie for Steene, Ribbeftod og meere end fyv kraftige Næ-

fepuf. Paa min Ære, SANCHO, fagd« DON QUIXOTE, 

derfom Du vidfte faa noie, fom jeg veed, hvilken dydig og 

fortrcflig Dame Dronning Madaiima var, faa vilde Du vift lige, 

at jeg viifte den allerftorfte Taalmodighed idet, at jeg ihkeftra* 

fondeiknufede Munden, igiennem hvilken faa mange Befpottel-

ferkom; thi det er den ftorfte Gudsforgaaelfe, at fige eller 

tænke, at en Dronning holdt til  med en Barbeer. Sagens rette 

Sammenhæng er den: at Mefter Elifabed, fom den Affindige 

talte om, var «n meget forftandig Mand og en yiis Raadgiver. 

Han tiente Dronningen for Hovmefter og Læge, men at troe, 

at der var nogen anden Fortroelighed imellem dem, er enDaar-

lighed, der fortiener den allerhaardefte Straf; og paa det Du 

fkal fec > at Cardenio ikke fc»lv vidfte hvad han fagde, faa figec 

jeg Dig til Efterretning, at han ikke meere var ved fine fem 

Sind, da han kom frem med den Snik, Snak. Og juft derfor 

figer jeg«, fagde SANCHO, at det ikke var værdt at legge paa 

Hiertet, hvad en gal Mand fagde ; thi dcrfom den gode Skieb-

*>e ikke havde vaaget over Deres Velbyrdightd, man Steenen 

havde 



4 8  

havde taget Veien til Hovedet, fom den tog Veien til Bryftet, 

faa lkulde vi ret have roefet os af vores Nidkierhed for den go

de Frue, fom Gud betale. Og hvem vilde fagt Kiis til Carde-

nio Kat, da enhver veed det er en gal Mand ? Imod Kloge og 

imod Gale, fagde DON QUIXOTE, er en vandrende Ridder 

pligtig tit forfægte Fruentimmernes Ært, i hvem de endogfaa 

ere, og om Caa meget meere paa kraftigfte Mande Dronninger-

res, og i fer Dronning Madafimas, for hvilken jeg bær en fær-

deles Tilboielighed for hendes fortreflige Egenikabers Skyld; 

thi foruden det, at hun var deilig, var hun tillige viis og for-

mandig, og.bar fine Gienvordigheder, fom vare mange og (to

re, med Heltemod. Mefter ElifabedsRaad ogSelikab.var hen

de til ftor Fordeel, og opmuntrede hende til at gaae fine Be_ 

fværlighcder igiennem med Kloglkab og Taalmodighed. Deraf 

tog den dumme og ildefindede Pobel Leilighed at lige og tæn

ke, at hun var hans Boellkab, men det er loiet, fem jeg fag

de forhen, og to hundrede Gange loiet af dem, der tænker el

ler figer det. Jeg hverken tænker eller fig^r det, fagde SAN-

CHO, lad enhver bære fin egen Sæk til Molle. Hvad rager 

det mig, om hun var hans Boellkab eller ei? det maae hunftaae 

Gud til Anfvar for; det er ikke værdt at fcie for fin Naboes 

Dor, og kde Skarnet ligge for fin egen; blæs ikke paa det dig 

ikke brænder, (luk ikke paa det dig ikke fkiænder; hvor jeg 

intet har at giore, der holder jeg min Næfe fra. Naar man 

leeder i mange Bronde, finder man Æder i fomme. Hvad lig

ger der Magt paa, om de holdt af hverandre eller ei? maaikee 

y (Jet faa, maaikee ikke. Det er ikke alt Guld hvad dei glim

rer, Leilighed giver Tyve, og det er ondt at gieinme Vand i 

et Sold ; vor Herre veed det beft. Hielpe mig Gud, fegdc 

DON QUIXOTE, for alle de Urimeligheder, der vælter tid af 

Munden p-ia Dig! Hvad kommer alle difle Ordfprog den :>ag 

ved, vi taler om? For Liv og Dod, SANCHO! faa tie Itille 

°£ 



og tael for Fremtiden allene med Din Efel, men bryd Dig ikke 

om Ting, fom Du ikke forftaaer. Brug alle Diue fem Sind til 

at begribe, at jeg har meget gode Grunde for alt hvad jeg har 

giort, gior eller \ il giore, og at det (lemmer paa det noiefte 

overeens med Ridderikabets Regler, fom jeg veed og kiender 

bedre end alle de Riddere i heele Verden, der have udovetdem. 

Ilerre! fagde SANCHO, er det da een af de ridderliga 

Regler, at vi (kal gaae her med Aanden i Halfen paa difleKlip

per , hvor der hverken er Vei eller Stie, for at foge en Affin-

dig, der, naar vi har fundet ham, maalkce faaer Ly il til at fuld

ende hvad han har begyndt, dog langt fra ikke hansFortxlning, 

men at knufe Hovedet paa Deres Velbyrdighed og Ribbeenena 

paa mig i hundrede Stykker? Hold Munden, figer jeg Dig end

nu engang, fagde DON QUIXOTE; thi Du mane vide, at jeg 

ikke allene drages herhid ved Begierlighcdcn til at finde den Af-

findigc, men tillige ved Attraaen til at uciforg et Foretagende, 

ved hvilket mit Navn vil blive beromt og bekiendt i alle Ver

dens Kroger; og fom er af flig en Belkattenhed, at det vil bli

ve et Bekneftelfes Segl paa alt hvad der er fuldkomment og be-

l ommeligt hos en vandrende Ridder. Er dette Foretagende me

get farligt? fpurgte SANCHO. Nei; fvarede han af den be

drøvelige Skikkelfe, vel kan Tætningerne tumle fig faaledes, at 

der kan tabes derved, dog beroer det fornemmcligen pa^ Din 

1 lid og Vindfkibelighed. Min Vindlkibelighed, fagde SAN. 

C.HO? Ja; lvarede DON QUIXOIE; thi derlbm Du kommer 

fnart tilbage derfra , hvor jeg er Hr.det at fende Dig hen, faa 

faaer mine Moifonunelighéder fnart Ende, og min Æres Udbre-

wdelfe tager fnart fin Begyndelfe. Jeg anfeer det derfor ikke 

heller for tienligt, at lade Dig blive hng:re i Uvished, og i 

Haab om at gicre Dig mine Aarfe^cr begribelige, vil jeg, at 

Du <kal vide.SANCHO, at Amadis af Frankrig vnr een af de 

allerfuldkomnefte vandrende Riddere- men d«jtte Udtryk er ikke 
DON QUIXOT.  I I .  Tom.  D J E R  
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detrettéfte; thi han var den fcirfte, den eenefte, den ypperlig« 

fte, den magelofefte, og Hovedet for alle dem, deri hans Tiid 

levede i Verden. Don Eelianis, faavel fom alle de andre, fom 

man ved en lkaminelig Feiksgelfe har (agt om, at have naaef 

hans Hoide, ftikke af fom Dverge imod ham, hvilket jeg fvær 

Dig til er en Vished. Jeg liger da tillige, at naar en Maler 

vil ftræbe at giore fig berommelig i fin Konft, faa maae han ef

terabe de berommeligfte Mefteues. Originaler, fom han veed. 

Denne famme Regel gielder i alle de Forretninger og Ovelfer, 

der pryder en Stat meeft. De altfaa, fom have ei hvervet eiler 

vildt erhverve fig Navn af forfigtige og ftandhaftige Mænd, ha

ve efterabet og efterabe UlyfFus, i hvis Perfon og Moifomme-

ligheder Homeitis har givet os en levende Afbildning paa For-

figtighed ogfStandhaftighcd; faavel fom Virgilius i fin Æneas 

paa fonlig Kierlighed og en tapper og forftandig Generals Klog-

ikab. De have ikke belkrevet og afmalet dem fom de vare, 

men fom de burde være, for at tiene til Dyds Exempler hos de 

efterkommende Slægter. Psa famme Maade er Amadis Nord-

ftiernen, Faklen og Solen for alle vandrende og forcUkede Rid

dere, og den, fom alle de, der have fvoret Krigens og Kier-

lighedens Fane, b6r foge at efterabe. Siden da dette loihol-

der fig faaledes, fom det glor, faa finder jég, Ven SANCHO, 

at dun vandrende Ridder, fom efteraber ham meeft, er fikkerft 

paa at opnaae de ridderlige Fuldkommenheder. Nu er een af 

de Ting, i hvilke denne Ridder meeft viifte fin Forfigrighed, 

Tapperhed, Vælde, Taalmodighed, Standhaftighed og Kierbg-

hed> den Poenitentze han giordc, da han (foragtet af fin Her-

(kerinde Oriana) opholdt fig pa* Armods Klippen, og foran

drede (u Navn til MorkikiCn, et Navn, der fikkert bemerkede 

Og udtrykkede det Levnet, han frievilligen havde udvalgt. 

I denne Poft falder det mig nu langt beqvemmere at ef-

twabe ham, end i at klove Klemper, halshugge Slanger, dræbe 
Dra-
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Drager, flaste Krigshære paa Flugten , nedfinke Floder og op

hæve Foitryllclfer. Og fiden di/Te Steder ere faa vel Ikikkede 

til dette Forehavende, faa vil jeg ikke lade Ledigheden, der 

nu af fig felv lober mig i Hænderne, gnae unyttet fra mig. Men 

egentlig, fagde SANCHO, hvad er da det, Deres Velbyrdige 

hed vil giore paa dette ode Sted? Jeg har allerede fagt Dig^ 

ivarede DON QUIXOTE, at jeg vil efterabe Amadis; jeg \il 

foreftille her den Fortvivlede, Naragtige og R afende, for tilli

ge at efterabe den tappre Don Rold-in , da han ved en Kilde 

fandt Kiendetegneoc paa Skændigheden, fom den lkionne An-

gelique havde, bedrevet med Medor, hvorover han i af Kum

mer blev affindig, rykkede Træerne op med Rode, grumfede 

Vandet i Kilderne, dræbte Hyrder, odelagde Hiordene, op

brændte Hytter, nedbrOd Huufe, bortflæbede Hoppet, og fo

retog hundrede tufeixie andre Fornærmelfer, væ; dige til et evigt 

Navn og Antegnelfe. Men da jeg ikke er findet, at efterabe 

Roldan, Orlando eller Roland (thi han har alle tre Navne) Skridt 

for Skridt i alle de Gallkaber, han foretog, fagde og tænkte, 

laa vil jeg giore mig*et Udkaft det belle jeg kan, af dem, ioin 

jeg holder for de væientligile, og det kan være» at jeg lader 

mig noie med at efterabe Amadis allene, uden at foretage mig 

lkadelige Gallkaber, men blot ved Taarcr og Folfomhed erlan-

ge laa herligt et Rygte , fom nogen. Mig lynes, fagde SAN

CHO, at de Riddere, fom foretoge fligt, bleve opæggede og 

havde Aarfager til deres Giekkerier og Poenitentze. Men hvad 

Anrfag har Deres Velbyrdighed til at blive gal? Hvad for erv' 

Frue har foragtet Dem? Hvad for Kiendemerker har De fun

det ,  har  g ivet  Dem at  for f taae ,  a t  Frue  DULCINEA AK 

TOBOSO fiafedes enten med en Mohr eller Chriften ? Det er 

juft det ypperligfte og fiinefta i mie Forhold, fagde DON 

QUIXOTE, der ligger hverken Fortienefle eller Tækkelighed 

i, at en vandrende Ridder gaaer fri Fortanden, naar han har 

D 2 Grund 
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Grund dertil, men Knuden er, at Haae'Giekken los udenmind-

•fte Anledning, og derved fore min Kerikerinde til Hierte, at 

foretager jeg fligt, naar jeg har mit paa det Torre, hvad jeg 

da ikke vilde giore, naar jeg var igiennemblodt? Desforuden 

kan min lange Fravxrelfe fra, min evige Herlk.crmde være mig 

en gvuefom Anledning; thi fom Du allerede har hort Hyrden 

Ambrofius fige; faa foles og befrygtes alk Ulykker af den Fra

værende. Altfaa fpild ikke Tiden, min Ven SANCHO, paa 

at tilfkynde mig at lade en faa rar,- lykkelig, ufeet og uhort 

Efterabelfe fare. Gal er jeg og gal vil jeg vxre, indtil Du kom

mer tilbage med Svar paa et Brev, jeg er findet at fende Dig 

med til min Herskerinde DULCINEA. Bliver Svaret, fom det 

Ikyldes min Troelkab, faa har mine Narreftrarger ogPoenitent-

ze en Ende, indeholder det det Modfatte, bliver jeg gal for 

Alvor, og betages Folelfe og Samling. Altfaa hvordan det bli

ver, faa drages jeg af den Græmmelfe og Méifommelighed» 

hvori Du efterlader mig, enten ved at nyde det ulkattecrlige 

Gode af Din Underhandling, fom en klog Mand, eller ved Fo-

leslosheden af Ulykken, Du bringer mig, fom en Nar. 

Siig mig imidlertid SANCHO, 0111 Du har bevaret Main-

brims Hielm vel? Jeg faae nok, at Du tog den op af Jorden, 

da den utaknemmelige umagede fig for at bryde den i Stykker, 

og kunde ikke, hvoraf dens belynderlige Kraft nokfom kan fees 

og kiendes. SANCHO fvarede hertil: Ved Gud? Hcrr Ridder 

«f den bedr 'ovelige Skikkelfe, er der ikke nogle af de Ting, fom 

Deres Velbyrdighed figer, jeg ikke har Taal til at fvælge og 

fordoie , og fom bringe mig til at troeat alt hvad De har fagt 

mig om Ridderskabet, om at vinde Kongeriger og Kei/érdom-

me, at give Oer cg andre ftore Herligheder og Belonninger 

bort, (fom Skik og Maneer er blant vandrende Riddere) er lut

ter Vind og Opdigt, Falblader eller Fabler, hvad det ei det 

hedder ; thi hvem der hérte Deres Velbyrdighed fige, at er Bar-
beer-



beerbekken var Mambrims Hiclm, og ikke kom af den Vildfa-

relle i kortere Tiid end fire Dage, kunde man da andet end 

troe, at den fom fagde og bekræftede det, ikke var rigtig i Ho

vedet? Barbeerbxkkenet har jeg l$gt, fammentrykket og ganfke 

fuldt af Buuler, i min Sæk, for at fore det hiem til mit Huus, 

og betiene mig af det til mit Skicg, faafremt Gud vil giore faa 

vel imod mig, at jeg nogenfinde fdaer min Kone og mine Born 

meerc at fee. Veed Du hvad SANCHO, fagde DON QU1XC-

"3E, ved den famme^, Du fvor ved forhen, fvær jeg nu, at 

Du har det ufelfte pg dummede Begreb, fom nogen Vaaben-

diager i heele Verden har og lur havt. Hvorledes er det mue-

ligr, at i al den Tiid, Du har fulgt mig, Du ikke har l«rt at 

indfee, at alle vandrende Ridderfager har Anfcelle af Skycrge-

verk, Narrerier, GallUabe'r og forkeerte Ting? Men derfor ere 

de det ikke i og for fig felv, men allene fordi vi ftedfe ere om

ringede af Troldmænd, der forvende, fordreie og fordærve alle 

vore Sager efter deres Behag, eller fom de ere os gunftjge og 

ugunftige til, og deri ligger Aarfagen, at det fynes Dig at væ-

re et Barbeerbækken*, fom fynes mig at være Mambrims Hielm, 

og det forekommer andres dine endnu under en anden Skik-

kelfe. Sikkert og vift er det cn rar Forfigtighed af den Viife, 

fom er paa mit Partie, at mage det faa, at det, fom virkelig 

' fig fdv er Mambpms Hielui, fynes alle andre at viure et 

Barbeerbækken, fordi at den ftore Priis, den er i, vilde ellers 

fkaffe mig heele Verden paa Halfen, for at berove mig den, men 

da man troer, at den er et Barbeerbækken, ikiotter ingen 0111 

at bemægtige fig den, fom han, der forft vilde flaae den i Styk. 

ker, og fiden lod den ligge paa jorden, er et tydeligt Beviis 

paa; thi i Sandhed, den, der kiender den, lader den tilfor

ladelig ikke ligge. Forvar den derfor, min.Ven; thi for nær

værende Tiid er den mig unødvendig, fiden jeg maae affove 

Ri)£ alle mine Yaabcn, og gaae lige faa nogen, fom jeg er fod 
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til Verden, fatffremt det bliver min Villie i min PoenitentZfc; tt 

ligne Roldan meere end Amadis. 
Under denne Samtale naaede de en meget hoi Klippe, der 

laae midt iblant de andre, fom om den havde været udhugget 

ved Konft; en klar og ftor Bæk flod igiennem den, og den var 

omringet af en faa deilig græsklædt Mark, at det var en Lvft at 

betragte den , og en ftor Deel vilde Træer, tillige med adlkil-

lige Urter og Blomfter giorde Stedet overmaade behageligt. 

Ridderen af den bcdvcvclige Skikkelfe udvalgte ftrax denne Klip

pe til at giore Poenitentze paa, og faalnart han var kommen til 

den, raabte han med hoi Roft, fom om han alt var affindig: 

O I Himle !vdette er Stedet, fom I dannede og beftemte for 

mig til at begræde de Ulykker, I felv have paalagt mig! dette 

er Klippen , hvor mine Oines Vædfke fkal foroge Vandet i den

ne lille Bæk, og mine uafladelige og dybe Sukke lkal bevæge 

Bladene paa difTe klippefæftede Treer, fom et Merke og Vid. 

nesbyrd paa den Straf, mit vagtholdende Mod doier. O I Skov-

og Fieldeguder! i hvem I endog ere, fom have eders Boepæl 

her, faa lyde paa en  ulykfalig Ellkers Kl?ge,"der ved en lang 

Praværelfe og en indbildt Mistanke er bragt til at hyle imellem 

dille Brinker, og at jamre over de haarde Vilkaar, paalagdc af 

den Uerkiendtiige og Deilige, der er Begyndelfen og Enden af 

alle mennelkelige Skionheder! O I Nympher! fom ere vandte 

til at beboe deelnderfte af Klipperne, hvis I ikke vil forftyrres 

i eders fode Roelighed af de letfmdige og utugtige Satyrer, der 

elike eder, endlkiont forgieves, faa hielper mig at bejamre mi

ne Ulykker, eller Tdedes i det mindfte ikke ved,at hore det! O 

DULCINEA AF TOBOSO 1 mit Lys om Natten, min« Lidelfers 

Ære, Compaffet paa mine Veie, min Lykkes Stierne, (paa det 

Himlen maae bonhore hvad Du beder om) faa betragt Stedet og 

Tiiftandcn, i hvilken Din Fraværelfe har bragt mig, og lad dens 

lykkelige Endelfe fvare til det, der fcyldes min TroelUb! O 
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Cenfotmne Treer, Tom for Fremtiden l^kal giore mig Se!l"kab i 

min Een Tomhed , giver mig ved eders Greenes milde Bevægelfe 

er Tegn, at mit Sellkab ikke er eder mishageligt! O Du , min 

troe Vaabendrager! og behagelige Staldbroderi mine hældige 

og uhældige Foretagender! prent alt det, Du feer mig foretage, 

dybt i Dit Minde, for at kunde fortælle det til den fonte og 

oprindelige Aarfag[afkdet altfammen! Som han fagde dette, fprang 

han tfed af ROZINANTE, tog Tommen og Saddelen af ham i 

ct Oieblik, og (log hem med den flade Haand over Krydfet, 

figende: Den der ingen Friehed har,ikienker dig den, o Heft! 

lige faa forunderlig i dine Gierninger, fom ulykkelig i din Skieb-

ne! Gaae du, hvor du vil! du forer lkreven paa din Pande, 

at i Hurtighed havde du ikke din Liige, hverken i Adolphs Hy-

pogrinho, eller i den faakaldce Trontino, der kom Bradamante 

faa dyre at ftaae. 

Derpaa kom SAN(,HO og fagde: Gidjdenfaae Skam ogLaft, 

der har betaget os Moien at kunde affadle Efelen nu med; fom 

paa min Ære, var en Dalk værd, trods nogen, og manglede 

ikkeFgenlkaber til at roefes for; men derfoin den endlkiontvar 

her nu, faa havde jeg dog ikke famtykt, at den var bleven fad-

let af, da der vnr ingen Grund dertil; thi Reglerne for For-

liebte og Fortvivlede ngede ikke ham, fiden hans Herre (lom 

jeg var faa længe Gud vilde) iW<e var nogen afDeelenc. Og 

»Sandhed, Herr Ridder af den bedrøvelige Skikkelfe! ifald der 

virkelig er noget om min Reifc og Deres Velbyrdigheds Daar-

Ikab, faa giorde vi meget klogt, om vi ladlede ROZINANTE 

•p igien, for at den kunde erftatteElelens Tab til at bringe mig 

des hurtigere hon og tilbcge; thi lkal jeg gicire Rei.en til Fodr, 

faa veed jeg ikke naar jeg komtlicr derhen, og endnu mindrt 

naar jeg kommer tilbage, fiden jeg tilforladelig er en meget 

(let Fodgienger. Jeg liger SANCHO, fagde DON QUIXOTE, 

At Du kan giore deri fom Du vil, fiden denne Betænkning ikke 
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fynes mig at være ilde grundet; og figer jeg: at Du fkal reife 

bort om'tre Dage, fra i Dag af at regr.c; fordi jeg vil, at Du 

i den Tiid fkal fee hvad jeg gior for hende, og fortælle hende 

det. Kan der da være ineere tilbage at fee, end det jeg har 

feet, fpurgte SANGHO ? Det forflaaer kun lidet, fagde DON 

QUIXOTE, der mangler endnu, at jeg fkal fondenive mine 

Klæder; brække mine Vaaben i tu; og ftode Hovedet mod dille 

Klipper; tillige med andre deslige Ting, fom Du vil blive hen

rykt over. Tor Guds Skyld, Deres Velbyrdighed, fagde SAN-

CHO, faa fee Dem vel fore, hvor De render imod med Hove

det; thi de kunde treffe paa faadan en Klippe cgKandt, at ved 

det forfte Srod kiae heele Poenitentz-Bygningen omkuld ; og 

mig tykkes, ifald ellers Deres Velbyrdighed tykkes det med, at 

fiden det er faa yderft nodvendigt, heri at rende med Hovedet 

mod noget, at Tingen ikke kan Være gyldig paa anden Maade; 

da (fideh det dog er Spilfægterie tilhobe, og overlagde Ting for 

Spog) at lade fig noie med at ftode Hovedet i Vand, eller og 

paa blode Sager, faafom Cattun eller ftigt; og faa lade mig 

gaae min Kaas med Brevet. Jeg lkal nok berette min True 

DULCINEA, at Deres Velbyrdighed render Hovedet mod Klip-

pekandter, der ere hasrdere end en Diamant. Jeg er Dig for

bunden for Din gode Villie, min Ven SANCHO, fvaredeDON 

QUIXOTE, men min Villie er, at giore Dig vitterligt, at alle 

diffe Ting ikke ere Spilfægterie, men meget virkelige; thi ellers 

var det en ftor Forbrydelfc imod Ridderlkabets Anordninger, 

der befaler os, aldrig at lyve, under Straf at udftodes af Orde

nen, og at give en Ting ud for det den ikke er, er det famme, 

fom at lyve. Derfor lkal ogfaa mine Hovedftod være 

fande, virkelige og væfentlige, uden mindlle Sophifterie og 

Blændverk. Af den Aarfag er det nodvendigt, at Du lader 

mig beholde noget Plafter og Lindlkab til at læge mig med, fi

den Skiebnen vilde, at vi ikulcle mangle Balfomen, vi forliifte. 

Eflens 
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F.flens Forliis var vel betydeligere, fagde] SANCHO, fiden vi 

med den miftede Plafter, Lindlkab og heele Klatren", og v'Veg 

bede Deres Velbyrdighed, aldrig at minde mig om den fora ade-

de Drik ; thi naar jeg allene horer den nævne, faa vender Sie-

len fig i Livet paa mig, og Maven ftaaer mig lige oppe i Halfen. 

men endnu meere beder jeg Dem betænke , at to af de tre Da

ge, fom vare faftfatte til at gidre mig til et oienfvnligt Vidne af 

de Daarligheder, De foretoge, allereda ere forlobne, og at der 

allerede i det, jeg hnr feet der er lkeet, ere Ting nok til at for

tælle vidt og bredt om for min Frue. Skriv derfor Brevet, og 

gior mig ftrax reifefærdig; thi jeg længes hiertelig efter at koin-

me tilbage, for at drage Deres Velbyrdighed ud af det Fegfyr, 

jeg efterlader Dem i. Du kalder det et Fegfyr SANCHO, fva-

rede DON QUIXOTE, Du giordc langt bedre i at kalde de: et 

Helvede, eller noget endnu værre, ifald der ellers er r.oget, foin 

er  det .  Naar  man er  furf t  i  Helvede,  fagde SANCHO, NULA 

IST RETENTIO, efter fom jeg har hort fige. Det er en Latin, 

jeg ikke forf taaer ,  fagde DON QUIXOTE; hvad vi l  det  RETEN

TIO fige? RETENTIO er, fvarcde SANCHO, at den, foin er i 

Helvede, mase blive der, og kan ikke flippe derfra, men det 

fkal faae en anden Gang med Deres Velbyrdighed, eller og mi

re Ftidder maae blive udygtige til at oplive ROZINANTE med 

Sporene; thi bringer den mig kun i god Stand til Tobofo, og 

for min Frue DULCINEAS Aafyn, faa ikal jeg befkdve hende 

Giekkeriernc og DaarlVaherns, (fom figer eet og det famine) 

Deres Velbyrdighed har foretaget fig, faaledes, at om h'.in og-

faa var faa ftiv, fom en Eeg, faa ikal jeg faae hende faa fmidig, 

at man kur.de vinde hende om en Finger, og med derte fode 

og liflige Svar ftryger jeg afltel fom en Norden Vind, for at 

frelfe Deres Velbyrdighed af dette Fegfyr, der forekommer Dem 

Helvede, fom det dog ikke er, liden Deres Veibyrdighcd har 

Haab om at flippe derfra, hvilket, fom fagt er, de ikke har, 

" D 5 fom 
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fom forft ere komne der, hvori jeg troer, at Deres Velbyrdig

hed maae fande. Det forftaaer fig, fagde han af den bedrove-

lige Skikkelfe, men hvorledes gior vi det med at fkrive Brevet? 

Og Vexelen paa de tre unge Efler, lagde Vanbendrageren til ? 

Det lkal anfores altfammen, fagde DON QUIXOTE, og bliver 

det beft, da vi intet Papiir har, efter de Gamles Brug at fkrive 

enten paa Lovet af Træerne, eller paa en Voxtavle, endlkiont 

den vil nok blive lige faa vanfkelig at bekomme for nærværende 

Tiid, fom Papiir. Dog nu rinder mig i Sinde, at det var vel 

og meere end vel giort, at fkrive det i Cardenios liile Tegnebog, 

og lade Dig faa bære Omhue for at faae det meget net aflkre-

ven paa fn'nt Papiir, faafnart Du kommer til et Sted, hvor der 

er en Skolemefter eller en Klokker, der vil paatage fig det, men 

for Liv og Dod ikke af nogen,' der (kriver Procesader eller Skif-

tebveve; thi faa kan Fanden ikke forftaae det. Men hvorledes 

gior vi det da med Underlkriften? fpurgte SANCHO. Kier-

lighedsbreve underfkrive# ikke, fvarede DON QUIXOTE. Det 

er vel nok, fagde SANCHO, men Vexelen maae endelig under-

fkrives, og fkeer det af den, fom reenfkriver famme, faa kun

de man fige, at det var tn falfk Underlkrift, og jeg gaae mine 

tre Efler qvit. Jeg vil da, fagde DON QUIXOTE, underikri-

ve Vexelen i Tegnebogen, og naar Du fbreviifer min Scfterdaat-. 

ter den, faa gior hun ingen Vanfkeligheder; og Underlkriften 

paa Kier l ighedsbrevet  lkal  lyde Caaledes:  DERES INDTIL DB-

FEEN ; RIDDEREN AF DEN ^EDROVELIGE SKIKKELSE. Det gior 

flet intet til Sagen, at Brevet er af en fremmed Haand; thi om 

jeg mindes ret, faa kan min DULCINEA hverken latfe eller 

fkrive, og har aldrig i fin Livstiid feet et Brev eller Toddel fr* 

min Haand, fordi vores Kierlighed har ftedfe været faa plato-

rilk, at vi aldi'ig har ftrakt den videre end til en æragtig Be» 

ikuelfe, og endda været faa fparfommelig i den, at jeg med 

Sandhed tor bekræfte, at i de tolv Aar, hun har været mig kie

rer« 
» 
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rcrc end min Oiefteen, har jeg ikke feet hende fire Gange, og 

det er incger niueligc, at hun ikke er bléven det eengang vaer 

af dc fire, at jeg betragtede hende, faa Kræng og tilbageholden 

er hun opdragen af laderen, Lorenzo Corchuelo, og .Mode

ren} Aldonza Nogales. Ei ja! ei ja! lagde SAN CH O, er Lo

renzo Corchuelos Daatter Frue DULCINEAAF TOBOSO, ellers 

kaldet: Aldonza*Lorenzo? Hende er det, f:\gde DON QUI

XOTE, og hun fortiente at være Frue overlheele Verden. Jeg 

kiender hende jo paa en Prik, fagde SANCHO, og jeg kan fige, 

at hun tor give fig i Kaft med den forefte Knos i hede Egnen. 

Giveren leve! Tofen er rafk og flink, Næverne fidde hende ik

ke forkeerf paa Skaftet; hun har Moed og Mands Hierte, og 

hvilken vandrende Ridder, der faaer hende til Dame, taaer 

Kam til fit Haar. Hille den og Karle, hvilke Lunger og Bryd 

hun ikke har! Jeg kan fige, at hun gik en Dag op i Landsbye-

Kirketaarnet, for at kalde paa een af hendes Faders Folk, der 

var ude i hans Vænge, og endikiont han var meerc end en halv 

Miil Veis derfra, faa horte han hende dog lige faagrandgivelig, 

fom om han havde fiaaet under Taarnet. Hendes ftorfte Dyd 

er den, at hun i ingen Maadc er knipfk, men ganlke hande

lig, hun fpoger med alle og enhver, og fiafes og nappes faa 

det er god Lyft. Og nu, Herr Ridder af den bedrøvelige Skik-

kclfe, kan jeg fige for vift og lindt, at De ikke ftaaer til at for

tænke, om De bliver gal for hendes Skyld. De har allerftorfte 

Foie til at fortvivle og hænge fig, uden at nogen kan lige eller 

tænke andet, end at De har fuldkommen Ret, om ogfaa Fan

den tager Dem. Jeg var vel tilfreds, at jeg allerede var af-

fted, bare tor at faae hende at fee igien; thi det er mangen god 

Dag fiden jeg faae hende, og hun maae have forandret lig me

get ; thi de Pigers Anfigter, fom gaaer ideligen i Marken, ikiem-

mes meget af Solen og Vinden. Dog maae jeg tilftaae Dem en 

Sandhed, Herr DON QUIXOTE, at jeg hidindtil har været i 

en 
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cn ftor Vankundighed, jeg troede i al Eenfoldighed, at Frue 

DULCINEA AF TOBOSO var en fornemme Princeflé, fom De

les Velbyrdighed havde forliebet fig i; e'ler nogen anden Per

fon, fom det var værd at giore faa prægtige Foræringer, fom 

dc, Deres Velbyrdighed fendte hende , faavel i Bifcayeren, fom 

Gallei-Slaverne og mange andre fleere endnu, st retene efter de 

mange Seiervindinger, Deres Velbyrdighed har vundet og vandt 

idenTiid, jeg endnu ikke var Deres Vaabendrager. Mener 

det ogfaa vel betænkt, at forære fiigt til Frue Aldonza Lorenzo* 

(Frite DULCINEA AF TOBOSO figer jeg)' og at alle de fkal 

falde paa Knæo for her.de, fom Deres Velbyrdighed har fendt 

og fender ? thi det kan let have hendet fig, at de juft, i det de 

ere komne til hende, enten har fundet hende at hegle Hor, eller 

at ftaae og tærike i Loen, hvorover de kan have fkammet figved 

at fee paa hende, og hun boleet og giort Nar af Foræringen. 

Jeg har allerede forhen S meget ofre fagt Dig, SANCHO, fvare-

de DON QUIXOTE, at Du er en ftor Sladderhank, og at Du» 

uagtet Dit tykke Begreb, meget ofte er bidende. Men paa det 

Du fkal fee Din Dumhed og min Indfigt, faa giv noie Agt paa 

en lille Fortælning. 

Du maae da vide, at der var en deilig, ung, munter og 

riig Enke, fom forelfkede fig i en ung Pebling, der var vel 

Ikabt og ikke ganfae uvittig. Dette kom hans Forefatte for 

Ore, og han gav en Dag Enken en broderlig Irettefættelfe, fi-

gende: Frue! jeg er ikke uden Aarfag falden i ftorfte Forun

dring over, at en faaanfeelig, deilig og bemidlet Dame, foin 

Deres Velbyrdighed, har forellket fig i et faa vinge, nedrigt 

og vankundigt Mennefke, fom han er, da der i vores Huus ere 

faa mange Lærere, Forftandere og Theologer, Deres Velbyr

dighed kunde have fogt ud iblant, fom imellem Pærer, og fagt: 

den ftaaer mig an, den ikke. Hun fvarade ham med megen 

Munterhed: Deres Velbyrdighed, min Herre, bedrager fig 

meget 



meget h6iligen, og tænker lrleget gammeldags, ifald De mi-

ker, at jeg i ham har giort et flet Valg, fordi han fynes van-

kundig; fiden han til dec, jeg forlanger af ham, har Philofo-

pliie nok, og mecre end Ariftoteles felv. Altiaa SANCHO, til 

det jeg forlanger af DULCINEA AF TOBOSO, er hun lige faa 

vel (kikket, fom den ftorfte Princefie af Verden. Ikke alle dc 

Poeter, der have ophoiet deres Elfkede under opdigtede Nav

re, fom de felv have givet dem, have virke!igen ellV.et og kiendc 

dem. Troer Du, at aliede Amaiiller, Philifer, Silviaer, Dia

rer, Galatheer og faa utallige andre, fom vore Boger, Viifer' 

og Skuepladfe vrimle :lf, vare virkelige Fruer med Kio<j og Blod, 

og deres Elflcerinder, fom befynge og have befiunget dem? nei; 

tilforladelig ikke; de fleefte have felv opfundet dem, for at gid. 

re dem til Maalet af deres Vers, 03 for at blive anfeete fom For-

elikedc og Mænd, der havde Ævncr til at være det. Det er mig 

altfaa nok at tænke og troe, at den gode Aldonza Lorenzo er 

deilig og dydig, hendes Slægtregitter gior deri lidet eller intet 

tiL Sagen; jeg behover ikke at gane hen og erkyndige mig om 

det iblant hendes Naboer; jeg ftaaer mig felv indo for, at hun 

er den fornemfte Princefle i Verden. Thi ifald Du ikke veed 

det, SANCHO, faa lær det nu, at der kun ere to Ting, der ere 

mægtige til at opvække en langt heftigere Kierlighed end noget 

andet, og fom ere en overmaade Deilighed og et godt Rygte, 

og difle to Ting findes i ftorlte Fuldkommenhed hos DULCI

NEA; thi i Deilighed er ingen hendes Liige, og i et godt Rvg-

te kommer meget faa hende nær. Kort fagt, jeg foreftillermig, 

at alt hvad jeg figer er faa i fig felv, uden at der feiler det al-

lermindfte deri. Jeg afmaler mig hende i Indbildningskraften, 

faavel i Henfeende til Deiligheden, fom Fuldkommenheden, faa-

ledes, fom jeg attraaerdet: Helene kommer hende ikke nær, 

Lucretia overgaaer hende ikke, og lige faa lidet nogen af de for

bigangne Tiders berumte Fruentimmere, enten ho«Gr«kerne, 

J3ar-
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Barbarerne eller Latinerne. Det 'ftaaer enhver frit for, «t tæn

ke os fige derom hvad han lyfter, ifald Tofterne hegle mig iglen-

nem , faa vil de Strange vift "ikke ftrafi'e mig. Jeg figer, fagde 

SANCHO, at Deres Velbyrdighed har Ret i det altfammen, og 

at jeg er en Efel. Men hvor i al Verden kunde nu det Navn 

Efel falde mig i Munden , da jeg veed , at man ikke bor nævne 

Strik i hængt Mands Huus. Alen til mart at faae Lie\et hielp 

De mig, og Gud til at binde min Tur.ge. 

Drrpaa drog DON QUIXOTE Tegnebogen frem, gik hen 

til cn Side, og begyndte meget roeligen at lkrive fit Brev; da 

det var færdigt, kaldte han paa SANCHO og fagde ham: at 

han vilde xæfe ham det, paa det han kunde vide det uden ad, 

ifald han kom for Skade og tabte det paa Veien, fiden hans U-

hæld var faa ftark, at han kunde befrygte alting af detv SAN

CHO fvarede derpaa: Saa Ikriv Deres Velbyrdiyhed det heher 

ro til tre Gange i Bogen, og giv faa mig den, faa lkal jeg nok 

tage den vare; thi jeg troer, at det er Fias med at lære det 

uden ad for mig, der har faa Hakket en Hukominelfe, at jeg 

ofte glemmer mit eget Navn. Men hvorom alting er, faa iæs 

Deres Velbyrdighed mig det fore, det vil ret være mig en Hier-

tens Lyft at hoie det; thi det gaaer vilt nok, (om det var fmurr. 

Giv da Agt, fagde DON QUIXOTE, jeg liger laaledes: 

DON QUIXOTES BREV 

til 

DULCINEA av TOBOSO. 

" Stormægtigfie og hoie Frue! 

" Saarct af Fraværelfens Spyd har ædt om fig indtil det Inderfte 

" af Hiertet, der fender Dig, fodefte DULCINEA AF TOBO-

"SO, en Hilfen, det felv ikke har. Derfom Din Deilighed 

" foragter mig; derfom Dine Ævner ikke kommer mig tilGa\n, 

" derfom Din Forfmædelfe ligger i min Vedholdenhed, da kan 
jeS 
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" jeg reppeligen (cndfoiont jeg er ganike Tnalmodighcd) Ixn-

" gere bxre uiin Grænimelfe, fom desuden er haard og meget 

" grum. Min gode Vaabendrager SANCHO fkal give Dig, o 

" deilige Uerkiendtlige! min ellkede Tiende! en fuldftændig 

" Beretning oin din Vee, jeg for Din Skyld doier. Derfom 

" Du værdiges at hufvale mig, er jeg for evig Din, vil Du ei, 

«* iaa gior hvad Dig lyitei , ved ar ende mit Liv rilfrcdsftilles 

** Din Grumhed og min Attraae. 

Din indril Dodcn; 

Ridderen tf den bedrovelige Skikkelfe. 

Ved mjn Faders Siel, der avlede mig, fagde SANCHO, 

da han havde hSrt Brevet, er det ikke det prægtigge, jeg i 

mine livfodte Dage har hert. Hille den! hvor veed ikke De

res Velbyrdighed at fige lige alt hvad De vil! og hvor net har 

De ikke f l ikket  ind i  Underskrif ten:  RIDDEREN AF BE

DRØVELIGE SKIKKELSE. Jeg figer for vift og fandt, at Deres 

Velbyrdighed er Fanden felv, og at der er intet, fom De jo 

veed. Det er nodvendigt, fagde DON QUIXOTE, ideOvcI-

fer, jeg har paataget mig. Vel nok, fagde SANCHO, men 

fæt Deres Velbyrdighed nu Anviisningen paa de tre unge Efier 

paa den anden Side, og gi6r Underikriften meget tydelig, at 

•nhver kiender den, naar jeg kommer der. Det er jeg finder 

lagde DON QUIXOTE, og da han havde Ikrcvet den> lsefte 
han den for ham i dilTe Ord: 

"Jeg befaler Deres Velbyrdighed, min Trtiken Stffier-

** Daatter ' imftl denne min Efel-Anviisning, at tilftille SAN-

* CHO PANZA, min Vaabendrager, tre af de fem, jeg efcer-

* lod i Huufec under Deres Velbyrdigheds Opfyn. ' Hvilke tre 

Eflei jeg betaer at iade ham vere folgagtige, da jeg har an-

" naininet Betalningen for dem, og imod derte Beviis og hans 

egenhændige Qvitering ikal vorde Deres Velbyrdighed godt-

44 giorr. 



6 4  
"giort. Givet i Hiertet af dc forte Klipper, den m Augufti 

" indeværende Aar. 
Det er ret godt, fagde SANCHO, (kriv det nu kun un-

(je5.)  Deres Velbyrdighed. Det behover ingen Underlkrift, 

fagde DON QUIXOTE, naar jeg parapherer det, faa er det 

ljo-e faa fuldt, fom en Underlkrift, og meera end nok for tre 

hundrede, end fige tre Eller. Jeg forlader mig paa Deres Vel

byrdighed, fagde SANCHO, fiyo mig det da kun, jeg 

vil gaae hen og fadle ROZINANTE, og faa komme igien for 

at faae Deres Velbyrdigheds Velfignelfe, fiden jeg er findet, 

ftrax at tiltræde Reifen, uden at fee Narreftrægerne, Deres Vel

byrdighed har at giore; og kan jeg fige, at jeg har feet Dcirt 

giore (lige, at de aldrig kan være ftorre. I det nundfte vil jeg, 

fagde DON QUIXOTE, og da det er hoilt fornodent, ftaigien-

tao-er jeg, at jeg vil SANCHO, at Du farlt Ikal fee mig nogan, 

0» foretage et eller to Dofin Gallkaber, der ikal være forbie i 

det hoielte om en halv Time, fordi at naar Du har feet dille 

»ned Dine egne dine, fna kan Du trygt fværge paa de ovrige, 

Du vil legge til, og kan jeg forfiltre Dig, at Du ikke kan op

regne iaa mange, fom jeg er findet at begase. For Guds Skyld, 

Herre ! fagde SANCHO, faa lad mig ikke fee Deres Veibyrdig-

hed nogen, jeg vilde blive faa bevæget derover, at jeg umue-

lio kunde bare mig for Graad, og mit Hoved er endnu faa for

tumlet af alle de Taare, jeg fældede hiin Nat for Efelen, at jeg 

ikke kan taale at græde paa nye igien. Har Deres Vei'uyidig-

hed altfaa Behag i, at jeg endelig lkal fee nogle af Deres Daar-

ikaber, faa g:6r dem for alle Ting paaklædce, hurtige, og de 

forfte de belle, fom der falder Dem ind, allerhelft, da det, 

fom jeg allerede har fagt, er ganlke overflodigt i Henfeende til 

mi". Jeg hiiger kun efter at komme aflted, for at komme til« 

bage igien og fore Tidender med, fom Deres Velbyrdighed on-

lkcr og fortiener; og faafremtat FrueDULCINEA flaaerKroller 
paa 



paa Nrcfen og ikke fvarer, fom hun bor, faa gi6r jeg her Eed 

og Lofte paa, at mine knyttede Næver paa hendes Kiever og 

Skuldre lkal kamme hende til at give et cinfkcligt Svar »f fig. 

Suilde jcj; vel taale, ot faa bertimt en vandrende Ridder, fom 

Deies Velbyrdighed, lkulde blive reent gal for faadan een? 

lad den gcde Frue tage fig vel vare for at bringe min Tunge i 

Gang; jeg har lært at binde for en fuld Sæk, tuen ved Gud, 

gi or hun mig Hovedet krufet, maaler jeg hende ikke Skieppen 

fuld. Hun kiender mig ikke, derfom hun tænker at (tryge mig 

om Munden med en Harefod; thi paa min Troe! kiendte hun 

mig, faa folte hun mig ikke paa Tænderne. Paa min Ære, 

SANCHO, fagde DON QUIXOTE, det lader til, at Du ikke 

er klogere end jeg. Jeg er ikke faa gal, fagde SANCHO, men 

jeg er meere hidfig. 

Men nu nok talt om det; hvad tænker Deres Velbyrdig

hed at holde Livet oppe med indtil jeg kommer tilbage? Vil 

Deres Velbyrdighed ogfaa efterabe Cardenio, og lobe ud og 

plyndre Hyrderne paa Veien? Bekymre Dig ikke derfor v SAN

CHO, fagde DON QUIXOTE; thi om jeg ogfaa havde det, 

faa fpiilte jeg dog ikke andet end de Urter og Frugter, forti 

denne Eng og dille Træer giver mig; Fiinheden i mit Foreta

gende beftaaer i at fafte og i andre Haardheder imod liiig felv. 

Herpaa fagde SANCHO: Veed Deres Velbyrdighed vel, hvad 

jeg er bange for? Jeg frygter, at jeg, naar jeg kommer tilba

ge, aldrig hitter Stedet igien, hvor jeg forlader Dem, faa fkiult 

og indelukket ligger dec. Merk Dig det noie, fagde DON 

QUIXOTE, jeg lkal ftræbe, ikke at vige af denne Omkreds, 

og undertiden umage mig at ihge op paa Spidfen af de ftorfte 

Klipper, for at fee efter, om Du kommer tilbage. Imidlertid 

bliver det nok det fikkerfte, paa det Du ikke lkal gaae vild af 

mig, og jeg ikke mifte Dig, at Du tager nogle af de mange 

t6rre Greene, her ere, og ltr6er dsm paa Jorden alt fom Du 

DOK QWIXOT, II. Tom. £ caa«r. 
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gaaer, hvilke kunde tiene Dig til et Merke og en Rettcfnoer ril 

at finde mig igien, ligefom Traaden tiente Thefeustil at finde 

ud af det Cretiike Labyrint. Det vil jeg min Troe giore, fag-

de SANCHO PANZA, og da han havde famlet fig et ftorc 

Bundt, udbad han fig Velfignelfen af fin Herre, og gik Skils-

niiffen ikke af uden mange Taare paa begge Sider. SANCHO 

fatte fig paa ROZINANTE, hvilken DON QUIXOTE bad ham 

bære lige faa ftor Omhue for, fom om det var ham felv, og be

gav fig paa Veien, hvilken han efter fin Herres Raad beftrfiede 

med Greene. Han reed troftig til, og uagret at hans Herre 

overhang ham for allcne at fee ham giore to Narreftræger, faa 

var han dog ikke at bevæge. • • x 

Men neppe havde han lagt hundrede Skridt tilbage, forend 

han vendte 0111 og fagde til fin Herre: Jeg figer Herre, at^dec 

var viifeligen fagt af Deres Velbyrdighed, at jeg giorde vel i 

ilt fee, i det mindfte een af Deres Narreftreger, for at kunde 

tned en god Samvittighed fværge paa, at have feet, at De begik 

dem; uagtet jeg, hvor Deres Velbyrdighed har været, har fee« 

dem meget ftore. Sagde jeg Dig det ikke nok, fagde DON 

QUIXOTE. Tov et Oieblik SANCHO, det ikal være giort 

tnedens man læfer et Fader vor. Strax affdrte han fig Buxern«! 

med en forunderlig Hurtighed, og tilfreds med Naturens Klæ

debon for den nederfte Deel, og lidet eller intet andet for den 

iverfte, gav han fig ftrax, og det hverken meere eller mindre 

end to Hovedftod imod Luften, og ved to Gange at vende Ho

vedet ned og Beenene op, lagde han flige Ting for Dagen, at 

SANCHO, for ikke at fee dem oftere, vendte ROZINANTE 

cm og drog fin Vei, inderlig vel tilfreds og fornoiet over at 

kunde giore fin Eed paa, at hans Herre var gal. Vi vil lade 

ham fortfætte fin Vei indtil han felv vender om, fom ikke vil 

vare lsnge. , 

XXVI.  
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XXVI. CAPITEL. '  
I hvilket det foitføttes, fom DON QUIXOTE uf 

Foilicbelfe foretog fig paa de forte Klipper. 

ed at vende om til  Fortætningen af det,  hån af den bedro-

velige Skikkelfe foretog fig , efter at han var allehe, figer 

Hiftorien: at i det DON QUIXOTE, fra Beltet ned af nogen, 

og fra Beltet op af paakjædr, ftandfede i fine Hovedftod og Kuld-

Lotter, og blev vaev, at SANCHO var draget bort uden at fin

de Behag i at fee paa flcere Narreftræger, faa fatte han fig paa 
Toppen af en meget hoi Klippe, og gav fig til at overveie der, 

han mange Gange forhen havde overveiet, uden at fatte nogen 

endelig 'Slutning i Sagen. Den beftod i: hvilket der var beft 

og kunde giflre ham meefl: omtalt, enten at efterabe Roland i 

fine voldfomme Gallkaber, eller Anvadis i fine tungfir.dige? 

Han talede herom en rum Tiid med fig felv, figende: Derfoiu 

endog Roland har været faa kiek og drabelig en Ridder, fom 

alle figer, faa er det dog ikke at undres over, fiden han var 

giort haa." d og ingen kunde dræbe ham, uden ved at flikke ham 

«n blank Knappenaal under Foden, og han bar ltedfe fyvjernlaa-

ler under fine Skoe? Desuagtet hialp dette Kneb ham ikke imod 

Bernhardus af Carpio, der havde belavet fig derpaa, og q val te 

ham i fine Anne til Rohcesvalles. Men naar vi nu lader Tap

perheden ftaae ved fit Værd, og gaaer til Forbandens Tab, faa 
er det upaatvivleligt, at han gik fra Forbanden over de Kien-

demerker, lian fandt 1 Skoven, og Beretningen Hyrden gav 

ham oui, at Angeliqve to Eftermiddage havde fvvet hos Medqr, 

E a 
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én Mohr, der havde opftaaende Hsav og var Agramantes Pag«. 

Anfaae han det for en Vished, -at denne Ulyft var tilfoiet ham 

af hans Herfkerinde, faa vilde det ikke fige meget, at han blev 

gal; men hvorledes kan da jeg efterabe ham i GaKkaber, naar 

jeg ikke efteraber ham i Aarfagen? thi det tor *eg fvære paa, at 

min DULCINEA AF TOBOSO aldrig i fin Livstiid har kartet 

Oincne paa nogen Mohr, at hun bliver i fine Skranker, og at 

hun den Dag i D?g er findes i famme Stand, fom Moderen ^ 

der bar hende til Verden; og gav jeg ikke et fornærmeligt Be-

viis paa, at jeg troede andet om hende, naar jeg blev gal i 

famme Slags Galfkab, fom den rafende Orlando. Paa den an

den Side feer jeg Amadis af Frankrig, fom, uden at gaae fra 

Forftanden, har fom Forellket, indlagt fig faa ftort et Navn, 

fom nogen; thi det han, efter Hiftoriens Sigende, foretog fig^ 

da han faae fig forlkudt af hans Herlkerinde Oriana, der befa_ 

lede ham, ikke at viife fig for hendes Aafyn , forend hun fandt 

det  for  godt ,  var  ikke andet ,  end at  f lygte  t i l  ARMODS KLIP

PEN i én Eremits Sellkab, og at græde der uophorligen, indtil 

Himlen midt i hans yderfte Bedrovelfe og Nodtorftighed kom 

ham til Hielp. Naar nu dette er faa, fom det er, hwrfor vil 

da jeg paatage mig dtn Eefværlighed, at .være ganike nogen og 

giore difTc Træer Fortræd, der aldrig har giort mig Ondt? 

Hvorfor vil jeg grumfe Vandet i diffe Kilder, der ere villige til 

at give mig at drikke, naar jeg faaer Lyft ? Amadis af Frankrigs 

Minde leve! Amadis fkal efterabes af DON QUIXOTE AF MAN-

CHA faa godt fom han kan; der fkal figes om ham, fom dev 

fagdes om den anden: at om han ikke fuldbragte ftore Ting, 

låa dode han dog af Længfel efter at foretage dem. Er jeg end-

fkiont ikke forlkudt og foragtet af min DULCINEA, faa er det, 

fom jee lr,c fagt, mig meere end nok, at være lkildt fra hende. 

Vel an da! lad os legge Haanden paa Verkct. Kommer tilbage 

i mit Minde , Tingene Amadis foretog, underviifer mig hvor det 

» 
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er jeg fkal begynde for ar efterabe ham. Men jeg veed, at det 

nieerte han giorde, var at bede, og det vil jeg ogfaa giore. 

I Mangel af Rofenkrandfen, betiente han fig'af de ftore 

Nodder paa Korketræerne, fom han heftede fammen, og fik den 

fan-dig paa een Dag, men det der krænkede ham meeft, var, at 

han ikke vicfftc at finde en anden Eremit til at hore hans Skrifte-

maal og trofte ham. Han moerede fig altfaa med at Iobe den 

lille Eng over, at ikrive og grave i Træernes Bark ogSmaaegru-

fet mangfoldige Vers, allefammen indrettede paa hansBedrovel-

fe, «g nogle til DULCINEAS Bcrommelfe, men alle dc, der 

luinde læfes og famles, da man fiden eft^r fandt dem, vare ikke 

fleere, end de her folger: 

Planter! Træer! paa difTe Steder 
Gronne, hoie, rykke ftaae; 
Hvis min Qval ei eder glæder 

Da min Klage lyder paa ; 

Skiont at gruefom er min Vee 
Syder den i Hiertets rotte; 
Skriig ei Piinen kan hufvale 

Men fdr Gildet at betale 
Græder her nu DON QUIXOTE 
Adfiuldt fra fin DULCINE' 

AF TOBOSO. 

Her er Stedet, i hvis Himler 
Sig en Ellker troe og trom, 
For fin Frues Vrede lkiuler, 

Han ei veed, hvoraf den kom; 
Men for han kan fynlig fee, 
At ham Amor kun vil fpotte, 
Idelig om Munden fmore, 

Og omkring ved Næfen fore, 
Græder her nu DON QUIXOTE 
Adikildt fra fin DULCINE' 

Af TOBOSO. 
E 5 Even* 
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Eventyrer ret at fmage 

Han blant haarde Klipper gaaer, 

Forer mod fin Haarde Klage, 

Paa den fteile Blinke ftaaer. 

Af hans Uhælds bittre Vee; 

At ham Amor, fom en Rotte, 

Haaidelig i Nakken fnapper, 

Bruger Snært, og ikke klapper, 

Græder her nu DON QUIXOTE 

Adfkildt fra fin DULCINE* 

AF TOBOSO. 

Difle Vers og Tilleggct afTobofo vedDULCINEAS Navn* 

Foraarfagede ikke en liden Latter hos dem, der fik dem at fee; 

thi man indbildte fig, at DON QUIXOTE maatte have været i 

den Indbildning, at derfom han ved at nævne DULCINEA ikke 

tillige havde fngt af TOBOSO, faa havde ingen kundet forftaaec 

Verfene, og det forholdt lig virkeligen faa, fom han fiden efter 

tilftod. Han ikrev endnu mange fleerc, men difte tre Stropher, 

fom jeg allerede har fagt^, vare de eenefte, der vare tydelige. 

Herved, faavel fom ved at fukke og kalde paa Skovguder, Nym-

pher, Nayader og den bedrøvede og fugtige Echo til at hore, 

fvaie, beklage og tiofte ham, fordrev han Tiden, af hvilken 

en ftor Deel ogfaa gik bort med at foge Urterne, der vare hans 

Fode indtil SANCHO J<om tilbage; og derfom han var bleven 

ude i tre Uger, fom i tre Dage, faa havde Ridderen af den be

drøvelige Skikkclfe faaet faa elendig cn Skikkelfe, at hans Mo

der , der bragte ham til Verden, ikke fkulde kiendt ham igien. 

Det bliver derfor beft at forlade ham i fine Vers og Suk

ke, for "at fortælle hVad der hendtes SANCHO PANZA i fit 

Gefandtikab ; fom var, at iaafnart han var kommen paa Konge-

Veien, fogte han flrax den, der lob til Tobolo, og naaede 
Dagen 
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Dagen derpaa Kroen, hvor Ulykken med Himmelfprætningert 

var tilftddt ham. Han havde aldrig faafnartjfaaet den i Syne, 

forend ham fyntes, at han for anden Gang fvævede 1 Luften, 

hvorfor han heller ikke torde vove fig ind i den, endlkiontTi

men nsermede ftg, han lkuldo og burde giore det, for at vacra 

der til at fpiile og (lille Længfclen efter at nyde noget Varmt, 

efter at han i mangen god Dag ikke havde havt andet end koldt 

Kiokken. Denne Nodtorftighed tvang ham til at nænne fig gan-

Ike tæt hen til den, m<fn i ftorfte Uvished om han ikulde vove 

fig ind i den eller ci. Imedens han overlagde dette med figfelv* 

kom der to Perfoner ud af Kroen , der paa Oieblikket kiendto 

liam, og den eene af dem fagde til den anden: Siig mi£, Horr 

Licentiat, er den, der holder paa Helten, ikke SANCHO PAN

ZA, fom vores Evcntyr-Sogeres Huusholderlke fagde, der vac 

fulgtes med hendes Herre, fom Vaabendrager? Det er ham, 

fvarede Licentiaten, og det er ogfaa vores DON QUIXOTES 

Heft. Det kunde heller ikke falde dem vanfkeligt at kiende 

ham, da det var Prælien og Barbetren fra hans egen Rye, juft 

dem, fom havde anftillet den ftore Underlogning ogEorretning 

•ver Bogerne. Da de nu vare vis paa, a: det var SANCHO 

PANZA og ROZINANTE, længtes do meget efter at vide, om 

f)ON QUIXOTE var der med; Præften kaldte altlaa paa ham 

ved fit Navn, ligende: SANCHO PANZA, min Ven, hvor 

opholder eders Herre fig? SANCHO PANZA kiendte dem ftrax, 

og belluttede at Ikiule faavel Stedet, fom Tilftanden , hvor og 

i hvilken hans'Herre befandt fig; han fvarede dem altfaa: ar 

hans Herre opholdt fig paa et vift Sted og i en vis Anledning, 

der var af ftor Vigtighed for ham, men fom han ikke kunde be

troe ril nogen, faafremt han vilde beholde Oinene i Hoveder. 

Ikke faa, min gode SANCHO PANZA, fagde Barbeeren, der-

fom I ikke figer os hve han opholder fig, faa kunde vi falde 

paa, oghalvveics rroer vi det alt, at I har flaact ham ihiel og 

E 4 plyj> 
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plyndret ham, fiden I kommer her paa hans Heft. I maae der

for ud med, hvor Eiennanden til Hcften er; thi ellers bekom

mer de? eder ilde. Det er ikke værdt at bruge (lige Trudfler 

mod mig, fagde SANCHO PANZA, jeg er ikke den Mand, 

der plyndrer eller dræber nogen, for mig tkal enhver dræbes af 

fin Skiebne eller af Gud, der belkikkede den. For at gioré Poe-

nitentze opholder min Herre fig midt iblant hiine Klipper, der 

ere juft efter hans Smag; fnaledes blev han ved i en Kiore og 

xiden at holde op imellem at fortælleTilfUnden han v^r i, Even

tyrene de have friftet, og at han nu fkulde med et Brev til 

DULCINEA AF 'IOBOSO, der var Lorenzo Corchuelos Daat-

ter, i hvilken hans Herre var forliebt til op over begge Orene. 

SANCHO PANZAS Fortælning opvakte den allerftorfte 

Forundring hos dille to; hverken DON QUIXOTES Galikab 

eller dets Natur var dem ubekiendt, og desuagtet jo meere de 

horte, jo meere forundrede de fig. De bade SANCHO at med-

deele dem Indholdet af Brevet, han havde til Frue DULCINEA 

AF TOBOSO. Han fvarede: at det var lkreven i en Tegnebog, 

og at han havde Befalning af fin Herre til at lade det ikrive af 

paa Papiir, faafnart han kunde komme til en Bye. Præften fag

de derpaa , at naar han vilde betroe ham det, faa vilde han 

ikrive det af for ham med meget zmlige Bogftaver. SANCHO 

PANZA ftak Haanden i Barmen for at foge Tegnebogen, men 

hverken fandt han den eller kunde finde den, om han ogfaa 

havde fcigt efter den indtil nu, fiden den var bleven hos DON 

QUIXOTE, der havde glemt at fiye ham den, og han at begie-

re den. Da han nu merkede, at T^,»i.-bogen ikke var at finde, 

blev han faa hvid i Anfigtet, fom et Liig, befolede fin heele 

Krop paa nye, og da han paa nye blev overbeviift, at han ikke 

havde den, foer han med begge Hænderne i Skiegget, rykkede 

over den halve Deel af det, og gav Cg i mueligfte Haft, uden 

«t pufte imellem, meere end et halv Dofin Slag med -knytret 

Nsve 
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Ntcve i Nxfe og Mund, og det med fnadan en Vægt, at heele 

Anfigtet blev blodigt. Præften og Barbeeren, fom fa ae pna 

dette, fptirgte hvad der var gåset ham til Mode , Tiden han be

handlede fig faalede«? Hvad der er gaaer mig til Mode? fhgde 

SATSTCHO, intet andet, end at jeg i et Oieblik og Haandeven-

ding har tabt tre Efler, der hver tor fig vare faa flore, fom et 

Taarn. Hvordan kan det være, fpurgte Barbecren? Jeg har 

tabt Tegnebogen, hvori Brevet til DUI.CINEAvar, fagde SAN-

C'IO, og hvori tillige var et Gavebrev, min Herre havde under-

ikreven, der befalede hans Soflerdaatter at give mig tre af de 

fire eller feta Eflev, han havde efterladt fig hiemme; og i An

ledning af difle Efler fortalte han dein Forliifet af fin Rucio. 

Prxften troftede ham med det Lofte, at faafnart han kom til 

hans Hefte, vilde han overtale ham til at udfhede Gavebrevet 

paa nye og paa Papiir, fom Skik og Brug var; thi i en Tegne

bog blev det hverken agtet gyldigt elier imodtaget. Dette flil-

lede SANCIIO tilfreds, og han fagde: at naar faa var, brod han 

fig kun ganlke lidet om at have tabt Brevet til DULCINEA, fi-

den han vidfle det uden ad, og kunde han derefter lade detlkri-

ve ud naar og hvor han vilde. Saa lad os hore det SANCHO, 

fagde Barbeeren, faa kan vi (iden Ikiive det ud. For nu at kal

de Brevet tilbage i hans Hukommelfe, rev SANCHO fig i Ho

vedet; gned fin Pande; flod fnorc paa det eene Been, fnart paa 

det andet; (tundom (tirrede Ivan flift mod Jorden, flundoirtmod 

Himmelen ; endeligen efter at han havde tygget den halve Ende 

af en Finger, og holdt dem, der ventede paa det han lkulde 

komme frem med, i flor Uvished, brod han ud med difle Ofd 

i flor 1 orbittrelfe: Ved Gud! Herr Licentiat, Fanden har taget 

det tilhobe; om jeg vil ftaae paa mit Hoved, foin paa mine Been, 

faa kan jeg ikke hulke nicere af Brevet end Begyndelfen, foin 

var: AFMÆGTIGE FRUEf Det er ikke afmægtige, men ftormacg-

t ige Frue,  fagde Barbeeren.  Ja ,  ja ,  faa var  det ,  fagde SANCHO.  

E 5 og 
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cg ifald jeg ikke hulker feil, faa fulgte ftrax det paa: SPYDET 

OG MANGEL ?AA "S  OVN OG SAARET,  KYSSER DERES VELBYR-

BIGHEDS HAAND ;  UERKIENDTUGE OG MEGF.T UBEKIBNDTR 

SKIONHED ,  og noget ,  fom jeg ikke veed,  om HILSEN OG SYG

DOM, SOM HAN SENDER HENDE ; og derpaa kom noget ret Be

vægel igt ,  indt i l  han f iut tede det  med:  DERES INDTIL DODENJ 

RIDDEREN AF DEN BEDROVEL' IOT SKIKKELSE.  

SANCHQ PANZAS tvende Tilhorere glædede dem ikk« 

lidet over hans gode Hukommelfe; de roefte den meget, og 

bade ham at igientage Blevet endnu to Gange, paa det de og-

faa kunde lære det uden ad, for ut kunde jflkrive det i rettt 

Tiide. SANCKO igientog det tre Gange paa nye, og frem

bragte lige faa ofte paa nye tre tufende andre Urimeligheder. 

Han fortalte tillige alle hans Herres Eventyr, men nævnte ikke 

et eenefte Ord om Himmeliprætningen , der var gaaet for fig i 
den Kroe, han fkuddrede ved at gaae ind i. Han fagde dem 

ogfaa, at faafnart han kom tilbage med velforrettet Sag hos Fru« 

DULCINEA AF TOBOSO, faa fortfatte de ftrax Reifen, for at 

ftræbe fig frem til at blive Keifer, eller i det mindfte Monark, 

fom de havde overlagt med hinanden, og hvilket kun var en 

fmal Sag for hans Herre, at komme dertil ved fine perfonlige-

Dyder og, vældige Arm. Saafnart var ikke hans Herre kommen 

paa Thronen, forend han giftede ham bort, (thi .det kunde ik

ke feile , at han jo var bleven Enkemand forinden) og gav ham 

en af Kaiferindens Hofdamer, der var Arving til en riig og 

mægtig Stat, der var faft Land og ingen Oe, fom han for læn

ge fiden ikke meere ikiottede om. SANCHO fremforte det faa 

alvorlig, afvilkede Næfen nu og da faa koldfindig, at det tyde

lig viilte, han talede efter Overbeviisning. De andre to forun

drede fig paa nye, de droge Slutningen deraf, hvor ftærk DON 

QUIXOTES Galikab maatte være, fiden det faa reent havde 

forrykket denne fattige Mands Hierne. De vilde deller ikka 

umage 



umage fig for at drage ham af fin Vildfarelfe; thi da den ikke 

bebyrdede Samvittigheden, faa holdt de det forbedre, at lade 

ham blive i den, og for at giore fig lidet meere tilgode paa hans 

Bekoftning, fvarede de ham: at han fkuldc flittig bede for fin 

Herres Velgaaende, det var en muelig Sag, at hans Heri;c me<J 

Tiidog Lempe kunde blive Keifer, eller i det mindfte Erkebifp, 

eller noget af lige Værdighed. SANCHO fvarede : Mine Her

rer! ifald nu Lykken dreiede Sagerne i faadant et Hiorne, aC 

min Herres Hu ikke meere flod til at være Keifer, men Erke

bifp, faa kunde De nu vel ftrax fige mig, hvad der falder af 

for de vandrende Erkebifpers Vaabendragere? De aflegger dem, 

fvarede Prteftrn, enten med et Graver- eller Klokker-Embede, 

og det foder fin Mand faa rigeligen, at det er en Belonning, 

Trods nogen anden. Men faa var det jo ogfaa nodvendigt, fag-

de SANCHO, at Vaabendrageren fkulde være ugift, og kunde 

hielpe til ved Meflen, og i faa Fald var jeg jo reent ulykkelig, 

fom for det forfte er gift, og dernæfi: ikke eng.ing'kan læfe a, 

b, c. Hvor vil det gaae mig, derfoin min Herres Naefe ikulde 

klOe efcer at "blive Erkebifp i Steden for Keifer, fom Skik og 

Brug er blant vandrende Riddere? Vær ubekymret derfor, min 

Ven SANCHO, fagdc Barbeeren, vi fom her ere, ikal bede 

og raade eders Herre, ja giore ham det til en Samvittigheds 

Sag,- at blive Keifer og ikke Erkebifp, af Aarfag, at haner 

meere tapper end lxrd. Det tykkes mig med, fagde SANCHO, 

cndlkiont han figer felv, at han er beqvem til alting. Jeg fer 

min Part vil bede vor Herre tillkikke ham det, han er befl: tient 

med, og hvorved han kan give mig den rigeligfte Belor.ning. 

Deri, fagde Præften, taler I fom en fornuftig Mand, og tillige 

lom en god Chnften. Men det fOrfte vi nu bor tænke paa, er 

at befrie eders Herre fra fin unyttige Poenitentze» i hvilken l 

iiger, at I forlod ham, og overlegge Maaden til at udfore det, 

hvilket Maaltidec er bekvemt til, og fiden Spiletiden er for 
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Haanden, da at gaae ind i Kroen. SANCHO bad dem gaaeind, 

rnen hfcn for fin Part vilde nok blive uden for, og betroede dem 

Aarfagen, hvorfor han hverken vilde eller holdt raadeligt at 

gaae derind. Han bad dem, at han maatte faae noget ud til at 

fpiife, men for alting lidet varmt, og Havre til ROZINANTE. 

Derpaa gik de to ind, han blev hvor han var, og lidet efter 

bragte Barbeeren ham noget at fpiife. 

Efter at Ptsften og Barbeeren havde længe overlagt med 

hinandenpaa hvad Maade de beft kunde bringe deres Anflag 

til en lykkelig Ende, kom Præften gaa et Indfald, fom var fuld

kommen i DON QUIXOTES Smag, og fom de troede vilde 

lykkes. Det beftod deri, at han fagde til Barbeeren: at han var 

falden paa at forkltede fig fom en vandrende Froken, og han 

fkulde forvandle fig til hans Vaabendrager det befte han for-

maaede. Derpaa vilde dc fog« DON QUIXOTE op hvor han 

var, og give fig ud for en bedrovet og fortrængt Froken, og 

begiere en Naade af ham, hvilken han, fom en vandrende Rid

der, ikke kunde undflaae fig for at bevilge; Naaden, han var 

(indet at begiere, (kulde beftaae i, at han lk.ulde folge hende 

hvor hun vilde fore ham, for at raade Bod paa en Forurettelle, 

en ildetænkende Ridder havde tilfoiet hende; dernæft, at hun 

ftedfe maatte beholde fin Mafque paa, og han ikke begiere at 

fee det mindfte af hendes Anfigt, forend han havde forfkaffer 

hende Ret over den nedrige Ridder. Han bar ikke mindfte Tvivl 

om, at jo DON QUIXOTE vilde bevilge alt, hvad-Hig en Da

me bad ham om, og at de paa denne Maade kunde faae hain 

derfra og fore ham til fit Hiem, hvor man da maatte fee til at 

faae Raad for hans befynderlige Galikab, om det ellers varmuc-

ligt. 
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XXVII.  CAPITEL. 
Miaden, paa hvilken Præften og Barbeeren udforte 

deres Anflag, faa vel fom andre Ting, vårdige 

at fortælles i denne (tore Hiftorie. 

T^arbeeren havde ei nllene intet at indvende imod PræftensAft-

Hag, men han fandt det endog faa ypperligt, an han ftrax 

vilde have det fat i Verk. De bade Kroekonen at laane dem 

een af hendes Klædninger ogHovedtbi; for hvilken de fatte en 

fplinter nye Præftekiole i Pandt. Barbeeren giorde fig et Skieg 

af en rod Koerumpe, fom Kroemanden brugte til at giore fin 

Kam recn paa. Kroekonen fpurgte dem, hvad de vilde med 

ditte Sager? Præften fortalte dem DON QUIXOTES Gallkab 

med faa Ord, og Anfiaget, d^ havde overlagt til at faae ham 

fra Klipperne, hvor han for nærværende Tiid var. Mand og 

Kone befindte fig ftrax paa Narren, der havde taget Herberge 

hos dem, tillavet Balfomen, og var den himmelfprættede Vaa-

bendragers Herre; de fortalte det fmaat og ftort til Præften, 

uden at lade det ude, foin SANCHO havde udelukker. Kroe

konen udftafferede Præften paa en Ma.ide, der var vzrdt at fee. 

Han fik et Klædes Skiort paa, der var bebræmmet med tre Lav 

forte Floiels Falblader, allelammen udhugne; og en gron Fioiels 

Kiol, befat med hvide Atlalkes Striber, der havde Udleende til 

at have været giort i Kong Baraba Regierings Tiid. Ptæften 

vilde ikke tilftæde, ar man coefferede ham, men tog et Hoved-

Toi, Kroekonen brugte til at ligge med, bundet meder i'urt 

fiilkebaand i Panden, og et andet holde Maiken, dei lkiulede 

< Skiej-



Skieggefc 05 Anflgtet meget vel; oven paa det fat han fin Hat, 

der var faa itor, at den kunde tiene til en Soe'Ikierm, og i dér-

ne Pragt, vel indfvobt i fin Kappe, fatte han lig paa Fraentim-

merviis paa lin Muulefel; Barbeeren fatte fig iligcmaade* paa fin, 

med fit Skieg, der naaede ham ned til Beltet, og fom hverken 

var hvidt eller iodt, fiden det var Rumpen af en lodblakket 

Koe. De lagde Farvel til alle Kroens Folk, og lovede den go

de Maritornes, at hun, lkiont en Synderinde, ikulde læfe fin 

Rofenkrands, for at Gud Ikulde give dem et lykkeligt Udfald i 

et faa ivrigt og chrifteligt Ærinde, fom det, de gik i. 

Men neppe havde de forladt Kroen, forend det faldt Præ-

ften ind, at han havde giort ilde i at have forklædt fig faaledes, 

og at det var u.anftændigt for ham, fom en indviet Guds Tie

ner, at bjere Fruentimmer-Klæder, i hvor gode Henfigterne, 

det fkeedfe i, end vare. Han meddeelede line Betænkninger i 

denne Toft til Bijrbeeren, og bad ham at ikifte Klæder med lig, 

fiden det ftod ham bedre an, at foreftille den undertrykte Fro

ken, derimod vilde han felv være Vaabendrageren, hvorved han 

mindre vanhelligede fin Værdighed; og ifald han ikke foieda 

ham heri, faa havde han bcfluttet, ikke at gaae et Skridt vide

re, om ogfaa Fanden hentede DON QUIXOTE. SANCHO 

var imidlertid kommen hen til dem, og da han faae dille to faa

ledes udmayet, kunde han umuelig bare fig for Latter; Barbee

ren faintykkede Præftens Forlangende, og imedens de Ikiftcd« 

Klæder, underviifte Præften ham, hvorledes han ikulde forhol

de Cg, og hvad Talemaader han Ikulde bruge til at bevæge DON 

QUIXOTE, og tvinge ham med til at forlade Stedet > hiin hav

de valgt til fin daarlige Poenitentze, og folges med dem. Bar

beeren (varede: at han behovede ingen Undervisninger, og 

Ikulde nok dem foruden vide ar faae Bugt med ham; ikkeheller 

vilde han klæde fig fuldkommen paa, forend de kom nærmere 

hen imod hvor DON QUIXOTE var. Han foldede altfaa fine 
Klæder 



Klæder tømmen, Præften giorcie Skiegget til rette og forrfatt« 

Reifen, paa hvilken SANCHO reed foran Tom Veiviifer. Un«. 

derveis fortalte han Tildragelfen med den Afiindige, de havde 

fundet paa de forte Klipper, (uden at navne et Ord om Vad-

fokken , de havde fundet, og hvad Fordeel han havde draget 

•f den) og holdt han for, at det unge Mennelke var lidet ftolt, 

endlkidnt lian ikke var vel forvaret i Hovedet. 

Dagen efter kom de til SANCHOS Greene, derikuld« 

teilede ham til fin Herre, og faafnårt han blev dem vaer, fagd« 

han til de andre: at her begyndte Veien, de mutte derfor nu 

tænke paa at klæde dem, faafremt de ellers vilde beticne (i g af 

denne Ledighed til at befrie hans Herre; thi dc havde allered« 

i Forveien fagt ham, st dc havde forklædt fig faaledes for at 

drage hans Herre af det bedrovelige Liv, han havde udvalgt fig. 

De havde tillige hoiligen formanet ham, ikke a; lade fig ved-

gaae for fin Herre hvem de vr.re, eller at han kiendte dem. 

Spurgte han ham, fotn han vift nok giordc, om han havde gi

vet DULC.IXEA Brevet, fiia lkulde -han fige ja, men da hun 

ikke kunde lælc det, faa havde hun givet ham mundtlig denBe-

ikeed: at hun befalede ham, under Straf af hendes hoiefte U-

naade, ufortovet at komme til hende for en vigtig Sags SRyld ; 

^hi derved, og ved det, de vilde fige ham, holdt de det for en 

afgiort Sag, at bringe ham til at fore en bedre Levemaade., og 

mage det faa, at han ftrax iilcde hen paa Banen, hvor han lkul

de naae Keiferdoin eller Kongerige, paa det SANCHO ikke 

(kulde befrygte, at han blev Erkcbifp. SANCHO horre noie 

efter, og prentede fig der ret dybt i Hukommelfen; han tak- , 

kede dem hiertelig for, at de vilde raade hans Herre til ar giore 

fig til Keifer og ikke til Erk-b'fp, fiden han holdt det for af-

giort, at Kclerne langt beqvemmere kunde belonne deres Vaa-

bendragere, end dc vandrende Erkebifper. Han fagde tillige,' 

tt det var nok bcft, at han gik for i Veien at loge fin Herre, 
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for at bringe liarn fin Frues Svar, der maalkee allene kunde væ

re kraftigt nok til at bringe ham derfra, uden at de giorde fig 

faa megen Moie. 
Fe fyntes meget vel om SANCHO PANZAS Forflag, og 

befluttede at opholde fig hvor de vare, indtil SANCHO kom 

tilbage med Budlkab om hvorledes hans Herre befandt fig. SAN

CHO gik ind imellem Aabningerne af Klipperne, og efterlod 

de to paa een, hvor igiennem der flod en liden og klar Kilde, 

ved 4ivilken der var en kiol og behagelig Skygge af de andre 

Klippers Toppe og nogle Træer, der ftode omkring den. Det 

var i Augufti Maaned, i hvilken ikke allene Heeden er allerutaa-

leligft, men tillige den heedelte Tiid paa Dagen, hvilket altfam-

menhialp til at giore den meget behagelig, der ligefom indbod 

dem at oppebie SANCHOS Tilbagekomft i dens Skiod, hvil

ket de ogfaa giorde. Neppe havde de flaaet fig til Roelighed i 

dens Skygge, forend Lyden af en Stemme kom dem for Ore, 

der uden at ledfages af noget Inftrument, var fuldkommen fod 

og harmonilk. De forundrede fig ikke lidet derover, fiden det

te ikke fyntes at være et Opholdsfted for en Perfon, der fang 

faa vel; thi endikiont der figes: at i Marken og Skovene findes 

Hyrder med henrykkende Stemmer j faa er dat dog meeie poe-

tilk Hiernefpind end Sandhed. Tvivlen, de havde herom, be-

dyrkedes ved det, at Verfene, der bleve fiungne, ikke for

kyndte grove Gieddevogtere, men (indrige og forftandige Hof-

Folk; hvilket blev bekræftet/, da Verfene fiden kom dem for 

Oine, fom de da horte. 

, Hvad har mit Vel et Saar tilbragt ? 

Foragt. 

Hvad oger Smertens Gruefonrhed? 

Nidkierhed. 

Hvad gior, at Haabet fvinder hen? 

Fravxrelfan. 
* A'.tfaa 



Altfaa kan ei Lindring fkea 

I de Plagers haarde Byrder, 

Mig nedtrykker; thi mig myrder : 

Nid, Foragr, Fraværelfe. 

Hvem har mig denne Qval bereed? 

Kierlighed. 

Hvem giore tor min Ære Skaar? 

Mit Kaar. 

Hvem billiger Forfmædelfen ? 

Himmelen. 

Altfaa er min Rædfel den, 

Piinen forft med Livet fvinder; 

Siden lig mod mig forbinder: 

Elfkov, Skiebnen, Himmelen. 

Hvad kan forlir.dre al min Nod? 

Min Dod. 

Hvad kommer Ellkovs Sodhed nær? 

Forandringer. 

Hvad keger al dens Bitterhed ? 

Daarlighed. 

Altfaa viiflig har ei Sted 

Saaret læget at begiere, 

Naar dets Hielpemidler ere: ' 

Dsd, Forandring, Daarlighed. 

Tiiden, Stedet, Eenfoinheden, Stemmen og det rigtige 

Udtryk i Sangen opvakte Forundring og Henrykkelfe hos vore 

tvende Tilhorere > foin fadde ganlke ftille, i Haab 0111, at faae 

meere at hore; men da nogen Tiid var gaaet bort i en dyb 

Taushed, befluttede de at foge Sangeren med denne indtagen

de Stemme, og i det de vilde fætre deres Forfæt i Verk, blevc 

de forhindrede af den famme Roft, der paa nye nænnede fig 

deres Oren, ved at fynge denne Sonnet: 

DON QUIXOT.  U .  Tom., F SQN-

• 



SONNET. 

O reene Venlkab ! her er kun dit Skin tilbage; 

Dig lette Vingers Fart har hævet gladelig ^ 

Til hiine Boeliger, hvor Fryd og Fred ved dig 

I Himmel-Engene udvalgte Siele fniage. 

O du! vort heele Vel, laan Oret til min Klage! 

' Et Sloer Oprigtighed bedækker idelig; 

Som Omhues Nidkierhed os ofte viiler fig, 

Den tiigergrumme Lyft, at lkuffe og bediage. 

O Venfkab ! kom igien! kom ned i al din Pragt! 

Tilftæd i mindfte ei, at falfkhed i din Di agt 

De Redeliges Barm med Piinder fonderriver. 

Thi hvis den længere dit Navn misbruge kana 

Vift heele Jordens Kreds i fortie vildfom Stand 

Ved Tvedragts grumme Arm i Haft nedftyrtei blivei. 

Sangen endtes med et dybt Suk, og de to ventede paa 

nve i Haabet r  at der Ikulde fynges meere; men da de merke-

de, at Mufiqucn var forvandlet til Sukke og ynkelige Klage-

malle, faa bleve de eenige om at vilde vide, hvem den Kmu-

»uerfulde var, hvis Stemme var lige faa fmertefuld i fin Jamren, 

fom indtagende i fin Sang. Det varede ikke længe, forend de, 

ved at dreie omkring en Klippe, blev et Mennelke vaer af 

fammeHoide og Skikkdfe, fom SANCBO kavde afmalet dem 

ved Foi 'tælningen af Cardenios Hiftone. Dette Mennelke teede 

hverken Forundring eller Forikrækkelfe, da han faae dem, men 

blev ftaaende med Hovedet nedfænket mod Bryftet, fom een 

der var i dybe Betragtninger, uden at fce meere efter dem, end 

da huns Om f* ldr  formodentlig hen paa dem. 
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Prærten, der var cn meget fnakfom Mand, cg Tom af Kiende-

tegnene allerede havde merket hans ulykkelige Forfatning, nær

mede fig til ham og n.ed faa, ikiont meget fyndige Grunde, 

overtalede og bad ham at forlade det elendige Liv, han forre, 

og at overveie, at den ftorfte af alle muelige Ulykker var, at 

fætcc det til i den Tilfiand han nu var. Cardenio befandt fig 

paa den Tiid ved fin« fulde Skiénfomhed, og var frie for de ra-

fende Luuner, der f,ia ofte bragte ham uden for fig felv. Da 

han nu fjae toMenr.clker ganike anderledes klædte end de, der 

eilers kom ham for Oie i difTe Udo.kener, blev han ikke lidet 

forundret, men endnu langt meere, da han horre dem faa vel 

underrettede 0111 hans Belkaffenhed, (thi Praeftens Tale gav ham 

det tydelig at forftaae) /ig fvarede han dem faaledes: I hvem 

De endog ere, mine Ilerrcr, faa feer jeg tydeligen, at Himlen, 

der :.rr Omhue for at fende de Uikyldige, ja endog meget ofte 

dr >- yldi-e H.elp, har uden al Fortiencfie paa min Side (ondt 

Dem hid til difle ode og nsften af alk mennelkelige Spoer tibe-

traadde Steder, for at bringe Fornuftens igiennemtrængende og 

overtydende Rort for mine Oren, der allene Ikulde Inmd« dra

ge mig af det Liv, jeg forer, og omlkifte det til et taaleligere. 

Men da de ikke vide der, fom jeg veed: at jeg ved at flye en 

Elendighed alletiider falder i en ft tirre, 6a maatkee de kunde 

anfee mig for et Mennelke, der talede over fig, ja det fo-n 

værre er, for en Affindig. Det var ikke heller at undre over. 

om faa var; thi jeg foler felv, at en levende Foreftilling af mi

ne Ulykker har laa flor en Magt over mig, 8C jeg^m blive be. 

rovet al Sands og Overlæg Ved den. Overbevisningen herom 

faaer jeg af Fortoningen, man gior mig, og Beviiferne man 

foreleg^er mig paa der, jeg har foretaget i den Tiid, at dette 

ulykkelige Tilfeldc var Mefter over mig, og har jeg da ingen 

anden Tilflugt end unyttige Klagemaal, og at  fortxlle dem der 

*ilde laane mig Opmerkfomhcd, (om en Undikyldning for mine 
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Affindigheder, Aarfagerne til dem; thi naar de legges fornuf

tige Perfoner for Oine, forundre de fig ikke meere over Virk

ningen, og kan de ikke give mig Raad imod den, holder de 

mig i det mindfte ikke for at være ftraffældig, og forvandle 

Fovtrydelfen over mit Raferie til Medynk over mit Uhæld. Ifald 

altfaa De, nvne Herrer! kommer her i famrne Henfigt, font 

andre ere komne i, faa beder jeg Dem, at De, forend De 

gaaer vider? i Deres viife Overtalelfer, vil hore Fortælningen af 

mine Ulykker; thi maafkee naar De har hort den, De da gruer 

for Moifommeligheden i at lindre et Onde, fom ingen Lindring 

kan imodrage. De to, fom intet hoiere onikede, end at hore 

Aarfagen til hans 'Vanhæld af hans egen Mund, bade ham at 

fortælle dem den, med Forfikring, ilde at undlade nogen Ting, 

fom ftod i deres Magt, for at forlkaffe ham Hielp og Hufvalelfe. 

Derpaa begyndte den bedrovede Ridder fin ynkværdige 

Hiftorie næften med famme Ord, fom han havde fortalt DON 

QUIXOTE og Gieddevogteren den for nogle Dage fiden, da 

den blev afbrudt i Anledning af Mefter Elifabed og DON QUI

XOTES Noiagtighed i Ridderfkabets Iagttagelfe, fom forhen 

er anfort. Men Skiebnen viifte fig nu faa gunltig, at Carde-

nio flap for fit affindige Anfald, og fortfatte fin Fortælning lige 

til Enden. Da han altfaa var kommen til Amadis af Frankrig 

igien, fagde han: at Don Fernando havde i den funden en Sed

del fra Lucinda, fom han endnu kunde uden ad, og hvis Ind

hold var: 

LUCINDA TtL CARDENIO. 

Jeg opdager hvert Oieblik Fortienefter hos Dem, der 

" tvinger mig til at agte Dem hoiere og hoiere, og onlker De 

« at  drage mig ud af denne Gield, faa kan De frit ælke en æi-

.< agtig Betalning. Min Fader kiender Dem , han ellker mig, 

V og kan uden at bruge Magt imod mig opfylde det, han etter 



" Billighed fkylder Dem, faafremt De ellers agter mig faa hoit, 

" fom De figer og jeg troer. 

Denne Seddel bragte mig til den Slutning, paa nye at be-

giere Lucinda af hendes Fader, og Don Fernando i den Troe, 

at Lucinda var et af de forftandigfte og dydigfte Fruentimmere 

i Verden, hvorved der tændtes en Attraae hos ham til at Ikade 

mig, forend mit Forfæt blev fat i Verk. Jeg betroede Don 

Fernando hvad Lucindas Fader havde forlangt, nemlig : at min 

Ikulde bede om hende, og at jeg ikke torde anmode ham der

om af Frygt for Afflag; ikke fordi han jo kiendteLucindas For-

tienerter, Forftand og Deilighed, og vidfte at hun nedftamme-

de fra et af de ældfte og befte Huufe i Spanien, men fordi jeg 

var bange for, at han ikke vilde fee mig gift forend han faae 

h\>ad Hertug Richards Henfigter vare med mig. Jeg fagde ham: 

at Modet manglede mig at tale min Fader til derom for denne 

Vanfkeligheds Skyld , faavel fom mange andre , der bares mig 

fore, uden at jeg kunde gi6re Recde for dem, men at noget 

ligefom fagde mig, at mit Hicrtes Attraae aldrig blev opfyldt. 

Paa alt dette fvarede Don Fernando mig, at han vilde paatage 

fig at tale med «iin Fader derom, og mage det faa, at han Ikul-

de tale til Lucindas. O ærgierrige Marius! gmefomme Cata-

lina! mordilke Sylla! bedragclige Galalon! hevngierrige Juli

us ! forræderiike Judas! Ærgierrige! Tyran! Hevngierrige og 

Forræder! hvad Ondt havde den Ulykfalige giort Dig, der ud

ofede fit Hiertes Kummer og Glæde med faa (od en Tillid i Din 

Barm? Hvad Fornærmelfe havde han tilfoict Dig? Hvad Tale 

havde han fort for Dig, hvilke Raad havde han givet Dig, der 

ikke figtede til Din Ære og Dit Gavn ? Men over hvem bekla

ger jeg mig, jeg Ulykfalige! da det er upaatvivleligt, at naar 

Stiernernes onde Indflydelfe med Magt og Kraft ofer Ulykker 

ned over os, faa kan ingen jordilk Vælde holde' dem tilbage, 

#g ingen mennelkelig Fortigtighcd afværge dem ? Hvem kunde 
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foreftillet {ig, at Don Fernando, der befad faa megenFbrftand, 

der var af flig en Herkomft og mig Forb'ndtlighed fkyldig, 

fkulde for at naae det, hans forliebte Attrsae begierede, hver

ken fkaane Ære eller Moie for at ro ve mig, foin man figer, mit 

eenefte Faar, der endnu ikke hvilede i mir Skiod? Men vi vil 

lade diffe Betragtninger fare, fom unyttige og ugavr.lige, og 

tage fat igien paa min ulykkelige Hiftories afbrudte Kiede. 

Min Nærværelfe forekom Don Fernando at være en mæg

tig Hinder til at fætte fin Troelfished iVerk, og befluttede der

for at fende mig til fin ældre Broder for at hente nogle Penge 

til at betale fex Hefte med, fom han> allene for at have et Paa-

Ikud til at faae mig af Veien, havde kiobt den famme Dag, 

hnn tilbod fig at tale med min Fader. Kunde jeg formode mig fligt 

ct Forræderie? Kunde det nogenfinde falde mig ind? Nei; 

umueligt; tvcrtimod, meget fornoiet over Kiobet, tilbod jeg 

mig at reife ftrax. Natten derpaa talede jeg med Lucinda, jeg 

fagde hende hvad der var overlagt med Don Fernando, og at 

jeg havde det ftadige Haab, fnart at komme til Maalet af vore 

faa reene fom billige Oniker. Hun, der lige faa lidet fom jeg 

tiltroede Don Fernando noget Forræderie, lagde til mig: at jeg 

maatte komme fnart tilbage, fiden hun var vis paa, at der ikke 

behovedes andet til at fuldbyrde vores Forbindelfe, end at min 

Fader talede til hendes. Nu veed jeg ikke hvoraf det kom, 

men i det hun fagde dille Ord, vældede Taarene ud igiennera 

hendes Oine, og Graaden qvalte hende faa ftærk i Halfen*, at 

hun ikke kunde fremfore et eenefte Ord meere af alle dem, fom 

mig fyntes, at hun vilde fige mig. Jeg faldt i den ftorfte For

undring over et Syn, der var ganlke fremmet for mig, fiden 

vores Samtaler ftedfe vare muntre og behagelige, og blandedes 

aldrig med Taare, Sukke, Jaloufie, Tvivl eller Frygt. Alting 

i dem tiente til at lade mig i en fordobblet Grad fole Lykfalig-

Tieden, Himlen havde bclkieiet mig, ved at fltienke mig hende 

til 



til min Herfkeiinde; hendes Skionhed indtog mig, hendes Dyd 

og Forftand henrykkede mig; jeg fagde hende det, og hun 

blev mig intet fkyldig, men roefte mig for det, fom hendet 

Godhed for mig fandt roesværdigt. Vi fortalte hinanden inge-

maade tufende fmaae Loier om vore Naboer og Bckiendtere, og 

den ftorfte Friehed, jeg tog mig, var næften med Magt at bc-, 

mægtige mig een af hendes deilige hvide Hænder, og at trykke 

den til mine Læber, fiden Tralverket, ved hvilket vi, talede 

fammen, var faa lavt, at det lod fig giore. Men Natten for 

min bedrovelige Afreife tilbragtes ganlke anderledes, hun flik

kede, græd og jamrede fig, og efterlod mig forundret* beftyr-

tet og beklemt over at have feet faa kummerfulde Prover paa 

Lucindas Smerter og Omhed. Men for ikke at giore Skaar i 

mit glædelige Haab, regnede jeg det altfammen hen til hendes 

Kierlighed for mig, og til Smerten, Fraværelfen ftedfe forvol

der dem, der cliker hinanden af Hiertet- Kort fagt, jeg be

gav mig paa Reifen bedrovet og tankefold ; Sielen var fuld af 

fkrxkfomnie Foreftillinger og Mistvivl, liden at jeg fe!v vidft« 

hvad jeg tvivlede om eller lkrækkedes for; men vific Kiendctegn 

paa det forgelige og ulykkelige Udfald , der var mig forbehol

den. Jeg kom til Stedet, hvorhen jeg var fendt, jeg gav Don 

Fernandos Broder Brevet; jeg blev \11eget vel iinodfaget, men 

ikke faa vel affærdiget, fiden han (mig til ftor Mishag) befalede 

mig.at tove i otte Dage, men mage det faa, at Hertugen ikk« 

fik mig at fee ; thi hans Broder havde bedet ham at fende ham 

de bevidfte Penge uden deres Faders Vidende; hvilket altfam

men var opfpunden af den troelofe Don Fernando ; thi det mang

lede ikke hans Broder paa Penge til at giore mig klar ftrax. Den

ne Bcfalning var mig (aa fortrædelig, at jeg fiod paa Nippet til 

ikke at efterkomme den, fiden jeg anfaae det fom umueligt, at 

leve faa mange Dage adlkildt fra min Lucinda, allerlielft da jeg 

htvdc efterladt hende i faa ftor en Bcdrovelfe. Imidlertid ef-
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terkom jeg dog min Pligt, endfldont jeg meget vel folede, at 

det var paa min Lykkes Eekoftning. Da fire Dage vare forbi, 

kom der et Mennefke og fogte efter mig, han havde et Brev, 

fom han gav mig, og fom jeg ftrax faae var fra Lucinda, fiden 

ijkfkriften var af hendes Haand. Jeg brod Seglet (k;elvende, 

V jeg»* fluttede, at der maatte have tildraget fig noget meget vig-

r.<fiden hun fendte mig et Brev med en Fremmed, da hun 

næftén aldrig fkrev mig til, naar hun kunde fcnde det med fine 

egne Folk. Forend jeg læfte det, (purgte jeg ham, der brag

te det, hvem der havde flyet ham det, og hvor længe han hav-

do været underveis? Han fagde mig, at da han af en Hendelfe 

ved Middags-Tud var kommen igicnnem den cg den Gade, faa 

havde en meget deilig Froken kaldt ham hen til fit Vindue, og 

i ftorfte Haft og med Oinene fulde af Graad lagt til ham: Min 

Ven! derfom I er en Chriften, fom I feer ud til, faa beder jeg 

eder for Guds Skyld, at I ftrax, ftrax bær dette Brev til det 

Sted og den Perfon, fom Udikriften figer eder, og fom er vel 

bekiendr. Det er vor Herre en behagelig Gierning, og paa det 

I ikke (kal mangle Beqvemmelighed til at udfore det, faa tag 

hvad der er i dette Torklæde, og i det famrne flsengte hun et 

Torltlæde ud ig ;ennem Vinduet til mig, i hvilket der var fvobt 

hundrede Realer, tillige med den Guldring, jeg her har paa> 

og Brevet jeg gav Dem; og uden at oppebie mit Svar, lob hun 

ftrax fra Vinduet, (dog forftaaer det fig felv, at hun forft faae 

efter om jeg tog Brevet og Torklædet op) og jeg fagde hende 

ved Tegn, at jeg tkulde opfylde hendes Befalning. Da jeg nu 

faae mig faa rigelig betalt for Moien det kunde være mig at bæ

re det, og faae tillige af Udikriften, at Brevet var til Dem Her

re, (thi jeg kiender Dem meget Vel) og var tillige ret bevæget 

over den den deilige Frokens Taare, faa befluttede jeg ikke at 

forlade mig paa nogen anden, men gaae felv for at give Dem 

del; og i fexten Timer det nu er fiden hun gav mig det, har 
jeg 
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jeg lagt Veien tilbage, der er over fytten til atten Miile, fom 

De felv veed. Imidlertiid at dette erkiendtlige og nye Poftbud 

talede, (lugede jeg næften Ordene ud af Munden paa ham ; og 

mine Been lkielvede faa ftærk under mig, at de neppe kunde 

bære mig. Endelig aabnede jeg Brevet, og fandc det af fol-

gende Indhold: 

" Loftet, Don Fernando gav Dem om fit formaae Deres 
41 Fader til at tale med min, har han opfyldt fig felv til meere 

" Behag end Dem til Gavn. Viid Herre, at han har forlangt 

*'anig til Gemal, og min Fader forblændet af de Fordeele, han 

troer at Don Fernandos Forbindelfe tilvejebringer os, har 

" opfy ldt hans Onlke med Lofte om, at Forlovelfen ikal holdes 

" om to Dage faa lonlig og (lille, at ingen uden Huufcts Folk 

" Ikal være tilftæde. I hvad TiUtand jeg er, kan De foreftille 

" Dem. Er det Dem mueligt at komme, faa kom. Udfaldet 

" af Sagen Ikal viife , om jeg ellker Dem oprigtig eller ei. Give 

" kun Gud ! at dette muae komme i Deres Haand, forend jeg 

" feer mig i den græflelige Yderlighed, at rakke min til den, 

" der (aa ilde veed at holde Troe og Love. 

Dette var omtrent Brevets Ord, og fom bevægede mig 

ftrax at begive mig paa Veien, uden at vente længere paa Svar 

eller Penge , fordi jeg tydeligen faae, at det ikke var Heftekid-

bet, men hans ubillige Anflags Iverklættelfe , der havde bevæ

get Don Fernando at fende mig til lin Broder. Forbittrelfen 

imod Don Fernando, forecnet med Frygten for at tabe Beløn

ningen , fom mine mange Aars Opvarrtninger og omme Hen

givenhed tilkom, gav mig Vinger, fiden jeg, næften fom baa-

ren igiennem Luften, Dagen efter kom til Byen, juft i Timen 

og Oieblikket da jeg beft kunde faae Lucinda i Tale. Jeg holdt 

min Ankomft dulgt, og lod Muuleflen jeg reed paa. blive i 

den gode Mands Huus, der havde bragt mig Brevet. Skieb-

aen var mig deri blid, at ieg fandt Lucinda at h«lde Cg imod 
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Tralverket* Vidnet til vores Kierlighed. 'Lucinda kiendre mig 

ftrex og jeg hende, men ikke Tom hun burde kiende mig og 

jeg lærte at tøende hende. Men hvem tor vel rofe fig af at ha

ve ucjgranfket og opdaget et Fruentimmers uftadige Tænkemaa-

de og foranderlige Sindelag? Tilforladelig ingen. SaafnartLu-

cinda blev mig vaer, fagde hun: Jeg er i Bryllupsklæder; For-

rederen Don Fsrnsndo venter efter mig i Salen, hvor min ær-

gieri ige Fader med nogle Vidner eve, men de Ikulde blive det 

til min Dod forend til min Forlovelfe. Foruroelige Dig ikke 

min Ven! men dræb at bivaane denne Oftring; thi kan Tun

gen ikke afværge den, faa har jeg en Dolk forborgen, der Ikal 

forebygge denne grumme Voldftunhed, ved at gipre Ende paa 

mit Liv; hvorved det Hiertelag, jeg har baaret og bær til Dig, 

fkal tydeligen viifes. Uden at vide noget af mig felv, og i 

Frygt for at blive hindret i at fvare hende, fagde jeg haftig: U-

fkatteerlige Lucinda, lad Gierningen bekræfte Ordene, har DH 

en Dolk til at forfkaffe Dine Ord Magt, faa er her en Kaarde 

til enten at forfvare Dig, eller til at dræbe mig, faafremt Skieb-

nen bliver os umild. Jeg troer ikke, at hun fik hort ak hvad 

jeg fagde; thi jeg horte, at hun i Haft blev kaldet bort, fiden* 

Brudgommen vantede efter hende. Min Glædes Soel dalede, 

Sorrigs Nat omringede mig, mit Oie faae intet, min Forftand 

fattede intet; jeg giorde ingen Forfog paa at komme ind i Huu-

Iet; jeg kunde ikke rore mig af Stedet, men da jeg overvgiede 

hvor nodvendig min Nærværeife var ved det, der ved denne 

Leilighed kunde foregaae, faa fattede jeg mig det befte jeg kun

de, og gik ind i Huufet, Hver en Vei og Stie i det var mig 

ikke aliene vel bekiendt, men der var endog flig en tavs For

virring i det, at ingen gav Agt paa mig. Jeg fandt altfaa Lei

lighed, uden at nogen faae mig, at ftille mig bag ved Tapeter

ne i et Vindue, der vendte 'ind i Salen, og hvorfra jeg kunde 

Hore og fee alt hvad der gik for fig, uden at nogen "kunde fee 
mig. 
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mig. Hvad fkulde kunde være mægtig til at udtrykke denAn-

geft jeg folede, Tankerne, der opftecge hos mig, og Over

leggene jeg giorde? De vare faa mange og forfkiellige, at det 

baade er umueligt og urienligt at giore Reede for dem; det er 

nok, naar man veed, at Brudgommen kom ind i Salen uden 

nogen anden Pynt end fin fædvanlige Dragt, en Fætter af Lu-

cinda f6rte ham frem, og i ovvigt vare der ingen anden tilftxde 

end Ilnufets Folk. Lidet derefter kom Lucinda ud af et Kabi

net, ledfaget af fin Moder og tvende af hendes Fruentimmere, 

faa herlig og prægtig fmykket, fom hendes Stand og Deilighed 

fortiente og Hoitideligheden udkrævede. Den Forvirring og 

Hierteangeft. jeg var udi, tillod mig ikke at give ndie Agt paa 

hvorledes hun var klxdt, alt hvad jeg erindrer j er Farven af 

Toiet, foiv var lyferodt og hvidt, og Skinner, de mangfoldi

ge Juveeler, hun var bedækket med, gave fra fig, hvorved 

Skionheden af hendes deilige lyfe Haar tog fig faa fortrefligud , at 

den blindede Qinene langt ftærkere end Diamanterne og de fire 

Lylekroner, der brændte i Salen. O gruefomme Erindring! 

min Roeligheds dodelige Fiende! Hvad gavner det nu at fore-

viife mig min tilbedede Fiendes magelofe Deilighed? Var det 

ikke bedre, at minde mig 0111 det, hun da foretog fig, pat 

det at Folelfen over en faa oienfynlig Fornærmelfe kunde for-

fkafte mig, ak! ikke Hevn over hende, inen Ende paa mit jam
merfulde Liv. 

Mine Herrer ! kicdes ei ved at hore de mange Afvigelfer, 

jeg gior, det er mit Uhæld, at jeg hverken kan eller bor for

tælle Tingene i en uafbrudt Riede, fiden enhver Omftxndighed 

fyhes mig at fortiene en lang Tale. Preften fvarade ham: at 

de ei aliene ikke kiededes ved at hore paa ham, men at de end

og fandt ftor Behag i de finaae Ting, han frembragte, og fom 

vare af Hig en BefkafTenhed, at de ikke niaatte gaaes ftiltiende 

forbie, men fortiente faimne Opmerkfomhcd, fom Hovedlagen 
i Fortælningen. 
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Da de nu'alle vare i Salen, blev Cårdenio ved, traadde 

Sognepræften ind, tog de to ved Hænderne for at begynde Aer 

ten og fagde: Vil De, Froken Lucinda, have den her tilftæ-

deværende Don Fernando til Deres* re tmæfTige Egteniand, Totn 

den hellige Moder Kirkens Anordning befaler ? Jeg ftak Hove

det frem imellem Tapeterne; luurede med et beklemt Hierte 

paa.Lucindas Svar, og ventede i det enten min Dodsdom ellei 

inin Eenaadning til Livet! O! at jeg da havde driftet mig til at 

træde frem. og at raabc med hoi Rdft: Ak Lucinda! Lucinda! 

betænk hvad Du gior, overvei dog hvad Du lkylder mig, be

tragt at Du er min eg kan aldrig hore nogen anden til. Jeg 

vaerer Dig ad, at i det famme Du figer JA , i det famme Oie-

blik berove« mig Livet. O Forræder Don Fernando! min Æres 

Rover og mit Livs Morder! hvad vil Du have? hi -i forlanger 

Du ? betænk dog, at Du ikke chrifteligen kan opnaae Dine On-

fker; thi Lucinda er min Kone og jeg er hendes Mand. Men 

jeg Daare! nu da jeg er fraværende og langt frs Faren, faa ta

ler jeg om hvad jeg burde giort og ikke giorde! nit, da jeg har 

ladet mit hoiefte Gode rove fra mig, fkielder jeg Roveren, over 

hvilken jeg kunde taget Hevn, om jeg havde havt faa meget 

Moed dertil, fom jeg har til at beklage mig. Men fiden jeg da 

var feig og nedrig, faa er det billigt, at jeg nu doer landflygtig, 

angrende og affindig. Præften ventede paa Lucindas Svar, fom 

hun tovede længe med at give; men da jeg ventede at fee hen

de drage Dolken frem til at erhverve fine Ord Magt, og at aab-

ne Munden til at legge Sandheden og Bedrageriet for Dagen til 

mit Befte, faa horte jeg hende med en afmægtig og fvag Roft 

fige; JA JEG vii. Don Fernando fagde det famme, og Ringen, 

der giorde Baandet uoplofeligt, blev imodtaget. Brudgommen 

nærmede fig Bruden for at omfavne hende, hun lagde Haanden 

paa Bryftet og fank i det famme befvimet i fin Moders Anne. 

Hvad der nu er tilbage, er Be.krivelfen over min Tllftand , da 
det. 



der JA ,  jeg havde hove, kuldkaftede mitHaab, opdagede mig 

Fallkheden J Lucindas Ord og Lofter,'og viifte mig Umuelig-

heden nogenfinde at blive Eiere af den Skat, detteOieblikhav

de berovet mig. Jeg var uden Hielp eg Raad , efter mit Tyk

ke forladt af Himmelen og et Mnal for heele Naturens Had. Jor

den jeg ftod paa vilde ikke bære mig; Luften nægtede mig Rum 

for mine Sakke; Vandet vægrede fig ved at væde mine Oine; 

Ilden aliene voxede faaledes til, at mit heele Væfen var Forbit-

trelfe og Jaloufie. Imidlertid fatte Lucindas Befvimelfe dem 

»Ile i den ydertte Forvirring; og da hendes Moder for at for

skaffe hende Luft aabnede Klædningen over hendes Bryft, laae 

der et forfeglet I'apiir, fom Don Fernando ltrax tog og læfte 

ved een af Lyfekronerne. Da han havde læft det, kaltede han 

fig i en Stoel, med Haflnden under Kinden, fom et Mennelke, 

der er fordybet i Eerragtninger, uden at række dem Haand, 

der giorde hans Brud Bidand til at komme fig igien af Befvi-

melfen. Imedens heele Huufet var i dette Opror, beOuttede 

jeg at gaae derfra, enten man faae mig eller ei, i det ttadige 

Forfæt, at begynde faa rafende en Leeg om nogen blev mig 

vaer, at heele Verden lkulde bleven overtydet 0111 min billige 

Forbittrelfe ved den falike Don Fernandos Afftralfelfe, der end

og lkulde ttrakt fig til den foranderlige og befvimede Forraeder-

lke. Men Skiebnen , der forbeholdt mig til ftcirre Vee, (faa-

fremt det er mueligt, at den kan være til) anordnede, at jeg i 

dette Oieblik havde den fulde Brug af min Forftand, jeg fiden 

den Tiid har manglet, faa at jeg forlod Huufet uden at lade 

mine dédeligfte Fiender fole min Hevn, jeg, i den Forvirring 

der herlkede hos alle, meget let kunde fuldfort; men vendte 

den allene imod mig felv, ved at paalegge mig Straffen, de hav

de fortient, ja maaikee en endnn langt grummere, end jeg kun

de paalagt dem om jeg havde berovet dem Livet; thi naar D6-

4cn kgmmer hattig, er Straffen fnirt forbie, men hvor den 

Oxboc 



9 4  

flaber fig frem med Piinfier, dræbes man ideligen, uden at, 

ende Livet. Med et Ord, jeg gik derfra og hen til ham, jeg 

havde ladet min Munlefel blive ftaaende hos, og fik den i Haft 

fadlet, fatte mig paa den, fagde ingen Farvel og forlod Byen, 

uden at jeg, fom cn anden Loth , torde vende Hovedet for ae 

fee tilbage til den. Saafnart jeg fiiae mig allene i Marken, og 

omringet af Nattens Morke og Tavshed, udftodte jeg de bit-

trefte Klagemaal uden Undfeelfe eller Frygt for at blive hort 

eller kiendt. Der flod faa mange Forbandelfer fra min Tunge 

over Lucinda og Don Fernando, fom om jeg ved dem havda 

faaet Fyldeftgiorelfe for den Forurettelfe, de havde tilfoiet mig. 

Jeg kaldte hende gruefotn, ufkionfom, fallk og uerkiendtlig, 

dog forft og fidft ærgierrig, fiden min Fiendes Riigdom havde 

blændet hendes Oine faa ftærk, at hun havde forladt mig for at 

forbinde fig med den, fom Lykken havde viift fig meeit gun-

ftig og gavmild imod. Men midt i denne Strom af Forbandel

fer og Bebreideller undlkyldte jeg hende, figende: at det 

ikke var at undre over, at en Daatter, der ideligen havde væ

ret i fin Faders Huns og vandt til at adlyde ham i alle Ting, 

havde underkaftet fin Villie hans Velbehag, alleriielft da detvar 

een laa fornem, riig og vellkabt Herre, han vilde give hendes 

Haand til, at naar hun fatte fig derimod, maatre man enten 

domme, at hi!n ingen Skionfomhed havde, eller og var alt for 

noie forbunden med en anden; hvilket kunde gioreSkaari hen

des gode Navn og Rygte. Strax deipaa faldt det mig ind at 

fige, at naar hun havde tilftaaet, at jeg var hendes Brudgom, 

faa havde hendes Valg ingen Skam giort hende; vi havde væ

ret foreenede forend Don Fernando havde tilbuden hende fin 

Haand, og i det mindfte havde hun burdet, forend hun kom i 

den fidfte og farligfte Yderlighed til at give ham fin Haand, fagt, 

at jeg allerede havde givet hende min, og alt hvad det havde 

lykkedes hende at foregive ved denne Leilighedj var jeg kom

men 



»en og havde famtykket. Jeg drog altfaa den Slutning af hen

des Forhold, at en fvag Skionfovnhad, en endnu fvagereKier

lighed, en Itor Ærgierrighed og en heftig Begierlighcd efter Hoi-

he^ havde bragt hende til, at forglemme de Forfikkringer, med 

hvilke hun havde fmigret, moeret og vedligeholdt mit Haab og 

min Attraae. Med flige Taler og flig en Uroelighed fortiart« 

jeg Veien den ovrige Deel af Natten ; og ved Dagbrækningen 

befandt jeg mig iblant difle Klipper, hvor jeg vankede omkring 

i tre Dage uden at vide Vei eller Stie, indtil jeg kom ud paa 

en ftor Mark, jeg veed ikke paa hvilken Haand af difle Klip

per, der fandt jeg nogle Gieddevogtere, hvilke jeg fpurgte 

hvor den fteilefte og vildfomfte Klippe hae ? De v i i lire mig hen 

til denne Kandr, og jeg tog ftrax Vcien herhid i det tiadige 

Forfxt, at ende her mit Liv. Da jeg var kommen ind imellem 

difle Brinker, llyrtede min Muuld'el dod ned til Jorden afMai-

tighed og Hunger, eller og, fom jeg fnareft troer, for at fkille 

fig af med faa unytfig en Byrde, fom den bar i mig. Jeg var 

ru til Fods, overladt N&turen, londerflidt af Hunger, uden 

at have nogen eller tænke paa at foge nogen til at faae Hielp 

hos. Af Hunger og Afmagt faldt jeg til Jorden, men jeg veed 

ikke hvor længe jeg har været i denne Tilftønd ; thi da jeg be-

findtemg, var Hungeren borte; men nogle Gieddevogter« 

hos mig, lom uden Tvivl har baaren Omforg for at ftille min 

Naturs Forlangende; thi de fagde mig, i hvad TilAand de hav

de funden mig, og at jeg havde frembragt faa meget urimelige 

og galt Toi, at man ikke kunde tvivle, at min Hierne jo vas 

forrykket. Jeg har fiden efter felv merket, at jeg ikke alle Ti

der er ved mine Sindfer, men faa forvildet og uregierlig, «c 

jeg begaaer tufende Daarlkaber, (onderfiver mine Klæder, ta

ler til Klipper og Træer, forbander min Skiebne og igientagej 

forgieves min elikede Fiendes kier« Navn, uden nogen anden 

Henfigt, end ende Livet med det paa Tungen. N;ur jeg nu 

et 
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er kommen til mig felv igien, foler jeg faadan en Mattighed og 

Omhed over mit heele Legeme, at jeg neppe kan lore mig. Mit 

fædvanligfte Opholdsfted er i et hunlt Korketrse, der er rum

melig nok til at fkiule dette elendige legeme. Hyrderne'*og 

Gieddevogterne forge af Medynk for min Underholdning, ved 

atlegge Levnetsmidler paa Veiene og Klipperne, hvor de kan 

{lutte , at jeg af en Hendelfe kunde komme og finde det. Og 

endog da, naar jeg er berovet Forftanden, viifer Naturens Nod-

torftighed mig Foden, opvækker Lyften efter den og Villien til 

at tage den. Man har fagt mig, at forhen, naar Raferiet over

faldt mig, lob jeg ud paa Veiene og berovede Hyrderne, foin 

dreve deres Hiorder her omkring, deres Fode med Magt, end-

fkiont de eodvilligen gave mig- Saaledes fvinder mit ynkvær

dige Liv, indtil det maatte behage Himmelen enten at ende det, 

eller og at udflette Hukommelfen hos mig, paa det jeg kunde 

glemme Lucindas Deilighed og Fallkhed, og Don Fernandos 

Forræderie. Gior den det, uden at tage mig Livet, vil min Tæn-

kekraft komme i Orden igien, ikeer det ikke, kan jeg intet vi

dere giore, end at bede Gud være Sielen naadig, fiden jeg ikke 

finder Kraft og Styrke nok hos mig til at drage Legemet af den 

Yderlighed, i hvilken jeg med velberaad Hu har vildet fættemig. 

Dette, mine Herrer! er mit Uhælds bittre Hiftorle. Siig 

mig nu, 0111 dens Befkafténhed ikke er faaledes, at den fortie

ner de Folelfer, jeg legger for Dagen ? Umag Dem derfor ikke 

med at overtale eller raade mig fra det, Fornuften viifer Dem 

at være mit Gavn ; thi det vilde nytte Dem lige faa lidet hos 

mig, fom den beromte Doftors Recept nyttede, da han var fyg; 

jeg tog ikke Medicinen ind. Jeg vil ikke helbredes uden 

Lucinda, og fiden hun har fundet for godt at tilhore en anden, 

da hun var og burde være min, faa maae jeg nodvendig være 

Ulykkelig. Ved hendes Uftadighed har hun faftlat min Under

gang. Ved at foge min Foi'dærvelfe opfylder jeg hendes \ illie 
og 
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cg bliver et Exempel for Efterflægten, at jeg allene har mang

let det, der er tilovers for alle Ulykfalige, hvilke ere vante til 

ar trofte fig ved Umueligheden i at naae deres Onlker; men at 

juft den hos mig foraarfagede mine ftorftc og grummefte Fdl«I-

fer; faa at jeg endog troer, atDoden felv ikke kan ende dem. 

Iler endte Cardenio fin lange Tale og fin lige faa ulykke

lige, fom forlicbte Hiftoric; men juft i det, at Præften lavede 

fig paa at anbringe nogleTroftegrunde for ham, blev han ftand-

fet i dem at en Rbft, der kom 'dem for 6re, hvilken de med en 

ynkelig Lyd horre fige der, fom figes i den fierde Bog af denne 

Fortælning; thi paa dette Sted ender den viife og Ikionfomme 

Hiltorielkriver Cide Ilainete Benengeli den tredie Bog, 

DON QUIXOT . IT Tom. c 
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XXVIII. C API TEL, 
Der handler o,n et nyt og behageligt Eventyr, der 

modte Praften og Barbeeren paa lamme Klippe. 

(3 meerc end tykfalige og herlige vare de Tuder, da Verden 

Kunde roefe fig af at eie den uforfærdede Ridder DON 

QUIXOTE AF MANCHA! thi ved den ærefulde BeHntning, han 

f.ittede, at oplive og fornye den vandrende Ridderorden, der n«e-

ften var uddoct, nyder vores tingende Tiidsalder en behage

lig Tiidsfordriv, ikke aHene i Sodheden af denne fandfcrdiU-

Hiftor.e, men endog i Fortriningerne og Epifoderne, der fore

komme . den, hvilke i det mindfte ere lige faa behagelige, ktin-

ft.ge og fandfynligc-, fom Hiftorien felv, der ved at folge fm 

dreiede og fammenlænkede Kiede fortæller: at fom Præftcn be
luede fig paa ac tr6fte Cardcni0 > forhindredes han dcj. v?d £ft  

figdc*. " ham f°r  °re ' °g f°m mCd Cn beVæSeIiS Lrd 

Ak! I Guder! gid det var faa vel, at jeg allerede havde 

raaet ct, der lkulde tiene dette Legems tunge Byrde, ie«-

imod min Villie flæber pw, ril et Ikiult Giemmefted! la, difTc 

LllVcr dct ' faafremt den Eenfomhed, de fynes at love 
mig, ikke flaaer mig fol. Kan dille Brinker og Fieide, der 

give mig Rum til at udofe mine Klagemaal for Himlen, vel vii-

fe m,g et til mit Forfæt behageligere Sellkab, end at unddrag 

mig alle Mennelkers, fiden 'der under Solen ikke er een cnerte 

athnde, hos hvilken man kan vente Raad i Tvivlraadighcd, 
tindnng i Bedtdvelfen og Hielp i Noden. 

3 Alle 
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Alle difle Ord kom Præften og de der vare hos ham faa 

lydeli? for Oien, at de troede, (fom ogfaa virkelig vai faa) at 

de bleve udtalte i Nærværelfen, hvorfore de reifte fig for at fo-

se Taleren. De havde ikke gaaet ryve Skridt, forend de bag 

ved Kanten af en Klippe under et hoit Ulmetræe blev et ungt 

Mennefke vaer i Bondeklæder, fom de ikke kunde faae at fee i 

Anfigtet, fordi han toede fine Fbddef i en Bæk, fom lob der 

forbie. De liftede fig faa tavs og fagte hen til ham, at han 

hverken merkede dem eller faae paa noget andet end Fadderne, 

han tvettede, der fyntes at være tvande  Chriftal-Stykker, der 

vare voxne iblant de andre Steenarter i Bækken. Vore tre Spei-

dere bleve fatte i den hoiefte Forundring over Foddernes Dei-

lighe'd og fneehvide Hud; det forekom dem en Umuelighed, at 

de kunde være vante til at lobe paa Jorden, eller til at gaae 

imellem Ploven og Oxene, fom Ejermandens t  Klædei gav For-

modninger om. Da Præften, fom gik foran, merkede, at han 

ikke havde hort dem, giorde han Tegn til de andre to at leg-

ge fig plat ned paa Jorden, eller at ikiule lig bag en K ippe 

Stumpe, fom der laae; hvilket de allefammen giorde, meget 

opmerkfomme paa hvad det unge Mennefke foretog fig. Hans-

Klæder beftode af en graae Trdie, fom blev hægtet fammert, 

cg var bundet or. Livet med et hvidt Klæde; Buserne og Re.fe-

Huen, han havde paf. Hovedet, var af famme Farve fomTroien, 

Da nu d,(Te deilige Fodder vare tvettede, torrede han dem ftrax 

af med et Klæde, han tog frem under Reifehuen, og da an 

'  for at legge det bort igien loftede Hovedet i Veiret, fremvn e 

han dem, fom lunrede paa hans Foretagende, en faa umaade-

lig Deilighed, at Caidenio hvilkede til Præften: fiden denne 

ikke er Lucinda, faa er det heller intet jordiik, men et h.m-

xnelik Væfen. Det unge Mennelke tog derpaa Reifehuen af; 

bevægede Hovedet frem og tilbage, hvorved der faldt faa ftor 

en Mængde deilige Haar ned, at Apollo felv kunde folt M,un-
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delfe ved dem. Datte Syn opdagede dem , at den, de troede 

at være en Bondedreng; var det deiligfte Fruentimmer, der 

indtil den Time var kommen dem forOie; ja endog Cardenio 

kunde ikke nægtet det, faafremt han ikke havde feet og. kiendt 

Lucinda, og bekræftede han fiden efter, at Lucindas Skionhed 

var den eenefte, der naaede denne. De herlige lyfe Haar be

dækkede ikke aliene Skuldrene," men de ' naaede faa langt ned, 

at Fodderne undtagen var der intet at fee af heele Kroppen. 

Een af hendes deilige Hænder tiente hende til en Kam, og der-

fom Fodderne fyntes i Vandetat være Chriftal-Stykker, faa fyn

tes Hændarne i Haaret at være fammentrykkede Sneeklumper; 

hvilket fbrogede Forundringen og Begiærligheden efter at vide 

hvem hun var. De bcHuttede derfor at viife fig for hende; 

men ved Bevægelfcn, de giorde ved at reife fig, loftede den 

deilige Pige Hovedet i Veiret, og flog Haaret med begge Hæn

derne af Oinene, for at fee hvad der foraarfagede denne Larm. 

Men neppe blev hun dem vaer, f6rend hun reifte fig, og uden 

at tage noget paa Fodderne, eller vikle Haaret op, rev hun i 

ftorfte Haft en liden linnet Byldt til fig, der laae tæt ved hen

de , og gav fig til at lobe fuld af Forundring og Forlkrækkelfe. 

Hun havde neppe giort fyv til otte Trin, forend hendes fine og 

blode Fodder ikke længere kunde taale de lkarpe og fpidfe Kan

ter af Steenene, men faldt over dem. Da de tre bltve dette 

vaer, fprang de hurtig efter hende, og Præften fagde : Deilige 

Fipken! i hvem De endog er, faa und fly e ikke; vores Henfig-

ter er allene at tiene Dem. Foretag fig derfor ikke denne uti

dige Flugt; thi hverken kan Deres Fodder holde det ud, eller 

vi tillade det. Skamfuld og forvirret (log hun Oinene ned, 

uden at fige et Ord til alt dette, og da de imidlertid vare kom

ne hen til hende, tog Præften hende ved Haanden, og ble* 

faaledes ved: Det, fom Deres Klæder nægter, Froken, op

dagede Deres Haar os|, og bleve galende Beviifer, at det ikke 

G 4 «r 
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er ringe Aarfager, der har indhyllet Dwes Skionhed i cn fat 

uværdig Dragt, og fort Dem i flig en Uddrken, fom denne, 

hvor vi har været faa lykkelige at finde Dem. Er det ikke i 

vores Magt at borttage Deres Fortrædeligheder, ikal vi idet 

mindfte findes redebon til at ftaae Dem bie med RaadogDaad, 

og da intet Onde, iaa længe det lader os beholde Livet, kan 

faa aldeles nedtrykke, at liian ikke, naar man felv vil, lkulda 

kunde laane Oret til de Raad, fom af et godt Hierte meddeles 

den Lidende; faa lad, Froken! eller om De vil. min Herre! 

den Skræk fare, vores Syn har foraarfaget Dem , og betroe os-

Deres gode eller onele Skiebne, da jeg forfikrer Dem, at vi 

famlede , faavel fom hver for fig , vil fole og tage Deel i Deres 

Vanhæld. 
Imidlertid Præflen holdt denne Tale, var den forklædte 

Skionne ganfke fra fig felv; Oinene gik fra den cene til den 

anden, uden at hun aflbnede Munden eller fremforts et eencfte 

Ord; ret fom en Landsbyeknold, naar der uformodentlig kom

mer ham noget rart for Oie, fom han aldrig forhen har feet. 

Men da Præften endnu anforte endeel andre Grunde til at over

tyde hende, faa drog hun et meget dybt Suk og brod Tavshe

den , figende : 
Siden diffe Klippers Eenfomhed ikke har været mægtig 

nok til at ikiule mig, og mit nedfaldne Haar forbyder min Tun

ge at frembringe Ufandheder, faa var det unyttigt for nærvæ

rende Tiid at bruge nye Forftillinger; thi derfom de endog 

troede dem, giorde de det dog meere af Hoflighed end af O-

verbeviisning. Dette forudfat, mine Herrer! liger jeg Dem 

den oprigtigfte Tak for Tilbudet, De hargiortmig, og fom 

har paalagt mig en Forbindtlighed til at opfylde, hvad De har 

forlangt af mig, endlkidnt jeg frygter, at Beretningen qm mi

ne Ulykker vil opvække faa ftor en Medynk hos Dem , at den 

vil falde Dem befværlig, fiden der er intet Middel, hvorved 



der hunde vaades Bod paa cfen, og ingen Tioft kraftig nok ti! 

*t forlind re den. Men hvorom alting er, faa paa det De in

tet ufordeelagtigt Begreb ikal giore Dem om min Ære, ved at 

have funden mig forklædt, vil jeg under den famme Dragt, der 

kunde være mægtig nok til at kuldkafte det beft befæftede Ryg

te, fige Dem det, jeg onlkcde at kunde tie med, om det var 

niueligt. Alt dette fremfarte hun uden at ftandfe en eenefte 

Gang, Pasi at, i'hvor deiligt et Fruentimmer hun end var, op

vakte dog hendes flydende Tunge og fode Stemme ikke'mindre 

Henrykkelfe end hendes Skionhed. Da de derpaa giorde hen

de nye Forfikringer, og paa nye bade hende at opfylde fit Lof-

te, lod hun fig ikke længere bede, men drog med ftor Blye

færdighed paa hendes Fodder, viklede fit Haar op under Huen, 

fatte fig ned paa en Steen midt iblanc hendes tre Tilhorere, og 

cfterat hun havde drevet nogle Taare tilbage, der ubuden vilde 

trænge frem ijiennem Oinene begyndte hun med en fadt og 

lydelig Roll Fortælningen af hendes Levnetslob paa denne 

Maade: 

I Andalufien er der et Sted, fom cn Hertug forer Navnet 

af, der er een af de fnakaldte GRANDE DE ESPAMA. Denne 

Hertug har 10 Sonner, den æidfte, der er Arving til hans Stat 

og- Værdighed, fynes og at være det til hans fortreflige Egen-

fkabcr; men jeg vced ikke hvem den yngfte arter efter, faa-

fremt det ikke er efter Vellido i Forræderier, og efter Galalon 

i fallke Lofter. Iblant denne Herres Ui.derfaatter ere mine 

Forældre, af ringe Herkomft, men faa riige, at derfom Fod-

felens Gaver havde været liige med Lykkens, laa havde der in

tet været tilovers for dem at onlke, og jeg ikke havt nodig at 

frygte for at komme i den Ulykke, der nu omringer mig; thi 

maalkce rcifer min tynde Skiebne lig allene af det, at jeg ikke 

har den at takke for en hoi Bvrd. Vel er det landt, at den 

ikke er faa nedrig, at mine Forældres Stand fkulde være dem 
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en Vanære, tnen den er Keller ikke faa ophoiet, at den ka* 

flulle mig ved Foreftillingen, at mit Vanhæld har fin Oprindel-

fe fra dens Ydmyghed. Med et Ord, de ere A£erdyrkeie, op

rigtige og ligefrem, befriede fra al ufommeligSammenblandelfe, 

men fom man pleier at fige, ældgamle Chriftne, og faa ældgam

le , at deres Rigdom og ftore Jordegrunde gierne kunde for-

inin Fader Navn af Herremand eller Ridder; men det 

mine Forældre holdt for deres ftorfte Rigdom og Adelfoab, var 

at have mig til Daatter. Da det er nok at være cenefte Arving 

for at eltkes, og at være Fader for at elfke, faa var jeg een af 

de Dottre, fom Forældre nogenfinde meeft har kiælet for. Je§ 

var Speilet, de belkuede fig i, Staven, de ftdttede fig ved, 

Maalet, de figtede til. og da de indrettede alle deres Hand

linger efter Himlens Velbeliflg, faa tor jeg ogfaa fige, at jeg 

ikke vanflægted fra dem. Den famme Magt, jeg havde over 

deres Siele, havde jeg ogfaa over al deres Formue; Tienefte-

Folkene bleve antagne og aflkaft'ede ved mig, Regnlkabet over 

Udfæden og Indhoftningen forte jeg; Oliemøllerne, Viinpres-

ferne, Hollænderiet, Hiordene, Biekuberne, kort fagt, alt 

det, en faa riig Agerdyrker, fom min Fader, kunde have og 

havde, var mig betroed. Jeg havde Opfyn med det, og holdt 

Regnfkab over det med faa megen Omhyggelighed og ham til 

faa megen Fornoielfe , at det ikke kunde lykkes mig at fige for 

meget derom. Den Deel af Dagen, fom jeg beholdt tilovers 

fra difle forikiellige Forretninger, tilbragte jeg med Ting, fom 

ere et Fruentimmer lige faa anftændige, fom nyttige: faafom 

Naalen, Teenen og Knippelikrinet. Forlod jeg dem for at for-

fritke Sindet, faa var gudelige Bogers Læsning og miji Harpe 

min Tilflugt, fiden Erfarenheden havde lært mig, at Mufiquea 

famler de adfpredte Sandfer cg (tyrker Tænkekraften. Saale-

des fvandt Timerne for mig i mine Forældres Huus, og ifald 

min Belkrivelfa har heri værst for omftændelig, da er det in-
genr 
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jenlunde Ikeet af Pralcrie for at viife, at jeg var riig, men 

for at legge den herlige Tilftand for Dagen, fra hvilken jeg 

uden egen Brode e# falden i den ynkværdige , jeg nu befinder 

mig* 

Levemaaden, jeg forte, var i Folge heraf lige faa eenfom 

og indeduttet, fom om jeg havde været i et Klofter, og fore

kom det mig, at jeg var uleet og ukiendt af alle, HuufctsFolk 

undtagen; thi endog naar jeg bivaanede MefTen, var det meget 

tidlig om Morgenen, og ikke allenc i min Moders og endeel 

af vore Folks Sellkab, men endog faa ftærk indhyllet og be

dækket, at mine Oine neppe kunde (ee meere af Jorden, end 

den Plet jeg fatte mine Fodder paa ; dog desuagtet drog Kier

ligheden eller Orkesloshcden, der har e: langt fkarpere Syn 

end en Falk, Don Fernandos Oine paa mig, hvilket er den 

yngfte Sons Navn af den Hertug, jeg har talt om, 

Hun havde neppe i fin Fortælning nævnet Don Fernando, 

furend Cardenio lkiftede Farve, og Angeftens Sveed begyndte 

faa ftærk at bryde ud paa ham, at Præften og Barbeeren, fom 

(aae det, frygtede for, at et af de rafende Luuner, fom de 

havde hort at han havde, lkulde komme over ham, men Car-

denio giorde ikke andet end fveedte, fad ganlk.e ftille og be

tragtede Landsbyapigen meget noie, i den Tanke, at han vid-

fte hvem hun var, og hun, uden at give Agt paa Cardenio Be-

vægelfer, fortfatte fin Hiftorien faaledes : 

Don Fernando havde, fom han fiden efter fagdc mig, ik

ke faafnart kattet fine Oine paa mig, forend han folede fig ind

taget af den heftigfte Kierlighed. Men for at giore Fortætnin

gen om mine Ulykker kort, vil jeg intet tale om den Miiie, 

Don Fernando gav fig for at viife mig fin Kierlighed. Han un-

derkiobte alle vore Folk; han gav og tilbod Foræringer ogTie-

nefter til alle mine Paarorende; Dagene vare Feft- og Glædes-

Dage ; Nætterne lob til Ende med Mufique; Brevene, fom 

uden 
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uden r.t jeg vidfte hvorledes de kom mig til Usande, vare utal

lige ; fulde af forliebte Talemaader og Tilbud, og de indeholdt 

ikke fleere Bogfravcr end Troetkabs Forfikrhiger og Eqder. Als 

dette rorte mig ikke, men forhærdede mig meget meere fa$ 

ftérk imod ham, fom om han havde været min dodeligfteFien-

de, og det, hvorved han troede at fremme fit Oiemeed, hav

de juft enjmodfat Virkning. Ikke fordi at Don Fernandos Op-

uierkfomhed mishagede mig, eller at jeg havde fyntes, at deo 

Moie, han gav fig, var for meget; tvertimcd, jeg fandt en 

Fornoielfe. jeg ikke felv kunde giore Rqede for, i at fee mig 

fiia hoiligen ellket og agtet af en faa fornem Herre, og jeg vair 

intet mindre end fortrydelig over at finde min Berommelfe i 

hans Breve; ja jeg troer, at man kun behover at være Fruen* 

timmer for at finde Behag i at kaldes deilig. Det der var ham 

til Hinder, var Dyden og mine Forældres Advarfeler, dervid-» 

fte Don Fernandos Kierlighed, fiden det, heele Verden var 

underrettet otp, ikke kunde vær? ikiult for dem. De foreholdt 

mig idelig, at deres Ære og Vel allene beroede paa min Dyd 

og Forhold, at jeg maatte overveie den ftore Uliighed imellem 

Don Fernandos og min Fodfel, og at den, uagtet alt hvad han 

fagde, maatte tydeligen viife mig, at al han? Omhyggelighed 

figtedc rneerq til hans egen Fornoielfe end mit Gayn; og at, 

derfoin jeg vilde kaite en Hinder i Veien for ham til hans ulow 

lige Henfigters Udforelfe, faa vilde de ftrax gifte mig med den, 

jeg fandt meeft Behag udi af de ypperfte der paa Stedet, faavel 

fom i de omkringliggende Steder, fiden mit gode Rygte og de-r 

res ftore Formue gav mig Valget blant dem alle. Difle troe-f 

hiertige Formaninger og den Oprigtighed, de bleve fremforts 

med , gav min Dyd faa ftore Kræfter, at Don Fernando aldrig 

fik et Ord til Svar af mig, der kunde give ham det mindfteSkin 

af Haab nogerrfinde at naae fit Onlke. Denne min Tilbage

holdenhed? fom han anfaae for Foragt, optændte alt meere og 
meere 



meere haris veUyftige Begærlighed; thi andet Navn kan jeg ik

ke give den Tilboielighed, han bar til mig, fiden jeg ineen 

Anledning havde han til nu at fortælle den, faafremt den hav

de vi ret det, den burde vsrer. Kort (agt: Don Fernando fik 

ar vide, st mmc Forældre vare betænkte paa at gifte mig bort, 

for at berage ham Haabct om min Befiddelfc, eller i det mind-

fte fordi de ingen tryggere Vogtere vidfte til at bevare mig 

Denne- Tidende eller Mistanke bragte ham til at foretage deJ, 

De nu lkal hore: Er. Nat, da jeg var allene i mie Kammer med 

tn.n Pige og havde lukket DOrrene vel i, af Frygt for, at en 

Skiodesldshed kunde føtta min Ære i Fare, faae jeguden at 

jeg kunde begribe, hvorledes det ved min brugte Forfigrighed 

Var muel 'g» Don Fernando komme hen imod mig, hvilket 

uventede Syn forfærdede mig i faadan Grad, at det betog mig 

Synet og bandt min Tunge. Angeften berovede mig Magten 

til at kalde, og han troede, at han ikke burde lade mig Tiid 

dertil, ntermede Hg derfor ftrax til mig, duttede mig i fine 

Arme, (thi Skrækken, foin jeg alt har fagt, havde bragt mig 

reent fra mig felv) og anforte faa mange Grunde og Aarfager ' 

ni fin Fordeel, at jeg ikke kan begribe, hvor han kunde vane 
W 1 ar ^ °S vide =>t fammenfætte det paa cn Maad«, 

at det lynres « være den reene Sandhed. Men Forræderen for-
K°nften at  S'ore Ordene troeværdige ved Taare, og Lof

terne ved Sukke. Jeg Troeikyldige, fom var udén Erfaren

hed, eene og forladt, begyndte uden at vide hvordan det gik 

t.l, ar holde alle hans Forpligtelfer for oprigtige, dog ikke i 

G '"ad ' at  jeS haVde folt nogen Medynk o&r hans Sukke 

og raare hos mig. Da altfaa den fotfte Skræk var forbie, fo

rede ,eg ham med Itorre Kiekhed, end han tiltroede mi- Iler-

re! •derfom den grummefte Love havde mig faaledes i fine Kloer, 

fom De i Deres Arme, og jeg var forvilTet om at flippe fos fra 

den ved at foretage eller lov. Ting, fom vare ftridige imod min 
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Ære, faa var det mig ligfc faa umueligt at foretage eller love 

det, fom det er at giore det ugiort, der allerede er lkeet. Li

ge faa faft, fom Du holder min Krop indfiuttet i Dine Arme, 

har Dyd og Æra omringet min Siel, og dens Attraae er faa for-

fkiellig fra Din, at Du Ikal faae en bedrovehg Overbeviisning 

derom, ifald Du med Magt tænker at tilfredsftille Dm. Jeg 

er Din Underfaa«, men ikke Din Slave. Dit adelige Blod gi

ver Dig ikke Ret til at vanære det ydmyge, der flyder, i mine 

Aarer; jeg holder mig fom en ærl ig  Bondepige lige faa god, 

fom Du Dig, fom cn ftor Herre; Din Hoibed blender nug 

ikke; Din Rigdom frifter mig ikke; Dme Ord for;ecder mig 

ikke, og Dine Sukke og Taare rore mig ikke. Tinder jeg nog

le af di (Te Ting hos den, min Fader giver mig til Mand, faa 

undevkafter jeg min Villie hans, men jeg handler aldrig imod 

den; vil han altfaa give mig Dig i Æren, endlkiont ikke med 

Velbehag, faa vil jeg godvilligen tilftaae Dig det Herre, Du 

nu fynes at vilde forlkaffe Dig med Magt. Jeg har til ingen 

anden Ende fagt Dig dette, end paa det Du ikke ikulde troe , 

at det var mueligt at erholde nøget af mig uden fom min ret-

mæffige Brudgom, . 
Beroer det ikke paa andet, deiligfte Dorothea, (thi faa-

ledes hedder denne Ulykfalige) raabte den troelofe Ridder, faa 

velan, her giver jeg Dig Haanden paa at være Din , og kraver 

Himlen, der feer alle lonlige Ting, til Vidne paa dette Lofte, 

faavel fom den hellige Jomfrue, hvis Billede vi der fee. a 

Cardenio borte hende fige, at hendes Navn var Dorothea, faldt 

han paa nye * .rundring, og beftyrkedes i fin forfte Meening, 

men vilde ikke afbryde  Fortæringen for at fee, om den ikke 

gav nærmere Oplysning om det, han allerede vidfte; han lod 

fig altfaa noie med at fige: Saa er  Deres Velbyrdighed, Navn 

Dorothea? Jeg har forhen hort tale om een, fom maaikee hor 

en lige Overcensftcmmelfe i Ulykkerne med Dem, faavel lom i 
° Nav-
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Navnet; bliv nu kun ved, naar Tiden kommer, Ikal jeg figf 

Dem Ting, der vil bedréve og forundre Dem i en liige Grad. 

Dorothea betragtede Cardenio, hans Ord faavel fom hans be-

fynderlige og ufle Dragt forundrede hende; hun bad ham, at 

faafremt han vidfte noget, der angik hende, han da vilde fige 

det Itrax; thi derfom hun havde fin Skiebne nogen Forbindtlig

fjed, var det for det Moed, hun havde til at bære alle paakom-

mende Vanhæld, og fyntes hun end ydermeere at kunde være 

vis paa, at den allerede havde naeet faa hoi en Grad, at dan 

ikke kunde foroges. Jeg llcal ikke undlade at fige hvad jeg 

tænker, fvarede Cardenio, faafremt min Meening ellers treffer 

ind, fom det endnu har al Anfeende til, og forinden nytter det 

ikke at jeg figer det. Som De behager, fagde Dorothea. Da 

Don Fernando, blev hun ved, havde fagt dette, fom jeg alle

rede har anfort, tog han den hellige Moders Billede, fom hang 

i mit Kammer, fremfatte det fom et Vidne paa vores Gifter-

maal, og med de kraftigfie Ord og grueligfte Eeder gav han 

mig Haand og Lofte fom Mand. Forend han fik fremfort alt 

hvad han vilde bekræfte Loftet med, fagde jeg til ham : at han 

maatte vel fee fig fore hvad han giorde, at han maatte betragte, 

hvilken Græmmelfe det maatte være hans Fader at fee ham gifte 

fig med en Bondepige og hans egen Underfaat, at han ikke 

fkulde lade fig forblinde af min Ski6nhed, i hvor (tor den end 

kunde fynes ham, fiden den ingen tilftrækkelig Undlkyldning 

vilde blive i Hertugens dine, og at derfom jeg for den Kier

ligheds Skyld, han bar til mig, (kulde onlke noget, faa var 

det, at han vilde lade mig foreene min Skiebne med een, hvis 

Vilkaar vare mecre overeensfteuimende med mine, fiden man i 

flige ulige Gifteimaale meget fielden nod eller længe vedlige

holdt Behagen , med hvilken de begyndtes. 

Jeg anforte ham alle difle Grunde faavel fom mange fleere, 

1«g ikke nu ehndrermen da kunde ingenlunde formaae ham 

t»4 
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til at lade fit Forfæt fare , og fiden han ikke var fmdct at beta

le, faa kunde de (lærke Vilkaar ved Kiobet ikke heller holde 

ham fra at (lutte det. Imidlertid holdt jeg en Samtale med mig 

felv, der omtrent gik ud paa difle Betragtninger: at jeg ikke 

var den eenefte, fom ved Giftermaal var ftegen op fra en ringe 

Stand til Hoihcd; Don Fernando heller ikke den forfte, lom 

Deilighed eller en blind Tilboielighed (der nok er det rettefte 

Navn) havde bragt til at vælge lig en Kone , der var under 

hans Vilkaar. Da nu dette hverken var nyt eller ufedvanligt i 

Verden, faa giorde jeg vel i at tage imod den Ære, Skiebnen-

fyntes at have bereed til mig; og da hans Kierlighed til mig 

var faa heftig, at han for Guds Anfigt antog mig for (in Ge

mal, faa mnatte jeg vogte mig for, ved et haanligt Afflag, fom 

han kunde tage for Foragt, at opirre ham til at ove Vold, da 

han fiden kunde-holde fig befriet fra al Slags Forpligtelfe, og 

Skammen og Vanæren &lde paa mig, uden at jeg var i Stand 

til at legge Beskyldningen fra mig ; thi hvilke Grunde fkulde 

hunde overtyde mine Forandre og Verden , at han var kommen 

i mit Kammer uden min Villie ag Vidende? Alle dille Indven

dinger og Befvarelfer lobe om i min Indbildningskraft i et Oic-

blik; men det fom udrettede allermeeft var> at Don Fernando 

havde, mig felv uafvidende, giort et ftort Indtryk i mit Hier-

te ved fine Bonner og Forfikringer. De Vidner, han paakald-

tc, de Taare, han fældede, men forft og fremmed hans be

hagelige Skabning og Forhold, der var ledlaget af faa mange 

Kiendetegn pna en inderlig og Oprigtig Kierlighed, kunde vel 

giort Indtryk i et meere erfarent og aarvaagent Bryft ond mit. 

Jeg kaldte paa min Pige for at legge et jordilk \ idne til dec 

himmelike; Don Fernando igientog og bekræftede alle fine 

Eeder paa nye; han forogede Vidnernes Tal med nye Helgene, 

han udofede tufende Forbandeifer over fig, faafreint han ikke 

opfyldte alle fine Lofter; han begyndte paa nye at væde fine 
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6inc og fordobble fine Sukke. Han fluttede mig derpaa med 

en endnu ftorre Heftighed i fine Arme, af hvilke han den heele 

lud igiennem ikke havd* (luppen mig; og da Kammeret der

paa blev forladt af min Pige, lod jeg af at være det, og Don 

Fernando opnaaede det, hvorved han blev den ikammeligfte 
Forråder og Mceneder. 

Dagen, der fulgte paa denne for mig faa ulykkelige Nat, 

brod frem, endikiont ikke faa hafh'g, fom jeg troer, at Don 

Fernando onlkede det; thi fatfnart vellyftige Begierligheder ere 

tilfredsftillede, er der intet behageligere end at unddrage fig 

deifri," hvor de intet meere har at attraae. Jeg figer dette, 

foidi Don Fernando fkyr.dte fig faa meget at komme bort, at 

han ved Pigens Vindlkibelighed, der havde bragt ham ind, be

fandt fig paa Gaden forend det dagedes. Da han tog Afikced 

med mig, lagde han, endikifcnt ikke med Halvdeelen af den 

Eftertryk og Heftighed, fom da han kcm, at jeg fikkert kun

de flage Lud til han<Troeikab og dyre Eeder, at begge Deel-

lkulde v«re ubrydelige, og til en Bekræftelfe derpaa dro- han 

en koltbar Ring af fin Finger og fat pf la min. Derpaa gik han 

bort ,eg blev tilbase, og veed ikke „ ; , 

ri er bedrov«. Der veed jeg, „fo, VJr ^ 

fuld; denne uvenrede Tildragelfe tavde fa, mig n«( tc„ „an,k5 

uden for mig felv, „g f,den jeg ;„gcn vis s l l lmin5 kundc ^ 

cm derre 1 dfselde var en Lykke eller Ulykke for mig, faa hav. 

de jeg enten ikke Moed nok, eller jeg kunde ikke blive een« 

med in,g (elv om ar tande paa min Pige for det Forride™. 

'avdc ®aaec ""°d ved at Ikiule Don Fernando i 
nur (ammer. Ved hans Bortgang fagde jeg ham :  at da jeg 

.nfaae mig felv for a, v*re han, i kraftigfte Maade. 6a k„„d» 

jeg ikke heller vegre mig ved ar tage hemmelig imod ham, ind. 

til han fandt for godt at gwre vore. Forbindelfe bekiendt. Men 

1? k™ ,kl ,e mserc cnd den næftfolgende Nat. ikjie hellec 
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kunde jeg i rnecre end enjMaaned faae ham at fee enten paa Ga

den eller i Kirken, i hvor megen Umage jeg end giorde mig 

derfor; thi jeg vidfte, at han var i Byen og de fteefte Dage paa 

Jagten, der var een af hans ftorfte Forlyftelfer. Difle Dage 

og Timer vare jammerfulde og græflelige for mig, fiden jeg be

gyndte at tvivle om Don Fernandos lovede Troelkab, og maat-

te min Pige i den Tiid hore de bittrefte Bcbreidelfer for hendes 

Formaftelfe, fom jeg hidindtil havde lkaanet hende for. Det 

allergrummefte for mig var at hemme mine Taare og forftille 

mit Anfigt, paa det mine Forældre ikke ikulde faae Anledning 

til at fporge mig'om Aarfagen til min Kummer, og jeg blive 

tvungen til at forebringe dem Ufandheder. Men et Oieblik 

giorde Ende paa det altfammen; det Oieblik nærmede fig, i 

hvilket Ærbodigheden fkulde trædes med Fodder, mit gode 

Navn lide Skaar og Mangelen paa Taalmodighed legge mine 

ylonligfte Tanker for Dagen. Dette foeedte da nogle faa Dage 

sfter et Rygte begyndte at udbrede fig , at Don Fernando hav

de giftet fig i denBye, der lnae vores nærmeft, med en ube-

Ikrivelig dcilig Froken, ved Navn Lucinda, der var af ftor 

Herkomft, men ikke faa riig, at hendes Medgift kunde givet 

hende Haab om faa ftort et Giftermaal, tillige med andre for

anderlige Ting. fom havde tildraget fig ved deres Bryllup. 

Da Cardenio horte Lucindas Navn, giorde han intet an

det end trak paa Skuldrene, bed fig i Læberne, drog Oienbry-

rene tilfamniens og lod tvende Taarefloder vælde ud af fine 

Oine. Men Dorothea blev desuagtet ved i fin Fortælmng, fi-

gende: Denne bedrøvelige Tidende kom mig for Ore, og i 

Stedenfor at Sielen burde isner, brændte den -af flig en Har

me og Forbittrelfe, at der kun feilede lidet i, at jeg ikke lob 

Gaderne igiennem og forkyndte det Forræderie, der var ud

over imod mig. Men detre Raferie hemmedes ved Forelhllm-

endnu i famme Nat at udfore mit fattede Forfat, lom 1 *-
< fted 



ftod deri: at ifore mig d;(Te Klæder, een af min Faders Hyr

der gav mig, for hvilken jeg havde aabenbaret al min Ulykke 

og bedet ham ledfage mig til den Bye, hvor man fagde, at min 

Fiende opholdt fig. Hun fatte mig forfl: tilrette for min For

vovenhed, og dadlede min Slutning: men omfider famtykkede 

han den, og tilbod fig, fom han fagde, at folge mig til Ver

dens Ende. Jeg pakkede ftrax en Fruentimmerklædning i et 

linnct Klæde, tillige med nogle Juveeler og Penge i fornodne 

Tilfælde, og da alting var Hille om Natten, forlod jeg mit 

Hiem, uden at fige min forræderfke Pige noget derom, og i 

denne Drengs og utallige Foreftillingers Folge begav jeg mig 

til Tods paa Veien til den omtalte Bye. Sporet af Attraaen til 

at naae den, om ikke for at giore Hinder i det, jeg allerede 

troede at vxre giort, faa dog for at fige til Don Fernando, at 

hans Siel kom til at bOde, hvad han havde foretaget fig, fuld

endte jeg Reilen i halvtredie Dag. Ved at træde ind i Byen, 

fpurgte jeg om Lucindas Faders Huus, og den forfte jeg gior-

de dette Sporgsmaal, fvarede mig incere end jeg begierede ac 

hore. Han fagde mig Huufet, og alt hvad der var gaaet for 

fig ved hans Daatters Bryllup, og fom var faa bekiendt en Sag 

i Byen, at man taiede derom paa Gader og Stræder. Han for

talte mig altfaa, at den Nat Don Fernando lkulde have Bryllup 

med Lucinda, faldt hun, efter at have fagt JA til at være hans 

Gemal, i en meget ftxrk Befviiuelfe, og da Brudgommen nær

mede fig hende, og hendes Klæder bleve aabnede for at for-

lkaffe hende Luft, fandt han et Brev, fkrevcn med Lucindas 

«gen Haand, i hvilker hun erklærede, at hun ikke kunde væ

re. Don Fernandos Kone, fiden hun allerede horte ( ardenio 

til, (hvilken fainme Mand fagde mig, var en meget agtet og 

fornemme Herre i den Cinitne Bye) men for ikke at være fine 

Forældre ulydig, havde hun givet Don Fernando JA. Brevets 

indhold viifte tillige, at hun havde havt i Sinde at drxbe fig 
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felv; thi hun anforte Aarfagerne, der havde bevæget hende tit 
*t berove fig Livet, og man fandt, til ydermere Bekræftelfe 

herpaa, en Dolk fluidt i hendes Klæder. Da Don Fernando 

faae alt dette, fyntes ham , at Lucinda havde havt ham for Nar 

og drevet Giek med ham, hvorover han. da han havde ftaaefc 

lidet, kaftede fig over Lucinda, og vilde, uagtet hun endnu 

laae i Befvimelfen, anvendt Dolken, han havde funden, til en 

bedrovelig Brug, faafremt ikke hendes Forældre cg de Tilftæs 

deværende hadde forhindret ham deri. Man fagde yderineere» 

at Don Fernando var ftrax reift bort, Lucinda ikke kommen 

til fig felv forend Dagen efter , og at hun da havde bekræftet 

for fine Forældre, at hun var den unge Herres Brud , jeg for

hen nævnte. Man vilde endog vide * at denne Cardenio havde 

været tilftæde ved Vielfen, og da han havde fest hende i en an

dens Vold, (fom han for vift troede) faa havde han forladt Byen 

« Fortvivlelfe, efrer at hanforft havde fkrevet et Brev, han led bli

ve efter fig, hvori han tilkiendegav den Uret, Lucinda havde 

tilfoiet ham, og at han vilde opfoge fig et Sted, hvor intet 

mennelkeligt Oie ikulde fee ham. Alt dette vidfte hvert Men-

nefke i den heele Bye, og man talede overalt derom; men der 

blev Anledning til meere Omtale endnu, da man fik at vide, 

at Lucinda maatte have forladt fin Faders Huus Og Byen, fidan 

hun ikke var at finde i den. og vare Forældrene nær ved at 

gaae fra Forftanden, og vidfte intet Middel til at finde hende. 

Denne Beretning oplivede mit Haab paa nye; jeg var gladere 

ved ikke at have funden Don Fernando, end ved at have fun

den ham gift, fiden mig fyntes, at Veien til Redning for mig 

ikke endnu var tilfperret; jeg foreftillede mig, at Himlen hav

de kaftet denne Hindring i Veien for hans andet Giftermaal, for 

at bringe ham til at overveie, hvad han fl<yldede fit forfte , og 

for af betænke, at han, fom en Chriften, maatte bære meere 

^nihue for fin Siel end verdslig Ære. Alle difle Ting lob mig 
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cm i Hovedet, og uden at forikaffe mig Tréft, hufvalede de 

inig, ved at danne mig et fvagt og vidt udfeeride Haab til at 

vedligeholde Livet, der allerede var bleven mig forhadt. 

Imedens jeg var i Byen, uden at vide hvad jeg vilde gio-

re der * da jeg ikke havde funden Don Fernando, kom der 

mig en oftenthg lorkyndelfe for Ore, i hvilken der lovedes en 

ftor Belonning til den, der kunde finde mig, og i hvilken min 

Perfon og Klæderne, jeg havde paa, var paa det noiefte be-

ikreven. Jeg fornam tillige, at man troede, at jeg af Kier

lighed tilden unge Hyrde, der fulgte ined mig, havde tager 

Flugten af mine Forældres Huus, foin fmertede mig lige ind 

til Sielcn, fiden jeg deraf faac, hvor dybt jeg var fiunken i an-

dres Tanker, og at man ikke undfaae fig ved at tillegge mig 

tn faa nedrig og uværdig Tilboielighed. Saafnart jeg havde 

hort Forkyndelfcn, forlod jeg Byen tillige mqd min Dreng, der 

allerede begyndte at give mig Anledning til at tvivle om den 

Redelighed og Iroelkab, han havde lovet mig, Frygten for 

at blive funden forte os endnu famme Nat ind i det Tykliefta 

•f difle Klipper; men fom man pleier at fige, at en Ulykke 

lækker den anden Hajinderr, faa gik det ogfaa mig; thi min 

Dreng, der hidindtil havde været faa troe og ærlig, laae (ig 

ikke faafnart i difie Udørkener med mig, forend han, meere 

friftet af fin Skarnagtighe j end af min Skionhed, uden Und-

feelfc og endnu mindre Frygt for Gud ellor Ærbodighed for 

mig forlangede, at jeg lkulde tilfrcdsftille hans Kierlighed. Da 

jeg nu med kraftige ogJtkarpeOrd befvarede hans uforlknmmede 

Anmodning, lod han fit forue Lorfet fare, og i Steden for ac 

naae fit Maal ved Bonner, vilde han bruge Vold, men Him

lens Retfærdighed, der fieldan eller aldrig undlader at under-

ftdtte gode og ftraffe onde Henfigter, ftod mig faa kraftigen 

bie, at jeg med mine fvage Kræfter og uden fynderlig Moie 

ftodte ham fra mig, faa han faldt ned af en M Blinke, og 
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veed jeg ikke om han har beholdt Livet eller ei. Derpaa fog-

te* jeg ftrax faa hurtig, fom min Forfkrækkelfe og Modighed 

vilde tillade, at komme ind imellem difle Klipper, uden nogen 

anden Henfigt og Betragtning, end at begrave mig blant dem, 

for at undflye min Fader og dem, fom paa hans Vegne fogte 

efter mig. Jeg tilbragte i denne Attraae her en langTiid, ind

til jeg en Dag fandt en Gieddevogter, der tog mig fom Hyrde-

Dreng hiem med fig til et Sted, der ligger i Hiertet af denne 

Klippe, hvor jeg fiden har tient, men ftedfe maget det faa, 

at jeg har opholdt mig i Marken for at Ikiule Haarene, der 

for nærværende Tiid, da jeg mindft ventede det, har robet 

mig. Dog var al min Forfigtighed og Omhyggelighed, mig til 

ingen Nytte, fiden min Husbond desuagtet kom e fter af hvad 

Kion jeg var, hvorved den lamme onde Attraae opfteg hos 

ham, fom hos min Dreng, og da Skiebnen ikke alle Tider gi

ver Kielpemidler i Nodsfald. faa frygtede jeg for ingen Blinke 

at finde til at ftyrte min Husbond ned af, fom jeg havde fun

den til min Dreng, og holdt det altfaa raadeligere at forlade 

ham, end at prOve Styrke eller Afflag imod ham. Jeg fogte 

altfaa paa nye et Sted, hvor jeg uden videre Forfolgelfe ved 

mine Sukke og Taare kunde bede Himlen at ynkes over min 

Ulykke, og ikienke mig Bieftand og Forfigtighed til at drage 

mig ud af den i eller og at lade mig ende mit Liv i difle Udor-

kener, uden at der maatte blive mindfte Minde tilbage af den 

Elendige, der uden at have forbrude fig, har givet Anledning 

til at bæres om i Folkemunde, faavel paa fit Fodeftcd, loiu 

paa fremmede Steder. 
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XXIX. CAPITEL. 
Der handler om den dcilige Dorotheas Forftand, til

lige med andre meget moerfomme og behage

lige Ting. 

^•~\ette, mine Herrer, er den virkeligeTildragelfe af mitSor-

gefpil, betragt og dom nu felv, om der ikke er meere 

end tilftrækkelige .Grunde for dc Sukke, der trængte fig til 

Dem, de Kla^emaal De liortc, og de Taarc, der flyde ftrom-

meviis ned af mine Kinder? Vil De ret overveie Graden af miit 

Ulykke, faa vil De let indfee, at al Troft er forgicves, fideii 

der ikke kan randes Bod paa den. Jeg har kun een Ting ae 

t>ede Dem om, hvilken De bor og uden Vanlkelighed kan gi6-

rc, nemlig: at raade mig hvor jeg ikal tilbringe mie Liv, uderc 

tot qvæles af Frygt 6g Fotikrsckkelfe for at blive funden af dem, 

foin (oge mig; thi endlkiont jeg veed. at den inderlige Kier-

lighed, mine Forældre bær for mig, er mig en fikker Borgen, 

for at blive vel imodtaget af dem, faa blues jeg dog faa frærk 

ved den blotte Tanke, at mode fom Ikyldig for deres Oine, :  

*t jeg heller vil indlpærre n;ig paa et Sted, hvor jeg aidrig kan-

blive feet af nogen, end at fee deres Anfigt med den'græfTelige 

Foreftilling, at jeg intet andet har til at beviife dem min Uskyl

dighed med, end mine egne Forfikringer. 

Her tav hun ltille, og Farven, der overdrog hendes An-

Cgt, viifte Sielens Bevægalfer og Skamfuldhed ganike tydelig, 

Deres, fom havde hort paa hende, vare hoiligen bevægede, og 

fclede lige faa ftor Medynk, fom Forundring over hendes Van-
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hæld. Endfkiont Præften ftyax vilde troftet og raadfort hend«^ 

faa tog. Cardenio dog foift hendes Haand, figende: Altfaa er 

Du den deilige Dorothea, liige Clenardos eenefte Daatter? Do

rothea faldt i den ftorfte Forundring over at hore fin Faders 

Navn, og hans flette Udfeende, der nævnede ham ; thi jeg har 

allerede fagt, hvor idel Cardenios Antog var beikaffen, og til 

den Ende fagde hun: Hvem er De, min Ven! fiden De veed 

min Faders Navn, hvilket jeg, om jeg ellers mindes ret, har 

vogtet mig for at nævne i heele Fortælningen af mit Vanhæld ? 

Jeger, fvarede Cardenio, den Uhældige, fom Lucinda efter 

Dit Sigende fagde var hendes Brudgom. Jeg er den ulykfalige 

Cardenio, hvilket det flette Udfald, fom har fat Dem hvor De 

er, har bragt til at viife fig for Dem pialtet, nogen, berovec 

al mennelkelig Troft-. og fom endnu er det allerværfte, uden 

Forftand; fiden jeg ikke eier den, uden naar Himlen finder 

Behag i at forunde mig den paa nogle Oieblikke. Jeg er den» 

deilige Dorothea, fom var nærværende ved Don Fernandos U-

billigheder, og gav Agt paa det JA, Lucinda fremforte paa at 

være hans Kone. Jeg er den, fom ikke havde Moed nok til at 

fée Enden af hendes Befvimelfe og hvad Papiiret indeholdt, man 

fandt i hendes Barm; fiden Sielen ikke kunde udholde Synet 

af faa mange fammenftodende Ulykker, men i ftorfte Utaal-

modighed forlod Huufet, efterlod et Brev hos min Vert, fom 

jeg bad ham at flye Lucinda i fin egen Haand > og oplogte difle 

Udorkener i det ftadige Forfæt, at ende her et Liv, fom jeg 

indtil dette Oieblik har hadet, fom min dodeligfte Fiende. Men 

Skiebnen vilde ikke ikille mig af med det, den lod fig noiemed 

tit fkille mig ved Forftanden, maafkee for at giemme mig til den 

gode Lykke, den havde mig forbeholden, om ellers det, fom 

De har fagt, er Sandhed, fom jeg ikke tvivler om; thi faa kan 

det være, at Himlen har belkikket os en bedre Ende paa vor« 

Lidelfer, end vi kunde vente, faafnart vi fatter forud, at Lu
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•inda ikke kan eegte Don Fernando, fovdi hun er min, fom 

hun felv hoitideligen har erklæret, og Don Fernando ikke kan 

segte hende, fordi han er Deres, faa bor vi ogfaa haabe, at 

Himlen fkienker enhver af os fin Eiendom igien ; og fiden vi 

har denne ftore Troft, fom hverken er avlet af et vidt udfeen-

de Haab, eller grundet paa urimelige Indbildninger, faa beder 

jeg Dem at opmuntre Deres dydige Hierte, fom jeg paa min 

Side ogfaa vil ftrsebe at giore, og vænne det til glædeligere Ud-

figter. I ovrigt fvær jeg Dem lier til ved en Ridders og Chri-

ftens Troe, aldrig! at (killes fra Dem, forend jeg feer Dem i 

Don Fernandos Værge, og derfom han ikke ved fornuftige Fo-

reflillinger kan bringes til at erkiende hvad han fkylder Detn, 

da at benytte mig af den Rettighed jeg har, fom Ridder, til 

*t undfige ham i Kraft af den Ubillighed, han har viift imod 

Dem, -uden at tænke paa den Forurettelfe, han har tilfoiet 

mig, hvis Hevn jeg overlader Himlen , for her paa Jorden alle-

ne at underflbtte Deres Ret, 

Alt fom Cardenio talede, forøgedes Dorotheas Henryk« 

kcl(e, og da hun ikke vidfte hvorledes hun tilborliglkulde tak

ke ham for faa vigtige Tienefters Tilfagn, faa vilde hun kafte 

fig ned og kylTe hans Fodder, hvilket Cardenio afværgede. Li

centiaten tog derpaa Ordet; han bifaldt Cardenios Tale, han 

bad, raadede og overtalede dem at folges med ham til hans 

Lnndsbye, hvor de kunde blive forfynede med de Ting, de 

manglede, og fætte alt det fornodne i Stand til at opfoge Don 

Fernando, og enten bringe Dorothea til fin« Forældre, eller 

hvad andet der fyntes dem raadeligft og tienligft. Cardenio 

og Dorothea tr.kkede paa det forbindtligfte, og toge imod den 

tilbudne Gunft. 'Barbeeren, der hidindtil havde holdt fig tavs og 

ftille, fremforre nu ogfaa en ziirligTale, i hvilken hanlige faavel 

fom Præften tilbod fig at tiene dem i alt hvad han formaaede. 

Derpaa fortalte de iligemaade, men i mueligfte Korthed, hvad 
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der havde bragt dem herhid, DON QUIXOTES forunderlige 

Galfkab, og at de ventede paa Vaaabendrageren, der var gaaec 

hen at fuge fin Herre. Cardenio erindrede fig herved fom i en 

Drom den Striid, han havde havt med DON QUIXOTE, hvil

ken han tildeels fortalte dem, men han vidfte ikke at fige 

hvoraf denne. Striid havde reilt fig. 

I det famme hCrte de nogen raabe, Og kiendte ftrax, at 

Rollen var SANCHO PANZAS, hvilken, da han ikke fandt 

dem hvor han havde forladt dem, ikreg af fuld Hals paa dem. 

De gik derpaa hen imod ham, og da de erkyndigede fig om 

DON QUIXOTE, fvarede han, at han havde lunden ham i 

bare Skiorten, maver, indfalden, næften dod af Hunger og 

fukkende for fin Hertkerindc DULCINEA. Da han nu havde 

fagt ham, at hun befalede ham at forlade dette Sted og ftrax 

at forfoie fig til Tobofo, hvor hun ventede paa ham, havde 

han fvaret: at han havde befluttet, ikke at fremftille fig for hen

des Deilighed, forend han havde udfort nogle Bedrifter, der 

kunde giore ham værdig til hendes Gunft. Men, lagde SAN

CHO til, vaerer det længe ved, faa ftaaer han ftor Fare for 

aldrig at blive Keifer, fom han burde være , ja ikke engang 

Erkebifp, der var det mindfte for ham, og derfor maatte de 

nu fec til, hvad de kunde giore for at faae ham derfra. Li

centiaten bad ham at være ganlke ubekymret, der {kulde nok 

findes Udveie at faae ham til at forlade dette Sted ? i hvor no-

dig han end vilde* 

De fortalte ftrax til Cardenio og Dorothea det Anfizg, de 

havde udfundet at bringe ham hiem til fit Huus, hvortil Doro

thea fvarede, at hun langt bedre end Barbeeren kunde foreftille 

den forurettede Froken, allerhelft da hun havde anftsendige 

Klæder med fig. De Ikulde kun overdrage hende Omhuen for 

alt, hvad der udkrævedes til at) drage ham fra fit Forfæt; thi 

hun havde lxft faa mange Ridderboger, at hun vidfte Talemå
derne 
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dcrne ganfke nflie, fom de bedrovede Frokencr betiente fig af, 

naar de udbade fig Biftand af de vandrende Riddere. Saa be

hoves der da intet videre, fagde Prxften, end ftrax at legge 

Hasnden paa Verket, og vil Lykken uden Tvivl viifc fig os 

gunftig heri, fiden den har maget det faa, uden zc nogen af 

os tænkte derpaa , at De ved Deres Anflag baner faa herlig en 

Vei til at udfore det paa en Maade, fom ingen af os var i Stand 

til. Dorothea drog ftrax en meget riig Klædning frem af lin 

Pakke, den nvdoligfte gronne Kaabe, tillige med prægtige Per-

lebaand og andre Smykker, med hvilke hun i en Haft fmykke-

dc fig laaledes, at hun havde Anfeelfe af en fornemme Dame. 

Hun fagde: at hun havde taget alt dette med fig hiemme fra . 

for at være forfynet i paakominende Tilfælde; men at hun ind

til nu ikke havde havt Leilighed til at beriene fig deraf. De 

henrykkedes alle over hendes ftore Tækkelighed, Belevenhed 

9g Deilighed, og beftyrkedes i deres Tanker om Don Fernan

dos (lette Skionfomhed i at forfmaae faa mange Skionheder. 

Men den, hun allerftærkeft indrog, var SANCHO PANZA; 

thi ham fyutes (og deri havde han fuldkommen Ret) at han i 

alle fine Levedage ikke havde feet faa deiligt et Creatur. Han 

fpurgte derfor Præften med ftor Ivrighed hvem hun var og hvem 

hun fogta efter i ditte Uflorkencr? Denne deilige Dame, Bro

der SANCHO, fagde Præften, er intet ringere end den eenefte 

Arving i den mandlige Linie til det ftore Kongerige Micomi-

con, der er kommen her for ac foge efter eders Herre , og vil 

udbede fig en GHnft af ham, fom beftaaer deri, at forlkaffe 

hende Erftatning for en Foruret telfe, der er tilfoiet hende 

af en ond Kiempe. Og i Anledning af den gode Ridders, aders 

Herres ftygtc, der endog er bekiendt i Ntomidien, er Princes-

fen kommen hid for at loge ham. O lykkeligt logt, lykkelig 

funden, fagde herpaa SANCHO PANZA, og endnu lykkelige

re for min Herre, derfom lian erftatter denne Forurettelfe og 
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hevner denne Fornærmelfe ved at dræbe denne Hoerunge af 

Kiempe, fom Deres Velbyrdiglied taler om; og han dræbec 

ham tilforladelig i Tvekampen, faafremt han ikke er et Spo-

gel fe ; men mod Spogelfer formaaer min Herre flet intet. Imid

lertid Herr Licentiat^ er der en Ting, .jeg blant andet vil bed« 

Deres Velbyrdighed om, og fom cr, at fiden det flet ikke er 

tienligt for min Herre at blive Erkebifp, ©g fem jeg doger 

meget ræd for, at Deres Velbyrdighed da vilde raade ham til at 

gifte fig ftrax med Princefien ; thi (aa var det umueligt, at han 

kunde optages i den Erkebiikoppelige Orden, og kunde der

imod i al Magelighed komme til fit Rige, og jeg til al mitt At-

traae, jeg har fat Hu og Sind paa, da jeg derimod fietikke 

finder min Regning ved , at min Herre bliver Erkebifp, fordi 

jeg, fiden jeg er gift, flet ikke duer til Kirkens Tienefte, og 

nu, da jeg allerede baade har Kone og Born, sit lobe efter Di-

fpenfarion for at erholde Kirkens Indkomfter, et noget, fom 

jeg aldrig kom til Endelighed med. Altfaa Herre beftaaer kun 

heele Knuden deri, at min Herre gifter fig ftrax med dennedei-

lige Frue, hvis Navn jeg ikke endnu veed , og derfor ikke hel

ler kan nævne hende ved det. Hun kaldes, fvarede Præften, 

Princefle Micomicona; thi fiden hendes Kongerige 1 redder Mi-

comicon, faa folger det af Fornodanhed, at hun maae have 

lamme Navn. Det er foleklart, fvarede SANCHO; thi jeg 

liar kiendt mange, fom har havt Tilnavn efter deres Fodefted, 

og kaldt fig Pedro de Alcala, Juan de Ubeda, Diego de Val-

ladolid; altfaa kan det ogfaa gierne være Brug i Guinea, at 

Dronningerne kaldes efter deres Kongeriger. Det maae vel 

være faa, fagde Præften, og hvad eders Herres Giftermaal an-

belanger, faa ikal jeg giore dertil alt hvad jeg formaaer. Ved 

jdette Lofte var SANCHO lige faa roelig og fornoiet, fem Præ

ften forundret over hans Eenfoldighed, og over atfee hvorftærk 

Ivans Herres Daarligheder havde prentet fig i haas Hierne, at 
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han kunde anfee det for en afgiort Sag, at hans Herre endelig 

maatte blive Keifer. 

Imidlertid havde Dorothea fax fig paa Præftens Muulefel , 

eg Barbeeren faaet Skicgget "f Koerumpen heftet til Anfigtet; 

SANCHO blev beordret at fore dem hen til DON QUIXOTES 

Opholdsted, og tillige advaeret for alle Ting ikke at lade fig 

forftaae med, at han kiendte Licentiaten og Barbeeren; thi de» 

var juft Knuden til at giore hans Herre tilKeifer. Man befiut-

tede, at Prælten og Cardenio ikke lkulde folges med dem, for

di DON QUIXOTE ikke (kulde erindre fig Tretten, han hav

de havt med Cardenio., og Præften lige faa lidet, fordi hana 

Nxrværelfe ikke behovedes der, men de lkulde lade dem gaaa 

forud og folge faa fagte bag efter. Præftenkundlod ikke at 

underviife Dorothea i hvad hun hnvde at giore, er.dlkiont hun 

bad ham være ubekymret; thi der fkulde ikke engang mangl« 

det mindfte af det* fom var anfbrt og afbildet i Ridderbogernc. 

De tre fierde Parter af Veien vare allerede lagte tilbage, da 

de bleve DON QUIXOTE vaer iblant kantede og ujevne Klip

per, allerede paaklxdt, endlkiont ubevebnct; faafnart Doro

thea faae ham og blev underrettet af SANCHO, at det var DON 

QUIXOTE, pilkede hun paa fin Muulefel, den velikiegged* 

Staldmefter efterfulgte hende, og da de næften vare henne hos 

ham, fteg Staldmefteren ned af MuuleHen, hialp Dorothea af 

fin, og faafnart hun var ltegen af, kaltede hun hg meget be-

hændigen paa Knxe for DON QUIXOTE, og 'uagtet al den 

Moie han gav fig for at lofte hende op, fiemfortc hun knxlend*. 

denne Tale: 

Jeg hever mig aldrig fra dette Sted, o drabelige og væl

dig« Ridder! forend Deres Godhed og Artighed bevilger 

mig Qn Gunft, fom Ikal falde ud til Ære og Berommelfe for 

Deres Perlon,og til Gavn for den trofteslofefte og hbiftforurette-

de Froken, Solen ly ler over; og iaafreint Deres veldige Arms 
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Tapperhed fvarer til Deres udodelige Rygte, faa er De forplig

tet til at beikierme den Ulykfalige, der, folgende Dunften af 

Deres'berommelige Navn, fra langt bortliggende L^nde foger 

Hielp hos Dem i fine Beængftelfer. Jeg fvarer Dem ikke et 

Ord, deilige Frue, fvarede DON QUIXOTE, eller vil hore 

mindfte af Deres Anliggende, forend De har reift fig fra 

Jorden. Jeg reifer mig ikke, fvarede den bedrovede Froken, 

derfom Deres Artighed ikke forft bevilger mig den Gunft, jeg 

bederom. Jeg bevilger og lover Dem den, fvarede DON 

QUIXOTE, faafreiftt det ikke er noget til Skade og Fornær-

Bielfe for min Konge, mit' Fædreneland og hende, fom har 

Noglen til mit Bryft og min Friehed. Det lkal ikke være no-

\ gen af dem, De har nævnet, til Skade og Fornærmelfe, fagde 

den kummcrfulde Froken. SANCHO, fom imidlertid havde 

nærmet fig fin Herres Ore, hvilkede ganike fngte til ham: Her

re! Deres Velbyrdighed kan meget gierne bevilge den Gunft, 

hun vil bede om, fiden det ikke er andet, end at De fkal flaae 

en uvoren Kiempe ihiel, og hun, fom beder Dem derom, er 

den ftore Princefte Micomicona, Dronning til det mægtige Ri

ge i Etiophien. Være fig hvad det vil, fvarede DON QUI

XOTE, -faa gior jeg hvad jeg er pligtig, og hvad Samvittighe

den i Forbund med min Ordens Udovelfc tilfiger mig. Der-

paa vendte han fig til Frokenen, figende: Deres ftore Deilig-

hecT"behager at reife fig, den Gunft De begierer er bevilget. 

Saa er min Bon denne, fagde Frokenen, at Deres ædle Perfon 

ftrax folger med mig hvorhen jeg vil fore Dem, og lover mig, 

ikke at foretage noget Eventyr eller opfylde nogen Begiermgs 

forend De har hevnet mig over en Forræder, der tvertimod 

Guds og mennelkelige Love har bemægtiget lig mit Kongerige. 

Jeg har lovet at opfylde det, fvarede DON QUIXOTE, og jeg 

lkal være-i Stand at holde det; forjag derfor fra i Dag af alle 

tun^findige Bekymringer fra Deres Hierte, giv nye Kræfter til 
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f)eres ncdftagne og vanfmægtede Haab, ved Guds og min Anns 

Biftand ikal De i Haft fce Deres Rige Dem igien srftåtter, og 

eplofter i Saddelen af deres forrige og ftore Velftdnd, til Straf 

og Skiendfel for de Kieltringer, der vilde lætte fig derimod. 

Men lad os ftrax gaae til Verks, Forhaling i Faren, figer man, 

er paafplgende Elendigheds Moder. Den trængende Froken 

boiede fig meget ivrio, ned for at kyfTe hans Haand, men DON 

QUIXOTE, fom i alting var en hoflig og beleven Ridder, vil

de ingenlunde tilftæde det, men loftede hende i det Sted op og 

omfavnede hende med ftor Belkedenhed og Fornoielfe. Der-

paa befalede han SANCHO at legge Saddel og Tomme paaRO-

ZINANTE, og paa Oiebkkket ifore ham fine Vaabcn. SAN

CHO tog hans Herres Vaaben ned, der vare ophængte i etTrae 

fom Trophæer, giordede Heften; .væbnede fin Herre i en Snup, 

og faaf.iart han f.iae fig væbnet, fagde han. lad os gaae herfra 

i Herrens Navn, at være denne hoie Frue til Villie. 

Barbeeren laae endnu paa Knæe, meget omhyggelig for 

at bave fig for Latter, og for ikke at tabe fit Skieg, hvis Tab 

maafkee kunde fordærvet det heele priisværdige Anfiag. Men 

da han f*ae, at Bogieringen allerede var bevilget, og den Iver, 

med hvilken DON QUIXOTE lavede fig til at opfylde den, faa 

reifte han fig, tog lin Frue ved den anden Haand, og hialp 

hende med DON QUIXOTES Biftand paa ftn Muulefel. DON 

QUIXOTE fprang ftrax op paa ROZINANTE, Barbeeren gior-

de (ig fit Rytteric bcqvcmt, SANCHO allene maatte tage l od 

i Haand, hvorved Saaret over hans Rucios Tab oprippedes paa 

nye. Desuagtet gik haft troftig og gladelig fort, fiden hain 

fyntes, at hans Herre allerede var paa Veien og meget nær ved 

at blive Keifcr; thi da han holdt Gifrermaalet imellem ham og 

Vrinceflen for ufeilbarligt, faa faae han ham i det allermindft« 

Konge til Micomicon. Det eencfte der krænkede ham var, at 

dette Kongerige Lue iblant dc Sorte, og at folgeligen de Folk, 
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han fik til Underfaatter, vare Negrer. Men hans Indbildning 

kraft udfandt ftrax et Middel derimod, og fagde han til fig 

felv: Hvad kan det ruge mig, at mine Underfaatter ere Negrer? 

Kan jeg giore bedre end at belæffe mig med dem og fore dem 

til Spanien, hvor jeg kan fælge dem, faae dem ftrax vel betalt, 

©g med de reede Penge, jeg har loft af dem, enten kiobe m.'g 

en ftor Titel eller Betiening, hvorved jeg kan tilbringe mine 

ovrige Dage i Roe og Magelighed ..? Jeg er hverken en Dosmer 

eller Drommer, det fattes mig ikke pea Begreb og Snedighed 

til at indrette Tingene og til at fælge en tredive eller ti tufende 

Underfaatter, imedens man vender en Haand. Ved Gud! vil 

jeg ikke flaae dem los under et, fmaat og ftort, eller og forn 

jeg beft kan, og hvad det angaaer, #t de ere forte, faa ikal de 

omlkiftes til hvide eller brune, det maae jeg forftaae. Ved 

difle Foreftillingei fortfattc han Veien faa gladelig og fornoiet, 

at han forglemte Befværligheden ved at gaae til Fods. 

Præften og Cardenio, forn havde feet alle Ting bag en 

Bufk, vare meget forlegne for at komme i Folge med dem, 

hvnrtil Præften, der var meget riig paa Paafund, ftrax udfandt 

et Middel, fom paa Oieblikltet blev fat i Verk {{taledes: Han 

afklippede med en Sax, han havde hos fig, Cardenio Skieg 

meget net; iforte ham fin egenirune Veft, gav ham fin forte 

Kappe paa, og noiedes felv med Troie og Buxer. Cardenio 

fik herved faa forlkielligt etUdfeende, at han ikke havde kiendc 

fig felv igien, om han end havde havt et Speil til at betragte 

fig i. Da dette var ikeet, og de faae, at de andie havde fort-

fat Veien imedens dilfe forklædte fig, faa blev/befluttet at gien-

lkyde dem, for at være paa Kongcveien forend de, hvilket ik

ke var vanfkeligt, fiden de onde og ubeqvemme Veie paa dille 

Steder ikke tillode de, der vare til Heft, at komme faa hurtige 

affted, fom de der vare til Fods. De to kom ogfaa virkelig 

fibrft ud af Klipperne i og faafnart DON QUIXOTE og hans 
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Sellkab kom hen imod dem, begyndte Præften at betragte dem 

meget noie, og at give Tegn fra fig paa at kiende dem, og ef

ter at lian en god Stund havde (tirret paa dem, fprang han til 

dem med aabne Arme, og raabte overlydt: Hvor lykkelig fin

der jeg ikke her Riddevikabets Speil, min gode Landsmand 

DON QUIXOTE AF MANCHA! Belevenheds Ziir og Blom-

fter, Fortrængtes Tr6ft og St6tteftav, Kicrnen og Kronen af 

alle vandrende Riddere! Imedens han frcmforte dette, holdt 

han DON QUIXOTES venftre Knæe omfavnet. Riddiren, 

forlkrækkct over det, hanhorte det Menncikefige, og faaeham 

foretage, betragtede ham med faa flor Opmerkfomhed, at h.in 

tilfidft kiendte ham, og ganfke uden for fig felv over at fee 

ham vilde han med Vold og Magt ned af Heftsn, og Præften 

vilde paa^ingen Maade tilftæde det, hvorover DON QUIXO

TE fagde: Deres Velbyrdighed, Herr Licentiat! maae forlade 

mig, men jeg begaaer ingenlunde den Ubillighed, at blive til 

Heft og lade en faa ærværdig Perfon, fom De, gaae til Fods. 

Men jeg tilftscder det aldeles ikke, fvar«dc Præften, DeresHoi-

hed ikal og maae blive til Heft, fordi De til Heft har udfort de 

herligfte Bedrifter og Eventyrer, fom vore Tiider har feet. For 

mig, Ikiont uværdig en viet Mand, er det nok at fætte mig 

bag paa een af ditte Herrers Muulefler, der ere i Deres Velbyr-

digfceds Folge, ifald de ikke vil tage det fortrydeligt op, og 

faa har jeg endda Aarfag til at troe, at jeg (idder bedre end paa 

Pegafus, Cebra eller Alfana, fom den navnkundige Mohr Mu-

zaraque reed paa, der endnu den Dag i Dag er holdes fortryl

let paa Zulema, der ligger tæt ved det ftore Compluta. Jef 

kan ikke give Dem ganlke Uret heri, min Herr Licentiat! fag

de DON QUIXOTE, men jegveed, at min naadige Frue, 

Princefleii, har den Godhed for min Skyld, at befale hen

de« Staldmefter at overlade Deres Velbyrdighed Saddelen af 

hans Muulefel, og fætte tig felv bag paa hende, faafremt hun 
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ellers vil taale det. Hun taaler det nok, tænker jeg, fvaredt 

Frinceffen, og jeg er forvifTet om, at jeg ikke behover at be* 

fale min Staldmefter det, men at ban af fig felv har for megen 

Levemaade til at taale, at en geiftlig Mand gik til Fods, naar 

han var til Heft. Det forftaaer fig, fagde Barbeeren, og i det 

famme var han neere, tilbod Præften Saddelen, fom ogfaa tog 

imod den uden at lade fig meget node. Det værft e herved var, 

at da Barbeeren fatte fig bag paa Muuleflen, fom virkelig var 

leiet, (hvilket figer det famme, fom at den duede intet) {log 

hun fra fig med alle fiire, og gav Luften Hige Puf, at om Me-

fter Nicolas havde faaet dem for Bryftet eller Hovedet, faa hav

de han onfket Dievlen DON QUIXOTES Mode, Men med 

alt det, faa fprang den faaledes, at han faldt til Jorden uden 

at kunde drage den fornodne Omhue for fitSkieg, men han 

tabte det, faa det kom til at ligge noget fra ham paa Jorden. 

Saafnart han favnede det, vidfte han intet bedre at gribe til, end 

at bedække Anfigtet med begge Hænderne, hvorved han klage

de Guds jammerligen, at hans Kiævebeen var i tu. DON 

QUIXOTE, der blev denne mægtige Skieggeklump vaer, for

uden Hage og Kiæver, og uden at den faldne Staldmefters An-

figtblsidte, raabte: Store Gud! hvilket Jertegn er ikke dette! 

Skiegget har revet fig los og er gaaet fra Anfigtet, fom det var 

ikaaren af ined en Kniv. Præften, der merkede hvilken Fare 

hans Anflag lob for at blive opdaget, bemægtigede fg ftrax 

Skiegget, ikyndte fig derhen med det, hvor Mcfter I.icolas 

laae og fkreg ifr'fuld Hals, loftede hans Hoved op imod fit Bryft, 

trykkede Skiegget ind til Hagen, og mumlede nogle Ord over 

det, fom han fagde, vare af en uftridig Kraft til at læge det, 

fom de fnart ikulde fee; og da han havde heftet ham det fait, 

reifte Staldmefteren fig lige faa frilk og ikiegget, fom han var 

forhen, hvilket fatte DON QUIXOTE i ftorimmdring. Han 

fcad Prsften indftændig at lære ham denn« '"Nid, faa-
fnart 



fnart han havde Leilighed; thi han begreb meget vel, at dens 

Kraft gik videre end tilSkieg, fordi det var uftridigt, at der 

jo maatte have fulgt Hud og Kiod med, og desuagtet var det 

nu faa heelt og glat, fom om Skiegget aldrig havde været rort. 

Præften gav hain Ret, og lovede at lære ham det ved forfteLei

lighed. Derpaa befluttedes, at Præften nu (kulde ride, men 

fiden vilde de tre lkiftes indtil de naaede Kroen, foin omtrent 

laae to Miile derfra. 

Da nu de tre Ryttere, nemlig: DON QUIXOTE, Prin-

ceflen og Præften, og de tre Fodgiengere: Cardenio, Barbee-

ren og SANCHO PANZA fortfatte Reifen, fagde DON QUI

XOTE til Frokenen: Hvad Vei tænker Deres Hoihcd min Frue 

at tage? Forend hun kunde komme til atfvare, fagde Licen

tiaten: Til hvilket Rige agter Deres Herlighed fig? Ifald jeg 

ellers tænker ret, lkulde det da vel ikke af en Hei.delfe være 

Micomicon ? Hun , fom forftod et halvt Ord , begreb ftrax, at 

hun lkulde lige ja, og fvartde derfor: Ja Herre! det er til det

te Rige jeg agter mig. Naar faa er, fvarede Præften, faa fal

der deres Vei juft igiennem mit Sogn, hvorfra Deres Velbyr

dighed gaaer til Cartagena, og derfra paa Lykke og Fromme 

til Soes, naar faa Vind og Vcir vil foie Dem, faa kan De i no

get mindre end ni Aar komme i den ftore meonilke, jeg vil 

fige meotidefke Soe, hvorfra de da ikke har over hundrede Dag-

Reifer til Deres Hoiheds Rige. Min Herre, fvarede hun, dari 

tdger Deres V'elbyrdighted fcil; thi det er endnu ikke to Aar 

furen, at jeg forlod Riget, og jeg har tilforladelig ikke alje Ti

ndet havt Bor og Soellkin i den Tiid. Imidlertid har jeg dog 

va»ret faa lykkelig at faae det at fee, jeg attraaede, nemlig: den 

ftore DON QUIXOTE AF MANCHA! om hvis Bedrifter jeg 

hortc faalcdes tale, det forfte jeg fatte Fod i Spanien, at det 

bevægede mig til at f6ge ham, for at anbefale mig i hans Be-

vaagenhed , og batroe min Ret til Kraften af hans uovervinde-
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lige Arm. Ikke videre ! fagde DON QUIXOTE; fortie mine 

Berommelfer; fiden jeg er en eedfvoren Fiende af al Smiger, 

og endlkiont den ikke var det her, faa krænkes dog mine ree-

ne Oren ved at hor« flige Taler. Alt hvad jeg veed at fvare 

herpaa, er dette, min Frue! at hvad enten jeger tapper eller 

ei, enten jeg formaaer noget eller ei, faa ikal det anvendes til 

Deres Tienefte indtil jeg mifter Livet; men vi vil lade det be-

roe, indtil Tiiden kommer, og bede Dem, Herr Licentiat at 

fige mig, hvad Aarfag der har fort Dem hethid faa ganlke al-

lene, uden Tienere og faa tynd klædt, at det forfærder mig? 

At berette Dem dette i alt Korthed, fvarede Præften , faa maae 

Deres Velbyrdighed Herr DON QUIXOTE vide, at jeg og Me-

fter Nicolas, vores Ven og Barbeer, gik til S«villien for at 

hente nogle Penge, fom een af mine Paarorende, der længe 

har været i Indien, havde fendt mig, og fom ikke endda ud-

giorde en liden Summa, men tredfendstyve tufende Daler, 

hvilket jeg kan beviife; men da vi i Gaar kom her i difle Eg

ne, overfaldt der os fiire Rovere, der ikke lod os beholde an

det end Skiegget, og det endda faa knapt, at Mefter Nicolas 

er nodt til at bære et Torlorent Skieg. ja endog det unge Men-

neike, De feer der, (pegende paa Cardenio) klædte de nogen 

af. Det befynderliglte er, at Rygtet gaaer overalt, at de, fom 

plyndrede os, ere Gallei-Slaver, fom tæt ved diffe Klipper lkal 

være bleven fat i Friehed ved ct faa tappert Mennelke, at han 

allene forjagede Commiffairen og Vagten. Men naar faa er, 

maae han tilforladelig enten være gal eller lige faa ftort et Skarn 

fora de andre, et Mennelke uden Tænkemaade og Samvittig

hed , fiden han vilde flippe Ulven blant Faarene, Ræven blant 

GiefTene og Hogen blant Duerne, Thi at giore Retten Indbrud 

er at forgribe (ig imod fin Konge og Arveherre, fordi derved 

kuldkaftes hans viife Anordninger. At fætte Galleiflaver paa 

iris Fød, forurgelige d«n hellige Hcrmandad, ^er i faa mange 
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Aar liar været'agtet af alle, er, med at Ord fagt, en Gierning 

til Sieleris Fortabelfe og til ingen Vinding for Legemet. SAN-

CHO liavde fortalt Præften og Barbeercn Eventyret med Gallei-

Slavetne, ved hvilket hans Herre indlagde fig faa ftor Ære; og 

for nt fee hvorledes DON QUIXOTE vilde Hille fig an derved, 

og hvad han vilde fige dertil, ryftede Præften denne Hiftorie 

af Ermct, ved hvilken vores Ridder blev rod og bleg, uden 

at torde drifte fig til at figc, at han var deres Befrier. Nu 

veed da Deres Velbyrdighed, fagde Præften, hvein der plyn

drede os, og Gud i Naadc forlade ham, fom unddrog dem 

fra deres velfonicnte Straf. 
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XXX. C API TEL. 
Der handler om det fiine Konftgrebog den tækkelige 

Maade, man betietrte fig af til at drage vores for-

elfkede Ridder af den ftrænge Pænitentze, 

han havde paalagt fig» 

Prcften havde neppe Ordet ude af Munden, forend SAN-

CHO fagde: Paa minTroe! Herr Licentiat! var det ikke 

min Herre, der fuldforte denne herlige Gierning; men ikke 

fordi, at jeg jo fagde ham nok forud og varede ham ad!, at han 

maatte Tee fig for hvad han giorde, og at det var fyndigt at 

fætte dem 1 Friched, fordi de {endtes bort fom ftorc Skielmer. 

Dummerhoved ! fvarede herpaa DON QUIXOTE', det paalig-

ger ikke vandrende Riddere, naar de moder Bedrovede, Fæng-

flede og Undertrykte paa Veiene, at erkyndige dem og under-

foge, om dt, der fores paa denne Maade, ere beftædte i den

ne Vaande ved Forbrydelfer eller Vanhæld. Detpaaligger dem 

kun at iile dem til Hielp, fom Undertrykte, hvis Elendigheder, 

men ikke Skarnagtighed, de har for dine. Jeg modte en Ho

ben Ulykfaiige, fammenheftede fom en Rofenkrands; jeg fore

tog mig, hvad min Religion begierede, hvilket jeg gior naar 

det moder mig igien, og hvem det tykkes at være ilde giort, 

figer jeg, (dog med al Ærbodighed for Licentiatens ærede Fer

fon og hellige Værdighed) at han forftaaer fig meget lidet paa 

Ridderlkab, men lyver fom en Hoerunge og nedrigt Meime-

fke, hvilket jeg (kal lære ham med min Knarde, hvor og naar 

han forlanger det. Ved at fige dette, rykkede han fig faft i 

Stig-



1 3 5  

Stigb6il«rl; trykkede Pikkelhuen ned paaHovedet; thi Barbeer-

Bxkkenet, han anftae for Mainbrims Hlelm, hang bunden ved 

Saddelen fra den Tiid af, at Galleiflaverne havde behandlet 

den faa ugudelig. 
Dorothea var munter og forftandig, hun vidde allerede 

hvor Skoen trykkede DON QUIXOTE , og at de alle, SAN-

CHO PANZA undtagen, giekkedes med ham ; hun vilde der

for ogfaa moere fig lidet paa hans Bekoftning, og lagde til den 

Ende:Herr Ridder!erindrer Deres Velbyrdighed fig denGunft, 

De har bevilger mig, og at De i Folge deraf ikke kan indlade 

fig i noget andet Eventyr, i hvor nodvendigt det end maatte 

være. Sxt derfor Deres Sind i Roelighed igien; thi derfom 

Herr Licentiaten havde vidft, at Deres Velbyrdiglieds uimod-

ftaaelige Arm havde fat Galleiflaverne i Friehed, faa havde han 

for givet fig we Slag paa Munden, ja endog bidt fig tre gange 

i fin Tunge forend han havde frembragt et Ord, der kunde 

vatre Deres Velbyrdighed til Fornxrmelfe. Det gior jeg Eed 

paa, fagdc Prxflen, om de endog havde taget Skiegget med. 

Jeg tier da, inin Frue, fagde DON QUIXOTE, og vil un

dertrykke den billige Vrede, der allerede var opftegen i min 

Barm, og forholde mig ftillc og roelig, indtil jeg har opfyldt 

mit Dem givne Lofte. Men til en Belonning for dette Offer, 

bénfalder jeg Dem at fige mig, om det ellers kan tkee uden 

altfor fmertclige Erindringer, Deres Anliggende, famthvad, 

hvilke og hvor de Perfoner ere, over hvilke jeg fkal forikaffe 

Dem Ret, Erftatningfog en fuldkommen Hevn? Det er jeg 

meget villig til, fvarede Dorothea, faafremt det ikke cr Dem 

til Befvxr at hore Ulykker og Gienvordigheder. Det kan in

genlunde vxre befvxrligt, min Frue! fagde DON QUIXOTE. 

Hvorpaa Dorothea fvarede: Naar faa er, udbeder jeg mig De

res Valbyrdigheds Opmerkfomhcd. Hun havde aldrig faafnart 

(agt det, forend Cardcnio og Barbccren gik hen ved hendes 

I 4 Side 



Side, meget begierlige efter at vide, hvorledes den vittige Do

rothea vilde ikille fig ved fin opdigtede Hiftorie. SANCHO 

gioide det famme, og holdt fig næften lige faa tæt hos hende, 

lom hos fin Herre. Da hun nu havde fat fig tilrette i Sadde

len , .hoftet adlkillige Gange til Indgang, med endeel andre 

fædvanlige Forberedelfer begyndte hun med megen Tækkelig

hed at tale faaledes: 

Mine Herrer! Forft og fremmeft maae Deres V.elbyrdig-

heder vide, at jeg hedder (her ftandfede hun lidet; thi hun 

havde forglemt Navnet, Præften havde givet hende) men han, 

fom merkede hendes Forlegenhed, kom hende ftrax til Hielp, 

ved at fige: Det er meget naturligt Frue, at Deres Hoihed 

ftandfev og forvirres ved Begyndelfen af Deres Ulykkers For

tæl ning ; der maatkee kunde være af en Befkaffenhed, at de 

forvilder Hukommelfen , og ifær falder det i flige Tilfælde tungt 

at faae (it Navn frembragt, naar derfor Deres Hoihed forft har 

fagt, at De hedder Micomicona, eenefte og retmasflige Arving 

til det ftore Kongerige Micomicon, faa har De det værfte over-

ftaaet. Det er en Sandhed, fvarede Dorothea, og haaber jeg 

ru uden videre Anftod at komme lykkelig i Havn med min 

fandfærdige Hiftorie. 

Hvilken er: at Kongen, min Herr Fader, der kaldtes: 

den viife Tinacrio, var meget lærd og havde en ftor Kundlkab 

i det,, man kalder den magilke Konft; og ved den indiaaehan, 

at min Meder, hvis Navn var Dronning Xaramilla, ikuldedoe 

forft, han iligemaade forlade Verden en ftakket Tiid efter hen

de, og efterlade mig baade- fader- og moderids. Dog fagde 

han, at han ikke krænkede fig faa meget derover, fom detgior-

de ham bekymret at vide vift og upaatyivlelig, at en banlyft 

Kiernpe, Herre over en ftor Oe, der næften grændfede ved 

Riget, ved Navn Pandafilando med det forvildede Syn, fordi 

det var en bekiendt Sag, at endfkiont Oinene fadde ganfke 

rigtige 



rigtige og lige i Hovedet paa har.;, faa faae han dog alle Tiider 

paa tværs, fom om han havde ikielet, og det giorde han af 

OndJkab, for at indjage dem Frygt og Forlkrækkelfe, fom 

faae paa ham. Kongen, min Fader, fagde altfaa, at han vid-

fte, at faafnart denne Kiempe fik mine Forældres Tab at vide, 

vilde han med en flor Magt falde ind i Rij»ei, berove mig det, 

uden engang at lade mig beholde den uflefte Landsbye til at 

finde Tilflugt i. Imidlertid flod det til mig felv at undgaae 

denne Ulykke og Undergang, ved at ægte Kiempen, men han 

faae tillige, at det aldrig knnde falde mig ird at (lutre faa ulige 

et Giftermaal, og heri fagde han den recne Sandhed; thi jeg 

har aldrig været findet enten ar gifte mig med ham, eller no

gen anden Kiempe, hvor ftor og ubillig han end var. Han 

fagde mig iligemaade, at efter hans Dod, naar Pandafilando be

gyndte at bemægtige fig Riget, laa var det til min egen Ode-

leggelfe, om jeg tænkte paa at giore Modfland; men jeg ikulde 

lade ham uhindret giore figMefter af det i for at forekomme min 

faavel fom mine gode og troe Underfaatters Dod; allerhelft da 

det ingen Miielighed var, at forfvare mig imod Kiempens die-

vellke Styrke. I det Sted Ikulde jeg Itrax med nogle af mine 

begivt mig til Spanien, hvor jeg Ikulde finde Lægedom for mit 

Onde, ved at finde en vandrende Ridder, med hvis Rygte heele 

Landet Ikulde være opfyldt, og fom Ikulde hedde (ifald jeg ikke 

hulker feil) DON AZOTE eller DON GIGOTE. DON QUI

XOTE har han fagt, Frue, fvarede herpaa SANCHO,PANZA, 

og ellers kaldet: Ridderen af den bedrovclige Skikkelfe. Det 

er rigrigt, fagde Dorothea, og han lagde end ydenneere til, at 

han Ikulde være hoi af Skabning, mager af Anhgr og paa den 

hoire Side under den venftre Skulder, eller der omkring, fkul-

de han have cn brun Plet med Haar omkring , næften fom Bor-

fter. 

Da 
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Da DON QUIXOTE horte [dette, fagde han til fin Van-

bendrager : Kom hid min Son SANCHO! og hielp mig at klæ

de mig af, paa det jeg kan faae at fee, om jeg er den Ridder, 

denne viife Konge har (paaet om. Hvorfor vil Deres Velbyr

dighed klæde fig af? fpurgte Dorothea. For at fee om jeg har 

det Mcrke, Deres Herr Fader talede om, fvarede DON QUI

XOTE. Det har De ikke Behov at klæde Dem af for, fagde 

SANCHO; thi jeg veed, at Deres Velbyrdighed har en Plet med 

fa mime Kiendemerker midt paa Rygbcenct, hvilket er et Tegn 

paa Styrke. Det er alt nok, fagde Dorothea, iblant gode Ven

ner regnes det ikke faa noie; enten den er paa Skuldrene eller 

paa Rygbeenet, det kommer ud paa et, det er nok, at Pletten 

er der, det er famme Hud og Kiod hvor den fidder, og har 

min gode Fader truffen det ret godt, dog jeg endnu bedre 

ved at anbefale mig til Herr DON QUIXOTE, der tilforlade

lig er den, min Fader talede om; fiden Anfigtet, Tegnene, 

ja endog det gode Rygte, fom denne Ridder har indlagt fig, ei 

aliene i Spanien, men i heele Mancha, (lemmer overeens der

med; thi neppe var jeg landet ved Ofluna, forend jeg horte 

faa meget tale om hans herlige Bedrifter, at mit Hierte fagde 

mig, at det var ham jeg var kommen at foge. Min Frue! 

hvorledes kunde Deres Velbyrdighed lande ved Ofluna, da den 

ingen Havn har? fpurgte DON QUIXOTE. Men inden Do

rothea kunde komme til at fvare, tog Præften hende ved Haan-

den, figende: Frue Princeflen vil vel fige, at efter De lande

de ved Malaga, faa var Ofluna det forfte Sted, De horte tale 

om hans Velbyrdighed. Ja, faa er det, fagde Dorothea. Det 

er ligefrem, fagde Præften, men Deres Majeftet behager at bli

ve ved. Jeg har nu intet meere at fige, fagde Dorothea, end 

at Skiebnen omfider har været mig faa gunftig, at jeg har fun

den Herr DON QUIXOTE, og at jeg allerede anfeer mig for 

Dronning og Herikerinde over mine Stater igien; fiden hans 

Godhed 
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Godhed og Herlighed har bevilget inigden Gur.ft, at folge mig, 

hvorhen jeg vil fore ham; og fom ingen anden Steds lkal væ

ve, end at fatte ham i Kamp med Pandafilnndo med det for

vildede Syn, til at dræbe ham og forlkafTe mig det, han imod 

Ret og Billighed har rovet fra mig ; hvilket vift altfammen \il 

falde ud efter Ontke; thi det har den viife Tinacrio, min gode 

Fader forud forkyndt. Han efterlod fig endog ikreven med 

Caldæiike eller grædlke Bogftaver, (fom jeg ikke kan Jæfe) at 

Ridderen, han havde fpaaet om, naar han havdo halshugget 

Kiempen, fkulde han faae Lyft til at ægte mig, og at jeg uden 

Indvending ftrax forlovede mig med ham, fom min retmæffige 

Gemal, og gav ham mit heele Rige tillige med min Perfen iBe-

fiddelfc. 
Hvad tykkes Dig, Ven SANCHO? fagde DON QUIXO

TE i Oieblikket? Horer Du hvad her handles om? Har jeg 

ikke nok fagt Dig det? Nu feer Du felv om vi har Kongeriger 

til at befale over og Dronninger til at gifte os med. Jo; det 

lover jeg for, lagde SANCHO, men en Skielm ogfaa der ikke 

irgtcr hende faafnart {Halfen er knækket paa Herr Pandafi-

lando. Er Dronningen|ikke knov nok for at Haae til ftrax. 

Skam faae mig, er hun ikke endnu nydeligere end er) nyefodt 

Griis. Som han fagde dette, giorde han et Par Luftfpring af 

lutter Hiertens Glæde, derpfla greb han hurtig Dorotheas Muul-

Efel i Tommen, og da han havde faaet den til at ftandfe, ka

ttede han fig-paa Rnæe for hende og bad, at hun vikk|tillade 

ham atkyffe hendes Haand, fom et Pandt paa, at han antog 

hende fom "fin Dronning og Frue. Herrens Gallkab og Tie

nerens Eenfoldlghed vare de Omftaaende en riig Materie til Lat

ter. Dorothea rakte ham fin Haand med Forfikring om at gio-

re ham til en ftor Mand i fit Rige, om Himlen giorde faa vel 

imod hende, at hun paa nye kom i Befiddelfc af det. SAN

CHO aflagde fin Takfigelfe derfor med laa forunderlige Ord, at 

Latteren begyndte paa nye hos dem alle. Dsttc 



Dette, mine Herrer! blev Dorothea ved, er min Tildpa-

gelfe. Alt hvad jeg nu har tilbage at fige er, at af alle de Per

foner, fom fulgte med mig af Riget, har jeg ingen beholdt 

tiden denne gode ikieggede Staldmefterfiden alle de andr« 

omkom i en Hor Storm, der overfaldt os, da vi allerede havde 

Havnen i Sigte. Vi to dreve ved etjertegn til Lands paa tven

de Planker, og alle de Jertegn og Hemmeligheder, fom mit 

Levnetslob indeholder, har jeg nu meddeelt Dem; ikulde jeg 

have væiet for vidtioftig i noget, eller ikke (aa noie have for

bundet Tingene med hinanden, fom jeg burde, faa vil jeg til 

mm Undtkyldning anfore det, Herr Licentiaten fagde i Begyn-

delfen af min Fortælning: at varige Ulykker og Gienvordighe-

der forvirrer Hukommelfen hos dem, der maae doie dem. Da 

fkal ikke gidre den Virkning hos mig, kiekke og mægtige Frue! 

ftgde DON QUIXOTE, naar jeg i Deres Tienefte doier dem, 

i hvoi ftore de endog maatte være. Jeg bekræfter derfor pat 

nye den Gunft, jeg har bevilget Dem, og gior en Eed paa at 

foige Dem til Verdens Ende, indtjl jeg treffer Deres grumme 

Fiende, paa hvilken jeg ved Guds og min Arms Bieftand tæn

ker at klove Hovedet med min (jeg tor ikke fige gode) Kaarde. 

Tak fkee Gines af Palfamonte, der tog mig min. Dette fagde 

han imellem Tænderne og blev derpaa faaledes ved: Naar jeg 

faa har klovet hans Hoved og fat Dem i roelig Befiddelfe af De

les Stater, faa har De fuldkommen Magt at raade over deret 

Perfon efter Behag; thi faa længe, fom mit Sind er opfyldt, 

min Villie bunden og Sielen indtaget af hende .... jeg figer 

ikke meere, faa er det mig umueligt at tænke eller at be-

fiutte at ægte nogen anden, om det endog var en Fugl 

Phoenix. 

SANCHO tykkedes faa ilde om det, hans Herre anforte 

til Slutningen om ikke at vilde gifte fig, at han med ftor For-

trydelfe oploftede fin Roft, figende: Jeg lover for og gior Eed 

paa, 
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paa, at Deres Velbyrdighed Herr DØN QUIXOTE ikke et rig

tig i Hovedet; thi hvordan var det ellers timeligt, at Derts 

Velbyrdighed kunde tage i Bewaikning at gifte fig med en faa 

fornemme Princefie, fom denne? Meener De, ac Lykken vil 

itaae hver Dag paa Pinde med flig en Ledighed, fom den, der 

nu tilbydes Dem ? Skulde vel min Fnie DULCINEA være dei-

ligere? Nei; tilforladelig ikke, hun bær ikke Vand imod hen

de; ja, jeg tor endog fige, at hendes heele Krop er ikke faa 

meget værdt, fom dennes lille Finger. Naar Deres Velbyrdig

hed vil plukke Haar af den Skaldede, faa faaer jeg Fanden ikke 

Grevfkabet, jeg fpidfede -min Næfe paa. Ægt hende derfor, 

ægt hende paa Oieblikket i Dievels Skind og Been, og tag Kon

geriget, der falder Dem af fig felv i Hænderne! gi6r Dem til 

Konge, og flrax derpaa mig til Marquis eller Gouverneur, faa 

maae i'anden fiden efter gierne tage ved det altfammen for mig. 

Det var umueligt for DON QUIXOTE at tnale alle de Befpot-

telfer, han hortc udftode imod hans Herfkevinde DULCINEA; 

han loftede derfor Spydet, og uden at fige SANCHO et eene-

fte Ord, eller engang at raabe: VARSKOS , lod han det falde to 

Gange faa vældig paa SANCHO, at han faldt paa Jorden, og 

derfom Dorothea ikke havde raabt til ham, at han ikke maatte 

give ham flcere, faa havde han fikkest flaaet ham ihiel. Tæn

ker Du grove Bonde! ffigde DON QUIXOTE efter en ruin. 

Tiids Forlob, at jeg alle Tiider lkal bære over med Dig og lade 

Dine Fornærmelfer gaae uftrafl'ede bort? Dog Du tænker ikke, 

bandlyfte Kieltnig; thi bandlyft er Du fikkerr, efterat DinTun-

ge har fpottet DULCINEA! Veed Du ikke Slyngel, Staadder 

og Grobrian, at naar den Kraft, hun meddeeler min Arm, ikk« 

var, faa formaaede jeg ikke engang at dræbe en Lopp«? Siig 

frem, Ogletunge ! hvem Du troer, der har vundet dette Kon

gerige, klovet Hovedet paa denne Kiempe og giort Dig til 

Marquis (chi dutte anfaet ' t  -m allerede foio giertc og forbigangne 

Ting) 
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Ting) uden eene-og allene DULCINEAS Kraft, der har brugt 

min Arm til hendes Bedrifters Redlkab ? Hun ftrider ved mig; 

hun overvinder ved mig; jeg lever og aander kun ved hende; 

af hende faaer jeg mit heelc Væfen. O Vanskabning, Skamlo-

fe og Ucrkiendtlige! jkr feer Dig oploftet af dernedrigfte Stov 

til faa ftor Værdighed! og vederlegger flige Velgierniuger med 

at tale ilde om den, der har beviift Dig dem! SANCHOS Til-

ftand var ikke laa flet, at han jo kunde fatte alt hvad hans Her

re frem for te, han reifte fig derfor med en liden Iiifærdighed, 

krob bag ved Dorotheas Muulefel, og fagde derfra til fin Her

re: Siig mig dog Herre! om det ikke er lige faa klart, fom to 

og tre gior fem, at naar Deres Velbyrdighed bliver ved fin Slut

ning, ikke at ægte denne ftore PrincefTe, faa horer ogiaa 

Kongeriget hende til, og i faa Fald, hvad Belonninger har De 

da at give mig? Det er Grunden til mine Klagemaal. Ægt 

derfore Deres Velbyrdighed for det forfte Dronningen, vi for 

nærværende Tiid har ligefom himmelfalden hos os, og gaae faa 

fiden til DULCINEA igien; der cr og har været Konger i den 

heele Verden, der har havt Boelfkaber. Hvad Skionheden an-

belanger, den tretter jeg ikke 0111; thi naar jeg lkal tale den 

reene Sandhed* faa ftaaer de mig begge ret vel an , hvorvel jeg 

aldrig isnine Dage har feet Frue DULCINEA. Hvordan! Du 

har aldrig feet hende, belpottende Forræder? raabte DON 

QUIXOTE. Har Du ikke ganlke nyeligen bragt mig Budikab 

fra hende? Jeg liger, fagde SANCHO, at jeg ikke har havt 

Stunder nok til at betragte hende, for at kunde legge ret Mer-

ke til hendes Skionhed og fmukke Deele Stykke for Stykke; 

men ved et loft Oiekaft fyntes hun mig artig nok. Nu und

skylder jeg Dig, fagde DON QUIXOTE, og tilgiv mig den 

Fortræd, jeg har giort Dig; de forfte Bevægelfer ftaaer ikke i 

menneskelig Magt. Det veed jeg meget vel, fagde SANCHO, 

det er alle Tiider den forfte BevæjpU* der bringer Kieften i 

Gang 
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Gang Hos mig, og faa ev dat mig umueligt at tie, ovn Jeg og> 

faa vilde, men det tnaae ud alt hvad der kommer migpaa Tun

gen. Hvorom alting er SANCHO, fagde DON QUIXOTE, 

i'an fec Dig fore hvad Du taler; tlvi Krukken gaaer faa længe 

til Vandet .... jeg (iger Dig ikke meere. Nu meget gier

ne, {Varede SANCHO, der er en Gud i Himmelen, fom feer 

alle Ting, og han maae domme, hvem af os to der har meeft 

Uret, enten jeg i ikke at tale vel, eller Deres Velbyrdighed i 

ikke at giore vel. Lad det nu være forbie, fagde Dorothea, 

gaae fmukt hen SANCHO og kys eders Herres Haand, og bed 

ham om Forladblfe. Vær ogfaa mere forfigtig i Fremtiden med 

eders Berommelfe og Dadlen ; fiig aldrig noget til Fornærinelfe 

for Frue DULCINEA, fora jeg ikke kiender, men desuagtet 

er berced til at opvarte; og fxt eders Liid paa vor Herre, faa 

kommer I vift i en Stand, hvor I kan leve fom en Prinds. 

SANCHO med nedboiet Hoved bad fin Herre 0111 hans Haand, 

hvilken han rakte ham uied en roelig Adftadighed, og efterat 

han havde kyfTet den, gav han ham fin Velfignelfe og fagde til 

ham, at h.'.n Ikulde gaae lidet forud, fiden han vilde fpgrge 

ham om nogle meget magtpaalig'gende Ting. SANCHO gior-

de faa; cg da de to vare komne et Stykke forud, fagde DON 

QUIXOTE: Efter Din Tilbagekomft har jeg ikke fundet Tiid 

og Leilighed til at fyOrge Dig cm mange Ting ng Omltændig-

heder i det Bhdlkab, Du bar, og det Svar Du bragte. Nu 

da Lykken forunder os Tiid og Sted dertil, faa nægt mig ikke 

den Lykfnlighcd, Du kan give mig ved flige gede Tidender. 

Deres Velbyrdighed, fvarede SANCHO, kan fpirge om alt 

hvad De vil, og jeg Ikal reede mig lige faa godt ud af det, fom 

jeg er kommen ind i det. Imidlertid vil jeg og bede Deres 

Velbyrdighed, min Herre, at De for Fremtiden ikke vil vær« 

faa hevngierrig. Hvorfor figer Du det, SANCHO! fpurgte 

DON QUIXOTE? Det figcr jeg, fagde SANCHO, fordi difTe 

M 
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to Slag, jeg nu bekom , vare meere for den Stridigheds Skyld, 

fom Fanden yppede imellem os forleden Nat, end for det jeg 

fagde imod min Frue DULCINEA, hvilken jeg ellker og aver 

fom en Helligdom, (endikiont der er intet fligt ved hende) al-

lene fordi Deres Velbyrdighed har Deel i hende. Saa kiert fom 

Dit Liv er Dig SANCHO, fagde DON QUIXOTE, faa flaae 

ikke paa denne Streng igien, der gior mig ærgerlig; det for

rige har jeg forladt Dig, men Du veed hvad man pleier at fige: 

nye Synder, nye Poenitentze. 

Som de nu faa talede, faae de et Mennelke paa den Vei, 

de droge, komme hen imod dem paa en Efel, og da han kom 

nærmere til dem, forekom han dem at være en Zigeuner. Men 

SANCHO PANZA, hvis Hierte blodte og Oie lob over, faa-

fnart han faae en Efel, havde ikke faa haftig kaftet Oie paa det

te Mennefke, forend han kiendtc, at det var Gines af Paflå-

monte, og at det Egyptifke Klædebon hang over hans Efel, 

hvilket ogfaa var en Sandhed, fiden det var den kiere Rucio, 

fom Paffamonte kom anfættendes paa, hvilken, for ikke at bli

ve kiendt og faae Efelen folgt, havde forklædt fig fom en Ze-

geuner, hvis Sprog, faa vel fom mange andre, han talede faa 

vel fom en Indfodt. SANCHO faae og kiendte ham , og nep-

pe faae og kiendte han ham, forend han lkreg af fuld Hals: 

Tyveknægt Ginefillo I lad min Skat fare! flip mit halve Liv los; 

belæs Dig ikke med min Stotteftav; lad mig faae min Efel, mit 

Klenodie igien. Heida! undflye Du Ertzfkielm og Rover! 

undflye! men giv -mig forrt tilbage hvad der ikke er Dit. Af 

denne Skielden og Raaben var det meefte unodvendigt; thi Gi

nes forlod Efelen ved den-forfte Paamindelle, fandt en Stie, 

ham fyntes at være vel nedtraaed, og kom dem af Syne i et 

Oieblik. SANCHO lob hen til fin Rucio, omfavnede ham og 

fagde : Hvordan er det gaaet Dig i denne lange Tiid, min Skar, 

min Rucio, min Oiefteen og Staldbroder? Hvorpaa han kyflede 



og klappede ham, fom om det havde været et Menncflte. Efe-

len Rod gnnlke fiille og lod lig kylle og klappe af SANCHO, 

liden at fvore ham ct cercfte Ord. Heele Sellkabet kom til, 

ng bevidnede ham dan Deel de toge i -at fee ham famlet med 

tielen ;ietu i Særdeleshed DON QUIXOTE, lom fa?;de til 

ii. r.: at han derfor ikke igien! niche Gavebrevet paa de tre un

ge Eflcr. Hvorfore SANCHO betakkede Hg. 

Imidlertid detre gik for fig, havde Preften fagt til Doro

thea, at hun havde \iilt ftor Forftand i hendes Fortxining, faa 

vel fom i at gibre den kort, og i Liigheden, den luvde med 

dam* der vare i Ridderbo^erne. Hun fvarede: at hun ofte 

havde moeref fig med at lccfe dem» men.at hun ikke var fterk 

nok i Provindferne og Soehavnene , hvorfor hun flumpede til 

nt lande ved OfTuna. Jeg merkede det nok, fagde Præftcn, og 

derfor kom j;g Dem ltrnx til Hielp ved at lige det jeg fevde, 

hvorved alting blev giort godt igien, Men cr det ikke forun

derligt at fee, hvor villig der.ne ulykkelige Hcrremahd fsfcftei' 

Tfo« til dilfe Opfindelfer og Logne, sllene fordi de i Stiilen og 

Maaden nærme fig til de Urimeligheder, der ere i hans Eoger? 

Det er faa felfomt og uhort, fagde Cardcnio, at jeg ikke veed» 

om det kunde opfindes fabelagtigere, ifald det allcrfindrigefta 

Hoved gav lig i Færde dermed. Allathelft, fagde Prsdten, 

naar det kommer dertil, nt naar man gaaor de Daarlighedef 

forbic, den gode Herremand fremforer ved denne Raptus * faa 

taler han meget grundig om alle andre ,'i'ing, og viifer et fa* 

tydeligt og lurdt Begreb, at naar det ikke gaaer los paa hans 

Riddenkab, laa bur alle og enhver holde ham for meget klog 

eg forftandig. 

Imedens denne Samtale fortes her, fortfatte DON QUI

XOTE finj og fagde ril SANCHO: Hor mig, Ven SANCHO ! 

lad alle vore Stridigheder Vatre kalledi i Havet, og fi!g mig nu 

uden nffndlte Nag og Fortrydclfe over det Forbiegangne, hvor, 

D«* QUJXOT. II. Tom. K fia4r. 
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naar, og hvordan Du fandt DULCINEA? Hvad giorde hun? 

hvad fagde hun til Dig ? hvad Svar gav hun Dig til mig ? med 

hvad Miine læfte hun aiit Brev? hvem lkrev det af for Dig? 

Alt dette er ved denne Leilighed yderft vigtigt at jeg vced, fpor-

ger Dig om, og Du beretter mig, uden at legge det mind-

fte til for at fornoie mig, eller glemmer noget ude for at blive 

af med mig. Herre! (varede SANCHO, jeg vil fige den bare 

veene Sandhed, der har ingen Ikreven Deres Brev af for mig, 

fordi jeg havde intet Brev med mig. Det veed jeg, fagde DON 

QUIXOTE; thi da Du havde været to Dage fra mig, fandt 

jeg Tegnebogen, hvori det var ikreven, endnu i min Værge; 

hvilket giorde mig meget bekymret for hvad Du vilde tage Dig 

til, naar Du blev vaer, at Du intet Brev havde; og ventede 

jeg ideligen, at Du fKulde komme tilbage for at hente det. 

Det havde jeg ogfaa giort, fvarede SANCHO, derfom'jeg ikke 

havde beholdt det faa godt i Hukommelfen, af det Deres Vel

byrdighed læfte det for mig, at jeg kunde fige det i "Vennen til 

en Klokker, der ikrev mig det af Ord for Ord; og fom fag

de: at i hvor mange Bandlysnings-Breve han end havde læft, 

fea havde han dog i fine livfodte Dage aldrig læft faa lækkert et 

Brev, fom dette. Veed Du det da uden ad endnu, SANCHO? 

fagde DON QUIXOTE. Nei; Harre! fvarede SANCHO; thi 

faafnart jeg faae, at jeg ingen videre Gavn kunde have af at 

hulke det, faa flog jeg det i Glemmebogen, og alt hvad jeg 

nu veed, er Titeleu, fom fagde: STORMÆGTIGE FRUE; og 

det  f idf te :  DERES INDTIL DODEN ,  RIDDEREN AF DEN BE

DRØVELIGE SKIKKELSE , og imellem difle to Ting var der fat 

mor« end tre hundrede Siele, Liv og mine Oine. 

XXXI. 
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XXXI. CAPITEL. 
Om de foniGrelige Betragtninger, der forefaldt imel

lem DON Ql IXOTE og SANCHO PANZA, 

hans Vaabendrrger, farvel foni andre Ting, 

lt dette er mig ikke mishageligf. Gaae nu videre fort, 

fagde DON QUIXOTE. Hvor fandt Du og hvad fore

tog fig denne "Skionheds Dronning ? Det er upaatvivleligt, at 

hun enten har trokket Perler elier boi deret noget Tsnkcfprog 

med Guld og Cantillier til denne hendes fangne Ridder, fog 

fandt hende i Gaarden, fagde SANCHO, ar ftaae og fiete to 

Tonder Hvede. Du kan forlade Dig paa, fagde DON QUI-

XOIE, at Hvedekornene, der gik igiennem hendes Hænder, 

vare Perlekorn; og har Du giver Agt derpaa, faa har det væ

ret livid Hvede eller Riis.Nei; det var intet andet end bruunHvede, 

fvarede SANCHO. Jegforfikrer Dig, fagde DON QUIXOTE, at 

Hvede, figretaf hendes Haand, maae ufeilbarlig blive det hvidefte 

Brod. Men videre. Kyllede hun mit Brev, da Du gav hende det? 

lagde hun det paa fit Hoved? teviifte hun det fsadan Hoihed, 

'om (ligt et Brev var vserdt? eller hvad giorde hun? Da jeg 

traadde hen til hende for at flye hende det, fvarede SANCHO, 

faa var hun indhyllet i en tyk Stovfkye af en god Slump Hve

de, hun havde i Sigten; og fagde hun til mig: Kiere Ven! 

leg Brevet paa denne Sæk, for jeg har ikke Srunder ar læfedet, 

fbremi jeg har Hveden figtet, jeg her har. Forftandige Da

me. ra^bte DON QUIXOTE, der var for at give fig god T i id 

ti* at læ(e det og at gidre fig til Gode dermed. Videre SAN-

R s CHO! 



CHQ! hvad talede I om, medens hun blev ved fin Forretning;? 

Hv^d Sporgsmaale giorde hun Dig om mig? Hvad (Varede Du 

hende? Faer fort; fortæl mig det altfåmmen, og fpring ikke 

den mindfte Toddel forbie. Hun fpurgte snig om fiet intet; 

fagde SANCHO, men jeg fagde hende Maaden , pas hvilken 

Deres Velbyrdiglied giorde Poenitentze for hendes Skyld, at 

De fra Beltct af var nogen for neden, lob midt inde iblant Klip

perne, fom en Vildmand, fov paa Jorden, fpiifte ikke Brod 

paa bredt Dug, hverken toede fig eller kiemmede fir Skieg, 

men ideligen græd, hylede og forbandede Deres Skiebne. Det 

var ilde talt, fagde DON QUIXOTE, at fige, at jeg forban

dede min Skiebne; thi jeg har vellignet, velfigner og lkal vel

ligne den alle lmne Levedage, fordi den har giort mig værdig 

til at ellke en faa (tor Frue, fom DULCINEA AF 101>0S0. 

Ja, paa min Troe! fagde SANCHO, er hun flor, jeg naaer 

hende ikke engang til Skuldrene. Hvorledes det SANCHO, 

fpurgte DON QUIXOTE, har Du maalat Dig med hende? 

Det kom fig faa, fagde SANCHO, at jeg traadde til for at hiel-

pe hende en Sæk med Hvede op paa en Efel, og ved den Lei-

lighed kom vi hinanden faa nær, at jeg grandgivelig kunde fee> 

hvor meget hun var hoiere end jeg. Men er det ikke cn Sand** 

hed, fvarede DON QUIXOTE, at denne Hoihed er ledfaget 

og prydet med Millioner Sinds Yndigheder? fig een Ting kan 

Du dog aldrig nægte SANCHO, fom er, at da Du var hende 

faa nær, fornam Du da ikke en fod Uddunftning, en arroma* 

tilk Sammenblanding, ct noget, jeg ikke felv veed hvad er, 

©g fom jeg intet egentlig Navn kan givet Det vil lige, en 

Lugt eller Duft, fom om Du havde folt paa een af de konftig« 

HanJkemagére. Alt hvad jeg veed at figc derom , fagde SAN

CHO, er, at der kom en ikarpagtig Lugt i Næftn paa mig» 

fom nok kom deraf, at Sveden ved den (lærke Bevægelle tiille« 

de ned af hende. Det har det ikke været, (varede DON QUI
XOTE > 
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KOTE 5 men enten maae Du have havt Snue, eller ogfaa lug

tet Dig felv; thi jeg veed tilforladelig, ar Lugten, der ganer 

fra lv.ndc, er fom Rofens imellem Tornene, Lilliens paa Mår-

leerne, og oploft Ambra. Det kan gierne være, fagde SAN-

r.tio, at Lugten, der kom mig faa ofte i Næfen, er kommen 

fra mig felv, endlkiont den fyr.tes mig at komme fra Frue DUL-

CINEA, og det er hiller ikke ftort at undres over, at en Die

vel tages for en anden. Nu vel, blev DON QUIXOTE ved, 

da hun nu havde fsaet Hveden renfet og fendt paa Mollen, hvad 

giorde hun da, da hun læfte mit 'Brev? Brevet, fagde SAN-

CHO, det larftc hun ikke; thi hun fagde, at hun kur.de hver

ken lxfc eller ikrive, men hun r?v og fplittede det i inecreend 

liur.'iede Stykker, fordi, fom hun fagde, at hun ikke y:!dc 

give nogen det at læfc, paa det hendes Hemmeligheder ik-

kf lkulde blive bcl<iendt dev paa Steder. Hun kunde gier

ne lade fig noie med det , jeg mundtlig havde fagt hende 

em Kierligheden , Deres Velbyrdighed bar for hende , og 

om Poenitcntzen, De giorde for hendes Skyld. Til Slut

ning fagde hun mig, at jeg maatte fige Deres Velbyrdig'-

hed, at hun kyflfede Der«s Hinder, og onlkede langt heller 

at fee Dem, end at ikrive Dem til, og at hun bønfaldt og be

falede Dem, faafnart dette kom Dem fore, ftrax at forlade diiTe 

Kratter, lade Deres Gallkaber fare og begive Dem paa Veien 

til Tobofo, faafremt der ikke kom vig igcre Ting imellem, fi-

den hun inderlig længtes efter at fee Deres Velbyrdighed. Hun 

loe faa hun maatte fprxkke, da jeg fagde hende, at 

tieres Velbyrdighed kaldte fig Ridderen af den bedriv 

velige Skikkelfe. Jeg fpurgte hende, om Bifcayeren havde 

vscrct hos hende? Hun fvarede ja; og at det var en meget fiink 

Karl. Jeg fpurgte ogfaa om Gallei-Slaverne, men hun fagde 

Ulig,-at hun hidindtil ikke havde feet nogen af dem. Alting 

jffaer godt hidindtil, fagde DON QUIXOTE; men fiig mig 
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nu hvad for et Smykke hun forsrede Dig,ti! Afikeed for de Ti

dender, Du havde bragt hende fra mig? Thi det en gammel 

Skik og Brug iblant de vandrende Damer og Riddere, at give 

Vaabendragerne , Froknerne og Dvergene, fcnn bære Budikab 

imellem dem, koftbare Smykker til en Belonning og Erkiendt-

lighed for det Tilbragte. DSt kan vel være faa, lagde SAN-

(JKO, og jeg holder det for en meget god Brug, men det triaae 

kun have været faa i gamle Dage; thi nu omftunder har m&ti 

for Skik at give et Stykke Brod og Oft, fom var alt det, min 

Frue DULCINEA gav mig over Gøardmr.uren, da hun affær

digede mig, men for at giore det defto betydeligere, fsa var 

det Faareoft. Hun er vift overmaade gavmild, fagde DON 

QUIXOTE, og derfom hun intet Guldftykke har givet Dig, faa er 

det fikkert kommet deraf, at hun ikke har havt noget vedHaan-

den ; men ventendes Mand er god, naar jeg faaer hende at fee, 

faa lkal alt det finde fig. 

Men veed Dii hvad der meeft forundrer mig, SANCHOf 

Det er det, at mig lynes Du maae være kommen frem og til

bage igiennem Luften, fiden Du ikke har brugt meget meere 

end tre Dage for at gaae frem og tilbage imellem dette og To-

bofo, fom dog ligger meare end tredive Miile fra hinanden; 

og heraf flutter jeg, at nogen viis Sandfiger, der tager vaere 

paa mine Sager og er min gode Ven; (thi jeg maae endelig ha

ve een, linder Straf at blive anfeet tor en flet vandrende Rid< 

der) denne Viife, tænker jeg, har hiulpet Dig affted, ude* 

at Du felv har vidlt det; thi der har undertiden været Vii'e*, 

der have reift af med en vandrende Ridder medens han har fo-

vet gantke trygt i fin Seng, uden at han har merket til det rin-

gefle, men er vaagnet Dagen efter over tufende Miile fra det 

Sted, hvor han gik til Sengs. Og faafreint det ikke var, hvor

ledes kunde da de vandrende Riddere undfætte hinanden, foni 

de gior ved hvert andet Skridt? Det hændes, at een ftrider 

paa 
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paa de armenianika Klipper med en Drage, et grumt Uhyre 

eller cn Ridder, mod hvilken han kommer tilkort og er paa 

Veie til at mille livet; men naar han nu (let ingen Udveie feer, 

faa (liger der enten fra Toppen af en Skye ellef gloende Vogn 

en anden Ridder ned, der er hans fortroelige Ven, og fom faa 

Oieblikke forhen befandt fig i Engeland; han kommer ham til 

Hielp, frelfer ham fra Dodcn, og forend det bliver morkt er 

han kommen hiem igien, fpiifer fit Aftensmaaltid med megen 

Velfinag, uagtet at der er henvedtre tufende Miile imellem de 

to Steder, hvilket altfammen udfores ved de viife Troldm?-ndi 

Konft og Vindikibelighed, der have taget difle Riddere under 

deres Varetægt. Altfaa, min Ven SANCHO, falder det mig 

ikke heller vanlkeligt at troe, at Du er kommen frem og til

bage imellem dette og Tobofo i (åa kort en Tiid; thi, lom jeg 

har fagt, nogtn viis Ven. af tnig maae have fort Dig igiennem 

Luften, uden at Du har merket det. Det maae vel faa vatre, 

fagde SANGHO; thi ROZINANTE 'fioi paa min Sandten af-

fted, fom om det havde været en Zigcuner-Efel med Qvægfolv 

i Orene. Ikke aliene, fagde DON QUIXOTE, fom den blev 

drevet af Qvegfolvet, men oven i Kiobet af en Legion Dievle, 

der ere Karle for at reife, og leifer uden at trættes, faa tide 

Lyften kommer over dem. 

Men lad os nu fætte dette til Side, og tale om hvad Dig 

tykkes jeg lkal giore ved det, at min Frue befaler mig at kom

me til hende? Thiendlkiont at jeg indfeer Pligten, der paaligger 

mig til at opfylde min Frues Befalning, faa indfeer jeg dog til

lige Umueligheden deri, formedeilt den Gunft, jeg har bevil

get PrincefTen, der folger med os, og fordi Ridderlkabets Lo

ve forbinder mig til at fyldeftgiore mine Lofter førend min Til-

boielighed. Paa een Side drives og fpoeres jeg af Længfelen, 

jeg har efter at fee min Herlkerinde; paa den anden Side til-

Ikyndes og kaldes jeg af min givneTroe, og Æren, der er at 

K 4 irid-



I 5" 2 

indlegge ved dette Foretagende. Men jeg tænker at giSre det 

faa: at Ikynde mig over Hals-cg Hoved at naae Steder, hvor 

denne Kiempe er, og faafnart jeg har naaet det , at klove ham 

Hovedet, fætte Princcflen i roelig Befiddelfo af hendes Stater, 

og derpaa ftrax at vende tilbage til Fakkelen, der opklarer mi

ne Sandfer, hos hvilken jeg fkal undfoylde mig paa en Masde, 

at hun endog fcal vide.mig Tak for min Udeblivelfe, naer hun 

feer, at alting lober ud paa hendes Ære og Eerommelfe, fidcti 

at al den, jeg ved mine Vaaben har opnaaet, opnaaer og fkal 

opnaae min heele Levetiid, eene og allene (kyldes den Godhed, 

hun beteer mig, og at jeg er hendes, O Jammer og Vec! fag* 

de SANCHO, Deres Velbyrdighed bliver idelig ved at flaae 

paa den famme Streng! Siig mig dog engang Herre! om De* 

res Velbyrdighed er findet at trække denne lange Vei med ror-

re Munde, og lade faa herligt et Giftermaal, fom dette, ved 

hvilket Medgiften er et Kongerige, gaae bort farNæfen afDem? 

Per er baade vift og fandt, at jeg har hort fige, at det er mees-

ve end tyve tufende Miile i Omkreds, og har den allerftorfte 

Overflødighed af alle de Ting, det menneskelige Liv behover 

til Underholdning; at det er langt bedre end Portugal og Ca-

ftiliien med. Tie deg for Guds Skyld ftille; fkam fig ved dat 

jeg har fagt Dem; gior fom jeg raader Dem; og (tilgiv mig 

Herre) gior Bryllup paa det forfie Sted, de finder en Præft, 

eller brug vores Licentiat dertil, fom filt fligt gaacr for, fom 

om det var fmurt. Jeg figer Dem, at jeg er gammel nok til 

at give Raad, at difle ere Guld værdt; thi een Spurre i Haan-

den er bedre end ti Kramsfugle paa Taget, og at den bedre 

kunde havt og ikke vilde, har intet at klage, naar det gnaor 

ilde. Jeg feer meget vel SANCHO, fagde DON QUIXOTF., 

at Du raader mig til at gifte mig ftrax for at fee mig Kongs» 

faafnart Kiempen er dræbt, paa det jeg da luinds være desbe-

dre i Stand til ut belonne Dig? og give Dig hvad jeg har lovqt. 

Men 



Men Du maae vide» et jeg lige faa magelig kan opfylde Dine 

Onfkcr uden at gifte mig; thi forend jeg gaaer i Striden, be

hover jeg luin at betinge mig, naar jeg kommer fom Overvin

der af den, et vift Stykke af Riget, fom jeg kan give ril hvem 

jeg vil; og naar det forft er mit, hvem meencr Du da, at jeg 

{kulde give det til uden Dig? Det er foleklart, fagde SAN-

C.HO, men faa maae Deres Vclbyrdighcd v.?lgc noget der lig

ger ved Strandkanten, paa det om Leveinaaden ikke lkulde 

ftaae mig an der, jeg da kunde ikibe mine forte Undorfaatter 

ind , og giore med dem fom J;g Har fagt. Altfaa bryd Deres 

Velbyrdighed fig nu ikke om at fee min Frue DULCINEA, 

men lkynd fig hen at dræbe Kiempen og at flutto den omtalte 

Handel, fom ved Gud! ifald den lykkes fom jeg vil, ikke ikal 

forfkaffe os liden Ære og Fordeel. Jeg figer, fagde DON 

QUIXOTE, at Du kan forlade Dig derpaa , og at jeg vil fol-

ge Dit Raad i at følge med Prince/len forend jeg har været hcvs 

DULCINEA. Men jeg vaerer Dig ad, ikke at fige et Ord til 

rogen, ja ikke engang til dem, der ere i Folge med os, om 

hvad her er bleven afhandlet imellem os, fordi DULCINEA er 

faa tilbageholden, at hun ikke vil have at nogen maae vide det 

mindfte af hendes Tilboielighed, og altfaa var det ilde giort, 

0111 jeg enten felv eller nogen af mine opdagede den. Men naar 

faa er, fagde SANCHO, hvordan kan da Deres Vclbyrdighed 

befale alle dem, fom Deres Arm overvinder, at fremftille fig 

for min Frue DULCINEA; thi faa legger jo hendes Navn far 

Dagen, at Dc har et godt Oie til hende og er dodolig forliebt? 

og naar De tvinger dem, fom De har giort, til at gaae hen og 

kafte dem paa Knæe for hende og fige i at de kommer paa De

res Velbyvdigheds Vegne fbr at underkaft« fig hendes Villig, 

hvordan kan da Forftaaelfen imellem dem være Ikiult? o hvad 

Du dog er taabelig og eenfoldig! fagde DON QUIXOTE, kan 

Du ikke fee SANCHO, at c!t der figtcr allcne til at hive hende 
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dis hoiere? thi Du fkal vide, at efter vores ridderlige Skikke 

er det en ftor Ære for en Dame, at blive opvartet af mange 

Riddere, uden at de gior andre Fordringer, end at tiene hen

de for hendes egen Skyld, og uden at haabe anden Belonning 

for fin ivrige og ftore Nidkierhed, end at hun maatte behage 

at antage ham blant hendes Riddere. Om den Art af Kierlig

hed , fagde SANCHO, har jeg nok hort prædike, «t man fkal 

ellkc vor Herre aliene for hans egen Skyld, uden at dr'ves af 

Haab om Belonning eller Frygt for Straffen, men desuagtet 

vil jeg dog elike og tien.. for det han kan og fonnaaer. 

Gaae Fanden i Vold, fcigde DON QUIXOTE, 1 faa bondag

tig og raabelig Duer,' faa kommer der dog ofte viife Ting 

frem! Man lkulde fnart troe, at Du havde ftuderet! paa min 

Troe! jeg duer ikke til at læfe et Ord, fvarede SANCHO. 

Her raabte Mefter Nicolas til dem, at de fkulde tove li

det, fiden de vilde opholde dem ved Kilden , fom her var, for 

at drikke engang. DON QUIXOTE begav fig hen til dem, 

til ftor Fornoielfe før SANCHO, der allerede var ganfke træt 

af at lyve faa meget, og frygtede for, at hans Herre maatte 

omfider gribe ham deri; thi endlkiont han vidfte, at DULCI-

NF,A var en Bondepige af Tobofo, faa havde han dog aldrig 

feet hende. Cardenio havde imidlertid, ifort fig Dorotheas af

lagde Klæder, hvilke, endlkiont de ikke vare meget gode, 

dog havde meget forud for hans egne. De fatte fig alle ned 

vec^ Kilden, og med det, Præften havde taget med fig fra Kroen, 

tilfredsftillede de (Tkiont ganike maadelig) den ftore Sult, der 

plagede dem alle. 

Imidlertiid de vare i Fcrde dermed, kom der en Dreng 

gaaende paa Veien, og fom gav fig til at betragte dem, der 

fadde ved Kilden, med ftor Opmerkfomhed. Lidt efter fprang 

han hen til DON QUIXOTE, omfavnede hans Knæe, begynd

te bitterligen at græde, figende: ak min Herre! kiender De
res 
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res Velbyrdighed mig ikke? See rot paa mig, j«g er "Drenge« 

Andres, fom Deres Velbyrdighed lod lofe fra Eegcn, han ftod 

bunden til. DON QUIXOTE befinåede fig paa ham , tog ham 

ved Haanden, vendte fig' om til dc Tilft«devxrende 0% fflgde: 

Her har Deres Ve^byxdighedtrr et levende Vidne psa hvor for-

nodent det er, at der cre vandrende Riddere i Verden til at af

vende dc Forurettelfer og Fornsimelfer, der udoves af de on

de og overmodige Mennelker, fom findes i den. Deres Vel

byrdigheder ikal da vide, at da jeg for nogen Tiid fiden kom 

igiennem en Skov, horte jeg nogle Skriig og en klagende Lyd 

fom af et Mcnnefke, der var beftæd i ftor Fare og Betengftelfe. 

Jeg iilede efter min Pligt ftrax derhen, hvor mig fyntes at don 

ynkelige Roft kom' fra, og fandt en Dreng ftaae bunden til en 

Eeg med Overdeelen af Kroppen nogen, ju(t ham, fom De feer 

der. (hvilket glxder mig ind 1 Sielen, fordi han felv kan be

vidne , at jeg ikke i mindfte Maade figer ufandt.) Han ftod da 

faaledes bunden , fom fagt er, og en Bonde, fom jeg fiden ef

ter fik at vide var hans Husbond, pidikede paa ham af Hier-

tens Grund med en Hefte:ieme. Saafnart jeg faae det, fpurg-

te jeg ftrax om Aarfagen til denne grumme Fidiken. Bonden 

fvarade, at det var hans Dreng, fom han tugtede for daglige 

Skiodeslosheder, der fmagede ftaukere af Tyvene end Taabe-

lighed. Hvorpaa Drengen fvarcde: Herre! han pidlker mig 

ikke uden fordi jeg bad om min Lon. Husbonden kom frem 

med en lang Tale og mange Undfkyldninger, hvilke jeg an-

horte, men ikke antog. Dommen blev, at Bonden ftrax maat-

te lofe ham og giore en Eed paa at tage ham hiem med fig, be

tale ham en Real meere end ham tilkom, og det oven i Kiobet 

vellugtende. Er det ikke altftmmen Sandhed, Son Andres! 

Erindrer Du Dig hvor ftolt jeg befalede ham, og hvor ydmyg 

han lovede at opfylde der Forlangte, Forkyndte eg Befalede? 

Svar lige frem, vær ikke bange^ eller undleelig i noget. For

tal 
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t«l diflb Hcner, hvid der tildrog fi£, at de kan blive overty

dede, hvor gavnligt det er at have vandrende Riddere paaVeie-

ne. Alt hvad Deres Velbyrdighed har faet, fagde Drengen, 

er den reene Sandhed; men Udfaldet af denne Sag blev gan

ske anderledes end Deres Velbyrdighed foreftiller fig. Hvor* 

den anderledes! fvarede DON QUIXOTE. Betalte Bonden 

Dig ikke ftrax? Jeg fik ikke allene ingen Betnlning, fggde 

Drengen, men Deres Velbyrdighed var ikke faafnart ude sf 

Skoven, og vi to allene tilbage, forend han atter bandt mig 

til den tømme Eeg og pidikede mig paa nye faaledes, at jeg 

blev til en flaaed Sancl Bårtholomæus; og ved hvert et Slag 

han gav mig, fremførte han Giekkerier og Spotteglofer, der 

figtede til at giore Nar af Deres Velbyrdighed,' og faa moer-

fomine, at om jeg ikke havde folet Smerten faa lhsrk, havde 

jeg ikke kundet bare mig for Latter. Kort fagt, han rakkede, 

mig faaledes til, at jeg indtil nu har maattet lagt paa et Hofpi-

tal for at blive liget for det Onde, den onde Bonde da tilfoiQr 

de mig; hvilket Deres Velbyrdighed er Skyld i tilfjjmirjens; 

thi derfom De havde gaaet Deres Vei lige frem, ikke kommen 

der, hvor ingen kaldte pna Dem, og ikke blandet Dem i anr 

dies Sager, faa havde min Husbond ladet fig ndie med at give 

mig en halv Snees Rap eller to, derpaa ftrax ladet mig gaae og 

betalt mig hvad jeg havde tilgode. Men fiden Deres Velbyiv 

dighed uden nogen Anledning overfaldt ham og overfifede ham 

med Skieldsord, faa forbittrede det ham endnu meqre, og da 

han ikke kupde hevne fig over Deres V?lbyrdighed, faa var? 

yi ikke faafnart allen?, forend Uveiret gik faaledes ud over mig, 

at jeg troer, jeg bliver aldrig Mennefke meere i min Levetiid» 

Heele Feilen , fagde DON QUIXOTE, ligger deri, gt jeg drog 

derfra; jeg burde ikke veeget fra Stedet forend han havde be

talt Dig; fiden jeg af lang Erfarenhed burde vidft, at Bonden 

aldrig hølder hvad han lover, med mindre han feer, at der hol* 

dej 
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<Us Oie med ham. Imidlertid hulke;' Du dog vel Andres, at 

jeg giorde Eed paa, faaframt han ikke befalede Dig, ac jeglkul-

de foge ham og vide at finde ham , om han ogfaa havde giemc 

fig i Hvaliilkcns Bug? Det er ganlke fandt, fagde Andres, 

men det gavnede mig flet intet- Nu vil vi da faae at fce, fag

de DON QUIXOTE, om det ikke gavner. I det famme rei-

ite han fig i ftorfte Haft og befalede, at SANCKO Ikulde leg-

ge Toiet paa ROZINANTE, der gik og grædede ganlke roe-

lig imedens de andre fpiilte. Dorothea fpurgte ham, hvadhan 

vilde giore? Han fvarede, at han vilde hen og foge Bonden, 

afftraffe ham for fine forvovne Talemaader, og lære ham at be» 

tale Andres indtil den fidfte Skierv, til et Speil og Advarfel 

for all. Bonder, der ere i Verden. Hun fvarede ham derpaa, 

at hun vaerede ham ad, at han i Forhold tf den Gunlt, han 

havde bevilget hende, ikke kunde indlade fig I nogen Stridig* 

hed forend han hnvde bragt hendes til Endelighed, allerhelft 

da ingen vidfta bedre end han, hvor inderlig hun længtes ef

ter at komme til fit Rige igien. Det er fandt, fagde DON 

QUIXOTE, Andres er altfaa nudt til at have Taalmodighed., 

indtil jeg (fom De fagde Frue) kommer tilbage, da jeg fvær cg 

.lover ham paa nye, 'ikke at leggc mit Hoved til Hvile forend 

han cr hevnet og betalt. Difle Eeder troer jeg Ilet ikke paa, 

fagde Andres, men vilde langt taller have noget at hielpe mig 

til Sevillien med, end dsn ftOrfte Hevn af Verden. Giv mig 

altfaa lidet at fpiife, om De har noget, og Guds Lon være cg 

folge derfor med Dem og alle Deres vandrende Riddere, og al 

den Hæld De har brr.gt over mig hvile over Dem ! SANCKO 

tog et Stykke Brod og Oft af Furraadskammeret, gav Drengen 

tiet og fagde til ham: Tag det Broder Andres, vi lkal alle hiel-

pt til at bære eders Uhæld. Hvorledes kan De komme til at 

bære noget af den, fpurgte Andres? ved det Br6d og Oft jeg 

favsder, fagde SANCHO; thi Gud vecd, om jeg kommer 

Hl 
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til at favne det felv eller ei. Troe mig min Ven! de vandren

de Ridderes Vaabendragere ere underkaftede megen Hunger, 

mange Ulykker og andre Ting endnu, fom bedre foles end fi-

ges. Andres giemte lit Oft og Brod, og da han merkede, at 

der ikke vankede noget for haui hos de andre, bukkede han 

Hovedet og tog Fod i Haand > foin man pleier at fige. Sandt 

er det, at i det han gik, fagde han til DON QUIXOTE: For 

Guds Skyld! Herr vandrende Ridder! om vi fkulde modes 

tiere, og De hundrede Gange faae, at man hudflettede mig, 

faa kom mig aldrig ofrere til Hielp og Undfætning, men over

lad mig til min Skiebne, fom i hvor flet den end er, dog er 

alle Dage bedre end Deres Velbyrdigheds Hielp. Det den go

de Gud betale Dem og alle de vandrende Riddere, d^v ere i 

Verden. DON QUIXOTE var paa Veie til at reife fig for at 

afftraffe ham, men han gav fig til at lobe faa ftxrk, at ingen 

troede f.g til at hente ham ind. DON QUIXOTE var umaa-

delig opbragt over det, Andres havde fagt, og de andre lige-

faå forlegne med at bare fig for Latter, paa det den ikke lkul-

da opirr« ham endnu meere. 

XXXII. 
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XXXII. C API TEL. 

Som handler om det, der mb'dte DON QUIXO-
rI ES hcele Selfkab i Kroen. 

T^\et herlige Maaltid var forbie; der blev ftrax optommcf, og 

uden at der tilftodte dem noget, der vir værdig at an-

fores, naaede de Dagen efter Kroen, SANCHO PANZAS 

Skræk og Aflkye, der, i hvor nodig han end fat Fod inden dens 

Dorre, dog ikke kunde undflye det. Kroemanden, hans Kone, 

hendes Daatter og Maritornes gik ud, faafnart de faae DON 

QUIXOTE og SANCHO komme, og toge imod dem med (to

re Glædes-Beviisninger, fom R. ;dderen irjodtog med et alvor

ligt Væfen, betakkede (Ig og fagde til dem: at de maatte til

lave ham en bedie Seng, end han havde havt forrige Gang; 

hvortil Krockonen fvarcd^, at naar han vilde betale den bedre 

end forrige Gang, faa lkulde han faae en af de allerbette. DON 

QUIXOTE lovede, at han vilde, og alti'aa reedte dc ham en 

fcrfvarlig Seng i det famme Gemak fom forrige Gar.g, i hvil-

l<en han forfoiede fig paa Oieblikk«, fiden han var meget ud

mattet og ganlke fortumlet i Hovedet. Han havde neppe hyl

let fig ind, forend Vertinden floi paa Barbeeren, greb ham i 

Skiegget og raabte: Ved den hellige Chriftopher om De Ikal 

længere betiene Hg af min Rumpe til et Skieg, giv mig den 

ftrax , min Mand er aldrig vandt til at vxre den foruden, og 

det er ret en Skam, (iger jeg, fom han nu feer ud, men fo

rend jeg faaer min gode Rumpe igien, kan jeg ikke giére hans 

fc*m reen. Baibeeren vilde med Pokkers V«ld og Magt ikke 

flippe 



flippe den, i hvor ftævk hun end rykkede 1 deh, fårend Licen

tiaten fagde til ham, at han ikulde lade hende faae den, fiden 

denne Lift ikke behovedes længere, men han kunde gierne 

fremftillc og viife fig i fin naturlige Skikkelfe, og fige til DON 

QUIXOTE, at da Gallei{laverne havde plyndret Dem, lal 

havde De flygter til denne Kroe.; og ifald han fpurgte om Prin-

ceffen? Staldmefter, faa (kulde man foregive, at hnn havde 

fenne ham forud for at giore bekiendt i Riget, at hun var paa 

Hiemreilen cg bragte fin Befrier med fig. Difle Grunde be

vægede Enrbeercn til at lade Kocrlimpen villig fare, og gav 

han tillige Kroekonen alle de ovrige Sager igien, hun havde 

forfynet dem med tilat befrie DON QUIXOTE. Alle Kroens 

Folk vare heniykkede over Dorotheas Skionhed og Hyrden Car-

denios fmukke Skabning. Præften anordnede at bereede dem 

noget til at fpiife af hvad de havde i Kroen, og Kroemanden, i 

Haab cm god Betalning, tillavede et meget anftsndigt Maal-

tiid. I al den Tiid. fov DON QUIXOTE, og de andre vilde 

ikke vaagne ham, fiden de troede, Sovnen var ham bedre end 

Jvlad. 
Under Maaltidet (ved hvilket Kroemanden,hans Kone, hen-

desDaatter og M&vitornes vare tilftæde) taledes om DON QUIXO

TES beiyndevlige "Raptus, -og Maaden han havde faaet den paa. 

Veninden fortalte hvad der var forefalden imellem hamogMuul-

Efeldriveren, da han var der forrige Gang; hun faae fig om 

efter SANCHO, og da hun ikke blev ham vaer', fortalte hun 

hans heele Himmelfprætnir.g med, hvilket ikke fornoiede dem 

lidet. 
Da nu Præften fagde, at det Var Ridderbogernes Læs-

ning, der havde forrykket DON QUIXOIES Hierne, fagde 

Kroemanden: Jeg forftaaer flet ikke hvorledes det hænger farn-

lnen; thi efter mit Éegreb findes der ikke ypperligere Boger i 

heele Vsrden. Jeg kan ined Sandhed fige, at, baade jeg, fal 
" vel 



vel fom flecre and»e, Ikylder Liver til to eller tre, jeg eier af 

det Slags, tillige med r.ogle fk.revne Papiirer; thi i Hofttiiden 

faa trækker de næften alle D.iglonnere herhid til at tage Efcer-

niiddagshvile, eg er der alle Tiider een iblant dem, fom karj 

lsfe. Denne tager ftrax een af Bogerne i Haanden, vi andre 

forfamler os om ham i Sneefe Tal, og horer til med faa ftor 

en Hiertens Lyft, at den betager os mange graae Haat. Jeg 

for min Part kan i det mindfle fige, at naar jeg horer tale oin 

de ni ende og gracflTel'ge Hug, diHe Riddere uddeelte, faa lo

ber Tænderne i Vand paa mig efcer at være feW med, og jeg 

bovre med Glæde til b.iade Nætter og lyfe Dage- Jeg feer det 

gierne , fagde Veninden* fordi det cr den eenefte Tiid, at jeg 

bar Roe i Huulet; thi naar I ikke horer derpaa, er I faa bal« 

ftyrig, at I aldrig gior andet end brummer og lkiender. Men 

paa min Ære, fagde Maiirornes, det er ogfaa fldfinne Sager 

der gaaer for fig; det er ret en Lyft at hdre difleTing, laa 

qvrkkre ere de ; ifcr naar der fortælles, st en flor Frue ligger 

tin Jer PomerantZtræerne med Armene om f:n Ridders Hals, 

og Hovmefterinden ftaacr Skildvagt, halv dod af Misundelfa 

og Ræd fe 1, med meget andat Digt, fom er ret honningfodt. 

Og hvad tykkes Dem, fiflukke Jouifrue! fa g de Præ (len rilKioe« 

konens Dlatter? Svamænd jeg væd det ikke felv ret, fvare

de hun, imidlertid luuier jeg dog til med, og mig fvnes det 

er artigt nok at hore, endikiont jeg ikke begriber det. Dog 

finder jeg ingen Behag i de Slagsinaal og græ/Teli^e Hug, fom 

min Fader holder faa meget af, ir,en meere i Riddernes Klage-

inaal over deres Ti uers Fra vær el fe, der ere faa- bevægelige, at 

jeg meere end een G.iiig har vædet mine Oine af Medynk ovec 

dem. Saa lod de dem vel ikke heller blive tr6ftesl6fé, imtikke 

Jomfrue, fagde Dorothea, naar dille Taare bleve fældte for 

dem? Jeg veed ikke hvad jeg giorde, fvarede den unge Pige, 

jeg veed kun, at der cr nogle af diiTe Fruer faa umaadelig 

DON QUIXOT- II. Tom. L griun« 
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grumme, at deres Riddere kalder dem for Lover, Tigre og an

dre vilde Dyr. O Jefus Maria, jeg begriber ikke, hvor der 

kan findes faa ubarmhiertige Mennelker og med laa liden Sam

vittighed, at de heller vil lade en æragtig Mand doc eller gaae 

fra Forftanden, end fee mildt til ham. Jeg forftaaer ikke hvad 

det Sipperie ,vil fige, er det Kydlkhed, faa kan de jo ægte 

dem; de Stakler onlker fig jo intet bedre. Hold Munden Gaas, 

fagde Kroekonen, det lader, fom I forftod eder paa difteTing, 

og det ikikker fig hverken for unge- Piger at vide noget der

om, eller at legge fin Skilling i Lavet med. Da denne Herr« 

fpurgte mig, fvarede hun, (aa kunde jeg jo ikke andet end (va

re ham. 
Herr Vcrt! fagde Præften, vi ikulde vel fee Deres Boger. 

Paa Oieblikket, fvarede han, gik ind i fit Kammer og tog af 

en gammel Vadfæk tre ftore Boger frem, tillige med nogle me

get ziirlig fkrevne Papiirer. Den forfte Bog, der aabnedes, 

faaes at være Don Cirongilio af Thracien; den anden : Felix 

Marte af Hyrcanien, og den tredie: den ftore Capitain Gon-

zalo Hernandez af Coidova Hiftorie, tillige med Diego Gar-

cia de Paredes Levnet. Da Præften læfte Titelen paa de to for

fte , hvilkede han til Barbeeren : Nu fattes vi vores sV ens Huus-

holderike og Softerdaatter. Da vi ikke har dem, fagde Bar

beeren , faa kan jeg, faa gedt lom de, kafte dem ud i Gaarden 

eller paa Fyrftedet, hvor de i Sandhed lkal giore en god Ud. 

Hvad, Deres Velbyrdighed tænker at brænde mine Boger ? lag

de Kroemanden. Ikke meere end de to, fvarede Piæften, 

Don Cirongilio og Felix Marte. Skulde de, fagde Venen, af 

en Hendelfe være Kiettcre og Phlegmanci, fiden De vil bræp-

de dem? Schismatici vil De fige, min Ven, fagde Barbeeren, 

og ikke Phlegmatici. Saa er det, fagde Verten, men vil De 

* brænde nogen, faa lad det enten være denne ftore Capitain eller 

denne Diego Carcia; thi for maatte man brænde min eenelle 
Son 
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Sdn end een af de to andr« Boger. Min Broder, fagdc Præ-

ften, difTe to Boger ere uforikammet løgnagtige, og Indehol

de inter uden Daarlighedet- og Urimeligheder; men den ftore 

Capitains Hiftorie er fandfærdig, og indeholder Gonzalo Her

nandez af Cordova Bedrifter, der formedelft fine (tore og herlige 

Gierninger fbrtiener at kaldes den (tore Capitain over heele Ver

den ; et ber6mmelig: og bemerkcligt Tilnavn, lom han felv 

har erhvervet fig. Diego Garcia de Paredes var en ypperlig 

Ridder, barnfod i Byen Truxillo i Eftremadura, en kiek Sol

dat og af faa umaade'.ig en Styrke, at han med een Finger kun

de ftandf« et Mollehiul midt i fitLob; ja; derfiges, at han 

eene med fin Kaarde i Haanden har ved en Broe forhindret en 

talrig Krigshær at komme over den. Han udforte endnu flee-

re (lige Ting, og derfom han ikke havde fortalt ogikrevéndem 

felv med den Beikedenh-d, der paniigger en Ridder, der er 

fin egen Hiftorielkuver, men de vare blevrfe optegnede af een, 

fom havde været befriet for dette Baand, faa vilde han have 

bragt Heaorer, Achiller og Rolander i Ferglsmmelfe. Nei! 

faa flaae mig nu ihiel! fagdc Kroemanden ^ er det da faa for

underligt at holde et Mollehiul! Ved Gud, Deres Velbyrdig

hed, faa læs engang, hvad der læfes om Felix Marte af Hyr-

canien, dst var mig en Karl den; han klovede med et Hug 

fem Kiemper lige ned til Beltet, ikke anderledes end de havde 

været giort af Pap, fom Sinaacmunkene, Bornene leeger med. 

Fn anden Gang angreb han en mægtig Krigshær, i hvilken han 

foldede en Million og halvfierdfendstyve tufendc Mand, alle-

fa minen bevæbnede fra Top til Taae, og adfpredte heele Krigs

hæren, fom on!» det havde været en Fnarehiord Hvad giver 

de mig vel for den gode Don Cirongilio, der var faa tapper 

og behiertet, (fom man feer det tydelig beikreven i Fortælnin-

gen) at da han engang feilede over en vis Flod, og faae en 

gloende Slange komme op midt i Vandet, faa kartede ban fig 
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over den, hængte fig faft over dens (kiældécle Skuldre, og klem

te med be£ge Hæfideme Struben faa (tæik til paa den, at ds 

Slurken medede, at den maatti qvæles, faa fandt den ingen 

anden Udvei end at ftikke ned paa Bunden af Floden og tage 

Ridderen med fig, fom ingenlunde vilde flippe den. Da de 

nu havde naaet Bunden, befandt de dem i et faa prægtige Pal

lads og faa fertreflig en Hauge, at man maatte tabe Næfe og 

Mund derved, Slangen blev ftrax forvandlet til en ældgammel 

Mand, der fagde Ridderen faa mange Ting, et han havde nok 

at giore med at hore til. Tys, tys Herre l horte de kun alt 

det vidt og bredt, faa blev De gal af lutter Glæde; thi den 

{tore Capitain og Diego Garcia, fom De taler om, ere to fto-

re Sinker imod ham at regne. 
Da Dorothea horte dette, hvilkede hun til Cardenio: der 

feiler ikke meget i, at jo vores Vert kan udgiore den anden 

Tome til DON QUIXOTE. Det fvnes mig med, fvarede 

Cardenio; thi han viifer alle Kiendemerker paa, at antage dific 

logers Indhold for uomftodelige Sandheder, og jeg tvivler 

om, at den heele Munkeorden lkulde faae ham til at lade den 

Tanke fare. Indfee dog Broder, tog Præftcn atter Ordet, at 

hverken Felix Marte af Hyrcanien, Don Cirongdio af Thracien 

eller nogen øf de Riddere, fom Ridderbogerne handle om, ha

ve virkelig været til i Verden, men det er airfemmen ©pdigtel-

fer, findrige Hoveder have opfpundne tilTidsfordriv og. Mocr-

Ikab paa ff.mme Mande," fom de moerede Hc.ftfolker.e her ved 

Læsningen; og jeg gior cn Eed paa, at der aldrig er et fandt 

Ord i alt det, diffc- Boger fortæller. Ja det Iknl man bihio 

Bonder ind, at Ræve legger Æg ud, fvarede Kroemanden, 

ret ligefom jeg ikke kunde .tælle til fem, eller ikke vidfte hvor 

Skoen trykkede.. Tænk aldrig, Deres Vcibyrdighed, at gin

re mig Blaar for; thi jeg er, Gud ikee Lov! ikke tabt bag af 

«n Vogn. Det var ellers artigt nok, cm Derss Velbyrdighed 
kunde 



kunde faae mig1 til at troe, at hvad der ftod i di/Te Boger var 

J.bgn og Opdigt, cndlkiont de ere trykte med Flerrernes i det 

Kongelige Rands Bevilning, ligefmn de vare Folk, der gavo 

Forlov til at trykke Logne om FeldtP.age, Tvékaf'pe og For-

tryllelfer, der kunde giore een gal i Hovedet. Jeg har allere

de f.igt Dem Ven! lagde Præften, at det fkeer fsr at give or

kes] o le Siele troget at moereligmed. Og lige faavel fom Schak-

Bolu og Billardfpil tillades i alle velindrettede Stater Tom en 

"I idsfordriv for dem, fom intet have at forrette, og hverken 

kunde eller vilde arbeide, faa tillades ogfaa Hige Bogcrs Tryk

ning i famme Henfigt og i den Tanke, fom ogfaa er en Sand

hed, at ingen kan være faa taabelig at anfee dille Boger 

for en fandfserdig Hiltorie. DciTom her var Tiid og Sted der

til , eller de gode Venner begiercde det, faa kunde jeg fige en 

Hoben om Maaden til at indrette flige Bugcr paa, at de kunde 

vane gode, maafkee gavnlige og endda behagelige. Men jeg 

haaber, at den Tiid kommer, i hvilken jeg kan meddele mine 

Tanker herom til dem, fom kunde raade Bod herpaa. Slaae 

De, Ilerr Kroemand! imidlertid kun Liid til hvad jeg har fagt 

Dem; og velbekomme Dem Deres Boger, fom De gierne kan 

tage til fig igien baade med Sandt og Ufandt; men bed Gild 

bevare Dem, at De ikke træder i Deres Giedes DON QUI-

XOIES Fodfpor. Det har ingen Fare, fagde Krocmanden, 

at jeg lkulde vere flig en Nar og giore mig til vandrende Rid

der. Jeg feer ret vel, at det ikke meerc er Brug nu, fom var 

Brug i de Tider, man figer, at difle navnkundige Riddere va

re i Verden. 

Midt i denne Samtale var SANCHO kommen til; ha« 

blev meget forvirret og tankefuld over det han horte fige, at 

vandrende Riddere ikke vare i Brug nu omftunder , og r.t aile 

Ridderbogerne vare Gickkcricr og Opfindelfcr. Han tøtte fig 

for at fco Udfaldet paa hans Herres Reife, og om det ikk* blev 
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faa lykkeligt, fom lian haabede, faa befluttede han at gaae til* 

bage igien til fin Kcne, fine Bom og fædvanlige Aibeide. 

Kroemanden var i Begreb med at tage Var*lækken med 

famt Bogerne bort , men Præften fagde til ham : bie lidt og 

lad mig fee hvad dette er for ziirlig tkreVne Papiirer. Verten 

tog dem frem og flyede ham dem til at læfe. Han faae, at det 

var et Haandfkrift omtrent paa otte Ark Papiir. og paa Titel-

Bladet  f tod med f tore  Bogftaver:  FOKTÆ. T ,NINGEH OM DEN U-

TIDIGE NYSGIEKRIGF. Præften læfte tre til fire Linier ved fig 

felv og (agde : Begyndelfen af denne Fortælning fynes virkelig 

faa artig, at jeg har Lyft til at læfe den heel. Kroemanden (va

rede derpaa: Deres Velærværdighed fortryder det ikke, naar 

De har læft den ; thi De maae vide, at alle de Giefter, jeg har 

forundt at læfe den, har fundet megen Behag i den, og har 

givet mig mange gode Ord for at lade dem beholde den; men 

jeg har ikke vildet, fiden jeg har tænkt faa, at den, fom har 

glemt Vadfækken med djffe Beger og Papiirer her, kunde kom

me her engang igien, og faa vilde jeg tilftilleiiiennanden det 

altfammen ; thi endikiont jeg veed, at det vilde gaae mig me

get nær at mifte diffe Boger, faa veed jeg dog og&a , at jeg 

bor give dem tilbage, og i hvorvel at jeg er en Kroemand, 

glemmer jeg dog aldrig, at jeg er en Chriften. Deri gior I 

meget vel, min Ven, fagde Præften. Men hvorom alting er, 

faa ifald at Fortælningen ftaaer mig an, lader I mig dog vel 

fkrive den af. Hiertens gierne, fvarede Kroemanden. Ime

dens diffe to forte denne Samtale, havde Cardenio taget For

tælningen, og ftod og bladrede i den. Han val* af lige Mee-

ning med Præften, og bad ham , at han vilde læfe den faaiedes, 

*t de alle kunde hore den. Ja jeg læfer den med Fornoielfe, 

f3gde Præften, men blev denne Tiid ikke bedre anvendt til 

Sovnen end til Læsning? Det bliver nok faa flor en Vederqvæ-

gelfe for mig, fagde Dorothea» at tilbringe Tiden ined at hore 
For« 



Fortselningen; thi mit Sind er langt fra ikke roeligt nok til ac 

nyde Sovnen, naar Tiiden er dertil. Naarfaaer, fagde Prs-

Hen , faa vil jeg lsefe den, og tnaafkee vi ved at ftille Nysgier-

righeden finder noget, der fornoier os. Mefter Nicolas, faa-

vel fom SANCHO foiede dires Bonner til de andres, og da 

Prxften mcrkcde, at han derved kunde fornoie dem alle, fat 

paatog han fig det og fagde: Siden de da vil have det, faa giv 

nu noic Agt, Fortxlningen begynder faaledes: 

1 ^ XXXIII. 
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XXXIII. CAPITEL. 

I hvilket Fortaeluingen om den utidige Nysgierrige 

forekommer. 

Til Florentz, en bekiendtog velhavende Bye af cn Provind* 

i Italien, fom kaldes To fcana, levede Anfelmo og Lotha-

rio, tvende fornemme og viige Herrer, faa noie foreenede ved 

det indevligfte og fortroeligfte VeniVab, at de, fem kiendte 

dem, ikke kaldte devn andet end VENKERNE. De vare begge 

unge, ugifte, af lige Vilkor og Sæder, hvilket altfammen bi

drog til at knytte Venfkabsbaandet defto faftere. V el ei dec 

fandt, at Anfelmo fyntes at have meere Tilboiebghed til fmaa 

Kierligheds-ForftaaeHer end Lothario, hvis Hoved-Fornoielfe 

var Jagten; men na*r Leilighcden forekom, opofrede Anfelmo, 

for at fornoie Lothario, fin egen Behag, og Lothario fatte fin 

tilfide for at under'ftotte Anfelmos, faa at den eenes Velbehag 

var en Rettefnoer for den anden. Anfelmo havde fattet en hef-

.tig Kierlighed til en fornemme og deilig Froken i famme Bye, 

ved Navn Camilla, af faa anfeelig en Byrd og faa mange per-

fonlige Forrienefter, at han beduttede (dog med fin Vens Lo-

tharios Samtykke, uden hvilket han intet foretog fig) at begie-

re hende til ægte af Forældrene, fom han ogfaa giorde, Lo

thario paatog fig denne Mellemhandling og bragte den til en 

(aa lykkelig Endelighed for fin Ven, at han om en foie Tnd 

faae fig i Befiddelfe af alt det, hans Siel attraaede, og Camilla 

holdt fig faa lykkelig ved at være  Anfelmos Ægtefælle, ar hun 

Uafladelig takkede Himlen og Lothario, der havde været Red-
ikabst 
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(købet til at forhtøpc hende til denne Lykfalighed. Saa længe 

Bryl lups Hoitideligheden vedvarede, kom Lothjnio fom fad

vanligt hver Dag i fin Vens Anfelmos Huus, og foi^gede Glse-

den og Foriyftelfen i alt der, han vidfto og kunde opwnk«•» 

men da al den Stdi, Tummel og alle de ved flige Leilighedør 

brugelige Befogelfer vare forbie, begyndte Lothano med I'tøid 

at blive lkiodeslos i fine Befogelfer til Anfelmo, fiden det fyn

tes ham, (og fom med Rette bor fynss alle Fornuftige) at-man 

ikke med den famme Friehed kan gaae ind og ud hes fin gifte, 

fom ugifte Ven; thi endlkiont at et fandt og oprigtigt Venikab 

hverken kan eller bor mistankes, iaa er dog 1 grcfoUcs Ære, 

fom et rart Blomfter, der falmer ved .den minuite Ltorfigtig-

heds Vind, der rorer den, pg kan tags Skr.de ved Bt odre, end 

fige ved Venner. Anfelmo merkede fnart lin Vcr.s Vaerfom-

hed, og beklagede fig bi terlig over den, figemi«: at derfom 

han havde troet, at Ægteftanden kunde giott dem tueere frem

med for hinanden, iaa havde han aldrig begivet fig i den; at 

da deres noie Foreening, fom Ungkarle, havde tilveiebiagc 

dem der fode Navn af VENNERNE , Iaa vilde og kunde han al-

diig give fit Minde til at forliile et Navn, dei ojty.d.c hana 

Siel med den fodelte Vcllyft, for en alt for vidt dreven Forlig-

tigheds Skyld. -Han bcnfaldt ham derfor (om ellers denne Ta-

lemaade kan have Sted imellem dem) paa nye at vxre Heiic i 

hans Huus •  og gano ind og ud hos ham lom forhen, med den 

Forfikkring, at hans clikede Camilla ingen ander. Villic eller 

Behag havde end hans; og da hun vidfte hvor inderlig de fted-

fe havde ellket hinanden, faa v-ar hun uroeiig ovo at lec i ain 

faaledes at unddrage lig fra dem. IJaa diflc og tnungi andre 

Grunde, fom Anfelmo fremforte for ar overtale ham til st fætte 

deres Omgang paa den gamle Fod, fvavcde Lothario hf.ni med 

fa« ftor Forfigtighed, Klogfkab og Overbeviisning, nt Anfel

mo watt« »ge Vens redelige Henfigt for fyldeft, o* blev 

L 5 Af-
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Aftalen imellem dem, at to Dage om Ugen ogFeftdagcne ikul-

de Lothario fpiife med dem. Men, endikiont dette var aftale 

imellem dc to, fat Lothario fig dog for, ikke at komme oftere 

end det bed kunde befi'aae med hans Vens Ære og gode Rygte, 

hvilket han foredrog fit eget. Han tænkte, og han tænkte ret, 

at den Ægtemand, fom Himlen har ikienket en deilig Kone, 

bor med lige f«a ftor Omhyggelighed fee fig for i at fore fine 

Venner i Huufet, fom erkyndige fig om Veninderne, hans Ko-

re har; fordi at det, fom ikke ikeer eller bliver overlagt paa 

Spadferegange , i Kirker, ved offentlige Forlyftelfer og Valfar

ter, kan Ikee og overlegges hos en Veninde eller Paarorende, 

fom man fiog meaft Liid til. Imidlertid holdt Lothario dog 

for, at det var nodvendigt for Ægtefolk at have hver fin Ven, 

for at minde dem om de fmaa Uagtfomheder, der kunde lobs 

ind i deres Forhold, fiden det let kan hænde, at den ftore Kier

lighed, de bær til hinanden, enten ikke tillader dem at blive 

det vaer, eller og de hindres at fige det, ved Frygten for at kræn

ke den Elikede ved at forelkrive den noget, hvilket Venners 

Advarfier letteft: kunde raade Bod paa. Men hvor finder man 

faa fornuftig , troefafl: og fand en Ven, fom de Lothario begie-

redc? Jeg veed det fikkert ikke. Det var kun Lothario given, 

nt vaage med faa megen Omhue og Nidkierhed for fin Vens 

Ære, at han kunde giore Vold paa Venlkabs Folelfer, ved at 

unddrage fig endog de belovede Dage fra fin Vens Arme, paa 

det den orkeslofe Almue og onde og forfkemde Oine ikke Ikul-

de fee en ung, riig, velikabt og velopdragen Adelsmand komr  

lrie dagiigen i en faa ung og deilig Kones Huus, fom Camilla; 

thi endikiont hendes Dyd og ædle Forhold kunde hæmme onde 

Tungers Gift, faa vilde han dog ikke engang fætte hendes og 

hans Vens Rygte biot for nogen Tvivl. Af den Aarfag vidfte 

Han at mage det faa, at han paa de Dage, han ikulde tilbrin

ge hos dem, næften alle Tiider fik Forretninger, fnm han fag^ 

de, 
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<Je, at det var umueligt at opfætte. En rum TJid var altfna 

forloben med Klagemail paa den eene og Undaiyldningcr paa 

den anden Side, da de en Dog Jpadferede uden for Byen og 

Anfelmo fagde til Lothario : 

Jeg indicer meget vel, hvor naadig Himlen har viift fig 

mod mig ved at lade mig fodes af Forældre, der ved deres 

ftore Riigdom har efterladt mig en mindre Arvepart, end ved 

Omhuen, med hvilken de hir ftrabt at danne mit Hierte og 

min Tenkeinaade. Men det, der kroner alle dens Y'elgiernin-

ger, er , at have lkienket mig dig til Ven og Camilla til Kone, 

to Naadesbeviisninger, fon) jeg ikatterer uendelig, om end 

ikke faa hoit foni jeg bor, faa dog faa hoit fom jeg formaaer. 

Men uagtet at jeg har Aarfag at være den lykkeligfte og glade-

fte blant alle Mcnnelker, cr jeg dog ved den befynderligfte At» 

traae, der paa nogen Tiid har bemeftret fig mit Hierte, ble

ven det meeft krænkede og misfornoiede Mennelke i heele Ver

den, det feiler ikke p.ia Bcbrcidclier imod mig felv til at under

tvinge den, jeg har fogt, for at forikafFe Fornuften fit Herre

domme igien, at indQutts denne Hemmelighed i mit Bryft, og 

unddrage den Verdens Oine: men da jeg ikke længere har 

Kræfter til at bære den, faa ikal din Barm blive dens Giemmc-

fted, og jeg bygger paa, at din venikabelige Omhue, i at raa-

de Bod paa min Syge, lkal i Haft befrie mig fra den Qval, de.i 

volder inig, og ved din Hielp Glæden efter Haanden opftige i 

init Bryft, ligefam Misfornoielfen er voxet i det ved min Dfiar-

lighed. Anfelmo s lange Tale fatte Lothario i Forundring, han 

Uunde flet ikke begribe, hvad denne lange Indgang vilde fige, 

og endlkiont han piinte fin Indbildningskraft for at udfinde, 

hvori den Atrrae kunde beftaae, blev han dog meget langt fra 

Maalet. For nu i Haft at blive befriet fra den Qval, Uvishe

den voldte ham, fagde han: at han fornærmede hans Venlkab 

fcoiligen ved difle mange Omfvob, at han ftrax burde udoft fit 

Hiene 
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Hierte for ham i den fulde Overbeviisning, at der var intet t 

hans Magt, fom han jo vilde giore for at befordre hans Vel. 

Det er jeg overtydet om, fvarede Anfelmo, og i denne Tillid 

figer jeg Dig, at den Attraae, der qvæler mig, er at have et 

tilftrækkeligt Beviis paa, at Camilla virkelig er faa fuldkommen* 

fom jeg foreftiller mig hende, og dette kan ikke ikee uden ved 

at provc hende, og fee om hun kommer lige faa Huser og blank 

at Proven, fom Guldet af Ilden. Thi det forekommer mig, 

min Ven, at et Fruentimmers Dyd bor udregnes eficr Friftel-

ferne, hun kan imodftaae, og at den allene er ftærk, hos hvil

ken en Elfkers idelige Bonn«-, Foræringer, Forfikkringer, 

Taare og Overhæng ingen Virkning kan giore; thi, bier han 

ved, hvad(Fortienefter ligger der i at blive paa rette Vei, naar 

der ingen Afveie forekommer? Er det Dyd, at indflu'tte fig af 

Ra;dfel og Frygt for at fnuble, fordi de veed, at de har'Mænd, 

der kan berove dem Livet, faafnart han griber dem i nogen Ud-

fkeielfe? Den, der allene af Frygt eller Mangel paa Ledighed 

drives til at være det hun bor, agter jeg kun meget lidet; jeg 

fætter kun Priis paa dan, der omringet af Farlighed og Forfol-

gelfe gaaer med Seiers Kronen af Striderr. Altfaa er min At

traae den, at fætte Camilla blot for alle de Friftelfer, Kierlig

hed kan optænke, og om hun da, fom jeg haaber, kommer 

feierriig af Faren, faa har min Lykfalighed opnaaet fin hoiefte 

Spid fe - thi kan jeg da ikke med Foie fige, at jeg eier detuover-

vindelige Fruentimmer, fom de Viife figer, der ikke er at fin

de? Skulde det derimod falde anderledes ud end jeg tanker, 

faa vil den Fornoielfe, over at være vis paa, at jeg ikke har 

bedrag-et mig i min Meening, betage mig Kummeren, jeg med 

Billighed maatte fole over ct faa dyrt betalt Forfég. Og for 

at overtyde Dig, at intet af alt det, Du kunde vilde indvende 

herimod, k3n være mægtig nok til at bevæge mig at lade dette 

Yerk fare, faa begicrer jeg, at Du, min trocfafte Von, belaver 

Dig 
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Dig paa at Vcere Rcdlkabet til at udfore dette Anflag efrer min 

Smag, jeg vil bcrcede Dig Leiligheden til at foretage alt dot, 

•UT kan optænkes for at giore et dydigt, ærligt, ærbart og 

uegennyttigt Fruentimmer vaklende. Det, der fremfor no

get bevæger mig til at overdrage dig dette vigtige Forehavende, 

er, at om Camilla bliver overvunden af Dig, fna er jeg vis 

paa, at Du ikke driver hendes Nederlag til den yderfteGrad, 

tit Du anfeer Samtykket for Gierningen, at hendes Forbryielft 

imod mig ikke (frakker fig længere end til Villien, og <jt Du 

begraver min Vanære i en evig Tavshed og Forglemmelfe. Saa-

fremt altfaa mit Liv og min Roelighed er Dig kier, faa legftrax 

Dine.EllkovS Batterier an, og det ikke lunkent og tiæver.t, 

men med al den Ild og Fyrighed , fom min Attraae udkræver, 

©g med al den Oprigtighed, vores Venlkab forvii'fer mig 0111. 

Denne Tale forte Anfelmo til Lothario, der ikke vendt« 

et Oie tra ham i al den Tiid, og var har« Forundring faa ffor 

at han ikke aabnede fin Mund forend den anden havde icent 

udtalt. Da han nu merkode, at Anfelmo tav (tille, blev han 

er.dnu ved at betragte ham J nogen Tiid fom en Ting, han al

drig forhen havde -fest, cg fom indjagede ham Skræk cg For-

undiing tillige; endelig fagde han: O min Ven Anfelmo! jey, 

kan 1 muelig troeandet, end alt hvad Du har fagt mig, erSpog; 

thi havde jeg kunder foredille mig, at Du talede alvorlig, Isa 

havde jeg ikke ladet Dig lige det halve deraf, men havde fo

rekommet Din lange 'lalc, ved ikke at laane mit Ore ti^dert. 

Jeg bilder mig ind, at Du maac enten have taget Feil af mig, 

eller jeg «f Dig, uagtet jeg meget vel feer, at Du er Anfel

mo, og D11 veed, at ^eg er Lothario. Fei'cn ligger kun deri, 

at jeg troer, at Du ur ikke den forrige Anfelmo, og D11 mase 

have troet, at jeg lige faa lidet var den Lothario, jø^ burde 

være, fiden det Du har fagt mig ikke ligner min Ven Anlehno, 

og den Bcgiering Du har giorc mig, kunde ikke giwes tii den 

s Lo-
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Lothario, Du kiender. En ærlig Ven kan prove fine Venner 

og fore  f ig  dem t i l  Nyt te ,  for t i  Poeten f iger :  USQUE AD ARAS.  

Det vil fige: at han ikke bor benytte fig af dem i Ting, dar 

ere Gud imod. Lfor nu en Hedning folet denne Pligt i Ven

lkab , hvor meget meere bor da ikke en Chriften lole den? Og 

kunde et omt Venlkab endog forlede til at overlkride den Ær-

bodighed, man lkylder Himlen, faa maatte det i det mindfte 

ikke være i intetbetydende Ting, men naar det gialt om Ven

nens Ære og Liv. Siig mig nu Anfelmo, hvilken af diffe to 

Ting der ftaaer i Vove for Dig, at jeg Dig til Velbehag ikulde 

paatage mig faa aftkyelig en ^>ag, fom den,. Du begierer? 

Sikkert ingen af Deelene, thi om jeg har fattet- Din Meening 

ret, faa beder Du mig at ikille Dig ved Ære og Liv, og folge-

ligen mig (elv med , fordi at om jeg lkiller Dig ved Din Ære, 

faa lkiller jeg Dig ved Dit Liv, dden det er langt værre at leve 

Vanæret end at doe; og naar jeg, fom Du forlanger, bliver 

Redlkabet til al Dit Uhæld, faa vanærer jeg mig jo felvforfted-

fe, og folgeligen berover mig Livet. Hor mig derfor ud, min 

Ven! min ellkede Anfelmo! og bie med at fvare mig indtil jeg 

har anfort alle de Grunde, jeg har til at beftride Din utidige 

Attraae med, og faa vil jeg hore alt hvad Du kan have at ind

vende imod dein. Det er jeg ganfoe villig til, fvarede Anfel

mo ; flig alt hvad Du vil. 

O Anfelmo! tog Lothario Ordet, den Attraae , der er av

let i Din Barm, er faa urimelig, at der ikke engang er en Skyg

ge af Fornuft til at indhylle den i, og af den Aarfag fynes mig 

nseften den Tiid at være fpildt, fom anvendes til at betage Dig 

Din Taabclighed ; thi andet Navn veed jeg ikke at give den, 

og til en Straf for Din Ufornuft burde man lade Dig blive i 

den. Men mit omme Venlkab tilftæder mig ikke at bruge den

ne Haardhed imod Dig; det tiilkynder mig at drage Dig af en 

Farlighed, der kan forvolde Din Undergang. For nu at giore 

Dig 
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Dig Tingen des tydeligere, faa flig mig Anfelnio, om Du ikke. 

har fagt, at jeg Ikulde bonfalde en Dydig? overtale en Ærbar? 

angribe en Uegennyttig med Gaver? opvarte en Vaeribiu? thi 

alt dette er Dine egne Ord. Men naar Du vaed, at Du hav

en dydig, an'bir, uegennyttig og vaerfom Kone, hvad loger 

Du da? Naar Du troer, at hun kommer i Triumph fra alle 

mine Angreb, kun hun ogfaa viil gior, hvilke ypperligere Til

navne end de, hun allerede har, veed Du da at tillegge hende 

for Fremtiden? Hvad kan hun blive, fom hun ikke allerede 

er? Enten maae Du altfaa ikke finde hende at være det, fom 

Du figer, eller og veed Du ikke lelv hvad Du begierer. Fin

der Du hende ikke at være det, Du foregiver, faa prov hende 

ikke; thi derved kunde hun bringes til at giore det, hun ellers 

nldrig havde fatfet Tilboielighed til; og ev hun laa dydig og 

fuldkommen, fom alle og enhver troer, faa er det utidigt at 

forlange Stådfæftelfe \ na denne Sandhed, fiden Du , naar hun 

har givet Dig den, dog ikke kan ikatte hende hoiere, end Du 

nu gior. Slutningen er altfaa reen, at det er ufornuftigt og 

formafteligt at foretage en Sag, paa hvilken Udfaldet kan gio

re Skade, men ingen Gavn; at vilde trænge ind i de morkcfle 

Hemmeligheder, er en aabenbare og fyndig Daailighed; det. 

tillCommer Gud allen« at prove Hierterne, og at gribe ind i 

hans Rettigheder er en Formaftelfe, der fortiener Belkieinmel-

fe. Skulde nu Din tilvejebringe Dig den, faa renkikke, at 

det vilde blive Dig en Troft, at ingen kiendte Din Ulykke; 

til at plage, krænke og mistrofte Dig var det meere end nok, 

«t Duxvidtte den felv; og til en Bekræftelfe paa denne Sandhed 

vil jeg anfore Dig nogle Vers, den beromte Poet Luys Tanfile 

har fat til Slutningen i den forfte Deel af San& Peders Taare. 

Men Smerter, Skamfuldhed hos Peder end tiltager, 

Da Dagens blanke Lys, hiin rædfom Nat forjager; 

Skiont ingen feer ham dor, han dog btfkieinmet ftaaer 

Ved felv at fee hvor hoit hsni Skyld og Erode naaer. 
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Et ædelt Hievte ei, med Blufel at bedækkes 

Behovet forft, at det af fremmet Oie (krakkes ; 

Det biues for fig felv, at Lafter det bedrev, 

Hvis Vidende om dem end Himlen eene blev. 

Altfaa vil Lortligheden ikke kunde forlindre Din Smerte, 

en uophérlig Graad vil blive Din Deel, cm ikke Oiets, daSie-

lens blodige Taare, flige, forti den toffede Doctors, fom Poe

ten fortæller os, der foretog Hg Glasproven, den forfigtige Ri-

naldo med meget gode Grunde undlkyldte fig for; thi iæt end

og, f.t det kun et en poetilk Opfindelfe, laa ligger der deg 

faa herlig cn Sædelære lkiv.lt under den, at den fortiener at 

drages til Eftertanke, og intet, fom kan tiene til at bellride 

den ViidfavcHe, jeg endnu haaber at overtyde Dig om, kan 

være ligegyldigt for mig. 
- Si'ig mig altfoft, Anfelmo! om Himlen eller Skiebnen hav

de fat Dig i Befiddelfe af faa fortveflig en Diamant, at alle Kien-

dere erklærede den for ægte, og eenftemmigen holdte for, at 

den i Vægt, Haardhed og Værdie overgik alt hvad der hidind

til var kommen dem for Oie, var det da fornuftigt, om Du af 

en utidig Lyft lod Dig forleede til at.legge den imellem Am

bolt og Hammer, for med ftærke og vældige Slag at fætte Fro-

ver paa, om den ogfaa var faa haard og fiin, fom der blevfagt? 

Hvad blev der nu da vel vundet ved dette daavlige Foretagen

de? thi fer endog, at Stcenen holdt denne urimelige Pro ve ud, 

faa kunde dens Værd og Berouimelfer ikke foroges, o^ fprang. 

den, (fom kunde være mueligt) var da ikke alting tabt, og 

burde Frugten af dette Fovfog blive andet, end at alle anfaae 

dens Ei ermand fom en Daare? Camilla min Ven ! er fikkert en 

ulkatteerlig Diamant, faa vel i alle andres Oine, fom i Dine, 

men holder hun ikke denne formaftelige Pr6ve ud, faa over-

vei, at Du ikke. bor beklage Dig over hende, men har Foic 
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til at anklage Dig felv, fem den forfte og eanefte Aarfag til 

hendes og Din Undergang? betragt, min dyrebare Anfelmo, 

at Fruentimmerne ere Ikrobe'ige, til vovc3 Xykfalighed ere de

res Hiertar dannede blode og medynkfomme, og et viift For-

fyn har i vores ftærkere Kræfter beftemt dem Forfvar og Be-

Ikiermelfe. Det er vores Pligt, at rydde alt det af Veien-for 

dem, deres kiælne Fod kunde Itode fig paa og fnuble over, 

men det er uforfvarligt handlet, at giemme fpidfe Steene un

der faa herligt et Græs, at det fremviifer Oiet en jevn og banet 

V'ci, og lade dem finde en Forræder i den, i hvis Arme de 

havde kartet lig til at belkytte og ledfage dem. Det hvide og 

deilige Hermelin har tf Natliren faa ftor en Aflkyc for al Ureen

hed, at det haller mifter I.iv og Ftiehed end det befmitter fig; 

Jægerne, der efterftvæbe det, benytter fig af denne Aflkye til 

at bemægtige fig det, ved at kafte Dynd overalt i t'eien for det. 

Jægerne bor ikke dadles > det er den eenefte Matde til at blive 

Herre af det; men hvor foragtelig var ikke den, der eiede det

te yndige Creatur, kunde dagliger glæde fig over dets SkiOn-

hed cg Reenhed, og desuagtet fogte at lokke det i det Dynd, 

det havde opofret fin Friebed for at undgaae? Man bor vogte 

og agte cn dydig Kone, fom man vogter og agter en deilig 

Hauge, belat med de yndiglte Rolcr, Fiermar.din omgierder 

dem for den formaftelige H«nd, der kunde vilde bryde dem, 

men glæder fig ved, at Syner og Lugten henrykker de Forbie-

gaaendc. Ved denne Leilighcd falder mig nogle Vers ind af 

enva( vore nyere Comedier, og fom fynes ui'g at paffe fig paa 

den Materie vi taler om. En gammel forftsndig Mand mader 

en anden, der har en ung Datter, at vogte og giemme hende, 

og felv at holde et ttadigt die med hendes Forhold, 0£ iblant 

andre Grunde anforer han dilTc t 

Af Glas jo fmukke Qvinder ere, 

Forfog man ikke giore maae 

DON QUIXOT I I .  Tom. M ØM 
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Om de vel Sonder lkulde gaae; 

Helft da man veed, at det kan være. 

Hvis flige fvage, ikiore'Vahre, 

Der ikke noie agtes paa, 

Hvad man ei fa mm en fat kan faac 

Man da at knufe lober Fare. 

Til denne Troe Tig alle binder, 

Og paa den Aarfag grunde vil: 

At mens en Danae cr til, 

Man Mangel ci paa Guldregn finder. 

Hvad jeg hidindtil har fagt Dig, Anfelmo, har aliene 

r6rt Dig, men nu vil jeg fige lidet om hvad der angaaer mig; 

lkulde jeg fynes Dig for vidtloftig, faa tilgiv mig! det Laby

rint, i hvilket Dit har forvildet Dig, og jeg vil leede Dig ud 

af, gior det nodvendigt for mig. Du holder mig for Din Ven 

og vil rberove mig min Ære, en Ting, der er ganfke ftridigt 

mod Vettlkab; og ikke de^: aliene, men Din Paaftand er end

og, at jeg fkal beroVe Dig Din. At du vil Skille mig ved min 

behover intet andet Beviis end dette: at faafnart Camilla mer-

ker, at jeg umager mig for at drage hendes Hierte fra Dig, 

foi]i er det Du begierer, faa kan hun ikke anfee mig for andet 

end en ærelos Forræder, fiden jeg har givet en Attraae Sted, 

ved hvilken vi alle tre fornærmes, og jeg bryder alle Venlkabs 

Pligter. < Hvad det angaaer, at jeg berover Dig Din, da er 

der endnu mindre Tvivl om ; thi naar jeg anmoder Camilla om 

Kierlighed , faa hf r hun troe, at hendes 'Forhold har givet mig 

Anledning til at anfee hende for losagtig, liden jeg toi aaben-

bare hende min ikammelige Attraae, og agte hende ærelos, 

rerer Dig lige faa ntcr fom hende, fiden begges Ære itaae i det 

noiefle Forbund. Af den Aarfag bliver ftedfe en Mand, der 

har en troelos Kone, uden at han. veed det eller har givet mind-



ftc Anledning dertil enten ved Skiodesloshed eller andre For-

feeller, belagt af alle med fpottelige Oienavne, og anlees for 

fin Kones Forbrydclfe paa en vis Mande med foragtelige dine, 

i Steden for med Medynk, liden han ikke ved fin Broje, men 

ved fin llette Egtefælles onde Tilboitlighed er bragt i dønne 

Ulykke. Imidlertid er det dog ikke een af de latterlige Griller, 

(om fordærvede Sæder har indfort, denne Tsnkemaade haren 

langt ældre og ædlere Oprindelfe, fom jeg fkal viife Dig. 

Den hellige Skrift figer: at Gud dannede vores forfra 

Moder Eva at et Ribbeen, han tog af Adams Side, medens 

han fov, og faafnart han vaagnede og faac hende, fagde han: 

Dette er Kiod af mit Kiod og Been af mine Been. Hvorpaa 

Gud fagde: Derfor ikal Manden forlade Fader og Modér, o^ 

være eet Kiod med fin Huftrue. Her cr Indftiftelfen af det helt 

lige Sacrament, der knytter Ægtebaandet faa ftærk, at intet 

uden Doden kan lofe dot. Herfra har det den ftore Kraft, at 

giore to forlkiellige Perfoner til eet Kiod, og et kierligt Æg-

teJkab g.aer endnu videre, i det to Siele ved det kun faaer ee* 

V illie. Ere nu Mand og Kone kun eet Kiod, faa flyder ogfaa 

nødvendig deraf, at Forfeelferne, Konen begaaer, og Skam

men de foraarfager, „uae ogfaa falde paa Manden, fom eet 

Kiod med hende, uagtet han, fom'jeg forhen fagde, ikke har 

nundftc Deel i dem; thi faavel fom Smerterne i cn Fod eller 

andet Lem foles i Mcnnelkets heele Legeme, fordi det er eet 

K.bd, og Hovedet lider ved at Neglen paa en Taae belkadi-

ges, cndlkiont det er ugyldigt deri, faa er og bliver Manden 

ogfaa dygtig i rm Kones Vanære, fiden beggo kun udgidre 

e«. Og fom Drivefiædrene til alt hvad der i Verden giér Ære 

og Vanære l.gger i og avles af Kiod og Blod, faa haren Ids-

agt.g Kones Vanære den famme Oprindelfe, og Manden m*ae 

• Folge deraf deele hendes Belkiem.nelfe med hende, o-være 

foragtet og vanæret uden at vide det. Altfaa betragt dog An-

JM . felmo! 
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felmo! den Fare Du lober for at forftyrre den fode Fred og 

Samdrægtighed, i hvilken Du og Din fromme Kone lever! be

tragt, for hviken letfindig og utidig Nysgierrigheds Skyld Du 

yil opirre Sindslidelferne, der for nærværende Tud ligge faa 

Hille i Din kydlke Kones Barm! Skielv for den Harm, fom 

endog et mislinget AnQag opvækker i en dydig Siel, ved 

at have været flige) Anmodninger underkaftet! Jeg vaerer Dig 

ad, at Fordeelen, Du kan drage af dette Forfog, er meget 

liden, men Forliifen faa ftor, at jeg ikke engang vil rore ved 

den, fiden jeg ikke veed Ord, der ere kraftige nok til at be-

lkrive Dig den. Skulde imidlertid alt det, jeg har fagt Dig, 

ikke formaae at drage Dig fra Dit onde Forfæt, fas maae Du 

foge Dig et andet Redfkab til Din Vanære og Ulykke, fiden 

jeg ingenlunde er findet at være det, om jeg endog derved 

Ikulde milte Dit Venlkab, der er det allerftorfte Tab for mig, 

fom der kan optænkes. 

Her tav den dydige og fornuftige Lothario ftille; Anfel-

ino blev ftaaende en rum Tiid meget forvirret ogtankefirfd, uden 

at fvare et eenefte Ord, endelig fagde han; Du har feet, min 

Ven! med hvilken Opmerkfomhed jeg har hort pr.a alt hvad 

Du har vildet (ige mig, Dine Grunde, Exempler og Lignelfec 

har overbéViift mig om Din ftcre Forftand og det omftie og op

rigtige Venlkab, Du bær til mig. Jeg indfeer og bekientfer 

iligemaade, at derfom jeg ikke folger Dit Tykke, men bliver 

ved mit, faa veed jeg,., at jeg viger fra det bedre og iiler tilder 

værre. Du maae derfor anfee mig for at være befængt af den 

Syge, Fruentimmerne pleier at have, ved at fatte en utidig 

Lyft til at^fpiife Jord, Kridt, Kul og andre flere Hige uJuim-

fke Ting, at man kan væmmes allene ved at fee der, end lige 

fpiife det. Dét er derfor nodvendigt at helbrede mig med Sne

dighed, hvilket mageligen lader fig giore, naar Du aliene vil 

giore en, lkiont kold og lunken Begyndelfe til at overtale Ca

milla. 



milla. Den Fyrighed og Heftighed kræves ikke , Tom om Du 

vilde være Seierherre ved det fdrfte Angreb. Med denne Be-

gyndelfc vil jeg lade mig noie, ved den opfylder Du hvad Du 

cr vores inderlige Venlkab pligtig; Du rædder mit Liv og gi-

ver mig Sikkerhed om aldrig at fee mig vanæret. En Aarfng 

allene bor forphgte Dig at gi6re det, og fom er den, at da jeg 

faa fuldt og faft har befluttet at fa&te denne Prove i Verk, faa 

nodes jeg til, naar Du ikke vil foie'mig, at betrøe min Daar-

lighed til en anden, hvorved den Ære, fom Du er faa omhyg

gelig for at bevare, kan blive fat i Vove. Hvad det anbelan-

ger, at Din kunde lide i Camillas Tanker ved de Falftrikker, 

Du liigde for hende, da kan vi jo, naar hun, fom vi haaber, 

lykkelig har nndveeget dem, aabenbare hende hecle Pudfet, 

hvorved hendes Agt for Dig ftrax vil blive fornyet. Da Du 

«ltfaa med faa liden Fare kan giore mig lykkelig og fornoiet, 

faa undlad det ikke, endlkiont Du endnu faae flere Vanlkelig-

heher forud; thi fom jeg har fagt Dig, faafnart Du allene har 

gioit en Begyndelfe, faa maalkce jeg anfeer Sagen for at vxrv 

bragt til den fidftc Ende. 

Da Lotliario nu merkede, hvor halftarrig Anfelmo var i 

at faae fin Villie frem, og ikke vidde flecre Exempler at anfore, 

eller vigtigere Grunde til at beftride ham med, og han tillige 

truede at betroe fit fordærvelige AnOag til en anden, faa be-

llurtede han, for at forebygge et fkadeligere Onde, at foie 

ham i det ftadige Forfæt, at lkille fig ved denne Handel paa en 

Maade, der ikke fornærmede Camilla og dog tilfredsftillede 

Anfelmo. Han fvarede ham derpaa: at forend nogen anden 

fknlde faae hans Forehavende at vide, faa vilde han tage For-

retningen paa fig, og giore Bogyndelfcn dermed faafnart han 

fandt det for godt. Anfelmo omfavnede ham paa det inderlig-

fte og kierligfte, og takkede ham for fit Tilbud, (om om han 

havde beviift ham den vigtigfte Tienelte af Verden. Det blev 
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derpaa .aftalt imellem dem, at Begyndelfen i"ktilde giore9 i en 

sf de næfte Dage, at Anfelmo ikulde fodkaffe ham Leilighed 

til at tale i Eenruui med Camilla, og flye ham Penge og Smyk

ker til Foræringer. Han randede ham at viife fig en flor El-

iker af Mufiqne og giore Vers til hendes Berommelfe, hvilke 

han felv, ifald Lothario ikke gad havt Umagen, vilde forfærdi

ge. Lothariø var villig til alle Ting, men i en langt fornufti

gere Henfigt end Anfelmo foreftillede fig, og med denne Af

male gik de tilbage til Anfelmos Huns, hvor de fandt Camilla i 

en kierlig og uroelig Fovlængfel efter fin Mand, fiden han den 

Dag var bleven længere ude end fædvanlig. Lothario gik ftrax 

efter hiem, og efterlod Anfelmo lige faa glad og fornoiet, fom 

han var tankefuld og bekymret for at udfinde en Maade til at 

drage fig vel ud af denne forvirrede Handel. I Nattens Tavs

hed haabede han flt have udtænkt et Middel til at bedrage An

felmo uden-at fornærme Camilla, og nogle Dage efter gik han 

hen at fpiife med fin Ven. Han blev meget venlig imodtaget 

og begegnet af Camilla, fiden hun vidfte hvor kier hendes Mand 

havde ham. Da Maaltidet var forbie og alting var taget bort, 

fagde Anfelmo til Lothario, at han Ikulde holde Camilla med 

Sellkab medens han gik ud i en meget vigtig Forretning, men 

om et Par Timers Tiid Ikulde- han være hos dem igien. Ca

milla bad ham blive hos dem, og Lothario tilbod fig at folges 

med ham, men han afflog begge Deele, og nodte Lothario til 

at blive og oppebie hans Hiemkomfts fiden han havde noget 

meget vigtigt at tale med ham. Han fagde tillige til Camilla, 

at hun ikke ikulde lade-Lothario være aliene indtil han kom, og 

vidfie med faa gyldige Paalkud at befipykke Nødvendigheden 

eller Daarligheden i hans Bortgang, at ingerrikulde kunde mer-

ke, at de vare opdigtede. 

Anfelmo gik, og lod Camilla og Lothario blive allene i 

Værelfet, fiden alle Folkene vare i Begreb med at fpiife, Lo
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thario faac fig nu efter fin Vens Forlangende, uden for Skand-

fen, han lkulde angribe, og faae en Fiende under Oinene, 

der \>cd fin Deilighed aliene kunde overvinde cn heel Efquadron 

bevæbnede Riddere. Var vel Lotharios Frygt ugrundet? Det 

fom han imidlertid foretog fig, var at fætte Albuen paa Armen 

af fin Stocl, Haanden under Kinden, og bede Camilla forlade 

ham fin Uhoflighed i at begiere hendes Tilladelfe til at tage fin 

Middagsroe, indtil Anfelmo kom tilbage. Camilla fvaredeham: 

at der var bedre Hvile for ham i Canapeen end paa Stolen, og 

bad ham derfor at fætte fig til at fove i den. Lothario vilde 

ikke tage mod det Tilbud; men fov hvor han fad, indtil An-* 

felmo kom hiem. Da han nu fandt Camilla i fit Cabinet og 

Lothario fovende, foitedc han fig med, at fiden han var ble

ven faa Isenge ude, faa havde de gierne kunde talt med hver

andre, og endda bleven Tiid tilovers at fove i, han fatte fig 

altlaa for at gaac ud med Lothario, faafnart han vaagnedc, for 

at fporge ham, hv;d Lykke han havde giort. Det gik efter 

hans Onlke; Lothario vaagnedc, cg fttax derpaa forlod de beg

ge Huufet. Neppe vare de ude af det, férend Anfelmo erkyn

digede fig om det han længtes faa meget efter at vide. Loth«-

rio (varede ham : at han ikke holdt det raadeligt at bryde reent 

ud den forfte Gang, altfaa havde han intet videre giort end be» 

romt Camillas Yndigheder og fagt hende: at heele Byen ikke 

talede om andet end hendes Skidnhed og Forftand. At dette 

havde" fyntes ham den beqvemmefte Maade til at fnig^fig ind i 

hendes Gunft og bringe hende til at hore ham en anden Gang 

med meere Behag. At han heri havde betient fig af lamme 

Konftgréb fom Fanden, der, naar han vil forleedenogen, frem-

viifer fig fom en Lyfets Engel, og aldrig lader fig fee i fin ret

te Skikktlfc forend han har naact fit Oicmeed, faafremt man 

ikke i Begyndclfen kommer under Veie med hans Bedragerie. 

Anfelmo var inderlig vel tilfreds med alle Ting og fagdc: at 
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han hver Dag, endlkiont han ikke gik ud, dog (kulde vide atfor-

lkaffe ham Leilighed til at være allene hos hende, uden at Ca

milla ikulde kunde merke det mindfte til Pudfet, der fpilltes 

hende.. 

En lang Tiid gik bort med , at Lothario, uden at fige et 

Ord til Camilla, forfikrede Anfelmo, at han uafladeligen for

fulgte hende med fine Bonner og Overtalelfer; men at han al

drig blev det mindfte Tegn vaer, der kunde ilde udtydes eller 

allene give ham et Skin af Haab til at komme videre hos hende. 

Kort efter, fagde han: at hun begyndte at true hain med, at 

fasfremt han ikke dæmpede denne nedrige Begierlighed, faa 

vilde hun fige det til fin Mand. Godt, fagde Anfelmo, fiden 

da Bonner og Overtalelfer intet kan udrette, faa maae vi da 

fee, om Gaver bliver lige faa afmægtige, I Morgen vil jegflye 

Dig to tufende Ducater, ikke allene til fit byde, men endog til 

at give hende, og en lige Summa til Smykker at fættepaaKrog 

for hende. I hvor deilige og dydige end Fruentimmerne ere, 

har de dog Tilboielighed til Pragt og Lyfttil at pynte fig; imod-

flaaer hun altfaa denne Friftelfe, faa er jeg tilfreds og ikal in

gen nieere Uleilighed giore Dig. Lothario fvarede: at da han 

engang havde paataget fig det, faa vilde han ogfaa fore det-ud 

til Enden, endlkiont han faae forud, at han kom med Skamme 

fra fit Angreb. Dagen efter fik han fire tufende Ducater og 

lige faa mange Bekymringer, fiden han ikke meere vidfte, hvad 

for nye Logne han fkulde finde paa. Imidlertid befluttedé han 

at fige, et Camilla var lige laa ubevgelig ved Gaver, fom ved 

JBonner og Eorfikrifiger, og at han nu var kied af at fpilde 

meere Tiid forgieves. Men Skiebnen, der dreier alle Ting ef

ter fin Velbehag, anordnede, at Anfelmo, da han efter Sæd

vane havde ladet Camilla og Lothario blive allene, lukkede fig 

inde i et Kabinet, hvorfra han igiennem nogle Huller kunde 

fse og hore alt hvad de to foretoge fig. Han merkede, at Lo
thario 
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thnvio i mcere end cn halv .Time ikke havde lukket fin Misrrd 

op til Camilla, og vel ikke heller var findet at giore det, om 

det varede et lieelt Seculum; hvoraf han tillige begreb, at alt 

hvad hans Ven havde fagt ham om Camillas Afviisninger, var 

lutter Opdigt. Men for at blive fuldkommen overtydet derom, 

forlod han Kabinettet, tog Lothario til en Side og fpurgte, 

hvad Nyt han havde, og hvorledes Camilla var til Sinds? Lo

thario fvarede ham: at han ikke var Andet at giore et Skridt 

videre i den Sag, fiden hun havde talt ham faa haardt og efter

trykkelig til, at han ikke havde Hierte at tale hende oftere til 

desangaaende. O Lothario! Lothario! fagde Anfelmo, hvor 

flet opfylder Du det, Du ikvldcr mig og jeg ventede af Dig! 

Jeg har ftaaet paa Luur her i næfte Rammer, og jeg er vis,'paa, 

at Du aldrig har tale et Ord til Camilla. Deraf kan jeg bcgri-

bt, at det forholder fig paa famme Maade med hvad Du forhen 

liar fagt mig, og naar faa er, fom jeg ikke kan tvivle om, 

hvorfor vil Du da bedrage mig? hvorfor vil Du ved en fallk 

Omhyggelighed berovc mig Midlerne, jeg kunde finde til at 

faae min Attraae ftillet ? Dette var alt hvad Anfelmo fagde, men 

det var nok til at giore Lothario lkamfuld og forvirret over ae 

være bleven greben i Logn, hvilket han næften holdt for uær

ligt, og af den Aarfag giordo han Anfelmo en hoi Eed, at han 

fra dette Oieblik af lkulde gaae oprigtig tilverks og giore fig al 

optænkelig Umage for at tilfrcdsftillc ham, hvorom han, ved 

at luure paa nye paa dem, let kunde blive overbeviift, ifær da 

det ikke var nodvendigt at iile, fiden AnQaget, han vilde fæt

re i Verk, lkulde betage ham al Mistanke.' Anfelmo forlod fig 

paa hans Lofte, men paa det han nu kunde forikafle ham cn 

tryggere Leilighed og betage dem al Frygt for at blive over

rumplet, faa bcfluttede han. at rcife borr paa nogle Dage, og 

begive fig til en god Ven, der boede paa Landet, paa et Sted , 

der ikke laac meget langt fra Byen. Med denne Ven tog han 
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altfna Aftale, at han fkulde bede ham meget indftændig, faa 

haftig fom mucligt at indfinde fig paa hans Gaard, paa det han 

kunde have en Aarfag til at anfore for Camilla. Ulykkelige og 

forblindede Anfelmo! hvad er det Du foretager Dig? hvad er 

det Du opfpinder? hvad er det Du forordner? betsrnk, at Du 

legger Raad op imod Dig felv, fpinder paa Din egen Vanære 

og forordner Din egen Undergang. Din Kone er dydig; Du 

er i en roelig Befiddelfe af den koftbarefte Skat; intet forvolder 

Dig Mishag; Camillas Attraae (trækker fig ikke uden for hen

des Hnus ; Du er hendes jordilke Gud; hendes Onfkers Oie-

Hieed; hendes Livs G!#de; hendes. Villies Beherfker; Himlens 

og Din Velbehag er Rettefnoeren for alk hendes Tanker og Gier-

ninger. Kan alle difle fortreffelige Egenlkaber, hun hver Pag 

giver Dig de meeft overtydende Pr6vér paa, ikke tilfredsftille 

Dig? Vil Du da.vende op og ned paa Naturen for at opdage 

et nyt og aldrig forhen leet Liggendefxe, og derved fætte Dig 

i Fare for at tabe det altfammen, fiden heele Vægten lkal bæres 

af en Ikrobelig Naturs fvage Piller? Betænk, at naar man kra

ver det Umuelige, faa fortiener man at tabe det Muelige, hvil

ket Poeten meget vel udtrykker i difle Vers: 

Jeg fogte Liv i Dodens Fuure ; 

I Sygdoms Onde Helbreds Vel; 

I gruefomt Fængfel Frieheds Held; 

En Udgang giennem tykke Muure; 

Og Troefkab i en troelos Siel. 

Men Skiebnen, jeg ei lidde paa, 

Og gavmild ei mod mig anfaac; 

Med Himlen mig den Straf bereederi 

For jeg bad 0111 Umueligheder 

Det Muelige jeg ei lkal naae. 

An-



Anfelmo drog rrøgle Dage devefrer ud paa Landet, og vod 

(in Bortgang fagde han til Camilla: at Lothario i hans Fravse-

rclle lkulde have Opfyn med Huufet og daglig fpiife med hen

de; og at hun nvaatte viife den famme Agt og Omhue for ham, 

foni for hans egen Perfon. Camilla, Tom en ærekier og dydig 

Kone, bcdrovcdes meget over denne Anordning af hendes 

Mand, og fagde ham: at hun maatte erindre ham om, at det 

var imod Y'elanftændigheden at tage imod Befogelfer i han »Fra-

værclfe; og ifald han ikke troede hende til at kunde have Op

fyn med Huufet, faa kunde han jo forfogc det paa nogenTiid , 

for ved Erfarenheden at overbeviifes om hendes Omhue var til-

ftrækkeljg eller ei. Ar.felmo fvarede: at han fandt det nu faa 

for godt, og i faa Fald var det hendes Pligt ar tie og adlyde. 

Camilla fagde: at hun ikulde giore det, endikiont meget no-

dig. Anfelmo reifte bort, og Dagen efter korn Lothario for 

at fpiife med Camilla, foin tog meget artig og venlig imod ham, 

endikiont hun fogte at m.igc det faa, at hun nælden aldrig var 

flllene med ham, men ideligen havde nogle af fine Folk om fig, 

i Særdeleshed hendes eene Kammerpige, der heed Leonela, 

fom hun holdt meget af, fiden hun var opdraget tillige med 

hende af Camillas Forældre, og havde fulgt med hende, da hun 

var bleven gift med Anfelmo. I de tre fiirfte Dage talede Lo

thario flet intet om Kierlighed, endikiont han havde kundet 

finde I.eilighed dertil medens Folkene, efter Camillas Befalning, 

fuldendte deres Maaltiid i ftorfte Haft. Hun havde endog be

falet Leonela at fpiife forend hun felv, paa det hun aldrig {kul

de vige fra hendes Side; men hun, fom havde langr behageli-

gcie Ting at tage Vare, ved hvilke hun tilbragte adlkillige Ti

mer med langt ftorre Fofnoielfe, efterkom ikke fin Frues Be

falning meget noie; tvertimod hun forlod dem faa ofte, fom 

om det havde været hende befalct.ar lade dem blive aliene. Men 

Camillas Belkedenhed, licndcs ærbare Anfigt og majeftetiik« 

Perfon 
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Perfon paalagde Lothario Tavshed og bandt lians Tunge. Imid

lertid blev dette j\ift Ikadeligt for dem begge; thi medens Tun

gen tier taler Tankerne, og de gave ham Anledning til at «n-

ftille Betragtninger over Camillas Skionhed og Fortreflighed, 

der kunde have antændt et folesloft Marmor, end fige en Barm, 

der beftod af Kiod og Blod. Den Tiid og Leilighed, ^othario 

kunde brugt til fit Foredrag, anvendtes til hendes Befkuelfe og 

til at overveie hvor ellkværdig hun var, og dille Overveiclfer 

begyndte lidt efter lidt at angribe Agten . han fkyldede Anfel-

nio. Tufende Gange befluttedc han at forlade Byen og begive 

fig faa langt bort, at Anfelmo aldrig fkulde faae ham at fee og 

han ikke Camilla; inen Kraften til at fætte det i Verk var ham 

allerede betagen, 03 Vellyften, han nod ved hendes Belkuelfe, 

bandt hans Fod. Han forfogte at giore Vold paa den Behag, 

der kaldte ham til at fee Camilla. Han anklagede fig felv for 

fit Fufentafterie; han lkieldede fig for en flet Ven og en endnu 

(lettere Chriften. Han anftillede Lignelfer imellem fig og An

felmo , men i dem fyntes alting at fige ham: at Anfelmos Daar-

lighed og Tillid var ftrafværdigere end hans liden Troelkab, og 

derfom han havde troet at kunde imdfkylde fig faa vel i Guds 

dine, fom i Mennetkenes, faa havde lian ikke frygtet Straf for 

fin Forbryd^fe. Kort fagt, Camillas Skionhed og Yndighed, 

foreenet med Ledigheden, den taabelige Mand havde givet ham 

i Hænderne, overvandt Troelkaben, og da Lothario hverken 

faae eller horte andet end hans heftige TilboielighetJ, faa efter 

at Anfelmo havde været borte i tre Dage, i hvilke han uophor-

lig havde kiempet imod fin Attraae, aabenbarede han fin Kier

lighed for Camilla med faa gruefom en Forvirring, og anholdt 

om hendes Gunft med faa veemodige og forliebte Talemaader, 

at Camilla blev fat i den yderfte Forundring, og uden at fvare 

et eenefte Ord, reifte hun fig og lukkede fig inde i fit Kabinet. 

Men derved udflukkedes hos Lothario ikke Haabet, der fodes 
med 



» O n 
• *- 1 o y 

*ied Kierligheden, og Ivans tiltog med Agten for Camilla. Hun, 

fom havde funden det hos Lothario, fom hun aldrig kunde til

troet ham, vidue ikke hvad hun lkulde foretage fig. Hun holdt 

det ufikkert at give ham Leilighed til at fee og tak allene med 

liende, og befluttede derfor endnu famme Nat ar fende en Tie

ner med et Brey til hendes Mand, hvori hun fkrev dette: 
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XXXIV. C AP I TEL. 

Hvori Fortælningen om den utidige Nysgnn rige 

foitfættes. 

CAMILLA til ANSELMO. 

" "I\/F-n plcier at fige: at det g;iaer en Krigshær flet uden 

/ IVi. ci General og en Fedning uden Conmiendant; men 

" jeg figer , at en ung Kone er endnu langt værre faren ilden 

" hendes Mand, naar ikke uovervindelige Forhindringer holder 

" ham fra hende. Af den Aarfag er Din Fraværelfe faa grue-

" fom for mig, at det er mig unuieligt at bære den længere; '  

" faafremt Du altfaa ikke ftrax kommer tilbage, faa msae jeg 

" begive mig til mine Forældre og foge Tidsfordriv i deres 

" Huus, 0111 endog Dit derved lkulde blive uden Tilfynsmand; 

« thi den Du efterlod mig, om han ellers lkal have det Navn , 

" fynes mig ar være meere betænkt paa fin egen Fornoielfé end 

" paa Din; og da jeg er forfigtig, faa har jeg intet meere at 

" fige Dig, ei heller var det vel giort, om jeg fagdc Dig mee-

44 re. „ 
Deye B iev bekom Anfelmo, og faae deraf, at Lothario 

allede havde giort Begyndelfen til fit Foretagende, og at Camil

la havde taget det op, fom han onlkcde. Hoiligen fornoiet 

over denne Tidende lod han Camilla mundtlig fige: athunikke 

maatte forandre Boepæl under hvad Paaikud det end var, liden 

han med det fortte vilde være hiemme. Camilla blev fat i fter 

Forundring over Anfelmos Svar > der voldte hende en langt 
itorre 
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tiori e Forlegenhed; thi nu torde hun hverken vove at blive i 

Huufet eller begive fig i fine Forældres, fiden hun fat fin Ære 

i Fare naar hun blev, og overtraadde fin Mands Befilning naar 

hun gik. Efter lang Qverveielfe befluttede hun omfider det 

værfte, nemlig at blive, og ikke at ikye Lothario, for ei at gi

ve hendes Folk Anledning til Snak, ja hun fortrqd endog hvad 

hun havde fkrevet Anfelmo til derom, af Frygt for, at han 

niaatte falde paa, at Lotliario var bleven noget uanftændigt vaer 

i hendes Opforfel, der havde forleedet ham til at fette Ærb6-

digheden ril Side, han Ikyldede hende. Ved fin Liid paa Gud-

og fin egen Dyd og Styrke troede hun at imodftaae Fnftelfen 

at alt det, Lothario kunde fige og foretage, uden ar fige fin 

Mand ineere derom, for ikke at indvikle ham i Striid og For* 

riedeligheder; ja, hnn umagede fig endog at udfinde "en Maa-

de til at undlkylde Lothario hos Anfelmo, ifald han fpurgte om 

hvad der havde bevæget hende til ar lkrive dette Brev. 

I difie meare æragtige end trygge og gavnlige Tanker an-

borte hun Lothario Dagen efter, hvilken gik hende faa fherk 

paa Klingen, at Camillas Standhaftighed begyndte at vakle, og 

maatte hun kalde al fin Dyd til Hielp, for at forjage Kiende-

merkerne af hendes Gine paa den kieiflge Medynk, han \ed 

fine Taare og Bonner havde opvakt i hendes Barm, Ingen af 

dilfe Ikvegcller undgik Lothario, og de antsndte ham endnu 

ftxrkere, Det fyntes ham nodvendig, at tvinge Fellningen til 

at overgive lig medens Anfelmos Fravære!fe gav ham Tiid og 

Rum deitil; han anfaldt derfor Stolthedens Forikandsninger 

med hendes Skionheds Beronimelfer; thi ingen Ting nedbryder 

haftigere Forfængeligheds-Voldene omkring en Skionhed, end 

I orfængeligheden , de fætter i linigrende Lovtaler. Korr'fagt, 

Lothario beromre, græd, bad og holdr ved med laa megen Om-

heds Félelfe og med laa mange Kiendetegn paa en fand Kierlig-

hed, at han, fil Trods for Camillas Forfigtighid, blev Seier-

Herre. 



Herre, da han mindft ventede og hoieft onfkede der. Hvor

dan! overgav Camilla fig» og kunde Lothario dove-Venlkabs 

Roll? Et tydeligt Exempel, at Kierligheden kan allene beftri-

des ved Flugten, og at ingen maae vove at prove Styrke med 

faa ftserk en Fiende, fiden der behoves guddommelige Kræfter 

til at imodftaae hans mennefkelige. Leonela var den eenefta ^ 

Medviider om hendes Frues Skiobelighed, fiden vore flette 

Venner og unge Éllkere ikke kunde Ikiule fig for hende. Lo-

thario vilde ikke betroe Anfehnos Forlangende til Camilla, eller 

at han felv havde givet ham Leilighed til at gaae faa vidt, paa 

det hun ikke Ikulde falde paa at tvivle om lians Kierlighed og 

fatte den Tanke, at han af en Hendelfe og uden Henfigt ogAt-

traae havde anholdt om hendas Gunft. 

Nogle Dage efter kom Anfelmo igien til fit Huus, uden 

at merke hvad ban havde forliift i det, hvilket juft var det han 

ikattede meeft og vaerede mindft. Han gik ftrax hen at foge 

Lothario, fom han fandt i fitHuus; de omfavnede hinanden 

liiertelig, og Anfelmo fpurgte ftrax, om han havde Liv eller 

Dod at folkynde ham. Det jeg vecd at fige Dig, min Ven! 

fvarede Lothario, er, at Du har en Kone, fom kan tiene alle 

andre til et Exempel, og er en fand Prydelfe for fit Kicn. Mi

ne Bonner og Sukke ere bortforte af Vinden; mine Forfikrin-

ger har hun ingen Liid fat til; mine Foræringer har hun forlkndt; 

de forftilte Taarc, jeg umagede mig at fælde, har hun giorc 

latterlige. Kort fagt: lige faa ftærk, fom Deiligheden hat ta

get fit Sæde paa hendes Kinder, lige faa dybt ere Kydfkhed, 

Ærbarhed, Belevenhed og alle muelige Dyder rodfeftede i hen

des Barm. Tag her altfaa Dine Pengi igien, min Ven! jeg 

har ikke kunder faaet Leilighed til at rore dem ; Camillas Kier

lighed er ikke tilfals for flige nedrige Ting, fom Gaver og Lof

ter. Lad Dig nu noie Anfelmo, og begier ikke flere Pro ver 

pnd de, Du har- faaet; og da Du er kommen torikoet lgien-
nem 
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nem det Mistvivls Hav, Du vovede Dig ud paa om Fruentim

mernes Troelkab, faa vov Dig aldrig paa den Afgrund og i (lig 

en Fare oftere; lad ingen anden Styrmand prove Dygtigheden 

af det Skib, fom Himlen lod falde i Dit Lod til at fuldende Li

vets Reifer med; men forlad Dig paa, at Du allerede er kom

men med det til en tryg Havn, befeft: det i den ved Hoiagtel-

fes Ankere, indtil Gielden fordres af Dig, fom intet Menne-

lke kan unddaae fig for at betale. 

Anlelmo var umaadelig vel tilfreds med det, Lothario 

fremforte, og fzftedc faa fterk en Troe til hans Tale, lom om 

den vsr bleven forkyndt af et Orakle. Men desuagtet bad han 

ham dog ikke at lade fit begyndte Foretagende reent fare, end® 

ikiont lian nu ikke fogte andet end cn Tidsfordriv deri, og af 

den Aarfag ikke heller f?r Fremtiden forlangede faa. ivrig en 

Nidkierhe,d af ham, fom hidindtil. Han onlkede kun, at han 

lkulde lkrive nogle Vers til hendes Ferfunmelfe under Navn af 

Claris, paa det han kunde give Camilla at forftaac, at Lotha-

lio var ioiliebt i en Dame, hvilken han havde givet det Navn, 

(or med Velanftxndigfied at kunde udbrededen Lov, han ikyl-

dedc hendes Dyd , og derfcin han ikke gad havt Umagen a: 

foifatte \ei!ene, laa vilde han felv. Det er unodvendigt, fag-

dc Lothario; fiden Miiferne ikke ere mig faa aldelej fiendlke, 

at de jo imellemfhmder (kulde aflegge en Befogelfc hos mig. 

Naar Du nu fortæller Camilla min foregivne Forliebelfe, faa 

kan Du tillige fige, hende, at cm Verfene jeg gior, ikke ere 

den Perfon værdige, do f.gter paa, faa c-.e de i det mirtdftefaa 

gode, fom jeg kan jiora dem. Ved denne Aftale forblev det 

imellem den Nysgierrige og den troelofe Ven. Saafnart han 

var kommen hiem, fpurgte han Camilla om det, fom hun var 

foiundiet over, at han ikke allerede havde fpurgt om, nemlig: 

i hvad Anledning hun havde, (krevet dot Brev, hun havde fendt 

ham? Camilla ivarede: at det var forekommet hende, foin om 
Dok Quixot. II. Tom N Tn 
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Lothario havde betragtet hende med kierligere dine, end me-> 

dens han var tilftæde, incn denne Vildfarelfe var hun allerede 

kommen ud af, og troede, at det aliene havde været en Ind

bildning hos hende; thi Lothario lod nu til at ikye hende cg 

Leiligheden til at være fillene med hende. Anfelmo fagdc: at 

hun kande være fikker paa, at hun havde taget feil; thi han 

vidfte, at Lothario var hoiligen forellket i en af de fornemfte 

Frøkener i Byen, hvis Roes han forkyndte under det Navn Clo-

lis, og om det endog ikke var, faa kunde hans gode Tænke-

maade og det Venlkab, der foreencde dem, betage kende al 

Frygt. Derfom Camilla ikke allerede havde været underrettet 

om, at Lothario vilde foregive denne KierHy,hed hos Anfelmo 

for al kunde udbrede Camillas Berommelfer, faa havde hun fik-

kert ikke kundet vogte fig for en qvælende Jalouiie; men da 

hun var advaret i Torveicn, faa foraarfagede det hende ikke den 

mindfte Kummer. 

Nogle Dage derefter, da de tre fpiifle tilfammens, bad 

Anfelmo Lothario at lade dem hore nogle af de Vers, han hav

de forfattet om fin elikede Cloris ; thi fiden Camilla ikke luend-

t° hende, faa kunde han fikkert fige alt hvad han vilde. End-

lkiont hun kiendte hende , fvarede Lothario , faa havde jeg dog 

intet at ikiule ; thi at en Ellker roefer fin Elikedes Skionhed, 

og forkynder hende lom grucfom; gior hendes gode Rygte in

gen Vanære. Men være fig nu hvilket fom vil, faa er alt hvad 

jsg veed at fige dette, at jeg har forfattet en Sonnet over Uer-

kicndtligheden hos denne Cloris, og dan lyder faaledes: 

SONNET. 

I tavs og ftille Nat, naar ved Morphæi Magt, 

Sod Vederqvægelfe de Dodelige nyder; 

Mit piinte Hierte (ig i Klagemaal udgyder, 

Der bliver Himmelen og Cloris forebragt. 
Natt 
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Naar Pagens Forbud os forkynder Solens Pragt > 

Og rofenfanet frem igienneniOften bryder; 

Den Strom af uhort Yee min Siel igiennemflyder, 

Ved Suk og Jammerlkriig for Dagen bliver lagt. 

Nrør Solen i fin Glnnds og Middags-Herlighed 

Sin Straales Ild og Kraft til Jorden fender ned, 

Jeg med fordobblet Graad endnu maae Klage fure. 

Min Smerte bliver nye ved Natten? ravfe Gang^ 

Og ved min bittre Qval og kummerfulde Sang, 

ti Himlen ftedie dov og Cloris uden Ore. 

Camilla rykkedes gantke vel om denne Sonnet, men An-

felmo endnu bedre; lian roefte den og fagde: at den Dame var 

umaadelig gruefom, der kunde lukke fit Ore for faa tydelige 

Sandheder. Camilla fvarede herpaa: Er da alt det Sandhed, 

tom fordrede Digtere forebringe? Som Digtere vel ikke, fva

rede Lothario, men fom Ellkere ere de lige faa fandrue, fom 

flette Poeter. Der er upaatvivleligt, fagde Anfelmo, for a£ 

underlr otte og legge Vægt til Lotharios Meeninger hos Camilla, 

der var lige fa« uagrfom paa Anfelinos Konftgreb, fom heftig 

indtaget at Lothario. Aitfra tildeels af Tilboielighed for Poe-

fien, men forft og fremmeft fordi hun troede at have den ret« 

te Kogel dertil, og var felv den fande Cloris, til hvilken alle 

hans Onlker og Sukke opofredes, bad hun Lothario at meddele 

dem fleere \ers, ifald han vidrte nogle uden ad. Jeg veed en 

Sonnet endnu, [varede Lothario, men jag troer, at den ikke 

er faa god fom den forrige, eller-rettere fajt, endnu (lettere. 
Nu kan De felv domme; thi her er den, 

* » 

N S SON-
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SONNET. 

Jeg feer min Dod ; thi kan jeg Liid kos Dig ei vinde, 

O grumme Deilige! kan intet vædde mig 

Men for Din Fed langt for fkal Livets Oiie (vinde, 

End Anger foles lkal ved at tilbede Dig. 

Hvis jeg end kunde fee forjaget af mit Minde 

Liv, Ære, Held og Gunft, dog tilforladelig 

Man i mit aabne Bryft Dit Billede lkal finde, 

Der i min oinnie Siel faa dybt har prentet fig. 

Den Helligdom lkal mig i Faren Biftand giore, 

Min Eltkovs Vai ighed mig truer at paafore, 

Din Grumhed ikke lkal min Troelkab oveigaae. 

Liig den paa ukiendt Hav i tykk?ft Morke feiler, 

Vel Farligheden feer , Ikiont Hinimel-Lyfet feiler, 

Og Nordftiern eller Havn end diet ei kan naae. 
. 1 '  

Anfelmo beromte denne Sonnet lige faa hoit fom den for-

fte , og heftede felv faaledes Led ved Led paa Kieden, han fam-

menlænkede og opfandt til fin Vanære; thi naai Lothario van

ærede ham meeft, faa fagde han, at han var meeft æret; og de 

Trin, Camilla giorde ned til Middelpunkten af Skiandfel hæ

vede hende i hendes Mands Tanker til Dydens Spidfe og et 

berommeligt Eftermæle. Noget derefter var hun en Dag alle-

ne med lin Fortroelige og ftgde til hende : jeg ev ganlke fksm-

fuld, min Veninde Leonela ! ved at fee, hvor liden Priis jeg 

har vidft at fætte paa mig felv, i det jeg ikke har ledet Lochano 

betale fin Erobring dyrere, men i faadau kort Tiid giorde ham 

til Befulder af rtiin Viilie og mit Hierte. Jeg frygter, at han 

lkal hemegne det til Letfindighed og Livagtighed, hvorved jeg 
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Itunde blive foragtelig i hans dine, i Steden for at henregne 

det til den ftore Magt, han havde over mig, og fom giorde 

det uinueligt for mig at imodftaae ham. Gior Dig aldeles in

gen Betænkning derover Frue, fagde Leonela, at give haftig, 

hvad man vil give, kan aldrig formindlke Agten hos- nogen , 

allerhelfl nanr det, der gives, er godt og værdt at fætte Priis 

paa. Ordfprogct figer jo, at den der giver ftrax, giver to 

Gange. Men det figer ogfaa, fagde Camilla, at godt Kidbs 

Vahre holdes i liden Hævd. Dette kan ingenlunde paffe figpaa 

Dig, fagde Leonela; thi fom jeg har hort figc, faa kommer 

Kielligheden {hindom flyvende og (hindom krybende ; med 

denne gaaer han i Gallop, med hiin Skridt for Skridt; een var

mer han neppe; en anden fætter han i lys Lue; een faarer han, 

en anden dræber han; een opnaaer fit Maal i det femme Oieblik 

Attraaen avles; en Feftning bliver beleiret ved Dagbrækningen 

og inaae overgive lig for Aften, fiden den ikke har Kræfter til 

ar giore længere Modlhnd. Siden nu faa er, hvad kan Du da 

ræddes eller frygte for, naarden blinde Gud felv har maget det 

faa, at min Herres Fraværclfe ikulde være Aarfagen til at Lo-

thaiio ikulde underkaffes hans Magt? Det var jo en nodvendig 

Folge, at det, fom Kierligheden felv havde beftemt Tiden til, 

ogfaa i den maatte bringes til Endelighed, og ikke trækkes i 

Langdrag; thi hvoriet kunde ikke Anlelmo komme tilbage, og 

ved-fin Nærværelfe forhindre Verkets Fuldforelfe? Kierlighe-

dens fornemfte Minift«r er Ledigheden, der tilfrcdsftiller hans 

forlangende, af den betiener han fig i alt hans Forretagende, 

fornemmeligen i Begyndelfen. Hvad jeg her figer er noget, 

fom jeg ret vel veed , og ineere af Erfarenhed end af andres Si

gende ; ja, i en af diffe Dage Frue, ikal jeg betroe Dig, ae 

Jeg er af Kiod og Blod faavel fom andre. Jeg vilde endnu min

dre, Frue, have fagt noget af alt det, jeg her har forebragt, 

derfom jeg ikke ved Lotharios Oiekaft, Sukke, Tele, Forfik-

N 3 ringer 
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tinger og Gaver havde læft i hans Siel, og af den luendre alle 

hans Dyder, famt hvor vel han fortiener at ellkes. Bebyrd der

for ikke Indbilduingenskraften med flige tvivlende og uroelige 

Fovefrillinger, men forlad Dig paa, at Lothario ika ter Dig lige 

faa hcit, fom Du ham; og vær inderlig glad-ved, at den der 

hildede Dig i EUkovs-Garnet, lokkede Dig i det ved Hoiagtel-

fen for hans Fortienefter; thi de fire TTer, man figer, at vær

dige Ellk^re bor have, findes ei aliene hos ham, men endog 

det heelea, b, c. fra BegyndeUen til Enden, og vil Du hore 

efter, lkal jeg kunde læfe det op for Dig-uden at (lamme. 

Han er, efter mit Tykke og (aavidt jeg kan fee: adelig, 

behagelig, chriftelig, deiiig, ædelmodig, from, gavmild, hæ

derlig, ivrig, klog, lærd, munter, nyttig, omhyggelig> paa-

lidelig, qvik, fandrue, troe, tavs, tækkelig, taalmodig, fom 

ere de fire omtalte TTer, ung, vittig, x er for haardt et Bog-

ftav trl at paffe'fig paa ham; ypperlig er han i alle Ting, Zuk--

fcer flyder fra hans Læber, og Ærlighed og Ombed tir.dréihans 

Oine. 

Camilla loe over hendes Leonelas a, b, c. og holdt hende 

for meere erfaren i Kierligheds-Sager, end hun lod fig vedgaae, 

hun bekiendte det felv, ved at aabenbare for Camilla, at der 

var en lonlig Forftaaelfe imellem hende og et ungt Menneike 

der i Byen- Camilla blev urcelig herover og begyndte at fryg

te , at hendes gode Rygte kunde komme i Fare ved denno Han

del. Hun 'frittede hende derfor, om det var kommen videre 

end til Lofter og Borfikiinger imellem dem? Ilvorpaa hun med 

liden Undfeelfe og ftorDumdriftighed fvarede: at det gik vide

ve; thi det er ufhidigt, at Fruernes Efterladenhed betager de

res Piger Undfeelfen, hvilke, faafnart de fee deres Kenkab gid-

Ftiltrin, ikke bryde fig om at halte og at de vide der. Alt 

hvad Camilla';kunde gi-ore, var at bede Leonela, at hun aldrig 

unaatte lade fig forftaac -ftred hoget 0111 hende for hatn, fom hun 

fagde, 



fagde, var hendes Ellker, og tillige giore fine S.iger fiaa hem

melig, fir hverken AnTclmo eller Lothario fik Nys derom. Leo-

nela lovede det, men holdt det faa'cdss, at det bekræfteie Cfi-

mil'as Frygt, at det vilde blive til Fordærvelfe for hendes gode 

Rygte; thi den terelofe og nforlkfimmede Leor.ela faae aldrig 

laal'nart, at hendes Frues Forhold ikke var ibin det burde være, 

forend luir. vovede nt bringe fin Ellker ind i Huulet og giemme 

ham der, og ftoledc hun paa, athendes Frite ikke tordc fige 

hende noget, 0111 hun endog fkuldc blive det vaer. Iblant 

mange andre flyder ogfaa denne Uleilighed af Fruernes Forbry

de lier, at de blive Slaver af deres egne Tieneftefolk, og ere 

forpligtede til at fee igiennem Fingre mad deres Feil og Lafter, 

fem Camilla nu maatte giore; thi uagtet hun meget ofte fnae 

Xxonela med hendes Ellker i et af Værelfernc, torde hun dog 

aldrig fctte hende »ilrette derfor; og ik.\e det aliene, men hun 

var endog tvungen til at forlkafte dem Leilighed til at lukke % 

inde, og felv rydde alle Forhindringer af Veien for dem, paa 

det Siendes Mand ikke lkulde blive ham vscr. Imidlertid kun

de hur dog ikke afværge, at Lothario jo faae ham en Morgen 

•i ^i^gbnrkningen komme ud derfra ; da han nu ikke kunde 

kifnde hvem det var, troede han i Forftningen at det var ec 

Spogc c, men da han faae ham gaae, lvobe fig ind og lkinle 

Anfigtet med fta megen Omhue og Forfigtighed, lod han den 

taabelige Indbildning fare og faldt i en anden, der havde ti'ok-

ken deres famtlige Undergang efter fig, derfom Camilla ikke 

havde funden et Middel derimod. Lotharia troede mindft, at 

det Mennelke, han paa faa fordsegtig en Tiid havde feet komme 

ud af Arvfelmos Huns, var kommen der for Lcprelas-«SkyW, 

el!er engang tænkte paa, at der var en Leonela ril i Verden. 

Hans Tanke var, at lige faavel foin Camilla havde viift Cg foie* 

lig og letfindig i hans Forlangende, faa viifte hun fig det og

faa mod andre; thi det kan et faldet fruentimmer vente fig 

N 4 oven 



2 0 0  / '  

oven i Kiobet, at den, hun lader fig forkede af, taber alle 

gode Tanker om hende, og troer, at hun er lige faa los paa 

Traaden ved enhver andens Bonner og Ovettalelfer, fom ved 

hans, ja," den mindfte Mistanke anfeer han for en bekræftet 

Sandhed. Det fynes, fom om Lothario med et havde tabt alt 

fit gode Begreb, og alle fornuftige Overlæg vare udryddede i 

hans Hierne ; thi, uden at giore en enefte fund eller billig Over-

veielfe, lob han hen til Anfelmo forend hat* engang var oppe, 

og tillkyndet af den blinde Ivrigheds Raferie, der fonderrev 

hans Barm, og i en brændende Forlængfel efter at hevne fig 

over Camilla, lagde han til ham: Du maae vide Anfelmo, at 

jeg alt længe har været i den heftigftc Striid med mig felv, ja 

ret giort Vold paa mig, for ikke at fige Dig det, fom nu hver

ken er mueligt eller billigt at fortie længere for Dig. Viid da, 

at Camillas Modftand allerede er overvunden, og at det ergan-

fke i min M:rgt at giore med hende hvad .jeg vil. At jeg har 

tovet faa længe med at tilkiendegive Dig det, var allene for at 

fee, om det var en ufommelig Tilboielighed hos hende, eller 

O n hun giorde det for at fætte mig paa Piove, om de Kierlig-

heds-Erldæringer, jeg med Din Tiliadelfe. har giort hende, va

re ramme Alvor. Jeg tænkte altfaa ved mig felv, at hun (naar 

hun var det hun burde være, og vi har troet om hendej vilde 

ftrax give Dig Efterretning om min Efterftræbelfe, men da jeg 

merker, at hun tover med den, faa feer jeg, at Lofftt er ram

me Alvor, fom hun har givet mig, at faafnart Du igien er 

lide, fkal vi have en Sammenkomft i Kammeret, hvor hun giem-

me fine Klæder og alle andre Sager, (og det var en Sandlied, 

at han fkulde tale med Camilla der) Nu maae Du ikke overiile 

Dig i at tage nogen Slags Hevn, thi da hun endnu kun har for

brudt fig Tankerne, faa kunde det være, at Camilla, inden 

det kom til Gierningen betænkte fig og angrede fit Forehaven

de. Hidindtil har Du, om ikke ganlke, faa dog tildeels fulgt 
mine 



mine Ilaad, fcilg nu det jeg giver Dig med: Foregiv en Reife 

paa l andet i nogle Dage, og mag det faa , at Du fniger Dig 

lonlig ind i det foromtalte Kammer, hvor Du magelig kan 

fkiulc Dig bag ved Tapeterne eller de mange andre Sager der 

cre, og faa kan Du felv, faavel fom jeg, være oienfynlig Vid

ne til hvad Camillas Henfigt er , arter den da ud'til Forbrydel-

fer, fom vi befrygter, faa kan Du i al Stilhed, og med Fornuft 

og Overlæg tnge Hovn for den tilfoiede Fornærmelfe. Anfel-

mo var henrykt, forundret og forvirret ved det Lothario frem-

forte; denne Tidende overrumplede ham paa en Tiid, da han 

mindlt ventede at hore den ; fiden han allerede holdt Camilla 

for Overvinderen i alle de forftilte Angreb, Lothario havde fo

retaget fig imod hendes Dyd, og begyndte at fmsge Seicrens 

Trimnpf. Han flod længe maallos, med Oiner.e ft.fr heftede 

mod Jorden, indtil han omftder fagde: Lothario! Du har fva-

ret til der, jeg formodede af Dit Ve'nikab, og jeg vil folgt Dit 

Raad i alle Ting. Gior hvad Dig fvncs bcft, og vær for alle 

Ting faa tavs, fom denne uventede Hendelfe udkræver. Lo

thario lovede det, og da han forlad ham, fortrod han allerede 

inderlig hvad han havde fagt. Han begyndte at indfee, hvor 

taabelig han havde handlet, da der vare. Veie og Maader nok 

til at hevne fig over Camilla, uden at vælge een , der var faa 

grucfom og fkiendig. Han bandede fin Ufornuft, dadlede fin 

letfindige Beflutning, og vidftc ikke hvorledes han lkulde bære 

fig ad for at giorc det om igien, eller flippe derfra paa en ikik-

kelig Maade. Tilfidil faldt han paa at fortælle he Je Sammen

hænget til Camiltø. Det manglede ham ikke paa Leilighcd der

til , han fandt hende endnu famnie Dag aliene, og faafnurthun 

faae, at hun fridt kunde tale med ham, fagde hun: Jeg bær 

en Kummer i min Barm, min ellkede Lotbcrio, der nager den 

faa Itærk, at Hiertet er færdig at brifte, og lkeer det ikke, faa 

maae det anfees for et Vidunder. Leonelas Skamloshed gaaer 

N 5 nu 
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nu faa vidt, at hun hver Nat lukker fin EllTser herind i Huufet; 

han bliver hos hende til det dages, men paa min Æres Bekoft-

ning, lom mase lide i alle deres Tanker, der paa faa utømme

lig er. Tiid komme ud af mit Huus. Det der falder mig aller-

haardeft, er, at jeg-Iiveiken tov ftraffe eller fatte hende tilrette 

derfor; thi da vores Fgrftaaelfe er hende betroet, f«a er der 

lagt Tomme paa min Mund for at legge Laas for hendes, og jeg 

frygter, at der endnu flyder nogen Ulykke deraf for os. 

I Begyndelfen af Camillas Tale hoidt Lothario for, at det 

var et Konftgreb for at bilde ham ind, at den han h^vde feet 

komme ud af Hliufet, kom fra Leonela og ikke fra hende; men 

da han faae hende græde, vrie fu.e Hænder og bede ham om 

Rasd derimod, faa troede han at det var fandt, og denne Troe 

bragte haris Anger og Forvirring paa det hoiefte. Men hvor

om alting var, faa fvarede han hende: at han ikke vidfte an

dre end de fædvanlige Midler til at hemme Leonelas Formaftel-

le- Kan fagde hende tillige, hvad Indfkydeifen af hans r^fen-

de Jaloufie havde bragt ham til at giore, og Aftalen imellem 

ham og Anfelmo, at han tkulde fkiule fig i Klædekammeret* 

for felv at være Vidne paa hvor flet hun holdt ham med Love< 

Han bad^ hende paa det indftændigfte om Forladelfe for denne 

Daarlighed , og tillige at hitte paa Raad til at komme i en Haft 

ud af dette Labyrinth, hans ilde overlagde Tale havde bragt 

dem i-

Camilla blev ganlke forfkrækk'et ved at hore hvad Lothario 

fortalte, og hoiligen bekymret ftraffede øg bebreidede hun ham 

med fagtmodi'ge og fornuftige Gid, at have tænkt faa flet, faa-

vel fom den tnabeligc og farlige Slutning han havde taget. Men 

fo.ni Fruentimmere belidde den Naturens Gave, langt haftigere 

at kunde fatre enten en god eller ond,Slutning end Mandfolke

ne, faa udfandt Camilla i fainme Oieblik et Middel til at raade 

JSod paa dette, efter al Anfeénde ubodelige Foretagende; og 

fagde 



fagde til Lothario: at Iiar. fkulde kun fee derhen, øt Anfelmo 

Dagen efter krcb i Skiul,, fom lian havde fagr; thi hun tænkte 

at fore fig hans Luurrn [faa vel til Nytre, at deves Fornoielfa 

ikke for Fremtidet) lkulde blandes med Frygt for at blive over

rumplet. Uden at figc ham videre 0111 hendes Anflag, paalr», 

de hun ham at rtiagc det faa, at faafnsrt Anfelmo havde ikiUlt 

fig, Leonela da kunde vide at finde ham, og han ftrax folge: 

med hende r nsar hun lod ham kalde. Hans Svar paa alt hvad 

hun fagde til ham, maatte være Huledes indrettede, fom om 

han ikke vidfte, at Anfelmo flod paa Luur. Lothario holdt an 

hos hende om at meddeele ham heele Anftaget, fiden han da 

var mcerc fikker paa at iagttage alt hvad han faae, der var nød

vendigt. Jeg figer Dem jo, fvarede Camilla, at De har inret 

andet at tage Vare end at befvare mine Sporgsmaalc. Camilla 

vilde ingen anden Oplysning give ham, af Frygt for, at han 

ikke maatte vilde folge ct Anflag, der fyntes hende faa ypper

ligt, men derimod folge eller-Poge andre, d«r ikke kunde væ
re, faa gode. 

Lothario gik med den Befkoed, og Anfelmo rcifte Dagen 

eftet bort, under Forevending at befoge fin Ven, men han 

vendte ftrax om, og^koni hiem uden ot nogen uidfte der, hvil

ket han let kunde finde Ledighed til, fiden Camilla og Leonela 

med 1 lud gave ham den. Anfelmo krob i Skiul med r.l den 

Uædfel, man kan foreftillc fig at den maae være i, der venter 

at faae de tydeligfte Prover paa fin Vanære, og ftaaer p;a Nip

pet til at mide faa herlig en Skat, fom han troede a; have i fin 
kiere Camilla. 

Da nu Camilla og Leonpia kunde vxre vis paa, a: Anfet 

mo \ai kommen \e! i Skiul, gik de hen > Kammeret, mon r.cp-

pe havde Camilla fat fin Fod inden for Doren, forend hun med 

et dybt Suk fagde : Ak Veninde, Leonel^! var det ikke bedre, 

foieiid jeg fætter det i \ertø, fom jeg ikke vil kave at "nogen 
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maaevide, for ikke at blive hindret deri, at jeg to; Anfelmos 

Dolk, (om jeg har begievt af Dig, og ftodte den i mit fkien-

dige Bryft. Imidlertid vil jeg dog ikke handle faa, at jeg (kul

de bære Straffen for andres Forbrydelfer; jeg vil foift vide, 

hvad de lkiendige og forvovne Oine, Lothario har betragtet 

mig med, vel ere blevne vaer, der har kundct give ham don 

Driftighed til at aabenbare mig faa fkammelig en Attraåe, fom 

den, han har lagt for Dr.gen imod mig, til Vanære for fin Ven 

og Stficndlel for mig. See efter ham i Vinduet, leonela, og 

faafnart Du bliver ham vaer, faa hent mig ham; thi der er in

gen Tvivl om, at han jo maae være her i Gaden, i Haab om 

«t fætte fit onde Forfæt i Verk. Men mit faa gruefomme fom 

seragtige Anflag maae férft fuldbyrdes. Ak min Frue ! fvare-

de den fnedige og velafrettede Leonela, hvad er Du findet at 

foretage med denne Dolk? (kulde Du vilde berove Dig felv 

eller Lothario Livet? men hvilken af Deelene det ender, faa 

forfpildes Din Ære og Dit gode Navn derved. Du gior meget 

• bedre i at forfmerte denne Fornærmelfe, end at give dette Men-

nelke Anledning at komme til os og finde os her allene. Be

tragt dog Frue , at vi ere fvage Fruentimmere, og han en for

voven Mandsperfon, og da han kommer i et ondt Forfæt, op

irret og forblindet af Sindslidelferne, faa kan maalkee han, for 

end Dit Anflag kan blive udfort, have udovet det imod Dig, 

der vilde være Dig ufaaleligere end Doden. Gud betale min 

Herre det! at han har givet denne Asmodæus faa meget Raade-

Ruin i fitHuus! men fæt nu Frue! at Du fik Livet af ham, 

fom jeg trocr at Dit Forfæt er, hvad (kulde vi da tage os fore 

med det dode Legeme? Med det? fagde Camilla, Veninde! 

vi vilde lade det ligge til at begraves af Anfelmo, fiden han 

med Billighed bor holde Moien, det kofter ham at bringe fin 

Skiendfel under Jorden, fov en Vederqvægelfe. Skynd Dig 

derfor at hente ham; thi al den Tiid, fom gaaer bort (or mig, 
indtil 
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ijidiil jeg fiiaer taget den Hevn, mig tilkommer for den migtil-

foiede Fornsermelfe, niifcer jeg fom en Eorbrydelfe imod den 

Troeikab, jeg Ikylder min Mand. 

Alt dette horte Anfelmo, og hvert et Ord Camilla frem-

forte , giord« en Forandring i hans Meeninger. Men da han 

fik at hore, at hun havde beHutret at dræbe Lothario, laa vilde 

han lobet frem og viift (ig, for at forhindr denne Giernings 

Fuldbyrdelfe; men Begiei ligheden ef.er at fe c Enden paa en 

faa befynderlig æragtig Bt-flutning, holdt ham tilbage i der For-

fæt, at afværge det naar Tiden kom. Camilla tog f;g ddrpaa 

en ftærk Befvimelfe paa, og lod fig falde paa Kanten af en Seng, 

der fcod. Leonela gav lig meget bitterligen til at græde ogfag-

de: Ak jeg Ulykfalige! Hvad er der meere tilbage for mig i 

Verden, derfom dette Dyds Blomfter, alle fuldkomne Koners 

Krone og Kydikhedens Speil og Exempel Ikulde doe imellem 

Uunderne paa mig! Hun fortfatte fin Klage i familie Tone i en 

lar.g Tiid, faa at hvem der havde hort hende, havde'antagec 

hende for den troefte! Jfkumiii#rfuldefte Pige i heele Verden, 

og hendes Frue for en nye efterfhebt Penelope. Det varede en 

Stund5 forend Camillas Befvimelfe gik over, og faafnart htm 

vat kommet lidet til (ig (elv igien, fagde hun: Hvorfor ^aaer 

Du ikke Leonela, for at hente mig den troelofefte blant aile de 

Venner, Solen lyfer over og Natten bedækker? Gaae, lob, iil 

og flyv, at Fornalningen ikke ikal tidllukke Vredens Lue i min 

Barm, og den billig- Hevn, jeg Imigrer mig med at tage, ikke 

lkal flippe op til Trudfler og Forhandelfer. Je^ gaaeik, fat le 

Leonela, men ttve mig forlt denne Dolk, at Du ikke mad den, 

derfom han unrigoaer Di», lkal aabne ert uophorlig Gra^d; kil

de for alle dem, der elike Dig. Det har Du ikke*nod:: at 

frygte for. Veninde Leonela, fvarede Camilla; thi en.1 ,.iunt 

jeg efter Dit Tykke er forvoven og taabelig i Erftjtningln, je • 

foger for min /Ere, faa er jeg det dog ikke i den Grtd, lom 

Lu-
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Lucretia, om hvilken der figes, at hun dræbte fig, uden mind-

fte Brøde paa hendes Side og uden forft at have dr&bt ham, 

der var Skyld i al hendes Ulykke. Naar han er dcd, vil jeg 

doe, men den Hevn maae jeg forft tage over ham, der er Op

havsmanden til, at jeg er kommen her for at begræde en For-

maftelfe, jeg ingen Anledning har givet til. 

Leonela lod fig endnu mange Gange bede, inden hun vil

de hente Lothario, men endeligen gik hun, og indtil hun kom 

tilbage, lagde Camilla folgende, fom om hun talede med fig 

felv: O Gud! Hvad er det jeg gior! Havde det ikke været tryg

gere og klogere at give Lothario Afviisning, fom jeg hidindtil 

har giort, end at give ham Anledning til at holde mig for ne

drig og løsagtig, fom jeg har giort, faafremt difle Oieblikke, 

der lkulde aabne Oinene paa ham» fvinde unyttige hen? Ja, 

det havde fikkert været bedre, men Hevn havde jeg ikke faaet, 

og min Mands Ære havde ingen Fyldeftgiorelfe nydt, naar han 

heellkindet og ubehindret var ftuppen over Graven, hans onde 

Lyfter gravede under hans Fod. La# Forræderens Liv bode 

hans vellyftige Begierligheder. Lad Verden (om denne Tildra-

gelfe kommer til dens Kiendelfe) blive overtydet om, at Ca

milla ikke allene ubrodeligen holdt den Troefkab, hun fkylde-

-de fin Ægtefælle, men at hun endog hevnede ham over den For-

maftelige, der vovede at fornærme ham. Dog havde det med 

alt det vel været bedre at berette Anfelmn det, men da Brevet, 

jeg fkrev ham til, ingen Nytte giorde, fin havde han vel ikke 

feltet meere Liid hertil, og hvad Underftottélfe kunde jeg vel 

haabe af ham, fom er. alt for from, alt for ædeltænkende til at 

troe, eller engang at foreftille fig en Muelighed deri, at hans 

paalidede Vens Barm lkulde kunde give Rum for Anflag, der 

figtede til hans Vanære. Jeg vilde jo felv ikke til at troe det > 

Dg jeg havde aldrig troet det, derfom hans Ufoi'lkammenhed 

ikke var gaaet faa vidt,, at hans umøadelige Loixiingei, hans 
idelige 
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idelige rorfiknnger og hans uophorlige Graad ikke havde be-

kiæftet det. Men til hvad Ende forer jeg nu denne Tale? træn

ger cn modig Beflutning til andres Raad? nei, tilforladelig ik

ke; var Du, er Du en Forråder, faa er her Hcvn; kommer 

den fallke Slange og nærmer fig mig mig, faa ikal Srraf, Haand, 

Dolk, Dod og Undergcng mode hamj Folgen maac blive hvor

dan den vil. Reen og ubefmittet kom jeg i dur. Arme, Hiai 

len beftemte mig, ubefmittet Ikal jeg forlada dem, ikiont ba-

det i mit Kydike, laavel font det ureene Blod af den troelofe-

tfe ven, Jorden nogenfinde har baaret. Da hun fagde dette, 

g k luin med ien blotte Dolk i Haanden op og ned i Salen mtd 

fiige forvildede og heftige Skridt, og med faa grsffclige La

der, nt hun fyntes at have tabt Torftanden, og lignede cn for

mviet Klopfægter langt meeré, end et yndigt og fagtmodigt 

Fruentimmer. Anfelmo faae og horre det aitfammen igienncin 

Tapeterne, bag hvilke han ftod i Skiul; han blev ganlke hen-

rykl derover, og det forekom ham, at det, han havde været 

\ idne til, var kraftig nok til at udrydde den ftærkelte Mistan

ke, og af Frygt for ulykkelige Ffllger, onikede han inderlig, 

ar Lotnario ted fin Udeblivelfe maatte hindre Proven fra at kom
me videre. 

I den fafte Overbeviisning, der nu var givet ham, var 

han atter paa Veie at komme frem, for ar omfavne fin Kone ®g 

drage hende af fin Vild&relfe, U1«n han blev holdt tilbage ved 

det Leonela kom ind med Lorhaiio ved Haanden. Saafnart Ca-

milla blev dem vaer, (log Tiun med Dolken cn Kreds om fig 

paa Jorden og fagdc: Lorh»rio! lad det tiene Dig til Efterret

ning, at (arfremt Du fordrifter Dig at gaae inden for denne 

Kreds, ja endog kun ar nærme Dig den, fta floder jeg i famm« 

Oieblik den Dolk, jeg har her i Haanden, i min Barm; og 

lorend Du maae underftaae Dig ar tale et Ord herom, ikal D . 

ftrfthéit til, og darneft kan Du fvare mig efter eget Behag. 

Ue: 
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Det foifte jeg forlanger at vide, er cm Du kiender min Anfel-

mo, cg hvad Begreb Du g^r Dig om ham? Dernæft om Du 

veed, hvad og hvem jeg er? Befvar mig dette ftrax og uden 

lang Betænkning 5 thi Sporgsmaalené, jeg har forelagt Dig, ere 

ingenlunde vanlkelig«. Lothario var langt fra ikke faa eenfol-

dig, at han ikke ikulde have rocrhet hvad Camillas Henfigt var, 

da hun fagde, at han (kulde mage det faa, at Anfelmc kom til 

at ftaae paa Luur. Han unde; flottede altfaa hendes fornuftige 

An (lag faa betimelig og med faa megen Snedighed, at de beg

ge indklædte Lognen i den reenette Sandheds Farve; og fvare-

de I an Camilla faaledes: Jeg formodede mig mindft, de.lige 

Camilla ! at Du lod mig kalde til Dig f<* at fporge mig om Ting, 

der ere faa langt fra Henfigterne, i hvilke jeg kom her. Tvin

ger Du mig til at tale faa langt fra Dig, for at forhale den 1 

mine Tanker bevilgede Gunft endnu lÆngere , faa benytter Du 

Dig af den Magt, Du har over mig, paa en gruefom Maade; 

thi Begierligheden efter et attraaet Gode voxer med Haabet om 

at naae det. Men paa det Du ikke fkal fige, at jeg ikke har 

befvaret Dine Sporgsmaale, faa figer jeg, at jeg veed hvem 

Anfelmo, Din Ægtefælle, er, at vi har kiendt hinanden fra de 

(pædefte Aar, uden at rore noget ved et Ve nik. ab , lom'er Dig 

nokfom bekiendt, for ikke at giore det til Vidne paa den For-

nærmelfc ,  Kierligheden tvinger mig at tilfoie ham. (En kraftig 

Undlkyldning for de ftorfte Forbrydelfer.) Dig kiender og an-

feer je°- for det femme, fom hanx for det Fortrefligfte Jorden 

ejer, o- mindre Fortienefter end Dine kunde aldrig have dra

get mig'fra mine Pligter, eller bragt mig til at bryde Venikabs 

hellige Love, og underkaftet min Fornuft ogVillie en faa mæg

tig Tiendes Herredomme, fom Kierligheden ei. Du tilftaaer 

da dette, dodelige Fiende af alt det, fom med Billighed fortie

ner at eltkes! fagde Camilla; men hvorledes tor Du da vove 

ac lofte Dit Anfigt op til en forurettet Ven? Frygter Du ikke 
101* 



for hans Oine, foin for et Spcil til at viife Dig Din aftkyelio i 

Sie. , og med hvor liden Foie Du fornærmer ham? Imidlertiié 

li.u- jeg feilet, jeg Ulykfalige! Jeg har ikke kraftig nok fore

holdt Dig, hvad Du fkyldede Dig felv? I mit Forhold maaft 

der have viift fig en Letfindighed, foin jeg ikke vil kalde losag-

tig, fiden den ikke har været af velbeiaad Hu, men af en Fru-

cnrimmer-Ubetænkfomhed , der, nanrdetroe, at de har ingen 

at tage fig i Agt fore, ofte handle uden Overlæg. Men fiig 

mijg Forræder! om jeg har befvaret Dine Bonner med et Ord 

filer en Mime, der kunde opvække en Gnift af Haab hos Dig 

til at naae Din Jkiendige Attraae? Naar ere Dine Kierligheds« 

Erklæringer ikke blevne afviifte og foragtede med Vrede og Bit

terhed ? Naar er der bleven feltet Troe til Dine dyre Forfikrin« 

ger ? Naar erc Dine prægtige Foræringer blevne imodtagne ? 

Imidlertid da det forekommer mig, at en Kierligheds Begier-

lighed, fom IJwabet ikke giver Fode, ikke kan vare længe ved, 

faa vil jeg give mig felv Skylden for din Dumdriftighed, fiden 

uteilbar'igen en Slags Uagtfiomhad hos mig maae have under* 

ilottet Din Efterftr^belfe, og af den Aarfag vil jeg felv revf« 

mig og pnalegge mig Straffen, Din Brode fortiener. Paa det 

Du lkal fee, at jeg umuelig kunde lade af at være gruefom mod 

Dig, naår jeg er det mod mig (elv, faa har jeg kaldt Dig hid 

om \ idne til det Otfer, jeg tænker at bringe min ærede Mands 

fotnænnede Ære, hvilken Du har fornærmet faa hoit, fom det 

ftod i Din Magt, og jeg i vifTe Maader med, ved den liden Om

hue, jeg har baaren for at undflye al Anledning (faafrgmt jeg 

har givet Dig nogen) til at fimigre og opmuntre Dine fkamme-

lige Henfigter. .Jeg igientager, at Tvivlen, jeg bær om, at 

nogen letfindig Skiodesloshed hos mig har avlet faa lkiendig en 

Attraae hos Dig, er det, fom meeft krænker mig, og det^jeg 

tueeft onlker at ltraffe mig for med min egen Haand; thi dei> 

fom jeg afftraffedes ved en anden Boddel, Gu blev maalkee min 
DtN.QuixoT, H. Tom. g • s, ,, 
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Skyld meere bekiendt. Men forend det ikeer, vil jeg doende 

dræbe den, der har bragt mig i den Yderlighed, fi-t tilfredsftil-

le Attraaen efter Hevnen, jeg haaber at have i min Haand, og 

fore ham derhen med mig, hvor en upavtitk Ret tilkiender 

Straffen, og ingen Undlkyldning antages for de Ting, der har 

fat mig i Fortvivlelfens Enge. Med en utroelig Styrke og Hur

tighed overfaldt hun, i det lnin fagde dette, Lothario med den 

blotte Dolk, og viifie fig faa begierlig efter at ftocle den i hans 

Bryft, at han næften beg)kdte at tvivle o in alle difi'e Kiende-

merker vare virkelige eller fallke ; fiden han var nodt til at be-

tiene fig af al fin Styrke og Opmevkfomhed for at værge fig imod 

Camilla, der vidfie faa ypperlig at iorftille fig i denne b'efyn-

derlige og foregivne Kamp, at hun, for fuldkommen at give 

den Sandhedens Præg, befeglede den med fit Blod ; thi da hun 

ikke kunde, eller lod fom hun ikke kunde komme til at faare 

Lothario, faa fagde hun: Sidcp da Skiebnenikke gar.ike vil op

fylde min billige Attraae, Ikal den dog i det mindfte ikke være 

mægtig nok til at hindre mig i at tilfredsfiille den i noget; og 

da hun derpaa med Magt havde revet Haanden los, i hvilken 

hun havde Dolken og Lothario holdt om, faa fiitte hun Spidfen 

af den imod et Sted, hvor Saaret ikke kunde blive farligt, men 

Hotte den ind under den venftre Arm, hen imod Skulderbla

det, og lod fig derpaa ftrax falde til Jorden, fom i en ftæik Be-

fv i m el fe. Leonela og Lothario vare hoiligen befiyrtede og for

virrede over dette Udfald, og vidfie ikke om de lluilde tngedet 

for Alvor eller ei, da de faae Camilla ligge paa Jorden i fit Blod. 

Lothario lob ftrax i f torfte  Forlkrækkelfe hen til hende, men 

da han, uden at give fig Stunder til at drage Aande, diogDol-

ken ud, og faae hvor intet betydende Saaret var, faa forvand

ledes Skrækken, han hidindtil havde været i, til Hen r>K kel fe 

.over den deilige Camillas Snedighed, Forfigtighed og (tore lor-

tfand. For nu,ar underftotte hende paa fin Side, faa begyndte 
» han 
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han nt fore den ynkeligfte og forgeligfte Klag« over Camillas 

Legeme, lom om det virkelig havde været affielet. Han udo-

ftc utallige Forbandelfcr, ikke alienc over fig felv, men over 

alt det, der havde givet Anledning til at bringe hende til den

ne Yderlighed; og da han vidfte, at hans Ven Anfelmo horte 

til, taa forebragte han Ting, der maatte rore ham endnu fmer-

tcligeie end Camilla, endikiont han holdt hende for dod. Leo

nela tog hende' i fine Arme og lagde hende hen paa Sergen, med 

Begiei Irg, at Lnthørio vilde henteen Barbeer, der hemmelig 

Kun; e forbinde Camilla. Hun bad ham iligemaade om hans 

Ivieening og Rand i det der lkulde figes til Anfelmo, om Maa-

den, Fiucn var kommen til denne Skade, ifald han ved en 

Hendelfe kom hiem forend hun blev frilk, Han fvarede, at de 

maatte fige alt hvad de vilde, at han nu ikke var i Stand til at 

give gavnlige Rnad; han vilde kun bede hende at fee til at faae 

Bindet ftillet; thi han for fin Part vilde gaae faa langt bort, at 

aldrig nogen lkulde hore eller fporge ham. Med Kiendetegn 

paa den allerllorfte Bedrovelfe og fmertéligfte Folelfe forlod han 

Huufet; men faafnart han befandt fig allene og paa etSted, 

hvor ingen kunde fee ham, faa korfede cg fignede han fig uden 

Ophor af Forundring over Camillas Behændighed og de gode 

Miiner, Leonela havde holdt. Han foreftiilede fig den Siele-

Glxde, Anlelmo maatte være i over ar eie en anden Porcia til 

K.one , og han længtes hiertelig efter at tale med ham, at de to 

'  unde hædre Lognen og den beft efterlignede S-andhed, der 

kunde optænkes. Leonela ftræbte, fom fjgt er, at ftille Blo

det hos fin Frue, der ikke lob ftærkere end det giordes behov 

til at forlkaffe hendes Skielmerie Troeværdighed; hun toede 

Saaret med Viin, og forbandt det derpaa det befte hun kunde. 

Under Forbindingen forte hun flig en Tale, at om endog intet 

af det Forenende havde været fagt, faa havde den allene væ-
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rct nok til at bilde Anfelme ind, at han i Camilla eiede etDvdtf-

Billede. Camilla flog ikke fleni bie til Leonelas Tale, hun kaldte 

fig felv feig cg forfagt, fiden hun havde forfomt Leiligheden til 

At Ikille fig af med et Liv, der var hende forhadt. Hun raad-

forte fig med fin Fortroelige, om hun ikulde figc alting reent 

ud til fin elfkede Mand eller ei? Hun fagde: at hun ikke maat-

te fige det, fiden- hun derved forbandt ham til at tage Hevrf af 

Lothario, hvorved han vovede meget; at en god Kone varplig-

tig, aldrig at give An'edning til, at hendes Mand blev indvik

let i Stridigheder, men tvertimod forebygge det faa meget, 

fom det ftod i hendes Magr. Camilla fvarede: at hun tykkedes 

meget vel cm dette Raad og vilde folge det; men at man i al 

Fald maatte være betænkt paa noget at fige Anfelmo om Maa-

den, hun var kommen til Saaret paa, naar den rette Ikulde 

forties. Hvortil Lebnela fvarede J at hun endog for Spog ikke 

kunde lyve. Kvad lkal da vel jeg hitte paa, Softer, fagde Ca

milla, fom ikke orde drifte m'g til at fmedde eller forfvare en 

Logn, om det ogfaa galdt mit Liv? og fiden vi ikke eve udlær

te paa at hielpe os frem med den, faa bliver det bedre at fige 

Sandheden reenc ud, end forvikle os i ufandfærdige Beretnin

ger. Vær ubekymret derfor, Frue! fagde Lecnela, jeg vil fe«, 

til at faae nog-:t udftudéet til i Morgen; sgnvaalkee, fiden 

Saaret er pnaXaadant et Sted, at det kunde Ikiules faaledes, at 

han ikl e blev det vaer, og Himlen felv er tient med at under-

ftotte vore faa billige fom dydige Henfigter. Giv Dig derfor 

tilfreds, Frue, og forjag Angeflen for at blive overrumplet af 

Herren. Det ovrige overlad kun til min Omhue og Guds Bi-

ftand, der ideligcn vaager over de Uikyldige. 

Anfelmo havde med Itorfte Opmerkfomhed hort og fest 

paa dette Sorgefpil over hans Æres Déd; hvilker de foreftillen-

de Pevfoner havde udfort med en faabefynderlig og kraftig Virk
ning. 
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»11115, ** Opftncfelfon fyntes at have omfkifiet fig til den rcene 

og uimodftaaelige Sandhed. Hon Iængres inderlig efter at det 

fkulde blive mfirkt, paa det han kunde faae Leilighed til at flip

pe ud af Hunnet og faae fat pna fin gndc Ven Lothario, og lyk-

i>nlke fig med ham ever den koftbare Perle, lun havde fundet 

i Overbevisningen oin fin Kones Dyd. De tvende Fruentiin« 

tnerc droge Omforg for at lkaffe ham Leilighed til at komme ud, 

og him for!o;nrc den ikke heller, men gik ftrax hen at loge Lo-

tliario. Der er umueligt at give en nciagtig Beretning om Fav

netagene, han gav ham, Beikrivclfen, han giorde over fin Glaa- • 

de, og Eerommclferne, han lagde paa Camilla, da han fande 

ham. Lothario anhorte det altfammen , uden at knnde give 

mindfte Glædes-Tegn fra fig, ved at foreftille fig, hvor lkam-

meligen hansVen bedrog fig, og hvor ubillig han foruretteda 

ham. Endfkicint Anfelmo ingen Glæde kunde blive vaer hos-

Lothario, fia troede lian dog at det reifte fig af det, han hav

de cfte'ladt Camilla faaret, og enfaae fig fom Aarfagen dertil, 

lian an forte derfor, at han var ubekymret om Folgerne af Ca-
m '  -as Saarda det ikke kunde være af nogen Betyd enhed, 

fiden de havde giort Aftale om at dolge det f®r ham; og at hari * 

sltlaa intet havde at frygte for, men burde glæde og forn6ie lig 

med-ham, fom den, der havde været Redlkabct til at hæve ham 

op paa Lyksalighedens Spidl'e, hvor der intet levnedes ham ae 

énlke, uden at udbrede Camillas Berommelfer, for at forevig« 

hendes Hukommelfe hos de tilkommende Slægter. Lotiiaii® 

berfimre hans gode Forfæt og fagde r at han for fin Part vilde 

tbidrage alt fir til at reife et faa herligt Æreininde. Herved for

blev Anfelmo den lykkeligge Skuffede i heele Verden. Harv 

forte lelv fit gode Navns Odeleggere ved Hasndcn til fi: Huus, 

i Tanke at fore Redlkabet til fin Roes og Ære. Camilla rog 

imod ham med et Anfigt, der lod at vsrc vredt cg fcrdrciet, 

O 3 •»en; 
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men i Hiertet loe hun. Dette bedragene ftod fim hen i nogen 

Tiid, men efter nogle Maaneders Forlob dreiede Lykken fit 

Hiul, og lagdelden Ondlkab for Dagen , der hidindtil ined fa i 

megen Konft og Snedighed var bleven tildækket, og maatte 

Anfelmo med fit Liv betale fin utidige Nysgienighed. 

j. 

XXXV. 
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XXXV. CAPITEL. 
I hvilket Fortøjningen om den utidige Nysgjerrig« 

endes; og den uhyre Kamp, DON QUIXOTE 

holdt ined et Rodviins-Læder, fortælles. 

T^ortdniugen var nærten udlært, da SANCHO PANZA gan-

ilte aandeslos koin farende ud af Kammeret, hvor DON 

QUIXOTE laae, og Ikreeg af fuld Hals: Hielper, hielper, mine 

Herrer! undfrr min Herre, der er bertæd i den meert haard-

nakkede Kamp, mine Oine nogenfinde har feet. Ved den le

vende Gud! har han givet Kiempen, Princeffe Micomiconas 

Tiende, et Hug, hvorved Hovedet fprang faa glat af, fom om 

det havde vxret en Kaalftok. Hvad figerl, Broder? fagde 

Pi ærten. (og brofl læsningen af, fkiont der kun var lidet tilba

ge.) Er I vel forvart i Hovedet? Hvordan Dievlen fkulde det 

lade fig giore, da denne Kiempe cr meere end to tufende Miile 

herfra. Derpaa hortes en graeffelig Tummel i Kammeret, og 

DQN.QUIXOIE at raabe: Bie Rover! Stimand! og Feige! 

nu har jeg Dig, og din Sabel fkal ingen Nytte giore dig. Det 

lyntes tillige, at han huggede Hug i Hug imod Muuren, og 

SANCHO fagde: Det er ikke vaerdt at ftaae her paa Luur, men 

gaae ind og lkil Trætten, eller og hielp min Herre, endikiont 

det vel ikke meere giores nodigt; thi uden Tvivl er Kiempen 

allerede dod, og ftaaer nu til Anfvar for Gud for fit fremdrag

ne onde Liv, fiden jeg alt faae hans Blod flyde heele Gulvet 

over, Hovedet af huggen og falde ned til en Side, faa ftortfom 

«n Viinlæder-Flalke. , Jeg giver inin Hals paa, raabte Kroe-

^ 4 man-



manden, at DON QUIXOTE eller Don Dievel h'ar'hugget wij 

1 RSdviins-Læderne ved hans Hovedgierde, og det, denne go

de Mand anfecr for Blod > er Viinen* der flyder over alle Bier-< 

ge 02; Dale. I det famnie traadde han ind i Kammeret og alle 

de andre med ham, hvor de forefandt DON QUIXOTE i det 

allerfeUomfte Antog: Han var i bare Skiorten, der ikke var 

faa fuldkommen, at den foran naaede til at bedække Laarene 

gnfclke, og bag til var den fex Fingers Bred kortere; Fodder-

ne vare brede og korte, ganlke lodne og langt fra ikke polere

de; paa Hovedet havde han en Calot af Fctfarve, der horte 

Kroemanden til; om den venftre Arm havde han viklet Senge-

Dækkenet, (for hvilket SANCHO bar en dødelig Aflkye, fom 

han vidfte god Grund til) og i  den hoire Haand den blorte 

Kaarde, med hvilken han huggede i  Kryds og Qvær, og talede 

han tillige, fom om han havde været beftæd i en haardnakkef 

Kamp imod nogen Kiempe. Det artigfte af det altfammen var r  

at Oinene vare ganfke tæt lukkede; thi han fov virkelig og drom-

te, at han var i  en ftærk Tvekamp med Kienipen. Eventyret, 

han gik hen at udfore, havde prentet fig faa ftærk i hans Ind

bildningskraft, at det kom ham for, at^han allerede var i  Kon

geriget Micomicon, og i  Striden med fin Fiende, og havde han 

givet Viinlxderne faa vældige Saar, i  den Tanke, at de vare 

hans Fiende, at heela Kammeret flod i  Viin. Da Kroemanden 

faae dette, blev han faa ærgerlig, at han greb fat i  DON QUI

XOTE , og pryglede med knyttet Nseve faajedes los paa ham, 

*t derfom Cardenio og Præften ikke havde faaet ham til at holde 

«p, faa havde han giort Ende paa heele Kiempekrigen. Des

uagtet vaagnede den arme Ridder ikke, forend Barbeeren hen

tede en Spand koldt Brondvand og (log med et over hans.heele 

Krop ; dette forjagede vel Sovnen» men haft kunde dog ikke 

faa aldeles befinde fig, at han kunde fee i hvad Forfatning han 

Var. Dorothea, der blev hans lette og korte Klædedragt vaer, 
torde 



rtirde ikke gnae ind og bivaane Slaget imellem hendes Befkyttef 

og Undertrykker. SANCHO fogte Kiempens Hoved heeleGul* 

vet over, og da lian ikke kunde finde det, fagÅ: han: Jeg 

vqcd allerede, at dette heele Huus er forhexet; paa det familier 

Sted, hvor jeg nu er, bekom jeg forrige Gang utallige Ribbe« 

ftod og Næfcpuf, uden at jeg enten vidfte hvem der gav mig 

dem, eller jeg kunde ciine nogen". Nu er det bandfatte Hoved 

ikke at finde, ungtet jeg med mine egne Oinc faae det hugge 

af, og Blodet flyde af Kroppen, (om et Kildevæld- Hvad (lad-

drer Du, Guds og hans Helgens Fiende, om Blod og Kilde

væld ? fagde Kroecianden. Seer Din Rover ikke, at det er 

Rodviinen, der var i diffc igiennemboerede Læder-Flalker, der 

©verfvommer Kammeret, foi* jeg gad feet dens Siel fvomme 1 

Helvede , der har igiennemboeret dem- Det vecd jeg intet af, 

fagde SANCHO, jeg veed kun, at jeg er faa reent ulykkelig", 

*t fordi jeg ikke kait finde dette Hoved, maae alt mit Hasb bli

ve til intet, fom Dug for Socl. SANCHO var endnu meere 

fortrædelig end hans Herre var fovnig, faa ftærk en Liid havde 

lian færtet til de Lofter, han havde giort ham. Kroemanden 

var rafende over Vaabendpagerens Koldfindighed og Herrens. 

Gallkab, og'giorde han en dyr Fed paa, at han ikke lku'.de 

flippe fom forrige Gang, da han var lobct derfra uden at beta

le; at hans ridderlige Privelegier ikke ikulde hielpe ham frie 

for denne Gang, men at han tkulde betale Revel og Krat, lige 

til at flikke Hullerne fammen paa Læder - Flalkerne. Præften 

holdt DON QUIXOTE ved Haanden, fom, i den Tanke aC 

have udfort Eventyret, og at det var Princetfe Mioomicona, 

der ftod for ved ham, kartede fig paa Knxe for Præften, figen-

de: Stormægtige og beromte Fru«;! nu kan da Deres Hdihed 

fra i Dag af være tryg, at denne uværdige Skabning ingen mee

re Skade lkal kunde tilfoie dem; og fra i Dag af er je^ los fra 

de Lofter, jeg har giort Dem, fiden jeg, ved den ftore Guds 

O 5 Eieftand 
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Bieftand og hendes Gunft, ved og for hvilken jeg lever eg aan-

der, har opfyldt dem. Sagde jeg det ikke nok, raabt? SAN-

CHO, faafnart han hortc det, jeg veed dog, at jeg er hverken 

fuld eller gal! jeg faae jo med mine egne Oine, hvordan min 

Herre feiede om med Kiempen! den Sag er {oleklar. Mit Grev-

lkab cr i Karret til at glæres! Hvem fkulde nu vel kunde hold* 

fig for Latter ved Herrens og Tienerens Daavligheder? De loe 

ogfaa alle af Hicrtens Grund, Kroemanden undtagen, derhvi-

ikcde Dievle ud i Alne Tal. Endelig bragte Barbeeren, Car-

denio og Præften med flor Moie og Arbeide DON QUIXOTE 

igien i Seng, hvor han ftrax fovhenigien, fomviifte, at han 

var umaadelig tiset. De lode ham fove, og begave fig uden for 

Kvoeporten for at trofte SANCHO, der ikke kunde jindc Kiem-

pe-Hovedet, endlkiont de kunde faaet meere at gi6te med at 

trofte Kroemanden, der var ganfke fortvivlet over fine Viinlæ-

ders haftige Dod. Kroekonen fagde gradende og hylende: I 

cn ulykfslig Tiid og Stund fatte denne vandrende Ridder fin 

Fod inden mine Dorre; naar vor Herre havde bevaret mine Oi

ne , faa kunde jeg været vel holden med, at jeg aldrig havde 

feet ham, faa megen Ulykke og Fortræd har han voldt mig. Det 

fidfte han var her, kortede det mig Aftensmad, Seng, Straae, 

Hoe og Havre til ham, Vaabendrageren, en Heft og en Efel. 

Under Forevending, at han var en eventyrlig Ridder, det Gud 

lade ham og alle Eventyrene i den heele Verden times en Ulyk

ke! faa var han pligtig til ikke at betale, fiden det er ikreverf 

faa paa Ridderlkabets Tavler. For hans Skyld fdrte Fanden os 

en anden Herre paa Halfen; den tog vor Rumpe med fig, og 

da j^g fik den tilbage, havde den taget Skade for meere end to 

Fievde Parter, og var faa afllikket, at den ikke duer meere til 

jnin Mands Brug. For nu at krone heele Verket, faa hugger 

han mine Viinlædere ; tu, og bader fig faa i min Viin, fomjeg 

fkal bade mig i hans Hierte-Blod. Men det lkal ikke gaae fom 
han 



han tænker, Tak fkee min Faders Been og min Moders Alke, 

fom har lært mig at fætte X for U, og enten lkal han betale mig 

en Fjerdepart oven i Kiobet, eller jeg vil ikke hedde fom jeg 

hedder, og ikke være min Moders Daatter. Dette og endnu 

meget meerc udftodte Kroekonen med ftor Forbi trelfe, og hen

des æiTige I'ige Maritornes hialp hende troeligen. Daatteren 

tav dille og lmaaeloe ved fig Ijtlv. Præden ftillede dem tilfreds 

allefammen, ved at love dem at erdatte Skaden af yderde Ev

ne, fnavel den paa Læder-Flafkerne, fom pia Viinen, men 

ford og fremmed den psa Rumpen, foin hun klagede faa me

get over. Dorothea trodedc SANCPIO PANZA ved at fige 

ham, at aldrig faafnart ikulde det blive bekræftet, at hans Her

re havde halshugget Kiempen, forend han fkulde faae det bede 

Grevlkab i heele Riget, nav.' hun ford var kommen i rocligBc-

fiddelfe af det. Hermed gav SANCHO lig tilfreds og forfikre-

de Princeffen : at han tilfQrladelig havde fect Kieinpens Hoved, 

og til et Beviis derpaa , faa havde han havt et Skieg, der havde 

naaet ham til Beltet, men at man ikke kunde faae Fingre paa 

det, kom allene deraf, at alt hvad der gik for fig i dette Huus, 

var Tryllerie, hvilket han havde erfaret da han forrige Gang. 

havde taget Herberge der. Dorothea fagde: at hun var af Mee-

ning med ham og var ganlke ubekymret for, at jo alting vilde 

gaae godt og falde ud efter Onfke. De længtes alle efter, at 

Præden Ikulde ende Fortætningen, fiden der kun var faa lidet 

tilbage. Cardenio, Dorothea og alle de andre bade ham paa 

det inddændigde derom, og da han merkedc, at han kunde 

giore dem alle en Fornoielle dermed, faa begyndte han at læfe 

Reden af Fortætningen faaledes: 

En lang Tud gik hen, i hvilken Anfelmo, i Kraft afOver-

beviisningen om Camillas Fuldkommenhed, forte et lykfaligt 

og ubekymret Liv; Camilla giorde Lothario med Fliid et lunrt 

Anfigt, for at fore Anfelmo desbedre bag Lyfet; og for at legge 

des 
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ries ftorre Vxgt til Fortrydelfen, hnn yttrede, fcad Lotharié 

ham cc have ham undfkyldt for at komme i hans Huus, fiden 

man faa kiendelig kunde merke, hvilken Ærgernis det var Ca

milla at fee ham; men den bedragne Anfelmo fagde : at det paa 

ingen Maade kunde lade fig gisrc. Paa denne og tufende an

dre Maader lmeddede Anfelmo fin egen Vanære, i Tanke at for« 

arbeide fin egen Velbehag. Leonela troede fig imidlertid be

rettiget til at fortfette fin Kierligheds-Handel, og det i faadan 

Grad, at hun , uden at betænk« Folgerne , gav fine Begierlig-

heder ganfke og aldeles Toilen, Holende paa at hendes Frue 

waatte paffe paa, ja endog vare hende ad, paa det hun uden 

•frygt kunde fætte hendes Anllng i Verk. 

En Nat borte Anfelmo omfider nogen rore fig i Leonelas 

Kammer, og da han vilde gaae ind for at fee hvad der gik for 

i g, merkedc han, at Doren holdtes til for inden. Dette gær

de ham endnu meere begiet-lig efter at aabne den, hsn ftodte 

derfor med faadan Magt til den, at den fprang op og han end-

jiu kom faa betids ind, at han faae en Mandsperfon færinge ud 

paa Gaden igiennem Vinduet, og da han i ftorfte Haft vilde 

folge ham, for enten at hente ham ind, eller at faae at fe« 

hvem det var, faa kunde han hverken fxtte det eene eller det 

andet i Verk, fordi Leonela omfavnede hans Knæe, figende: 

Lad Din Bekymring og Vrede fare, Herre! Folg ikke den, 

fem fprang ud herfra; det er af den yderfte Vigtighed for mig, 

fiden det er min Brudgom. Anfelmo kunde ik^'e troe det, men 

blind af Harme holdt han Dolken over hende, figende: at hun 

fkulde ftrax bekiende Sandheden, eller doe for hans Haand. 

Hun, fom .pfAngeft ikke vidfte felv hvad hun fagde, raabte: 

Prab ttiig ikke Herre f faa fkal jeg aabenbare Dig langt vigti

gere Ting end D11 kan foreftille Dig. Siig da frem ftrax, fag

rie Anfelmo, ellers er Du.dodfens. Nu er det umueligt, fva-

Tedc Leonela» »in ForlkiÆkkelfe er alt for ftor dertil, men 
unri 



*nd mig Fiift til i Morgen, Paa ikal jeg fige Dig det, Du^lkat 

falde i Forundring over. Imidlertid kan Du forlade Dig r-.;a» 

at den, der l'prang ud af Vinduet, er et ungt Mennelke her i 

Byen, lom Har givet mig Hnand og Lofte paa at være min Mand. 

Dette ftillede Anlelmo tilfreds, fiu at lian tilftod hende den, 

Tiid hun bad om, allerhelft da han mindft ventede at hore no» 

get Fornærnveiigt om Camilla, hvis Dyd og Uftraffelighed han 

var faa fuldkommen overbeviift om. Han forlod altlaa Leone-

las Kammer, efter at han havde fpserret hende der inde, med 

den Forfikring, at hun aldrig lkulde komme derud fra, forend 

hun havde fagt hvad det var hun havde at lige ham. Han gik 

•ftrax hen til Camilla, for at fortælle hende hvad der var modi 

ham med hendes Pige, hvilket han ogfaa giorde, uden at for

glemme Loftet, hun havde givat ham paa at opdage ham megel 

vigtige og betydelige Ting. Om Camilla forlkrækkedes eller 

ei, behover jeg vel ikke at fige; fiden hendes Angeft for at 

Leonela vilde fige Ani'elm© hvad hun vidde om Lothario og hen

de, var f'aa lh>r, at den ikke lod en Gnift af Haab blive i hen

des Sicl til at fatte Tvivl om, enten hun tænkte feil eller ei; 

og endnu lamme Nat, faafnaft hun fyntes at Anfelmolov,,pak

kede hun fine Smykker og Penge fainmen, Inceg lig udafHuu -

fet uden at nogen blev hende vaer, og begav fig hen til Lotha-

rio, til hv.iken hun fortalte hvad der havde tildraget fig, med 

Bon, at han vilde bringe hende i Sikkerhed og folge faa lange 

bolt me l hende, at de kunde ikke have noget at befrygte af 

Anfelmo. Den Forvirring, Camillas Komme og Tale farte Lo-

fhano i, var faa ftor, nt han ikke vidde at fvare hende et ena-

ftc Ord, og endnu mindre vidde han at bcHutts hvad de ikuU 

de foretage. Langt om længe forellog han at fore Camilla til 

et Kloder, hvori hans Soder var Priorinde. Camilla icav lir 

Samtykke dertil, og med al den Iilfærdighed, fom Sfigen ud-

travtde, bragte Lothario hende i Kloderet og forLd hende 

^ der-



2 2 2  

der., Han drog iligemnade firax -af Byen, uden at lade noget 

Mennetkc vide det inindfte om hans Bortreife. 

Sasfnart det gryede af Dagen, ftod Anfelmo op, og var 

hans Begierlighed til at faae at vide, hvad Leonela havde at fige 

'ham, fra ftor, at han ikke engang favnede Camilla fra fin Side. 

Han begav (ig ftrax derhen, hvor han havde fperret Leonela 

inde, han aabnede Doren og rraadde ind i Kammeret, men 

fandt ingen Leonela der, alc hvad han blev vaer, var et Senge-

Lagen bundet faft i Vindnet, et Kiendemerke, at hnn havde 

taget Flugten igiennem det og gaaet fin Vei. Han vendte me

get bedrovet om for at fortælle Camilla dette, men dn hun hver

ken var at finde i Sengen eller "heele Huufet, blec han meget 

uroelig. Han fpurgte alle Huufets Folk om hende, men in

gen af dem alle vidfie at give ham Eelkeed paa det han vilde 

vide. Imedens han lob omkring at foge efter hende, blev han 

af en Hendelfe vaer, at hendes Skuffer ftode aabne, og den 

itorfte Deel af hendes Smykker og Kofibarheder vare borte, 

og læfie han heele Sammenhænget af fit Vandhæid deri, faa at 

Leonela ikke blev den, der forkyndte ham hans Ulykke. Han 

lob paa ftaaende Fod, halv paaklædt, bedrovet og tankefuld, 

hen til Lothario, for'at udofe hans beængftede Hierte i hans 

Barm: men da han ikke heller fandt ham, og horte af Folke

ne, at han fa mm« Nat havde forladt Byen og.taget alle fine Pen

ge med fig, faa troede han, at han ikulde tabe Forftanden. 

Da han nu kom hiem til fit Huus for at faae nærmere Oplys

ning , om det var nuieligt, laa fandt han hverken Tienere eller 

Piger meere i det, men Huufet tomt og ode; han vidfie hver

ken hvad han Ikulde tænke, tale eller giore, men lidt efter lidt 

kom til hans Smerters Forogelle FOlelferne og Sandferne tilba

ge. Han overveiede fin Tilfiand, og faae fig i et Oieblik uden 

Kone, Ven, Huusfolk, og efter fit Tykke forladt af Himme

len, der lyfede over ham, og det, cier endnu var meere end 
det 
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det altfammen, belkiemmet; thi 1 Camillas Flugt fane han fin 

Undergang. Tilfidft befiuctede han at drage ud paa l indet til 

den Ven, hos hvilken han havde opholdt fig, da han gav Lei-

lighed til at fmedde paa hans Fordærvede. Han lukkede fic 

Huns til, fteeg til Hctt, og begav fig hierteklemt og bexng-

flet paa Veien; men nc-ppe havde han lagt det halve af den til

bage, forend de qvælende Foreftillinger, der fulgte ham over

alt, tvang ham til ar pufte. Han bandt fin Heft ved ct Træe, 

kaftede fig felv ned ved Roden af der, hvor hanudofte defmer-

teligfte og dybeltc Sukke, indtil Morket næften begyndte at 

talde paa. Ved den Tiid faae han en Mand til Helt komme 

fra Byen, og efterat han havde hilfet ham, fpurgte han ham, 

hvad Nyt der var i Florentz? Det fbrunderliglte Nyt, fvaredc 

Manden, der har været i lang Tiid; -thi der figes offentlig, at 

Lothario, den rirge Anfehnos fortroelige Ven, har i Nat taget 

Flugten med Camilla, Anfehnos Kone, o"g at han lige faa lidet 

ev at finde. Det ikal være bleven udfagt af en af Camillas P» 

ger, fom Gouverneuren fandt i Nar, da hun hidfede fig ud af 

et V.'ndue i Anfehnos Huus, ved et Sengelagen. Det egentli

ge Sammenhær.g heraf veed jeg ikke, jeg veed kun, at heele 

Byen er umaadelig forundret over denne Tildragelfe, fiden ir-

gen ventede fig mindre end det, formedeltt det heftige og in

derlige Venlkab, der var imellem de to, fom man figer lkal 

have viret faa hcfynderligt, at man kaldte dem VSNNEKNS. 

Har De ikke af en llondejfe hort, fagde Anfelmo, hvad Vei 

Lothario og Camilla har taget? Ikke det jeg veed, fagde Man

den , men Gouverneuren har ftrax giorr alle muefige Ar.fhilter 

til at lade fættc efte; dem. Gud vsre med den Herre! fagde 

Anfelmo. Og med Dem med , fvaredc Manden og gik fin Vei. 

Ved denne ulykkelige Tidende blev Anfelmo br*>gr paa 

det ydei flre, ikke >i!iene til at mi(te Jorftanden, men endog 

Liver. Han reitfe lig, fom han kunde , og naaede med Nod og 

MIIE 
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Moie An Vens Huns, der endnu var uvidende om hans Ulykk<y 

men da han faae ham bleeg, afmægtig og nedflagen, indfaae 

han nok, at der var noget, fom gik ham inderlig nær. Han 

bad ham ftrax om en Seng, og at forfyne ham med hvad der 

behovedes til it lkrive. , Han giorde faa> og forlod ham liggen

de og pliene, fiden han endeligen vilde have det, ja endog ac 

Jian lkulde lukke ham inde. Da han nu befandt fig allene, be

gyndte Foreftillingen om hans Ulykke at klemme og ængfte 

hans Hierte faa Itærk, at han tydeligen merkede, at hans Liv 

var til Ende. Han vilde dog give en Slags Efterretning om 

Aarfagen til hans felfomme Dod, og begyndte at ikrive; men 

forend han kunde faae fagt hvad han vilde, biaft Hieitet, og 

bekom han Doden af Smerten, hans utidige Nysgierrighed hav

de voldt hanii Da det nu blev lildig, og Herren af Huulet 

ikke hotte Anfelmo kalde, faa vilde han erkyndige fig om han# 

Sundhed; han fandt ham liggende paa Anfigtet med den halve 

Deel af Kroppen i Sengen, og den anden halve Deel paa Skri-

verpultet, paa hvilket laae et halvt fkreven Papiir, og han holdt 

fennen endnu i Haanden. Herren i Huufet kaldte forft paa 

hamt men da han ikke fvarede ham, tog han ham ved Haan-

den, og da han fandt den koldogftiv, merkede han, at hart 

yar dod. Han blev Hoiligen forundret og førikrækket; kaldte 

Tolkene i Huufet fammen for at fce, hvad der var tilftodt An

felmo, og derpaa læfte han Papiiret, fom han fandt at være 

fltreven med hans egen Haand og af folgende Indhold: 

ANSELMOS BREV. 

'> En tåabelig og utidig Attraae herover mig Livat. Det-

«« fom Rygtet lkulde bringe min Dod for Camillas Oren j faa 

" maae hun vide, at jeg har tilgivet hende, fiden hun ikke var 

" pligtig at giore Mirakler, og det ikke var nødvendigt paa min 

" Side at begiere det^af hende. ' Da jeg altfaa felv er Ophavs-

manden til min Vanære, faa er det ei heller billigt, at . . . 
Videre 
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Videre havde Anfelmo ikke lkreven, og maatte man der

af Hutre, at Doden havde angrebet ham ved dette Sted, og 

forhindret ham ar ende Meeningen. Dagen efter lod han An-

felmos Dod giore bekiendt for hans Venner og Paarorende, fom 

allerede vidfte Jians Uhæld, fumt Kloderet, hvor Camilla op

holdt tig, og at hun ikke var langt fra at giore fin Mand Sel-

fkab paa denne uvilkaarlige Reife, dog ikke over Beretningen 

om hans Dod, men over det hun horte fra fin fraværende Ven. 

Man fagde, at endlkiont hun faae fig Enke, vilde hun dog ikke 

forlade Kloderet, og endnu mindre lade fig indklæde i det, fo

rend hun fik Tidende 0111 at Lothario var bleven i Feldtflaget, 

fom Lautrec kort derefter leverede Gojizalo Fernandez de Cor-

dova i Kongeriget Neapolis,, hvorhen den for fildig angerfulde 

Ven havde begivet fig. Da Camilla fik det at vide, giorde hun 

Klolterloftc, og blev kort derefter lagt i Graven af Sctl g og 

Bedrovelfe. Saa bedroveligt et Udfald drog dette daarlige An
læg efter fig. 

Fortælningen fynes mig at være god, fagde Præften, men 

der faaer mig ingen til at troe, at den er fandfærdig; og er den 

opfunden, faa er Opfindelfen (let; thi det er u&ndfynligt, at 

nogen Mand kunde være faa taabelig, at foretage faa bekofteligt 

et Experiment, fom Anfelmo. Imellem Ellkende vilde jeg end-* 

da lade det gielde, men imellem Mand og Kone er det reent 

umueligr. Hvad Foredraget angaaer, det er jeg ikke misfor-« 
n«iet med. 

WOH QWIXOT. II. Tom Tf XXXVI. 
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XXXVI. C APITEL. 
Der handler om andre rare Begivenheder, der tildro

ge fig" i Kroen. 

Verten, der ftod uden for Kroeporten, gav fig derpcta til at 

raabe: Der kommer en heel Herlkare af herlige Giefter, 

drager de herind, iaa bliver der dog en Skilling atfc.tiene. Hvad 

er det for Folk, fagde Cardenio? Tire Riddere til Heft med 

Skiold og Lantze, fvaredc Kvoemåndcn, alle med forte >Ia-

fquer for Anfigtet, de har et Fruentimmer med lig 1 hvide 

Klæder, i Qværfaddel og iligemaade med tildækket Anfigt, til

lige med to Tienere til Fods. Eic de hær herved, fpurgte 

Præften? Saa nær, fvarcde Kroemanden, at de allerede ere 

her. Da Dorothea horte dette, bedækkede hun lit Anfigt, c-g 

Cardenio gik ind i DON QUIXOTES Kammer; de havde nep-

pe Tiid til at udfore ak decte , forend alle de Perfojier, • Kroe-

manden havde opregnet, kom ind i Kroen. De lire ril Heft, 

der vare velikahte og af et imukt Udfeende, fprang ftrax af He

ltene og gik hen at hielpe Fruentimmeret ned, og een af dem 

, forte hende hen til en Stoel, der ftod tæt ved Kammeret, i 

hvilket Cardenio havde lkir.lt fig. Endr.u havde hveden hun 

eller de, der vare med hende, taget deres Ma'quer si cher talt 

et enefte Ord. Man havde aliene hort hende drage et dybt Suk 

i det hun fteeg ned af MuuteOen, og feet at hun lod Armene 

' falde ned, fom en Perfon, der var kraftesløs og afmægtig. 

Tienerne forte Heftene ind i Stalden, og Præften (dei vni IIK 

ger nysgierrig efter at vide hvad dette var for Folk, der kom 
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fcahdes anfættend<es og vedligeholdt faa dyb en Tavshed) gik 

hag efrer dem, og forefpurgte fig hos een af dem om det, han 

var '.ia begierlig efter at vide. Han fvarede ham: Jeg veed bit-

termænd, Herre* ikke at fige, hvad dette er for Folk, alt hvad 

jsg kan, fige, er, at de lader til at være meget fornemme, be-

fyndcrlig han, der gav den Frue Haanden, fom De fliae; og 

dette flutter jeg deraf, fiden de andre bærer faa flor Ærbodig-

hed for Ikim, og at der ingen Ting lkcer uden hans Villie og 

Befalning. Hvem er da denne Frue, fpurgtePræften? Det veed 

vi lige faa lidet at fige, fvarede Tieneren; thi vi har endnu ikke 

fect liendes Anfigt. Jeg har meget ofte hcipt hende lukke, fom 

om hun lkulde give Aanden op, og det er heller ikke meget 

forunderligt, at vi ikke veed at fige Eder meere, fiden jeg og 

inine Kamerater kun har fulgtes med dem i to Dage ; thi da vi 

ftodte til dem underveis, faa bad og oveitaledc de os at folges 

med dem trl Amialufien, med Lofce at betale os meget rigéli-

gen. Har I da ikke hert nogen af dem nævne, fpiiigte Præ-

ften? Nei tilforladelig ikke, fvarede Tieneren; thi Reifen gaaer 

t.ij ft il tiende af, at vi aldrig horer en Lyd uden den fakkels 

liiKtStånnen og Sukken, fom gior os ret biodhiertede; thi 

vi troer fuldt og fart,-at hun er tvungen til atlolges med dem, 

og faavidt man kan flqtte figjil af hendes Klæder, faa er hun 

enten en Nonne, eller'Ogfaa ikal blive det, og maalkte teif.r 

hendes Bedrovelfe fig deraf, at han ingen Lytt har til Klofte-

ler. De: kan være, fagde Praften, forlod dem og gik tilbage 

til Dorothea, fom, da hun hovte den Indhyllede at give fi«, og 

var af Naturen blodhi^rtet og medynkfom, nærmede fig til 

hende og fagde: Hvad fattes Dem, min Frue? Derfoin det er 

nogle af de Befværligheder, hvori det eenc Fruentimmer kan 

være det andet til Bieftard, faa vil det være mig en ftor For-

noielfe at kunde tiene Dem. Den fukkende Frue fvarede hen-

<le ikke et Ord, og end.k;ont Dorot.iea fornyede fit Tilbud paa. 
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en endnu forbindtligere Maade, faa vedligeholdt hun dog (ut 

Tavshed', indtil den mafqverede Ridder (fom "tieneren havde; 

fagt, at de andre adlydede) kom til og fagde til Dorothea: U-

mag Dem ikke, Frue! med at giore denne Dame venskabelige 

Tilbud ; thi hun har ikke den Vane, at viife fig erkiendtlig for 

det, man gior for hende, og piiner De endog et Svar af hen

de, faa maae De vente at hore Ufandheder. Dem har jeg al

drig forebragt, fvarede hun, fom hidindtil havde vedligeholde 

den dybe Tavshed ' tvertimod maae jeg takke min Sandruehed 

og uforftilte Adfærd fer den ulykkelige Tilftand, jeg nu befin

der mig i, og jeg kræver Dem felv til Vidne herpaa, da min 

Oprigtighed har været det, der har bragt dem til at være falik 

og fare med Ufandhed. Cardenio horte hvert Ord ganlke ty

delig, fiden han var den, der talede, faa nær, at der ikke vai 

ineere end Doren til DON QUIXOTES Kammer imellem dem; 

men aldrig faafnart vare de komne haul for Ore, foiend han 

raabte med hoi Roftr Store Gud! Hvad er det jeg horer? Hvad 

er det for en Roft, der kommer mig for Ore! Ved dette Raab 

-dreiede den fremmede Frue Hovedet omkring til alle Sider med 

ftor Forundring, og da hun ikke kunde faae die paa den, der 

havde udftodt der, reifte hun fig for at gaae ind i Kammeret, 

men da Ridderen blev det vaer, (log kan fine Arme faaledes 

om hende, at hun ikke kunde giore et Skridt. Ved det hun 

arbeidede for at flide fig los, tabte hun Taftet, der bedække

de hendes Anfigt j og viifte en meere end mennefkelig Deilig-

hed, og et virkeligt Engle-Anfigt, endlkiont det var bleegt og 

Kumriieren ftod tegnet i det. Hendes Oine dreiedes med faa-

dan Hurtighed rundt omkring *| om om hun ikke havde været 

rigtig i Hovedet, hvilker bevægede Dorothea faavel fom alle de 

andre til ftor Medynk;, efidikiont de ikke vidfte hendes be\æ-

gende Aårfag dertil. Ridderen, da han havde fit  fulde Arbei-

de med at holde hende, kunde ikke kommeMafquen, han hav-
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<fe for Anfigtet, til Hielp, der ftod Fare for at fa'de, Cg faldt 

ogua virkelig. Da Dorothea flog Oinene op paa den, der til

lige med hende holdt den bedrovede Frue omfavnet, faae hun, 

at det var hendej Gemal Don Fernando; men neppe kiendte 

hun ham, forend hun hentede et langt og fmerteligt Ak! frt 

riet inderfte af Hiertet, og fcgnede afmægtig omkuld, faa at 

om Barbeeren ikke havde været hende faa nær, at han havde 

giebet hende i fine Arme, faa var hun falden mod Jorden. Præ-

ften lob ftrax til, rev Dækket til Side for at ftænke hende Vand 

1 Anfigtet, og lige faafnart han blottede det, kiendte Don, Fer

nando, der holdt den anden omfavnet, hende igien; og ftod 

liden Sands og Bevægelfc ved dette Syn. Desuagtet flap han 

ikke Lucinda ; lom vir don Skionne, der firbeidede for at rive 

fig los fra ham, og l.avde kiendt Cardenio Rcift faavel foin han 

hendes. Han hfirte ogCia det Ak, Dorothea gav fra fig, da hun 

faldt i Befvimelfe, og i Tanke, at det var Lucinda, brod han 

i I orlkrækkelft ud at Kammeret, og det forfte der modtehans 

Oie, var Don I ernando, der holdt Lucinda i line Arme. Don 

Fernando kiendte iligemaade Cardenio paa Oieblikket, og Lu

cinda, Cardenio og Dorothea ftode alle tre ftumme, tvivlraa-

dige, og vidfte neppe (elv hvad der var hendet dem. AlleTun-

gci \aie bundne, og Oinene heftede lig efter Sielens Berægelfe. 

Dorothea betragtede Don Fernando, Don Fernando Cardenio, 

C.udcnio Lucinda, og Lucinda Cardenio. Lucinda var den for-

fte, der brod Tavsheden, ved at tiltale Don Fernando faale« 
des: . 

Lad mig fare, Herr Don Fernando! paa det jeg kan kom

me hen, hvor jeg horer hen; derfom De ikke vil giore det i 

andre Betragtninger. Lad mig igien forcenes med den Stam

me, af hvilken jeg er en afbrudt Green, og hvis mægtige Ind-

flydelfe Deres Overhæng, Trudflcr, Lofter ®g Gaver ikke har 

kundet udflette. Enhver leer ved hvilke uventede og formen-

P 3 nelkelijc 
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nefkelige Oine fkiulte Veie Himlen paa nye har foreenet mig 

med min virkelige Brudgom. Tufende dyre betalte Forfog har 

jo lært Dem, at intet uden Doden er mægtig at rive hans Bil

lede af min trocfafte Barm. Kan alt dette ikke aabne Oinene paa 

Dem, faa omikift i det mindfte Deres Kierlighed til Had, De

res Hengivenhed til Forbittrelfe , og berov mig Livet; ofrer 

jeg det for min Brudgoms Oine, laa anker jeg det for at væie 

vel anvendt; maalkee kan min Ddd blive ham et overtydende 

Pandt paa den Troelkab, jog (kai bevare ham indtil mit fidftft 

Aandedræt. 
Imidlertid var Dorothea koitimen til fig felv igien, og hav

de hort alt hvad Lucinda havde talt, og tillige deraf meiker, 

hvem hun var. Da hun nu faae, at Don Fernando hveiken 

vilde, flippe hende af fine Arme eller befvare hendes Tale, laa 

famlede hun alle fine Kræfter fammen, reifte fig, kattede fig 

for lians Fodder, og med en Stroin af Tåare, der ophoiede 

hendes Skionhed og vorte Hier terne, fagde hun : 
Herre! derfom ikke den Skionheds Soel, Du indflutter i Di

ne Arme, havde forblindet og indtaget Dine Oine, faa havde 

Du allerede maattet bleven vaer, at den, der ligger her tor Di

ne Fodder, er den ulykkelige (og faa længe Du finder det for 

godt) elendige Dorothea. Det er den ydmyge Bondepige, 

fom Din Godhed eller Tilboielighed oploftede til den Hoide, 

at hun torde kalde fig Din. Det er hende, der i Dydens og 

Ærbarhedens Grændfer levede roelig og lykkelig, indtil hun, 

bevæget af Din utrættelige Omhue, og, fom iiet fyntes, reeneog 

heftige Kierlighed, glemte Forfigtighedens Advarfler, oggior-

de Dig til Herre over hendes Hierte og Villie; enGaAe, Du 

har viift Dig faa lidet erkiendtlig fore, at det tydeligen beviifes 

ved Nodvendigheden, der har bragt hende derhen, hvor Du 

finder hende, og Forfatningen, i hvilken hun feer Dig; imid

lertid maae Du ikke foreftille Dig, at Skiendfel hav ledfaget 
hende? 
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liendas Fod prU deniie Stie; da hun aliene er bleven fort af de 

fmertelige Folelfer over at være bleven ildnettet af Dit Hierte 

og Minde. Det var Din Villie, at jeg ikulde være Din 9 og 

Du fuldforts den paa en Maade, at endlkiont Du paa nærvæ

rende Tiid ikke vil antage mig derfof, bliver det dagumtieligt, 

at Du kan lade af at være min. Overvei Herre f 0111 denSkion-

hed og hoic Byrd, for hvis Skyld Du nu forlader mig, kan er-

ftatte Dig den omme Hengivenhed , jeg har og ftedfe fkal have 

foi Dig. Du kan ikke være Lucindas fordi Du horer mig til; 

og hun kan ikke være Din, fordi hun horer Cardenio til. Naar 

Du overveier dette, maae det kofte Dig mindre at boic Dit 

Hierte ril Godhed for den, fem tilbeder Dig, end at fretntuu-

re i at have den kier, der hader Dig. Du umagede Dig for 

at overvinde min Ligegyldighed; Du bonfaldt oin min Kierlig-

hei ; Du var ikke uvidende om min Herkomft; Du veed félv 

beft, p-aa hvad Maade Du blev Herre over min Villie; det var 

ikke mig, dei forlkaflede Dig Leiligheden, eller lokkede Dig 

til mig ved Rænker. Forholder r,u alt dette fig faa, font det 

viikelig gior, og Du er en Chriften, faavel fom en Ridder, 

hvoifoi vil Du d.i ved faa mange Omfvob vegre Dig for at gio-

re mig lige '.ia lykkelig til Slutningen, fom Du giorde mig i 

Regyndelfen? \ il Du ikke elfkc mig for det'jeg er, nemlig: 

Din virkelige og retmæffige Gemal, o ! faa cllk og antag mig i 

det tnindfte fom Din Slavinde; naar jeg kun horer Dig til, faa 

ei jeg lykkelig og fornoiet. Tilftæd ikke. at der lkal peges 

med lingre paa mig til min Skiendfel, ved at flaae Haanden af 

mig og forlade mig. Tilfoi ikke mine Forældre faa grumt et 

Hierteftod; de rroe Tienefter, de lur beviift Dine Forfædre, 

har ikke fortient flig cn Lon; og fynes Dig, at Dit hoie Blod 

bcfinittes ved nt blandes med deres, faa overvei, at der er liden 

eller r.ærten flet ingen Adel i Verden, fom jo har denne Op-

^ nndelfe, og at Qvindelinicn ikke er den,* hvorefter Ælden hos 

P 4 At-
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Afkommet regnes. Og det faa meget meere, fom Dyden ud? 

gidr det fande-Adelikab, og mangler Du den i at holde mig 

hvad Du er pligtig, faa er min Adel ulige bedre end Din. Kort 

lagt, Herre! enten Du viT antage mig derfor eller ei, faa er 

jeg Din retmæffige Gemal. Vidnerne hei«paa cre Dine egn? 

Lofter, Himlen og Helgene, fom Du beraabte Dig paa ved Di

ne dyre Eeder; og kunde endog alt dette feile, faa kan Din 

egen Samvittighed ikke bedrage; midt i alle Dine Foinoielfer 

ril dens nagende Roft igientage de Sandheder, jeg har foreholdt 

Dig, og forftyrre Din ftorfte Glæde og Velbehag. 

Dette og ir.eget andet fremforte den ynkværdige Dorothea 

med (aa megen Folelfe og faa mange Taare, at endog de, der 

fulgte med Den Fernando, blandede deres Graad med hendes. 

Don Fernando horté paa hende uden at lvare et eeneite Ord, 

indtil hun havde holdt op at tale, og begyndte at flikke laa yn-

keligen, at det maatte have været et gteen-Hiei te, der ikke var 

bleven rort derover. Lucinda betragtede hende med lige faa 

ftor Medlidenhed over hendes Forfatning, fom Henrykke!fe 

over hendes Forftand og Deilighed, og endikiont hun gierne 

havde nærmet fig hende for at trofte hende, faa holdt dog Don 

Fernando hende faa faft, at hun ikke kunde komme af hans 

Arme. Don Fernando var fkamfuld og forvirret, han vendte 

ikke et Oie fra Dorothea, og efterat han havde tilbragt en rum 

Tiid i denne Forfatning, tog han Armene fra Lucinda og fag-

de: Du har vundet, deilige Dorothea! Du har vundet; fiden 

det er umueligt at imodftaae faa mange foreenede Sandheder? 

Kraft. 
Lucinda var faa afmægtig, at hun var falden til jor

den, da Don Fernando flap hende, derfom ikke Cardenio, 

(der befrygtede alle Ting af Don Fernando, og for at holde 

Oie med hans Foretagende, var traaed hen til ham) havde 

yjer«t hende faa nær, at han kunde underftotte hende 



med fin Arm. Han trykkede hende til fit Bryft, figendc: Be

hager det Himlen, at Dig nu fkfll fortindes Hvile, mintvoe, 

ftandhaftige og deilige Herlkerinde, faa trocr jeg heller aldrig, 

at Du kan finde den tryggere og fodere end i de Arme, det 

nu have iinojtaget Dig, og tog imod Dig ppa denTiid, da 

Lykken tilftædede mig at kald? Dig min. Ved denne Talehef 

tede Lucinda fine Oine paa Cardenio, hans Roft havde forft 

giort ham kicndelig for hende, hans Syn havde bcftyrket det, 

og Folelferiffc overtydede hende nu ganlke; faa at hun, uden 

ni ind (le Undfeelfe for de Tilftædeværende, (log fine Arme om 

hans Hals, lagde fit Anfigt op til hans og fagde: Ja! Herre, 

Du er den fan de Eiennand til denne Din Fange, i hvor ffoerkr 

end den ugunftige Skiebne foger at hindre det, og til Trods 

for alle de Trudfler, den frembringer imod et Liv, der har fir 

Ophold af dit, 

Dette Syn var uventet for Don Fernando, og meget ro

rende for alle omkringftaaende. Dorothea fyntes, at Don Fer

nando blegnede ved det, og giorue Miine til at hevne fig over 

Cardenio, fiden hun faae ham legge Haandcn paa K«ardcn. I 

denne Tanke kartede hun fig paa nye for hans Fodder, omfav

nede hans Knxc, klyngede fig faa tæt op til dem, at hnn ikke 

kunde rore fig, og uden at hamme fine Taarers Lob, fagde 

hun: Hvad er det, Du, min eenefte Troft og Tilflugt! tæn

ker at giore i denne uventede Begivenhed? Din Brud ligger for 

Dine Fodder, og hun, Du vilde have, er i fin Brudgoms Ar

me. Overvei, om det foinmer fig eller er mueligt for Dig 

at tilintetgiore det, Himlen har giort? Betragt, om det ftjaer 

Dig an, ar vilde giorc den-Dig felv liig. fom (alle de Indven

dinger latte til Side, hendes Tro? Ilt ab og Standhaftighed har 

befeglet) her for Dine Oine væder fin virkelige Brudgom« Barm -

med Kierlighedens lindrende Taare? For Guds Skyld beder jc^_ 

Pig, for Din egen bonfalder jeg Dig, ikke at Ude denne ry-

P 6 delige 
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dcligc Overbeviisning opirre Dig til meere Vrede, men lad den 

blive et Middel til at dæmpe den faa aldeles, at Du roeligen og 

fornoiet tilftæder difTc oprigtige Ellkere at tilbringe Tiden med 

hinanden, Himlen vil forund« dem, fom et Beviis paa Din fto-

re Siels Ædelmodighed, cg at Verden deraf kan fee, at For

nuften har langt ftorre Magt over Dig end Begierlighederne. 

Imedens Dorothea fagde dette, holdt Cai denio, endlkiont 

Lucinda laae i hans Arme, et ftadigt Oie med Don Fernando, 

i det fafte Forfet, at der fom han merkede til det mind (le, da at 

forfvare fig faa godt fom mueligt, faavel mod ham, fom alle 

dem, der fogte at giore ham Skade, om han og lkulde lætte 

Livet til derved. Men alle Don Fernandos Folgc-Svenne, til

lige med P raften og Barbeeren, hvilke allefammen, den gode 

SANCHO PANZA ikke engang undtagen, havde været tilftæ-

de fra forft til fidft, omringede Don Fernando, og bade ham 

betragte Dorotheas Taare, og naar alt det, hun havde fore

bragt, var fandt, fom de ikke tvivlede om, faa handlede han 

uforfvarligt, om han lod et faa billigt Haab blive til Skamme. 

At han burde overveie, at uagtet uet havde Anfeelfe af en blot 

Hendelfe, faa var det dog en fynderlig Guds Belkikkelfe, der 

havde famlet dem alle paa et Sted, hvor de mindft ventede det. 

Præften lagde til: at han vaeredc ham ad> at intet uden Doden 

kunde Ikille Cardenio og Lucinda, og om endog Kaarden blev 

Redfltabet til at ikieve Baandet fonder, vilde de dog agte fig 

lykkelige at kunde folge hinanden i Doden. Ved ubodelige 

Begivenheder var det viifeligt at bekrige og overvinde fig felv, 

at han ved denne Ledighed lkulde legge fin Siels Hoihed og 

. Ædelmodighed for Dagen, ved godvilligen at tilftaae de tvende 

Befiddelfen af et Gode, Himlen havde forundt dem. Vilde han 

hefte fit Oie paa-Dorotheas Deilighcd, lkulde han let blive vaer, 

at faa og næften ingen vare hendes Luge, og endnu mindre 

overgik hende; at hun forbandt Ydmyghed med Skionhed, og 



elfkede ham inderlig og oprigtig. Vilde han roefe fig af at væ

re en Ridder og en Chriften, faa var han pligtig at holde fit 

givne Ord ; derved tækkedes han Gud og giorde alle Fornuftige 

Fyldeft, fom vidfte, at det var een afSkionhedens Rettigheder, 

om den endog ingen anden Ahner havde end Dyden, at kunde 

ophoies til den Allerfornemftes Mage, uden at merke den, der 

ophoiede den til fin Værdighed, med Fornedrelfe. Naar Til-

boielighedens (lærke Love blev fulgt, kunde den, fom under-

kaftede figdem, ikke blive ftraffældig, fordi de ikke indbe

fattede Forbrydilfer. Til difie Grunde foieae han endnu faa 

mange andre, at omfider Don Fernandos kiekke Barm, derop-

livedes af det ædelfte Blod, blev rort og overvunden ved Sand

heder, han ikke kunde nægte, om han og vilde. Kienderey-

net, han gav paa at være l ommen tilbage til fine Pligter, var 

at boic fig ned og omfavne Dorothea, figende; Reis Dem, min 

Ellkede! det er ubilligt, at den fkal kriæfe for mine Fodder, 

fom berlker i min Siel; eg derfom jeg ikke hidindtil har givet 

Dem Piover paa det jeg figer, faa har det maalkee været Him

lens Belkikkelfe, paa det jeg, ved at fee hvor beftandig De el

lkede mig, lkulde lade Deres Fortienefter vederfares des ftorrc 

Ret. Det jeg maae bede om, er at De aldrig vil tænke paa mit 

uartige Forhold imod Dem f den famme Magr, der drev mig 

til at giore Dem til min» bragte mig til at (træbe eftertt und-

gaae at blive Deres. Til en Bekræftelfe paa denne Sandhed, 

faa vend Dem om og betragt den allerede glade Lucindas deili. 

gc Oine, faa vil De i dem finde Undskyldningen for mine For-

brydelfcr. Men da hun nu har fundet og opnaaer alt hvad hun 

onlkede, og jeg i dem har fundet Lykfalighedens Fylde , faa 

gid hun maae leve faa roelig og fornoiet med fin Cardenio i faa 

mange lykfaligc Aar, fom jeg beder Himlen at lada mig leve 

med min Dorothea. I det han frgde dette, omfavnede han 

hende paa »yc, og lagde fit Anfigt til hendes med faa megen 

OMHC4 



Omhed og Folelfe, at han roaatte tage fig noie vaere, stikke 

hans nedrindende Taare Ikulde give uftridige Kiendetegn paa 

Ivans Kierlighed og Anger. Lucinda og Cardenio kunde ikke 

holde deres tilbage, og det gik næften alle de Tilftædeværende 

ikke bedre. Nogle af dem fældede dem ved Folelfen af deres 

egen Lykfalighed, og de andre over at være Vidne til den, fat 

der nu ikke var mindftc Spoer tilbage, at nogen af dem havde 

havt Kummer og Gienvordighcder at gaae igiennem. Indtil 

SANCHO PANZA faa græd han, men fom han fiden tilftod, 

faa græd han kun fordi han merkede, at Dorothea ikke, fom 

han dog fan fikkert troede, var Dronning Micomicona, af hvil

ke han ventede fig faa ftore Belønninger. Da nu de forfte Taa-

re vare hemmede, og den forfte Glæde havde fat fig lidet, knæ 

lede Lucinda og Cardenio for Don Fernando, og takkede ham 

med faa bevægelige Ord for der. Gvnft, han havde beviift dem, 

st Don Fernando intet vidfte at [vare dem, men loftede dem 

op, og omfavnede dem meget kierligen og med mange \ en-

fkabs Tegn. Han bad derpaa Dortf Iiea at fige ham, hvorle

des hun var kommen til dette Sted, der laae i'aa langt fra hen

des Hiem? Hun igientog korteligen hvad hun havde fortalt 

Cardenio, og fremfarte Fortælningen med faa megen Tækkelig

hed og Forftand, at Don Fernando og hans Folge onlkede, at 

den havde været e-dnu længere, faa ftor Behag fandt de i at 

hore paa hende. Da hun havde holdt op at tale, fortalte Don 

Fernando hvad der var modt ham efrer at han havde faaet Bre

vet, hvori Lucinda erklærede, at hun ikke kunde hore ham til. 

Han fagde: at han havde dræbt hende, {åafremt hendes Foræl

dre ikke havde hmdret det. Han forlod Huufet i Raferie og 

Forbi^trelfe, og med det Forfæt, at hevne fig ved en beqvem-

mere Lellighed. Neget efter havde han faaet at hore, at Lu

cinda havde forladt fine Forældres Huus, uden at nogen vidfte 

hendes Oplioldsfted, han havde derpaa giort fig faa megen Moie 



for at opdage det, at han efter nogle Maaneders Forlob vav 

Kominen i Erfaring om, at hun var i et Klofter, og havde be-

lhittet at blive der, faafr«mt hun ikke kunde tilbringe fin Leve« 

Ind med Cardenio, Saafnnrt han havde faaet det at vide, hav

de han udvalgt difle tre Riddere til fine Staldbrodre. Da han 

var kommen til Steder hvor hun var, gav han fig ikke tilkien-

de, paa det hun ikke Jkulde tage fig noiere Vaere, naar huu 

fik at hore, at han var der. Da han nu en Dag var bleveij 

vaer, at Klofter-Porten ftod aaben, havde han ladet to af fin? 

Ledfagere holde Vagt ved Porten , og var felv gaaet ind i Klo

deret at foge Lucinda, fom han fandt at ftaae og tale med en 

Nonne i Forgaarden. Han bemægtigede fig hende, og bragte 

hende uden videre Forhaling til et Sted, hvor alting var i Be-

ledlkab til at fore hende med dem. Alt dette havde han kun

der giort ganfke trygt, fiden Klofteret laae i Marken', langt 

borte fra andre Mennelker. Lucinda var falden i Afmagr, faa-

fnart hun havde feet fig i hans Vold, og efter at hun Vir kom

men til Hg felv lgien, havde hun ikke giort andet end flikket 

og grædt, og (aaledes ledfagede af Tavshed og Graad havd* de 

na«et Kroen, der fyntes at vaire belkikket af Himmelen til Ste

det, hvor alle Genvordigheder lkulde afgiores og endes. 

. / 
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XXXVII. CAPITEL. 
Hvori clcn navnkundige Princefie Micomiconss Begi

venheder fonlættés, tillige med endre behagelige 

Tildragelfer. 

O AKCH O anhørte alt dette med ftor Hierte-Grxmmelfe, fi-

•3 den derved nedftyrtedes heele Bygningen , fom Haabet om 

hans Værdighed grundede Cg paa i ri« den yndige Princeffe M.-

comicona omlkif.edes t.l Dorothea, KU pef. ni Don lenwn-

do o- hans Herre laae indhyllet i Sovnens Arme, roelig og 

„bekymrer i Henfeende til alt hvad der gik for lig. Dorothea 

var endnu ikke re. vis paa, om hendes Lykfalighed ikke var en 

Drfui. Cardenio var af fa,urne Tanker, og Lucinda g,orde 

6, lige ForeMIinger. Don Fernando takkede H.mlen, der 

havde draget hen, ud af faa grxlTeligt er Labyrin.h , hvilket 

han lob Fare for at milte baade Ære og Stel. Kort lagt, 

faa mange, ifom Jer vare i Kroen, vare glade og forno.e-

dc over det lykkelige Udfald, en faa forvride, og fortvivlet 

Handel havde faaet. taften, fon. en forftand.g Mand, v,d e 

tt anbringe alting paa ftt rel.e Sted, og lykonlkede emner a 

' dem til den opnaaede Lykke; men med alt det val dog in 

gladere end Kroekonen over Loftet, taften og Cardenio-hav

de „iver hende paa at betale heele Regningen paa Skaden, LON 

QUIXOTE havde foraavfaget hende, tillige med Kenterne. 

SANCHOvar, fn,n jeg alle.ede har fag., den'eenefte bedrove-

de, ulykkelige og nedftagne. I dig en Tungf.ndighed gik han 

ind i Kammeret til fm Herre, der endelig havde faae. udlovet. 



os til hvilken han fagdc: Nu kan faa mænd Deres Velbyrdig-

Ked, min Herr bedrøvelige Skikkelfe • fove faa længe De gider, 

uden at bryde fig 0111 at dræbe nogen Kiempe, eller at fætre 

Dronningen igien paa C n Throne ; thi alt det er allerede gan-

Ike kfart og bragt til Endelighed. Det vil jeg gierne troe, fcg. 

de DON QUIXOTE; thi jeg har holdt den niecft haardnr.ske-

de og bandlatte Striid ud med Kiempen , fom jeg troer'at ha

ve været i udi min heele Leve-Tiid; men med et Hag, Krak! 

der laae det i Gulvet, og fkiod en Strøm af Blod fra fig, at 

det flod heele Jorden over, fom Vand. Som rød Viin, ikulda 

Deres Velbyrdighed fige, fagde SANCHO; thi jeg kan fi. e De-

res Velbyrdighed, ifald De ikke veed det, at den dode K*m-

pe var en igiennemboret Læder-Flalke; Blodet tc hundrede Pot

ter rod Vnn, det havde i Bugen, og det afhugne Hoved tog 

Fanden. Hvad er det, den Nar Cger? fagde DON QUIXO^ 

TE, har Du Dine fem Sind? Staae kun op, Deres Vclbyrdig-

lied, fagde SANCHO, for nt befee det IkiØnne Arbeide, De 

har giort færdig, og hvad vi har at betale; faa kan De tillige 

finde Dronningen forvandlet tU et borgerligt Fruentimmer, der 

hedder Dorothea, og mange andre Ting, fom er værdi at fal

de i Forundring over. Alt dette forundrer mig flet ikke, f,e» 

de DON QUIXOTE; thi derfom Du erindrer Dig det, faa 

figdc jeg Dig allerede den forrige Gang, vi vare tør, at alt 

hvad der mødte os var totter TryUerie, og sltfaa er det ikke un

derligt, at det denne Gang gaaer lige faa. Jeg vilde gierne 

troe det, lvarede SANCHO, naar min Himmelfpr*tning hav

de været af famme Art; men den var virkelig og vsefcntlig, 

thi jeg faae at Kroemanden, fom er her endnu den Dag i Da"-

er, holdt i d<t cenc Hiårne af Dækkenet, og løftede mie met 

get gladelig til Himmels; hanloe, fta han mwtte fprskkc; og 

jeg fvær Den. til, at han er haandfatt; og cndlkicint jeg ereen-

fold'g og cn Synder, f« fyn« mig dog, at naar man kan fol« 

OG 
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og luende Folk, fta er det ingert Tryllerie, tneh langt retter« 

fior Modgang og Ulykke. Den fcal vi nok raadc Bod paa nu, 

faede DOK QUIXOTE, giv mig mine Klctder, at jeg kan kom-

J  ud og fee de Forvandlinger og Tildragelier,  Du taler om, 

SANCHO gav ham Klæderne, og i medefis han iforte fig 

dem, g(fv Pistil  en Don Fernando og de ovnge en Beretnmg 

om DON QUIXOTES Gallkab, og det KohO.greb, de havde 

betient f,g af til  at drage ham fra Armods-Klippen, hvorhen 

han indbildte fig at være forviift  ved hans Frues Foragt. Han 

fortalte dem tillige næften alle de Eventyrer, SAlsCHO havde 

fortalt  ham, hvilke opvakte ftor Latter og Fon.ndr.ng, og det 

forekom dem >. fom det forekom alle andre, at v«re det befyn* 

derli^fte Slags Gatlkab, der kunde opfbge i nogen oivuie 

Hierne. Præften lagde til:  at Men den lykkel ige Forandring 

i  Frite Dorotheas Forfatning forhindrede hende at udfore An-

fladet ,  faa var det nodvendigt,  at der nu maatte opfindes en 

a Rdcn Maade * bringe ham til  fit  Hien, Cardemo t.lbod lig 

ftrax at befordre Verkets Fuldforelfe, ved at lade Luc.nda foie-

ftille Dorotheas Perfon: Nei, det maae ikke være, fagde Den 

Fernando, jeg onfcede gierne, at Dorothea fortfatte fin be

undre Rolle f  og da den gode Ridders Hiem vel ikke kan være 

^aet langt herfra, faa flul det glæde mig, at kunde b.edrage 

n 0aet til  hans Helbredelfe. Det ligger kun faa Dages Rede 

h Aa, lagde Præftert.  Om det endog var længere, faa gioi e 

j e g  Veien med Fomoiélfe, fagde Don Fernando, for at udove 

laa eod en Gierning. -

Herpaa traadde BON QUIXOTE frem . fin fuld« Rn»-

tin, med MÉmbom*. ikidnc meget forbblede, H.elmpaaHo-

Zli MM« mi * Skiold ,  og (tottende fig paa Staven 

eller Snvdct. Dette felfomme Syn fatte Don Fernando og e 

6vri«e ,  Borundring, de betragtede hans torre, gvmle og inee-

fe end en h-.lv Alen lange Anf.gt,  hans dde fammenpallende 
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Vaaben og hans afpaOede Gang med den ftorfte Opmerkfomhed, 

og ventede i dybe (te Tavshed paa hvad han vilde frem fore. Han 

vendte fig med en meget alvorlig Adltadighed til den deilig® 

Doiothea, heftede fine Oinc paa hende og lagde: 

Deilige Fine! denne min Vaabendrager har berettet mig, 

at Deres Hoihcd er forfvunden og Deres Væfen tilinretgiort, fi-

d;n De fra en (tor Frue og mægtig Dronning, fom De var 

vandt at være, er nedftegen til at blive en borgerlig Jomfrue. 

Deilom dette er Ikeet efter Kongens, Deie? viife Herr raders 

Anordning, af Frygt ror, at jeg ikke (kulde Sunde giore Dem 

den fornodne og forkyndte Bieftjnd, fiia figer jeg Dem, at 

han hverken vidfte eller forftod fig paa en halv qvædet Viife, og 

var kun lidet bevandret i Riddcrlkabets Hiftorie, thi havde han' 

anvendt faa megen Fliid og Tiid paa at Iæfe og folge Ridder

nes Bedrifter Skridt for Skridr, fom jeg, faa havde han fun

den, at Riddere, hvis Rygte ikke kan fættes i Ligning med 

mit, havde udfort langt vanlkeligere Ting. Det liger ikke 

/lort, ar myrde en Kiempe, i hvor overmodig han ender, fi-

dcn det ikke er mange Timer liden, at jeg var for Haandenmed 

een og dog, jeg vil tie, paa det man ikke lkal tfge, ac 

jeg lyver; men 'liden, der opdager alle Ting, vil bringe det 

for Dagen naar man mindtt venter det. De var for Haanden 

med to *der-Flaiker og ingen JCiempe, raabre herpaa Kroe-

manden, hvilken Don Fernando ftrax befalede "at tie, og paa 

ingen Maad,e at faide DON QUIXOTE ind i Talen, der^blev 

laaledes ved: Til Slutning figer jeg, Stormægtige og fra fin 

Arv udelukkede Frue! at derfom Deres Herr Fader af denAar-

frg, jeg har anfort, har foretaget denne Forvandling med De

res Perlon, laa gior jeg mig kun et gjnlke maadeligt Be-neb 

om ham; thi der er ingen Farlighed under Solen,'/om min • 

Kanrde ikke Ikulde kunde bane fig Veiigiennem, hvili^n, ved 
DonQUIXOT. II. Tom. Q 
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«t kafte Deres Fiande inod Jorden, Ikal cm faa Dage igienfat-

re Kronen paa Deres Eoved. _ 
Her tav DON QUIXOTE, og ventede paa Prince!lens 

Svar rom. da hun allerede vidfte Don Fernandos Beftutning, 

;,VV"ri« <k»Me fcttfaws indtil DOS QUIXOTE var bragt 

ril f. Hiém, med megen Tækkelig!,ed og Alvorlighed faml« 

l-n Hvem der endog, tappre Ridder af denbedriiveligeskik-

U< . ; „ fagt Dem, « jeg «r omlkifiet og havde forvandlet 

„ V«fen, 6a er det en ftor Ufandhed; thi jeg er endno den 

faerne, jeg altid har vatret. Vel er det fandt, at Her er fore

ts«! en Forandring hos mig i Visheden om en Ivkiahghed, 

ved VOtaS (CI kommer i Eofiddelfe af alt det, mm Siel attraae-

tjc; men derfor har jeg ikke hor, op at ,«c det jeg var for-

, ,„ , - at have det Tamme Forfor om at beriéne ung ar Deres 

ftVrke og „overvindelise Arms Kr.fr. Altfaa, Herre!I maae 

I"e Verlte min Fader Deres Agt igien, og anfee ham hm en 

vi,s og erfaren Mand, liden hans Indligt udfandt e, faa beqve.nt 

v intlitr Middel til at raade Bod paa mine Genvordigheder, 

at°,e» fuldt og faft troer, at naar De, min Herre, ikke havde 

været, faa var jeg aldrig bleven faa lykkelig, fon, jeg er; og 

i, dette er den reene Sandhed, kraver jeg alle .le Herrer t.l 

Vdne, lom ere her' tillade. Hvad der nu er tilbage, er at 

vi i Morgen forti,et,er Keifen, f.den det allerede er faa 1,1,hg , 

Dv, at vi ikke kunde komme langt, og Omhuen fer det lyk

kelige Udfald, j«g baaber, overlader jeg „l Gud og Deres id-

lc B Pa DON QUIXOTE havde hort den (brftandigc Doro

theas Tale, vendte han f,g til SANCHOog fagde med ftor For-
t^. n« QÅVfHO' ar Du er denilot-

bit tre! fe: Nu liger ;eg Dig, ufle SAN CH O . at 
L Kiel,ring i heele Span.en. Siig mig, Du Landftryger om 

Dt, ikke for et Oiebiik fiden btefte m* . Om, "denne u -

ceftc .var forvandleCtil.cn ]omfrue,'ved Navn Dorothea, og 



at jeg iige (aa lidet havde afhugget Kiempens Hoved, fom dan 

lalles, :• havde undfanget Dig; tillige med mange flere U-

ritnelightder, der giorde mig tøa forvirret i Hovedet, fom jeg 

endnu aldrig har været? Jeg (vær paa (hvorpaa han faae til Him

melen og kneb Tænderne fa ni men) at reede Dig faaledes til, at 

Du ikal tiene til Advarfel ogRtrdfel for alle logna^tige Vaaben-

•dragere hos de tilkommende vandrende Riddere. Giv lig til

freds, Deres Velbyrdighed, min Herre! (varede SANCIIO, 

d:t kan være, at jeg har taget Feil i Erue PrincefTe Micomico^ 

nas forvandling; men hvad Kiempens Hoved anbelanger, eller 

i det mihdfte Læder-L'lalkerncs Igiennemboering, og at Blodet 

var rodViin, deri bedrager jeg mig ved den levend* Gud ikke; 

thi de faarede Lxdcr-1 laiker ftaae endnu uforbundnc vad Ho-

ved-Gierdet af Deres Velbyrdigheds Seng, og Rodviinen gior 

en ftor Flod i Kammeret, faa der kan gaae Syn for Sagen, ifær 

naar vores Herr Kroeinand begierer Skaden godtgiort af Deres 

Velbyrdighed. I dvrigt glæder aet mig ind i Sielen, at Frue 

Dronningen er endnu hvad hun har været; thi ingen Moders 

Siel rager faa meget Deel deri, fom jeg. . Saa figer jeg Dig 

mi, fagde DON-QUIXOTE, at Du er en Fiante, tilgiv mi- , 

og lad det dermed være ude. Velfagde Don Fernando, lad 

der ikke tales tneere derom; og dn Frue PrincefTe« figer: at 

R^il'en forltfVal tiltrædes i Morgen, liden det er forfildi« i Da£, 

faa lad Os tilbringe Natten i en behagelig Samtale, indril det 

dages, da vi alle vil ledfage Herr DON QUIXOTE, for ar væ

re Vidne til de tappie og uhcirta Bedrifter, der vil forefalde i 

den betydelige Forretning, han har befværet <lg med. Det er 

mig, fvarede DON QUIXOTE, der ikal opvarte og ledfage 

Dem; og er jeg Dem uendelig forbunden for den Naade, De 

bevifer mig, og de gode Tanker, De har om mig, 0g ikal jeg 

ftræbe at bekræfte dem, om det endog (kulde kofte mig Livet, 
ja metre til endnu, om det var mucligt. 

Q 2 Der 
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Der bleve vexlede en Hoben Hofligheder og Yenlkabs-

Forfikringer imellem DON QUIXOTE og Don Fern.r.ido ; men 

en Fremmeds Ankomft, der juft paa fatnme Tiid traadde ind i 

Kroen, giorde Ende paa dem. Efter lians Klædedragt fyntes 

han at være en Chriften, der nyelig var fluppen fra Tyrkevne; 

thi han vat ifort en blaae Klædes Trfiie med korte Skioder, hal

ve Ermer og uden Krave; Buxerne vare iligemaade af biaat 

Lærret, og Huen havde famme Farve. Hans Eeeri vare be

klædte paa tyrkilk Viis, og der hang en tyrkiik Sabel 1 etSluerv, 

der gik ham om Livet. Strax efter ham fulgte et tyrkiik klædt 

Fruentimmer paa en Efel og med bedækket Anfigt. Hun hav

de en liden Gyldenftykkes Hue paa, og en Taftan, der bedæk

kede hende fra Skuldrene ned til Fodderne. Han var en feer 

Mand, havde en tækkelig Skabning, omtrent paa nogle og fyr

retyve Aar, lidet brunladen af Anfigt, ftærke Oienbryne, og 

et veldannet Skieg. Af Maaden, han bar cg fremftilte fig paa, 

havde man, naar han havde været vel klædt, holdt ham for et 

fornemme Mennelke cg af en anfeelig Herkomft. Saafnarthan 

kom ind i Kroen, forlangte han et Kammer, og fyntes at bli

ve meget ilde tilfreds ved at hore, at der ingen var ar faae. 

Han nærmede fig hende , fom fyntes at vaSc en Tyrkindc, og 

tinderftottede hende med fin Arm. Lucinda, Dorothea, Kroe

konen, hendes Daatter og Maritornes , fom denne ufædvanlig« 

og "-antke fremmede Klædedragt drog til fig, omringede Tyrk

inden; og da det fyntes Dorothea, fom fledfe var forekom

mende, artig og betænkfom, at hun var lige fan Iprtrydebg, 

fom han, der var med hende, over det, at der intet Kammer 

var at faae, faa lagde hun: Vær ikke faa empfindrlig, mm Frue, 

over 'den Mangel paa Beqvcmmelighed, f om De finder her, li

den det er almindeligt, at favne den i Yertshuulene. Men 

desuagtet, ifald Dc finder for godt at tilbringe Natten med os, 

(pegende paa Lucinda) faa er de maaikee endda ikke bleven iaa 



vel imodtagcn pan deres heele Keile. Den Indhyllede fvarede 

ikke et Ord herpaa, tnen reifte fig op, lagde Hænderne kors-

viis over fit Bryft, bukkede Hovedet og boiede Kroppen i Mid

ten til ct Tegn, at hun betakkede fig. Af hendes Tavshed flue 

tede de fig til, at hun maatte være en Tyrkinde > der endnu 

ikke kunde tale chrifteligt Sprog. 

Slaven, fom andre Forretninger hidindtil havde holdt fra

værende, nærmede fig nu til dem, og da han faae, at hun, 

fom fulgtes med ham, var faa omringet, og fvarede intet til alt 

hvad de lagde til hende, faa fagde han: Mine Damer, denne 

Froken forftaaer kun meget lidet af mit Moders Maal, og kan 

ikke tale andet end hendes eget, og af den Aarfag har hun ikke 

lutndet fvarc paa hvad De har fpurgt hende. Vi har flet ingen 

Sporgsmaale giort hende, fvarede Lucinda, men tilbuden hen

de vores Selfkab i Nat, og at deele vores Kammer og Beqvem-

melighed med hende, hvor vi med Fornoielfe vil viife hende al 

den Velvillighed, man er Fremmede pligtig, naar de behover 

den, og ifær naar en Perfon af hendes Kion trænger dertil. 

Baade hun og jeg, fagde Slaven, kyflcr Deres Hænder, mine 

Pamer! og erkiender os i hoiefte Grad forpligtede for den til-

budne Gunft, fom ved (lig en Leilighed og af flige Perfoner, 

fom deres Anfeelfe forkynder, er overmaade vigtig. Siigmig, 

min Herre! fagde Dorothea, om denne Dame er en Tyrkinde 

cllei (.hriftinde ? thi hendes Dragt og Tavshed bringer os til at 

troe, at hun er det, vi ikke vilde at hun Ikulde være. I Fod-

fel og Klæder er hun Tyrkinde, fvarede Slaven, men i Hier-

tet er hun en ivrig Chriften, fiden hun brænder af Bc^ierlighed 

etrer at blive det. Saa hun ikke er dobt, tog Lucinda Or

det? Der har ikka været Leilighed dertil, fvarede Slaven, 

fiden vi forlode hendes Fodefted Algier, og hidindtil har 

hun ikke varet i faa yderlig en Livsfare, der kunde giort 

det nodvendigt, at dobe hende, uden hun forll var underret-

TFT 



2 ^ 6  

tet om alle da Ceremonier, fom den hellige Moder Kirken 

paabyder, men om Gud vil, fkal hun RU fairt blive dcbt med 

al den Hoitidelighed, hendes Herkomft og Vilkaar udkræver, 

der er langt fornemmere, end enten hendes eller min Klæde

dragt udvifer. Denne Tale giorde alk dem, fom horte. den, 

meget begierlige efter at vide, hvem denne Tyrkinde og Slave 

var; men ingen vilde fporge derom , fiden det var en beqvem-

inere Tiid til at tage Hvile i, end til at fporge om Tildrage!fer.  

Dorothea tog hende ved Haanden, og fik hende til at fætte fig 

ved Siden af hende, hvorpaa hun bad hende at- tage fit Sl6er 

af. Hun faae til Slaven ligefom for at fporge ham, hvad de 

lagde og hvad hunlfkulde gidre. Han lagde hende paa Aiabiiit, 

?it de bade hende at tage fitSloer af, og at hun ikukle foiedem. 

Hun giorde det ftrax, og fremviifte faa deiligt et Anfigt, at 

Dorothea holdt det deiligere end Lucindas, og Lucinda anf.ae 

det for at være deiligere- end Dorotheas. Alle de Omftaacnde 

erkiendte, at deifom nogen kunde flbttes i Ligning Med dem, 

faa var det hende, og fandtes der endog r.oglé, der i (omme 

Ting tilkiendte hende Priifen; og da Dejlighed har den Rettig

hed, at giore fig Hierterne bevaagne og drage Villien til fig, 

• faa folede "de ogfaa alle en Drift og Lyft hos fig til at tiene den 

deilige Tyrkinde. Don Fernando fpurgte Slaven om her.des 

Navn? Han fvarede: LELA ZORAYDA; og da hun horte det, 

"begreb hun ftrax hvad Sporgsmaalet havde Været, og fvaiede 

incget ivrig og med megen Tækkelighed og Glæde: isei; nei, 

ikke ZORAYDA, MARIA; MARIA; hvorved hun vilde *give at 

forftaae, at hendes Navn var MARIA, og ikke ZORAYDA. DnTe 

Ord og den ftærke Folelfe, med hvilken Tyrkinden udtalte dem, 

drog meere "end een Taar af diet paa nogle af dem, der horte 

det, ifør hos Fruentimmerne, der af Naturen ere oinm: og 

blodhiertede. Lucinda omfavnede hende meget kierligen, fi-

gende: Ja ; ja; Maria ; Maria. Hvortil Tyrkinden Svarede : 

Ja; ja; Maria; MACANGE ZORAYDA , fom vilde fige: ikKe. 

S 
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Det var al'trede langt ud paa Eftermiddagen, efter 

deres Anordning, lom vare i Folgc med Don Fernando, hav

de Rrbeuuttdon anvendt fin yderfte Fliid til at fammenikrabe 

det Lxkkerfte, fom var mueligt at bekomme til Middags-Maal-

tidar. Da nu Spiifetiiden kom, fatte cfe fig alle om et bredt 

Bord, fiden der intet aflangt eller fiirkantet var i Kroen. De 

gave tinden, fom det overfte Stede, til DON QUIXOTE, (end-

ikiont han vcgrede lig derved) Han vilde endelig have Prin-

ceire Micomicona ved Siden af fig, fiden lian var hendes Be

skytter; Lucinda og Zornyda fatte fig ved Siden af hende; 

Don Fernando og Cardenio lige over for dem ; derpaa kom 

Slaven og de andre Riddere; og Prxften med Barbeeren hos 

Fruentimmerne. Maaltidct blev holdt med ftor Fornoiélfe, og 

da DON QUIXOTE havde hcldt op at fj>iifc, kom famme Drift 

til at tale over ham, fom han havdo folet da han tog Aftens-

Maaltiid hos Gieddevogterne, og begyndte han at (ige: 

Virkelig, mine Herrer! naar man ret overveicr det, faa 

moder dem, der iidove den vandrende Ridderorden, de ftcr-

fte og utroeligfte Ting. Hvilken Dodelig i heel« Verden, fom . 

nu kom ind af dette Slots Porte, og faae os faaledes fom vi nu 

fidder her, ikulde troe eller flutte fig til, at vi vare de, fom 

vi ere ? Hvem ik.ulde fige, at denne Dame, fom fidder ved 

min Side, var den ftore Dronning, fom vi alle kiende hende 

for, og at jeg var Ridderen af den bedrovelige Skikkclfe, der 

bæres overalt omkring vel den hundrede tungede Frue? Det 

kan ikke længere fxtrcs i Tvivl, at denne Ovelfe ovtrftieer alt 

det, mennclkelig Viisdom har opfunden; og at den bor agtes , 

efter de Moifouhmeligheder og Farligheder, den er underkalter. 

Lad ingen for Fremtiden drifte fig at fige mig, at Bogen har 

Fortrinet for Kaarden; thi til den figer jeg, (være lig ot, hvem 

det vil) at han ikke vced hvad han figer. De Grunde, dcpleier' 

at beraabe lig paa, cre, at Gciftcns Arbcider overgaaer Lege-

Q 4 nietg. 
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mets , og at Krigsmandens Ovelfcr ere blot Kroppens; ligefom 

han ikke var andet end en Strand-Efel, for hvilke (lærke Seh-

ner ere nok; eller fom om &lt det der horte til Krigskonften 

indbefattedes i Styrken, da den dog udkræver et ftort og fiint 

Begreb. Mon Sielen ikke har meere Deel end Legemet i en 

Generals Inddeeling og Poftering af den ham anbetroede Krigs

hær ? eller mon der ikke behoves meere Forftand end Styrk« 

til at forfvare en beleiret Fedning? Mon Legemets Kræfter gi

ver Kundlkab eller danner Slutninger om Tiendens Henfigter; 

Snedighed til at kuldkafte dem; Indfigt til at hæve Vanfkelig-

hederne, og Krigspudfer til at forebygge Skaden, man trues 

med? Aile difie Ting ere Begrebets Arbeider, og Legemet hav 

ingen Deel i dem, uden for faavidt at Sielen virker i det. Da 

nu det er faftfat, at Krigs-Ovelfen udfordrer Siele-Evner iaavel 

fom Videnskaberne, faa lad os underfoge, om den Studeren

des eller Krigsmandens Siel har det meefte Arbeide; hvilket 

beft kan kiendes ved at folge begges Veie , og den der har det 

ypperligfte Maal, bor tilkiendes Fortrinet. Studeringernes 

Maal; (men herunder indbefattes ikke den Deel, der leeder til 

de guddommelige Sandheder og tærer Sielen Veien til Himme

len; thi dette Oiemeed er faa ftort og ædelt, at intet kan lig

nes med det.) .Jeg taler kun om den verdslige Viisdom, hvis 

Maal er den haandthævende Retfærdighed: at give enhver der 

hans er, og vaage over de gode Anordningers Efterlevelfe. Sik

kert et ftort og ædelt Maal, og me'gen Berommelfe værdig ; men 

dog ikke faa meget, fom Krigskonftens fortiener, hvis Maal 

er Freden, det ypperligfte og kofteligfte Gode, fom Menne-

iket i dette Liv kan attraae. Den forfte gode Tidende, der 

bragtes Verden og Mennelkene, var den, Englene om Natten, 

da det blev Dag for os, den Tiid, da de fang i Luften: ÆRK 

VÆRE GUD I DET HOIE, FRED PAA JOIDEN OG MENNESKENE 

XN VELBEHAGELIGHED. Den Hilfen, fom Himlens og Jor
dens 



dens Herre lærte fine Yndlinger og Difcipler, naar de frsadde 

ind i et Haus, beftod i at fige : FRED VÆRE MED DETTE HLUS! 

Faa mange Steder figer han felv: MIN FRED GIVER JEG EDER; 

MIN FRED EFTERLADER JEG EDER; FRED VÆRE MED EDER. 

Fn Skat og Klenodie, der kun han gives og efterlades fra Hig 

en Haand! En Skat, uden hvilken ingen Glæde kan nydes paa 

Jorden og i Himmelen ingen findes. Freden er da Krigens 

Oiemeed, og at nævne Krig er det famme, fom at nævne Krigs

manden. Sættes nu dette forud, at Krigens Oiemeed er Fre

den, faa er tillige Fortrinet tilkiendt Krigsmanden for denStu-

deiende; vi vil altfaa nu betragte Legemets Arbcider og Moi-

fommelighed hos dem begge, for at fee hvis der e; e de fterfte. 

DON QUIXOTE fremférte fin Tale med faa megen For

nuft og Velanftændighed, at den forpligtede alle dem, der da 

horte paa ham, til ei at anfee ham længere for gal; og da de 

fieclte af dem vare Riddere, fom ere et Apendix til Krigsman

den, faa horte de paa ham med ftor Fornoielfe, og han blev 
faaledes ved. 

« JES FIGCR da, at iblant de Studerendes Moifommeligheder 

ar Fattigdom den bctydeligfte; ikke fom om alle Studerende 

vaic fattige, men for at tage Tingen fra den værfte Kandt, og 

naar jeg har fagt, at han arbeider under Armods Aag, faa fy-

nes mig, at jeg har nævnet alle muslige Uhæld; thi den, der 

er fattig, finder Smalhans overalt. Fattigdom nager i alle Dee-

le, fnart ved Hunger ; fnart ved Nogenhed ; fnart ved Kulde 

og fnart ved dem alle tilhobe. Men med alt det er det dcrfor 

ildie fagt, at han intet faaer at fpiiie, endlkiont Maaltidet læt-

tes længere ud end fædvanligt; endlkiont han rnaae tage til 

Takke med det , der falder af hos de Riigc, hvilket er de Stu

derendes ftorfte Elendighed, fom de kalde: at gaae om Brod. 

Det kan heller ikke mangle'dem paa en Camin til at lunke, 0111 

*iike juft til at varme fig ved, og Natten tilbringer han ftedfe 

Q 5 un-
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onder Tag. TCS '<un r°re ve-'^ noS^e flndre f'11*« 

Ting, faafom Mangel paa Lintoi; ingen Saaler under Skoene; 

cn lugflidt Kiole og Ufordoieligheden, naav en lykkelig Sluéb-

ne forer ham til et Gieftebuu. Men denne ujevne, vanlkelige 

cS torneftroede Vei, han har at vandre over, forer ham cm fi

fler til den attraaede Værdighed, og naar den er opnaaet, hvor 

mange hav? vi da ikke feet (frække fig i en Stoel og der betale 

og herlke over heele Verden; at have byttet Hungeren bort for 

Fraadferie; Kulden for Varme, Nogenhed for Pragt, o? et 

Straaeleie for en blod og Damaites Seng: hans Fliids og Moies 

velfortiente Belonning. Men nu vil vi fætte hans Belværlighe-

d«r imt)d Krigsmandens, og faa veier de ikke op derimod, lom 

jeg nyelig figde. 

fif i 
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XXXVlli. CAPITEL. -
Der handler om den befynderUge Tsle, DON QUI

XOTE holdt over Krigsftanden og- Videnfka-

beme. 

D 
^ONT Ql IXOTE blev faaledes ved:.Siden vi begyndte med 

de Studerendes Fattigdom, fa« lad os nu betragte, om 

Krigsmanden er rigere; og faa vil vi faae at fee, at ingen ftor-

re Fattigdom Kan findes hos Armoden (elv, fordi-den har fin 

Udfpring i hans elendige Bctalning, der endda kommer fijdig 

eller aldrig, hvorved han undertiden bliver tvungen til at fætte 

Liv og Ære i den yderfte Fare for Livs Ophold, og ofre paa 

Samvittighedens Bekottning. Han er mange Gange faa no-en, 

at en forhuggen Læder-Kollert maae tiene ham heade til Stads-

Klædning og til Skiorte; midt i Vinterens Kulde har han intet 

andet fil r.t bode paa Luftens Umildhed med, end fin cgenAan-

de; men fiden den kommer fra et tomt Sted, faa holder* jeg 

det for afgiort, et den maae udpufres kold, eudlkiont det ftri-

der imod Naturens Orden. Han kan haab-, at Sengen, der 

ved Nattens Komme venter paa ham, for at erftatte ham Da

gens Moifommelighed, aldrig, uden ved hans egen Forfcelfe, 

kan X>ære ham for trang, fiden hnn kan maale dg faa mrngeFod 

fugtig Jord af til den, fem han behager, og ftrrkke og-vende 

fig i den efter Hiertens Lyd, uden at kunde frvgte for at Lage

re Ikal blive befkadigede. Hver Dig, hver Time nærmer ham 

Belonningen for alle line Begærligheder, .ved at nærme Da?*« 

til et Feldtflag, der fkal fætte en Duik paa hans Hoved , hvis 

Traa-
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Traader fkal lægs nogle Kuglers Aabninger, der vare paa Veia 

til at aflkiere hans levnets Traad, eller har lemlæftet ham en 

Haand eller Fod. Men har den barmhiertigé Himmel taget ham 

faaledes i Varetægt, at han kommrr frifk og velbeholden ud af 

Faren, faa er det meget giorligt, at han bliver i den famme 

ufle Tilftand han var, og er det nodvendigt, at der maae fore

falde een eller flcere Skiermydfler, eet eller fleere Feldtfiag, af 

hvilke han maae komme fom Seiervinder, inden han kan ftige 

hoiere; men dette Jertcgn hændes meget fielden. Siigmig, 

mine Herrer, om De har overveiet, hvor ringe det Antal er, 

der forfremmes ved Krigen, imod den ftore Mængde, der om

kommer i den? De vil fikkert fvare, at der ingen Ligning kan 

giores imellem, at de Dode ere utallige, og det heele Facit 

af de Belonnede ikke overgaaer tre Tal. Dette er tvertimod 

hos da Studerende, fiden Kaaben (jeg vil ikke fige Kragen) har 

nok til at underholde dem med: Altfaa, uagtet at Krigsman

dens Arbeider ere ulige ftorre, er dog hans Belonning langt 

ringere. Men hertil kan ogfaa fvares: at to tufende Studeren

de kan lettere belonnes end tredive tufende Soldater; thi hiine 

belonnes ved at fxttes i Embeder, man har at give dem, og at 

diffe ikke kan belonnes, uden at det maae gaae af den Herres 

Haand, de tiener. Men alt dette tiener til at bekræfte min 

Satz. 
Vi vil altfaa forlade et Labyrinth, der er fa« vanflceligt at 

hitte ud Af, og paa nye vende os til det Fortrin, Ksarden har 

for Eogen. En Satz, fom hidindtil har været uafgiort, og vil 

jeg tage mine Beviifer af de Grunde, begge Parter anfore til 

deres Fordeel. Bogens Tilhængere fige: at uden den kvinde 

Kaarden ikke beftaae; fiden Krigen haver fine Love, fom den 

er undergiven, og afr difTe Love maatte falde, naar der ingen 

Videnlkaber og Studeringer vare. Kaarden fvarer herpaa: at 

Lovene ikke kunde beftaae uden den; fiden Krigshæren befkyt-
ttr 
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ter Statvn«, forfvsrer Kongerigerne, vogter Stæderne, g:or 

Veiene (ikkre, eg re nier Havet fra Soerovere; og naar Krigs

hæren ikke vir, faa vare Stater, Kongeriger, Stæder, Veien« 

cg Havet for ttedfe al den Rædfel og Uorden underkaltede, fom 

Krigen forer med fig faa længe den varer, og har Friehed til 

at bruge fine Rettigheder og Kræfter. Det er tillige en afgiort 

Sag, at det, der kofter meeft, agtes og bor agtes meeft. Op-

naaer der een den hoiefte Lærdoms Spidfe, faa kan det hava 

koftet ham Tiid, Aarvaagenhed, Hunger, Nogenhed, Hoved

brud og Uforcfåiclighed med andre Ting, der folge med og 

flyde af difle, fom jeg allerede har anfort. Men naacr een fis 

Maal i at blive en god Krigsmand, doicr han alt det familie» 

fom den Studerende, i en langt hoiere Grad, fordi han hvert 

Oicblik ftaaer paa Nippet at fxtte Livet til. Frygten hos dan 

Studerende for Armod og det Nodtorftige kan aldrig cpnaae 

den, Krigsmanden foler,, naar han er indelukket i en b«leirit 

Bye, hvor han bevogter en Ravellin eller Baftion, under hvil

ken han merker, at Ficnden anlegger en Mine, men desuagtet 

ikke tér forlade den i nogen Begivenhed, eller undflye Faren, 

der truer ham med den vifle Undergang. Alt hvad han kun 

giore, er at berette fin General hvad der gaaer for fig, for om 

han ved en contra Mine kan forebygge det, men felv holde 

Stand og fvxve imellem Ilaab og Frygt, naar han lifoimodent-

lig (endes i Ltiften uden Vinger, og uadfpurgt fænkes ned i Af

grunden. Skulde denne Fare fynes liden, faa lad os fee om 

dei er Mage til den, naar to Skibe angribe hinanden fia For-

ftavnen i den rummelige Sce; hvilke heftede til hinanden ikke 

lade ineere Rum imellem Soldaterne, end det, dc to Flanker 

cf Snablerne* udgere, og feer fig omringet af lia utallige Dods 

Redikaber: Canon-Kuglerne futile 0111 Oivne , Sablerne ere op-

Joftede over Hovedet, Lantzerne foldede mod Barmen, og et 

fallkt 



falfkt Fode Tæfte aabner Neptuni kolde og fugtige Skiod. Med 

nit dette, T6rt af Æ>en, der fpover ham, foger han med ufor-

,r Mod ar komme ind under Mufquet-Ilden og trænge over i 

det ftendtlige Skib; og det fom er meeft at forundre fig over, 

fit nej pe har een giort et Fald, han ikke rejfer fig op fra fo

rend ved Verdens Ende, faa asnger en anden lig frem at be

klæde det femme Sted, og falder den med i Havet, der kuirer 

paa lem fom en aflagt Tiende, faa folger afidre og atter andie, 

uden at give Tirder. Tiid til at opfltige fme Dode: Det ftorlle 

Mods og. Tapperheds Kiendetegn, der kan gives i alle Krigens 

Farligheder. Lykkelige vare de vellignede Tiider, der mang

lede den giwff'etige Plage-Aand af Artilleriets dievellke Rcdika-

bev, hvis Opfindere, efter mit Tykke, bor hente Eelonmn-

gl-n i Afgrunden for fin umenneikelige Opfindelle, ved hvilken 

han har tilveiebragt, at en nedrig og feig Arm kan bevove en 

tapper Kidder Livet, og uden at hgn kan vide hvorira eller 

, hvorledes , kan der, midt i det. Mod og Fyrighed, der antæn

der og opliver hans kiekke Barm, komme en forfioien Kugle, 

(aflendt ( i een, maatkee, der ikielver og bæver ved'Blinket 

uf Ud«n, derte forbandede Redikab giver fra fig) og i et Oie-

blik forkorte og aflkiere hans Tanker og Livs iviede, fom for-

tienta at forlænges i utallige Aar. Naar jeg overveier dette, 

faa Hiaae jeg 'ige> at la"æn'<el" m'S 1 Sielen, at have paata

get mig det vandrende Ridderikabs Ovelier i faa aflkyelig en 

.Alder, fom den vi lever i; thi endlkiont ingen Farlighed kan 

indjage mig Frygt, faa gyfer jeg dog idelig ved at tænke, ae 

Pulver og Blye kan betage mig Leiligheden til at giore mig be-

romt og bekiendt over heele Jordkloden ved min Arms Tap

perhed og min Kaardes Odde. Men lad Himlens Villie lkee ! 

opnaaer jeg hvad jeg paaftaaer, faa bor jeg ogfaa agtes faa me

get hoiere, fom Farlighederne, jeg har fat mig blot fore, har 
® Ur«-
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været ftorre and dc vandrende Ridderes i de forhiganvneTii-
der. 

Al denne lange Tale holdt DON QUIXOTE imedens d# 

atv' - fpiifte", og | glemte rcent at fdre Haanden til Munden» 

<nd s'nnt SANCHO PANZA adikil'ige Gange fagdehnm: ac 

han ikulde fpiife nu, fiden kunde han faae Tiid nok til at fige 

sit hvad han vilde. Han havde bevæget dem, der horte 'paa 

ham, til nye Medynk'over nt blive vner, at en Mand, derfyn-

tes at have fila godt et Begreb og tale faa fornuftig om alt hvad 

han afhandlede, tabre det faa ganlke og aldeles, frafnart'dce 

gik'los paa hans ulykkelige og daarligc Ridderlkab. Præften 

lagde ham, at han havde fuldkommen Ret i det han havde an-

fort til Krigslhndcns Fordeel, og at han felv (Ikiont lluderec 

og gradueret) var af Meening med ham. 

Maaltidet var til Er.dei Border var afdækket, og imedens 

Kroekonen, hendes Daatter og Maritoi nej tillavedeJ^ON QUI-

CHP1E af MANCHAS lille Kammer, hvor det var bcfluttet, 

at Fruentimmerne Ikulde tilbriuge Natren for dem felv, bacl 

Don Fernando Slaven at fortælle fit Lcvnetslob, fiden det ikke 

kunde-.-ile, at det jo maatte være befynderligt og behagel-Vt, 

fom man maatte fiutte (ig til af det, at han kom i Sellkab med 

Zorayda. Slaven fvaredc: at han var meget villig til at efter

komme hans Befsining, han frygtede allcne for, at hans^ev-

netslob ikke indeholdt noget, der kunde forlkafte den Fornfii-

elle, han ventede lig; men hvorom alting var, faa vilde han, 

for ikke at være ulydig, fortælle det. Trsjlen og alle de an

dre takkede ham derfor og bade ham derom; hvorpaa han, dt 

de {bade taa meget, lagde: at Bonncr vaje unodvendige, hvor 

Befalningon havde faa ftor Kraft, og naar Deres Velbyrdighe-

der vilde vxre opmerkfoinme, ikulde dø faae en landfærdig Be

retning at hore, ftm de med Konft og Fliid opdigtede maaikee 

ikke 
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i k k e  k o m  n æ r .  D e t  h a n  f a g d e  v o l d t e ,  a t  a l l e  f l o k k e d e  l i g  t i l  

S æ d e  o g  i a g t t o g c  d e n  d y b e f t e  T a v s h e d .  D a  h a n  m e r k e d e ,  a t  

d e  a l l e  ( t i l t i e n d a  v e n t e d e  p a a  h v a d  h a n  v i l d e  f r e m f o r e ,  f a a  b e 

g y n d t e  h a n  i n  e d  e n  f a d t  o g  b e h a g e l i g  R o f t  f a a l e d e s  a t  t a l e :  

XXXIX. 



XXXIX. CAPITEL. 
I hvilket Slaven fortæller fit Levnetslob, 

Je g  f a a e  L y f e t  f o r f t e  G a n g  p a a  e t  S t e d  b l a n t  d c  L e o n i l k e  K l i p 

p e r ,  m o d  h v i l k e t  N a t u r e n  h a r  v i i f t  f i g  i n e e r e  b e v a a g e n  o g  

g a v m i l d  e n d  L y k k e n ;  m e n ,  u a g t e t  d e t t e  F o l k s  f t æ r k e  I n d -

f k r a n k n i n g ,  n a a e d e  d o g  m i n  F a d e r  N a v n  a f  R i i g ,  o g  h a n h a v *  

' de virkelig været det, ifald han havde givet fig faa megen Moie 

f o r  a t  h o l d e  f i n  R i i g d o m  t i l h o b e ,  f o m  h a n  g a v  f i g  f o r  a t  a d f p r e -

d e  d e n .  H a n  h a v d e  v æ r e t  K r i g s m a n d  i  f i n  U n g d o m ,  o g  f r a  

F e l d t e n  b r a g t e  h a n  L y f t e n  m e d  f i g  a t  g i v e  o g  m e d d e e l e  t i l  a n 

d r e .  S o l d a t e r  R a n d e n  e r  e n  S k o l e ,  i  h v i l k e n  d e n  P a a h o l d n e  

l æ r e r  a t  b l i v e  g a v m i l d  o g  d e n  G a v m i l d e  a t  b l i v e  o d f e l ;  t h i  f i n 

d e s  d e r  f u u r f i t t i g e  S o l d a t e r ,  d a  c r e  d e  V i d u n d e r e ,  f o m  k u n  

f i e l d e n  l a d e  f i g  t i l f y n e .  M i n  F a d e r  a r r e d e  u d  f r a  g a v m i l d  o g  

blev odfel; en Ting, der i ingen Maade er gavnlig for en gift 

M a n d ,  d e r  h a r  B e r n ,  f o m  f k a l  t a g e  N a v n e t  e f t e r  h a m .  M i n  

Faders beldb fig til tre, alle Sonner, og i den Alder, at be

t r æ d e  B a n e n  t i l  d e r e s  F o r f r e m m e l f e  i  V e r d e n .  D a  n u  m i n  F a 

d e r  e f t e r  h a n s  e g e n  S i g e n d e  m e r k e d e ,  a t  h a n  i k k e  k u n d e  t v i n 

ge denne Lyd, faa vilde han berove fig Midlerne til at være 

g a v m i l d  o g  o d f e l ,  v e d  a t  f k i l l e  f i g  v e d  f i t  G o d s .  H a n  k a l d t e  

os a l t f a a  e n  D a g  i n d  i  f i t  C a b i n e t ,  o g  t a l e d e  os f a a l e d e s  r i l :  

Mine B o m !  d e t t e  Navn er eene nok til at fige eder, at-

jeg ellker eder og bær Omhue før eders Vel, og for at viife eder 

det i Gierningen, er det nok at fige eder, at jeg ikke finder 

mig felv i Stam. til at beftyre eders Formue. Men paadctFrem-
DON QUIXOT. II. Tom. R ti{iera 

* 



t i d e n  f k a l  k u n d e  b e v i d n e  e d e r  m i n  K i e r l i g h e d ,  o g  i k k e  g i v r  

e d e r  A n l e d n i n g  t i l  a t  a t  t r o e ,  a t  j e g  h a v d e  b e h a n d l e t  e d e r  f o m  

c n  g r u m  S t i v f a d e r ,  v i l  j e g  n u  g i o r e  e n  T i n g  f o r  e d e r ,  f o m  j e g  

I s e n g e  h a r  t æ n k t  p a a  o g  e f t e r  n o i e  O v e r l æ g  f a t  i  V e r k .  I  e r e  

k o m n e  t i l  d e n  A l d e r ,  a t  e d e r s  V i l k a a r  b o r  b e f f e m m e s ,  e l l e r  i  

d e t  m i n d f t e  v æ l g e  e d e r  e n  V e i ,  d e r  k a n  l e e d e  e d e r  t i l  Æ r e  o g  

F o r f r e m m e l f e .  M i t  F o r f æ t  e r  a l t f a a ,  a t  d e e l e  m i n  o v e r b l e v n e  

F o r m u e  i  f i r e  l i g e  D e e l e ,  h v o r a f  j e g  v i l  g i v e  e d e r  t r e ,  h v e r  

e e n ,  f o m  e r  a l t  h v a d  I  k a n  h a a b e  o g  v e n t e ,  o g  d e n  f i e r d e D e e l  

v i l  j e g  l a d e  m i g  n o i e  m e d  t i l  m i t  L i v s  U n d e r h o l d n i n g  i d e n T i i d ,  

d e t  e n d n u  m a a t t e  b e h a g e  G u d  a t  f o r l æ n g e  m i n e  D a g e .  I m i d 

l e r t i d  o n l k e d e  j e g  g i e r n e ,  a t  n a a r  e n h v e r  a n n a m m e d e  f i n  D e e l ,  

a t  h a n  d a  l k u l d e  f o l g e  e e n  a f  d e  t r e  V e i e ,  j e g  n u  v i l  f o r e -

f l a a e  e d e r .  V i  h a r  e t  S p a n i k  O r d f p r o g ,  d e r  f y n e s  m i g  f u l d 

k o m m e n  r i g t i g ,  o g  f o m  f i g e r ,  a t  d e r  e r e  t r e  V e i e ,  f o m  f o r e r  

t i l  L y k k e n :  KIRKEN, HAVET OG KONGENS GAARD .  D e n ,  

f o m  v i l  v æ r e  r i i g  o g  æ r e t ,  h a n  t r æ d e  i n d  i  g e i f t l i g  S t a n d ,  d r i 

v e  H a n d e l  p a a  H a v e t ,  e l l e r  o g  t i e n e  f i n  K o n g e ;  t h i  m a n  f i g e r :  

a t  K o n g e n s  B r o d k r u m m e r  e r e  b e d r e  e n d  H e r r e - G u n ft ,  J e g a n -

f o r e r  e d e r  d e t t e ,  l i d e n  m i n  V i l l i e  o g  A t t r a a e  e r ,  a t  e e n  a f  e d e r  

i k a l  l c g g e  f i g  e f t e r  V i d e n s k a b e r n e ,  d e n  a n d e n  e f t e r  H a n d e l e n ,  

o g  d e n  t r e d i e  t i e n e  f i n  K o n g e  i  K r i g e n ,  f i d e n  d e t  e r  v a n i k e -

l i g t  a t  k o m m e  a n  v e d  H o f f e t ,  o g  g i v e r  K r i g e n  i l . k e  m e v e n  R i g 

d o m ' ,  faa g i v e r  d e n  m e g e n  S t a n d h a f t i g h e d  o g  Æ f e .  O m  o n e  

D a g e  i k a l  en h v e r  f a a e  f i n  D e e l ,  u d e n  a t  f o r u r e t t e s  f o r  e n  H v i d  

a f  m i g ,  l o m  G i e r n i n g e n  l k a l  u d v i i f e .  S i i g m i g n u ,  o v n  I  v i l  

f é l g e  m i t  T y k k e  o g  R a a d  i  d e t  j e g  f o r e f l a a e r  e d e r .  

H a n  b e f a l e d e  m i g ,  f o m  d e n Æ l d i t e ,  a t  t a l e  f o r f h  L f t e r  

a t  j e g  n u  p a a  d e t  i n d l t æ n d i g f t e  h a v d e  b e d e t  h a m ,  a t  h a n  i k k e  

v i l d e  l k i l l e  f i g  v e d  f i t  G o d s ,  m e n  i k a l t e  o g  v a l t e  m e d  d e t  a l t -

f a m m e n  e f t e r  h a n s  V e l b e h a g ;  f o r e l t i l l e d e  j e g  h a m ,  a t  v i  h a v 

d e  A a r e n e  t i l  a t  b r i n g e  n o g e t  f o r o s  f s l v ,  t f  t h i t r e d e  m e d ,  

a t  
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a t  i  a l t  a n d e t  f k u l d e  h a n s  V i l l i e  v æ r e  m i n ,  o g  a t  m i n  L y f t  v a r  

a t  f o l g e  K r i g e n ,  o g  i  d e n  t i e n e  G u d  o g  m i n  K o n g e .  M i n  a n 

d e n  B r o d e r  g i o r d e  f a m i n e  B e g i e r i n g  t i l  h a m  ,  o g  u d v a l g t e  l i g  a t  

g a a e  t i l  I n d i e n ,  h v o r h e n  R i g d o m m e n e ,  d e n  e i e d e ,  d r o g  h a m .  

D e n  y n g l t e ,  o g  j e g  t r o e r  d e n  k l o g e f t e ,  f a g d e :  a t  h a n  v a l g t e  K i r 

k e n  o g  v i l d e  d r a g e  t i l  S a l a m a n c a ,  f o r  a t  f o r t f æ t t e  f i n e  b e g y n d t e  

S t u d i e r .  

D a  n u  U d v æ l g e l f e n  a f  v o r e s  L e v e - B r o d  v a r  g i o r t ,  o m f a v 

n e d e  m i n  F a d e r  o s  a l l e  t r e ;  h a n  b r a g t e  a l t i n g  t i l  R i g t i g h e d  i  

d e n  k o r t e  T j i d  h a n  h a v d e  f a t  f i g ,  o g  o p f y l d t e  h a n s  L o f t e  v e d  

• t  g i v e  h v e r  f i n  P a r t ,  d e r  b e l o b  f i g  t i l  t r e  t u f e n d e  D u c a t e r ;  

t h i  e n  F a t  b r o d e r  h a v d e  k i o b t  G o d l e t  o g  b e t a l t  h a m  d e t  i  r e e d e  

P e n g e , ' a t  d e t  i k k e  l k u l d e  k o m m e  f r a  F a m i l i e n  V i  t o g e  a l l e  

t r e  A f i k e ' e d  f r a  v o r e s  g o d e  F a d e r - p a a  e e n  D a g ;  m e n  d a  d e t  

f y n t e s  m i g  u m e n n e l k e l i g t ,  a t  m i n  F a d e r ,  f e m  v a r  g a m m e l ,  

l k u l d e  b l i v e  f a t  b l o t  f o r  M a n g e l  v e d  d e t  l i d e t ,  h a n  h a v d e  f o r 

b e h o l d t  f i g ,  f a a  o v e r r a l e d e  j e g  h a m  t i l  a t  f a g e  d e  t o  r u f e n d e  

D u c a t e r  t i l b a g e  a f  m i n e  t r e ,  f i d e n  d e t e c n e  t u f e n d e  v a r t i l f t r æ k -

k e l i g t  a t  f s T e  m i g  i  S t a n d  m e d  a l t  d e r ,  j e g  f o m  K r i g s m a n d  b e -

h o v e d e .  M i n e  B l a d r e ,  b e v æ g e d e  a f  m i t  E x e m p e l ,  g a v e  h a i n  

h v e r  t u f e n d e  D u c a t e r ,  f a a  a t  h a n  b e h o l d t  f i r e  t u f e n d e  i  r e e d e  

P e n g e ,  o g  f i n  f t a j e u d e  A n d e e l  f o r  t r e  t u f e n d e  i  G o d f e t ,  f o m  

h a n  i k k e  k u n d e  a f l i x n d e  ,  m e n  l k u l d e  n y d e  F r u g t e n  a f .  V i  

t o g e  d a ,  l o m  f a g t  e r ,  A f l k e e d  m e d  v o r e s  F a d e r  o g  d e n  o m -

t v i l t c  F a r b r o d e r ,  h v i l k e t  i k k e  l o b  a f  u d e n  t r . a n g e  T a a r e  o g  m e 

g e n  V e e m o d i g h e d  p a a  b e g g e  S i d e r ;  m e d  L o f t e  o m ,  f a a  o f t e  

fom Leiligheden tillod det, at berette dem hvorledes det gik 

o s .  E f t e r  a t  v i  h a v d e  b e k o m m e t  d e n  f a d e r l i g e  V e l f i g n e l f e  i  h a n s  

Arme, tog den eene Veien til Salamanca, den anden til Sevil-

l i e n ,  o g  j e g  t i l  A l i c a n t e ,  h v o r  j e g  h a v d e  f a a e t  a t  h o r e ,  a t  e t  

genuefitk Skib laae og tog Hor ind for at bringe til Genua. Nu 

er det nxlten to o« tyve Aar liden jeg forlod min Faders Huus, 

R  2  
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o g  u a g t e t  j e g  h a v  f k r e v e t  e n  D e e l  B r e v e  h i e i n  i  d e n  T i  i d  ,  h a r  

j e g  d o g  a l d r i g  h o r t  d e t  m i n d f t e  e n t e n  f r a  m i n  F a d e r  e l l e r  m i n e  

B r o d r e .  H v a d  d e r  e r  m o d t  m i g  i  d e n  T i i d ,  i k e l  j e g  k o r t e l i g  

b e r e t t e .  

J e g  f o r l o d  A l i c a n t e  p a a  d e t  G e n u e f i i k e  S k i b ,  o g  k o m  l y k 

k e l i g  o g  v e l  t i l  G e n u a ,  d e r f r a  g i k  j e g  t i l  M i l a n ,  h v o r  j e g  l o d  

m i g  g i o r e  V a a b e n  o g  M u n d e r i n g  f o r  a t  t a g e  T i e n e f t e  i P i e m o n t ;  

m e n  d a  j e g  a l l e r e d e  v a r  p a a  V e i e n  d e r h e n ,  f i k  j e g  a t  h o r e ,  a t  

d e n  f t o r e  H e r t u g  f l f  A l b a  g i k  t i l  F l a n d r e n .  D e t t e  f o r a n d r e d e  

» n i t  F o r f æ t j  j e g  t o g  T i q n e f t e  h o s  h a m ,  o g  g : o r d e  a l l e  h a r . s  

F e l d t t o g e  m e d  h a m .  J e g  b i v a a n e d e  G r e v e r n e s  E g m o n t s  c g  

H o r n s  D o d ,  o g  j e g  o p n a a e d e  e n  F a h n e  h o s  d e n  n a v n k u n d i g e  

C a p i t a i n  a f  G u a d a l a j a r a ,  v e d  N a v n :  D o n  D i e g o  a f U r b i n a .  E f -

t e r a t  j e g  h a v d e  v æ r e t  n o g e n  T i i d  i  F l a n d e r n ,  g i k  d e r  e t  R y g t e  

o m  e n  F o r b i n d e l f e ,  h a n s  H e l l i g h e d ,  P a v e  P i u s  d e n  F e m t e s  

h é i f a l i g «  I h u k o m m e l f e ,  h a v d e  f l u t t e t  m e d  V e n e d i g  o g  S p a n i e n  

i m o d  C h r i f t e n h e d e n s  a l m i n d e l i g e  F i e n d e ,  T y r k e n ,  f o m  i  l a m 

m e  T i i d  h a v d e  b e m æ g t i g e t f i g  d e n  n a v n k u n d i g e  O c  C y p e r n ,  d e r  

l a a e  u n d e r  V e n e t i a n l k  H e r r e d o m m e .  ( E t  u h æ l d i g t  o g  b e k l a g e 

l i g t  F o r l i i s . )  D e r  f a g d e s  t i l l i g e  f o r  e n  V i s h e d ,  a t  D o n  J u a n  

a f  A f t u r i e n  , '  v o r e s  g o d e  K o n g  P h i l i p s  n a t u r l i g e  B r o d e r ,  f a  u l 

d e  v æ r e  F o r b i n d e l f e n s  G e n e r a l ,  o g  d e  f t o r e  K r i g s t i i b e r e d e l f e r ,  

d e r  g i o r d e s ,  v a r  I n d h o l d e t  a t  a l l e  S a m t a l e r .  A l t  d e t t e  o p t æ n d 

t e  e n  b r æ n d e n d e  A t t r a a e  h o s  m i g  t i l  a t  b i v a a n e  d e t t e  f o r e f t a a e n -

d e  F e l d t t o g ,  o g  e n d i k i o n t  j e g  h a v d e  H a a b  o g  n æ f t e n  f i k k r e  L o f 

t e r  p * a  a t  f a a e  d e t f o r f t e . C o m p a g n i e ,  f a a  v i l d e  j e g  d o g  l a d e  d e t  a l t -

f a  n i  n i  e n  f a r e  ,  f o r  a t  b e g i v e  m i g  t i l  I t a l i e n ,  f o m  j e g  o g f a a  g i o r -

d e .  S k i e b n e n  v a r  m i g  f a a  g u n f t i g ,  a t  D o n  J u a n  a f  A f t u r i e n  

k o m  e f t e r  m i g  t i l  G e n u a ,  h v o r f r a  h a n  v i l d e  b e g i v e  f i g  t i l  N e a -

p o l i s ,  f o r  a t  f o r e e n e  f i g  m e d  d e n  V e n e t i a n i k e  F l o d e ,  f o m  d o g  

f o r f t  l k e e d t e v e d ] M e f i i n a .  K o r t l a g t ,  j e g  n a a e d e  m i t  O n t k e  a t  b i 

v a a n e  d e t t e  l y k f a l i g e  F e l d t t o g ;  j e g  b l e v  f a t  f o m  C a p i t a i n  v e d  

•  F o d -



F o d f o l k e n e  ,  h v i l k e n !  æ r e f u l d e  P o r t  j e g  m e e r e  h a v d e . L y k k e n  

e n d  m i n e  F o r t i c n e f t e r  a t  t a k k e  f o r .  D e n  D a g ,  ( d e r  m e d  F o i e  

k a n  k a l d e s  l y k f a l i g  f o r  C h r i f t e n h e d e n ,  f o r d i  d e n  d r o g  h e c l e  

V e r d e n  a f  e n  V i l d f a r e l f e ,  d e n  v a r  i ,  v e d  a t  a n f e e  T y r k e n  f o r  

u o v e r v i n d e l i g  t i l  S n e s . )  d e n  D a g  ,  f i g e r  j e g ,  p a a  h v i l k e n ? d e n  

O t t o m a n i l k e  F o r m a f l e l f c  o g  H o v m o d  b l e v  f l æ k k e t ,  v a r  i b l a n t  

f a a  m a n g e  l y k k e l i g e ,  ( f i d e n  j e g  a n f e e r  d e  C h r i f t n e ,  f o m  b l c v e  

i  S t r i d e n ,  e n d n u  l y k k e l i g e r e  e n d  d e ,  d e r  l e v e d e  o g  b l e v t  S e i e i >  

H e r r e r )  j e g  d e n  e e n e f l e  U l y k k e l i g e ;  t h i  i  S t e d c j i  f o r  S e i e r s -

K r a n d f e n ,  d e r  h a v d e  f m y k k e t  m i n  T i n d i n g ,  n a a r  d e t  h a v d e  

v æ r e t  i  R o m e r n e s  T i i d ,  h k  j e g  o m  N a t t e n ,  d e r  f u l g t e  p a a  d e n 

n e  h e r l i g e  D a g ,  L æ n k e r  o m  F o d d e r n e  o g  B a a n d  o m  A r m e n e .  

H e r m e d  g i k  d e t  ( h a l e d e s  t i l :  U c h a l i ,  K o n g e n  a f  A l g i e r ,  ( e n  

f o r v o v e n  o g  l y k k e l i g  S o e r d v e r )  a n g r e b  o g  o v e r v a n d t  d e n  m a l -

t h e f i l k e  A d m i r a l  - G a l l c y ,  p a a  h v i l k e n  t i e r  i k k e  v o r  m e e r e  t i l b a 

g e  e n d  t r e  R i d d e r e  o g  d e  i l d e  f a a r e d e .  J u a n  A n d r e a  A d m i r a l *  

G n l l e y ,  p a a  h v i l k e n  m i t  C o m p a g n i e  v a r , '  i i l e d e  d e n - t i l  U n d f x t -

n ' n S '  j e g  e f t e r k o m  m i n  P l i g t ,  f p r a n g  o v e r  p a a  d e n  f i e n d t l i g e  

G a l l e i ,  m e n  d a  d e n  t r a k  f i g  t i l b a g e  v e d  A n g r e b e t ,  f a a  k u n d e  

m i n e  S o l d a t e r  i k k e  f o l g e  m i g ,  o g  j e g  f l o d  e e n e  m i d t  i b l a n t  F i e n -

d e n ,  f o m  j e g  i  H e n f e e n d e  t i l  d e r e s  f l o r e  M æ n g d e  i k k e  k u n d o  

h o l d e  u d  i m o d ,  m e n  e f t e r a t  j e g  v a r  g a n l k e  b e d æ k k e t  i n e d S a a r ,  

m a a t t e  j e g  o v e r g i v e  m i g ;  o g  d a  U c h a l i ,  f o m  D e ,  m i n e  H e r -

v e r ,  v e l  h a r  h o r t ,  u n d d r o g  f n -  m e d  f i n  h e c l e  j F l o d e ,  f a a  f o r -

b l e v  j e g  i  h a n s  V o l d ,  d e n  e e n e f l e  B e d r o v e d e  i b l a n t  f a a  m a n g e  

G l a d e ,  o g  S l a v e  d a  f a a  m a n g e  f a n d t  F r i e h e d ;  t h i  A n t a l l e t  a f  

d e  C h r i f t n e ,  f o m  d e n  D a g  v a r e  b l e v n e  t a g e n  l o s  f r a  d e  T y r k i -

i k e  R o e r - B æ n k e ,  b e l o b  f i g  o v e r  f e m t e n  t u f e n d e .  (  J e g  b l e y f o r t  

t i l  C o n f l a n t i n o p l e ,  h v o r  S t o r - H e r r e n  u d n æ v n t e  m i n  H e r r e  t i l  

S t o r - A d m i r a l ,  f o r d i  h a n  h a v d e g i o r t  f i n  P l i g t  i  T r e f n i n g e n  o g  

b r a g t  M a l t h e f e r n c s  F a l m e  t i l  e t  B e v i i s  d e r p a a .  A a r e t  d e r e f t e r  

1 5 6 2 ,  b e f a n d t  j e g  m i g  t i l  N a v a r i n ,  h v o r  j e g  r o e d e  p a a  G a l l e i e n  

,R 3 ved 



2 6 2  

v e d  N a v n :  d e  t r e -Lygter. D e r  b e m e r k e d e  j e g ,  a t  m a n  l o d  

L e i l i g h e d e n  f l i p p e  f i g  a f  H æ n d e r n e  t i l  a t  b e m e f t r e  f i g  d e n  h e e l e  

T y r k i l k e  F l o d e  i  H a v n e n ;  t h i  v o r e s  F l e d e  h a v d e  i n d j a g e t  f i l e  

L e v a n t e r n e  o g  J a n i t f c h a r e r n e  f a a d a n  e n  R a r d f e l ,  a t  d e  h a v d e  

g i o r t  f i g  f ø r d i g e  t i l  a t  r a g e  F l u g t e n  o v e r  L a n d ,  f a a f n a r t  d e  b l e v e  

a n g r e b n e ,  l i d e n  a t  g i v e  f i g  S t u n d e r  t i l  a t  b l i v e !  o v e r v u n d n e .  

M e n  d e t  g i k  t v e r t i m o d ,  f k i o n t  i k k e  v e d  v o r e s  G e n e r a l s  F o r -

f e e l f e  e l l e r  S k i c i d c s l o s h e d ,  m e n  f o r m e d e l f t  C h r i f l e n h e d e n t  S y n 

d e r ,  t i l  h v i s  Revfelfe G u d  f a n d t  f o r  g o d t  a t  l a d e  d e m  b e h o l d e  

d e t t e  T u g t e n s  R i i s .  N o k  e r  d e t ,  a t  U c h a l i  t r a k  f i g  t i l  M o d o n ,  

e n  O e .  d e r  l i g g e r  t æ t  v e d  N a v a r i n ,  h v o r  h a n  f a t  f i n e  F o l k  i  

L a n d ,  f o r l k a n d i e d e  I n d l o b e t  i  H a v n e n ,  o g  l a a e  g a n f k e  f t i l l e  

i n d t i l  v o r e s  G e n e r a l  D o n  J u a n  g i k  t i l b a g e .  G a l l e i e n :  ROVET 

b l e v  t a g e t  u n d e r v e i s ,  C a p i t a i n e n  p a a  f e m m e  v a r  e n  S o n  a f  d e n  

n a v n k u n d i g e  S o e r o v e r  B a r b a  R o j a .  D e r  g i o r d e s  J a g t  p a a  d e n  

af U l v i n d e n ,  e n  N e a p o l i t a n s k  G a l l e i ,  f o r t  a f  K r i g s - S t r a a l e n ,  

S o l d a t e r n e s  F a d e r ,  d e n  l y k k e l i g e  o g  a l d r i g  o v e r v u n d n e  C a p i -

t a i n  D o n  A l v a r o  d e  B a z a n ,  M a r q u i s  d e  S a n t e  C n i x .  J e g  k a n  

l u n u e l i g  g a a e  d e t  f t i l t i e n d e  f o r b i e ,  d e r  t i l d r o g  f i g  d a  ROVET 

b l e v  e t  R o v .  

B a r b a  R o j a s  S o n  v a r  f a a  g r u e f o m  o g  b e h a n d l e d e  f i n e  S l a 

v e r  f a a  u m e n n e i k e l i g ,  a t  d a  d e  f o r t i  r o e d e  b l e v e  v a e r ,  a t  G a l 

l e i e n  U l v i n d e n  f a t t *  e f t e r  d e m ,  o g  v a r  n æ r  v e d  a t  n a a e  d e m ,  

f a a  f l a p  d e  a l l e f a m m e n  A a r e ; - :  p a a  e n g a n g  o g  f o g t e  a t  b e m æ g 

t i g e  f i g  d e r e s  C a p i t a i n ,  d e r  i k k e  t t o d  l a n g t  f r a  d e m ,  o g  f k r e e g  

d e m  t i l  a t  r o e  a f  a l l e  K r æ f t e r .  D e  g r e b e  f a t  i  h a m ,  k a r t e d e  

h a m  f r a  d e n  e e n e  B æ n k  t i l  d e n  a n d e n  m e d  f l i g e  v æ l d i g e  S l a g ,  

At f o r e n d  h a n  k u n d e  k o m m e  t i l  M a f t e n ,  h a v d e  S i e l e n  t a g e t  

V e i e n  t i l  A f g r u n d e n .  S a a  f t æ r k t  e t  H a d  h a v d e  h a n s  u h o r t e  

G r u e f o m h e d  o p v a k t  i m o d  h a m .  

.  V i  g i k  t i l b a g e  t i l  G o n f t a n t i n o p l e ,  h v o r  v i  p a a f o l g e n d e  A a r  

1 5 6 3  f i k  a t  h o r e ,  a t  D o n  J u a n  h a v d e  t a g e t  T u n i s  b o r t ,  f o r 

j a g e t  
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jaget Tyrkerne af Riget og fat Huley Hninet til Konge over det, 

hvorved Haabet om at blive Konge forfvandt hos Huley Hami

da, den gruefoinfte! og tapperfte Mohr, Verden har eiet. Stor-

Sultanen folede dette Tab paa det allerempfindtligfte; men da 

han vidfte at giore Brug af den i hans heclc Slægt medfodte Klog-

lkab, fat giorde han ftrax Fred med Venedig, der var endnu 

b e g i e r l i g e r e  e f t e r  d e n  e n d  h a n .  A ^ r e t  d e r p a a ,  n e m l i g :  1 5 6 4 ,  

angreb han Goleta, og Skandfen, Don Juan havde efterladt 

fig halv opreift, tæt ved Tunis. I alle difle Farligheder laae 

jeg paa Roer-Bænkene, uden Haab em-at naae min Friehed, i 

det mindfte ikke ved at kiobe mig los; fiden jeg havde befluN 

tet, ikke at lkrive min Fader mit Vandhæld til. Vi miftede om« 

fider Goleta og Skandfen, for hvilke der laae meere end 65000 

Tyrker, og heele Africas Mohrer og Araber, der belobe fig 

over 400000, forfynede med Munition og alle n6dvendige 

Krigs-Rcdlkaber; der var tillige faa ftor en Mængde Arbeidere, 

at de med Hænderne kunde bedække Goleta og Skandfen. Go

leta , fom hidindtil havde været holdt for uovervindelig, blev 

forft indtaget, men dens Forliis reiftc fig ikke af dens Belkier-

meres Forfeelfe ; thi de giorde til dens Forfvar alt hvad de bur

de og kunde; men fordi Erfarenheden viifte Tyrkerne, hvor 

let det var at kafte Skandfer op af denne fugtige Sand, og de 

reifte dem faa hoie, at de gik hoit op over Feflnings-Muurene, 

hvorved Baftionerne laae faa blottede for Tyrkernes Ild, at in

gen kunde opholde fig paa dem til Forfvar. Det var en almin

delig Mcening, at vore Troupper ikke fiuilde lagt fig ind i Go" 

leta, men holdt Marken for at afværge Landgangen, men de 

fom fige det, have kun lidet Begreb om Tingens Belkaffenhed; 

thi da der baade i Goleta og Skandfen neppe vare fyv tufende 

Mand, hvorledes Ikuld« da et faa lidet Antali hvor modige 

og tapprc de end vare, med M.igt holde en faa talrig Fiend« 

af Marken? Hvilken Fedning i heele Verden maae ikke overgive 
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fig, rmr den ingen Undfætning faaer; faa meget nieere da, 

naar Fienderne ere utallige, haardnakkede, og ftaae paa deres 

egen Grund. Imidlertid forekom det mange, faavel fom mig, 

at Himlen beviifte en Velgierning mod Spanien ved Goletas For-

liis, der ikke var andet end et Tilflugtsfled for Ondfkab og en 

Rover-Huule; et fvælgende Dyb til at opfiuge umaadelige Pen

ge , fom reent fpildtes paa det, uden at det nytte.de til noget 

andet end en Amindelfe om, at Keifer Carl den Femte havde 

plantet fin feierriige Fahne der, fom om hans udodelige og vel

fortjente Minde havde trængt til at foreviges af en Steenhob. 

Vi tabte iligemaade Skandfen, men den maatte Tyrkerne bets-

le Tomme for Tomme med deres Blod; thi Soldaterne, der 

f'orfvarede den, ftreed med faadan Tapperhed, at.over fem og 

tyve uifende Mand maatte bide i Græflet ved dc to og tyve Gan

ge, de beftormede den. Af de trehundrede Mand, der ble-

ve giovde til Fanger i den, var der] ikke een, fom jo var faa-

ret; et tydeligt og ufhidigt Beviis paa Tapperheden , med hvil

ken de havde forfvaret deres Poft. Vi miftede endnu en lille 

Feftning eller Taarn, fom laae midt i Vandet, og var betroet 

til Don Juan Zanoguera, en Valenciantk Ridder og beiomt 

Soldat. . Commendanten i Goleta, Don Pedro Puertocarrero, 

blev giort til. Fange, og græmmede han fig faa inderlig over, 

at al hans kiekke Forfvar ikke havde kui. .t frelfe den, at han 

dode af Sorg paa Veien til Conftantinople: hvorhen han blev 

fort fangen. Skandfens Commendant, Gabriel Cerbellon, maat

te iligemaade tage Kiederpaa; han var eri Milanefer, ftor In-

genieur og kiek Soldat. Mange Standsperfoner fatte Livet til 

paa difie to Steder; iblant andre: Pagan Dorian af San£t Jo

hannes-Ordenen ; af et ædelmodigt Sindelag, fom faaes af hans 

Gavmildhed imod hans Broder, den navnkundige Juan Andrea 

Doria. Det allerynkværdigfte ved hans Dod var, at han blev 

dræbt af nogle Araber, til hvilke han fortroede fig, da Skand
fen 



fen var grinet over, for at de i fremmed Dragt fkulde fore ham 

til I abarca, et lidet Sted, hvor Genucfcrne filke Coraller. De 

huggede ham devpaa Hovedet af, og bragte det til den Tyrki-

Jke General, der bekræftede Ordfproger paa dem, at man el-

fker Forraderiet og liader Forræderen; thi han lod dem hænge 

til Straf, at de ikke havde bragt ham levende. Iblant andre 

Chriftne, fom toges til Ianger, var der een, foin var Fendrik 

i Skandfen, ved Navn Don Pedro de Aguilar, af en anfeelig 

Familie i Andalufien , en kiek Soldat af et ftort Begreb 

og en heftig Lyft til Poefien, til hvilken han ogfaa havde 

megen Hild. Skiebnen gav ham famme Herre, fom mig» 

og bragte ham paa famme Gallci og Bænk, fom jeg var. Fo

rend vi forlode Havnen, forfærdigede .han to Sonneter, fom 

en Art af Gravlkrift over Goleta og Skandfen. Jeg vil fee, om 

jeg kan famle dem ; thi jeg har vidft dem uden ad, og jeg troer, 

at de vil hores med meere Behag end Kiedfomhed. 

Saafnart Slaven nævnte Don Pedro de Aguilar, faac Don 

Fernando til fine Staldbrodre, fom fmilede alle tre. Imedens 

Vin nu befindte fig paa Sonnetterne, fagde een af de tre til 

S.aven : Forend Deres Velbyidighed gaaer videre, faa beder 

jeg Dem at fige mig, hvorledes det er gaaet den Don Pedro 

de Aguilar, fom De taler om? Alt hvad jeg veed at fige, fva-

rede Slaven, er, at han to Aar derefter gik forklædt fra Con-

flantinople med en græik Spion, men om han er kommen i 

Friehed, veed jeg ikke; men jeg troer det; thi et Aar efter 

faae jeg famme Græker igien i Conftantinople, men jeg kunde 

ikke faae Leilighed til at fporge ham, hvorledes Reifen var lo-

ben af. Han kom lykkelig til Spanien, fagde een af Ridder

ne, det er min Broder, og han lever endnu i vores Fode-Bye 

i Sundhed og Vel (bind, er gift og har tre Sonner. Gud være 

lovet for fin Naadeimod ham, fagde'SIaven; thi efrer mit Tyk

ke er der ingen ftorre Lykfalighed end at faae fin'Friehed ieien. 
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Ja det fom meere er, fagde Ridderen, faa kan jeg de to Son-

„ netter, min Broder giorde. Saa lad os hore dem, fagde Sla

ven , fiden Deres Velbyrdighed vift vil flippe bedre fra dem 

end jeg. Med Fornoielfe, fvarede Ridderen, den .'over Gole-

ta lyder faaledes: 



E===^== 

XL. CAPITEL. 
I hvilket Slavens Hiftorie fortfottes. 

SONNET. 

Udvalgte Siele! I, for hvilke Stovefs Kieder 

Blev brudte ved det Vel, fom I udovede; 

I fra den ufle Jord glad eder hævede 

Til Himmel-Engene, I nu med Fryd betræder. 

En billig Vredes Ild, en Iver for,Guds Hædev 

Til eders Legemer meddeelre Kræfterne 

Ved eget, andres Blod det Hav at farvet iee, 

Der væder Breddene af di(Te Morder-Steder. 

De trætte Arme kan vel Livets Kræfter favne, 

Men Tapperheden fees»i Doden dem at favne, 

Som Seiers-Palmcrne ved Nederlag hiembar. 

Det dodelige Fald fra anbetrocde Volde 

Imellem Ild og Sværd for eder ikal erholde 

Den Roes, fom Verden gier, den Glæde Himlen har. 

Den er juft faaledes, fom jeg lærte den, fagde Slaven.-

Ifald jeg ikke hul"kcr F«il, fagde Ridderen, fat er den over 

Sknndfen faaledes: 

267  
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A f  L e j r - K a r ,  k n u f e d e  o g  f t r o e d  p a a  J o r d e n  laae', 

E n d n u  b e f k y g g e d e  a f  M o r d e r - E n g l e n s  V i n g e r ;  

T r e  t u f e n d '  S i e l e  f i g  a f  r a p p r e  K r i g s m æ n d  f v i n g e r ,  

T i l  b e d r e  E o e l i g e r  f o r k l a r e d e  a t  g a a e .  

D e  k i e k k e  A r m e s  K r a f t  t i l  S e i e r e n  a t  n a a e  

F o v g i e v e s  v e n d e s  a n ,  m e n s  S t o v e t  d e m  o m r i n g e r ;  

O m l i d e r  M o d i g h e d  i  h v e r t  e t  L e m  d e m  t v i n g e r  

A t  S v æ r d e t s  h v a f l e  O d d  d e  L i v e t  g i v e  m a a e .  

S æ d v a n l i g t  K a a r !  h v i s  S p o e r  m a n  i d e l i g e n  f i n d e r  

I  d e  y n k v æ r d i g e ,  b e d r o v e l i g e  M i n d e r ,  

D e n  f o r b i c g a n g n e  T i i d s  o g  v o r e s  A l d e r  h a r .  

M e n  a f  d e n s  h a a r d e  F a v n  e r  a l d r i g  S i e l e  d r a g e t  

F u l d k o m n e r e ,  e n d  d c ,  h e r  H i m l e n  h a r  o p t a g e t ,  

O g  m o d i g e r e  M ^ s n d  e i  J o r d e n s  K l o d e  b a r .  

* 

M a n  f a n d t  S o n n e t t e r n e  i k k e  f l e t t e ,  o g  S l a v e n  g l æ d e d e  f i g  

m a n g f o l d i g  o v e r  d e  T i d e n d e r ,  m a n  h a v d e  g i v e t  h a m  o i n  f i n  

f o r r i g e  K a m m e r a t ,  h v o r p a a  h a n  f o r t f a t t e  f i n  F o r t æ l n i n g  i a a l e -

d e s :  

N o g e t  e f t e r  a t S k a n d f e n  o g G o l e t a v a r e  i n d t a g n e ,  g a v  T y r 

k e n  B e f a l n i n g  t i l  a t  f l o y f e  G o l e t a ;  t h i  S k a n d f e n  v a r  i  f l i g  F o r f a t 

n i n g ,  a t  d e r  v a r  i n t e t  a t  r i v e  n e d .  F o r  n u  a t  g i o r e  d e t  f a a h u r -

t i g  o g  m e d  f a a  l i d e n  M o i e  f o m  m u e l i g t ,  l a g d e s  d e r  t i e  M i n e i  

u n d e r  d e n ;  m e n  a l  K r a f t  v a r  f o r g i e v e s  t i l  a t  f p r æ n g e  d e t ,  f o m  

f y n t e s  m i n d f t  f t æ r k ,  n e m l i g  d e  g a m l e  M u u r e ;  d a  d e r i m o d  d e n  

n y e  B e f æ f t n i n g  i  f t o r f t e  M a g e l i g h e d  b l e v  o m f t y r t e t .  B e f l u t n i n -

g e n  v a r ,  a t  F l o d b n  ( k u l d e  g a a e  f e y e r i i g  o g  t r i u i n p f e r e n d e  t i l b a 

ge t i l  C o n f t a n t i n o p l e ,  og d e r  d o d e  f a a  M a a n e d e r  e f t e r  m i n  H e r 

r e  
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r e  U c l i a l i  F a r t a x  e l l e r  R e n e g a t e n  T i n o f o  ( I k a b b e t )  t h i  d e t  v a r  h a n  

o g ' T y r k e r n e  h a v e  d e n  b r u g  a t  g i v e  T i l n a v n e  e n t e n  e f t e r  e n  D y d  

e l l e r  e n  L y d e ,  f o i n  f i n d e s  h o s  d e i n ;  h v i l k e t  r e i f e r  fig d e r a f ,  a t  

d e  k u n  h a v e  f i r e  F a m i l i e  N a v n e ,  h v i l k e  f t a r . e  i  F o r b i n d e l f e  m e d  

d e t  O r r o m a n n i l k e  l l u u s ;  o g  a l l e  d e  a n d r e  f a a e r ,  f o m  j e g  a l t h a r  

f a g t ,  N a v n  a f  e n  F e y l  p a a  L e g e m e t  e l l e r  e n  E g e n i k a b  S i e l e n  

eyer. Denne Tinofo roede i fiorcen Aar paa Galleyerhe, fom 

S t o r  S u l t a n e n s  S l a v e ,  o g  b l e v  i  f i t  f i r e  o g  t r e d i v t e  A a r  e n  D a g  

p a a  R o e r - E æ n k e n  f o r n æ r m e t  a f  e n  T y r k ,  d e r  g a v  h a m  e r  v æ l d i g e  

O l e f i g e n ,  l  o r  a t  k u n d e  r a g e  Hævn o v e r  h a m  fornægtede l i a n  

f i n  T r o « ,  o g  v a r  h a n s  T a p p e r h e d  l a a  f t o r ,  a t  h a n  u d e n  a t  g a a e  

a l l e  d e  l m n a e  G r a d e r  i g i e n n e m ,  f o m  e n d o g  S t o r  S u l t a n t n s  e g n e  

P a a r o r c n d e  i k k e  e r e  b e f r i e d e  f r a ,  b l e v  K o n g e  t i l  A l g i e r ,  0 4  f i -

d e n  e f t e r  S t o r - A d m i r a l ,  f o m  e r  d e n  t r e d i e  V æ r d i g h e d  d e r  e r  i  

R i g e t «  H a n  v a r  f 6 d  1  C a l a b r i e n ,  m o r a l l k  g o d ,  o g  m e g e t  l e m 

f æ l d i g  i m o d  f i n e  S l a v e r ,  h v i s  A n t a l  v a r  t r e  t u f e n d e  d a  h a n d o d e ,  

h v i l k e  e f t e r  h a n s  T e f t a m e n t e  b l e v e  d c e l t e  b l n n t  S t o r - S u l t a n e n  o g  

R e n e g a t e r n e  d e i  h e n t e  h a m .  J e g  f a l d t  i  e n  V e n e t i a n l k  R e n e 

g a t s  D e e l ,  d e r  v a r  e n  a f  d e  a l l e r g r u f o m f t e ,  d e r  n o g e n f i n d e  h a r  

v æ r e t  t i l .  H a n s  N a v n  v a r  A z a n a g a ,  o g  h a n  o p n a a e d e  b a a d e  e n  

f t o r  R i i g d o m  o g  a t  b l i v e  K o n g e  i  A l g i e r .  J e g  f u l g t e  m e d  h a m  

f r a  i C o n f t a n t i n o p e l  t i l  A l g i e r ,  i n d e r l i g  f o r n o i e t  o v e r  a t  k o m m e  

S p a n i e n  f a a  n æ r ,  i k k e  i  d e n  T a n k e  a t  b e r e t t e  M i n e  m i t  V a n *  

h æ l d ,  m e n  i  I l a a b e t ,  a t  L y k k e n  i k u l d e  v æ r e  m i g  g u n f t i j j e r e  

d e r  e n d  i  C o n f t a n t i n o p c l ,  h v o r  j e g  m e e r e  e n d  t u f e n d e  G a n g e  

h a v d e  f o g t  a t  u n d f l y e ,  e n d l k i o n t  f o r g i e v e s .  D e t  v a r  m i n  T a n 

k e ,  a t  f o g e  n y e  U d v e i e  i  A l g i e r  t i l  a t  n a a e ,  h v a d  j e g  f a a  i n d e r 

lig attraade; thi Haabet 0111 at komme i Frie'ied forlod mig ni

d r i g  ,  o g  n a a r  U d f a l d e t  p a a  a l t ;  h v a d  j e g  h a v d e  u d t æ n k t  o g  o p 

f u n d e n  i k k e  f v a r e d e  t i l  O p f i r . d e l f e n ,  < a a  f a t t e d e  i « g  f t r a x  M o e d  

paa n y e  o g  n d f a n d t  e t  a n d e t  H a c b  t i l  a t  f t o t t e  m i g  v e d ,  i  h v o r  

fvagc og t f m æ g d i g t  d e t  e n d  v a r .  S a a l e d e «  f o r d r e v  jeg m i n  T i i d  

i  et 
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i  e t  F i n g f c l  e l l e r  H a u s ,  f o m  T y r k e r n e  k a l d e  BANNO , hvor 

d e  C h r i f t n e  S l a v e r  g i e m m e s ,  i k k e  a l l e n e  K o n g e n s ,  m e n  e n d o g  

p r i v a t e  P e r f o n e r s ,  f a a v e l  f o m  d e  d e r  k a l d e s :  d e t  a l m i n d e l i g e s  

S l a v e r  ( i d e n  d e  m a a e  a r b e i d e  p a a  B y e n s  o f f e n t l i g e  V æ r k e r .  F o r  

d i l l e  e r  d e t  m e g e t  v a n s k e l i g t  a :  e r h o l d e  F r i e h e d ;  t h i  f i d e n  d e  i n 

g e n  v i s  H e r r e  h a r ,  m e n  e r e  f a a  a t  f i g e  f æ l l e d s ,  f a a  e r  d e r  h e l 

l e r  i n g e n  m e d  h v i l k e n  d e  k u n d e  h a n d l e  o m  d e r s s  F r i e h e d .  F o l 

k e t  e r  j l i g e i n a a d e  v a n d t e  t i l  a t  g i e  m i n e  d t  S l a v e r  d e r ,  m e d  h v i l 

k e  d e  e r e  b l e v n e  e n i g e  o m  R i o b e f u m m e n ;  t h i  i n d t i l  d e n  b l i v e i  

e r l a g t ,  b e v o g t e  d e  d e m  m e g e t  n o y e .  D e  K o n g e l i g e  S l a v e r ,  

f o m  1  k u l d e  l o s k i o b e s  ,  b l i v e  i k k e  b r u g t e  r i l  n o g e n  f l a g s  A r b e i d e ,  

d e t  maatce d a  v æ r e ,  a t  L o l e p e n g ^ n e  b l e v e  m e g e t  l æ n g e  u d e  ;  t h i  

t o r  d a  a t  t v i n g e  d e m  t i l  a t  I V  r i v e  o g  l k y n d e  p a a  B e t a l n m g e n ,  

m a a e  d e  g a a e  u d  o g  i k o v e  m e d  d e  a n d r e ,  h v i l k e t  i k k e  e i ' c c  l i 

d e t  m o y f o m t  A r b e y d e .  J e g  v a r  b l a n t  d e m ,  d e r  l k u l d e  k i o b e  

f i g  l o s ;  t h i  d a  d e  v i d f t e ,  a t  j e g  v a r  C a p i t a i n ,  f a a  v a t  d e t  f o r -

g i e v e s  a l t ,  h v a d  j e g  f a g d e  o m  m i n  F a t t i g d o m  o g  LI f o r m u e n h e d .  

D e  l a g d e  e n  R i e d e  p a a  m i g ,  d e r  m e r e  b e t e g n e d e  m i g  f o m  e n  

K i o b e n d e  e n d  d e n  b a n d t  m i g ,  o g  j e g  t i l b r a g t e  m i n  1  i d  p a a  d e t 

t e  S t æ d  m e d  e n  D e e l  R i d d e r e  o g  a n d r e  f o r n e m m e  P e r f o n e r :  

f o m  a l l e  v a r  a n t e g n e d e  o g  m æ r k e d e  a t  v æ r e  K i o b e n d e .  M e n  

e n d l k i o n t  a t  H u n g e r  o g  N o g e n h e d  p l a g e d e  o s  o f t e ,  j a  n æ -

f t e n  i i e d f e ,  f a a  v a r  d e t  d o g  i k k e  a t  l i g n e  m o d  d e t :  v i  u d f t o -

d e  r e d  a t  h o r e  o g  f e u  d e  u h o r t e  o g  u t r o e l i g e  G r u e f o m h e d e r ,  

l o m  m i n  H e r r e  o v e d e  i m o d  d e  C h n f t n e .  H v e r  D a g  l o d  h a n  e n 

t e n  n o g i e  h æ n g e ,  k a f t e  p a a  P æ l e  e l l e r  l k i æ r e  O r e n e  a f ,  o g  d e t  

f o r  iaa r i n g e  F o r f e e l f e r ,  j a  f a a  o f t e  u d e n  a l l e  P a a i k u d  a f F o r -

b r y d e l f e r ,  a t - T y r k e r n e  f e l v  a n f a a e  d e t  h o s  h a m  f o m  e n  n a t u i l i g  

B l o d t o r f t i g h e d  o g  G r u m h e d  m o d  d e t  h e l e  m e n n e l k e l i g e  K i o n .  

D e n  e n e f t e ,  f o m  k u n d e  k o m m e  u d  m e d  h a m ,  v a r e n  f p a n t k  

S o l d a t  v e d  N a v n  S a a v e d r a ,  h v i l k e n  a l l e n e  f o r  a t  k o m m e  i  F i i e -

lied foretog fig Ting, fom i mange Aar ikke vil komme af .diffc 
Folks 



Tolks Minde. Ham gav han aldrig et Slag, ikke heller Befal-

ning ornat prygle ham, ja ikke engang et ont Ord, og ved dec 

allermindfte vr forbrode, frygtede vi alle for at blive fat paa Pæ

le » og jeg hav meere end engang udltaaet den Angeft. Derforn 

lier var Tiid og Stæd dertil, faa kunde jeg fige dein adlkilligc 

om denne Soldat, foin vilde moere dem mere, og bedre fortie

ne deres Opmærkfomhed end Fortælningen af min Hiftorie. 

Nu maae jeg fige dem, at en riig og fornemme Tyrks 

Vinduer vendte ud ril Gaarden af vores Fængfel; men da Tyi-

kerne ere faa umaadelig Mistarnkelige; faa var det mere Jern-

Tral værker end Vinduer, Da nu jeg og tre af mine Kamerater 

en Dag, da alle de andre Slaver vare gaaet ud paa Arbeyde, 

fordreve os Tiiden med at forfoge, hvor langt vi med vore Kiæ-

d«r kunde fpringe op og ned af en Græsforhoining, faldt min® 

Oyne til dille fprinklede Vinduer, af hvilke der laae en Stok ud, 

hvorpaa var bunden et Tårklæcje, der bevaredes fom oin det 

vinkede os til at komme hen og uge det. Vi betragtede det, 

og een af dem, foin vare hos mig, gi}< hen under Stokken for 

at l'ee, om de vilde lade den falde eller hvad de vilde foretage ; 

men da han nærmede fig blev Stokken trokken ind og bevæget 

frem og tilbage, foin naar man ivarer, Nir, m*d Hoveder. 

Saa (nart han vendte om , kom Stokken ud igien og giordes de 

fbrfte Bev^gelfer med den. Derpaa forfogte de to andre det, 

den eene etter denjanden, men det gik dem fom den Forfle. 

Nu faldt det mij til at forfoge min Lykke, og faa fnart jeg var 

kommen under Stokken flap man den, faa den faldt ned for mi

ne Fbdder i Gaarden. Jeg lolte ftrax Torklædet af og fandt i er* 

Knude, (om var flagen paa det, tiZianisder er en giængfeGul<j-

myndt, hvotaf hver gielder faa meget fom ti af vore Realer. Hvor 

hoyligen jeg glædede mig over denne Fangft kan jeg ikhe flige; 

thi Fornoiell'en over at have faaet dem, var ligefaa ftor, fom 

Forundringen over, hvem denne Velgierning kom fra, aller-

/  '  B^ELFT 

* 
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held da hele Omgangen derved tydeligen viifte, at denne Gunft 

var mig beftemt. Jeg (tak mine lkionne Penge hos mig ; brod 

Stokken over ; gik tilbage til Græsforhoyningen og faae til Vin

duet, hvor jeg blev en Sneehvid Haand vaer, der aabnede og 

lukkede det i ftorfte Haft. Vi forftode eller fluttede heraf, at 

vi fkyldede et Fruentimmer denne Velgierning; vi takkede paa 

det ydmygfte for den paa Tyrlalk Viis: med nedboyet H»vet 

og Armene korsviis paa Bryftet at bukke os ned til Jorden. No

get efter kom en Stok ud af famme Vindue, hvorpaa hang et 

lidet Kors, fom blev ftrax draget ind igien. Dette Tegr.brag

te os paa den Tanke, at der maatte være en chriften Slavinde 

der i H,uufet, og at hun havde giort,os denne Foræring, men 

Hitandens Deilighed og de prægtige Guld - Armbaand, vi hav

de fcet paa den , kuldkaftede denne Foreftilling. Tilslutning 

faldt vi paa, at det maatte være en Slavinde, der, efter atlmn 

havde fornægtet fin Troe, havde ægtet fin Herre, lom Tyr

kerne pleier at giore, og holde fig det endog for en ftor Lykke, 

fiden de have de chriftne Fruentimmere langt kierere end deres 

egne ; men vi bleve meget langt fra at giette det rette. Siden 

efter beftod nælien al vores Tidsfordriv i at holde Oie iued \ in

duet, i hvilket en for os faa lykkelig Stierne havde ladet fig fee; 

men der forlob meere end fiorten Dage, i hvilke vi hverken 

bleve Haanden eller det ringelte Tegn vaer. Imidlertid giorde 

vi os al optænkelig Umage for at faae at vide, hvem der boede 

i det Huus, og om der var nogen frafalden Chriftinde i det; 

men vi kunde aldrig komme efter meere, end at det beboedes 

af en meget riig og fornemme Tyrk, ved Navn Agimorato, 

fom havde været Alcayde til Fods, hvilket er en meget bety

delig Betiening hos dem. Men da vi vare allenneeft ubekym

rede, om der vel oftere (kulde regne Zianifer ned til os, ble

ve vi ganfke uventendes Stokken vaer, paa hvilken 101 klæde-Knu-

den (yntas os meget ftorre. Det var juft igicn paa en liid, da 



vi vare allene hi«mme; vi igientoge det forrige Forfog, font 

ogfaa fik famine Udfald; thi endlltiont de andre tre nærmede 

tig forend jeg, faa fik dog ingen af dem Stokken, men faa-

inaat jeg kom, faldt der. ned. Jeg lflfte Knuden op, og fandt 

fynetyve Spanike Guld-Piftoletter og et Brev, titreven i det 

Arabilke Sprog, hvorunder var fat et ftort Kors. J«g kyfte 

Kowtit; ftak Pengene hos mig og fteeg op paa Græsforhoinin-

gen, hvor vi giorde vore Complimenter. Den familie Haand 

lod fig fee; giorde Tegn til mig at læfe Papiiret; lukkede Vin

duet og efterlod os glade og forundrede over denne Tildragelfe. 

Da ingen at os forftode Arabilk, faa var Begierlighcden efter 

at faae dets Indhold at vide lige faa ftor, foin Vanlkeligheden at 

faae t,u paa een, der kunde lx(eos der. Tilfidft beftuttede jeg at 

betroe mig til en Renegat, der^ vnr f6d i Murcia, og gav fig 

ud for min ftore Ven; men forft at give Pandt imellem os, der 

forpligtede ham til at bevare den anbetroede Hemmelighed. Det 

er en Sædvane hos Renegaterne, naar de ere findede at gaae 

over til Kirken igien, at forfyne fig med Beviifer fra de Chrlft-

ne Slaver, hvori de bevidne, at Foreviiferen er en ærlig Mand, 

i lied fe har beviift de Chriftn« Godt, og længe havt det For

tet, at undvige ved forfte givne Ledighed. Somme tage diflTe 

Beviifer i redelige Henfigter, andre derimod vilde kun have 

dem til at redde Livet med dem, derfoiu et chriften Skib fkul-

de ta^e dem op, naar de gaae ud paa Soeioverie ; thi faa fore-

viifcr de dem fom Attefter paa, at de allene ere gaaet til Soes 

for at finde Leilighed at komme til Chriftenhedcn. Derved und- ' 

gaaer de Straf, foreenes paa nye med den hellige Moder Kir

ken, og leve trygge indtil d« feer deres Hold, faa gaaer de tiU 

bage til Barbariet og blive det de vare. De Redelige derimod 

fbrlkaffe fig dem i gode Henfigter, og blive i de chriftne Lan

de. En af difle Renegater v.tr min Ven, fom jeg har fagt, alle 

de andre Chriftne Slaver havde givet ham flig en Atteft, og for 
DOK QUIXOT. II. T«iu. g at 
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at forvifTe mig om hans Tavshed, gav jeg ham een med; ti* 

jeg vidde, at derfom Tyrkerne kom efter at han havde ftifte 

Papiirer, kaftede de ham levende paa Fæle. Jeg vidfte ogfaa, 

at han ikke allene forftod Arabilk, men endog kunde læf'e og 

lkrive det. Forend j9g nu vilde fortroe mig gantke til ham , 

fagde jeg: at han maatte læfe mig hvad der ftod paa dette Stak

ke Papiir, (om jeg havde fundet i en Krog af vort Kammer. 

Han aahnede det, grundede en god Stund paa det, og mum

lede Indholdet af det imellem Tænderne. Jeg fpurgte ham om 

han forftod det? Han fvarede: Meget vel, og Om jeg vilde vi

de det Ord for Ord, faa maatte jeg give ham Blek og Pen * 

faa kunde han desbedre overfarte det. Jeg gav ham hvad han 

begierede, og lidt efter lidt fik han Arbeidet færdig. Da han 

nu var til Ende dermed, fagde han: Her er Indholdet af det 

tyrkirke Brev, uden at der feiler etBogftav; men Du reaae vi

de,  at  hvor Du finder LKLA MA K I E N ,  .  betyder det : VOR£*UE 

JOMFRU* MARIA. Vi læfte Papiiret tilfammeni, og fandt det 

af folgende Indhold: 
« £)a jeg var et Barn, havde min Fader en Slavinde, fon* ^ 

" i vores Sprog forklarede mig de chriftelige^Ceremonier, og 

" fagde tnig mange Ting om LF.LA MARIE«. Chriftinden do-

" de, og jeg veed, at hun ikke er kommen i den ftore Ild, 

« men er has Ala; thi jeg har (eet hende to Gange fiden, og 

" hun Har fagt mig , at jeg Ikulde gaae til de Chnftne for at 

" fee LE LA MARIEN, fom holdt meget af mig. Jeg veed ikke 

"hvorledes jeg lk.al mage det; jeg harfeetjnangeChnftneigien-
4t nem dette Vindue, men ingen har fyntes mig at være en 

' « Ridder uden Du. Jeg er meget deilig, meget ung, og har 

" megen Riigdom , fom jeg kan fore med mig. See Du til at 

" mage det faa, at vi kan komme bort faminen, og iaa kan 

« Du blive min Mand, Oin Du har Lyft dertil: Har Du ikke, 
4 føa vil jeg ikke node mig Dig paa; LELA MAKIEN giver mig 
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"nok een, fom vil gifte fig med mig. Jeg har Ikrevst detté. 

See Du til at faac een til at lxfe Dig det. Betroe Dig ikke 

' til nogen Mohr; thi de ere alle Forrædere. Jeg er meget 
11 bekymret over, hvorledes Dn ikal tihdgaae at betrOe Dig til 

nogen; thi deifom min Fader Hk det at vide, faa kaftedé 

" han mig ftrax i en Brdnd og dækkede mig til liied Steen*. 

'' Der henger en Traad ved Stokken, fom Du kan binde Dit 

"Svar ved; men har Dn ingen, der kan fltrive Årabiik; fa* 

" fiig mig Din Meening ved tegn , og LeU MARiEK.vil nok 

hielpe mig t.l at forftaae Dig. Hun og Ala bevare Dig, og 

" dette Kors ogfaa, hvilket jeg kyfler meget ofte, fom Slavin^ 
" den har befalet mig. 

Betragt nu felv, mine Herrtrl oin vi ikke med Foi<2 for= 

undredes og henrykkedes over Indholdet af dette Brev. Vi va= 

le ogfaa begge Ddele i fa. hoi én Grad, at Renegaten n,erke

de, at vi ikke havde funden dér ved en Hendclfé, ihen it det 

Virkelig mature v«re Ikitven til eén af os. Han bad os derpå* 

at derloin hans Tvivl var grundet i faa maattd vi fortroe os til 

ham, og haar vi vilde det, faa ikulde han vove Liv og Blod 

for vores Friéhed: Som han fagde detté, tog han et lille Mé-

tal-Crucifix op af fti Lomme, og under utallige Taarers Udgy

dte fvoer han ved den Gud ; hv&THltøe dette Vtt, og fo.ft 

han, , hvor ftor eh Synder han end Var/ dog fait 0g ftadig 

troede paa, at Være ubrodeligen ttoé og tavs i alt hvad viaaben-

arede ham; thi det fyntes, og han torde narften fpaae; at vi 

ved dens Hielp, fom havde ikrevén dette, vilde alle komme i 

Frichcd, og hån faad fin inderlig Lærigfel ftillet efter at bliv* 

igicn optaget i den hellige Moder Kirkens Sklod ; fra hvilke« 

hah, fom en fordærvet Lem j Var afikdaren tig forkaftet fortog 
honS S>'nd °3 Ondikab. Renegaten fremforte dette med 

mangC Taare Kiendctegh paa fen oprigtig Ru, 
elle, at vi cenftem.nigen benyttede at (igc ham h^lc Tddra-
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golfen rcent ud, fem vi ogfaa giorde , uden at dolge det mind-

fte. Vi viifte ham Vinduet, igiennem hvilket Stokken kom, 

Hau tog Kiende paa Huufet, og paatog fig at erkyndige figpaft 

det nfiiefte og omftscndeligfte, hvem der boede. Vi blcve eeni-

ge om, at et Svar paa Tyrkindens Brev kunde gi&re Hor Nyt

te, og da vi havde een, fom kunde forfatte det, faa fatte ha* 

fig ftrax ned til at ikrive hvad jeg fagde ham i Pennen; og Ord 

til andet veed jeg det endnu, fiden intet af alt det betydelige, 

der horer til denne Begivenhed, er gaaet mig af Minde, eller 

kan gaae, faa længe jeg lever. Svaret, jeg lkrev til 1 yrkin-

den, var forfattet faaledes: 
"Den ftore ALA og den velfignede LELA MAKIEN, der 

"er den fande Guds Moder, belkytte Dig, mm Froken! af 

" Kierlighed til Dig har hun givet Dig i Sinde at gaae til 

" de Chriftnes Lande; indflye derfor med Bon til hende, at 

« hun af Naade vil indlkyde Dig, paa hvad Maade Du ikal fat-

« te hendes Befalning i Verk; og faa vil hun vift være faa gu»-

" ftig og giøre det. l'aa mine og de Chriftnes Vegne, der er« 

« hos mig, forllkkrer jeg Dig for Din Skyld at vove Liv og 

« Blod. Skriv mig til, hvad Du vil at vi ikal foretage, og Du 

" lkal ftedfe faae Svar fra mig; thi den ftore ALA har fandt os 

" en fangen Chriften, der tkriver og taler Dit Moders-Mani iaa-

" ledes, fom dette Papiiv viifer Dig, hvorved vi kan faae Ti. 

« dender fra hinanden, uden at have det nundfte at flygte for. 

« Tag imidlertid imod det hellige Lofte, jeg her fom en Chn-

« ften giver Dig paa, at Du ikal være min Ægtefælle, faafnart 

" vi kommer til Chriftenheden; og Du veed jo, at de Chnft-

" nes LQfter ere helligere end Tyvkernes. ALA og hans Me-

" der belkierme Dig; min Froken!,, 
Da dette Brev var lkreven og forfeglet, maatte vi b;e to 

Dags inden vi bleve allene hiemme; men aldrig faafnart vare 

de andre ude, forend vi ISk paa Grasforheininge«, fer at lee> 
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4m Stokken ikke kom frem. Det varede ikke længe, forend 

den lod fig fee; men da vi faae den, uden at kunde fee den, 

fom holdt famine, faa freniviifte vi Papiiret for at give tilkien-

de, at Traaden lkulde lades ned; men den var allerede fat faft 

ved Stokken. Jeg bandt Papiiret ved den, og lidet derefter 

•prandt Lykke-Stiernen paa nye i To iklæde ts hvide Freds Flag. 

Hun lod den falde, jeg tog den op, og fandt faa mange for-

Ikiellige Guld- og Solv-Myndter, at de udgiorde meeie end 

halvtrcdfcndstyve Piftoletter; hvorved vores Glæde -fik lige faa 

mange Graders Tilvext, og Haabet om vore6 Frieheds Befty«'-

kelfe. Vores Renegat kom famme Aften til os, og havde faaet 

Vished om det, man havde fagt os om Tyrken, der boede i 

dette Huus: at hans Navn var Aguimornto, umaadelig riig, og 

hans Daattev eenefte Arving til al hans Formue; at hun lkulde 

v«re den ftorfte Skionhed i heele Barbariet; at mange af Vie«-

Kongerne, fom kom der, havde begiert hende til ægte: men 

at hun ikke vilde gifte fig, og man vidfte ogfaa, at hun havde 

liavt en chriften Slavinde hos fig, fom var dod; hvilket altfam-

men ftemmede oVereens med det, der ftod i Brevet. Vi holde 

ftrax Raad med Renegaten, paa hvad Maade vi beft lkulde flip

pe fra Tyrkiet og komme famtligen til Chriftenheden , og heele 

Beflutningen lob ud paa at oppebie nye Efterretning fra Zoray-

da ; thi faaledes heed hun, der længtes faa inderligen efter at kal

des Maria. Vi indfaae, at hun og ingen anden kunde have ditte 

Vanlkeligheder; og da vi havde faftfat der, fagde Renegatan 

•s, at vi (kulde være ubekymrede, han (kulde enten forlkaffe 

os voves Fiiehed, eller fstte Livet til. I fita Dage blev ftedfe 

aogle tf Slaverne hiemme, hvilket forvoldte, at Stokken i de 

fire Dage ikke kunde lade fig loc; men efter deres Forlob kora 

den i vores fædvanlige Eenfomhed igien foren Dag, med Tor

klædet faa udfpendt, at vi fpaaede os en riig Ladning. Stok

ken og Torklædet kartedes ned til mig, jeg fandt ct Brev i d« 

" 3 og 
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og lumdcede Guld-Pifloletter, Renegaten var hos os, jeg gav 

ham ftrax Bi«evet at læfe, og han fagde at dets Indhold var: 

"Jeg veed ikke at figc , min Herre, hvorledes vi lkal 

" komme til Spanien; ikke heller har Lela Maria fagt mig det, 

" endikiont jeg har bedet hende derom. Alt hvad jeg kangio-

" re, er at give eder mange Guldftykker igiennem dette Vin-

" due. Kiob Dem-og Deres Venner frie for dem, og lad fag 

-• een af dem gaae til Chriftenfreden at kiobe et Fartoi og kom-

" me tilbags med til de andre og mig, fom til den Tiid vil være 

" « min Faders Hauge ved Babozon Pprten' tæt ved Strandkan-

" ten, hvor jeg tænker at blive heele Sommeren med min Far 

" der og alle vore Folk. Derfra kan jeg uden Fare ftiele mig 

" ud om Natten og begive mig paaFartoiét.Giem ikke; at Du 

I-  har lovet  mig  at  være min Mand,  e l lers  beder  jeg  LELA MA-

*' RIES* at fl:rafte Dig. Skulde Du ikke kunde betrpe nogen at 

"kiobe Fartoiet, faa gaae Du og kiob det; thi faa veed jeg, 

«•' at D» kommer fnarere igien end nog^n anden, fiden Du er 

" en Ridder pg Chriften. See til at tage Kiendc paa Haugen , 

" og kom derud til mig; paar Du er allene hiemme. lkal je£ 

"bære Omkue for  atrgiye  Dig  en anfeel ig  Sum Penge.  ALA 

" betkierme D'g' Herre! „ 

Saafnart dette var os forelæft, var enhv?r reede med at 

tilbyde fin Tienefte til at kiolse Farioiet, med Lofte om at kom

me faafnart foip mueligt tilbage, og jeg var felv iligemaade vil

lig at paatage mig det. Men Renegaten fatte fig derimod, fi-

gende: at han flet ikke vilde tilftæde, at een af os kpjn i. Frie

bed forend de andre, fiden Erfarenheden havde lært, hvor ilde 

de Lofter, Slaver giorde, bleve opfyldte. Fornemme Fanger 

havde ofte betient fig af dette Middel til at komme til deres 

Hiem; men de, fom ved deres Penge vare blevne frie for at 

gaae til Valencia og Majorca med Penge at ud rufle et Fartoj 

. for, og komme tilbage med, ventedes endnu; thi den opnaaede 

Friehed§ 
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Frieheds Sodhed, og Frygten for at uiiftc den igien, bragte 

alle Forbindtligheder i Forglemmelfe, hvorpaa der endnu gan-

lk« nyeligen var givet et meget merkværdigt Exempel. Det I 

lian og bor giore for at fore dette til en lykkelig Ende, blev 

han ved, er at flye mig de Fenge, der fkulde været anvendt 

til een af eders Losladelfe, til at kiobe mig et lille Fartoi for, 

under Forevending, at handle paa Tetuan, og faafnart jeg har 

mit eget Fartoi, kan jeg meget let bringe eder og mig i Sik

kerhed; allerhelft naar Zorayda vil, foin hun figer, give eder 

l'enge nok til at kiobe eder frie for; thi faa kan I jo endnu ved 

hoi Middag gaap oin Bord. En eenefte Vanlkelighed moder 

kun herved, fom er den, at Tyrkerne tilftæder ikke Renega

terne at have fma^ Fartoier, men kim ftore til at gaae ud paa 

Bytte med , fiden de fr/gtcr for , at den foin kiober fig et lille 

Fartoi, har i Sinde at undvige, ifør om det er en Spaniv-

Men denne Vanskelighed er let ryddet af Veien, jeg behover 

kun at træde 1 Compagnic med en Tyrk i Skibet faavel foin 

Gevinlten af Handelen, og naar jeg faa faaerfrie Hænder der

ved, faa fkal alting falde ud efter Onlke. Om endog mine 

Kammerater og jeg havde fyntes bedre om at fende til Majorca 

efter et Skib, faa havde vi dog ikke tordec yttre os dermed, 

af Frygt for, at han, naar vi ikke giorde foin han vilde have, 

fkulde robe os og (ætte vort Liv i Fare, ved at aabenbare vo

res Forftaaelfe med Zorayda, for hvis Liv yi med Glxde havde 

givet vores. BeHutningen blev altfaa, at overgive os i Guds 

Og Renegatens Hænder. Jeg fkrev Zorayda'ftrax til, at vi vil

de folge hendes Raad i alle Ting, fiden det var faa vel over

lagt, fom dm LELA MARIES havde indgivethendedet; atdetrin 

aliene beroede paa hende at forhale Verket eller ftrax at bringe 

det i Gang. Jeg igientog mine Forfikkringer om at ægte hen

de, og da vi Dagen derpaa vare allenc hiemme, faa bragte 

Stokken og Torklædet, ved at eaae adlkillige Gange frem og 

S 4 til-
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tilbage, os mfende Pifteletter, tillige med et Papiir, der be

rettede os, at hun næftkommende JUMA, fom'er Fredagen, 

drog til fin Faders Hauge, og at hun forinden vilde give os 

endnu flcere Penge. Skulde de da ikke endnu være tilftrxkke-

lige, faa maatte vi kun lade hende vide det, da vi Ikulde faac 

faa mange, fom vi vilde have; thi hendes rader havde faa ftor 

cn Mængde, at det ikke kunde favnes. Jeg gav ftrax Renega

ten fem hundrede Rixdaler til et Fartoi, og otte hundrede flye

de jeg en Kiobmand fra Valencia, foni var i Algier, til at kio-

be mig los for af Kongen. Jeg forlod mig paa Loftet, han gav 

mig, at betale dem, faafnart der kom et Skib fra Valencia; thi 

forinden torde han ikke, paa det Kongen ikke Ikulde troe, at 

han længe fiden havde bekommet Pengene og benyttet fig af 

dem; og min Herre var faa ond og rænkefuld, at jeg ingen

lunde torde vove at drive paa, at Pengene ftrax bleve ham be 

talte. Torsdagen for Fredegen, fom den deilige Zorayda (kul

de drage ud til Hangen, gav hun os endnu tuler.de Piftoletter, 

berettede os fin Bortreife, med Bon til mig, at naar jeg var 

kommen i Friehed, ftrax at erkyndige mig om hendes Faders 

Hauge, og at udfinde et Paafkud til at komme i den for at fee 

hend$. Jeg fvarede: at det Ikulde ikec, og at hun beftandig 

luaatte anraabe LELA MARIEN om Hielp i alle de Bonner, Slav

inden havde lært hende. Da dette vargiort, foiede jeg An-

ftalter til mine tre Kammeraters Losladelfe, paa det, at om jeg 

Hap los og de ikke. Forbittrelfen og Dicvelen da ikke ikulde 

forleede dem til at foretage noget, der kunde giore Zorayde 

Fortræd. Vel kunde den Kundtkab, jeg havde om dem, be

taget mig denne Frygt; men jeg vilde dog ikke vove det der-

paa, og foranftaltede derfor deres Losladelfe paa famme Maadc 

fom min egen, ved at give Kiobmanden Pengene, paa det han 

i al Sikkerhed kunde flutte Handelen- Vores lonlige Foreha

vende betroede jeg ham derimod ikke, fiden jeg holdt det alt 

fer farligt. 
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XLI. CAPITEL. 
' Hvori Slavens Fortælning og Tildragelfer endes, 

Tpiorten Dage vare ikke forlobne, da Renegaten allerede hav-

•*• de kiobr lig et meget godt Fartoi, der kunde tage meere 

end tredive Mennelker inden Borde, og paa det ingen lkulde 

komme under Yeir med hans Forehavende, giorde han ftrax en 

Reife til et Sted , kaldet Sargel, der ligger tredive Miile fra Al

gier, ved Orans Kyfter, og hvor der fores en ftærk Handel 

med torre Figen. Han giorde denne Reife endnu to til tre 

Gange i fin Handels-Broders Sellkab. Hver Gang han lob ud 

eller ind, kattede han Anker i en lille Bugt, der laae to Boffe-

Skud fra Hangen, hvor Zoiayda var, og lod fine Roer-Folk 

meget ofte giore deres Exerciticr der omkring, for at ove fig 

for Lyd i det, hans Henfigt var at giore Alvor af. Han gik 

ogfaa adlkillige Gange ind i Haugen og bad om Frugter, hvil

ke Zcraydas Fader gav ham uden at kiende ham. Endlkiont 

ban« Henfigt, fom han fiden fagde mig, var allene at tale med 

Zorayda og fige hende, at det var ham, derefter min Befal-

ning lkulde fore hende til de Chriftne, faa kunde det dog al

drig lykkes ham; thi Tyrkinderne lader fig aldrig fee af Tyr

ker eller Mohrer, uden deres Mand eller Fader befaler dem det. 

De chriftne Slaver- derimod kunde fridt fee og tale med dem, 

ja maafkee meere end de burde. Mig havde det krænket me

jjet, om han havde faset hende i Tale; thi uiaalkee var hun 

bleven uroelig ved at hore, at en Renegat vidfte om hendes Fo

rehavende. Da nu Renegaten mcikede, at han ganlk© trygt 
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kunde gaae frem og tilbage til Sargel, og at ingen bekymrede 

fig om naar, hvorledes eller hvorhen han gik, men hans Han

dels-Broder lod ham lkalte og valte i alle Ting, og at jeg var 

kommen i Friehed, faa fagde han mig, at der nu ikke mangle

de andet end nogle Chriftne til at befette Roer-Bænkene med , 

hvrlkc jeg maatte fee til at tkaffe, og faa advare dem, jeg vil

de have med mig, ril at holde fig færdige til njefte Fiedag, fora 

han havde faftflt til vores Afreife. Jeg fik fat paa tolv Spanie

re, kiekke og fore Karle til at roe, og fom alle havde Fiiched 

til at gaac ud af Byen. l3er var en flor Lykke at finde dem pa» 

den Tiid; thi der krydfede tyve ftore Skibe i Soen, og alle de 

Roer-Karle, fom der vare, vare tagne til dem; og difle havde 

fikkert ikke været i Byen , derfom deres- Herre ikke havde faaet 

Lyft at ligge den Sommer hiemme. Til dem fagde jeg ikke an

det , end at de næfte Fredag mod Aften lkulde uformerkt gaac 

ud og tage Veien til Aguimoratos Hauge, hvor de ikulde bie 

indtil jeg kom. Denne Befalning gav jeg enhver i lær, jnerl 

den Formaning, at endlkiont de fandt fleere Chriftne der, ikul-

de de dog ikke fige andet, end at de vare befalede at vente der. 

Da dette var bragt i Rigtighed, manglede endnu det fornem

me, fom var at advare Zorayde at holde fig færdig til den be-

ftemte Tiid * paa det hun ikke fkulde blive overrumplet, om vi 

kom for at afhente hende forend hun kunde vente, at det chri-

ftelige Skib var ankommen. Jeg befluttede derfor at gaae ind 

i Haugen, for om det var mueligt at faae hende i Tale, oggio-

re mig til Ærende at plukke nogle Urter. Dagen for vores Af

reife fa te jeg det i Verk, og den forfte jeg modte var Zoray-

das Fader. Han fpurgte mig i et Sprog , fom Tyrkerne i Al

mindelighed taler med Slaverne, og fom er en Sammenbinding 

af adtkillige Sprog, hvad jeg (ogte i hans Hauge, og fra hvem 

jeg var? Jeg fvarede: at jeg var Arnaute Mami Slave, (thi jeg 

vidde, at de vare meget fortroelige Venner) og at jeg var kom
me« 
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mpn for at ftige alle timelige Urter til en Salat. Derpaa fpurg-

te Ivan mig, om jeg havde (iiubt mig los eller ci, og hvor me

get »lin Hene vilde have for mig? Zornyda, fom var blevjn 

piig vaer i Hangen, lkyndte fig at komme ud, pg da Tyr kin

derne ingen Betipkning giore fig over at lade fig fe£ af Cfr.'ift-

ne, faa gik hun lige imod os, og faafnart hendes Fader blcy 

hende vaer, kaldte han paa hende og befalede hende at komme 

nxrmere. Der var en Hoben nt fige om den perfonligc Deilig-

hed og Yndighed, famt Klædedragtens Pragt og Fprtreflighed, 

med hyilkpn min ellkede Zorayda fremviiltc fig for mine Gine. 

Jeg vil aller.e lige, at Perlerne om hendes Hals, Oien og deili-

ge Haar, udgioide et ftorrc Anral end Haarene paa hendes Ho

ved. Knxbaandene, der efter hendes Lands Skik heftede hen

des Klæder op for Fadderne , vare af puurt Guld , befatte med 

faa mange Diamanter, at hendes Fader, foin hun liden fagde 

mig, (kattede dem for ti tufende P;ftolctt#r, og Armbaandene 

yare lige faq meget værdt. Perlerne yare iligemaade af en umaa-

delig Vsrdie ; thi den Tyrljiike Nation fætter blant alle meeft 

friis paa dem, hvorforc der og findes en ftor Mængde af dem i 

Tyrkiet, ©g Zoraydas' Fader var i Orde for at have de kofiba-

refte i heele Algier, og at eie meere end to hundrede tufendc 

Spanike Piftolettcr, hyilket altfammen tilhorte hende, fom nu 

tilhorer mig- Hendes Skionhpd rorte dog min Siel allermecft, 

og de kan fely fluttc, at naar den endnu efter alle hendes ud-

(landne Befviciligheder er det, den er, hvad den mane have 

været i alle de glimrende Prydplfcr. Vift er det, at hun fore

kom mit'Oie at være det dciligfte, det nogenlinde hayde leet; 

og da Forbindtligheden, jeg ikyldcde hende, blev lagt dertil, 

faa lyntes hun mig at være en hjmmehk Gudindf, der til ir.in 

Frelle og Lykfahghed var kommen paa Jorden. Da hun var 

kommen hen til os, fagde hendes Fader hende i deres Sprog, 

at jeg var hans \'ens Arnaute Mainis Slave, og vilde hente St

ine. 
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!at. Hun tag mig ved Haanden og fpurgte mig i det fammeR-

blandede Sprog, om jeg var en Ridder, og hvorfor jeg ikke 

Jiiobte mig los? Jeg {"varede hende: at jeg allerede var loskiobt, 

«t hun af Priifen kunde flutte fig til, hvor flor Priis min Herre 

havde fat paa mig, fiden jeg havde maattet give femten hun^ 

drede Zoltainer for min Friehed. Hun fagde: I Sandhed! der-

fora Du havde hort min Fader til, faa Uailde jeg maget det faa, 

at Du ikke lkulde faaet den for dobbelt faa meget; thi I chrift-

ne Støver lyver Itedfe i alt hvad I figer, og I gior eder kun faa 

fattige for at bedrage Tyrkerne, Det kan gierne vxre, Frue! 

fvarede jeg, men jeg har handlet oprigtig imod mm Herre, og 

(kal ftedfe handle faa mod alle Mennelker. Naar reifer Du, 

fagde Zorayda? I Morgen haaber jeg, var mit Svar; thi her 

er et Franik Skib, fom agter da at gaae under Seil, og med 

det tænker jeg at gaae bort. Var det ikke bedre, (agde hun, 

lit bie til der kom en Spanier, for at gaae bort med ham, i 

Steden for med en Franfitmand, fom ikke ere eders Venner? 

Ntfi, fvarede jeg; da der flet intet Spanfk Skib er i Vente, faa 

maalkee jeg kunde bie efter det min heele Livstiid, det bliver 

derfor beft at gaae med det her er, fiden Lsengfelen, jeg har 

efter at va:re i mit [Fædreneland og hos inderlig ellkede Perfo

ner, er faa ftor, at den ikke tillader mig at oppebie bedre Lej

lighed. San er Du venteligen gift, fagde Zorayda, og iiler 

fta meget for at komme til Din Kone? Gift er jeg ikke, fvare

de jeg, men jeg har givet Lofce paa at gifte mig, faafnart jeg 

kommer der. Er Din Brud deilig, fpurgte Zorayda? Saa dei-

lig, fvarede jeg, at jeg med Sandhed kan fige, at hun ligner 

Dig. Hendes Fader fmilede ret fornoiet ved denne Samtale og 

fagde: I Sandhed Chrift! hun maae vift være deilig, naar hu« 

ligner min Daatter, der er det deiligfte Fruentimmer i heele Ri

get. Betragt hende engang, for felv at tilftaae, at det er foiw 

jeg figer. I denne Samtale fortolkede Zorayda* Fader ps det 
raeefte; 
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uaeeftes thi endlkitint liun talede det bkmdede Sprog, fom jeg 

har fagt, de betiener fig af, faa udtrykkede hun fig dog meeve 

ved-«Tegii end ved Ord. 

Saa vidt vare vi i Samtalen, da een af hans Folk korn lø

bendes og lkreeg af fuld Hals, at der vare ftegne fire Mohrar 

over Hnuge-Muuren, der reve Frugten af, Ikiont den ikke end

nu var moeden. Den GamU faavel fom Zoravda forlkrække-

des meget herover ; thi de frygter meget for dem, ifær for Sol

daterne, der ere uforfkammede i faa hoi en Grad , at de begeg

ne dem vxrre end om de vare deres Slaver.1 Zoravdas Fader 

fagde: gaae ind i Huufet, min Daatter, og luk det vel i for 

Dig, medens jeg gaaer hen og lnakker med difle Hunde; og 

pluk Du Din Salat, Chriften, og Ala vare med Dig og foic 

Dig lykkelig til Dit Fædreneland. Jeg bukkede meget dybt 

for ham, og Zoravda, fom imedens han talede med mig, lod 

fom hun vilde gaae ind, faae aldrig faafnart, at han gik, og 

at Træerne i Hangen hindrede ham fra at fee os, forend hun 

•endte fig til mig igien, og med taarefulde dine lagde: AMKXI 

Chriften, AMKXI; fom vil fige: Du gaaer Chriften, Du g^aer. 

Jeg fvarede: Ja, Froken! men ikke uden jeg faaer Dig med. 

Hold Dig færdig i Morgen, og forfærd Dig ikke naar Du feer 

•s; vi,gaaer vift og tilforladeligt til et chrifteligt Land. Maa-

den, jeg fagde dette j,aa, giorde hende det forftaaeligt; hun 

flog fine Arme vm min Hals, og med vaklende Trin bigyndt« 

vi at gaae hen imod Huufet. Vi havde kun giort nogle Skridt 

i den kicrlige Stilling, jeg har figt, forend hendes Fader kom 

»ilbage og laae os i den, men til vores Lykke merkede vi at 

han faae os, og den advarede og iorftandige Zorayda, i Steden 

for at tage fin Arm bort, klyngede hun fig endnu tættere ri mig, 

lod fit Hoved fynke ned i min Barm, og fordobblede Afmag-

t«n i fine Trin. Jeg (lillede mig an, (om om jeg underftotte-

de hende imod min Villie; G«>»le nærmede fig «» i ftorftt 

Haft, 



Haft, oj da ban fandt fin Daatter i denne Tilftand,/purgté 

han: hvad der fattedes hende? Men da hun ikke kunde fvare; 

fagde jeg: at Skrækken over ditte Hundes Indbrud uden Tvivl 

havde foraarfaget denne Eefvimelfe; og overgav hende fra mine 

Anne i hehdeS Faders. Da hun var kommen der, drog hurl 

et dybt Suk. og liden at hæmihe Taarene, fagdé hun paa nye: 

AMEXI Chriften, AMEXI. Hendes Fader, der tog dille tvety

dige Ord i en anden Bemérkning, fvarede: Det er unodven-

disrt, at denne Chriften ikal gaae, han har ingen Fortræd giort 

Dig, cg Soldaterne ere allerede borte. Fat Dig derfor, Du 

har intet at ræddes over; thi, fom jeg hår fagt Dig, Mohrsr-

ne gik deres Vei, faalhart jeg Oad dem derom. De har giort 

hende bange, Herre! fom jeg allerede har fagt.Dig, fagde jeg, 

men fiden hun figei* at jeg ikal gaae , faa vil jtg ikke heller væ

re hende tii Belvæy. LeV ^l, Herre! og ifald jeg har Heere 

Urter llodig, faa kommer jeg jiled Din goc'e Tillndelfe igien; 

thi fom miri Hélre figer, faa faaer man ingeniteds faa god éti 

Salat famlet, fom hen Du kan komme faa tit foin Du lyfteri 

fagde AguimoratO; min Daatter fagde det. ikke fordi Du eller 

ridgen Chriften var hende til Befvær , og éntfcn har hun méent 

Soldaterne liiéd det hun fagde til Dig, eller og hun hdr vildet 

fige, at dét var paa Tiide for Dig Ae foge Dine Urter. Der-

pa'a bod jeg haifi Farvel; hun fyntes at fatte Mod igien, ved 

at være i fin Faders Arnic, og jeg lob , tinder ForcVehding at 

Hige Urter, lieele Hatigen igiénnem. Jeg beinérkede allé Ud-

og indgange, fahit hvorledés Huufet var forvaréf, bg hvad l3e-

(jvemmelighed det tilbod os til at befordre vores Foretagende. 

Da dette var giort, gik jeg lien for at gibre Renegaten og 

mine Kammerater Regnlkab for alt hvad del- var lkect. Hvor 

inderlig længtes jeg ikke, at det Oieblik allérede lkulde værd 

der, i hvilket jeg uden Ridfel kuhdénydé det Gode, (bniSkieb-

nen i den deiiigé bg yndige Zbravda tilbod mig! Endelig for
gik 
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gik den lar.gfom fvindende Tiid, og den faa lxnge iimkede Dig 

frembrod ril vores Glide.- Alting udfort es idenOrdca og med 

den Forfigtighed, vi havde aftalt faa længe forhen, og alting 

fyntes at love os et lykkeligt Udfald. Morenago (faaledeb kald

te* Renegaten) lagde Dagen efter, at jeg havde talt med Zo

rayda, fit Skib for Anker lige uden for Haiigen. De Chrift-

fce, jeg havde ar taget til at roe, vare blevne tilfagde, og hav* 

de hver taget fin Vei hen til det befteinte Sted, fivor de biedj 

paa mit Komme, med en brændende Begierlighed efter at b«-

Bifrgtige lig Fartoiet, der laae for Oinene af dem; thi ingen 

af dem vidile noget om Forbundet * jeg (lod i med Renegaten, 

lnen troede, at de med Magt ikulde vinde deres Friehed, ved 

at ihiclflaac Mohrcne, der vare i Skibet. Strax efter kom j-sg 

t>g mine tre Venner derhen, og faafnart jeg lod mig fee, for-

friede alle de andre fig til os. Det var allereds faa fildig, at 

. Byens Potte vare lukkede, og intet Mennelke meere ar -oine i 

Maiken. Saafoart vi vare famlede, begyndte vi at raadllanc, 

®m det var beft at hente Zorayda forlt, eller at bemægtige os 

Mohrerne, der fadde ved Roer -Bænkene. Forend der bUv 

fattet nogen endelig Slutning, kom Renegaten til osogiågde: 

•t det nu vat Tiid at leg?e Haanden paa Verket, at alle han« 

Mohvcr vare trygge, og i ftfirfte Deel fbv. Vi fagde ham , 

hvad vi raadfloge oiu, han fvarede: at det vigtigfte var forft at 

giore fig Meltej afSkibet, hvilket uden Fare og Vanikelighed 

Itunde fuldfores, og faa ftrax gase hen og hehre Zorayda. Vi 

•yktes alle vel om dette Forflag, og fulgte uden videre Forhal

ing med ham til Skibet. Han fprang ffcrft ind i det, tog fin 

Sabel i Haanden og fagde paa Tyrkiik: Ingen vove fig til at 

rore fig af Stedet, med mindre han vil bode det med lit I.iv. 

Imidlertiid vare vi næften alle komne i Skibet; Mohrene, foui 

ikké ere meget behiertede, og horte deres Herre at tale detn 

foledes til, vare ganlke forlkrskke^c, og uden at nogen af 

DEM 
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dem greb til Vaaben, fom meget faa eller næften ingen havde) 

lode de fig binde af de Chriftne, der i ftorfte Haft fifldforte 

dette Arbeide, med Trudfler at klove dens Hoved, der gav 

mindfte Lyd fra fig. Da dette var ikeet, blev den eene Deel 

af os paa Skibet til at bevogte det, og den anden, hvoriblant 

Renegaten var, toge Veien til Aguimoratos Hauge. • Vi aab-

nede Porten med faa liden Virkelighed, fom cm den ikke hav

de været lukket, og begave os i ftorfte StHhed og Taushed hen 

imod Huufet. Den deilige Zoryda ventede paa cs i Vinduet, 

og da hun fornam at nogen rorte fig, fpurgte hun med en lag

te Roft, om vi vare Nazaræer, hvilket fagde Chriftne? Jegfva-

rede: ja; og at hun maatte komme ned. Saafnart hun horte 

min ROltr betænkte hun fig ikke længere, men kom ftrax ned, 

aabnede Porten, og fremvjifte fig med faa fuldkommen en Dei-

lighed og herlig «n Pryd el £e, at det er mig utimeligt at belkri-

ve deri. Saafnart jeg faae hende , tog icg een af hendes deilige 

Hænder, og trykkede den med Henrykkelfe til mine Læber; Re

negaten og mine to Kammerater kyffede den anden Haand, og 

de andre, fom ikke vidfte hvad dette havde at betyde, giorde 

fom de faae de andre giflre, og fyntes det, at hun hyldedes 

fom deres Frieheds Gudinde. Renegaten fpurgtc paa Tyrkifk , 

om hendes Fader var i Haugen? •-4 n fvarede- ja; og at han 

. fov. Saa var det vel beft at vaagne ham, fagde Renegaten, 

og fore ham med alle de Koftbarheder, der findes i denne her

lige Hauge, med os. Nei; fvsrede hun, der maae ikke fk.ee 

inin Fader mindfte Overlaft, og her ere ingen andre Koftbar

heder end de, jeg tager med mig, hvilke ere tilftrækkelige 

nok til at beriige eder allefammen. Bie kun et Oieblik, faa ikal 

jeg ftrax være her igien. Imedens hun var borte, maatte Re

negaten fortolke mig deres Samtale, hvorpaa jeg fagde ham: at 

Zoraydas mindfte Vink og Nik lkulde efterleves. Derpaa kari 

hun tilbage med et Skriin fuldt af Guld, og faa tungt, at hun 
neppe 



neppe orlcede at flæbe der. Til al Ulykke vaagnede hendes Fa

der , han hortc noget tore fig i Haugen, og faafnart han nær

mede fig Vinduer, kiendre han, at dec var Chrirtne, og gav 

fig til ac ikrige himinelhoit paa Arabilk: Chrirtne! Chrirtne! 

Rovere! Rovere! hvilke Skriig foraaiiagede en græffelig For

virring iblant os. Men Renegaten, lom indfaae hvor rtor Fa

ren var, vi (vævede i, og hvor magtpaaliggende det var, at ud

fore Verket férend han fik raabt nogen rilfcmoiens, lob tillige 

med nogle andre ind hvor han var, fiden jeg ikke torde vi^a 

fra Zorayda, der faa godt fom halv ciod havde kartet fig i mi

ne Anne. Deres Forehavende lob lykkelig af, de kom faa 

Oieblikke derefter tilbage med Aguimorato, havde bunder hans 

Hænder, floppet ham et Torklæde i Munden, der ikke tillod 

ham at fremfore et eenerte Ord, og truede ham, at den mind-

rte I.yd han gav fra fig, lkuide korte hans Liv. Da hansDaat-

ter blev ham vaer, holdt hun Hænderne for Oinene, for ikka 

at fes paa ham, og hans Forjkrækkelfe forogedes ved at fee 

hende, da han ikke vidde, at hun godvilbgen havde givet fig 

i vores Vold. Derpaa brugte vi Foddern« af alle Kræfter, for 

at nase Skiber, hvor de, vi havde efterladt, vare 1 tufende Be

kymringer over at dar maatté være tilftode os noget Ondt. Fo

rend Dagen brod frem vare vi alle inden Borde, hvor Agui-

moratos Hænder ftrax bleve lorte, og Torklædet taget af ham 

Mund, Ikiont med det Forbud, ikke at tale et Ord, tja kierc 

foin han havde fic Liv. Da hans dine faldt paa hans Daatrer, 

udrtotte han de veeniodigrte Sukke, men allermeert da hanfaae 

hende indfluttet i mine Arme, og at hun ikke vegrede ved 

at tage iincd mine Kierligheds-Beviisninger. Men ihed alc-dec 

tang han , paa det Renegaten ikke lkuide fuldbyrde fine Trud-

fler. Da nu Zorayda fase, at vi vilde til at bruge Aarene, bad 

hun Renegaten fige mig: at hun vilde vare mig uendelig Tak 

kyldig , om jeg vilde fætte hendes Fader og de fangne Mohrer 
DONQWIXOTS II. Toin. T 
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jgien i FrJehed; thi hun viidc for ftyrte fig i Havet, end vær* 

et oienfynligt Vidne til at faa kier en Fader fkulde være fangen 

for hendes Skyld; da han ltedfe havde elfket hende faa inder

lig. Renegaten fagde mig det, og jeg fvarcde: at hendes Ba

giering fkulde ftrax opfyldes. Men han indvendte j at det ikke 

var giorligt, af Aariag, at om de nu bleve fatté paa frie Fod, 

tilde de fxtte heele Byen i Bevægelfe og forvolde, at man fan« 

efter os baade til Lands og Vands, faa at det vilde blive os 

umueligt at undkomme. Alt hvad man kunde giore, var det, 

at fatte dem i Friehed i den forfte Chriftne Havn, vi naaede. 

Af denne Meening var alle, og Zorayda, fem man forklarede 

Aarfagerne, var tilfreds dermed, hvorpaa alle • Aarei, med en 

taus Glæde, af fulde Kræfter bleve fatte i Bevægelfe; og under 

den Almægtiges Artraabelfe fattes Courfen til Mayorca, fomvar 

den nærmefte Chriftelige Havn. Men da der begyndte at reife 

fig en ftærk Norden Vind, og Havet var meget uroeligt, faa 

bleve vi tvungne til at vende os mod Orans Kyfter; i hvor vel 

vi ikke udftode en liden Angeft for at blive opdagede, faavel 

fra Sarge', der kun laae tredfendstyveMiile fra Algier, fomved 

at mode nogen af de Skibe, der foer paa Tetuan. Sandt at fi-

ge, faa onfoede vi alle, nogle af Egennytte og nogle for det 

almindelige Belle, at mode et Skib, naar det kun ikke var et 

af dem, fom krydfede efter Bytte, men et Cofiardie-Skib; thi 

det troede vi at være i Stand til at bemægtige os, for med ftor-

ve Sikkerhed at kunde fuldende vores Reife i det. Underveis 

laae Zorayda beftandig med Anfigtet imod min Barm, for ikke 

at fee fin Fader. Og jeg hotte, at hun ideligen anraabte Lela 

Marien om Befkyttelfe for os. 
Vi havde alt lagt en tredive Miile tilbage, og da det dago

des faae vi, at vi ikke vare tre Bofle-Skud fra Land, paa hvil

ket vi vel ikke opdagede noget vi kunde ræddes for, da det 

fyntes at være ganlke ode; men desuagtet fpændtes alle Kræfter 
an, 
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sn, for igien a t  v i n d e  d e n  rumme S o e ,  der nu var ganfke r o e -

l i g .  Da vi v a r e  k o i n n e  et P a r M i i l e u d ,  b e f a l e d e  vi, a t  d e r  

f k u l d e  r o e s  m e d  h a l v e  A a r e r  m e d e n s  vi f i k  j p o g e t  a t  f p i i f e ;  m e n  

R o e r - K a r l e n e  f v a r e d e  :  a t  d e t  n u  i k k e  v a r  T i i d  a t  l a d e  A a i e n e  

h v i l e ,  a t  d e ,  f o m  i k k e  r o e d e ,  k u n d e  f p i i f e ;  m e n  a t  d e  p a a  

i n g e n  M a a d e  f l a p  A a r e n e .  De g i o r d e  f o m  d e  f a g d e ;  f t r a x  e f 

t e r  r e i f t e  f i g  f a a  f t æ r k  e n  V i n d ,  a t  v i  h i d f e d e  S e i l e n e ;  l o d  A a r e 

ne h v i l e ,  o g  b l e v e  t v u n g n e  t i l  a t  f e i l e  m o d  O r a n .  V i n d e n  v a r  

f a a  g u n f t i g ,  a t  v i  i  m e g e t  k o r t  T i i d  l a g d e  o t t e  M i i l e  t i l b a g e ,  

u d e n  a t  f r y g t e  f o r  n o g e t  a n d e t ,  e n d  a t  1 1 1 6 d e  e n  C a p e r .  V i  

g a v e  v o r e  M o h r e r  n o g e t  a t  f p i i f e ,  o g  R e n e g a t e n  t r o f t e d e  d e m  

v e d  a t  f o r v i f l e  d e m  o m ,  a t  d e  i k k e  v a r e  S l a v e r ,  m e n  l k u l d e v e d  

f o r f t e  L e i l i g h e d  f æ t r e s  i  F r i h e d  i g i c n .  D e n  f a m m e  F o r f i k r i n g  

b l e v  g i v e n  t i l  Z o r a y d a S  F a d e r ,  h v o r t i l  h a n  f v a r e d e :  C h r i f t n e !  

j e g  v i l  t i l t r o e  o g  v e n t e  m i g  a l t  a n d e t  a f  e d e r s  Æ d e l m o d i g h e d  o g  

g o d e  H i e r t e l a u g ;  m e n  a n ^ e  m i g  i k k e  f o r  f a a  t a a b e l i g ,  a t  I  k u n 

de bilde mig ind- at I til ingen anden Ende fatte eder i fita ftor 

e n  l a r e  for a t  h e r o v e  m i g  m i n  F r i e h e d ,  e n d  f o r  a t  l k i e n k e  m i g  

den igicn; ifær da det er eder vitterligt hvem jeger, og hvor 

'fyre je.> ei i Stand til at betale den. Kræv for min og min 

ulykkelige D a a t t e r s  F r i e h e d  a l t  h v a d  I v i l ,  e l l e r  o g  for h e n d e s  

allene, fom er min Sials kiereffo og dyrebaiefte Deel. Som 

l i a n  l a g d e  dette, b e g y n d t e  h a n  faa b i t r e v i i g  a t  g r æ d e ,  at h a n  

bevægede alle til M e d y n k ,  o g  i f æ r  r o r t e s  Z o r a y d a s  S»-,l paa d e t  

lieftigfte. Hun blev aldig faafnart hans Taare vuer, forend hun 

fprang op f r a  mig, l o b  h e n  og (log A r m e n e  0 1 1 1  fin F a d e r s  

Hals, lagde fit Anfigt op til hans, og foreenede fine Taare paa 

flig en Maadc med h&ns, at det drog Taarene af de fleefles Oi-

ne, lom laac det. Men da hendes Frder faae hende pyntet, 

fom til en Kor Hoitiids-Dag, og ifort alle hendes koftbare Smyk

ker, fagde han i deres Sprog til hende: Hvad er dette, min 

Daatter! Aicenen forend denne Ulykke modre os om Natten» 

T a for. 
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f o r l o d  D u  mig i  D i n  d a g l i g e  Hims- D r a g t ,  o g  n u ,  u d e n  a f  

D u  h a r  h a v t  T i i d  t i l  a t  k l æ d e  D i g ,  e l l e r  A n l e d n i n g  t i l  G l æ d e  

o g  H o i t i i d s  -  H o l d e l f e ,  l a a  f e e r  j e g  D i g  i  d e  a l l e r b e f t e  K l æ d e r *  

D u  k u n d e  h a v e  i f o r t  D i g  v e d  d e n  f r y d e f u l d e r e  L e j l i g h e d  i  F o r 

k l a r  m i g  d e t t e ,  d e r  f æ t t e r  m i g  i  f t o r r e  F o r u n d r i n g  o g  I  . r o e l i g 

h e d  e n d  a l t  d e t ,  d e r  e r  m o d t  m i g .  R e n e g a t e n  f o r t o l k e d e  o s  

a l t  h v a d  A g u i m o r a t o  f a g d e  t i l  f i n  D a a t t e r ,  h v o r p a a  h u n  i k k e  

f v a r e d e  e t  e e n e f t e  O r d .  M e n  d a  h a n  d e r p a a  i  e n  K r o g  b l e v  

P e n g e  -  S k r i i n e t  v a e r ,  f o m  h a n  h a v d e  l a d e t  b l i v e  i  A l g e r ,  o g  

a l d r i g  f o r t e  m e d  f i g  t i l  H a u g e n ,  f a a  v o x t e  h a n s  U r o e i i g h e d ,  o g  

h a n  f p u r g t e  h v o r l e d e s  d e t  v a t  k o m m e n  i  v o r e  H æ n d e r ?  H v o r 

t i l  R e n e g a t e n ,  u d e n  a t  v e n t e  e f t e r  Z o r a y d a s  S v a r ,  f v a r e d e  h a m :  

U m a g  D i g  i k k S ,  H e r r e ,  med a t  f p o r g e  D i n  D a a t t e r  c m  f a n  

y i a n g e  T i n g ,  f o r d i  j e g  v e d  a t  f i g e  D i g  e e n  T i n g ,  k a n  b e f v a r t  

d e m  a l l e .  D i n  D a a t t e r  e r  e n  C h r i t l e n ;  h u n  e r  d e n ,  der h a r  

f å n d e r b r u d t  v o r e  L æ n k e r  o g  a a b n e t  o s  F æ n g f l e t s  Dqrre. H u n  

e r  h e r  m e d  f i n  g o d e  V i H i e ,  o g  i  m i n e  T a n k e r  l i g e  f e a  vel t i l 

f r e d s  m e d  f i n  F o r f a t n i n g ,  f o m  d e n ,  d e r  k o m m f c v  f r a  M o r k e t  t i l  

L v f e t ,  f r a  D o d e n  t i l  L i v e t ,  o g  f r a  F o r f m æ d e l f e  t i l  T r i u m p f .  

D a a t t e r !  e r  d e t  f a n d t ,  h v a d  h a n  f i g e r ?  f a g d e  T y r k e n .  J a  d e t  

e r ,  f v a r e d e  Z o r a y d a .  S a a  e r  D u  v i r k e l i g  e n C h r i f l e n ,  f a g d e  

d e n  G a m l e ,  A g  h a r  g i v e t  D i n  F a d e r  i  f i n e  F i e n e - e ;  s  H æ n d e t -  ?  

Z o r a y d a  f v a r e d e :  J e g  e r  e n  C h r i f t e n ,  m e n  j e g  h a r  i k k e  b r a g t  

D i g  i  d e i m e  T i l f t a n d ;  t h i  m i n  A t t r a a e  e r  a l d r i g  g a a e t  v i d e r e ,  

e n d  a t  k o m m e  t i l  C h r i f l e n h e d e n  ;  j e g  h a r  a l d r i g  v i l d e t  g i o i e  D i g  

O n d t ,  m e n  k u n  f r e m m e  m i t  e g e t  V e l .  H v o r i  h a r  D u  f r e m m e t  

D i t  V e l ,  m i t  B a r n ,  f a g d e  F a d e r e n ?  D e t ,  f v a r e d e  h u n ,  m a a e  

D u  f p o r g e  L e l a  M a r i e n  o m ,  h u n  k « n  b e d r e  l i g e  D i g  d e t ,  e n d  

J«S- .. 
N e p p e  h a v d e  h a n  h 6 r t  d e t t e ,  f é r e n d  h a n  m e d  e n  f o t r o e h g  

H u r t i g h e d  f t y r t e d e  f i g  p a a  H o v e d e t  u d  i  H a v e t ,  h v o r  h a n  S i k 

k e r t  h a v d e  d r u k n e t ,  d e r f o m  i k k e  h a n s  f b a r e  o g  v i i d e  I a i . . r  n . A «  

DS 



de li o! ilt lifltn lidet over Vandet. Zorayda fkreeg om Hielp, vi 

lobc-alle t;!, fik fat paa hans Klæder, og droge ham ved dem 

igien i Skibes, halv dod og uden Sands. Zoraydas Bedrovelfe 

over hans Tilftand var lige faa heftig, !fom om han havde 

vrret virkelig dod; hun kattede fig over ham, og fort® 

den forgcligfte og veemodigfte Klage. Vi lagde ham paa 

Maven, han gav meget Vand fra fig, og efter to Timers For

lob kom han ganfke til fig felv igien. Vinden havde imidlertiid 

atter foit os mod Landet, men da vi ikke fkiottede om at lob« 

ind rogen Sred:', (aa roede vi af alle,Kræfter, for igien atnaae 

rum S6e. Skrcbncn var os faa gunftig, at vi kom hen imocj 

en Bugt, der ligger ved Siden af et Forbierg, fom Mohrene 

.kalde: La C.ava Rumia, hvilket figer i vort Sprog: DEN ON-

DE CHRISTSEQVIKDE, og er det en vedtagetMeening hosdem, 

«t den Cava, for hvis Skyld de forliifte cpanien, ligger begra

vet paa dette Sted ; thi CAVA betyder i deres Sprog en OND 

QVINDEI og Kv.VIA CURISTEK. De anfee det for et meget 

ondt Tegn, at Kalle Anker der, naar Noden tvinger dem der

til ; thi cUers gior de det aldrig. For os derimod var det in- ' 

gen ond Qvinda, men cn tikker Tilflugt mod Faren, det bru-

fende.Hav tiuede os ined. Vi latte Skildtvagter paa Land, og 

liden at (lippe Aarene af Hamderne fpiifte vi det, Renegaten 

hat de for lynet os med. Vi bade Gud og vor Frue af ganlke 

Hierte at forlecnc os Hiclp og Bieftand til at for« et (aa lykke

ligt begyndt Foretagende til cn onfkelig Ende. Efter Zoray

das indfhendige Begiering foiede vi Anftalter til at fætte hendes 

Lader og Mohrene der i Land, fiden hendes Omme Hierte og 

ædle Sicl ikke kunde taale at fee fin Fader og fine Landsmænd 

fangne. Vi havde lovet hende at fætte dem i Friehed, forend 

\i gik deifia, liden Stedet var faa lidet beboet, ar vi ikke kun

de befrygte noget ved at fætte dem i Land. Vore Bonner ble-

\c fnaic hoite, Vinden blev os gunftig, Havet roelig, og vi 
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lavede os gladcligen til at fortfxtts vor Reife. Vi lofte Mohre

ne og fatte dem een for een i Land, hvorover de vate lige faa 

forundrede, foln glade; men da Zoraydas Fader, der allerede 

var ganlke ved fin Samling, lkulde fattes i Land , fagde han: 

Hvorfor bilder I eder ind, Chriftne! at dette letfindige Creatur 

tager Cg min Friehed taa nær til Hierte? Tænker I, at det er 

af Godhed for mig? Nei; tilforladelig ikke, men for at befrie 

fig fra den Tvang, min Nærværelfe paalegger hende, til atfyl-

deftgiore fine onde Begierligheder. Troe kun heller ikke, at 

hendes bevægende Aarfager til at forandre fin Religion er Over-

beviisningen om , at den er bedre; nei; en Vished om, at man 

i eders Land med ftorre Friehed kan fore et ryggesloft Liv end 

hos os. Derpaa vendte han fig til Zorayda (dog holdt jeg og 

en anden'Chriften ham under Armene, paa det han intet Ondt 

{kulde kunde giore) og fagde: OlkamlefePige! forvildedeube-

findige Tos! ' faa er Du da faa blind og daarlig, at vilde for

blive0 i difle Hundes Vold, der af Naturen ere vores affagde 

Fiender? Forbandet være den Time, i hulken jeg avlede Dig! 

' Forbandet være den Omhed og Omhue, med |hvih<en 'jeg har 

opdraget Dig! Da jeg nu merkede, at han ikke var findet at 

giore det kort, faa lod jeg ham hurtig bringe i Land, hvor 

han fortfatte fine Forbandelfer og Beklagelfer, og anraabte Ma-

homet og Ala om at forfolge, udrydde og nedfænke os. Da 

vi nu vare under Seil, og altfaa ikke meere kunde h<5re hans 

Ord, faae vi dog, at han rev Skiegget af fig, rykkede Haaret 

af Hovedet og vred fig paa Jorden, fom en Orm. Men engang 

hævede han Roften Taa ftærk, at vi horte ham fige: Vend om 

igien, ellkede Daatter! vend om! kom i Din Faders Arme, og 

alting Ikal være Dig forladt. Lad difle Folk beholde Riigdom-

inene, de alt har, men kom Du tilbage at trofte Din bedrove-

de Fader, der paa dette ode Sred vil lkilles ved Livet, naar 

Du ikiller Dig fra ham. Rort i det Inderfte af Sielen, from-
inendft 



-Biende i Giaad og ganfke fra fig felv, faae og h6rte Zorayda al« 

dette, liden at fige andet end dette: Jeg beder Ala, min Fa

der! at Lela Marien, fom er Aarfagi, at jeg er en Chriften, 

maae trofte Dig. Ala veed befl:, at jeg ikke har kundec giorc 

andet end jeg hargiort, og at difft Chrifine ingen Deel har den; 

thi om jeg endog ikke var fulgt med dem, men bleven i mie 

Huns, faa havde det dog været mig umueligt at undertvinge 

Driften i min Siel til at fætte det i Verk, jeg holder for deri 

lovligfte, og Du, ellkede Fader! for den ikammeligfte Gier-

.ning. Da hun fagde dette, kunde hendes Fader ikke meere 

hore hende, og vi ikke fee ham. Jeg troftede hende med de 

kraftigfie Grunde, jeg kunde optænke, og vores Reife, (om 

Vinden foiede-, fortfattes med f.adan Hæld, at vi allerede hav

de fattet Haab om at naac de Spanike Rytter Dagen efter. Men 

det er meget fielden, at Lykken jo ledfages af en Ulykke, eller 

maafkee det var Virkningen af Forbandelferne, Aguimorato 

havde udftodt imod fin Daatter, der nu ramte; thi da vi midt 

om Natten feilede med den herligfie Vind, bleve vi ved Maa-

nens Skin et Skib vaer, der for fuldeJ'Scil kom os faa tæt paa 

Siden, at vi bleve tvungne til at lade Seilene falde, for ikke 

at ftode paa hinanden, og de paa deres Side giorde alt kvad de 

kunde for at lade os gaae dem forbie. De raabte til os:' hvem 

vi vare? hvor vi kom fra og hvor vi vilde hen? Da difie Sporgs-

maale giordes os i det Franlke Sprog, faa fagde vores Rcnegaf, 

at vi ingen Svar fkuldegjve, liden det fikkert var en Franlk 

Soerover, og de plyndrede baade Venner og Fiender. Vi gik 

dem altfaa ftiltiende forhie; men da vi vare koinne et Stykke 

Veis fra dem, lafede de ganfke uventet to Canoner paa os, fom 

efter al Formodning har været ladte med Lænke-Kugler; thi 

den eene brak Stor-Maften tvert over, faa den tillige med Sei

lene gik over Bord, og den anden igiennemborede Skibet paa 

Siden, uden at belltadige noget Mennefke. Da vi merkede 
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at Skibet begyndte at fynk'e, raabte vi om Hietp, og bade, at 

de vilde tage os til Fanger; fiden vi ellers maatte omkomme. 

De fat derpaa Baaden ud, hvilken med tolv Franfkmænd, for-

fynede med Borter-og brandende Lunter, kom ben til os. Da 

de faae hver faa vi vare, og Fartoiets Tilftand, fagde de: at 

vi kunde takke vores uhoflige Taushed for det, der var mode 

os. Renegaten tog Skriinet, Zoraydas Koftbarheder vare i, og 

flær.gte det over Bord , uden at nogen blev det vaer. Vi brag

tes alte til det Franlke Skib, og efterat de havde udfpurgt os 

om alle Ting, udplyndrede de os, fom om vi havde været de

res eedfvorne Fiender. De toge alle Zoraydas Smykker, lige 

indtil Knæebaandene, dog var Folelfen over dette Tab ikke at 

ligne mod Angeften, jegudftod, at de maatte berove hende et 

Klenodie, der var af en langt ulkatteerligere Værdie for hen

de ; tnett diffe Folks Begierlfgheder ftrakte fig kun til Riigdom, 

hvilken gik faa vidt, at de endog havde taget*vore Slave-Kitler 

fra os, derfoni de kundet gavnet dem noget. De raadfioge, 

om de ikke ikulde kafte os i Havet; thi da de vare findede at 

handle i de Spanike Havne under Engelfk Flag, faa kunde vi» 

om de lode os beholde Livet, forraade dem, og de blive ftraffe-

de for deres Bedragerie. Men Capitainen , fom juft var den» 

der havde plyndret min eltkede Zorayda, fagde: at han vat-

tilfreds med Byttet, han havde giort, og vilde derfor ikke 16-

be ind i nogen Spanik Havn, men ved Hielp af Nattens Morke 

gaae forbie Gibraltar og lige tit Rochelle, de vare 16bne ud fra. 

De bleve altfaa eenige om at give os deres Baad ogTevnetsmid

ler for den korte Seillads, vi havde tilbage, fom de ogfaa Da

gen efter giorde, da de fik de Spanike Kyfter I Sigte; hvorved 

Erindringen om alle vore Gienvordigheder forfvandt, og Armo

den glemtes ved Sodheden afHaabet, fnart at nyde den tabte 

Friehed. Det var omtrent midt paa Dagen, da vi ftcege ned 

i Baaden, de gave os nogle Tvebakker og Bimbler Vand, eg 
C*. 



Capirainen, fom folede en befynderlig Medynk over den deilijr« 

Zorayda, g»v hende fyrretyve Gutø-Piftoletter, da hun gik fra 

Borde; og°vilde ikke tillag fine Folk at'berove hende de Klæ

der, hun endnu betiener Hg af. Da vi vare komne i Baadcn, 

betakkede vi os hos dem paa en Maade, der vi ilte nieere Ei-

kiendtlighed end Fortrydelfe. De fogte derpaa rum Soe, og 

vi, fom havde intet andet Compas end Lander, der laae ligefor 

os, roede faaledes af alle Kræfter, at vi ved Solens Nedgang 

var kommen det faa nær, at vi (yntes at kunde nnne det forend 

det blev gantke mørkt. Men da Maanen ikke kom frem, Him

len var tyk og fort, og Farvandene os gantke ubckiendte, faa 

fyntes det nogle af os ikke faa fikkert at foge Land, fom andie, 

der og med Foie fagde: at om vi end kom paa en Klippe eller 

ubeboet Sted, fom der irygtedes for, faa var det oog bcdie, 

end at tages op af de Tetuanlke Soerøvere, der krydfede her 

omkring. Af difle to fhidige Meeninger blev omfider den for-

eenede Slutning draget: at nærme os Ljndet lidt efter lidt, og 

*" faafnart Vandets Hoide vilde tillade det, da at gåae i Land. Vi 

giorde faa, og lidet efter Midnat naaede vi Foden af en hoi 

Klippe, hvor vi kunde gnac i Land. Vi vadede igiennem den 

fandige Strandbred, og faafnart vi vare paa t6rt Land, kattede 

vi os paa Jorden, kyfTcdeden og takkede Gud med Glxdts Taa-

re for den Naade, han havde bcviift imod os paa Reifen. \ i toge 

vore faa Levnetsmidler til os, trak Baadcn i Land og gik »t langt 

Stykke op af Klippen thi endlkiont vi vare der, kunde vi dog 

ikke endnu med Vished give Tanken Rum i vor Barm, at det 

var chriftelig jord, der bar os. Det blev meget fntligcre Dag 

end vi onfoede; men faafnart den brod frem, fteeg vi overft, 

cp paa Klippen for at fee, om vi ikke kunde 6ine nogen Bye 

eller Hyrdc-Boeligcr; men paa hvad Kandt vi end faae, varder 

hverken Mennelker, Bye, Hytte, Vei eller Stie at f«e. Med 

,*lt det beflnttede vi dog atgase dybereind i Landet, i det Haab, 

TJ « 
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at vi ©mfider maafte treffe paa nogen, der kunde fige ©s hvert" 

vi vare, og leede os til Folie. Det, (om fmertede mig meeftj. 

vav at fce Zorayda gi Ore den haarde og ojévneVei til Fods. Vel 

tog jeg hende undertiden paa mine Skuldre, men hun folede 

min Befværlighed langt ftærkere end Lifen den ikulde'ikaffe 

hende. Hun vilde derfor ingenlunde tillade mig at bære hende 

men {gik taalmodig eg uforfagt ved inin Side, og lænede fig 

lidet til min Arm. Vi havde omtrent lagt en Fierding Vei til

bage, da Lyden af en liden Pibs kom <vs for Ore, fom var ot 

et fikkert Tegn, at der maatte være en Hiord 1 Nærværelfen; 

og fom vi fogte den rundt omkring med Oinene, faae vi en 

ung Hyrde-Dreng fidde ganlke roelig under et Korke-Træe og 

fkiere en Stok ud meden Kr.iv. Vi raabte til ham, han faae 

i Veiret, fprang meget hurtig op, og da, fom vi fiden fik at 

vide, Zorayda og Renegaten vare de forfte han fik die paa, faa 

bragte deres Tyrkilke Klæder ham i den Troe, at heele Barba

riet var paa Halfen af ham; hvorfor han med en utroelig Hur

tighed foi ftak lig i Skoven, der laae for ved ham, og Ikreeg 

himmel hoit: Tyrken, Tyrken er i Landet! Tyrken, Tyrken! 

i Gevær ! i Gevær! diffc Skriig giorde os ganlke forvirrede, og 

vidfte vi ikke hvad vi Ikuide gribe til; men da vi overveiede* 

at Hyrdens Raab vilde færte alle Mennefker i Bevægelfe, og 

Strand - Riderne fnart komme anfættendes for at fee, hvad der 

var paa Færde, faa bleve vi eenige oun, at Renegaten ikuide 

aftore fig fine Tyrke-Klæder, og tage en Slave-Troie paa, fora 

een af os gav ham, ikiont han derover maatte behielpe fig med 

bare Skiorten; og, efter at vi havde anraabt den Hoiefte ora 

fin Belkyttelfe, toge vi fair,me Vei, Hyrde-Drengen lob. Vi 

ventede hvert Oieblik at fee Strand-Riderne komme imod. os, og 

ikke fuldt to Timer efter, da vi kom ud af Krattet paa frie 

Mark, faae vi meere end et halv hundrede Ryttere komme i fuld 

Galop hen imod ©s. Saafnart vi faae dem, bleve vi ftaaende 

AT-



dt oppebie deres Komme; men da de nærmede fig os, og iSte-

den for Tyrker, fom de fogte, fnndt faa mange chriftne Slaver, 

bleve de ganlke forvirrede, og. een af dem fpurgte os: om vi 

vare Anledningen til, at en Hyrde var kommen lkrigende om 

»t gribe til Gevær? Ja; fvarede jeg, tg vilde begynde at for

tælle mine Hendelfer, hvorfra vi kom og hvem vi vaie, da een 

af de Chriftne, der var i vorts Folge, kiendte-Rytteren, der 

havde talt til os, og faldt mig ind i Ordet, figende: Himlen 

være lovet! mine Ilerrer! der har fort os til faa lykkelig en 

Havn; thi tager jeg ikke Feil,' faa befinde vi os til Velez afMa-

laga; og har mit langvarige Slaverje ikke (vækket min Hukom-

mclfe, laa maaeDe, min Herre! fom fporger os hvem vi ere, 

være Pedro de Buftamante, min Morbroder. Neppe havde den 

chriftne Slave fremfort dette, forend den anden fprang ned af 

Heften, tog det unge Mer.nelke i line Arme, figende: min el-

lkede Fætter og mit Livs Glæde; ja; nu kiendcr jeg Dig! Jeg, 

faa vel fom min Solter, Din Moder og alle Dine Paarorende, 

der endnu ere i Live, her allerede begrædt Dig fom dod; men 

Himlen har endnu vildet tinde os den Glæde at fee Dig. Vi 

havde faaet udforlket, at Du var i Algier, og af Kiendetegne-

nc, fom Din og Dit Sellkabs Klædedragt giver, maaemanflut-

te, at I ere komne i Friched paa en forunderlig Maade. Det 

er tilforladeligt, fvarede det unge Mennctke, og nu bliver der 

herefter Tiid nok til at fortælle det altfammen. Saafnart Rytterne 

horte, at vi vare chriftnt Slaver, ft.cge de at deres Hefte og 

tilbode os hver fin , for at bringe os til Byen\ ekz Malaga, lom 

laae halvanden Miil derfra. Nogle af dem gik hen at beforge 

Baaden bragt til Byen, da vi fagde dem hvor vi havde efterladt 

den. De andre toge os op i Saddelen hos fig, og Slavens Mor

broder fatte Zorayda hos fig paa Heften. Heelc Byen, fom al

lerede havde faaet Nys om vores Komme, kom ud for at tage 

* imod os. De forundredes ikke over at fee losgivne Chriftne 
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©gTyrkifike Slaver; thi dette var et Syn , Indbyggerne paa den

ne Kandt var vandt til, men de forundredes over ZoraydasDei-

li^hed, fom den Ti id havde opnaaet den hoiefteGrad. Mattig« 

heden afReifen, og Glæden over allerede at være i et chrifte-

ligt Land, udbredte faa f6d en Sammenblanding af Farver over 

hendes Anfigt, at derfom tnin Tilboielighed ikke har blændet 

t«ig, faa har Verden aldrig eiet et deiligere Creatur, i detmind-

fte havde jeg it.-»gen feet. Vi gik paa ftesende Foc>i Kirken at 

takke Gud for fin bcviifte Naade, og faafnart Zorayda traadde 

ind i den, fagde hun: at der var nogle Anfigter, der lignede 

LELA MAKIEKS. Vi fagde hende: at det var. Lela Mariens Bil

leder , og Renegaten forklarede hende faa godt fom han kunde, 

hvad de vilde fige, paa det hun fkulde ære dem paa fammeMaa-

de, fom om det virkelig var Lela Marien felv, hun havde talt 

med. Kun, der af Naturen har et meget hurtigt og godt Be

greb, fattede ftrax alt hvad der blev fagt hende om Billederne. 

Da vi kom af Kirken, bleve vi fordeelte omkring hos Indbyg

gerne ; men den unge Chriftne Slave tog Renegaten, Zorayda 

og mig hiera i fine Forældres Huus, der vare velhavende Folk, 

og toge lige faa kierlige imod os, fom imod deres egen Son. 

Vi hvilede ud i fex Dage til Velez, efter hvis Forlob Renega

ten, der havde bragt alt det Fornodne i Stand, gav fig paa 

Veien til Granada, for ved den hellige Inqvifitions Hiclp paa 

nye at optages i den hellige Moders Kirkens Samfund. De an

dre befriede Chriftne gik hvovhen dem beft tykkedes; Zorayda 

og jeg bleve allenc tilbage!, og al vores Riigdom beftod i de 

Guld-Stykker, Franlkmændenes Artighed havde givet Zoray

da. For nogle af Guld-Stykkerne kiobte vi os Beeftet, hun ri

der paa; og hidindtil har jeg aliene ftaaet hende i Faders og 

Staldmefters Stsd, uden at nyde en Ægtemands Ret. MinHen-

figt er at fee, om min Fader endnu er i Live, og om ingen af 

inihe Br6dre har funden Lykken gunftigere end jeg. Da Himlen 

tø 
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iar givet mig Zorayda, faa kan Skiebnen ingen Lykke bereede 

piig, der kan (xttcs i Ligning med den. Taalmodigheden» 

med hvilken Zorayda bær alle de Ubeqvemineligheder, fom Fat

tigdom forer med fig, og Længfelen, hun har efter at blive en 

Chriften, gioi hende mig hver Dag dyrebarers:, og binder mit 

Hierte alt meere og meere til hende; Mer! jo hoiere jeg ågrer 

liende, jo fodere det er mig fit giorc hende til min og være hen

des, jo ftorre er min Uroelighed og Frygt ikke at finde en Krog 

i mit Fodeland, hCor jeg kunde fortkaffe hende Tilflugt; thi 

derfom Tiiden og Doden har giort Forandring i min Faders og 

mine Brodres Liv og Formue, faa vil vel neppe nogen kiendes 

ved mig, om jeg ikulde favne dem. Dette, mine Herrer! er 

alt hvad mit Levnetslbb indeholder; jeg overlader Deres eget 

ftore Begreb at bellumine, om det er moerfomt og afvexlsnde. 

Jeg havde endnu gierne vildet være kortere, uagtet jeg, afFrygt 

for at falde Dem kiedfommelig, har gaaet uiange Omftsendig-

heder ftiltiende forbie. 
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XLII. CAPITEL. 

Der handler om der,  der videre t i ldrog fig i Kroen, 

med mange andre Ting, lom fortiener 
/  

at  vitles.  

' V 

Hev tav Slaven, til hvilken Don Fernando fagdc : Maaden, 

Hr. Cspitain, de har fortalt denr.e ufædvanligeTildragelfe 

paa, har været ligefan ufædvartli^,. fom Begivenheden. Det hee-

le er afvexlcnde og felfomt, og holder Tilhorerne i en beftandig 

Uvished; og er Fornoieifen, den har~foraarfsget os, (aa ftor, 

at om den havde varet ved til i Morgen, havde vi dog været 

glade ved at begynde den poa nye. Cardenio og de andrr lag

de det famnie, og tilbode fig.at tier e ham i alt hvad de for-

maaede, med faa omme og forbindtlige Udtryk, at Capitaincn 

var inderlig rort der over. Fornemmelig tilbod Don Fernando 

fig, at om han vilde folgesmed dem, at formaae Marquien hans 

Broder til at være Zoraydas Gud-Fader, og lian for fin Part 

vilde fette ham i faadan Stand, at han kunde fortfætte Reyfen 

til fir'Fodeflæd med den AnfeeV? og Beqvem'.ighed, der var 

ham anfiændig. Slaven betakkede fig paa det fovbindtligfte ti

den at imodtage nogen af diilo ædelmodige Tilbud. 

Morket faldt nu fterk paa; og da det rtæften var ganlke 

Nat, nærmede fig en Karret med nogle Rytrere til Kroen. De 

begiærede Herberge, hvortil Kroekonen fvarede : at der ikke var 

en Krog kdig i hele Huufet. Om det end er (aa, fagde een af 

Rytterne, faa bliver der dog vel Plads endnu for Landsdomme

ven, fom holder her ude. Dette Navn giorte Vertinden gan
lke 
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&.Q forbaufet, og hun fagde: Herre! Tingen beftaaer deri, at 

vi ingen Senge har; men derfom Landsdommeren f6rer fnSeng 

liied fig (foin det tilkommer ham) faa kan han komme i Gud9 

Navn, thi faa vil min Mand og jeg tomme vores eget Kammer 

til hans Velbyrdigheds Beqvemlighed, Ja, gior faa, fagda 

Stald mederen. Imidlertid var dur allerede Regen en Mand af 

Vognen, hvis Klædedragt ftrax forkyndte hans Værdighed og 

Æinbede; thi on lang Kaabe med viide Ærmer itadfæftede Stal-

melterens Ord. Han havde en ung Froken ved Haandcn, ef

ter Udfcende pp.a femten til fexten Aar, i Reyfedrsgt; faa præg

tig ; faa deylig og munter, at alle henrykkedes ved at fee her.de-

Ja; alle dc, fom ikke havde feet Lucinda, Dorothea og Zu:.y, 

da der vare i Kroen', troede, at det vilde være meget vanlke-

ligt at finde een faadan Deylighed til , fom den, der \ar uden 

for den. DON QUIXOTE inodte Landsdommeren cg FrOke-

nen ved Indgangen, og faa fnart han faae dem, fagde han: De

res Velbyrdighed Kan i al Tryghed træde af og hvile ud i dette 

Slot; thi i hvor knapt og lidet bcqvemt det end er, faa findes 

dog ingen Ubcqvemlighed i Verden, der kunde hindre at give 

Rum forVaaben og. Lærdom, i fer naar Vaabene og Lærdom

men har Deylighed til Anforer og Ledfager, fom deres Velbyr

digheds .Lcrdom har i denne Deylige, for hvilke ikke altcne 

Slotter bor aabne lig, men Brinker foreenes og Klipper revno 

og neddyrtej (ig for at give hende et Opholdsfted. Træd ind, 

Deres VelbyHighed, figer jeg •» i dette Taradiis, hvor de vil 

forefinde Stierner og Soele til at giOre Sællkab med Himlen, Da-

res Velbyrdighed fOrer med fig. Tipperheden findes her i fin 

ftorfte Hoyde og Skionheden i al fin Glands. Landsdommeren 

liod ganlke forundret over DON QUIXOTES Tale, han betrrg-

tede ham med Itoifte Opmevkfomhed, og hans Skabning for

voldte ham ikke mindre Forundring end hans Ord, og da han 

ingen kunde finde til at (vare med, foa fornyedes hans Henry k-

kelle. 
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kelfe ved at lee Lucinda, Dorothea og Zorayda, del', ved den 

nye Tidende om de nye Giæfter, og det Kroekonen havde fagt 

om Frøkenens Skionhed, kom ud for at fee og rage imod hen

de, Don Fernando, Cardenio o£ Præften giorde ham imidler

tid det artig'te og veniiglte Tilbud ; kort fagt, Landsdommeren 

gik ind ligefaa forvirret over det han fkae, fom det han horte, 

cg Kroens Skionheder bade den fremmede Skienhed være vel* 

kommen. Endelig merkede Landsdommeren tydelig , at det 

var lurter fornemme Folk , h^n var iblandt, men DON QUIXO" 

TES Skabning, Anfigt, Vscfen og Luder forvildede Jiam endnu 

lidet. Efter at alle dilfe gode cg art;ge Tilbud vare giorde, be-

fvarede og betakkede, gvordes Overflag paa Kroens Beqvemnie-

ligheder, og befluttedes det, fom forhen var befluttet, at alla 

Fruentimmerne lkulde være i det lille Kammer og Mandfolkene 

blive uden f«>r at holde Vagt over dem, Landsdommeren var 

meget vel tilfreds med, at hans Daatter (thi (aa nær var 

den unge Froken ham beflægtet) blev hos de andre Damer, hvil

ket hun med glæde giorde, og med Kroens maadelige Seng 

foroget med det, Landsdommeren forte med fig, fik de et be

dre Natteleye end de ventede fig. 

Slaven, der faa fnart han faas Landsdommeren, folede en 

Eevægelfe og Hiertebanken, fom gav ham at forfra«e, at det 

var Ivans Broder, fpurgte een af Tienerne, fom fulgte med 

liam, hvad hans Navn var? Tieneren fvarede, at han kaldte fig 

Licentiaten Juan Perez de Viedma, og at han havde hort lige, 

at han var fra et Sted paa de Leonilke Klipper. Denne Beret

ning bekræftede hvad Oyct havde fagt ham: at det var den af 

lians Brodre, fom efter hans Faders Raad var bleven ved Bo

gen, Inderlig glad og fornoist kaldte han Don Fernando, Car

denio og Præ (ten til en Side, fortaalte dem hvorledes det var 

gaaet Kam cg Visheden han havde faaet om, at Landsdommeren 

var lians Bi jder. Tieveren havde tillige berettet Lam, at han 
var 



var udnævnt til Dominer i den Overfte Ret i Mexico, hvorhen 

hans Ke>fe nu gik; at det var hans Daatrer, han havde med 

Hg; at hun havde koftet hendes Moder Livet, der havde bragt 

•n umaadelig Rigdom til Medgift med fig, og fom blev ved 

Familien, fordi hun havde efterladt lig Daattereru' Han begiæ-

rcde Raad af dem, paa hvad Mande han beft lktilde give Gg til-

kiende, eller forft udforikc om hans Broderi naar han faa« 

ham faa fattig, enten vilde holde fig denne Opdagelfe for en 

Skam eller tage imod ham med aabne Arme. Overlad mig at 

gitire dette Forffig, fagde Prscfteh, allerhelft da jeg ikke katt 

tioe andet, end at de min Hetre vil blive broderlig imodtagetj 

thi den Dyd og Forftand, deres Broders gode Udfeende for

kynder, giver ikke mindfte Formodning om, at han ikulde væ

re ftolt og uerkiendtlig, og ikke vide at betragte Lykkes Oin-

Ikiftelfer fra deres rotte Syns-Punct. Hvorom alting ef fagetø 

Capitainfin, faa vilde jeg ikke gierne, atOpdagelfen lktilde (kea 

pludfeligen, men forft efter nogle giorde Omfveb give mig til« 

kiende. Jeg har allereede fagt dem, fagdc Præftert, at jegfkal 

giøre det paa en Maade, at alle lkal blive tilfreds. 

Imidlertid var Aftens Maoltidet bgaret freip. og 'de fadt« 

fig alle til Bords Slaven undtagen, der fpifte ltied Fruentim

merne i deres Kammer. Midt under Maaltidet fagde Præften i 

Jeg har haft en Kammerat i Conftantinople, Herr Landsdom-

mer der forte famme Navn, fom Deres Velbyrdighed; han hav

de været der i nogle Aar fom Slave, han var Capitain og fa* 

kiæk en Soldat, foin der findes i det heele fpanlke Infanterie; 

m«n lige fat kiæk Og tapper, foin han var, faa ulykkelig var 

han oglaa. Hvad var denne Capitains Navn ? fpurgte Lands

dommeren. Han kaldte fig Ruy Perez de Viedma, 'fvarede 

Præten, og var Barnfdd i an Bye paa de Leonilke Klipper-

Han foraalte mig en Tildragelfe med hans Fader og Brodre. 

fom jeg havde regnet til de Hiftorier, de Gamlt fortaller om 
DOM QVIXOT. II. T«m. U VIN. 



Vinteren ved Fyrffødet, derfom jeg ikke havde h6rt den af faa 

fimdriie en Mand; thi han fagde mig, at hans Fader havde deelt 

fin Formue imellem de tre Sånner, han havde, og meddeelt 

dem Raad, der overgik Catos. Jeg kan legge dette til, at haft 

havde valgt fig Krigen og dat med faa god Fremgang, at han 

blot ved fin Styrke og Tappe-hed, og uden at underftSttes af 

nogen andens Arm end Dydens, var bleven Capitain af Infan

teriet og paa Veie til fnart at blive Major. Men Lykken 

blev ham umild; thi der, hvor han burde vente at forbin

des for ftedfe med den, tabte han den ved at tabe fin Frie-

hed paa der lykfalige Dag, hvor faa mange fandt den, nem

lig: i Slaget ved Lepanto. Jeg miftede min i Goleta, ogfiden 

efter giorde adlkillige Tildragelfer os til Kammerater i Conftan-

tinople. Derfra kom han til Algier, hvor tier er modt ham en sf 

de allerbefynderligfte Hendelfer af Verden. Derpaa fortalte 

Prxften i Korthed alt hvad der var hasndet Slaven m-ed Zoray-

da, hvortil Landsdommeren laante det opmerkfbmfte Ore; men 

da Præften kom dertil, hvor de Franfke havde udplyndret de 

Chriftne, der vare i Fartoiet, og havde bedreven Armoden, 

Capitainen og den deilige Tyrkinde vare bragte i, faa duttede 

han med.at fige, at han ikke vidfte hvorledes det var gnaet dem 

fiden, om de havde naaet Spanien eller vare bragte af Franlk. 

niændene til Frankrig. 
Alt det Præften fremforte, ftod Capitainen og hrrrc no

get derfra, hvor han gav noie Agt paa hver en Bevægeife hos 

hans Broder. Saafnart Prxften havdeendt^n Fortæl 11:115, di og 

Landsdommeren et dybt Suk, og med taarefulde Gine fagde: 

O min Herre! De veed ikke hvad Deel jeg tager i den Hiftone, 

De har fortalt mig; den rorer mig faa ftærk, at jeg er tvungen 

til at bevidne det med Taarene, fom til Trods for min Stand

haftighed bryder ud igiennem mine Oine. Den toppre Capi

tain, Detaler om, er min «ldfte Broder, i'-.r fom den ftxvl«-
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fte og af en icdlere Tænkcmaade, end jeg og min yngre Bro

der, udvalgte fig Krigens ærefuld« Bane, Tom var een af de 

tre V«ie» min Fader forenog os i de Rnad, Deres Kammerat 

har talt med Dem om. Jeg fulgte Studeringerne, ved hvilke 

Gitd og min Flittighed har hævet mig til den I'oft, fom De nu 

feer mig i. Min yngfte Broder er i Peru, og faa riig, ac 

han med det, han har (endt min Fader og mig, ikke allene 

h.ir givet ifin Deel tilbage , men endog fat vores Fader i 

Stand til at folge fin naturlige Gavmildhed; ja, jeg felv har 

hans Bieftnnd at takke for at jeg har kundet fortfætte mine 

Studeringer i en anfiændig Overflod, der ikke har biedraget li

det til at giore mig til det, jeg er. Min gamle Fader er end

nu i Live, og doer af Længfel efter at erfare noget om fin æld-

fte Son; han fender uafladelige Bonner til Gud om, at Doden 

ikke maae lukke hans Oinc, forend de har feer hans Son i Li

ve ; men jeg forundrer mig mangfoldig over min Broder, dec 

har faa megen Forfiand* og aldrig, hverken i fine lykkelige el-

l.r kummcvfulde Omftændigheder lkulde kunde fundet Leilig-

hed at give (in lader mindfte Efterretning fra lig; thi derfom 

enten han eller nogen af os andre havde vidft det, faa lkulde 

har. ikke have Behov at bie efter Stokkens Mirakle for at naa« 

fin Friehe J; c'a jeg nn (kielver i Uvisheden om Franlkmænde-

re har givet ham Friehed eller dræbt ham, for at Ikiule deres 

R n. Denne griiefomme Foreftilling vil hindre mig it fortfæt-

tc min Reile laa gladelig, fom jeg havde begyndt den, og gio

re mig Cungfindet og bedrovet. O min ellkelige Broder? vid

fie jeg kun hvor Du for nærværende Tiid var, faa lkulde jeg 

loge Dig op og befrie Dig fra Dine Begærligheder, om det 

og lkulde Ikee ved mine egre. O! at kun nogen kuhde brin

ge Din gamle Fader "lidende om Dig, og. at Du var i Live! 

0111 Du end var i Lænker midt i Barbariet, faa lkulde de ved 

hans, min Broders og mine Riigdomme ftmdwbryde«. O dti-
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lige og ædelmodige Zoiayda! hvem der kunde erftatte Dig hvad 

Du har giort for min Broder! hvem der kunde oplive Din Siel 

igien, og være Vidne til en ægte Foreening, der vilde lUienke 

os alle faa ftor Velbehag! Difle og mange andre flige Ting frem-

f6rte Landsdommeren med faa megen Veemodighed over r^n 

Tidende", han havde faaet om fin Broder, at alle de, fom hor-

te paa ham, gaVc Tegn paa Folellen over hans Kummer. 

Da nu Præften faae, at Udfaldet fvarede til hans Formod

ning og Capitainens Onfke, faa kunde han ikke lade ham b lvt 

- ' i faa ftor Bedtovelfe; han reitte fig derfor fra Bordet, gik ind 

i Kammeret, hvor Zorayda var, tog hende ved Hasnden og 

lod Dorothea, Lucinda og Landsdommerens Daacter folge efter 

dem. Capitaincn ventede paa hvad Præften vilde foretage hg, 

hvilket var at tage ham ("elv ved den anden Haand, og med de 

to at træde ind i Stuen, hvor Landsdommeren og de andre Rid

dere vare, figende: hæm Deres Taare, Herr Landsdommer? 

Deres Attraae er opfyldt, den forfinfcte Skat er funden; thi 

her feer De Deres kiere Broder og fortrefligeSvigerlke. Dette 

er Capitain Viedma, og denne den deilige Tyrkinde, der har 

giort faa ftore Ting imod ham, De Franlke, fom jeg fortalte 

Dem om, bragte dem i den Tilftand, De her feer, paa det de 

fkulde faae Leilighed at vife deres ædelmodige Siel. Capitamen 

lob til for at omfavne fin Broder, der lagde begge fine Hæn

der paa hans Bryft, for at holde ham lidt længere fra fig, til at 

betragte ham; men faafnart han kiendtc ham, trykkede han 

ham faa inderlig op til fin Barm med faa mange Glædes og Om-

hods Taare, at de fleefte af dem , fom vare tilliæde, ikke juin-^ 

de holde deres tilbage. Ordene, der faldt imejlem diffe Bro

dre, cg Folelferne, de udviifte, troer jeg neppe man kan fore-

ftille fig og endnu mindre belkrive. Der fortaltes i Koithe 

alt hvad der var hændet dem; dar lagdes de tydeligfte Provev 

paa en inderlig broderlig Kierlighed for Dagen, der omfavne

des Zorayda af Landsdommeren; der tilbod han hende a^hn 

I I  



Formue; der lagdes hans Daarter i hendes Arme; der drog den 

deilige Chriftindes og den deiligfte Tyrkindes Favnetag paa nye 

Taarene af alles Oine; der ftod DON QUIXOTE meget op-

merkfom, uden at tale et eenefte Ord > overvejede alle ditte be-

fynderlige Tildragelfer, og tilegnede det vandrende Ridderfkab 

Drommerie dem allefammen; og endelig blev der beHuttet, at 

Zorayda og Capitaihen lkulde gaae tilbage til Scvillien med hans 

Broder, og derfra lade hans Fader vide fin Friehed og AnkomfFi 

paa det em han kunde, lian da maatte indfinde fig til Bryllup

pet og Zoraydas Daab, fiden det var r.mueligt for Landsdom

meren ar forhale fin Reife, da lun havde, faaet Efterretning, ar 

der om en Maane.ls Tiid (kulde gaae en Flode fra Sevillien til 

nye Spanien; og derfom han forfomte Leiligheden, kunde der 

flyde Hore Forti ædeligheder af for ham. Kort fagt, alle og 

enhvervnre inderlig glade ovér Capitainens gode Lykke, og da 

Dagens Grændfer allerede var gaaet ud over de to Deele afNat-

ten, laa bleve de eenige om at anvende det lidet, der var til

bage, til Hvile. DON QUIXOTE tilbod fig at holde Vagt for 

Slottet, paa det ikke nogen Kiempe eller ildefindet Troldmand 

iVulde fnige fig ind i det af Begierlighed efter de ftore Skionhe-

der, fornyet indefluttede. De, fom kiendte ham, betakke

de fig, og gave Landsdommeren Efterretning om DON QUI

XOTES felfomme Tænkemaade, der fornoiede ham mangfol

dig. SANCHO PANZA aliene var rafende over, tit man tove

de faa længe med at begive fig til Roelighed , og han allene 

havde det mageligere end alle de øndre, ved at ligge paa fin 

Efels Tilbehdr; men det kom ham dyre at ftaae, fom vi fiden 

faaer at fce. Damerne begave fig i deres Kammer, og de an

dre giorde fig det faa lidet umageligt, fom de kunde. DON 

QUIXOTE gik ud af Kroen at bevogte Slottet, fom han hav-

de lovet. 

U 3 ; »i 
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Da det nu næften var i Dagbrækningen, hendte det fig, 

et der kom dem en Stemme for Ore, faa fod og faa harmonlfk, 

at'den drog alles Opmerkfomhed tilfig, ifær Dorotheas, der 

!aae vaagen, og ved hvis Side Dona Clare de Viedma fov. (faa-

ledes kaldte« Landsdommerens Daatter.) Ingen kunde begri

be hvem den Perfon var, der fang faa vel: eg ikke ledfagede 

Stemmen med noget Inftrument. Snart fyntes Lyden at kom

me fra Gaarden og (hart fra Stalden , og da denne Omlkiftelfe 

giorde dem meget agtfomme, faa nærmede Cardeniofig til Kam

mer -Doren og fagde: Hvem der ikke fover, den lyde til, for 

at hore een af Muulefel-Drivernes Stemme, der fortryller med 

fin Sang. Jeg har alt hort det, min Herre! fagdc Dorothea. 

Og da darpaa Cardenio og Dorothea anvendte al muelig Op-

merkfomhed, forftode de, at Ordene, der bleve fiunjnc, vi

re diflc. 
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I hvilket den unge Muulefel-Drivers Hiftorie fortæl

les, tillige med andre forunderlige Heudelfer, der 

tildroge fig i Kroen. 

or Soemand jeg Kierlighed tiener, 

Med ham jeg paa Dybet udgaaer; 

Og feiler, iViont Haabet mig ftiler, 

At Havnen jeg nogen Tiid naacr. 

Den Stierne i Courfen, jeg folger» 

Opdages langt fra denne Kandt, 

En Ikionnere Glands den omringar 

End de, lomPaiinuro fandt. 

Jeg vced ei hvorhen den mig leeder, 

Jeg driver forvildet og blind; 

Bekymret og ikiddeslds Sielen 

Forventer at nyde dens Skin. 

Utidig Forfigtigheds Love, 

En Ærbarhed Sted her ei har. 

Er Skyerne, fom den indhyllerv 

Naar jeg troer at blive den vaer. ' 

O C',A R E  og glimrende Stierne! 

Hvis Straaler mig drager til Dig; 

Den Time, Du Dig for mig ikinler > 

Den bliver Dods-Timen for inig. 

U 4 D* 
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Dåden Syngende var kommen faavidt, fyntestJorothet 

det var Skade, om Clare ikke horre den deilige Stemme; 

hun ryftede alffaa i hende, vaagnede hende og fagd^: Tilgiv 

mig Lille! at jeg vaagner Dig, fiden jeg gior det for at Duikal 

henrykkes ved den fodefte Stemine, fom Du maafkee har hort 

pin heele Livs Tiid. Clare vaagnede vel, men var i Forenin

gen taa doftg, at hun ikke forftod hvad Dorothea fagdc. Hun 

fpurgte hende derfor derom, og da hun havde igientaget det, 

blev Clare opmerkfom ; men neppe havde hun hort to af Verfe« 

ce, fom den Syngende blev ved at fremføre, forend hun be

gyndte at Ikielve faa ftærk, fom om Kolden ryftede hende. Hun 

omfavnede Dorothea paa det noiefte og fagde til hende : O min 

befte, allerkierefte Frue ! hvorfor vaagnede Du mig? Den ftor-

fte Lykke, der nu kunde mode mig, var at fpærre Oine ogOren 

til, for hverken at fee eller hore den ulykkelige Sanger, Hvad 

er det Dufiger, Lille? fagde Dorotheabetænk at den, der 

fyngc, er en Muulcfel* Driver. Nei, han er adlkillige Ste

ders Herre, fvarede Clare, og Herredommet over min Siel er 

ham faa vis, at derfom han ikke (elv frafiger fig det, faa fkal 

det i Evighed ikke tages fra ham, Dorothea var meget forun

dret over Meeningeu, der kunde drages af Ordene, der laae i 

denne \inge Piges Mund; fiden det forekom hende, at den 

langt overgik de Indfigter, man kunde vente fig af hendes Al

der; hun fagde derfor; Froken Clare! udtryk Dein paa en 

^laade, at man kan. forftaae Dem; forklar Dem tydeligere og 

fiig mig, hvad De meener med Siel og Stæder , faavel fom med 

Sangeren, hvis Stemme foruroeliger Dem faa hoiligen? Slig 

mig det imidlertiid ikke ftrax, fiden jeg ikke for at ftille De-

* res Rædfel vil mifte Fornoielfen af at hore paa Sangeren, fom 

efter mit Tykke, med andre Ord og en anden Tone begynder 

en nye Sang. Gior det i Guds Navn, fagde Clare, holden-

' 4es Orene til med begge Hænder, for ikke at h6re den, hvil-
ktt 
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ket giorde Dorothea endnu meere forundret, der, ved tt bane 

Sangeren fin Opmerkfomhed, hortc ham fortfætte fin Sang faa-

ledes: 

0 fode Haab ! hvis ftrerke Kraft 

Jgiennem Muur og Klipper bryder; 

Standhaftig, nær den Leve-Saft 

Pu felv bereedcr og udgyder ; 

Svigr ei, for Du hvert Trin kan fe« 

Ar komme Doden nærmere. 

Den Lade aldrig Krandfen naacr, 

Han ingen Seiers-Palmer vinder ; 

Navn af Lykfnlige ei fa2er 

De, fom ei Skiebnen er til Hinder; 

Hver Sands er mat, og Folelfen 

1 kiælen Dorfkhed fvinder hen. 

Det er den ftorfte Billighed, 

At Amor følger dyrt fin Seier 

Thi den i Vævd og Herlighed 

De ftorfte Skatter overveier ; 

Hvad lidet kofter, veed enhver 

Kun meget lidet agtet er. 

En varig EllVov ofte har 

Traaed under Fod UmuelTghedcr; 

Derfor lkal , jeg bliver vaer 

Min ftecrke Lue mig _ reeder, 

Det Haab hos mig ei dæmpet faae, 

Yti Jorden Himlen end at naae, 

V S • Hw 
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Her tog Sangen Ende, og Clares Sukke begyndte paa nye» 

hvilket altfammen forogede Dorotheas Begicr'jghed, med hvil* 

ken hun længtes efter at vide Aarfagen til faa lod en S*ang og 

faa hittre Taare. Hun begyndte altfaa paa nye a: fporge: hvad 

det var hun vilde fagt forhen? Clare krob derpasr, af frygt for 

at Lucinda maatte hore hende, ganike tæt ind til Dorothea > 

flog fine Arme omkring hende, lagde' fin Mund faa tæt ind til 

-> hendes Ore, at hun trygt kunde tale, uden at frygte for at 

andre kunde hore det, ogfagde: Den, der fynger, min Fru«! 

er en Ridders Son fra Kongeriget Arragonien, og to ftoreStæ 

ders Herre, der boede lige over for min Faders Gaard ved Hof

fet. Endlkiont min Fader forvarede fine Vinduer med Rulle-

Gardiner om Vinteren, og med et tæt Tralverk om Sommeren^ 

faa veed jeg dog ikke hvorledes det var, at den unge Herre» 

fom gik til fit Collegio, fik mig at fee , ikke heller veed jeg, 

om det ikulde være lkeet i Kirken eller pan noget andet Sted. 

Kort fagt, han forelikede fig i mig, og gav mig det at forftaae 

igiennem fine Vinduer, ved faa mange Tegn og xaare, at jeg 

ei allene ikke kunde undlade at troe det, men endog maatte 

ellke, uden at vide hvem det var, der ellkede mig. Iblant 

andre Tegn, han giorde^mig, var det eet, at han foiede beg

ge Hænderne tilfammeps, for derved at give mig at forftaae, 

ilt han vilde ægte mig. Men i hvor meget det end glædede 

mig, da jeg var uden Moder, og havde intet Mennelke at om-

gaaes med, faa "viifte jeg ham dog aldrig nogen anden Gunft, 

end at Ikyde Gardinet elle'- Tralverk et lidet til Side, naar jeg 

vidfte, at min og hans Fader vare ude, og lade mig ganike fee» 

hvilket var faadan.cn Glæde for h.jn, at han gav Tegn til at 

- ' gaae fra Forftanden. Imidlertid nærmede min Faders Afreifc 

fig, fom han fik at vide, ikiont ikke af mig, fiden jeg aldrig 

kunde komme til at [fige ham. det. Han faldt i Sygdom, og 

Tom jeghorte, af lutter Bedrovelfe, hvorfor jeg heller ikke kunde 

l i ,  



fase ham at fee den Dag vi reifre, for i de- mindfte at r\ e ham 

Farvel med Oinene. Men efter at vi havde været to C un-

derveis, og vi traadde af paa et Bedelted, en Dags Reife her

fra, faa faae jeg ham ftaae uden for Porten, klædt fom enMuuI-

efel-Driver, og det faa livagtig, at derfom han ikke havde ftnact 

fsa noie afbildet i min Siel, faa havde det været mig innueligt 

et luende ham. Jeg kiendte ham, forundrede og glædede mig. 

Han kattede, for min Faders Skyld, Oinene ganikc lumlk til 

mig, og tog fig ftcdfe noie i Agt for ham, naar han drifted« 

fig til at viife fig for mig paa Veien eller Bcdefbcderns. Men 

da jeg veed, hvem han er, og overveier, at han allene af Kiel-

lighed til mig maac gaae til Fods, og udftaae faa ftor Befvær-

lighed, faa er jeg færdig nt doe af Kummer, og mit Oiø folger 

ideligen Sporet, hans Fod gior. Jeg veed ikke i hvad Hen-

figt han gior dette, ikke heller hvorledes han har kundet kom

me bort fra fin Fader, der elfker ham overmaade hoit, fordi 

han ingen anden Arving har, og fordi han er det værd , fom 

Deres Velbyrdighed vil lande, naar de feer ham. Jeg kan end

og fige dem, at Verfene , han fynger, tager han af fit eget Ho

ved ; thi jeg har liort, at han er meget fhidcret og en god Poet. 

Men det fom meere er, faa feer }eg ham aldrig, eller horer 

ham fy/ige, uden jeg lkielver fom et Efpelov, af Frygt for, at 

min Fader maatte kiende ham og komme under Veir med vo

res Hierters Attraae. Jeg har aldrig talt er Ord med ham , og 

desuagtet ellker jeg ham faa hoit, at jeg ikke kunde leve uden 

ham. Dette, min tefte Frue, er alt hvad jeg veed at fige Dem 

om Sangeven, hvis Roft har fornoiet Dem faa meget, og hvor

af tydelig kan merkes, at han ingen Muulefel-Driver er, fom 

De lagde, men er. Herre over Stæder og Hicrter, fom jeg har 

fagt Dem. 

De bchover ikke af fige meere, Froken Bona Clara ? |fva-

rede Dorothe hertil, og kyflTede hende tufende Gange. Det tr 

alc 



alt nok, Tiger jeg, og jeg hasber i Morgen den Dag med Guds 

Hielp at fsettc Deres Sager i flig en Gar.g, ar Udfaldet ikal bli

ve faa lykkeligt, fom tøa rcragtig en Omhed fortiener. Ak! 

Frue ! fagde Dona Clara , hvad Udfald kan jeg vel haabe, naar 

hans Fader er faa fornemme og riig, fom han fynes; thi faa 

an feer han mig ikke engang for værdig nok til at være hans Sons 

Tienefte-Pige, end fige hans Kone ; og for alt det, der er til i 

Verden, faa vilde jeg ikke gifte mig uden min Faders Vidende. 

Jeg var derfor tilfreds, at dette unge Mennetke vilde gaae til* 

bage igien og forlade mig; thi naar jeg ikke faae ham, faamaa-

fkee ved den lange Vei, vi har for os, min Kummer kunde 

fvækkes, endfkiont jeg tor fige, at dette grumme Middel, jeg 

har udfunden, kun vilde bringe mig liden Hufvalelfe. Jeg kan 

ikke begribe, hvilken ond Aand der har havt fuSpil heri, eller 

hvorledes denne Kjerlighed har fneget fig ind hos os, da vi ere 

faa meget unge ; thi jeg troer vift, at vi har een Alder, og jeg 

hav ikke fyldt fexten Aar endnu, men fylder dem, efter min 

Faders Sigende, forft tilkommende Mikkelsdag. Dorothea kun

de ikke bare fig for at fmiile ved at hore Dona Clara tale faa 

barnagtig endnu, og fvarede hun hende: Froken! lad os nu 

fove > i den korte Tiid, jeg trocr der er tilbage af Natten, og 

naar Gud vil det bliver Dag, Ikal vi fore os den til Nytte, eller 

og, intet iV.al kunde gaae mig fra Haandc. 

Derpaa flumrede de hen, og den dybefte Taushcd herfke-

de i heele Kroen. Kroekonens Daatter og Maritornes, hendes 

Pige, vare de eeneftc i Kroen, fom ikke fov; men da de kiend-

te DON QUIXOTES fvage Side, og vidfte at hån i fuld Ruft-

ning holdt til Heft uden for Kroen at'holde Vagt, faa overlag

de de at ville fpille ham et Puds, eller i det mindfte fordrive 

Tiden lidet med at hore paa hans Gallkab. 
Nu var der ikke eet Vindue paa heele Kroen, der vendte 

yd til Marken, men allene en lille Lugge, hvorigiennem der kafte-
,. DCS 



des HSe og Foering. I denne Lugge ftillede vores Ha!v-Nym-

pVer fig, og («tfe DON QUIXOTE holde til Heft, ftotte fig psa 

Gn Lantze, og Tiid efter anden at drage faadybe og huule Suk

ke, at det fyntes at han ved ethvert af dem tillige udftdtte Sie-

len: De horte tillige, at han med en mat, kielen og fotliebt 

Stemme fagde: O min Frue DULCINEA afTOBOSO! Skion-

hedens Yderlighed! Forftandens Randt og Ende! Tsckkeligheds 

Archiv! Ærbarheds Oplags-Sted! kort lagt, Eegrebet af alt 

det, der er nyttigt, herligt og nydeligt i heele Verden ! Hvad 

foretager Din Naade fig for nxvvarvende Tiid? Skulde den af 

en Hendelie ftrække fig til Din fangne Ridder, der frievilljgen 

har underkaltet fig faa mange Farligheder, allcne for at tiene 

Dig? Giv mig Efterretning om hende, Lyfet med de tre An-

figtcr; misundelig over hendes Skionhed nualkee Du i delte 

Oieblik betragter hende og feer, at hun enten gaaer igiennem 

et herligt Gallerie i hendes prægtige Pallads, eller hælder lit 

Bryft mod en Altan og overveier hvorledes hun (uden Fornxr-

melfe for hendes Ærbarhed og Hoihed) ikal forlindre Smerten, 

mit ængftede Hierte doier for hende? hvilken Ære hun lkal gi

ve mine Befvcrligheder ? hvilken Hufvalelfe til mine Ængftel-

fer? med et Ord, hvilket Liv i min Dod og hvad Belonning 

for mine Tieneftcr? Og du glimrende Soel! foin allerede maae 

fkynde dig at fpsnde dine Hefte for, til aarle at drage ud atfee-

min Frue! Hils hende paa mine Vegne, naar du feer -hende ; 

men tag dig ntiie Vare, at du ved at fee og hilfe hende ikke 

trykker Fredens Segl paa hendes Læber, over hvilke hun er 

endnu meere nidkier end den deilige ratkfodede Uerltiendtlige, 

der fik Sveeden af dig ved *t lobe OvcrThelTaliens Marker; eller 

Peneo. Bredder; thi nu erindrer jeg ikke ret hvor du da lob, 

nidkier og forliebt i hoiefte Grad. 

Saavidt var DON QUIXOTE koinmeh i Jin kummerfulde 

Tale, da Kroekenens Daitter begyndte ftammende oghalvingte 

at 
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at fige ti! l.arn: Min Her:e! vil Deres Velbyl'digTied ikke hsve 

den Godhed at komtwe lidr nærmere hid! Ved dille Tegn og 

denne Rofl: vendte DON QUIXOTE Hovedet og fase ved Maa-

nens Skin, der Iyfede i lin fti!de Glands, at nogen vinkede ham 

igiennein Lugen, fom han ar.faae for et Vindue med et for cyldc 

Gittcrverk oven i Kiobet, faaledes fom det lkikkede fig til fa?t» 

dant et Slot, fom lian tog Kroen fore. Hans naragtige Ind

bildningskraft forcili'.lcde han. ftrax, ligefom forrige Gang, en 

deilig Froken, der var Slots-Herrens Daatter, og overvunden 

af fm Kierlighed kom for at bonfalde ham paa nye. I denne 

Tanke vendte han ROZINANTE og nsermede Hg Lugen, for 

ikke at viife fig uhofiig rg uerkiendtlig. Da han nu b!ev to 

Fruentimmere vaer, (egdc han: Jeg beklager Dem, hoi!i;;en, 

deilige Froken! at De har far Deres forlicbte Attraac paa at 

Sted, hvor det ikke er mueligt nt hofte den Frugt af den, fom 

^<unde fvare til Deres (tore Skionhed og Fot tienelle. Tilregn 

ikke den ufle ridderlige EULer Skylden, fom Kierligheden har 

giort det umue'igt at undergive nogen anden fin Viilieend den, 

fo;.i blev hans ganlke Sieis Bebarikerinde i det famme Oicblik, 

hun kom ham for Oie. Tilgiv mig, fromme Froken, og vend 

om til Deres Kammer, paa det De ikke ved fleere Kicnd-tegn 

, pna Deres Attraae fkal foii'ge min Uerkiendt'ighed ; æikerder-

iinod Kieriighcden, De bær til mig, nogetiindet end Kicrlig-

hed af mig, laa be^ier der frit, cg jeg fvær Dem til ved min 

fraværende lode Fiende, ufortévet at opfylde det, om De og-

faa vilde begiere af mig at forlkafle Dem en Lokke af MedufaS 

Haar, der vare lutter hvislende Slanger; eller og Solens Straa-

ter indflutrede ienFlaike. Min Frue trænger ikke til noget af alt 

derte, Herr Ridder, fvarede i famme Oisblik Marirornes.Viife Hov-

mefterinde! Hvad trænger da Deres Frue til ? fp'urgte DON 

QUIXOTE. Eenc og aller.e . til eeu af Deres deilige Hænder, 

fAgde Maritorncs, for ved den at kunde hulVale fin brændende 

, At-
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Attrane, der hav fort hende bid til denne Luge med faa fior Fa

re for hendes Ære; thi der fo:n hendes Fader havdehorthen

de, faaivar Orene bleven det mindftt han havde Ikaaren af hen

de. Det havde jeg gad feet paa, fvarede DON QUIXOTE, 

men han havde nok taget fig vacre derfor, i Fald han ikke vild« 

taget det meeft gru fom (te Endeligt, nogen Fader i Verden hav

de faaet for at have lagt Ha-and paa de fiine Lemmer af hans for« 

cllkfcde Daatter. Maiitorr-es, foili fvntes at der ingen Tv:vl 

kunde være oin, at jo DONQUIXO'iE gav den bcgierte Haand, 

blev i Haft eenig med (ig felv om hvad hun havde at giorc, for

lod Lugen, lob ned i Stalden, tog SANCHO PANZAS Efel$ 

Grime og kom hurtig tilbade til Lugen, juft da DON QUI

XOTE havde fat Bcenene paa ROZINANTES Saddel, for at 

naae Vinduet med det forgyldte Tral ve rk, bag hvilket han ind

bildte fig, at den (aarede Froken ftod. Han rakte hende Kaun-

den, figende: Tag Frue! denne Ha and, eller rettere fagt, detr« ' 

Boddel-Riis for Verdens Forbrydere., Tag denne Haand, Tiger 

jeg, fom endnu intet Fruentimmer har r6rt ved, ikke engang 

hun, fom er i Bcftddelfen af min hee!c Krop. Jeg giver Dun 

den ikke til at kyfle, men for at betragte øgningen af dens 

Mulkler og Schnor, faavel fom Udfpendingen og Storrolfen af 

dens Aarer, at De deraf kan flutta fig til Armens Styrke, der 

forer flig en Haand. Nu vil vi fafle det at fee, fagde Ma«itor-

nes, hvorpaa hun flog en Lykke paa Griimcn, kafted« ham den 

omHaanden, lukkede Lugen tfl og bandt det fcvrigc af Gi ii-

men meget ftfcik ved Jern-Skaaddet for Lugen. DON QUI

XOTE, fom fo!enc Griimen fnxre ir.d om Haande-Leddet, f»g-

de: Det fynes fnarcre, at Deres Ve'.byrdjghed vil rive end klap

pe min Haand; begegn den ikke ilde, fiden den ikke har 

Skyld i det Ojide, min Villie tilfbier Dem; ikke heller er det 

•vel giort, at hævne al Deres Harm paa faa liden en Lem. Over«-

*fci, at den, fom eilkef hfciligen, tager ikke faa ubetydelig en 

H*vn. 
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Hævn. Men alle difie Grunde vare allerede g-anfke overflod!« 

ge, Tiden der ingen var til at hore dem; thi faafnavt Maritor

nes havde bundet ham, Ibb baade hun og den anden deres Vei> 

førdige ar doe af Latter, og efrerlode ham fnæret faft paa en 

Mtade, der giorde ham det umueligt at komme ned. 

Han flod, fom jeg har fngt, med Pudderne paa ROZI-

NANTE ; heele Armen laae paa Lugen; Haand-Leddet varbun« 

det fnft til Skaaddet, og lian i en dddehg Angeft og Bekym

ring, faafremt ROZINANTE rykkede lig det mindfte enten 

frem eller tilbage, at blive hængende ved Armen, hvorfor han 

ikke heller torde giore den mindfte BevsegeHe, uagtet ROZI-

NANT2S Adftadighed og Taalmodighed kunde give ham Haab 

om , at han vilde ftaae ubevægelig i et heelt Secuhim, Saafnart 

DON QUIXOTE merkede, at han ftod bunden, og de andre 

vare gaaet deves Vei, indbildte han fig at det lkeedte ved Tryl-

lerie, ligefom forlige Gang, da den forhexede Mohr d&kkede 

ham faa hseflig til i det famme Slot. Imellem bandede han ved 

fig felv fin liden Forfigtighed i at have vovet fig anden Gang ind 

i dette Slot, hvor det var gaaet ham faa ilde forfte Gang, hvil

ket Iair.de blive en Advarfel for vandrende Riddere, at naar 

de havde provet et Eventyr, og ikke vare komne vel fra det > 

.faa var det et Tegn, at det ikke var dem, men nogen anden 

forbeholden, og havde altfaa ikke nodig at gi6re det andet For-

f6g. Med alt dette rykkede han dog idstig i Armen, for at 

forfoge, om han ikke kunde faae den los; men den var faa vel 

bunden, at alle hans Forlog lob frugteslos af. Vel er det fandt, 

at han giorde det meget lempeligen, fordi ROZINANTE ikke 

ikulde rore fig, og endfkiont han vilde fat lig i Saddelen, faft 

kunde han ikke, men maatte blive paaBeenene> eller og rykke 

Haanden af. Hvor inderlig onlkede han fig ikke Amadis af 

Frankrigs Ksarde. fom ingen Fortryllelfer kunde holde Stand 

imod! Hvor bandede han ikke fin Skiebne! hvoi beklagede 
han 
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ban ikke ejet Savn, Verden vilde fole over hans Fraværelfe j 

den Tiid, han var fortryllet! og det faaledes, at man fikker* 

insatte troet, at han var det. Her fornyedes tillige Erindrin

gen om hans DULCINEA af TOBOSO. Her kaldte han paa 

fin gode \aabendrager SANCHO PAISZA, der, begravet i 

Sovnens Anne og udftrakt paa fin Efels Tilbehør, i det Oie-

blik ikke engang erindrede fig hans Moder, der havde brage 

ham til \ erden. Her kaldte han den viifc Lirgandaj og Alquifs 

til Hielp. Her bonfalt han fin gode Veninde Urganda om Und-

føtning. Kortlagt, har overfaldt Dagen ham forvirret, for* 

tvivlet og brolende Tom en Tyr. Da han var uden Haab, at 

dens Komme kunde forlindre hans Vee, fom han holdt fer uen

delig, fiden han anfaac fig for at være fortryllet. I denne Tan

ks beftyrkedes han ved Rozinantcs liden eller ingen Bevægelfe, 

og troede han, at han uden at fpiife, drikke eller fove IVuld# 

blive faaledes ftaaende paa Hætten, indtil Srierneines ondeInd-

Hydelfe var gnzet over eller til en anden mægtigere Troldmand, 

oplofte Fortryllclfep. Imidlertid tog han merkelig Feil i fin 

Udregning; thi neppc havde det ret begyndt at dages, forend 

fore vel udrullede Mænd til Haft med Bofler j Saddelen nærme-

de fig Kroen. De bankede paa Kroe-Portcn, der endnu ver. 

tilfpærret, af fulde Kræfter; men da DON QUIXOTE, der 

endnu ikke havde førladt fin Poft fom Skildtvagt for den, faae 

det, raabte han med en ftolt og hdi- Roft til dem: Ridder«! 

V aabendragere! eller hvem I end ere, faa holder eder fra at 

banke paa difle Slots Porse, forend det er lys Dag eller fea til 

I ids, at de, der ere i det ikke fove længere; thi det er ikke 

Brug at aabne Fæftninger forend Soelen lyfer over heele Jor

den. Træk eder altfaa tilbage og tover til det bliver Dag, faa 

vil ri fee, om det er billigt eller ei, ar I bliver indladte. Hvad 

Diævlen, fvarede een af dem, er vel dette for en Fedning d* 

kr Siot for at noda os til at iagttage alle difle Omftsadigheckr? 
DON Qyjxos. II. Tein. X Er 
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Er I Kroemanden * faa befal at vi lukkes ind; vi cit Reifendej. 

ég vores heele Attraae er at faae vore Beefter foerede og firax 

at gaae videre; thi vi har Haftverk. Tyiikes eder, Riddeu, 

fvare.de DON QUIXOTE, at jeg har Skabning til at være en 

Kroemand? Jeg veed ikke hvortil I har Skabning, fvarede den 

anden, men det veed jeg, at I fnnkker over eder, ved at kal

de en Kroe for et Slot. Det er et Slot, tog DON QUIXOI E 

Ordet, og endda et af de ypperligfte i denne Provinds, og der 

er en Perfon i det, hvis Hænder have fort Scepteret, og hvis 

Hoved har baaret Kronen. Det var bedre omvendt, lagde 

Rejfende, at Hovedet bar Scepteretog Haanden Kronen; thi 

det er v.el nogle Coicediantere, fom er der inde, hvilke ofte 

fore Krone og Scepter, fom I figer; thi i laa ufel en Kioe og 

hvor alle Ting er faa ftille fom her, kan jeg ikke troe, at Per

foner, fom der tilkommer Krone og Scepter, har taget Her

berge. I forlhaer eder kun lidet paa Verden, fagde DON 

QUIXOTE, fidep I er uvidende om de Hendelfer, der jcvnli-

gen moder og tilftoder vandrende Riddere. Den anden Rei-

fende, der fulgtes med den Sporgende, kiededes ved denne 

Samtale med DON QUIXOTE, og gave fig paa nye til at ban

ke paa Kroen med faadan Heftighed, at Kroemanden ikke al-

lene vaagnede, men endog alle de, der vare i Kroen; han-Kod 

altfaa op, for at fporge hvem der bankede. 
Imidlertid tildrog fig, at eet af de Dyr, fom bare de fire 

Bankende, nærmede fig og belugtede ROZINANTE, der, tung-

findig og bedrovet med hængende Oren underftottede fin ud-

ftraktc Herre; men da han, uagtet han fyntes at være at Aiæe, 

dog var af Kiod og Blod, faa kunde han ikke undlade at io!e 

det, og paa fin Side åt betale Belugtningen til den, fom havde 

nærmet fig til at kiæle for ham; men ved den forfie Bevægelfe, 

hangiorde, gled begge Beenene ud fra hans tierre, og havde 

han ikke været faa faft bundet ved Armen, havde han lagt næ-
fegruus 
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tegruus pa.i Jorden. Denne Lufr-SvæveHe forvoldte ham faa hef

tig en Smerte, at han troede, at Haand-Leddet var afbrukket 

eller Armen afreven, fiden han var Gulvet faa nær, at Tsae-

Spidfen kyfiede Jorden, hvilket var hwn til (tor Fortræd; thi 

da han inerkede, hvor lidet der feiledc til ar faae Foae-Fæ(te 

paa Jorden, iaa (træbede han og ftrakte fig af allé Kræfter, foc 

»t komme til at ftaae paa Gulver. Ligefom de, der ndftaae 

Vippe-Straffen, foroger filv deres Smerter ved at (hække fig af 

alle Kræfter, bedragne afHaabet, der foreftiller dem, at naar 

dc Itrækker ii^j endnu lider, naaer de Jorden. 

XLIV. 
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XLIV. CAPITEL. 

Hvori Kroens uhBrte Begivenheder fortfettes. 

DON QUIXOTE gav virkelig Hals paa faa græflelig cn Maa-

denat Kroeporten i en Haft blev aabnet, og den forlkræk. 

kede Vert, faa vel fom alle de, der vare i Kroen, kom tid for 

at fee, hvem der Ikreeg faaledes. Maritomes, der vaagnede 

ved den famrne Lyd, duttede fig ftrax til hvad det var, lob ge-

fvindt hen og lofte, uden at nogen faae hende, Griimen der 

holdt PON QUiXOTE. fom derpaa faldt til Jorden faa lang 

fom han var, i Kroemandens og de Rettendes Paafyn der nar-

mede Hg ham og fpurgte, hvad der feilede ham, fiden han 

Ikreeg faa forfkrækkelig ? Hah, uden at Tvåre et Ord, rev Sno

ren af Haand-Leddet, reifte fig op paa Beenene, fprang op paa 

ROZINANTE, drog Skioldet paa Armen, tog Spydet 1 ligan

den og begav fig et Stykke ud i Marken; derpaa vendte han fig 

i en kort Gallop, fieende: Hvo, fom drifter fig at fige, at jeg 

med Re, og Billighed har va,ret forhexer den taft, jeg (med 

mi„ Frues Prince® Micomiconas Tillade*) for Logn,fordrer 

og »feer ham ud ril en Tvekamp. De ankommende Re,fend. 

ftode ganlke forundrede over DON QUIXOTES Ord, men 

Kroemanden drog dem fnart ud af den, ved ar fige dem hvem 

DON QUIXOTE var, og at de ikke maatre bryde ig om am, 

fiden han ikke var rigtig i Hovedet. Derpaa fpurgte de Kroe

manden, om der ikke var kommen et ungt Mennefke ,,1 Kro-

en, omtrent paa femten Aar, klædt fom en Muulefe-Dmer, 

med flige og flige Ki.ndem.rker i kortlagt, ,»lh heele Belte-



^elfen over Dona Clares Eliker. Kroemanden fvarede: at han 

liavdc faa mange Folk i Kroen, at han ikke havde taget Rien

de paa den, lian fpnrg e om; men da een af dem havde faart 

Oie paa Vognen, Landsdommeren var kommen i-, fagde han: 

uden Tvivl maae han være her; thi dette er Vognen, fom der 

figes, at han er fulgt med. Een af os maae blive (foaende ved 

Forten, og de andre gaae ind at foge ham, og var det heller 

ikke af Veien, at een'patroullerede rundt om Huufet, pat 

det han ikke Ikuldc fpringe over Gaard - Muuren. Lad os 

giore det, fvarede een af deui, to af os kan gaae ind, een bli

ve ftaaende i Porten , og den fierde fnuufe omkring Kroen. 

Kroemanden laae paa alt dette, og vidfte ikke hvad Slutning 

han lkulde tage, faa hurtig fadte de deres Anflag i Virk, end-

ikiondt han fddtert troede, at de fogte Muulefel - Driveren , de 

havde befkrevet ham. Iniidlertiid var det bleven lys Dag, og 

faavel derfor fom for Larmens Skyld, DON QUIXOTE havde 

giort, vare alle vaagne og i Begreb med at ftaae op ; i fær hav

de Dona Clare og Dorothea fovet meget lidet den Nit, den 

ecne af Rædlel over at vide finEllker faa nær hos fig, og den 

anden af Længfel efter at fce ham. DON QUIXOTE, fom laae 

at ingen af de Reifende brod fig noget om ham, eller fvande 

paa hans Udfordring, fnyfede og rafede af Forbittrelfe og Har

me, og derfom han havde funden i fit Ridderlkabs Anordning, 

ar en vendrende Ridder kunde retmæfTig provo Vaaben og vove 

en Dyft , efter at han havde givet Lofte paa intet Eventyr at fri

lle, forend han havde udfort det belovede., faa havde han 

anfaldet dem til Hobe, og lært dem at fvare imod deres Villie. 

"Men d« det ikke forekom ham billigt eller anftændigt at begynde 

et nyt Foretagende forend han havde fadt Dronning Micomico-

na paa fin Throne, faa tav han og forholdt iig roe'.ig i Haab ar 

fee, hvad de Rcifendes Ivrighed figtede til. Een af dem havde 

-fanden det unge Mennelke, de fogte, at ligge og fove ved Si-
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den af en Muulefeldriver, ganfke ubekymret for ar nogen fogte 

ham og endnu mindre at nogen fkulde finde ham, Karle« tog 

ham ved Armen og fagde : Tilforladelig Herr Don Luysl faa 

{lemmer denne Klædedragt flet overeens med deres Vilkor, og 

den Seng de findes i, fornægter Herligheden , deres Moder 

bragte dem til Verden i. Muulefel - Driveren lofrede Oinene 

fulde af Sovn i Veiret, og giv fig til at betragte den , fom holdt 

paa ham. Han kiendte paa Oieblikket, at det var een af hans 

Taders Tienere: hvilket indjagede ham flig en Skræk, at han i 

lang Tid ikke kunde fremføre et enefte Ord ; og blev Tieneren 

faaledes ved: Her er nu ikke andet fov Dem, Herr Don Luys! 

end at fatte Taalmpd'ghed og vende hietn igien, faafremt De

res Velbyrdighed ikke finder Behag i at fende Deres Fader, min 

Herre, til den anden Verden ; thi andet kan der ikke ventes af 

den Kummer, Deres Fraværelle volder ham. Hvorledes, lag

de Don Lyys, har min Fader faaet at vide, at jeg havde raget 

denne Vei og i denne Dragt? En Pebling, fvarede Tieneren, 

fom De havde betroet fig til, aabenbarede ham det, af Medynk 

over Deres Herr Faders Kummer, og derpaa fendte han ftrax 

fire Tienere ud at foge Dem , fom alle fire ere her til Deres 

Tienefte med langt florre Fornoiclfe, end ncgen kan foveftille 

fig, over at fc3re den tilbage med os, "fom han elfker faa inder

lig. Ja ifald det itaaer mig an, og Himlen finder det for godt, 

fvarede Don Luys. Deres Velbehag og Himlens Tykke, fva-

vede Tieneren, kommer til at beitaae i Deres Hiemrcife, fiden 

der ikke er andet for. 
Muulefel-Driveren •> hos hvilken Don Luys laae, horte alt 

hvad der foregik imellem diffe to; han flod op og gik hen at 

fortælle Don Fernando og Cardenio hvad der havde tildraget 

fig; lun fagde dem: at den unge Dreng var et Mennelke, fom 

kaldtes Don, hvad Tale der var fort, og at de vilde bringe 

ham hiem til fin Fader, men han vilde ikke. Dette og hans 
deilige 
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dciliojc Stemme opvakte en (tor Begiorlighed hos dem alle efter 

at vid«, hvem han var, og til at giore hamBieftand, derfotn 

man vilde bruge Void imod ham; dc gik derfor alle derhen, 

hvor han endnu var i Hætte med Tieneren. Dorothea kom i 

det famme ud af fit Kammer, og Don^ Clara fulgtes med hen

de , overmaade forvirret. Den forfte kaldte Cardenio til en Si

de , fortalte ham i Korthed Sangerens og Dona Clares Iliftorie; 

og han hende hvad der var modt med hans Faders Tienere, der 

fogtc ham, og da de ikke talede faa ftgte, at.dat kunde und-

gaac Dofia Clnres Ore, fa« bragt; det hende faa rcént uden for 

fig felv, at derfom Dorotliea ikke var traaed til og hojtfr heri-

de, faa var han falden til Jorden. Cardcnio bad Dorothea at 

gaae ind igien i fit Kammer, faa vilde han fee til at gi o re det 

altfammen godt, og hun giorde, fom han fagde. Imidlertid 

vare alle de lire, fom fogte Don Luys, komne ind i Kroen; 

de omringede og overtalede ham uden videre Forhaling st véni-

de 0111 paa Oieblikket og tiofle hans Fader. Han fvarede: at 

det var noget, han umuclig kunde giore, forend han havde 

bragt en Sag i Rigtighed, fom hans Ære, Liv og Vel beroede 

paa. Tienerne lagde ham det endnu mermeve, ved at lige ham: 

at de ingenlunde vilde reife hiem uden ham, og at de toge ham 

med fig, enten han vilde eller ei. Det lk.nl I vel lade blive, 

figde Don Luys, uden I forer mig dod, cndikiont Livet bero« 

ves mig paa hvad Maade I end forer mig herfra. Alle do, der 

vare i Kroen, havde allerede forfamlet fig om dem; og forft 

og fremmed Cardenio, Don Fernando, hans Scltkabs-Brodre, 

Landsdommeren, Praeften, Barbeeren og DON QUIXOTE, 

fom det fyntes unodvendig at bevogte Slottet lengere. Carde-

nio, fom den, der vidfte Muulefcl-Driverens Hiftorie, fpurg-

tc dem, fom vilde bemægtige fig haiu , hvad der bevægede dem 

til at fore dette u.igc Menneike bort imod fin Villie. Vores 

bevægende Aatlag , fvarede een af dem, er at bringe hans Fa-

H 4 der 

é 
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der til Live, fom denne unge Cavaliers Fraverelfe har bragt 

paa Gravens Bredde- Don Liiys fvarede hertil: Her er ikke 

Stedet til at tale derom, jeg er min egen Herre, jeg vil reife 

raar jeg finder det for godt, uden at nogen af eder maae un-

derfhae fig til at tvinge mig, Det bor Deres Vølbyrdigheds 

fornuft giore, fagde Karlen, og naar den ikke kan formaae 

Deres Velbyrdighed dertil, faa maae vi udfore det, nian har 

fendt os hid for, og fom vi ere pligtige til. Lad os hfire hvori 

Sagen beftaaer, fagde landsdommeren. Karlen, der kiendte 

Jiani fom deres Gienboe, fagde: Herr Landsdommer! kiender 

Deres Velbyrdighed ikke denne Cavalier, Deres forrige Gien-

boes Sdn, der har forladt fin Faders Huus i en for hans Stand 

tg Vilkaar faa uanfiændig Dragt, fom Deres Velbyrdighed kan 

fee? Landsdommeren betragtede ham darpaa noiere, kiendte, 

omfavnede ham og fagde: Hvad er dette for Bornerier, Herr 

Don Luys! eller hvad for ikrækfomme Aarfager bevæger Dem 

at komme frem paa en Maade og i- en Klædedragt, der ftem-

mer faa lidet overeens med Deres Fodfel? Tsarene kom det 

angefMer.nelke i Oinane, og han var ikke i Stand til at fvar« 

Landsdommeren et Ord. Han fagde derpaa til de fire, at de 

/kulde være roelige, der (kulde gaae godt altfaminen; tog Don 

Luys ved Haanden, forte ham til en Side, og fpurgte ham , 

hvad hans Komme der vilde lige? Imedens han giorde hamdilTe 

©g andre Sporgsmaale, hortes der et (tort Skriig og Raab ved 

Kroe-Porten , fom reifte fig deraf, at to af Giefierne, fom hav

de havt Natte-Leie der, vilde betiene fig af Nysgierrigheden, 

der drog alle Menneikers Opmerkfomhed paa den, de fire fog-

te efter, til at fnige fig bort uden Betalning, Men Kroeman

den * der forftod fin Handel bedre end faa, greb fat i dem juft 

i det de vilde gaae ud af Porten, begierede fin Betalning og be

brejdede dem deres onde Henfigt tucd faa tiærgaaende Ord, at 

de blevc bragte ril at befvare dem med knyttede Næver, hvilke 

falde 
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faldt faa vigtige paa ham, at den arme Kroemand blev nodt til 

at give Hals og raabe om Hielp. Kroekonen og hendes Daat-

rer fandt ingen meere orkeslos til at komme ham til Hielp, end 

DON QUIXOTE, til hvilken Kroekonens Daatter fagde: Herr 

Ridder! for den Styrkes Skyld, Gud har givet Dei es Velbyr

dighed, faa kom min arme Fader til Hielp, fom to andre Men-

nelker banker faa moer fom en Stokfilk; hvortil DON QUI

XOTE med megen Koldfindighed og Betænkfomhed fvarede: 

Deilige Froken! Deres Begiering kan jeg ikke give Sted for nær

værende Tiid - fordi det er mig forbuden at frifte noget Even

tyr forend det er bragt til Ende, jeg har givet mit Lofte paa. 

Alt hvad jeg kan giore til Deres Tienefte, er det, jeg nu vil 

fige Dem: Lob De hen og flig til Deres Fader, at ban maae 

loge at holde fig det kiekkefle i Kampen han kan, og ikke vig« 

fine Modftandere en Fods Bred, imedens jeg lober hen at be-

giere Princeffe Micomiconas Tillndelfe, for at komme ham til 

Hielp,' og derfom jeg faaer den, fja kan De Vxre vis paa, at 

jeg fkal drage ham af Faren ! Nu er jeg et fyndigt Mcnncike, 

ranbte Maritornes, fom var med tilftæde, forend Deres Velbyr

dighed fiaer Tilladelfen, De taler om , er min Hosbor.d i den 

•nden Verden. Giv mig Deres Tilladelfe, Frue, at hente den, 

jeg taler om, fagde DON QUIXOTE, og naar jeg har faaet 

den, gior der lidet til Sagen, cm han er i den anden Verden 

eller ei; thi jeg ikal hente ham tilbage fra den, ril Trods for 

den famme Verden, fom fætter fig derimod, eller i det mindfte 

tage faadan en Hevn af dem, fom har fendt ham did, at de 

ikal blive meere end middelmaadig tilfredsftiller. Uden ar fi^e 

meere, gik han hen og knclede for Dorothea, og begi«r«dc 

med ridderlige og vandrende Talemaader, at hendes Hdihed 

vilde behage ar give ham Tilladelfe at iile Gouverneuren paa Slot

tet til Undfxtning, der var i meget flor Betryk, Piince.Ten til-

ftod ham det meget villigen; og han trak ftrax Skiolder pa« 

X *5 Armen, 
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Armen, lagde flaanden paa Kaarden og iilede lien til Kroe-

Porten; hvor endnu nlle faae de to Giefter behandle Krocman-

den faa ilde. Men da han horn hen til dem, ftandfede han med 
I 

ct og ftod ganlke roelig, uagtet Maritornes og Kroekonen fag-

de til ham: hvad der holdt ham tilbage, at han ikke kom de-i 

res Hosbond og Mand til Hielp? vJeg holder mig tilbage, fva-

rcde DON QUIXOTE, fiden det ikke er mig tilladt at drage 

Sværd imod vaabendrageilige Perfoner; men kald mig min Vaa-

bendrager SANCHO PANZA hid, det er en Undfætning og 

Hovn , der egner og anftaaer ham. Kroens Port. varSkueplad-

fen for alt dette; i den anbragtes Ribbc-Stodene og Næfc-PufFe-

ne paa den beqvemmefte Maade, altfammen til Vertens Skade 

og ftor Mistroftighed for Maritornes, Kroekonen og hendes 

Daatter, der vare rafende oVer at fee DON QUIXO'IES leig-

hed og det Uveir, deres Mand, Husbond og Fader udliod. 

Men her vil vi nu forlade dem, hvor det ikke kan feile dem paa 

Und Tætning," og hvis faa Ikulde være, faa faaer den at lide 

og tie, fom vover fig til at begynde noget, han ikke har Kræf

ter til at udfore; og vi vilde gaae et halv hundrede Skridt til

bage for at faae at vide, hvad Don Luys fvarede Landsdomme

ren, der havde taget ham til en Sic'e, og fpurgte ham af hvad 

Aarfag han var kommen der til Fods, og i faa gemeen en Klæ

dedragt? 
Det unge Mennelke trykkede ham ftærkt i Haanden til et 

Tegn, at en heftig Smerte omfpendte hans Barm, og efteraten 

mægtig Taare-Flod havde, fovlkaftet ham Luft, lagde han: Min 

Herre! -Jeg veed intet andit at fige Dem, end fra det Oieblik 

af, det var Himlens Villie at -mage det faa, at De kom i vores 

Naboelaug, og jeg faae Deres Daatter, Froken Dona Clare, 

fra famme Oieblik af blev hun min Villies Eeherlkerinde, og 

dtrfom det ikke er Dem, min virkelige Fader og Herre imod, 

faa ikal huri endnu i denne Dag være min Gemal. I-or hen
des 



des Skyld har jeg forladt min raders Huus; for hendes Skyld 

har jeg taget difle Klæder paa, at jeg i dem kunde folge lien-1 

de, fom Piilen folger Oiemaalet, eller Soemanden Nord-Stier-

ren. Min Attraae er hende ubekiendt, uden for laavidt Taa-

rene, hun langt fra er bleven vaer i mine Ojne, har kundet 

underrette hende om den. De kiender min Faders Riigdcin og 

hoid Byrd, Herre! og at jeg er hans eenefte Arving. Synes 

De, at difTe Lykken? Gaver ere Dem nok til at giore tnig fuld

kommen lykkelig, (aa antag mig ftrax til Deres Son; ikulde 

da min Fader have Henfigter med mig, der giordQ ham jlde til

freds med den Skat, jeg havde forfkanot mig, faa er liden 

kraftigere end den mennelkelige Villie til at forandre og om

danne Tingene, Da han havde fagt dette, tav vores unge For-

ellkede, og Landsdommeren ftod ganfke forundret, forvirret 

og tvivlraadig, faavel over det, han havde hort, fom over Man

den og den Fornuft, med hvilken Don Luys havde sabenbsret 

lum fine Tanker. Han vidfte i en Haft ikke hvad Sintring han 

fkulde fatte i en faa uventet Begivenhed, og fvarede ham alrfaa 

intet andet, end at han Ikulde være roelig og fee til at faae fine 

Folk ovetalt, ikke at gaac tilbage for den Dagj paa der han 

kunde faae Tiid at overveie, hvad der var bdt og tienligfl: for 

dem ajle. Don Luys bemægtigede fig een af hans Hinder, 

fom lun kyflede, ja endog vædede med line Taare; en Ting, 

der kunde bevæge et Stcen-Hierte , end fige Landsdommerens, 

der fom en forftandig Mand længe havde indfecr, hvor fordcel-

agtigt et Partic det var for hans Daartcr; han vilde dei fjr, om 

det var uiueligt, ftræbe at det Ikulde gaac for. fig med hans 

Faders Samtykke, fiden han vidfte, at han var findet at kiobe 

en anlce'.ig Beriening til f;n Son. 

Freden var nu ogfaa fimret imellem Kroemanden og hans 

Gicfter, hvilke, fncere ved DON QUIXOTES Overttleller og 

fornuftige Grunde, end hans Trudfler, havde betalt tit hvad 

dc 



de ikyldcde. Don Luvs Tienere ventede paa Udfaldet af hans 

Samtale ined Landsdommeren, og deres Herres Beflutning, da 

Fanden, fom aldrig fover, men iltal have fit Spil overalt, juft 

i famme Oieblik førte Barbeeren i Kroen, fra hvilken DON 

QUIXOTE havde taget Matnbrims Hielm, og SANCHO PAN-

ZA Efelens Tilbehor, fom han byttede bort for fit. Da den

ne B^rbesr fatte fin Efel i Stalden, blev han SANCHO vaer, 

der laae ganike magelig udftrakt, dog faavidt jeg veed, ikke 

paa andet end den tilbyttede Pak-Saddel, hvilken han kiendte 

paa Oieblikket, og driftede fig derfor til at anfalde SANCHO, 

figende : Ha Don Gavtyv! treffer jeg Dig her! hid med mit 

Bækken, min Pak-Saddel og alt mit Tilhehor, fom Du rovede 

fra mig. SANCHO, der faae fig faa ganike uventet overfal

den, og horte fig belagt med ærerorige Titler, greb med den 

cene Haand i Pak-Saddelen og gav Barbeeren med den anden 

faa vældig en Dalk, at Tænderne flode i Blod. Dog derfor lod 

Barbeeren ikke Byttet fare, han havde giort i Pak-Saddelen, 

men lkreeg faaledes af fuld Hals, at alle de, der vare i Kroen, 

lobe til ved den Stoi og Tummel [han giorde, ved at raabe: 

Kongens og Rettens Bie (tand imod en Straten-Rover, der, ef

ter at han forft har plyndret mit Cods fra mig, vil myrde mig 

oven i Kidbet! Det lyver Du, raabte SANCHO, jeg er ingen 

Strsten-Rover; det er Byttet af en redelig Kamp, fom minHerr 

DON QUIXOTE vandt. DON QUIXOTE ftod aileredc lige 

for dem, og blev med en inderlig Glæde vaer, hvor kiek hans 

Vaabendrager forfvarede fig med Haand og Mund, og fra det 

Oieblik afholdt han ham for en Mand, der bar Hiertet paa det 

rette Sted, og lovede derfor i fit Hierte at flaae ham til Ridder 

ved forfie Leilighed, fiden ham fyntes, at Ridder-Ordenen var 

her meget vel anbragt, Iblant mange andre Ting, Barbeeren 

fremforte i denne haardnakkede Striid, fagde han : Mine Her

rer! faa vift, fom jeg er Gud en Dod lkyldig, faa vift er denne 
Pak-
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Pak-Saddel inin; jeg kiender den, fom om den var avlet afini-

ne egne Lender; min Efel er tillige her i Stalden, fom ikkefkaj 

kunde e'ore mig til Logner; prov den paa ham engang, og 

paffer den ham ikke, fom om den var fyet paa ham, faa vil jeg 

vxre en Trcinarks-Mand. Ja ydermeere, paa famme Dag, fom 

den blev rovet fra mig, rovedes mig ogfaa et Metal Bavbeer-

Bækken, fom kortede mig over en Rixdaler af min Lomme. 

Her kunde nu DON QUIXOTE umuelig tie longere ; han traad-

de alt faa midt imellem de Stridende, ikildte dem fra hinanden, 

tog Pak-Saddelen op af Jorden, paa det den kunde fees af alle, 

indtil Sandheden kom for en Dag, ogfagde: Paa det Deres 

Velbyrdigheder tydeligen kan kiende, i hvilken ftor Vildfarelf* 

denne gode Vaabendrager er, faa horer, at han kalder det et 

Barbeer-Bxkkcn, fom var, er og bliver Mambrims Hielm, fotn 

jeg har taget]fra ham i en redelig Kamp, og giort mig til ret-

mæffig Ridder og Herre af. Hvad Pak-Saddelen anbelangcr, 

det giver jeg mig ikke af med , og alt hvad jeg veed at luge om 

den, er dette: at min Vaabendrager SANCHO PANZA bad 

mig om Tilladclfe at tage Piydelferne af denne overvundne Pol

trons Helt og fmykke fin med. Jeg gav ham den, og han tog 

den; men hvorledes en Bom-Saddel kan vxre bleven forvand

let til en Pak-Saddel , kan jeg ingen anden Aarfaggivc for, end 

at man leer llige Forvandlinger moder i Ridderlkaber. Til en 

Bekrxftelfe paa dette, faa l»>b min Son SANCHO og bring Hiel-

men hid , fom denne gode Mand figer er et Barbeer-Bxkkcn. 

Hille den! He^re! fagde SANCHO, har v» intet andet Bev'is 

til at retfærdiggiore os med, end det, Deres Velbyrdighed fo

lder, faa er Hielmcn faa vift et Barbeer-Bækken, lom denne go

de Mands Bom-Saddel er on Pak-Saddel. Gi6r hvad jeg befa

ler, fagd« DON QUIXOTE, alle Ting i dette Slot er dog vel 

ikke forhexer. SANCHO gik hen hvor Barbeer-Bakkenet eller 

Mambrims Hielm laae, og bragte det fxem efter han* Pierres 

Villie. 



Villié. Saafnart DON QUIXOTE faae det, tog han det i Haan-

den og fagde: Seer nu Deres Velbyrdighedermed hvad Fdie 

denne Vaabendrager tor paaftaae, at dette er et Barbeer-Bækken 

og ikke en Hielin, fotn jeg figer? Jeg fvær ved Ridderlkabets 

Orden, jeg udover, at dette er den famme Hielm, han lod 

Llive i Stikken, uden at der er taget noget fVa den eller lagt 

noget til den. Det er der ingen Tvivl om, (varede SANCHO 

hertil; thi fra dj.i Tiid min Herre vandt den, indtil nu, har 

den kun giort et Feldtflag," nemlig i det, i hvilket vi befriede 

de ulykkelige Sammenlænkede, og derfom denne Bækken-Hiehn 

ikke havde været, faa havde det ikke fpændt meget lykkelig af, 

liden det vankede tilftrækkelige Stcene i den Dylt. 

T 

XLV. 
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XLV. CAPITEL. 
I  hvilket  Tvivlen om Mnmbrims Hielm og Pak-Sad-

ine Herrer! fjgde Bai beeren, h\ad tykkes Derres Velbyr. 

digheder vel om, at diflé fuiukkc Folk tor paadaac, at 

dette ikke er et 3arbeer-Bækken, men en Hielm? Den, lagde 

DON QUIXOTE, fom figer andet, giver jeg at forlfaae, at 

han lyver, om han er en Ridder, og er det en Vaabendmger, 

faa lyver han tufende Gange. Vores Barbeer, fom ytr nær

værende ved al denne Tummel, og kiendte DON QUIXOTES 

Tznkemaade meget vel, vilde drive hans Daarlighed endnu vi

dere og bringe dem alle i Latter, ved at fortfætte Gallkabet; 

til den Ende fagdc han til den anden Barbeer: Min Herr Bar

beer! eller hvem De er, faa maae det tiene Dem til Efterret-

ring, at jeg over famme Konft, at jeg for n*:ere end tyve Aar 

fiden Ivar havt mie Amts-Brev, og at jtfg kiender alle Profeflio-

nens Inftmmcnfer psa en Prik. I en Tiid af mine Lxre-Aar 

var jeg iligemaade Soldat, og hverken qieere eller mindre, cg 

veed derfor meget 20Clt, hvad der er en Pikkel-Kue, en aabcn 

eller lukket Hielm , og alle andre Ting , der horer til Milicicn 

og en Soldats Ruftning. Og jeg figer (dog med al Ærbodig-

hed for deres Meeninger, fom vide meerc end jeg, hvilke je«; 

ftedfe underkafter mig) at den Ting, lom er her for vore Gire 

og denne gode Herra har i Haanden, ei allenc ir.ter Batbeer-

Bækken er, men cr endog faa lange fra at vxre det, lom H; id" 

delen oplobs,  t i l l ige med andre Eventyrer ,  lom 

virkelig t i ldroge fig.  



er fra Sort og Sandbed fra Logn. Jeg figer tillige, at dette, 

fkiont det er en Hielm, dog ikke er en fuldftændig Hielm. Nei 

tilforladelig ikke, fagde DON QUIXOTE, dec halve fattes, 

fom er Underdeelen. Proften, fom ftrax begreb fin Vens Hcn-

figter* fagde det famme, og Cardenio, Don Fernando, hans 

Seltkabs-Brodie , ja endog Landsdommeren bekræftede det; thi 

i hvor meget end S3gen med Don Luys laae ham i Hovedet, 

faa vil*'e han dog hielpe med til Spogen, endlkiont det Alyor-

lige i hans Tanker giorde ham faa adfpredt, at han fattede li

det eller intet af deiane Skiemt. Nu faa hielpe mig Gud raab-

te derjiaa den fixerede Barbeer, er det mueligt, at faa mange 

æreda Mænd kan fige, at dette er intet Barbeer-Bækken, men 

en Hielm? Dette fynes at være en Sag, der kunde fætte etheelt 

Univerfitet i Barocco, i hvor viift det end var. Men godt! 

naar da dette Barbcer-Bækken ikal være en Hielm, ff.a bliver 

da vel ogfaa denne Pak-Saddel en BonvSaddel? Mig forekom

mer den en Pak-Saddel, fagde DON QUIXOTE, men jeg har 

ak fagt, at jeg ikke vil beftemme enten det er en Pak-Saddel 

eller Bom-Saddel. Da er der dog ingen meere berettiget der

til en De, Herr DON QUIXOTE, fagde Præften, fom alle 

diffe Herrer og jeg maae ftaae tilbage for, i alt hvad derangaaer 

Ridderict og Rytteriet. Ved Gud, inine Herrer, fagde DON 

QUIXOTE, de Ting, dev ere modt mig i dette Slot, de to 

Gange, jeg er draget herind, ere faa forunderlige og ubegri

belige, at ofn nogen fpurgte mig, fordriftede jeg mig ikke til 

at tale med Vished om hvad her lkeer, fiden jeg er i den Ind

bildning, at alting drives her ved Tryllerie. Den forfte Gang 

qvælede en forhexet Mohr mig ubelkrivelig , og SANCHO fik 

fin tilftrækkelige Deel af noget audet Pak. I Nat har jeg hængt 

ved denne Arm næften i to Timer, uden at vide hvorfor eller 

hvorledes jeg kom til den Ulykke. Det var altfaa at falde i en 

meget ftor Formaftelfe, «in jeg vilde felde Dom eftar mit Tyk
ke 
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ke i flige forvirrede Ting. Hvad det anbelanger, at man vil 

fige, at dette er ingen Hielm, men et Barbeer-Bækken, da har 

jeg allciede yttrct m:n Meeniug derom; men om dette er en 

lak-Saddel eller Bom-Saddel t drifter jeg mig ikke til at fælde 

cn endelig Dom over. Jeg overlader det til Deres Velbyrdig-

Jiedeis Kiendelfe; uiaalkee, da De ikke ere fiagne til Ridder, 

fom jeg ei , at dette Slags Fortryllelftr da heller ingen Magt 

har over Deres Syn, men lader Dem Begrebet fiit, faa at De 

kan bedomme Tingene Galedes, fom de virkelige cg i f<g fclv 

ere, og ikke fom de fynes. Det er upaatvivleligt, fagde Don 

l'ernando . og meget viifeligcn fagt af Ilerr DON QUIXOTE 

at denne Oplosning tilkommer os; og for at gaae ordentlig ti!-

verks, vil jeg famle Stemmerne fagte, og fiden offentlig forkyn

de hvad Slutningen deraf er bleven. For alle dem, fom kiend-

te DON QUIXOTES Sind, var alt dette Anledning rrl en hef

tig T atter, men de, fom vare uvidende derom, forekom det 

at \>cie tavgalc, i fir Don Luys, hans fire Tienere og tre an

dre Reil'ende, der af er» Ilendelfe vare i Kroen, og faae ud til 

nt være Anførere for Udriderne, fon; de ogfaa virkelig vare. 

Den, fom imidlertid var meeft niende, var Barbeeren, hvis 

Bsliken midt for.hans Sine var forvandlet til en Hielm, og 

Itvis Pak-Saddel ganlke fskkert vilde blive omlkifcet til en præg

tig Bom-Saddel. Baade den eene og de andre vare meget be-

giei.i^e etcer ar fee, hvad der vilde komme ud af de Stammer, 

Don Fernando famlede, ved at hvilke den eene med den anden 

i Orene, paa det de hemmelig Ikulde give deres Meening om 

det Klenodie, fom der kivedes faa meget om, var en Pak- eller 

Bom-Saddel. Da han nu havde faaet deres Stemmer, fomkiend-

te DON QUIXOTE, lagde han med hdi Roft: Sagen er fade

des, min gode Mand, at jeg cr kied af at famle Paa mange 

Stemmer , fiden jeg feer, at hvem jeg fporgcr om det, jeg for

langer at vide, ikke (varer andjt, end at det cr taabeligt atfige, 
DONQUIXOT. II. Tom. R 3 
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at det er en Pak-Saddel til en Efel, da det er en Bom-Saddel 

til en Heft, ja endog til en af en meget god Art. I faaer alt-

faa at flaae eder til Taalmodighed; thi uagtet eders og eders 

Efels Bekræftelfe, er dette en Bom-Saddel og ingen Pak-Saddel-; 

og er eders Sag meget ilde anlagt og forfvaret. Jeg vil aldrig 

komme i Himmelen, fagde den drillede Bavbeer, derfoin ikke 

Deres Velbyrdigheder bedrager fig een og hver een; og gid 

min Siel maae fynes laa reen for Gud,- fom dette fyncs mig en 

Pak- og ingen Bom-Saddel! Men HVor Lovene &c. jeg 

(io-er ikke meere, og fuld er jeg ikke; thi var jeg kun faa vift 

frie for Synd, fom jeg endnu ingen Froekoft har faaet. Bar

beerens Eenfoldighed foraarfagede ikke mindre l atrer end DON 

QUIXOTES Daarlighed ; han fvarede derpaa : Her er da ru in

tet videre at giore, end at enhver tager det, fom hans er; tin 

til hvilken Gud giver Korfet, den figner St. Peder. Een iit cv 

fire fagde: Derfom dette ikke er overlagt for Spog, laa kan 

jeg ikké begribe, hvorledes faa fornuftige Mand, tom de erc 

eller fynes at være, tor drifte fig at figc, at dette ikke er et 

Barbcer-Bækken, og dette ikke en Pilk-Saddel ; men da jeg feer, 

at de bekræfter og figer det, faa giver det tilkiende, at der 

maae ligge en Hemmelighed under at paaflaae en Ung. dei er 

faa ftridig imod den klare Sandhed og Erfarenhed; thi min Stem

me er den, at i hvor forkeert det end gaaer til i Verden, laa 

gidr jeg Eed paa, at det ecne er et Barbeer-Bakken og dtt an

det en Pak-Saddel til en Efel. Svær ikke, fagde Præften, de; 

kunde vt-L-e til en Efelinde. Det lader jeg ftaae ved (it Værd , 

fagde Tieneren, det kommer ikke den onuviftede Sag ved, men 

kun at det ikke er en Bcm - Saddel, fom Deres Velbyrdigbed 

fio-er Da een af Anførerne, fom havde hort hvad 1 ritten \ai 

om. horte dette, fagde han i ftor Vrede og rbrbittrclfe: Det 

er lige faa vift en Pak-Saddel, fom jeg er min Faders S6n, og 

den fom figer eller har faSt andet, maae enten være fuld eller 
" gal. 
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gal. D?t lyver Du fom en Kieltring, grove Knold! fagdeDON 

QUIXOTE, og loftede Spydet (lotn han aldrig flap afHaan-

dér) og gav ham fra væidigt et Slag over Hovedet, at derfom 

Anføreren ikke var traaed tilbage, havde det vilt ftrakr ham 

paa Jorden. Spydet (prang i adlkillige Stykker mod Gulvet, 

og da de andre Anforere faae, hvorledes man begegnede deves 

Kammerat, Ikreege de af fuld Hals om Rielp for den hellige 

Hennandar. Kroemanden, der htirte til dette Broderlkab, kom 

ftrax tillobende for ?t tage fn Riis og fin Kaarde, hvorpaa han 

billede lig ved fine Kammeraters Side. Don Luys blev omrin

get at fine J ienere, paa det han ikke lkulde flippe fra dem i 

denne Hirlumhei. Baibeeren, da han faae, at Sagen blev paa 

nye foretaget, lob hen og greb i fin Pak-Saddel, hvilket SAN-

CHO ogfaa giorde. DON QUIXOTE lagde Haanden paa Kaar-

den og angreb Anforerne. Don Luys tkrceg til (ine Folk, at 

de lkulde !%e ham eg iile DON QUIXOTE, Don Fernando 

og Cavdcnio til Hielp, hvilke havde flaaet fig til DON QUI

XOTES Partie. Præ (len raabte af fuld Hals; Kroekoncn tu

dede; hendes Dasrter vred Hænderne; Maritovnes græd; Do

rothea var forvirret; Lucinda raadvild, og Dona Clare befvi-

met. Barbeeren paffe.le SANCHO; SANCHO tærlkede paa 

Barbceren; Don Luys gav een af fine Folk, fom driftede fig 

sil at holde ham i Armen, paa der han ikke lkulde gaae fra 

dem, fat dygtigt etOreflgen, at Munden lob ham fuld af Blod; 

Landsdommeren forfvared« Don Luys; Don Fernando havde 

een af Anforerne under fig, fom han af Hicrtens Grand traad-

de med Fodder. Cardenio lagde ikke Hænderne i Skiodet; og 

Krciemanden fordoblede (in Stemme, for at bede om Naade for 

den hellige Hennandar; faa at heele Kroen var Grnad, R:,aben, 

Hylen, Skriig, Forvirring, Be'vimelfe, Arigeft, Rxdfel, U-

hæld, Nscfe-Sry ver, tone Hug, Prygl, Fodtrampning og Blods 

Udgydelfé. Men mide i dette Chaos og Tingenes Sammenblan-

• ^ 2 ding 
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ding faldt det DON QUIXOTE ind,, at han med Hud ogHaar 

ftod i Stridigheden i Agramantes Leir> og med en Roft, der 

gav Gienlyd i Kroen, fagde han: Holder alle inde, flikker alle 

Sværdet i Skeeden , værer alle roelige og alle, fom ikke vil bo-

de det med Livet, lyde paa mig ! Ved denne mægtige Stemrtie 

itandfede enhver, og han blev fsaledes ved: Hav jeg ikke fagt 

eder, mine Herrer! at dette Slot var fortryllet, og at en heel 

legion onde Aander havde deres Sæde der? Til en Bekræftelfe 

herpaa, feer nu enhver for fine Oine hvorledes lier er tilgaaet, 

og at famme Stridighed har reift fig imellem os, fom i Agra-1 

mantes Leir. Betragt, hvorledes der trættes om en Kaarde, 

her om en Heft; hift om en Orn; her om en Hielm; alle træt

ter og ingen forftaacr hinanden. Kommer altfaa hid, Deres 

Velbyrdighed, Herr Landsdommer! og Deres Velbyrdighed, 

Herr Licenciat! Den eene foreftilie Kong Agramante, og den 

anden Kong Sobrino, til at ftifte Fred imellem os; thi ved den 

almægtige Gud er det ikke Skam og Spot, at flige ærværdige 

Perfoner, fom her ere famlede, iKal dræbe hinanden for fligtt 

Lapperier. Anforerne, der ikke forftode DON QUIXOTES 

Tale, men vare blevne ilde hilfede af Carder.io, Don Fernan

do og hans Sellkab, havde ikke lyndeiiig Lyft ril at være roeli

ge; Barbeeren lige fna lidet, fordi det meefte af hans Skieg var 

bleven afrykket i Striden og Pak-Saddelen lplittet ad. SAN-

CHO, fom en troe Tiener, adlydede fin Herres mindfte Vink. 

Don Luys Tienere vare ogfaa ganlke roelige, da de merkede, 

hvor ilde det bekom dem, ikke at være det. Kroemanden al-

lene var haardnakket og paaftod. at Narren fkulde tugtes for 

hans Urimeligheder, der hvert Oieblik vendte overft til nederft 

i Kroen. Kort fagt, Tumulten blev lHllet for den Gang; Pak-

Saddelen blev en Boirf-Saddel, Bækkenet en Hielm og Kroen et 

forhexet Slot lig« til Verdens Ende i DON QUIXOTES Indbild

ning. 
Da 
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Da nu Landsdommerens og Præftens Ovevtalelfer havde 

bvngt godt Forlyg iblant alle, faa begyndte de udfendte Tiene

re paa nye at hænge i Don Luys for at folgcs med dempaaOie-

blikket,og imedens han fogte at komme til Eenighed med dem, 

gav Landsdommeren Don Fernando, Cardenio og Præften Part 

af Sagen, og fpurgte dem til Raad, hvad han lkulde gifire. 

Han fortalte dem tillige alt hvad Don Luys havde fagt ham, og 

blev Beflutningen denne: at Don Fernando lkulde aabenbare 

Tienerne hvem han var, og at han havde Lyf: til at tage Don 

Luys med fig* til Andaluficn, hvor han lkulde blive imod taget 

af hans Broder Marquien, fom hans gode Egenlkaber fortiente; 

nllerhclft da de kunde være forviflet om, at Don Luys for lod 

fig fplitte ad, end for denne Gang drog niem til fin Fader. Da 

nu difTe fire havde laaet Underretning om Don Fernandos Stand 

og Don Luys Forfæt, faa befluttede de imellem fig, at tre af 

dcift lkulde drage hiein og berette Faderen hvorledes det var, 

eg den fierde lkulda blive tilbage for at varte Don Luys op, og 

ikke lade ham flippe af Stedet, forend de andre kom igienmeJ 

Svar fra hans Fader. Paa denne Maade blev dette ftore Stri

digheds Opror biclagt ved Kong Agramantes Myndighed ogSo-

biinps Forfigtighed. Men da al Samdrægtigheds Ficnde og al 

Freds Forftyrrere blev vaer, hvrir liden Nytte han havde dra

get af den Spliid og Ueenigheds Storm, der havde fat dem alle 

i Forvirring, faa blev han eenig med fig felv om at leggeHaan-

den anden Gang paa Vcrket, ved at opvække nye Striid og U-

vceligheder. 

Anforerne havde ved en Hendelfe hort, hvad Værdighe

der de beklædte, fom de (loges med, og derfor draget fig ud 

af Striiden, fiden det fyntes dem, at hvordan Udfaldet end bier, 

vilde dat dog alle Tiider blive værft for dem. Men den iblant 

dem, fom var bleven trioer banker og traacd under Fodder af 

Don Fernando, randt det i Sinde, at blant de mange Arreft-

V 3 Breve 
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Breve, der vare udftædede iniod Misdædere, havde han eet til 

at hefte en DON QUIXOTE, fom den hellige Hermandat fog-

te efter for Frieheden han havde givet Gallei-Slaverne, fom 

SANCHO meget v;ifeligen havde fpaaet forud. Nu kom det 

kun an paa, om alle Kiendemerkerne, man havde givet ham 

paa DON QUIXOTE, fandtes rigtige. Han tog altfaa et Per-

gar.vent, der (kulde hiemle ham fit Rov, ud af fin Barm ogftfl-

vede fig frem i det; (thi han var en dnarlig Læfer) ved hvert 

Ord han læfte, kattede han Oinene paa DON QUIXOTE, og 

fammenlignede hvert et Træk i Befalningen med DON QUI

XOTES Anfigt, og fandt, at Befalningen uden al Tvivl maatte 

gielde ham. Neppe havde han faaet Vished herom- forend han 

foldede fit Pergament (ammen, holdt Befalningen i den venftre 

Haand og greb med den hoire DON QUIXOTE faaledes i Hal

fen, at han neppe kunde drage' Aande, og Ikreeg derved af 

fuld Hals: Den hellige Hermandat fængfier eder, og paa det 

enhverkan fce at min Paaftand er rigtig, faa læs her Befalningen 

om nt gribe ham, fom en Straten-Rover. Præften tog Befal

ningen og faae, at det var fandt Anforeren fagde, og at all« 

Kiendemerkerne paffede fig paa DON QUIXOTE. Han, der 

faae fig ilde medhandlet af flig en gemeen Karl, fnyfede paa Oie-

blikket af Forbittrelfe ; boiede Beenene i Kroppen tilfammens 

det befte han kunde, greb Anforeren i Struben med begge Hæn

derne , og derfom ikke hans Staldbrodre vare komne ham til 

Undfætning, faa havde han været qvalt forend DON QUIXO

TE havde Duppen ham. Kroemanden, {om ikulde giore Ret

ten Bieftand med Magt, lob dem ftt*x til Hielp; Kroekonen, 

fom paa nye faae fin Mand indviklet i Stridigheder, gav fig til 

at tuude paa nye, hvori Maritornes og hendes Daatter flrax 

giorde hende Sellkab, og anraabte Himlen og alle de der vare 

tilftaede om Hielp og Bieftand. Da SANCHO faae det der gik 

for fig, fagde han: Jeg vil være en Skielm, om min Herre ikke 

har 
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har (agt landt, at dette Slot er forhexet; thi det er umueligt nt 

tilbringe een roelig Time i 4et. Don Fernando bildte derp.ia 

Anforeren og DON QUIXOTE fra hinanden og rev, til megen 

Velbehag for begge, deres Hænder los, fom den cene holdt 

faft i den andens Krage, og. den anden om fin Modftanders 

Strube. Men desuagtet lod Anforeien ikke af at begiere ham 

pangrebet, og at de Ikulde ftahe ham bie i at binde ham, fiden 

det var ril Kongens og den hellige Hermandats Tienefte, i hvis 

Navn han pa« nye begicrede Underftfittelfe og Biefland til Tkt 

fængfle denne Voldsmand, Stiemand og Straten'bver. DON 

QUIXOTE loe ved at hore dette, og ganfke roelig og koldlin-

dig (agde han: Sætte Lcnkcbundnc i Friehed ; iile Fortizngte 

til Hielp; opreife Faldne; hufvale Elendige og undei ftotte lor-

iirettede er da det, fom I gemeene og nedrigeJ'obel kalder Stra-

tenrtverie? O (crelofe Pak! hvis nedrige og (kammelige Tsn-

kemaade fortiener, at Himlen unddrager eder Kundlkaben om 

Fortrcfligheden i det vandrende Riddcrlkjb, og ikke viiler edei 

den tykke Uvidenhed, I ligger nedfxnket i, ved det en van

drende Ridders Skygge ikke anes, end fige hans Hielp og Bie-

ftand. Kom hid , I Rover-Hob, og ikke Udridernes Anfore-

re; Stiemænd med den hellige Hermandats Tilladelfe! Kom 

hid og gior mig Regnlkab for hvad det er for et Dummer-Ho-

ved, der har underfkrcvet en Bcfalning til at fængflc flig en 

Ridder, fom jeg? Hvo er vel nvidende om, at vandrende Rid

dere ingen Domftoel have at mode for ? at hans Kaarde er hans 

-Lov, hans Moed hans Privilegier, og hansVilli« hans Rettefnoer? 

Siig mig, hvad det er for en Tofle, lom ikke vecd, at der er 

ingen Herremand, der har flige Rettigheder og Herligheder, 

fom de, en vandrende Ridder kommer i Befiddelfe af den Dag, 

han optages i Ordenen og paatager fig dens Ihaenge og befvær-

lige Uddvelfer? Hvilken Ridder betaler Kopikat, Veiikat, Ac-

cife, Confumption, Pallagc-Penge eller andre Paabrg ? Hvilken 

Y 4 Skrsder 
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Skreder tager Arbeids-Lon for hans Klæder? Hvilken Com-

niendant tager Penge for hans Fortæring, naar h^n beværter 

ham paa fit Slot? Hvilken Konge .fætter ham ikke til fit Taffel? 

Hvilken Froken er ham ikke gunftig og lader fig ikke fore af 

W Forftand og Villie ? Kortfagt, hvilken vandrende Ridder 

har der været, er, og kommer i Verden, fom ikke har Mod 

nok til Moers eene at give fire hundrede Stokke-Prygl til fin 

hundrede Anforere, fom iætte fig i Veien for ham? 

XLVI. 
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XLVI. CAPITEL. 
I hvilket det merkvaerdigeEventyr med Anforerne og 

vores fromme Ridders DON QUIXOTES ftoie 

Grucfomlied tager Ende. 

Tmedens DON QUIXOTE fagde dette, var Præften i Ferd 

med at betyde Anforerne, at DON QUIXOTE liavde en 

Skrue los, hvilket tydeligen viifte fig i hans Handlinger og Ta-

la; at de ingen Nytte kunde have af at fortfætte denne Sag vi

dere ; thi endlkiont de kunde bemægtige fig ham og faae ham 

med fig, faa maatte de dR lade ham ftrax lo« igien fom en 

Nar. Han, der havde Befalningen, fvarede dertil: at de ikke 

vare fatte til at domme om DON QUIXOTES Forftand, men 

til at udfore det, deres Forefatte havde befalet dem; og naar 

de kun havde grebet ham, faa kunde de flippe ham tre hundre

de Gange los, 0111 de vilde. Med alt det, fagde Præften, faa 

faacr de ham ikke denne Gang, og faavidt jeg kan forftaae, la

der han fig ikke heller t:,ge. Og vidfte Præften faa vel ^t be« 

fkiive, og DON QUIXOTE at foretage fig faa mange Daarlig-

heder, at Anforerne maatte have været endnu gale-c end han, 

faafremt de ikke havde indfeet hvor Skoen trykkede DON QUI

XOTE. De fandt altfaa ikke allenc for godt at flaae fig felv 

til Roelighed, men endog at blive Freds-Meglerne imellem Bar-

beeren og SANCHO PANZA, der havde et Horn i Siden paa 

hinanden, der ideligen rippede Trætten op paa nye. Tikidft 

lagde da Anforerne, fom lettens Medlemmer fig derimellem, 

og bleve Voldgifts-Mind i Sjgen, ved hvilken Kicndelfe beg-

Y 5 g« 



3 4 6  

ge Parterne rare, om ikke fornoiede, faa dog i det mindfte til

freds; thi de byttede Saddel, men hverken Srigboile eller Ho-

ved-T6i. Hvad Mambrims Hiclin angik, fao gav Piæften un

der Haanden og uden DON QUIXOTES Vidende Barbeerenen 

Rigsdaler for den, og maatte Barbeeren give et Beviis fra fig 

for at have annammet den, og ingen Ret til videre Paaftand at 

have fra nu og indtil evig Tiid. 

Da nu difie tvende Stridigheder, fom de betydeligfte og 

ut.roeligfte, vare bielagde, faa ftod endnu tilbage at ftae tre af 

de fire Tienere tilfreds med at reife hiem og .at lr.de den eene 

blive tilbage for at folge med DON Luys, hvor Don Fernando 

vilde fore ham hen. Den gode Skiebne og milde Lykke, fom 

allerede havde' begyndt at rydde Vantkelighederne af Veien til 

Fordeel for Kroens Forellkede og Tappre, vilde nu ogfaa bli

ve ved til Enden og krone Verket med et gladeligt Udfald; 

hvorfor ogfaa Tienerne vare vel tilfreds med alt hvad Don Luys 

toreflog dem, hvilket var Dona Clare faa ftor en Fornoielfe, 

at hvem der faae paa hendes Anfigt, kunde fee Sielens Glæde 

fpille i hendes Oine. Zorayda, endlkiont hun ikke fuldkom

men begreb de Tildragelfer, hun havde feet, bedrovede og 

glædede fig dog vexelviis» alt efter fom hun blev difie Bevægelfer 

vaer hos de andre, ifær hos hendes kiere Sprnier, paa hvilken 

hun ftedfe holdt Oiet heftet og Sielen ftedfe klævede. Kroe

manden (igiennem hvis Hænder Gaven og Erftatningen var gfiaet, 

fom Præften giorde BiU beeren) begieredeDON QUIXOTES For

tæring betalt, tiilige med Feiltagelfen af hans Læder-Flalker og 

Viinens Spilde, med en hoi og dyrEed, ikke at lade R.OZI-

NANTE eller SANCHOS Efel flippe ud af Kroen, forend han 

var betalt indtil den fidfte Skierv. Præften bragte alt det i Rig

tighed , og Don Fernando betalte det, endlkiont Landsdom

meren med "ftor Velvillighed havde buden fig til Betalningcn; 

fan af alle Ting paa denne Maftde var bleven Fred og Sumdrarg-
tighed; 
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tighed ; Kvoen fynrcs allerede ikke meerc at være Agramantes 

Leirs Ueenighed, men Fredens Tempel og O&avii Tnders Roe

lighed ; og var det en almindelig Meening, at man allene hav

de Ho! r Licenciatens gode Henfigter og ftore Veltalenhed, og 

Don Fernandos uforlignelige Gavmildhed at takke derfor. 

Dernæfl- fkeedts, at da DON QUIXOTE faae fig befriet og 

udviklet af faa mange Stridigheder, der deels vare hans Vaa-

bendragers og deels hans egne, faa fyntes ham, at det var vel 

giort at fortfætte den begyndte Reife, og at gicrc Ende paa det 

. ftore Eventyr, hvortil han var kalder og udvalgt. I denne æd

le Befiutning gik han hen og kaftede fig paa is.nxe for Doro

thea, foin ikke vilde fimtykke at han inaatte tale ci Ord, forend 

han havde reift fig; han, for a.t adlyde, reifte fig paa Becner.e 

og fagde: Det er et almindeligt Ordfprog, deilige Frue, at 

Hurtighed er Lykkens Modsr; og Erfarenheden har i mange be

tydelige Tilfælde viiit > at' Mellemhandlernes Vindikibelighed 

forer en tvivlfora Sag til en lykkelig Ende. Imidlertiid fees dog 

denne Sandbed indenfteds tydeligere end i Krigen, i hvilken 

Hurtighed og Aarvaagenhed forekommer Ficndens AnHag, og 

har naaet Scieren forend han engang er kommen i Forfvars-

Stand. Alt dette anforer jeg Dem, hoie og koftbare Frue! fi» 

den mig fynes, a^ vores Blivende i dette Slot er os til ingen 

Gavn, men kunde blive os til ftor Skade, fom vi med Ti i den 

kunde faae at fole ; thi hvo veed, om ikke Deres Ficnde Kiem-

pen ved lonliga og hurtige Sncidere allerede er underrettet oin, 

at jeg kommer til hans Odeleggelfe, og han altfaa faae T-id og 

Leilighed til at befæfte fig i nogen ubeftigelig Filtning eller 

Slot, imod hvilket min Flid og utrættelige Arms Styrke kun 

lidet kunde udrette? Altfaa min Frue! lad os, fom jeg har 

fagt, ved vores Vindikibelighed forekomme hans AnHag, eg 

lal os (trax reife herfra paa Lykke og Fromme; thi jo længere 

Deres Hoihed finder for godt at opholde fig her, jo længere 

for-



finkes jeg fra at fee Deres Fiende under Oincne. Her tav DON 

QUIXOTE og ventede ganlke roelig paa den deilige Princeffes 

Svar, dermed en Fyrftelig Miine og i en efter DON QUIXO

TES Smag indrettet Stiil fvaredc : Jeg er Dem forbunden, Herr 

Ridder! for den Attraae De viifer efter at ftaae ny'g bie i min 

ftore Undertrykke! fe! det viifer, at De er en fand Ridder, hos 

ln iiken det ar indgroet at forfvare Faderlofe og belkytte Un

dertrykte; vilde Himmelen, at Deres og min Attraae tnattte 

opfyldes, at jeg kunde viife Dem > at der fandtes erkiendtlige 

Fruentimmere i Verden. Min Afreife kan fkee ftnrx; jeg har 

ingen andtn Villie end Deres; raad efter eget Tykke og Behag 

over mig, den , fom alt meere end engang har overdraget Dem 

hende« Ferfons Befkyttelfr og fat hendes Riges Erftattelfe i De

res Haand, kan ikke handle imod det, Deres Forfigtighcd an

ordner. I Herrens Navn da, fagde DON QUIXOTE, fiden 

fna er, at en Frue ydmyger fig formig, faa vil jeg ikke heller 

lade Leiligheden flippe mig af Hænderne, at fætte hende'"paa 

fin Fædrene Throne. Reifen Ikal ftrax gaae for fig; Attraaen 

efter at komme paa Veien giver mig Sporene, fordi man pleier 

at fige: at Faren avles ved Forhaling ; og fiden Himlen aldrig 

fl'.abte nogen og Helvede aldrig faae nogen, der kan indjage 

mig Frygt og Rædlel, faa fadle ROZINANTE op SANCHO» 

lav Din Éfel til, bereed Dronningens Dromedarius, og lad os 

fige Gouverneurcn og difle Herrer Farvel, at viipaa ftaaende 

Fod kan komme herfra. SANGHO, fom havrie været tilftæde 

fra Begyndellen af, ry(l;ede meget ftærkt paa Hovedet, figen-

dej Ak Herre ! Herre! Himlen hænger ikke faa fuld af Giger, 

tJer er meere Ondt i en lille Bye end der gaaer Rye af. (Dog 

lkal det være fagt med alle Ærekieres gode Tilladeife.) Hvad 

Ondt kan der være i en lille eller i alle de ftore Byer, der ere 

i Verden, (agde DON QUIXOTE, fom der kunde gaae Rye 

af til min Fortræd, Kielcring? Derlom Deres Velbyrdighed 

gior 
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girir fig vred, fagde SANCHO, faa .holder jeg Munden, og 

tier med det, jeg fom en troe Vaabendrager burde fige, og en 

troe Tiener bor berretre fin Herre. Siig alt hvad Du vil, fag

de DON QUIXOTE , fiden Dine Ord ikke formaaer at indjage 

tnig Skræk; er Du bange, faa kan Du giore derefter^ og jeg, 

lom ikke er det, jeg vil giore fom jeg er til. Nei det beftaaer 

ikke deri, lagde SANCHO, fai fandt jeg er en arm Synder 

for Gud; men deri, at jeg holder det for vift og afgiort, at 

denne Frue, fom giver fig ud for Dronning til det ftoie Kon

gerige Micomicon, er dét lige faa meget fom min Moder; thi 

derlom hun var det, fom hun giver fig ud for, faa næbbedes 

hun nok ikke med vilTe Folk, faafnart de andt;e dreier Hove

det, og hun feer (it Hold. Dorothea blev laa rod fora et Skar

lagen ved SANCHOS Ord; thi det var en Sandhed, athendes 

Gemal, Don Fernando, havde faa lunilk for d« andics Oin* 

ltiaalen fig til at indhofte med fine I.arber en Deel af den Be-

lonning, hans Omhed fortierne; hvilket SANCHO var blevan, 

vaer, og denne Handling havde fyntes ham at ligne en godvil

lig Dukke racere end cn Dronning til et ftort Rig«. Imidleind 

hverken vilde eller kunde Dorothea fvare SANCHO et Ord; 

men lod ham fortierne tin Taie, lom han giorde faaledes: Ret 

Dem herefter, Herre; thi efcer at vi har ftroget Veie og Stier 

igiennem, doiet Oemme Nætter og værre Dage, faa hofter han, 

fom fandt os her i Kroen, Nytten og Frugten af vores Moie 

og Arbeide; og derfor iiler jeg ikke med at ladle ROZINAN-

TE, lave min Rucio til og bereede Muul-Ellen, liden vi gior 

beft i at leve i Guds Roe og Fred; lad Skiogcr fpinde, og og 

fpiile. Himmel og Jord ! hvor forbittrat blev ikke DON QUI

XOTE ved at hore hans Vaabendragejs ulommeiige Tale ! Jeg 

figer, at hans Forbittrelfe var laaledes, at han med tordnend« 

Stemme, ftainmende Tur.ge og ildfprudende Oir.e fagde: O 

Kieltring, Tylpar j Blinde - Eertgl, Uvorne, Dumnier-Hoved, 

Ogl«. 
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Ogle-Tange, Bagtaler, Forvovne, Oprorer og Skaqilofc! flig 

en Tale har Du drittet Dig til at fremfore i min cg difle for-

treflige Fruers Nærvsrrelfe? Du har tordet fætte Dig flige Ikam-

lofe cg fvrmnftelige Ting i Dit forvildede Hoved? Gaae fra mi

ne Oine , Du Naturens Uhyre, Lognens Oplagsfted, Rænkers 

Salpeter, Skielmftykkers Kiede, Ondlkahens Opfinder, Uri

meligheders Forkynder, og en Fiende af den Ærbodighed, der 

lkyldes Kongelige Perloner. Gaae, figer jeg, og kom aldrig 

meere for mit Aafyn, under Straf af min Vredes Virkninger. 

Som han lagde dette , trak han Oienbrynene fammen , puttede 

Kiævcrne cp, lod Oinene lobe rundt i Hovedet og ftampede 

med den hoire Fod i Gulvet; altfammen Kiendemerker paa den 

Forbitrrelfe, der indesluttedes i hans Earin. Ved difle Ord og 

ralende Lader -blev SANCHO faa nedflagen og forikrækket, at 

han havde glædet fig, om Jorden havde aabr.et fig under hans 

Fodder at opfluge ham. Han vidfte ikke at giere bedre, end 

at vende Hælen frem og unddrage fig hans Herres forbittrede 

Aafyn. Men den forflandige Dorothea, fom allerede kiendre 

DON QUIXOTES} Sindelaug ud og ind, talede, for at ftille 

hans Vrede, ham faaledes til: Fortornes ikke, Herr Ridder 

ai den bedrovelige Skikkel fe , over de Urimeligheder, Dei es 

troe Vaabendrager har fremfort; thi maalkee har han ikke fagt 

dem uden Grund. Man kan ikke mistænke hans gode Eegieb 

og chriftelige Samvittighed for at vilde bevidne en Ting til an

dres Fornæi mclfe. Man kan altfaa med Vished flutte , at da i 

dette Slot, fom De felv, Herr Ridder figer, sile Ting ere u-

rigtige og lkeer med Trylleiie, faa kunde det være, at SAN

CHO havde feet det, han til min Æres Fornæimelfe foregiver 

at være bleven vaer paa denne dievelike Maade. Ved den alting 

formaaende Gud! fvarede DON QUIXOTE herpaa, faa har 

Dsres Hoihed truffet midt i Centrum. Noget ondt Syn maac 

have fremftillet fig for den fyndige SANCHO, og viift ham-det, 

fom 
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fom det var umueligt at fce paa andan Mande end ved Tijlle-

rie; da denne Ulykkeliges Ærlighed og Ulkyldighed gifir mig 

for vi flet om, at han ikke var i Stand til at paadigte nogen det 

mir.dfte. Det er og maae vxre faa, fagde Don Fernando, og 

derfor maae Deres Velbyrdighed, Heri* DON QUIXOiE til

give ham og grunde Benaadningen SICUT EKAT IN PRINCIHO , få-

rend Hige Syner forvildede hani Hierne. DON QUIXO 1 £ (va

rede : at han tilgav ham det ganlke; hvorpå^ Prxden hentede 

SANCHO , fom traadde meget ydmyg frem og bad knælende 

om lin Herres Haand , der gav ham den, og efter at han hav 

de ladet SANCHO kyffe den, gav ham fin Velfignelfe og fag-

de: Nu bliver Du dog vel ovevbeviift om, min Son SANCHO, 

ftt det er Sandhed, hvad jeg faa ofte har fagt Dig, at alt hvad 

der gaaer for fig i dette Slot, lkcer ved Iroldcm. Der troer 

jeg med, fagde SANCHO, Himmell'prætningcn undtagen, fom 

virkelig gik ganlke naturlig til. Troe aldiig det, fagde DON 

QUIXOTE, thi naar faa havde værer, faa havde jeg da hevnes 

Dig, ja endog nu, men hverken da dier nu kunde jeg fee, el

ler laae jeg nogen til .it r?ge Hsvn af for Din Fornctiuelfe. De 

énikede alle at vide hvad Himinelfprxtningen van og Kroe

manden fortalte dem SANCHOS Flyven med de allermindfU 

Omffcndigheder, hvilket foraai fagede en ftor Latter hos alle, 

©g ikke mindre Ærgiell'e hos SANCHO, faafremt hans Herre 

ikke paa nye havde forfikkret ham, at det var hitter Tryllcrie; 

endlkionr SANCHOS Ecnfoldighed dog aldrig gik faa vidt, at 

han ikke lkulde troet, at det var en uen og bekucftet Sand

hed, at han var bleven hiinmelfprxttet af Folk med Ki6d og 

Been, og ikke af indbildte Vxfener og Skygger, fom hans Her

re troede og forfikkrede. 
Det heele fornemme Selikab havde allerede tilbragt to Da

ge med hinanden i Kroen, og da det fyntes dem nu at v*re 

Tiid at fortføtcc Reifen, gave de Befalning om at Prxlten og 

Bar« 
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Barbeeren kunde *fc ringe DON QUIXOTE til fin Landsbye, for 

der at faae ham helbredet for fit Galfkab, nden at umage Do

rothea 0^ Don Fernando at folges med, i Folge efter Anflaget 

om Dtonning Micomiconas Befrielfe. Imedens dette futtes i 

Verk, havde DON QUIXOTE kaftet fig paa fin Seng, for at 

hvile efter fin udftandne Befværlighed. Det man havde udfun

den, var at beriene fig af en Karre med tvende Stude for (der 

juft af en KendeLfe kom der forbie) til at fore ham hiem. Til 

den Ende blev der forfærdiget et Buur med et tykt Træc-Tral-

verk, faa ftort og rummeligt, a: DON QUIXOTE kunde lig

ge i det. Don Fernando, hans Scllkabs-Brodre, Don Luys 

Tienere og Anforerne tillige med Kroemanden havde alle efter 

Præftens Anordning malet deres Anfigter og forklædt fig hver 

paa fin Maade, faa at de kunde fynes at være gantke andre Folk 

i DON QUIXOTES Oine end de^ han hidindtil havde feet i 

Kroen. Derpaa traadde de ganfke fagte og i dybene Taushed 

i' Kammeret, hvor DON QUIXOTE lov og hvilede fig af fine 

overftaridne Farligheder. De nærmede fig ham, (der i Sav

nens Arme holdt fig ganike frie og tryg for flig en Behandling) 

bandt ham Hænder og Fodder faa fafte, at da han vaagncde i 

Forlkrækkelfe, faa kunde han hverken rore eller vende fig, eller 

foretage fig andet end hoiligen forvirres og forundres over de 

underlige Skikkelfer, han var omringet af. I familie Oieblik 

bragte hans uordentlige og fordærvede Indbildnings-Kraft ham 

til ar troe, at alle de, han faae, vare Spogelferne i dette for-

hexede Slot, og at han uden Tvivl maatte være forhexet, fiden 

h-an hverken kunde rore eller forfvare fig. Juft paa et Haarfaa-

lades, fom Præften, der var Opfinderen af denne heele Mafki-

ne , havde foreftillet fig. SANCHO var den eenefte af alle de 

Tilflædeværende, fom i fin egen Skikkelfe havde Skionfotnhed ; 

thi endikiont at der kun feilede lidet i, at han jo var befængt 

med fin Herres Sygdom, faa kiendte han dog alle de for-

Iliite 



ftilre Figurer, viden at torde lukke Munden op, forend 

lun fik 3t fee hvor det vilde hen med hans bundne og fangne 

lien c, der ikke héller talcde et Ord, men ventede paa Udfal

det .it luns Vahhæld , fom blev: at Buuret kom ind, og efter 

at DON QUIXOTE var lagt i det, naglet til med faa (tørke 

Som, at hverken det forfte eller andet Slag ikulde bryde dem-

Derpaa tog de ham paa Skuldrene, og i det de gik ud af Kam

meret med ham, hortes en huul og rædfom Roft, fom Bai bee-

,1-en (ikke ham med Pakfaddelen, men den anden) fortreflig vid

de ar giore efter, der fagde: O Ridder af den bediovclige Skik-

kelfc! Lad det Fængfel, Du fores i, ikke krænke Dig, fiden 

det faaledes maac ikee for des hafiiger« at udfore det Eventyr» 

Din (lore Styrke har bragt D;g i, hvilket fuldbyides, naardefi 

fnyfende Manchifke Love og d--n hvide Tobolifke Due forecnos 

til at blive eet, etter at do luve ydmyget deres hfile Tindihger 

Under det kielne yFgte-Aag.v Af denne uhOrte Foreening ikal 

trvde kiekke Unger frem for Dagen, fom Ikulde træde i deres 

tappre Enders afbrudre Fodfpoer. Alt dette Ikal Ikee, fifrend 

den flygtende Nymphes Efterftrebére har to Gange igiennem-

vandrec de glimrende Tegns Kreds ved fit order.iige og naturli

ge Lob. Og Du< den ædeifte og lydigfte Vaabendiager! der 

giorder Sværd ved Siden, bær Skieg paa Hagen og har Lugt i 

Næfeboerene; mistrofl: ikke ved at fee det vandrende Ridder^ 

ikabs Krone rives bort fra Dine Oine; thi faafremt det behager 

Verdens Fredftiftere, faa vil Du inden (lakket Tiid fee Dig op-

hoiet til flig en Ære og Værdighed , at Du ikke ikal kunde 

kiende Dig lelv, og ikke fee Dig bedraget i de Lofter, Din 

fromme Herre har giort Dig. Den vi i fe Mentironi.rna lader 

Dig ved mig ferfikkre, at Din Lon Ikal betales Dig, fom Gier. 

ningen ikal udviife. Folg derfor Din tappre og fortryllede Her

res Spoer; I bor ftilges ad hvor I wiaer hen; Og da det ikké 

er mig tilladt at aabenbare eder meere, vsreGud med eder; 

DON QVIXOT. II. TCttli & te» 



Jeg  gaae r  i g l en  de rhen ,  hvo r  j eg  kom f r a .  Mod  Enden  n fSpaae*  

dommen  lu f t edes  S t emmen  faa  i  r e t t e  T i ide ,  og  Tvand t  de re f t e r  

ved  faa  k i e l en  en  Lyd- ,  a t  endcg  de ,  fom va re  Medv ide re  i  Be 

d rage r i e t ,  næf t en  t roede ,  a t  de t  va r  Sandhed  hvad  de  hå r t e .  
°  *  

DON QUIXOTE b lev  mege t  r r i i f t e t  ved  a t  ho re  denne 

Spaaedom ,  f iden  han  f t r ax  ud tydede  den  f r a  fo t f t  t i l  f id f t ,  og  

f a se  a t  den  lovede  ham en  he l l i g  og  uop l t i f e l i gÆgte -Forb inde l f e  

j ned  hans  e l l kede  DULCINEA a f  TOBOSO ,  f r a  hv i s  l ykke l ige  

Sk iod  Unge rne»  de r  va re  hans  Sonne r ,  i ku lde  udgaae  t i l  Man-

chas : ev igva rende  Ære .  Da  han  nu  t roede  de t t e  fo r  v i f t  og  t i om-

f todc l ig t ,  op lo f t ede  han  f in  Ro f t ,  d rog  e t  dyb t  Suk  og  f agde :  

O  Du  !  i  hvem Du  endog  e r ,  de r  ha r  fo rkynde t  mig  f aa  me

gen  Hæld ,  j eg  bede r  D ig  paa  mine  Vegne  a t  beg ie r e  a f  den  

v i  i  f e  T ro ldmand ,  de r  t age r  Vare  paa  mine  Sage r ,  a t  han  i kke  

v iMade  mig  omkomme i  de t t e  Fængfe l ,  man  nu  fo re r  mig  i»  

fo rend  j eg  ha r  f ee t  f aa  he r l i ge  og  u fo r l i gne l ige  Lof t e r  op fy ld t e ,  

f om de ,  he r  e r e  g io r t e  m ig ;  th i  naa r  f aa  i kee r ,  v i l  j eg  ho lde  

Fængf l e t s  T ræ t ig f t e r  f o r  min  Ære ,  den  Lænke ,  de r  b inde r  mig«  

fo r  cn  Hufva l e l f e  ng  den  S&ng ,  j eg  hv i l e r  paa ,  i kke  fo r  I i aa rde  

Kampe-S teene ,  men  fo r  en  b lod  Dyr t e  og  e t l yk fa l i g t  Le i e .  L Ivad  

de t  anbe l ange r ,  a t  t r o f t e  SANCHO PAN/5A,  min  gode  \  aa -»  

b end rage r ,  f aa  fo r l ade r  j eg  mig  paa  hans  Omhed  og  gode  Tor -

ho ld  ,  a t  han  hve rken  fo r l ade r  mig  i  Lykke  e l l e r  U lykke ;  t h i  

de r fom en ten  hans  e l l e r  m in  umi lde  Sk iebne  h ind rede  mig  f r a  

B t  g ive  ham en  Oe  ,  e l l e r  noge t ,  f om kunde  være  l i ge  med  de r ,  

f om jeg  ha r  g ive t  ham Lof t e  paa ,  f aa  kan han  dog i de t  mind -

fte ikke gaae fin L6n qvit; thi i mit Teftamente, fom allerede 

er giort, har jeg beftemt hvad der lkal.gives ham, fom vel ikke 

{Varer til hans mange og troe Tienefter, men allenfe til minerin

ge  Evne r .  SAXCHO PANZA bo iede f ig  mege t  ho f l i g  ned og  ky f -

fede begi,e han3 Hænder, fordi han ikke kunde kyfle oen eene, fiden 

de vare bundnl tilfammens. Hvorpaa Spogelferne ftrax bragte Buu-

ret paa Stude-Karren. LX.YIL 
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XLVII. CAPITEL. 
Dm den forunderlige Maade, DON QUIXOTE af . 

MANCHA var fortryllet paa, og andre navn* 

a DON QUIXOTE faae fig paa flig en Maade indfpærrefc 

og fat paa Karren, fagde han; Mange og meget foi2,cli-

ge Hiftorier har jeg Ixft om de vandrende Riddere, men aldrig 

har jeg læft, hort eller fcet, at fortryllede Riddere bleve fort* 

paa denne Maade og faa langfom, fom difle dovne ogfeendreg-

tige Dyr lover; thi det er fædvanligt at fore dem med en ube-

£kriveiig Hurtighed bundne igiennem I.ufcen paa en Falk, ea 

mork Skye, en gloende Drage, undertiden ogfaa paa en Soe-

Heft eller fligt et andet Beeft: inen at man nu forer mig pa* 

en Stude-Karre, (tore Gud! hvor forvirret gior det mig ikke. 

Dog, maatkee vores Tiids Ridderlkab og Troldmænd bor gaa<* 

en anden V'i end de gamle Tiders. Det kan iligemaade vsre > 

at fom jeg er en nye Ridder i Verden, og den forfte, der har 

fornyet det allerede i Forglemmelfens Skiod nedlænkte eventyr

lige Ridderlkabs Ovelfe, faa er der iligemaade nye)leen op

fundne andre Arter af Fortryllelfer, og andre Maader at for

trylle og flire de Fortryllede paa. Hvad tykkes Dig derom * 

Son SANCHO ! Jeg veed ikke hvad jeg tykkes, fvarede SAN-

CHO, Tiden jeg ikke er faa belæft: fom Deres Velbyrdighed t 

vandrende Ridderes Skrifter: men hvorom alting er eller ei, faa 

tOr jeg bevidne og befvære, at diOe Syner, fom ere Skyld i at 

*i gane her faaledei, ikke ere ganske eatholike. Catholike 

kundige Begivenheder. 

Z 2 in in 



min Fader, fagde DON QUIXOTE, hvorledes kan de vatre 

cathollke, naur de cie lutter onde Aander, fem have ;tort fig 

indbildte Legemer for at komme hid at udove dette egfættemig 

i denne Stand. Vil Du være overbeviift herom , faa tsg og foel 

paa dem , og Du fkal fee, at Du griber Luft og ingen Kroppe, 

og at de nllene fyn« at være til. Ved Gud! Herre, ftgde SAN-

CHO, jeg har allerede befoelt dem, og denne Dievel, der 

hvimfer faa meget her omkring, er ret vol ved Ivlsgt og li.it 

endnu en anden Lgenlkab, der er meget forikiellig fra dem, 

jeg har hore lige, at Dievlene har; thi efrer Rygtet iknl de lug

te efter Beeg, Svovel og andre (lemme Dunder; ir,en denne 

lugter efter Ambra paa en halvMiil nær. SANCHO fagde det-

te, fordi Don Fernando, foui fra ftor en Herre, buide lugte 

faisledes. Forundre Dig ikke derover, Ven SANCHO, f;.gde 

DONQUIXOtE; thi Du ruaae vide, at Dievlene vide meget, 

og fæt og, at de fore Dunfter med Cg , faa lugte de dog ikke, 

fidao de ere Geifter, og derfom fle -lugter, faa kan det ikke 

være efter gode, men efrer onde og ftinkende Sager. Aarfa-

gen dertil er, at da de, i hvor de endog ere, forer Helvede 

med fig og ikke kan imodtage den mindfie Forlindring i deres 

Piinfler, faa er det heller ikke mueligt, at de kan lugte efter 

gocie Tir,g, fordi en god Lugt er envSag, fom fornoier og be

hager. Synes Dig altlaa, at Dicvelen, Du talerom, lugter 

af Ambra, faa-enten bedrager Du"Dig, eller han vil bedrage 

Dig 'og mage det faa, at han ikke fkal holdes for en Dievel. 

Denne heele Samtale forefaldt imellem Herre og Tiener; men 

da Don Fernando med famt Cardenio frygtede, at SANCHO 

maatte forfpilde detn heele Kortet, ved at fortælle deres Op-

findelfe, fom han alt temmelig var kommen paa Spocr etter, 

faa befluttede de at iile med Afreifen. De kaklte altfaa Kioe-

manden ril en Side, befalede ham at fadls ROZlN&NIE og 

lave SANCHOS Eiel-til, hvilket i mweligfle Hurtighed blev ef

terlevet. ri'ælten 
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fræften havde allerede taget Aftale med Anforernc, at de 

(kulde folge Ridderen til fit Hiem. Ctrdonio bandt Spvdetpaa 

RO''INAN FES Saddel, Hielmen psia den eene og Barbeer-

Bækkertet paa den anden Side, og befalede SANCHO ved Tegn 

nt fætte fig paa fin Efel og fore ROZINANTE ved Tommen, 

og fat pen af Anforerne med Boder i Saddelen paa hvetjin Si

de af Karren. Forend den kom i G.ing, gik Kroekonen, hen

des Daatter og Maritornes ud for at tage Aflkeed med DON 

QUIXOTE, og ftilte (.g an at græde bitterligen over hans U-

bxld. DON QUIXOTE fagdc ril dem: Græder ikke, mine 

gode Fruer! alle difTe Vanhæld cre ville Sportler for dem, fom 

ove det, jeg over, og derfom diflcTrscngfler ikke overgik mig, 

faa kunde jeg ikke holde mig for en navnkundig Ridder, fordi 

flige Ting aldrig tilftodte Riddere, der kun havde indlagt fig 

et maadcligt Navn og Rygte, hvorforc der findes ingen i Ver* 

den, lom ihukommer dem. Dette er kun de Tappres Lod, 

lom ved deres Dyd og Mandighed opvækker Misundelfe hos 

mange Prindfer og mange andre Riddere, fom derfor ved onde 

Midlet- loger at udrydde de Gode: Men desuagtet er Dyden i 

fig lelv faa mægtig, at den allenie veier op imod ai den Trol

doms Konft, fom dens forfte Opfinder Zoroaftre vidfie; den 

kommer fom Seiervinder af alle Farligheder, og lyfer lige fat 

(lærk i Verden, fom Solen paa Himmelen. Tilgiver mig, dei-

lige 1-ruer! om jeg af Uagtfomhed har voldt Dem nogen Mis-

forndielfe, naed \ illie og Vidende gic»r jag det aldrig mod no-

gefi, og beder Gud at dr^ge mig af dette Fængfel, hvori no

gen ildelindet Troldmand har bragt mig; thi flipper jeg n4 af 

der, faa (kal dc Gunftbeviisninger, jeg har nydt i dette Slor, 

ftcdlc biive mig i Minde fil at erkiende, afbetale og vederleg-« 

8e dem efter deres fulde Værd, 

Imedens dette gik for fig imellem Slottets Damer og DON 

QUIXOTE , toge Prsften og Barbecren Aflkeed med Don Fcr-

v' - Z 5 nando, 



Tiendo, hans Selfkabs-Biodve, Capitainen, hans Broder Lands-* 

dommeren og alle de fornoiede Damer, men i Særdeleshed 

med Dorothea og Lucinda. De favnedes alle o;., bleve ecnige 

©m at give hinanden Efterretninger fra fig; Don Fernando lag

de Præften hvor han fkulde fkrive ham til for at lade ham vide, 

hvorledes det lob af med DON QUIXOTE, med den lorfik-

Ivring, at ingen Ting kunde giore ham ftorre Fornoielfe end 

den Beretning. Han psa fin Side vilde derimod berette ham alt 

•det, han kunde troe, der vilde fornoic ham, faaforn hans Bryl

lup, Zoraydas Daab, Udfaldet med Don Luys og LucindasAn-

liomft i fit Hiius. Præften lovede at opfylde alt hvad der var 

befalet ham med den ftorfte Noiagtighed. Dcrpaa omfavnedes 

*]e anden Gang, ©g vexlede anden Gang nye Lofter og Forfik-

fcringer. Kroemand^n nærmede fig Præften, gav ham no ,r!a 

Papiirer, og fagde ham: at han havde funden dem i en Kiog 

af Vadlækken , hvori Fortælningen om den utidige Nysgietrig© 

laae, og da Eiermanden ikke hidindtil var kommen tilbage, i. a, 

kunde han tage dem med fig tilhobe; thi fiden han ikke :iunde 

3æfe, faa brod han fig ikke om dem. Præften betakkede fig, 

aabnede dem ftrax og faae, at der paa Titel-Bladet (lod (kie-

Ven: Fortælningen om Riconere og Cortadillo, der viifte, at 

det var en nye Fortælning, og fluttede han, at fiden den om 

den utidige Nysgierrige havde været god, faa vat denne og faa, 

fiden det kunde være, at de begge havde havt een Forfattei. 

Jlan forvarede den altfaa i det Foriæt at Isle den, naflr han fik 

leilighed. Han, faavel fom hans Ven Barbeeren, fatte fig til 

Heft med Mafqverne fore, paa det de ikke ftrax ik.ulde blive 

kiendt af DON QUIXOTE. De toge Sted bag ved Karren» 

pg Ordenen , de marfcherede i, var denne*. 
Forft kom Karren, der fortes af Oxen-Driveren; paa Si

derne vare, fom jeg har fagt, Anforerne med Skyde-Geværer; 

derefter kom SANCHO PAJSZA paa fin Efel, og foitc 



ROZINANTF ved Tommen, og duttedes Troflppcn af Præ

ften og Barbceren med bedækkede Anligter paa to mægtige 

MuUl-Efler. Marfclicn var langfotn og adftadig, fiden den var 

indrettet efter Stndencs trævne Gang. DON QUIXOTE fad i 

Buuret med Hænderne fammenbundne, Fodderne udftrakte og 

hældede fig til Tral ver ket i faa dyb cn Taushed og Taahnodig-

licd, fom om han ikke havde været et Mennelkc med Kidd og 

Been, men et hugget Steen-Billede. I denne Inddecling og 

Taushed lagde de to Miile tilbage, hvorpaa de naaede en Dal, 

fom fyntes Oxen-Bjiveren beqvem til Middags-Hvilen og til ar 

lade Studene græfle; men da dette blev Præften foredraget, 

fyntes Bnrbeeren at de (kulde gaae lidt videre, fiden han vid-

fte, at neden for et Bierg, fistn laae tæt derved, varen Dal 

med lnngt mcere og bedre Græs, end det der var i denne. Bar* 

beerens Meening blev antaget, og man gav fig paa nye til at 

fortliette Reifen. 

Præften vendte derpaa Hovedet og faae, at der paa Ryg

gen af dem kom fex til lyv Perfoner til Heft, vel udrullede, og 

fom næften havde naaet dem, fiden de ikke reifte med Stude-

Koldfindighed og Dorlkhed, men fom Folk, der fadde paa 

Doin-Herret s Muut-Efler og længtes efrer fnart at tage Middags-

Hvilen i Kroen, fom ikke laae fuldt en Miil derfra. De Iilen-

de naaede de Nolende; de hilfedc hinanden meget hoflig, 05 

een af dem, (fom juft varen Dom-Herre og de andres Husbond) 

da lian blev den vel indrettede Procelfion vaer af Karren, Stu

dene, SANCHO, ROZINANTE, Præften og Barbeeren, men 

forft og fiemmeft de.i indfpærrede og fængflede DON QOl-

XOTE, faa kunde han ikke bare fig for at fporge, hvad det vil

de fige at fore et Mennelkc paa denne Maade? Endikiont han 

ved at fee Anfdrernes Tegn allerede havde fiattet, at det m.iat-

te være en mordilk Stratenrover eller anden grov Misdæder, 

<lev fik fin fortierne Straf af den hellige Hcnnandar. Den af 
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Anforerne, fom Sporgsmaalet var giort til, fvarede ham: Hvad 

Aarfagen er, at denne Ridder fdres faaledes, maae han ielv fige 

Dem, Herre5 Tiden, vj ikke vide det. DON QUIXOTE horte 

denne Tale og han fvarede: Mine Herrer Riddere, Deres VeU 

byrdigheder maae férft fige mig, om De ere kyndige og belob-

np i det vandrende Ridderlkab ; thi derfom de ere det, vil jeg 

give dem Part af mine Vanhæld, men hvis ikke, fra er det til 

ingen Nytte at udmatte mig med at fige dot. Saafnart Præften 

og Barbeeren faae de Reifende give fig i Snak med DON QUI

XOTE, nærmede de fig, for at kunde fvare paa en M?ade, 

at deres Konftgreb ikke kom for Dagen. Til det, DON QUIr 

XOTE fagde, fvare de Domherren faaledes: I Sandhed, min 

Breder! jeg er ikke nier faa bevandret i Vi^alpandos Summa-: 

rium, fom i Ridder-Bogerne, naar. det altfifS kun kommer arv 

derpaa, faa kan De fikkert meddeele mig alt hv»d Dem behager. 

I Herrens Navn da, fagde DON QUIXOTE, naar faa er, faa 

vil jeg fige Dem, Herr Ridder! at jeg fores fortryllet paa den

ne Karre ved nogle onde Troldmænds Misundelfe og Rænker, 

fordi Dyden bliver meere forfulgt af de Onde, end ellket afde 

Gode. Jeg er en vandrende Ridder, dog ikke blant deres An

tal, hvis Gierninger Rygter aldrig har kundet overtalt fig til at 

forevige i fit Minde; men blant dem, fom til Trods og Harm 

for Misundelfen, alle de Perfilke Mager, Indiens Bracmanner 

og Ethiophiens Gymnofophifter har vidft at indgrave fit Navn i 

Udødeligheds Tempel, for at tiene til et Mynftcr og Exempel 

\ de tilkommende Tiider, hvorved de vandrende Riddere ikal 

fee Sporene, i hvilke de bor træde, faafremt de vil opnaøe Vaa-

benes ærefulde Spidfe og Hoids. Det er en Sandhed , hvad 

fl?rr DON QUtXOTE AF MANCHA fremforer, fagde Præ

gen, 'det er ikke ved hans Skv'd og Brode, at han foras for

tryllet paa denne Karre, men ved deres onde Idræt, fom Dyd 

©GLFFTF KKKHLD TØRBIKV'CR. DE^TQ §R R IDDEHEN AF DEN 
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^DKDVEUGE SKIKKFITSE , Herre! fom De venteligen allerede 

har hort tal« om , hvis tappre Gierninger og ftoie Bedrifter 'kal 

indgiav^s i Metal og foreviges i Mannor, i hvor meget end Mis-

undelfen kiedes ved ar hore dem og Ondikaben ved at fee dem. 

Da Domherren horte baade den Indfpærrede og den Frie at tale 

i een og famme Still, t fignede og korlede han fig af hitter For

undring, og vidfte ikke hvad han lkulcle giore at det, der var 

hændet ham, og de, fom fulgte med ham, vare ikks mindre 

forundrede. 
SANCHO PANZA, der havde nærmet fig at hure Sam

talen , for at bringe altrng i Rigtighed, fagde derpaa: Enten 

De, mine Herrer, nu vil tage der vel eller ilde op, (aa figer 

jeg, at min Herre er lige faa meget forhexet fom min Moder. 

Han har fine fulde fem Sind , han fpiifer, drikker og gior fin 

Fornodenhcd fom andre Mennelker, og foin han giordc forend 

man fpærrede ham heiind. Naar nu dette er faa, hvem (kuldeda 

kun.de bilde mig ind, at han er forgiort? Thi jeg har hort man

ge Mennelker fige, at de Fortryllede hverken fpiifer, fover 

eller fnakker, og min Herre, derfom Lyften tager ham, fnak-

ker meere end tredive Procuratorer, Derpaa vendte han fig, ^ 

befaae'Præften og-blev faaledes ved: Ak Herr Licentiat, Herr 

Licentiat! tænker DcYes Velbyrdighed vel, ar jeg ikke kiender 

Dem? tænker De, at ;eg ikke udgrunder og gietrer hvad difle 

nye Fortryllelfer vil fige ? De lkal vide, at hvor (lærk De end 

giemmer Deres Anligt, faa kiender jeg Dem. Viid kun, at jeg 

c piager Deres Rænker , i hvor konftige de end ere; kort (agt: 

hvor Misundelfe heilker, kan Dyden ikke boe, og hvor Nidlk-

hed er Dorvogter, lukkes Gavmildhed ude. Gid Fanden fare 

efter alt fligt; thi naar det ikke havde været, faa havde denne 

Tiid og Stund min Herre været gift med Plint efle Micoiuico-

,°g jeg * det mindfte Greve, fiden det var noget,'fom jeg 

røaatte vente af min Herres, UANS AF DSN BEP^OVF.LIGE SKIK-
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KELSF.S Gavmildhed, fnavel fom af mine vigtige Tienefter. Men 

ru meriter jeg nok, at det er Sandhed hvad &r figes, at Lyk

kens Hiitl dreies hurtigere end et MolJe-Hiul, og at den, fom 

hun i Dag lofter til lindingen paa Templet, ligger i Morgen i 

Dyndet. Det gior mig meeft ondt for min Kone og mine Born, 

lom venter at fee deres Ladet komme ind fom Gouvcrneur eller 

Vice-Konge over een eller anden Oe eller Rige, og lkal fee ham 

komme ind fom en Stald-Karl. Alt Hvad jeg her har lagt, Herr 

Licentiat, er for at rore Dem Samvittigheden over det, De forti 

vores Hyrde gior imod min Herre ; men fee Dem fore, at Gud 

ikke kræver min Herrés Fængfel af Dem paa hiin Dag, og De 

ikke kommer til at ftaae til Anfvar for alle de Undsrftottelfer, 

?1 den Hielp og Eieftand, min Herre DON QUIXOTE havde 

beviift de Fortrængte, imedens De holder ham her indfpærret, 

Saa fagte Syd-Oft! der er Bakker i Soen, tog Barbeeren Or-? 

det. I er altfaa i Broderlkab med eders Herre, min godeSAN-

CHO ? Hvilken Glæde for ham, om lian faaé eder at komme og 

holde ham med Sellkab i Buuret, lige faa fortryllet fom han 

felv,  fordi I  flægtede ham og hans Ridderfkab paa. Til  en IN 

lykkelig Strtnd for eder fatte I eder den attraaede Oe i Hove

det, og ti] eders Uhæld gaaer I fvanger med eders Herres Léf-

Jeg gaser ikke fvanger med noget, fagde SANCHO, og 

ikke heller er jeg den Mand, der vilde lade fig bcfv^ingre af den 

ftorfte Konge i Verden; endfkiont jeg er fattig, er jeg dog en 

gammel Chriften,  og ingen har noget at kræve hos mig.  AN 

traaer jeg en Oe, faa attraaer andre det fom værre er. Enhver 

er fine Gerningers Arving; kort fagt, jeg er et Mennelke ; 

dst er af dem man gior Paver, og kunde altfaa blive det, end 

iige Gouverneur paa en Oe, allerhelft da min Pierre kan vinde 

ffla mange af dem, at han ikke kunde vide, hvor han fkulde 

lade dem. Deres Velbywlighed, Herr Barbeer, maae derfor 

pa/Te paa hvad Deres Mund f.ger; Skiegget gior ikk^ Manden. 

og 



•g den ecne er fa* god fom den anden. Dette Tiger jeg Dem, 

fordi jeu,' er kiendt af Gud og hver Mand, ingen i<nn kafte mig 

Falfkerie o.^ Rævgftrxger i Næfen, men hvorvidt der (trækker 

fig med min Herres Fortryllelfe, det mase Gud beft vide. Vi 

vil nu lade det ftaae ved fitVxrd; thi jo meere man rager i det, 

jo værre Hinker det. Barbeercn turde ikke fvare SANCHO et 

Ord, af Frygt for at han ved fen Eenfoldighed maatte opdage 

det, han og Prxften umagede ftg faa'hoiligen for at Ikiule; og 

af den Aarfag havde Træften fagt til Domherren, at naar han 

vilde ride lidt forud med ham, faa vilde han epdagc ham Hem

meligheden med Buuret, tillige med andre Ting, der lkulda 

fornoie lut«. Domherrcn med fine Folk giorde l'aa , og baada 

han og de hortc med ftor Opmerkfomhed paa det, rixften fag-

de dem om DON QUIXOTES Viiknar, Levnet, Galfkab o?; 

Sxder, ved kortcligcn at fortælle Aarfagen og Oprindelfen til 

hans Affindighed, tillige med alt hans Foretagende og Frenv 

gang, indtil lian kommer i Buuret, hvori de foite ham i dec 

Forfxt, at bringe ham til fit Hi cm, for at i»e om der intet a>Iid-

del var til at raade Bod paa har.s Daarliglied. 

Domlierren og hans Folk bleve fatte i nye Forundring ved 

at hore DON QUIXOTES forunderlige Hiftorie, og da de kom 

til Ende med at hore til, fagde Domherren: 1 Sandhed, Herr 

Licentiat! jeg er 1 de fade Tanker, at de faa kaldte Rid derr 

Eogererc meget farlige ogfaadelige; thi endlkiont jeg .elv, hen

levet af en falfk Behag og Orkcsloshed, nxften har læft Begyn-

delfcnpaa alle dem, d«r ere trykte, faa har jeg dog aldrig kun-

det beqvemme mig til at lxfe een fra Bcgyndelfen til Enden, 

fordi det fyn^s mig, at der fattes lidet eller intet i, at de jo 

alle ere af et Indhold, og naar man har lxft een, har man lxft 

dem alle. Efter mit Begreb er dette Slags Skrifter og Opfin-

delfer endog langt under de Fabler, vi kalde Melifilke,. fom 

fceftaaer af de ravgalefte Fortoninger, hvis hecl^ H,enfigt er 

tllen« 
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sllene at moere, og ikke at underviife; da derimod de, fom 

forfatte moralfke Fabler, moerer og undevviifer tillige. Men 

fæt endog, ar deres heele Oiemeed er ar behage, faa er det mig 

lunueiigt at begrike, "hvorledes dette Maal kan naaes, da de 

eif opfyldte med faa mange affindige Urimeligheder; thi den 

Behag, Sielen fkal nyde, maae opvækkes ved Skiorheden og 

Overeenftemmelfen i det, der foreviifes den; ved Tingenes O-

verveielfe e'.ier ved Indbildningskraftens Henrykkelfe; men alt 

hvad de indeholde, ere faa aabenbare Ufandheder og Uduelig

heder, at de ikke foraarfage den mindfte af difl'e Virkninger, 

og folgeligen heller ingen Foixoielfe. Hvad Skionhed ligget 

deri, elier hvad Forhold er der imellem Deelene og det Heele, 

og imellem det Heele og Deelene i en Bog eller Fabel, hvor 

en ung Dreng pøa fexten Aar hugger enKiempe, fom et Taarn, 

faa fmaa fom Malk, eller klover ham midt igiennem , fom en 

Zukker-Dukke ? Eller der foreftilles et Feldtfiag , og efteratder 

forft er fagt, at Fiendens Hær beftaaer af en Million ftridbare 

Mænd, fom fætte fig imod Bogens Helt, faa byrdes os fiden 

med Vold og Magt paa, faa nodige fom vi end viide deran, at 

denne Ridder eene og allene.ved fin Arms Vælde har vundet 

Seieren ? Hvad fkal man dernæft fige om den Beredvillighed., 

med hvilken et Kongeriges eller Keiferdoms Arving kafter fig i 

Armene paa en vandrende og ubekiendt Ridder? Hvilket Be

greb, naar det ikke er ganike tykt og udyrket, kan finde Be

hag i at lcefe, at et hoit og ftort Taarn, opfyldt med Riddere, 

ikrider faa liftelig frem over Havet, fom om det feilede for-fuld 

Vind, og er i Dag ved Solens Nedgang i Lombardiet, og i 

Morgen ved Dagbrækningten enten i Prétre Juans af Indiens el

ler andre Lande, fom Ptolotuæirs aldrig har opdaget, eller Mar

cus Polus aldrig feet? Vil nu nogen indvende, at de, fom for

fatte flige Boger, fkrivor dem for Ufandheder, og at de i Fol-

ge deraf ikke ere forbundne til at iagttage alle fmaae Ting og 

den 



Jer finengeft« Sandhed, faa fvarer jeg, at jo meeve Opdigtet 

Iigr:r Sandheden, jo bedre er det; og jo tvivlfomirere og 

»ueliijere der fynas, jo meere behager det. De, foin vilde for-

eer.e d« opfundne Fabler med Læfernes Tænkekraft, maae lkri-

ye dem faalcdes, at umueligt bliver giorligt, Veien jevnet til 

ltoie Foretagender, GeLlten holdr i Tvivl og faaledes befnærer, 

henrykket og indtaget, at Forundring og Forn6ielfer folger den 

Skridt for Skridt, hvilket umueligt lader fig giore, uden Sand-

fynlighed og Naturens Efterlignelfe, hvori alle Skrifters (torfte 

Fuldkommenhed beltaaer. Jeg Fur aldrig leet en Ridder-Bog, 

i hvilken F.,bel-Legemet har ftaaet i Forhold med Lemmerne paa 

Higen Maade, at Midten har fvaret til Begyndelfen, og Enden ttl 

begge Deele; men det har været fammenflikket af laa forlkielli-

g« Lemmer, at det fnarere fynes ar have vatrer Forfatterens Mee" 

ning at danne et Monftrum, end en vel proportioneret Figur. 

Desforuden er Stiilen i dem haard og oplkruet, Bedrifterne u-

troclige, Riedigheden utugtig, Levemaaden plump, Feldtfla-

gen'e uendelige, Meeningertve taabe'.ige, Reilerne urimelige; 

kort fagt: anlagde, fbrtfatte og fuldendte uden det mindfte for

nuftige Konll-greb, og af den Aatfag værdige til at udltodes af 

d*n chriftelige Republik, fom unyttige Folk. 

Piilliin horte paa ham med ftor Opmerkfomhed, og fyn

tes Domherien liain at være en meget fornuftig Mand, og at 

have Ret i alt l.\ad han forebragte, hvilket ban ogfaa fagde ham; 

faavel fom og, at han var fuldkommen af Meening med ham, 

og holdt Ridder-Bogerne faa lkntlelige og fordærvelige, at lian 

havde brændt alle DON QUIXOTES, der ikke udgiorde et rin

ge Ar'al. Hvorpaa han fortalte ham den ftore Underftgelfe, 

de havde anftiller over Bogerne, hvilke *f dem, der vare blev

ne domte til Ilden, og hvilke der vare benaadede med Livet; 

hvorover Domherren ikke lue lidet, og hvortil han fvarede: Med 

« * alt 
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alt det Onde, jeg har lagt om Ridder-Bogerne, er der dog eén 

god Ting ved detn> fom er, at de tilbyde et godt Begreb Lei-

lighed at legge (it Pund for Dagen, ved at viife ham en viid og 

aaben Mark, hvor han uden mindfte Hinder kan give Indbild

ningskraften Toilen, og lade Pennen lobe til at befkrive Skib

brud, Piii>fler, Tvekampe og Feldtflag; i det mindfte med det 

ftdifte afmale en tapper General, der lægger al fin Kloglkab og 

Forfigtighed for Dagen i at forekomme alle Fiéndecs Krigs-Puds 

©g Anflag; der ved fin Veltalenhed opmuntrer og overtyder fi

ne Soldater ; der er viis i Raad, haftig til at fatte fin Slutning, 

4ige faa kiek i at vente paa Angrebet, fom i at giore det; fnart 

rore ved et ynkeligt og forgeligt Udfald, fnart ved cn glædelig 

og uventet Hendelfe; nu viife en deilig, dydig, forftandig og 

forfigtigFrue ; da en chriftelig, tapper og hoflig Ridder; hilten 

ubillig og barbarifk Pralhans; her en artig, kiek og velfkabt 

Prinds; paa en Kandt foreftille Underfaatternes Troefkab og 

Kierlighed; paa en anden Regenternes Ædelmodighed og ud-

deelte Belønninger; fnart viife fig Aftrologus; fnarr en ypperlig 

Cosmographicus; fnart Muficus og fnart Statsmand, ja, har 

han Lyft dertil, kan han ofre faae Leilighed at viife fig fom Ni-

groman tictis med. Han kan afbilde Ulyfles Snedighed, Achil-

lis Tapperhed , Eneæ Gudsfrygt, Hectors Uliæld , EurialiVen-

Ikab, Alexanders!Gavmildhed, Cæfars Moed, Trayani Mild

hed og Retfærdiglied, Zopiii Troelkab, Catoni Forfigtighed; 

liort fagt, alle de Handlinger, fom kunde gid re en beromt 

Mand fuldkommen, deels ved at nedlegge dem alle høs een, 

deels ved at fordeele dem blant mange. Udfores dette i en fly

dende og bSielig Stiil, og med en findriig Opfindelfe, der nær-

iner] fig Sandheden og Naturen faa meget fom mueligt, faa vil > 

diffe mange forfkiellige Deele upaatvivlelig ved Sammenfatnin

gen blive et faa dgiligt og fuldkomment Veik, at det maae hsae 
godt 

N 
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Rode Skrifters hoiifte Maal: fornoie og undérviife tillige; fiijen 

diflc Eogers ubundne Skrivemaade giver en Forfatter Leilighed 

til at viife fig fom epilk, lyrilk, tragiik og comilk Digter i aUc 

de Deele, der indbefattes i Pocfiens og Veltalenhedens (ode og 

behagelige Kontt; thi et «pi(k Digt kan Vge faavel iUvivcs i tøs 

5'iil» lem i bunden. 

dli^V \\\p 
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XLVIII. CAPITEL, 
I hvilket Domherren fortfaetter Matelien om Rlddéi*-

Sogeriie og andre Ting, der ere hans Begreb 

værdige. 

T^eri har Deres Veibyrdighed, Herr Domherre, ganlke ret 

-* lagde Præften, men delta itrafFældigere blive de, (om 

hidindtil have forfattet def ge Boger, fulen de hverken have 

benyttet fig af gode Erindringer, Konft eller Regler til at vei-

ledes af, og til at giore (ig lige faa navnkundige ved Proia, foiii 

Fyl'fterne for den grælke og latinfke Poefie ere blevne det ved 

Vers. Jeg, fvarede Domherren, har i det mindfte været hef

tig friftet til at ikrive en Ridder-Bog, hvori alle de Regler, jeg 

har anfort, lkulde været iagttaget, og lkal jeg fige fandt, faa 

har jeg allerede meere end hundrede Ark færdig Ikrevne, fom 

jeg, for ae forfåge, om deres indvortes Værd fvarede til det, 

jeg troede om dem, har meddéelt adlkillige Mænd, der ere 

ganlke hengivne til Læsning, faavel L?rde og Kyndige, fom 

Ukyndige, der allene domme efter en -god Smag og et fundt 

Begreb,og Verket har fundet et behageligtBicfald hos dem alle. 

Men desuagtet har jeg dog ikke vildetfortfætte det videre, deels 

fordi mig fyntes, at det ikke IkiMkede fig i den Pod, jeg er, 

og deels ved at indfee, at TofTernes Antal er langt Itorre i Ver

den end de Fornuftiges; thi fæt endog, at det er bedre at be-

rommés af faa Viife, end befpottes af mange Dumme, faa har 

jeg dog ikke vildet underkafte mig den uvidende Almues Dom, 

og den ftorfte Hob blant den læfer dog desligé Boger. Dog 

detj fom fofhemitielig rev mig Pennen af Haariden* og bragte 

mi* 
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mig paa de Tanker et lade den fare, var en Overveielfe, jeg

gjorde, hos mig felv i Anledning af Skuefpillene, man nu om-

fhinder foreftiller, og fagde jeg faaledes: Da Stykkerne, fom 

ru ere meelt paa Moden, hvad enten de ere tagne af Hiftorien 

eller opdigtede, ere alle, eller dog de fleefte, det urimeligfte 

Toi, der kan optænkes, fom hverken har Hoved-eller Male, og 

desuagtet hores med Kiefald, antages og forfægtes for at vire 

gode af den meenige Mftnd, i hvor langt de end ere derfra; ja, 

da baale Forfatterne, der lkrive dem, og Ac^eurene, derfo-

reftille dem, (igt»: at dc ma.ie være faaiedes, fordi den ftorfte 

Hob vil have dem faa og ikke anderledes. At da de, fom ere 

fkrevne ired Fliid, fiin Klygt, og Opfindelfen behandlet efter 

Konftens Regler, ikkun tiene til at fornoie negle fra Kiendere, 

og alle andre kieles ved dem, faa finder de deres Regnmg be

dre vel at ftilge Hobens Smag, end faa Perfoners Mccninger. 

Altfaa (luttede jeg, at naar jeg fwvde fveedt Angeftens Sveed 

ved at iagttage alle de anforte Regler, vilde ingen lkiotte om 

min Bog, og jeg have terfket for Langhalm. Jeg har nogle 

Gange fbrfogt at overtyde Dire&eurer og Acteurer om, at de 

foere vild i at binde Hg til de Mecninger, de have vedtaget, at 

de vilde lokke fleere Tillkuerc og indlegge ftorre Ære ved atfo-

rcttille fiinc og vclud.rbcidede Stykker, end ved fligt latterligt 

og væmmeligt Toi, men forgieves; denne Indbildning var faa 

ftæ\k indgroet hos dem, at hverken fornuftige Ovtrbeviisnin-

ger eller lorefhllinger kunde bide paa. Jeg erindrer endnu, 

at jeg en Dig lagde til een af d fie Haardnakkede: Siig mig en

gang , om Deres Velbyrdighed ikke kan befinde fig, ar der for 

Ina Aar liden blev forefiillet tie Tragedier, fom vare forfattede 

af een af vore beromte Paeter, at de opvakte Forundring, Glx-

dc.og Menrykkelfe hos alle de, fom ho.-te dem/laavel Eenfol-

dige, foin Lærde, Fornemme og Ringe, og at diiTe tre Styk

ker bragre allene faa mange Penge ind, fom tredive af de beftc, 

CON QUIXOTE. II. Tom. A * der 
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der ere foreftillede fiden efcer? Uden Tvivl, fagde den jeg ta

lede med, er der Ilabelle, Phillis og Alexandrina, Deres Vel

byrdighed mcener? Dem er det, fvarede jeg, og overvei faa, 

om Konftens Regler Ire iagttagne i dem, eller om de af den 

Aarfag lader af at være det de ere, og at behage heele Verden? 

Altiaa ligger Feilen ikke hos Publicum, at den kræver Urime

ligheder, men hos dem, fom ikke har Kræfter til at forellille 

andet. Den hevnede Uerkiendtlighed var ikke urimelig, Nu-

mancia var ikke befængt med den Syge, ikke heller faaes den 

i den kiobflaaende Eliker; lige faa lidet i den bevaagne Fiende 

og nogle andre, fom forikiellige Poeter have forfattet til deres 

Ære og Berdmmelfe, og til Vinding for dem, der have fore-

ftillct Stykkerne. Jeg lagde endnu mange andre Ting til dette, 

hverved han fyntes mig at blive fkamfuld, men hverken faa vel 

tilfreds eller overtydet, ac han fkulde forladt fin vrange Mee-

ning. 

Den Materie, Deres Velbyrdighed5 Herr Domherre, har 

afhandlet, fvarede hertil Præften, har opvakt et gammelt Nag 

hos mig til de Skuefpil, der nu ere paa Moden, og fom næften 

er lige faa ftærkt, fom det jeg bærer til Ridder-Bogerne; thi 

Skuefpil bor være et Speil paa det mennefkelige Liv; et Exem-

pel for Sæderne, øg Sandheds Billede. Men de, fom nu forc-

ftillcs, ere et Speil paa urimelige Narre-Stræger, et Exempel 

paa Daarligheder og Ublueheds Billede; thi kan der være no

get urimeligere Anlæg til en theatrallk. Foreftilling end et Barn, 

der i forfte A£ts forfie Scene ligger i Svobet, og i fniflme Sce

ne i anden Adt kommer frem fom en ikiegger Mand? Hvilken 

Daarlighed, at foreftille en udlevet Mand fom ftriidbar og fy

rig, og et ungt Mennefke feig? Hvfor urimeligt at giore en La-

key til Orator; en Page til Raadgiver; en Konge til Strand-

Cadet, og en PrincefTe til en Kokke-Pige? Hvad ikal man der-

nasltffige om Tiidens og Stedets Iagttagelfe, i og hvor Hand
lingen 
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lingen gaaer for fig? Jeg har feet Skuefpil, hvor forfteAtt har 

begyndt i Europa, den anden i Afis, den tredie i Africa, og i 

raid det havde havt fire A&er, var den fjerde vifl: bleven i A-

incrica, og altfaa fpregaaet i alle fire Verdens Deele. iZrSand-

fynli&heden en .væfentlig Deel i et Skuefpil, hvorledes er det 

da andet timeligt, end at det maae være anflodeligt for dem , 

der kun har halvt mennclkeligr Begreb at vælge en Handling, 

der har tildraget fig under Kong Pepin og Carolus Magnus, og 

gi6re Keifer Heraklius til Helten i Stykket, lade ham holde fit 

Indrog i Jerufaletn med det hellige Kors. da der dog var Go-

defroi de Bouillon, der erobrede der hellige Land ; og var dec 

en flor Strækning af Aar imellem de to? Grunder Skucfpillet* 

Anlxg fig psa en Fabel, faa udflikkes den med hiftorijke Sand

heder og blandes ined Stumper af forlkiellige Perfoner og Tii-

der, og det uden mindffe Skin af Snndfynlighed, men med fli

ge Oienfynlige Vildfareller, at det i ingen Maade er undtkylde-

ligt. Det vxrfte er endda, at TofTer fige: ar dette er Ski6n-

hederne . og de, fotn dadle det, cre alt for kræsne. Kom

mer vi til de geiftlige Skuefpil, hvor mange opd:gtedc Mirak

ler tinder vi da ikke i dem ? Hvor mange ilde fortolkede Ting 

tillegger ikke den eenc Helgen den andens Mirakler? Ja de for-

drifte (ig endog at indfore dem uden Agt eller Ætbodighed i 

Marklkriger-Stykkerne, fordi dc lade (ig beft oplofe ved et fy

rende Mirakle, (om de kalde det, fiden den uvidende Jlob lien-

rykkes derover, og lobe i Hobetal til flige Skuefpil. Alt dette 

fkeer paa Sandhedens Bekoftning, Hiitoriens Vanlkabning, og 

til Spot og Skkndfel for Spaniens Genier; thi de Fremmede, 

foin med (bOrfte Noiagtighed folger Skuefpillenes Love, anfecr 

os for TofTer og Barbarer, ved at fee Uriimeligheder og Daar-

lighedet i voie Verker. Det er ikke tilftr*kkelig til vores Und-

Ikyldning at fige: ar det forneinfte Oiemeea i velindretrede Sta

der, ved at tillade oifentlige Skuefpil, er allane at fcrlkaffs det 

A»J Al« 
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Almindelige en anftændig Tiidsfordriv, hvorved de onde Væd-

Iker kunde adfpredcs, der avles af Orkesloshed, og da dette 

opnr.aes hvad enten Skuefpillene ere gode eller (lette, faa vil 

man hve.ken indlkrænke eller forelkrive Forfattere og A&eurer 

Love] til at indrette Skuefpillene fom de burde være, fiden Oie-

uiecdet opnaaes ved dem, hvorledes de end ere. • Men hertil 

{varer jeg, at dette Maal opnaaedes med ulige ftorre Nytte ved 

gode Skuefpil, fordi de, fom havde hort et konftigt og vel

indrettet Skuefpil, toge med fig, naar de gik bort, Munterhed 

ved 'fommclig Skiemt; Underviisning ved Sandheden; Klog-

Gtab ved fornuftige Meeningcr; Vaerfomhed ved de foreviifte 

Rænker ; Viisdom ved Exemplerne ; Aflkye for Lafter og Kier-

Lighed til Dyden ; thi alt dette virker gode Skuefpil i Tilhorer-

ncs Siele, hvor plumpe og udyrkede de end ere. Blant alle 

Umueligheder bliver det en ftor Umuelighed, at undflaae fig for 

at rores, glædes, moeres, henrykkes og opbygges langt ftærkere 

ved et Skuefpil af de forbenævnteEgenlkabcr, end ved et, hvoF 

de ikke findes, og i den ftorfte Deel af dem, fom nu omftun-

der foreftilles, mangler de. Dog ligger Skyltien hevtil ikke hos 

Forfatterne allene; thi nogle af dem indfeer Feilene meget vel, 

og vide til Puntt og Prikke hvad de butde giore ; men fiden 

Skuefpil ere blevne Kiobmands-Vahre, faa fagde de, og have 

Ret i hvad de fige: at da Skuepladfen ikke tog imod dem, faa 

fnart de vare af en anden Art, iaa maae loeten lempe fig efter 

dens Begiering,^fom Jkal betale ham hans Arbeide. At dette 

forholder fig faa, fees af de mange og næften utallige Skuefpil, 

fom et af dette Riges lykfaligfte Genier har forfattet mød faa 

megen munter Luune, flydende og ædle Vers, momllke o'g al

vorlige Santentzer,' kort fi,gt, faa fulde af Veltalenhed og en 

ophoiet Stiil, at heele Verden er fuld af hans Rygte; og fom 

dog, for at rette fig efter Skuepladfens Smag, kun hai hævet 

ganlke faa Stykker til den Fuldkommenheds Hoide, de udkræ
ver. 

( 
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ver. Andre, uden at overveie hvad de gi6re, forfatte flige 

Skuefpil, at Auteurerne, faafnart Stykket er fpillet, maae tage 

Flugten over Hals og Hoved, af Frygt for at blive afftraffet, 

fom ofte er lkeet, fordi de have opfort noget til Fornærmelfe 

mod Regieringeneller til Vanære for andre Familier. Alle 

difle Anftods-Steene, faavel fom mange andre, jeg ikke har 

nxvnet, kunde letteligen ryddes af Vcien veddet, at der ved 

Hoffet blev udnævnt en fornuftig, beqvem og upavtifk Mand 

til at underloge alle de Skuefpil, der ikulde opfores, ikke al-

lene ved Hoflet, men endog i heele Riget, og uden hvis Paakicn-

delfe under Haand og Segl ingen Ovrighed maatte tillade noget 

Skuefpil at opfores, I Folge heraf maatte Auteurerne drage Om-' 

(brg for at fende Stykkerne til Hoffer, hvorimod de da ogfaa 

med Tryghed kunde foreftille dem; og Forfatterne anvende 

moere Fliid og Eftertanke paa deres Verker, naar de vidfie, at 

de ikulde underkaftes cn noie Underfogelfe af en Mand, derfor 

fin egen Æres Skyld var nodt til at domme rigtig, fiden han 

ikke kunde lkyde Skylden paa andre, hvorved vi vilde faae go

de Skuefpil, det Almindelige nyttig Tiidsfordrlv, Forfatterne 

Ære, Aiiteurerne Sikkerhed og Fordeel, og Omhuen for at 

ft rafte dem blive udryddet. Blev det nu enten den famme eller 
* 

andre paalagt at underfoge de nye Ridder-Boger paa famme 

Maade, faa vilde uden Tvivl nogle af dem naac den Fuldkom

menhed, Deres Velbyrdighed talede om, ved at bcriige vores 

Sprog med en Skat af Veltalenhedens Sodhed og Behagelighed. 

De gamle vilde formOrkes ved de nyeres Glands, og difle blive 

en Tiidsfordriv ikke aliene for de Orkeslofe, men endog for 

dem, fom havde meefl at forrette, fiden det ikke er inueligt, at 

Buen alle Tiider kan være fpændt, eller de fvage mennelkelige 

Kræfter holdes ved lige uden en anftændig Forlyftelfe og Hvile. 

Saavidl var. Praften og Domherren kommen i deres Sam

tale , da Barbecren fatte forud, naaede dem, og figde til Pr«e-

Ai ) ften: 
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ften: Herr Licentiat! lier er Stedet, fom jeg fagde at være be-

qvemt til Middsgs-Hvilen for os, og at have fkiont og over

flødigt Græs til Oxene. Det famme fynes mig, fvarede Ptæ-

flen, og meddeelede Domherren deres Forehavende. Han be-

fluttede at blive hos den; Dalens Yndighed, der laae lige for 

dem, indbod ham ; og deels for at nyde dens Forfrilkelfe, og 

deels Præftens Omgang, fom han fandt Behag i, faavel fom og 

for at faae DON QUIXOTES Bedrifter noiere at vide, befale

de han een af fine Tienere at gaae hen til Kroen, fom ikke laae 

Jangt derfra, at hente alt hvad der var at Faae til at fpiife for 

dem allefammen, »den han var findet at holde Middags-Hvilen 

paa dette Sted. Hvortil Tieneren fvarede: at Forraads-Eften, 

fojn-allerede måatte være kommen til Kroen , var faa tilftræk-

kelig forfynet, at de ikke behovede at tage andet end Hoc og 

Havre i Kroen. Naar faa er, fagde Domherren, faa forfyn 

heele Rytteriet, og lad Forraads-Efelen komme tilbage. 

SANCHO, fom imedens dette forefaldt, faae at han kun

de tale med fin Herre, uden at Præftens og Barbeerens Nærvse-

relfe, der var ham mistænkelig, paalagde ham Tvang; nærme

de fig hen til Buuret, hvori hans Herre fortes, c£ fagde: Her

re! for at lette min Samvittighed, vil jeg fige Dem, hvad her 

gaser for fig i Henfeende til Deres Fortryllelfe; og .fom er, at 

de to, her gaaer med de bedækkede Anfigter, ere Præften og 

Barbeeren fra vores Bye, og bilder jeg mig ind, at de harfmed-

det Anflaget til at fore Dem faaledes, af lutter Misundelfe over, 

at Deres Velbyidighed overgaaer dem i navnkundige Bedrifte-, 

Sætter vi nu det, faa er det en foleklar Sandhed, at De ikke 

res fortryllet, mens hildet fom en Giek og Tofle. Til et Be» 

viis herpaa, vil jeg fporge Dem om een Ting, og derfom De 

befvarer mig det, fom jeg troer at De maae befvare det, faa 

fkal De kunde glibe Bedrageriet med Næver og tydelig Tee, at 

De ikke fores fortryllet, men fom een, der er forrykt i Hove-to, 
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det. Spoig kun om alt hvad Du vil, Son SANCHO, (varede 

DON QUIXOTE, og jeg Ikal tilfredsftille Dig og befvare air 

hvad Du finder for godt. Hvad det anbelanger , at Du figer, 

«t de to, fom ere i Folge med os, ere Præften og Barbeeren, 

vores Landsmænd og Bekiendtere, da kan der gierne være, at 

de fynes at væte dem felv, men at det virkeligt og væfentligt 

fkulde være dem, kan jeg paa ingen Maade troe og fatte. Det 

fom jeg troer og begriber > er, at om de fynes at være dem, faa 

maae de, fom har fortryllet mig, have paaraget fig denne Lig-

nelfe; thi det er Troldmændene en ringe Sag at ifore fig hvad 

Skikkelfe der ftaaer dem an, og have de ifort fig vore Venners, 

er det lkeet fordi Du fkulde tænke det Du tænker, og forvilde 

Dig i et Foreftillings-Labyrinth, fom Du ikke kunde hitre ud 

afigien, om Du ogfaa fik fat paa Thefei Lecde-Traad. Det kan 

iligemaade have været deres Henfigt at giore min Tænke kraft 

vaklende, at jeg ikke fkulde udfinde fra hvis Haand denne mig 

tilfoiede Sknde kom; thi naar Du paa den ecr.e Side figer mig, 

«t det er Præften og Barbeeren fra vores Bye, der ledfager mig, 

og jeg paa'den anden Side feer mig indfpæriet, og veed iniel-

l«m Gud og mig at ingen mennelkelige Kræfter, fom ikke vare 

overnaturlige, vare tilftrækkelige til at indfpærre mig, hvad vil 

Du da, at Jeg fkal fige eller tænke, undtagen dette, at Maa-

den af min Fortryllclfe overgaser alt hvad jeg har læft i Boger-

re, der handle om vandrende Riddere, der have været fortryl

lede. Altfaa kan Du kun være ganfke roclig og ubekymret 

over, at det lkulde være dein, Du figer; thi det er lige faa li

det dem, fom jeg er en Tyrk. I Henfeende tilder, Du vil 

fporge mig om, figer jeg Dig, at jeg vil fvire Dig, om Du 

ogfaa fpargte mig fra nu af indtil i Morg-n. Hielpc mig nu 

Gud og vor Frue, raabte SANCHO himrr.elhoit, er der mue-

ligt, at Deres Velbyrdighed kan være faa tvkhoved og have faa 

liden Hiertie i|Skalden, at Dej ikke kan fee, at det er den reene 

A a 4 Sand-
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Sandhed hvad'jeg figer, og at Ondikab har meere Deel i De

res Fængfel og Uhæld end Tryllerie? Men fiden faa er, faa maae 

jeg tydelig overbeviife Dem. at De ikke er fortryllet. Svar mig 

derfor faa gierne fom De feer, at Gud frier Dem af denne Smer

te, og De vil fee fig i Frue DULCINEAS Arme, naar Demindft 

"Venter det. Hold op med at befvære mig, fagde DON QUI

XOTE, og fporg om alt hvad Du vil, jeg har jo alt fagt Dig, 

at jeg vil befvare det med den ftorfte Noiagtighed. Det begie-

rer jeg Qgfaa, fagde SANCHO, og det fom jeg vil vide, er» 

at De ik.al fige, uden at legge til eller tage fra, men den reene 

Sandhed faaledes, fom man kan vente at den, figes og er fjgc 

af alle dem, fom bruge Vaaben, fom Deres Velbyrdighed bru

ger under Navn af bidder. Jeg lover, at jeg ikke vil lyve i 

mindfte Maade, fvarede DON QUIXOTE, begynd kun at fpor-

ge j thi jeg kiedes i Sandhed ved faa mange Omfvob, Bonner 

og Din Vaerfomhed, SANCHO. Nu vel i Herrens Navn, jeg 

forlader mig paa min Herres Godhed og Sandruehed; og for 

altfaa at komme i PJgtighed med vore Sager, fporger jeg ham 

*1 et godt Hierte: om der i denTiid, Deres Velbyrdighecl 

har været indlpærret, og efter ,Deres Tykke fortryllet i dette 

Buur, ikke er kors men Dem en Drift elier Ly(t paa, enten for 

det ftorre eller det mindre at komme ud paa Toften, fom man 

figer? Jcg'forllaaer ikke hvad Du vil fige med at gaae paa Tof

ten, SANCHO. Tael tydeligere', derfom Du vil, at jeg lkal 

fvare Dig oprigtig. Er det mueligt, at Deres Velbyrdighed ikke 

veed hvad det vil fige, at gaae paa Toften, da man dog bru

ger denne Talemaade i Skolerne til at give Drengene Forlov at 

gaae ud! Viid da, at jeg vil fige, om der ikke er kommen en 

Lyft over Dem til at forrette naget? fom ingen anden kan for

rette for Dem ? Ha! nu forftaaer jeg Dig, SANCHO ! jo meget 

ofte og endnu i dette Oieblik har jeg den; hielp mig derfor ud af 

denne Beængftelfe, det er allerede ikke ganflce rigtigt og pænt hos 

mig. » LXIX. 



XLIX. CAPITEL. 
Der handler om den fornuftige Samtale, SANCHO 

PANZA fqrte med fin Herre DON QUIXOTE. 

ITa! fagde SANCHO! der fik jeg D«m; det var det, der. 

•*• laae mig meere Magt paa at vide, end paa Liv og Dod. 

Kcrm mig nu Herre og nægt det, fom man almindeligcn pleier 

at fige, naar man feer nogen, der er vranten og ilde til Mode; 

thi faa figes: jeg vecd ikke hvor Btemfen (tikker ham; han hver

ken fpiifer, drikker, fover eller (varer paa det man fporger ham 

om ; han er ligefom han var forgiort. Hvoraf man maae (lutte, 

at de, fom ikke fpiife, drikke, fovc eller forrette deres For-

nédenheder, jeg taler om, ere fortryllede, men ikke de, fom 

trænge til det, Deres Velbyvdighed trænger til, fom drikke, 

naar man giver dem noget, fpiife, naar de har noget, og fvare 

paa hvad man fporger dem om. Det er fandt hvad Du figer, 

SANCHO, fagde DON QUIXOTE; riten jeg har allerede fagt 

Dig, at der ere utallige Fortryllellcrs Maade, og det kan være, 

at ved Tiidens Længde baade den cene og den anden er bleven 

forandret, og at det for nærværende Tiid er Brug, at de For

tryllede gidrc alt det, jeggior; endikiont de forhen ikke gior-

de det. Alt(iva kan der ikke heller drages Folger og Slutninger 

af Tiidernes Brug. Jeg veed og holder det for afgiort, at jeg 

fores fortryllet, og dette cr fnig nok til min Samvittigheds Roe

lighed, fom vilde blive meget forflyrret, der(om jeg troede, at 

jeg ikke var fortryllet, men lod mig fore frygtfom og feig paa 

denne Karre, og Qog Hielpen under, jeg kunde gtatil faa man-

A a 5 g* 
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ge Fortrængte o* Nødlidende, der Tiid efter anden tr*ngte hoi-

l'gen ti! min Bieftand og Undfætning. Hvorom end alting er, 

fagde SANCHO, faa figer jeg, at til des meere Overflod og 

Bekræftelfe giorde Deres Velbyrdighed vel i at forfoge paa at 

flippe nd af dette Fængfel, fom jeg forbinder mig ti! at vire 

Dem bchiclpelig i af Livs Kræfter; ftræb paa nye at komme paa 

Ryggen af Deres fromme ROZINANTE, der iligemaade fynes 

at være forhexet, faa forgmodig og bedrovet gaser den. Naar 

faa dtrte er giort, vil vi for anden Gang frifte Skiebnen i at 

foge Eventyr, og derfom det ikke bekommer os vel, er det Tids 

nok at vende om til Bivuret, og giver jeg Deres Velbyrdighed 

min vaabcndragerlige Troe og Lofte paa at lade mig indfpær're 

tillige med Dem, faafremt Deres Velbyrdighed lkulde være faa 

ulykkelig og jeg faa taabelig, at De ikke (lap ud af det veddet, 

jeg har fagt. Jeg er villig til at giore hvad Du Tiger, Broder 

SANCHO, fagde DON QUIXOTE, og faafnart Du feer Lei-

lighed til at legge Haanden paa mit Frieheds Verk ; lkal jeg ad

lyde Dig i alle Ting; men Du vil faae at fee, SANCHO, at 
fcl1, 

Du bedrager Dig i Kundlkaben om mit Ulvsid. 

Dille Samtaler forefaldt imellem den vandrende Ridder og 

den (let bevandrede Vasbendrager, indtil de naaedc Stedet, hvor 

Præften, Domherren og Barbecren allerede holdt (lille og ven

tede paa dem. Stude-Driveren fpændte ilrax Studene fra Kar

ren, og lod dem frit Raaderum i den gronne og fredfommeDal, 

der indbod til Forfrifkelfe, om juft ikke Perfoner i faadenGrad 

fortryllede fom DON QUIXOTE, faa dog flige viife og fnedi-

ge Perfoner, fom Vaabendrageren, der ftrax bad Præften, at 

ban vilde tillade hans Herre at komme ud af Buuret for et Oie-

blik; thi derfom han ikke kom ud af det, kunde han ikkehol-
•• 

de fig faa r.et og pæn i Fængflct, fem Velanftcndigheden for

drad,e det af flig en Ridder, fom hans Heire. * Præften be

greb bvad han vilde fige, og fvarede: at derfom han ikke be

frygtede 

: 'i • i 
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frygtede at hans Herre, naar hfn faae flg i Friehed, vilde be

nytte fie; af den til at tage Veien derhen, hvor intet Mennelkc 

ineere fik Oie paa ham, * faa'vilde han meget gierne giore hvad 

han bad ham om. Jeg ftaaer inde for han* Flugt, fagdeSAN-

CHO; og jeg med, tog Doiv.herren Ordet, ilixr naar han gi

ver mig lit ridderlige I.ofte, ikke at unddrage lig derfra , hvor 

viere, uden med-vores Minde, Det giver jeg, lagde DON 

QUIXOTE (fom havde hort det altfammen) og om faa meget 

ineere, fom de, der ere fortryllede fom jeg, ikke have I riehed 

til at handle efter eget Behag med deres Perfon, fiden den, der 

har fortryllet dem. kunde mage det faa, at dé ikke kunde rore 

fig af Stedet i tre hundrede Aar,^ja om han endog tog Flug

ten, kunde Vinden fore ham tilbage. Da dette nu forholder 

fig faa, kan man jo gierne lade mig komme ud, allerhelft da 

det er til Fordeel for dem alle; thi jeg forfikkrer, at derfout 

jeg ikke flipper ud, kan jeg ikke holde mig fra at falde Lugten 

befværlig, derfom man ikke gaaer noget herfra. Domherren 

tog ham ved Haanden, endlkiont de vare bundne, og lod ham 

paa Troe og Love flippe ud afBuuret, hvorover han var in

derlig glad og yttrede fin Fornoielfe over at fee fig ude af Buu-' 

ret paa adtkillige Maader. Det forftc han foretog fig, var at 

række og (trække heele Kroppen ; derpå* gik han ftrax hen hvor 

ROZINANTE var, og gav den en Dalk med den flade Haand 

over Krydfct, figende: Jeg haaber endnu til Gud og hans vel-

fignede Moder, o Hefters Krone og Spcil! at vi fnart ikal fam

les, fom vi begge attraaer; du under din Herre, og jeg paa 

dig, udøvende det Kald, hvortil Gud har fat mig 1 Yarden. 

Da DON QUIXOTE havde fagt dette, gik han et Stykke bort 

med SANCHO, hvorfra han kom meget lettet tiibage og meget 

længfelfuld efter at (a:tre det i Verk, hans Vaabendiager havde 

anordnet. Domherren befaae ham med Forundring over det 

befynderlige i hans ftcre Gallkab > at han i alt hvad han ulede 

eg 
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og (varede viifre ct meget godt Begreb, undtagen naar det gik 

los paa Ridderikab'et, da han, fom jeg forhen harfagt, gik 

reent bag af Dandfen. Da de altfaa havde fat fig i Græffet, i 

Forventning af Domherrens Forraads-Efel, tiltalede han, rort 

af en inderlig Medynk, DON QUIXOTE med difie Ord: 

Er det mueligt, Herr Junker! at Ridder-Bogernes (kade-

lige og unyttige Læsning har kundet havt Hig en Magt over De

l-es Velbyrdighed, at den har forrykket Dem Hiernen i fiindan 

Grad, at De kan troe, at De er fortryllet, med mange andre 

Ting af famine Slags, der ere lige faa langt fra at være virkeli

ge, fom Lognen er fra Sandheden? Hvorledes er det mueligt, 

at nogen, der har mennelkelig Begreb, kan lade fig bilde ind, 

at den uendelige Hob af Amadifer har virkelig vårret til i Ver

den, faavel fom den ftore Sværm af andre beromte Riddere, til

lige med alle de Keifere af Trapezunt, Felix Marter af Hyrka-

nien, Parade-Hefte, vandrende Fruer, Slanger, Kiemper, u-

horte Eventyrer, Fortryllelfers Arter, Feldtflnge, Tvekampe, 

forliebte Princefler, vaabéndragerlige Grever, behagelige Dver-

ge, Kierligheds - Breve, Udfordringer, tappre Fruentimmere, 

med,et Ord, faa mange urimelige Ting, fom Ridder-Bogerne 

vrimle af? Jeg for min Part maae fige, at naar jeg læfer dem, 

faa giver de mig en Slags Fornoielfe, faa længe Indbildnings-

Kraften ikke figer mig, at det er Snikfnak tilhobe; men faa* 

fnart jeg begynder at eftertanke det, faa kunde jeg med god 

Lyft flenge dem ud af Vinduet, ja endog i Ilden, derfom jeg 

havde nogen vedHaanden, og denne Straf havde de vel fortient 

ved at være Iognagtige, bedragelige, og uden for de Spoer, 

Naturen har betegnet; ja endog fom Stiftere af nye Se&cr og 

Levemaade, der kan blive den uvidende Almue en Anledning 

til at anfee alle Urimeligheder, de indeholder, for uimodfige-

lige Sandheder. Deres Formaftelfe gaaer endog faa vidt, at de 

underftaae fig at forvirre fornuftige og velopdragne Herremænds 

Hier-



Hierner, fom man kan fee tf der, de Iiar udovet imod Dere* 

Velbyrdighed, der ved dem cr bragt til den Yderlighed at fo

res indfpærret i et Buur og flæbes oui paa en Stude-Karre, fom 

man forer Lover eller Tigre fra Bye til Bye, for at lade denifee 

for Penge. Kom, Herr DON QOlXOTE, hav Medlidenhed 

med Dem felv, overdrag Fornuften Tommen, benyt Dem af 

det ftore Begreb, Gud har betroet Dem; brug Deres lykkelige 

Pund til en bedre Læsning, der kan erhverve Dem Samvittig

heden? Vidnesbyrd og foroge Deres Roes. Driver en natur

lig Tilboielighed Dtm til at lxfe mxg ige og ridderlige Eedrif-

ter, faa læs Dommernes Bog, der vil De finde ftormægtige Ting 

og lige faa fandfærdige fom kiekke Eedrifter. Den verdslige 

Hiftorie viifcr D^m Variatus' i Portugal; Ccfar i Rom ; Hanni

bal i Carthago; Alexandre i Grækenland; Greve Fernando Gon-

zales i Caftillien; Cid i Valencia; Gonzalo Fernandez i Anda-

lufien; Diego Garcia de Paredez i Eftremadura; Garci Perez 

de Vargas i Xeres, Garcilafo i Toledo øg Don Manuel de Leon 

i Sevillien; hvis herlige og mandige Bedrifters Læsning kunde 

moere, underviife, førnoie og henrykke de ftorfteGeifter. Dette 

er en Læsning, jnin Herr DON QUIXOTE, fom er Deres Vel-

byrdiglieds ftore Begreb værdig : fra den gaaer De underrettet 

om Hiftorien; forellket i Dyden; underviift i Fromhed og God

hed; forbedret i Sæderne; tapper uden Forvovenhed; driftig 

uden Feighed, og alt dette til Guds Ære,' Deres eget Gavn^og 

Manchas Berommelfe, hvorfra jeg har h6rt fige, at Deres Vel

byrdighed nedttammer. 

DON QUIXOTE horte paa Domhertens Tale med den 

tUerftérfte Opmevkfomhed, og da han faae, at han allerede var 

tommen til Ende med den, (varede han efter at han en ruin 

Tiid havde betragtet ham faaledes: Det forekommer mig, Herr 

Junker! at Deres Ve-lbyrriigheds Ta'e ikal figte til at give mij 

at forftaas, 9^ der aldrig har verst vandrende Riddere til i 

V«rd«n; 
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Verden; at alle Ridder-Btfger ere uefterrettelige! lcgr.agtige, 

ikadeiige og unyttige for der Almindelige; at jeg har gjort ilde 

i at iæfe dem, værre i at troe dem, cg rufende Gange værre i 

at efterligne dem, ved at have paataget mig at udove den moi-

fommelige Haandtering af en vandrende Ridder, fom vi lærer i 

dem ; og at Verden hverken hat havt frantke eller gtæike Ama-

di'er, eller nogen af alle de andre Riddere, fom difle Boger ere 

fulde af, Deres Velbyrdighed udtrykker min Meenir.g lige ef

ter Bogftaven, tog Domherren Ordet; hvortil DON QUIXO-

KE fvarede: Deres Velbyrdighed lagde iligemaade til, at dilTe 

Boger havde været en flor Fordærvelfe for mig, fiden de havde 

forrykket min Hierne, indftuttet mig i et Buur, og at jeg for 

mit eget Bedes Skyld lkulde forandre deres Læsning til meere 

fandfærdige Bogers, fom kunde fornoie og underviife. Alt det 

har jeg fagt, fvarede Domherren. Altfaa, fagde DON QUI

XOTE, bliver efter min Meening Deres Velbyrdighed den, paa 

hvilken Hiernen er forrykket og fortryllet, fordi De har kun-

det udftode fsa mange Befpottelfer imod en Ting, fom øf heele 

Verden er faa vel iinodtaget og holdt for faa (andfærdig, at den, 

fom nægtede det, fom Deres Velbyrdighed nægter, fortjente 

den famme Straf, fom Deres Velbyrdighed figer, der lkulde 

overgaac de Boger, fom De læfer og kiedes ved; thi at vilde 

foge at bilde nogen ind, at hverken Ainadis eller nogen af alle 

de eventyrlige Riddere, fom Hiftorierné vrimle af, have været 

til i Verden, er det famme, fom at vilde overtyde nogen, at 

Solen ikkelyfer, lis ikke idoler og Jorden ikke bær. Hvilket 

fundr Begreb kunde vilde overtale en anden, at Tildragellen 

med Piinf.efie Floripe og Guj af-Bourgogne, Fierabras med 

Broen til Mantible, fom lkeedte i Caroli Magni Tiid, ikke va

re fande, da jeg med Eed vil bekræfte der nt være lige faa vift 

og fandt, fom det nu er lys Dag. Mener alt dette Opdigt, 

faa bor det heller ikke være fandt, at der har været en Hector, 
en 
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#nAchillis, en trojanlk Krig, tolv Pairs i Frankrig eller en 

Kong Artur af Engeland til, fom indtil denne Dag har været 

forvandlet til en Ravn, og venter hvert Oieblik at tiltræde Ri« 

get ighn. Hvo tor fordrifte fig til at fige, at Hiftorien om 

Guarino Mezquino og den hellige Grials Begiering ere fallke, 

at man ikke kan fælle Tros til Kierligheds-Forftaaelfen imellem 

Don Triftan og Dronning Ifeo, og inlellem Dronning Ginevra 

og Lancelote, da der lindes Perioner, fom næften erindre fig 

at have fcet Frue Quinranona, der var den befte Viinproverlke 

i heele Storbritanien. Jeg hulker det endnu fom fra i Gaar, at 

min Faders Farmoder, naar hun faae en Matrone med et ær

værdigt Valen, fagdc til mig: Denne, Son! ligner Frue Quin-

tanona; og deraf flutter jeg, at hun har kiendt hende, eller i 

det iniudfte feet et afhendes Portraiter. Hvo tor vel nægte, at 

Hiftorien om Peder med Solv-Noglen og den fkionne Magdelo-

ne er land , fiden der endnu den Dag i Dag er i det Kongelig« 

Rultkammer foreviifes Strengen, han vendte Træe-Heften medK 

paa hvilken den tappre Peder foer igiennem Luften; Strengen 

er noget rykkere end en Karre-Bom, den ligger ved Siden af 

Babiecas Saddel, og til Roncesvalles glemmes Rolands Liur, 

af Storrelfe fom en Bielke; hvoraf man kan fee, at de tolvPairs, 

Peder med Solv-Noglen, Cid og mange andre Riddere af det 

Slags, om hvilke man liger, at de gaaer ud paa Eventyr, vir

kelig have været til. Vil man ikke ogfaafige, at det er ulandt, 

at den kiekke Portugifer Juan de Mario var en vandrende Rid

der, at han var til Bourgogne ©g (loges i Byen Rez med den 

navnkundige Herre af Carni, kaldet Mofes Pierres, og fiden ef

ter i Byen Balilea med Mofes Enrique af Renieftan, og komSci-

ervinder af begge Kampene til hans Itorfte Ære og Berommelie. 

D^ Eventyrer og Tvekampe, fom udførtes i Bourgogne af de 

tappre Spanier: Pedro Barba og Gutierre Qu-xada, (fr« hvil

ken jeg i lige mandlig Linie netjftigcr) dat overvandt Greven a 

$an& 
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San£t Pols Sonner, ere unægtelige. Lad nogen imodfige, at 

Don Fernando de Guevara ikke fogte Eventyr i l'ydfldand, hvor 

han ftrced med Junker Jorgen, en Ridder af det Ofterrigfke 

Huus. Lad dem fige, at Suero de Quir.ones Turneringer vare 

Giekkerier, faavel foin Mofes Luys de Falfes Kamp imod Don 

Gonzalo de Guzman, en Caftillianlk Ridder, tillige med faa 

mange andre Bedrifter, udforte af chriftelige Riddere i dette og 

fremmede Riger, fom ere faa fande og bekræftede, at jeg figer 

nu fom for, at den, der nægter dein, ikke er ved fine fulde 

fem Sind > men fnakker ovet (;g. 

Domherren lad hoiligen forundret over det Miikfnafk, DON 

QUIXOTE giorde af Sandt og Ufandt, og over den Kundik.ab 

han havde om alle de Ting, der angik hans vandrende Ridder-

fkab ; han ivarede ham altfaa: Jeg kan ikke nægte, Herr DON 

QUDvOTE, at jo endeel af de Ting, Deres Velbyrdighed har 

anfort, ere fande, ilxr det, fom anga;er de Spanfke vandren

de Riddere. Jeg maae ogfaa tilftaae, at de tolv Fairs af Fran

krig have været til, men derfor troer jeg ikke, at de har be

drevet alle de Ting, fom Erkebifp Tijrpin Ikriver om dem ; thi 

det Sandfærdige heri sr» at de vare valgte til Riddere af de Fran-

fke Konger, fom i gave dem det Navn afPairs, fordi de alle 

fkulde være liige i Tapperhed, Værdighed og Moed; eller idet 

Uiindite mindes om, at om de ikke vare det, da burde de væ

re det, og var det lige laadant et Samfund, fom Ordenen af 

Sanfl Johannes eller Alcantara, og kaldtes de tolv Pairs, fordi 

det var tolv liige, der udvalgtes til denne militairilkeOrden. At 

Cid og Bernhardus af Carpio have været til, kan ikke nægtes, 

men der ikal en ftærk Troe til at holde alle da Bedrifter, der 

fortælles om dem, for finde. Hvad Strengen anbelanger, fom 

Deres Velbyrdighed figer var Grev Peders, og findes tæt ved 

Babieeas Saddel det Kongelige Ruukainmer, laa maae jeg til-

ftaac min Skrobelighed, at jeg enten cr faa taabelig, eller faa 

•" kort-
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Jtortfynet, at uagtet jeg har feet Saddelen, har jeg dog ikke feet 

Strengen, i hvor ftor den efter Deres Velbyrdighfeds Sigende 

end er. At den er der, er'upaatvivleligt, fagde DON QUI

XOTE, og til ydermeere Beviis herpaa, tiger jeg, at den giem-

mes i et Læder-Fbutteral, paa det den ikke Ikal rufle. Alt det 

kan gierne være, fvarede Domherren; mefl ved Ordenen, jeg 

har annammet, faa erindrer jeg ikke at have feet den. Men fa-t 

endog, at jeg tilftaaer, at den er der, faa er jeg derfor ikk« 

forbunden til at troe alle de Hiftorier, der fortælles om deman-

ge Amadifer, og den heele ovrige Sværm af Riddere; og det 

er ubegribeligt, at en faa agtbar Mand, der er begavet med 

faa mange gode Egenikaber, og af fa« udftrakt et Begreb, fora 

Deres Velbyrdighed, vil lade fig merke med at holde flige græ* 

felige Uriimeligheder, fom Riddir-Bogerne er« fammenfatt« af, 

ftr reene Sandheder. 

•ON QWIMT. II. Ton 1 k 



f 

2% 6 

L. CAP1TEL. 
Om de fornuftige Stridigheder, foui forefaldt imel* 

lem DON QUIXOTE og Domherren, tøavel fom 

andre Ting, 

Det er artigMagde DON QUIXOTE, «t defifiger, fom trykket 

medKongeligBevilning og deres Godtbefindende,han forlader 

figpaa, der læles med almindelig Biefald, der holdes i Hæder af 

Store og Stiiaae, Rtige og Fattige, Lærde og Ukyndige, Riddere 

ogiheenige Mand, med et Ord, af alle Slags Perfoner, af hvad 

Stand og Vilkaar de end ere, de Boger Ikulda indeholde Ufand-

heder? Efter al Anfeelfe forer de det ftorfte Sandheds Stem

pel, fiden de opregne os Fader, Moder, Fodefted, Paaroren-

de, Alderen, Stedet og Bedrifterne til PunS og Prikke, Dag 

for Dag, fom denne Ridder udfortc eller difTe Riddere udfore-

rede. Tie derfor ftille, Deres Velbyrdighed, bryd ikke ud 

med flige formaftelige Befpottelfer, og troe mig, at De giof 

fom en viis Mand i at folge mine Raad, eller læs dem kun, og 

De vil faae at fee, hvad Fornoielfe deres Læsning vil foraarfagi 

Dem. Tilftaae mig dog, at intet fbrtrefligere kunde findes, end 

her midt for vore Oine at fee en Beg-Sée, der brændte i fpil? 

lende Luer, igiennem hvilke der fvommede utallige Slanger, 

Scorpioner og Croqodilier, med mange andre Arter af giftige 

og gruefomme Dyr ; og der faa midt af Soen opfteeg en bedro-

Velig Roft, figende: Ridder! hvem Duendoger, der betrag

ter denne lk'pkfomme Soe, hvis du attraaer det Code, iotn 

ikiules af dettej lorte Vand, faa viis din kiekke Barms Moed ved 
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at kafte dig midt i deus forte og brændende Vædlke; thi ot« 

du ikke gior det, er du ikke værdig til at fee de ItoreVidunde

re, (om der indnuttes og indbefattes i de fyv Trold-Nympher* 

fyv Slotte, der hvile under denne Sværte. Ridderen horer nep-

pe Enden af den rædfomme Stemmes Tale, forend han uden vi* 

der« Overlæg eller Farernes Betragtning, han vover fig i, 

liden engang at lkille fig ved Vægten af hans ftærke Ruftningt 

(anbafalendc fig Gud og fin Frite) ftyrter fig midt i den bræn

dende Soti, og naar han hverken veed ud eller ind, mindr« 

hvad Enden Ikal bliv«, ftaaer med et blant faa herlige Blom-

fter klædte Marker, at d« Elyfæilke Enge ikka bær Vand imod 

dem. Nu forekommer ham Himlen tneere klar, og Solen at 

lyfe med en nye Glands. Her fremftilles Oinene den fornoie-

ligftc Skov, bcftaaende af (tore Træer, ziirede med faa forlkiel-

ligt gront og ftærkt Lov, at Synet henrykkes ved Farven ogHo-

rclfen ved den fode og ukonlHede Sang af nogle fmaa og med 

de meeft blændede Farver fmvkkede Fugle, der qviddrend« 

fmutt« ud og ind iblant de (ammen flettede Greene. Der opda

ges en Bek, hvis klare Vand fynes at være en flydende Chri(tal» 

der i fmaa Solv-B6lger og fpillende Perler flynger fig igiennem 

en Guld-Sand. HifTét fees et konfligt Spiingvand af bunteC 

Jafpis og poleret Marmor, anbragt i en Grotte, i hvilke de fii* 

ne MulTeltkaller og Sncglehuufc, blandede med alle Slags glim

rende Steenarter ere anbragte i en faa ordentlig Uorden, at d® 

udgiore et faa herligt Aibeide, at det fynes, fom Konften ved 

at efterabe Naturen var bleven Meder over den. Uformodent

lig bliver han paa den anden Side en (lærk Faflnir.g eller præg

tigt Slot vaer, hvis Muure erc af fmeltet Guld, Tindningern« 

af Diamanter, Portene af Amethyfter; kort fagt, et faa ypper

ligt Konft-Stykke, at uagtet alle de Diamanter, Carfuncler, 

Rubiner, Perler, Guld og Smaragder, fom der cre forfidte paa 

det, er dog d^ts Bygningsmaade af en langt hoier« Verd. Inden 

C b 3 han 



0 g g 

han faner fine Oine halv mættet, feer han, at der af een af Slot

tets Porte kommer et ftort Antal Frokener, (hvis herlige ogdei-

lige Klædedragt j«g ikke rui kan giore en Belkrivelfe over, fiden 

det aldrig fik Ende at igientage det her efter Hiftoriens Maade) 

den, fom fynes at være den ypperfte, tager ftrax den behierte-

de Ridder, der flyttede fig i den brændende Soe, ved Haan-

den, og forer ham uden at fige et Ord ind i det prægtige Slot 

eller Fæftning, klæder ham faa nogen af, fom hans Moder brag

te ham til Verden, bader ham i lunkent Vand, hvorpaa han 

ftrax overofes af alle med vellugtende Vande, ifores en umaa-

delig fiin Skiorte, der lugter fom Ambra, og en anden Froken 

træder til og hænger en Kaabe over hans Skuldre, der i det al-

lermindfte er faa meget værd fom en heel Bye og vel endda mee-

re. Hvilket Syn at foreltille fig ham med heele Skaren efter 

fig, at gaae hen i anden Sal, hvor Bordet er dækket med (lig 

en Orden og Pragt, at man ftaaer forundret og henrykt? At fce 

hans Hænder overofes med deftillerede Sager, der ere trukne 

af de fiinefte Blomtfer? At fee ham fættes paa en Elphenbéer.s 

Stoel; At fee alle dille Frokener varte ham op med den forun-

derligfte Taushed, at fee ham beværtet med faa utallige r4 vel 

tillavede Retter, at han ikke veed til hvilken Begierligheden lkal 

leede hans Haand; ar hore Mufiqven , der vedvarer medens han 

fpiifer, uden at vide hvem der fynger eller fpiller? Devnæft 

naar Maaltiidet er forbie,- Bordet er taget bort, og Ridderen 

ftrækker fig paa -en Stoel og maatkee (langer fine Tænder, (fom 

Skik og Brug er) da at (ee til en uficdvanlig Tiid en anden Fro

lien komme ind af Doren, der er ulige deiligere end nogen 2f 

de forrige, fætte fig ned ved Ridderens' Side, og begynde at 

fortælle ham paa hvsd Slot han er, Maaden hun holdes fortryl

let paa det, med mange andre Ting, der forundrer Ridderen , 

og henryy<er Lælerert, der læfer hans Hiflorie ? Jeg vil ikke 

udlade tnig vidtløftigere herom, fiden der af dette nok fom kan 
fluttes, 
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flottes, at hvad for en Begivenhed, af hvad for en vandrende 

Ridders Hiltorie der læfes', faa maae den opvække Fornoielfe og 

.Hcnrykkelfe hos den, der læfer den. Tioe mig, Deres Vel

byrdighed, og læs, fom jeg alt har fagt Dem, diflc Boger, og 

faa vil De faae at fee, at de forjager Tungfindigheden, de fo

refinder, og forbedrer Tilftanden, om det hendte fig at de fandt 

den flet. Jeg for min Part maae fige, at fiden jeg er bleven 

vandrende Ridder, er jegkiek, hoflig, gavmild, ædelmodig, 

forekommende, driftig, kierlig, taalmodig, ftandhaftig i Moie, 

Fængfel og Fortryllelfe, og endlkiont jeg for gantke kort Tiid 

fiden har fat indfpærret i et Buur fom en Nar, tænker jeg dog 

ved min Arms Tapperhed (om Himlen ellers vil ftaae mig bie 

og Lykken ikke være mig imod) om faa Dage at fee mig Kon

ge over et eller andet Rige, hvor jeg kunde vii(e den Erkiendt-

lighed og Gavmildhed, min Barm er Giemmeftedet for; thi paa 

min Ære, min« Herrer! den Fattige er ulkikket til at bctcc 

Gavmildhedens Dyd imod nogen, endlkiont han bcfad en ftov 

Fonaadaf den. Eikiendtlighed uden Ævncr er en dod Ting, 

ligefom Troen er dod uden Gierningcr. Af den Aarfag faae 

jeg gierne , at Lykken fnart vilde viife mig en Leilighed, ved 

hvilken jegj kunde giore mig til Keifer, for at viife mit Hierte 

ved at giore vtl imod mine Venner, fornemmelig mod denne 

ftakkels SANCHO PANZA, min Vaabendrager,' der er detbe-
£ 

fte Mennelke af Verden, og er jeg findet at give ham et Grev-

fkab, fom han alt længe fiden har faaet Lofte paa af mig, men 

al min Frygt er, at han maatte mangle Ævner til at regiere fine 

Stater. 

Neppe havde SANCHO hort fin Herres fidfte Ord, forend 

han fagde: Stræb Deres Velbyrdighed, Herr DON QUIXO

TE, kun at give mig dette af Deres Velbyrdighed faa længe 

lovede, fom af inig forventede Grcvfkab, og ka lover jeg Dem, 

at det ikke fkal mangle mig paa Ævner til at regiere det, og om 

Bb 3 ogfaa 
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ogfaa faa var, faa har jeg liort fige, at der findes Folk 1 Ver

den, lom forpagte deres Herrers Stater for en vis aarlig Afgift 

og bær tillige Omhuen for at regiere dem, og Herren, ftræk-

Kende fig i en Laen^ftoel, gior fig til Gode med Afgiften, uden 

et bryde fig om andre Ting. Saaledes vil jeg giOie med, hver« 

leen bekymre mig om fnmat eller Itort, reen ftrax frafige mig 

elle Ting og fpække mig med mine Indkomfter, fotn en Fyrfte, 

og lade Reften gaae fotn det kan. Dette, Broder SANCHO , 

fagde Domherren, kan kun forftaaes om Indtægterne, dem kan 

<n Landsherre forpagte bort, men Retfærdighedens Udovelf« 

paaligger ham felv, og dertil udkræves Indfigt, god Skionfom-

hed, og fornemmeligen en god Villie til at haandthæve og ud-

©ve den; thi hvor den favnes i Begyndclfen, der fares vild iMid~ 

ten ©g Enden. Gud legger Amen til den Eenfoldiges gode Hcn~ 

figt, og lader de Viifes onde Raad beikiemmes. DifTc PhilcK 

fophier forftaaer jeg ikke, fagde SANCHO, jeg veed kun, ac 

jeg aldrig faafnart fkal have faaet Grevlkabet, førend jeg ikal 

vide at regiere det; at jeg har en Siel faavel fom andre, ogfaa 

fraandfaft et Legeme fom de fleefte, og lidt til; at jeg i mine 

Stater Ikulde være lige faa god Konge, fom en anden i fine; 

var jeg det kun forft, faa giorde jeg hvad jeg vilde, naar jeg 

giorde hvad jeg vilde, faa handlede jeg mig til Behag, naar jeg 

handlede mig til Behag, faa levede jeg fornoiet, naar jeg leve-

*dc fornoiet, faa havde jeg ikke meere at onlke, og naar jeg 

ikke havde meere at onfke, faa var hundrede og et dermed ude. 

Lad kun Grevlkabet komme; men nu Farvel dermed ; vivilfaae 

det at fee, fom den eene Blinde fagde til den anden. DiHé 

Philofophier, fom Du kalder dem SANCHO, fagde Domher

ren, ere ikke faa gale, men hvad Grevlkabet anbelanger, der 

kunde endnu være en Hoben at fige om. DON QUIXOTE tog 

<krpaa Ordet, figende: Jeg veed ikke hvad der kunde være 

meere at fige om; jeg folger deri detEtfempel, denftoreArajdis 

•f 



•f Frankrig hsr givet mig, der giorde fin Vaabendrager til Gre

ve over en Oe pas fait Land; og kan altlsa jeg, uden at gio.® 

mig mindfte Samvittighed derover, giore SANCHO PANZAtil 

Greve, der er een af de ypperligfte Vaabendragere, en van

drende Ridder nogenfinde har havt. 
Domherren var ganllte fra fig felv over alt det ravgale T6i, 

DON QUIXOTE havde forebragt, over Maadeh han havde af

malet Begivenheden med Beg-Flodens Ridder, og over Indtryk

ket, de Bogers lognagtige Fortsininger, han havde læft, hav

de giart hos ham; men fornemmelig forundrede han fig over 

SANCHOS Taabelighed, der med flig en Begierlighed attraac-

de Grevlkabct, hans Herre havde lovet ham. 

Imidlertiid vare Domherrens Folk, der vare fendte til Kro-

an for at hente Forraads-Efelen, komne tilbage; de bredte Dug 

»ned et tyrkilk. Tcppe, og paa Markens blode Grajs og under 

Trxernes kiolige Skygge fatte de fig ned til at holde deres Maal-

tid, paa det Stude - Driveron ikke fkulde gaae Glip af denna 

Dals Overflbdighed, fom Aftalen var. Som de nu vare beft i 

Færde med at fpiife, horte de en (lærk Tummel og Lyden af en 

Klokke at komme ud fra nogle tykke Bulke, fom laae tæt der

ved, og ftrax efter kom der en deiligGied, hvis Skind var over-

nit tegnet med forte, hvide og bruune Spetter lobendes ud af 

Hækkerne. Der fulgte en Gieddevogter bagefter den. der pat 

finViis logrede og lokkede for den at faae den til fig igien. Den 

flygtende Gied lob frygtfotn og fbrlknfckket midtiblant detfpii-

fende Sellkab, ligefom den vilde foge Belkyttelle hos det, og 

fclev der ftaaende ftille. Gicddevogteren lob hen til den, og i 

det han greb den om Hornene, tiltalede lian den fom om den 

havde havt Begreb til at fatte hvad han fagde, taaledes: Ha! 

forlobne Spragle! forlobne Spragle, hvorledes kommer I affted 

i Dag? Hvilken Ulv kyfer eder, min Daatter? I vilde vel bil-

4e mig ind den var her, min Smukke? men den rette Aarfaj 
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er nok, at I horer til Qvinde-Arten, og derfor har Biffe-Læder, 

et Onde , der klæver ved eders heela Kion. Kom tilbage Ven

inde! Kom tilbage; finder I ikke faa megen Fornoielfe, faa 

finder I dog i det mindfte meere Sikkerhed i Meieriet og hos 

eders Selfkabs - Softre, end ved at fjre faaledesom; og hvad 

fkai det vel blive af dem, derfom I, der lkulde vogte og vei-

lede dem, lober faa forvildet otnkring uden Forer og Leeder ? 

Giedde-\ ogteiens Tale fornoiede alle dem , fom horte den, men 

ilau Domherren, der fagde til ham: I -maae endelig tove lidt 

hos os, Broder, og ikke iile faa meget med at fore denne dei-

lige Gied tilbage til Flokken; thi fiden den horer til Qvinde-

Slugren, fom I figer, faa vil den ogiaa giore hvad den lyder, 

i hvor meget I end umagereder for at forhindre det. Tag der-

foi dette Stykke Stegog drik er.gang, faa gaaer imidlertid c-lers 

\ rede over, og Gieddén hviler fig lider. At fige dette og ræk

ke ham paa en Kniv Ryggen af en kold Kanin, fkeedte paaen

gang. Gieddevogteren tog imod det; betakkede fig, drak en

gang til, flog lig ret til Roe og lagde ftrax: Jeg laae ugierne, 

at Deres Velbyrdigheder lkulde holde mig for taabelig for Maa-

dens Skyld, jeg talede til Giedden paa; men der ligger en lon-

lig Bemerkelfe i dille Ord. Vel er jeg en Landsbyemand, xnen 

dog ikke 1 den Grad, at jeg ikke lkulde vide hvorledes manom-

gaaes Mennelker og Dyr. Det vil jog gierne troe, fagde P ra

ften, Erfarenheden har allerede lært mig, at blant Biergenedan

nes Lærde, og Hyrde-Eoeliger dækker Philofopher. I det mind

fte Herre, fvarede Gieddevogteren, ere de en Tilflugt for Mænd, 

fom Skade har giort klog; og for at giore dem denne Sandhed' 

haandgribelig, tilbyder jeg mig uombedet, derfom De, mine 

Herrer, uden Fortrydelfe vil lkienke mig DeresOpmerkfomhed 

for en foic Tiid, at fortælle Dem en Sandhed, der Ikal legge 

Vægt til den, Herren ("pegende pan Prælten) og jeg har fore-

kra'gt. Hertil fvarede DON QUIXOTE : Før at fee om der i 
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ienne Hendelfe lkulde være ct eller andet ridderligt Eventyr, 

er jeg for min Part meget villig til at hore eder Broder, og jeg 

troer, at alle diflTe Herrer, formedelft den ftore Indfigt de be-

fidder, ere Venner af de befynderlige Fortætninger, der rorer, 

fornoier og henrykker Sandferne, fom jeg ikke tvivler om, at 

jo eders Fortxlning vil giore. Begynd derfor, min Ven! vi 

hore allerede til allefammen. Jeg takker for mig, fagde SAN-

CHO, jeg vil nok fætte mig hift henne ved Kilden med denne 

Poftey, og fpiife mig mæt for tre Dage; thi jeg har hort min 

Herre DON QUIXOTE fige, at vandrende Ridderes Vaaben-

dragere maae fpiife naar de kan faae det, indtil de ikke formaner 

mcere, fordi det meget let kan hænde fig, at de kommer i faa 

tyk en Skov, at de ikke kan hitte ud af den i fcx Dage, og er 

da Manden ikke vel mættet, eller Tværlækken ikke vel forlynet 

med noget til at tære paa, faa kan man faae Tiid og Rum, lom 

man meget ofte finder, til at torres ind fom en Minnie. Du 

tager det vide for det uvifTe SANCHO, fagde DON QUIXO

TE, gaae da hvorhen Du vil, og fpiis faa meget fom Du kan, 

jeg har faact faa meget jeg behover, nu mangler kun Sielen V'c-

derqvægelfc, fom jeg nu vil give den ved at hore paa denne 

gode Mands Fortælning. Den vil enhver give fin, fagde Dom

herren, og derpaa bad han Gieddevogteren ftrax at giore Ee-

gyndelfen med at opfylde hans Lofte. Gieddevogteren gav fin 

Gied , fom han holdt ved Hornene, en Dalk med den flade 

Haand paa Rvggen, figende: Læg Dig ved min Side, Sprag-

le! vi har Tiids nok ined at gaae tilbage til Hiorden. Det lod 

fom om Giedden forftod ham; thi ofterat den havde lugtet til 

fin Herre , lagde den fig ganfke roelig ned ved hans Side; og 

ved at fee ham i Anfigtet, fyntes den at give ham at forftaae, at 

den ventede paa hvad Gieddevogteren vilde fremfore, der be

gyndte Hiftoricn' faaledes: 
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LI. CAPITEL. 
Det fom Gieddevogteren fortalte alle dem, der led* 

Tågede DON QUIXOTE. 

r |Hre Miile fra denne Dal ligger der en Landsbye, fom uagtet 

den cr lille, er een af de riigefte her i heele Egnen. I 

famine Bve var en meget agtet Bonde, og endlkiont den der et 

riig er gemeenligen agtet, faa havde denne dag ineere fin Dyd 

end fin Riigdom at takke for den Anfeelfe, hin flod i. Men 

det, hvori han (efter Folkes Sigande} var meeft lykkelig, var 

i at eie en Daatrer af faa umaadelig en Deilighed, en faa befyn-

derlig Forftand, Tækkelighed og Dyd, at alle de, fom kiend« 

te og fik Oie paa hende, henrykkedes ved at betragte de yp

perlige Gaver, Himlen og Naturen havde beriiget hende med. 

Rygtet om hendes Skionhed begyndte at udbrede fig i alle de 

omliggende Byer; ja, hvad figer jeg, ikke allene i de omlig

gende, men det trsengte fig endog ind i langt bortliggende Stx-

der, uden for Rigets Grændfer og til alle Folkes Oren; faa at 

iT*m kom fra alle Kanter for at fce hende fom noget rart eller 

vidunderligt. Hendes Fader holdt noie Oie med hende, og hun 

vogtede fig felv med; thi der er ingen Vogtere, Laafe ogSkod«-

de, der bedre forvarer en Moe, end hendes egen Vaerfomhed. 

Faderens Riigdom og Daatterens Deilighed bevægede mange, 

faavel Ringe fom Fornemme, at begiere hende til Ægte af Fai 

dcren; men han, fom den, der havde Raadighed over dette 

koftbare Klenodie, var forvirret og tvivlraadig, hvilken han 

(kulde vælge iblant de mange, der overhang ham. Jeg var med 

i dett« 
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i d*fte ftore Antal, og een af dem, fom hunde giore fig meefl: 

Haab om ot lykkeligt Udfald. Jeg var vel lidt af Faderen; han 

kiendte mig noie; vi vare fra een Bye; der flod reent Blod i 

mine Aarer; jeg fad varm inden Dorre, og Naturen havde lige 

laa lidet viift fig ugunftig imod mig, fom Lykken. Imidlertid 

var der een endnu fra fauime Bye og i familie Vilkaar, der an

holdt om hende, hvilket forogedeFaderens Tvivlraadighed, da 

Ham fyntes, at hans Daatter blev lige vel faren med hvilken af 

os han gav hende til. For nu at komme ud af den ^Forvirring, 

fagde han til os: at da der var faa (tor Liighed imellem os, faa 

havde han givet fin kicre Leandra (faaledes heed den Piige, der 

voldte min Elandighed) Valget imellem os to, fiden han vilda 

gifte hende efter hendes og ikke hans Behag. (En Ting, der 

burde cfrerfolges af alle Fedro.) Dog figer jeg ikke dermed, at 

Bornene Ikulde have Valget blant Onde og Gode; men naar de 

Gode vare udfogte, Ikulde de blant dem vælge efter Behag. Jeg 

veed ikko hvilken af os Leandra tykkedes om, jeg veed kun, at 

Faderen holdt os begge op under Forevending af hans Daatters 

ftore Ungdom og andre flige Undtkyldninger, der hverken for

bandt ham ti! noget eller ftodtc os forH«vedet. For ru atgié-

re dem bekiendt med Perfonerncs Navne i dette Sorgefpil, paa 

hvilket Udviklingen endnu er uvis, men dog giver Formodnin

ger om at blive uheldigt, faa figer jeg Dem, at min Medbei-

ler kaldte fig Anfelmo og jeg Eugenio. Paa (amme Tiid kom 

en fattig Bondes Son, ved Navn Vincente de la Rofa hiem igien, 

der havde tient i Italien og paa andre Steder fom Soldat. Han 

var fod og opdragen i vor Bye indtil fit tolvte Aar. da en Ca— 

pitain, fom marfcherede igiennem vor Bye med fit Compjgnic, 

tog ham med fig, og han havde faact tolv Aar til paa Bagen» 

forend han kom tilbage i Soldater-Dragt, laa lpraglet fom en 

Paafug'., befat og behængt med mange Chiiftal-Stumpcr og 

ae Staal-Kieder. I Dag lod han fig fce i on Kledning, i Morgen 

i en 
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i en anden; men »Ile di/Te Omlkifrninger, Smykker og Herlig

heder var lutter Flitterftads og Blændeverk. Bonderne (der af 

Naturen ere ftiklende, giver Orkeslosheden Leilighed til" at arte 

ud til Ondtkabsfulde) lagde Merke til og holdt Regning over 

hans Klæder og Pyndt, og fandt det fig da, at hans heele Pragt 

beftod i tre Klædninger af forfkiellige Farver, med Knæebaand, 

Fiere og Stromper til. Men han vidfte at forandre dem paa fa* 

mange forfkiellige Maader, at den, fom ikke lagde Merke der

til, havde fvoret paa, at han havde meere end ti Klædninger 

og tyve Fiederbulke. De, mine Herrer, maae ikke troe, at 

jeg misbruger Deres Taalmodighed ved at opholde Dem ved 

Fortætningen om hans Klædedragt, men den har megen Ind-

flydelfc paa Hiftorien. Han havde udvalgt fig Gadeflævnet til 

at fætte fig paa en Benk under et ftort Ulme-Træe, hvor han 

famlede heele Byens Folk omkring fig, der tabte baade Næfe 

og Mund af Forundring over de Bedrifter , han fortalte. Der 

var intet Sted paa Jorden, fom han jo havde feet; intet Feldt-

flag, fom han jo havde bivaanet. Han havde dræbt fleere Moh

rer end der findes i Marocco og Tunis, og været (efter hans 

Sigende) i fleere Tvekampe end Gante, Luna, Diego Garcia 

de Paredes, og en heel Deel andre, fom han navngav, ogkon-

liien fcierriig af dem alle, uden at det engang havde koftet ham 

en Blods Draabe. En anden Gang viifte han Arrene af fine 

Saar, hvilke, endlkiont de ikke vare fynlige, dog lkulde give 

at forftaae, at Kuglerne ved adfkillige Leiligheder havde ramt 

ham. Kort fagt, hans Hovmod gik faa vidt, at han fagde I til 

fine Jevnlige og dem, der havde kiendt ham fra Barns Been. 

Han fagde ofte: at hans Arm var hans Fader, hans Bedrifter 

hans Slægtregifter, og at han fom Soldat ikke veeg forKengen. 

lil dille Skryderier køm endnu det, at han kunde klemprelidt 

paa en Guitarre, og rev han i den paa en Maade, at nogle fag

de, at han giorde den talende. Dog dette var ikke endnu alle 

hans 
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hans Gaver; hsn vilde endog være Poet, og giorde cil den En

de over det mindfte Bornerie, der forefaldt i Byen, enViife, 

halvanden Miil lang. Denne Soldat, jeg her har beikreven, 

denne fauime Vincente de la Rofa, denne Eifenfreffer, Jonifrue-

Knægt, Muficus og Poet faae Leandra adfkillige Gange igien-

nem fit Vindue, der vendte ud til Gadeftævnet,' og ftak han 

hende (tscrk i Oinene, Fiirter-Guldet paa hans Klæder blæn

dede hende; hans Viifer, fom han i det mindfte gav tredive Af-

fkrifter af, fortryllede hende; Bedrifterne, han fortalte om fig, 

felv, og fom kom hende for Ore, indtoge hende; med et Ord» 

(og havde Fanden oienfynlig fit Spil heri) hun forlicbedc fig i 

ham forend det engang faldt ham ind at umage fig for hendes 

Gunft, og fom ingei. Kierligheds-Forftaaelfe kommer lettere i 

Stand end den, hvor Attraaen tændes hos den Skionne, faa 

bleve Leandra og Vincente ogfaa fnart eenige; og forend nogen 

af hendes mange Bcilere giorde fig Tanke om hendes Tilboic-

lighed, havde hun allerede tilfredslHliet den, ved at forlade fin 

kiere og omme Fader (thi Moder havde hun ikke mecre) og ta

ge Flugten af Byen med fin Soldat, der kom i ftorre Triumpf 

af denne Striid end af alle de mange, han tilegnede fig. Heele 

Byen var hoiligen forundret over denne Tildragelfe, ja alle, fom 

kun horte tale derom. Jeg var ganike fra mig felv; Anfelmo 

forundret; Faderen bedrovet; hendes Paarorende opbragte; 

Rettens Bieltand blev begieret, og Anforere og Udridere viifte 

al mtielig Fliid. Alle Veie bleve befatte; alle Bulke og Skove 

giennemfogte, og efter tre Dages Forlob fandt man den daar-

lige Leandra i en Klippe-Hu'ile, udplyndret lige til Serken, og 

berovet alle de mange Penge og koftbare Smykker, hun havde 

taget med lig hiemme fra. De bragte hende tilbage til den ynk

værdige Fader; han fpurgte hende om Sammenhænget i dette 

Vanhæld; og hun bekiendte uden uiindfte Omfvob, at Vincen

te de la Rofa ha vd« bedrage* hende, og under Ægtélkabs-Lofte 

overtalt 
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overtalt hende til at forlade fin Faders Huus. Han havde lovet 

at fore hendt til den riigefte og vellyftigfte Bye i heele Verden, 

fom var Neapolis, at hun, godtroende og uerfaren, havde fat 

Liid til ham, og at famme Nat, fom hun havde beftiaalen fin 

Fader og forbrudt fig faa lkammeligcn, havde han fort hende 

til en fteil Klippe, hvor han havde fposrret hende i Huulen, hun 

blev funden i, Hun fpgde tillige, at Vincente, uden at tilfoie 

hendes Ære Skaar, havde ladet fig noie med at udplyndre hen

de, og derpaa forladt hende ; et Forhold, fom fatte alle i For

undring; thi ingen kunde holde Hig en Afholdenhed hos en ung 

Knos for muelig ; men hun bekræftede det faa hoit og dyre, at 

det tildeels troflede den utroftelige Fader, der brod lig kun 

lidet om de Klenodier, han lob af med, fiden han havde ladet 

hans Daatter beholde et, fom der ingen Haab er til at faaeigien, 

ranr det engang er tabt. Den famme Dag, Leandra kom igien 

for Lylet, unddrog hendes Fader hende alles Oine paa nye, ved 

at indftutte hende i et Klofter i den nccrmelle Bye, i det Haab, 

at Tiden ikulde udflette det onde Begreb, hans Daatter havde 

opvakt om fig. Leandras itore Ungdom kunde vel tienc ril en 

Undskyldning for hendes Fciltrin, i det inindfte hos dem, for 

hvilke hendes onde eller gode Opforfel var ligegyldig; men de, 

fom kiender hendes Fordand og ftærke Begiebhenregne ikke 

hendes Forbrydelfe til Uvidenhed, men til Frtkhed og til Fru

entimmernes naturlige Tilboielighed, der i Almindelighed er« 

fremfufendc og ubefindige. Saainart Leandra var indfpxrret, 

blev Anfelmos Oine berovede deres Lys / i det mindlte kunde 

intet fornoie dem ; mine vare indhyllede i et tykt Morke , uden 

Lys til at fore dem med Behag til nogen Ting. Leandras Fra-

værelfe forogede vores Bedrovelfe, fdtommede vores Taalmo-

dtghed; vi bnfkede Soldatens Pynt i Afgrunden og bandede 

hendes Faders liden Forfigtighed. ,Me<J et Ord; Anfelmo og 

jeg bleve eenige om at forfade Landsbyen og fiaae vores Boepæl 

op 



<*p i Nxrværelfcn af denne Dal, hvorhen han tog en flor Deel 

Faar med fig, fom hOrte ham til, o£ j«g f6rte lige faa ftort ft 

Anral Giedder med mig , fom va're mine. Her flide vi Tiden 

Hane Træerne^ give Sindslidelferne TOilen; fnart iftemme vi 

-en Sang til at heromme den deilige Leandra; fnart til at dadl« 

hende; fnart fukke og jamre vi os; fnart hryde vi ud mod Him

melen med de bitterftc Klagemaal. En ftor Deel af Leandra# 

Beilerehave fulgt vores Exempelog have taget Boepasl blantdiffil 

Ikumle Klipper, hvor de fore famme Liv fom vi, og er Antal« 

let faa ftort, at det fynes fom denne Egn var bleven forvandlet 

til det gamle Arcadien, fa* opfyldt er den af Hyrder og Hior-

d«. I hver cn Randt og Krog hdres den deilige Leandi as Navn, 

her Onfkes Ondt over hende, der kaldes hun ubetænkfom, ufta^ 

dig og letfærdig; denne fordommer hende; hiin undlkylder o£ 

tilgiver hende, og atter andre dadle og hudflatte hende. Een 

roefer hendts Skionhed; en anden laaber paa hendes Lertroen-

hed ; kort fagt, alle befkiemme og alle tilbede hende; ja Daar-

ligheden gaaer endog faa vidt hos nogle, at de beklage fig over 

hende uden r.ogenfindc at have talt med hende, og de, fom hun 

tidlig har fee,, fole endog Jaloufiens rafende Smerter, fordi hen

des Forbrydelfe blev bekiendt forend deres Tilboiellghed. Der 

«r ingen Klipp;kandt, ingen Bækkebred, ingen Skygge af Træ

erne , uden Hyrderne der fortælle Luften og Vindene deres 

Vanhæld. Lclio igientagev ideligen Leandias Navn paa alle de 

Steder, hvor det kan dannes. Biergenc iaebe s Leandra! Le

andra. mumle Bækkene ; og Leandra holder os alle henrykte, for

tryllede og tvfvlraadige; vi haabe uden Haab, og frygte udea 

at vide hvad vi frygt« for. Iblant diffe Forrykte er Anfelm® 

den, fom viifer meeft og mindft Skionfomhed; thi af alle do 

mange Aarfjger, han har til Kligemaal over Leandra, klagar 

han aliene over hendes Fraværelfe, og udforer ved Lydan af fin 

Violin, foin han fpiller fortreflig. fin Klage i Vers, derkanlegge 

hans 
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lians ftore "Forftand for Dagen. Jeg gaaer en anden Vel, og 

fo'm efter mit Tykke er den fikkerfte; fom er at fmelde paa Fru

entimmernes Letfindighed, Ubeftandighed, Forftillelfe , falike 

Lofter og brudte Troelk^b; famt hvor lidet de vide at giore 

Reede for hvad de vil eller ikke vil. Dette, mine Herrer! er 

Anledningen til de Ord, jeg fagde til denne Gied, da jeg fik 

den fat her, og endikiont den er den befte i min heele Hiord, 

liider jeg dog ikke meget paa den, fordi den horer til det be-

dragelige Kion. Dette er Hiftorienjeg lovede at meddeele Dem, 

dcrlom jeg har været for vidtloftig i at fortælle den, fkal jeg 

være des hurtigere til Deres Tienefte; mit Meierie ligger tæt 

herved, og der har jeg frilk Mclk, fkionne Ofte og forikiellig* 

Frugter, lige faa behagelige for Oiet, fom for Ganen. 



L1I. CAPITEL. 
» 

Oin Striden, DON QUIXOTE havde med Giedde-

vogteren, og det rare Eventyr med Regn-Bederne, 

fom han med Sveed og Mo'je bragte til en lyk« 

kelig Ende, • 

Gieddevogtcvens Fortatlning fandt et almindeligt Bicfald hoa 

alle, der havde hort den; i Særdeleshed fornoiede den 

Doinherren, der med en befynderlig Opmerkfomhed luurede 

efter Maaden, han fortalte den paa, og fom meere nænnede 

fig en fiin Hofmands end en grov Bondes; hvorfor han og fag-

de: at Prcften havde havt ftorfte Foie til at fige, at der danne

des Lxrde blant Biergene. De tilbode fig alle at være Eugenio 

til Tienefte; men ingen var faa gavmild i fine' Tilbud fom DON 

QUIXOTE, der fagde til ham: Tilforladelig, Brodef Giedde-

vogter! derfom jeg f«ae nogen Muclighed til at foretage mig no

get nyt Eventyr, faa begav jeg mig ftrax paa Veien for at frem

me eders Vel; beftormede Klofteret, (hvori der uden Tvivlere 

manee imod deres Villie) tog Leandra ud til Trods for Abbed-

inden og alle dem , der vilde fxtte fig derimod, og gav hende i 

eders Hænder til at kunde handle med hende efter Behag og Ev

ne. Herved iagttog jeg tillige Ridderskabets Love, fom paa-

byde, at ingen Moc maae tilfoies inindtte Krænkelfe. Men jeg 

haaber til Gud vor Herre, at en ond Troldmands Kraft ikal 

ikke være faa mægtig, at jo en anden velfindetTroldmand lkal 

kunde formsae meere end han, og naar den Tiid kommer, lo

ver jeg Dem min Hielp og Bieftand, (om jeg forpligtes til ved 

Dos QUIXOTE. II. Tom. C c min 
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lr.in Haandtering, der beftaaer i at undfætte Fortrængte og Un

dertrykte. Gieddevogteren betragtede ham meget noie, og da 

han blev DON QUIXOTES daarlige Hud og jammerlige Ud

leende vaer, forundrede han fig hoiligen, og fpurgte Barbee-

len, der fad ham nærmeft: Herre! hvem er dette Mennelke, 

der har flig en Skikkelfe og taler paa denne Maade? Hvem (kul

de det være, lagde Barbeeren, uden den navnkundige DON 

QUIXOTE afMANCHA; alle Forurettclfers Afværger; Ubil

ligheders Hævner; Jomfruernes Béfkytter, Kiempernes Rædiel 

cg Feldtflagenes Seiervinder, Dette fynes mig , fagde Giedde

vogteren , at ligne det man læfer i Bogerne cm de vandrende 

Riddere, der giorde alt det, fom Deres Velbyrdighed figerom 

denne gode Mand. Jeg maie altfaa enten troe, at Deres Vel

byrdighed fkiemter, eller at denne Herremands Hierne ikke er 

vel forvarer. I er en indbagt Skielm og Kieltnng, raabte DON 

QUIXOTE; en ertz Logner, og den, fom ikke er vr1 for

varet. Min Hierne er fuldere end denHoerungc og Tafke, der 

undfangede Dig; cg figende og talende greb han et Brod far, 

der laae ved Siden af ham , og (log Gieddevogteren det midt i 

Anfigret med faadan en Heftighed, at Næfen blev ganlke flad. 

Men Gieddevogteren, fom ikke forftod Skiemt, og uierkede 

hvor alvorlig man mishandlede ham, uden at bære mindfteÆr-

bodighed for det Tyrkilk.e Teppe, Dække-Toiet, eller alle dem, 

fom fpiifte ved der, floi paa DON QUIXOTE, greb ham om 

Halfen med begge Hænderne, og havde upaatvivlclig qvaltham, 

derfom SANCHO PANZA ikke var kommen til i familie Oie-

blik, grebet ham fat bag i Skuldrene og kaftet ham tillige med 

fig paa Bordet, hvorved Fadene fondredes, Glaflene gik i tu. 

og alt hvad der var paa det, fplittedes ad, fna hvert Stykke 

tog fin Vei. DON QUIXOTE, derfaae fig i Fiiehed, lob til 

og kaftede fig over Gieddevogteren, fom med f blodigt An-

figt og mcierflaaet afSANCHOS Puf, ragede rundten om efter 

en 
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en Bord-Kniv, for vned den at tage en blodig Hevn,,hvilket 

Dotnherren og Prælten afværgede ; men Barbeeren faae fit Hold 

uformerkt at hielpe Gieddcvogteren til at faae DON QUIXOTE 

under fig, og lod regne faa jammerlige Prygl ned overhain, 

at den arme Ridders Anfigt blev lige faa blodigt fom hans. Dom

herren og Prxlten vare færdige at rævne af Latter; Anforcrne 

hoppede af Glæde, 03 den eene med den anden raabte: ZUK , 

ZUK! fom man gior ved Hundene naar- de bides. SANCHO 

var den eenefte, der var færdig at gaae af fit gode Skind , for

di han ikke kunde rive fig los fra Domherrens Tiener, der holdt 

ham , og komme fin Herre til Hielp. Midt i Glæden, alleTil-

ttædeværende nod, de to Stridende undtagen, kom Lyden af 

en Trompet dem for Ore, men faa forgelig, at den bragte dem 

til at vende Anfigterne hen til den Side, denne ynkelige Lyd 

hortes fra. Men den, fom meeft foruroeligedes ved den, var 

DON QUIXOTE, der, endikiont han hidindtil laae under Gied

dcvogteren imod fin Villie, og var ineerc end halv knufet, dog 

fagde til ham: Broder Dievel! (thi andet kan D11 umuelig væ-

fe, fiden t)n har havt Styrke og Kræfter til ar undertvinge mi

ne) Jeg beder Dig at giorfe Stilftand, men ikke længere end 

paa en Time; fordi den bedvoveligc Trompets Lyd, der træn

ger fig til vores Oren, fynes at kalde mig til noget nyt Even

tyr. Gieddcvogteren, fom allerede var kied af at prygle og 

prygles, flap ham ftrax; DON QUIXOTE fprang op paa Bee-

nene, vendte Hovedet derhen hvor Lyden kom fra, og faae i 

en ulykkelig Time, at der ned af en Klippe kom mange Men-

nelker i hvide Klæder* efter de Pfteniterendes Maade. 

Sagen var denne: Skyerne havde det Aar nægtet at vide 

Jorden, hvorfor alle de omliggende Stæder anftiUedc Proceflio-

ner, Bonner og Poenitentze, raabende ril  Gud 0111 at aabnefin 

Miikundheds Haand over dem, og lade det regne, ror at ud

virke det, gik Folkene i en Landsbye, fom laae tæt herved, i 

C c 2 Pro* 
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ProcefTion til en andægtig Eremit, der opholdt fig paa een af 

Klipperne, der laae om denne Dal. DON QUIXOTE, fom 

faae de Ptieniterendes befynderlige Dragt, befindte fig ikke paa 

de utallige Gange, han forhen maatte have feet dem, men bildte 

fig ind, at det var en eventyrlig Sag, fom det faldt ham, fom 

en vandrende Ridder, til at udfore. Denne Foreftilling bley 

endnu meere bekræftet, ved at antage et Billede, fom de forte 

med fig indfvobt i Sorge-Klæder, for en fornemme Frue, der 

med Vold blev bortfort af nogle Ikielmlke og uvorne Rovere. 

Ligefom dette randt ham i Sinde, greb han hurtig i ROZINAN-

TE, fom gik og grseflede; loftede Skioldet og Spydet af Sad

delen ; krævede fin Kaarde af SANCHO, fprang op paa RO

ZINANTE ; tog Skioldet paa Armen og fagde med hoi Roft til 

de'Julftædeværende: For nærværende Tiid, tappre Stald-Brodre, 

ikal I faae at fee, hvor vigtigt det er, at der findes Riddere i 

Verden, der udeve den vandrende Ridder-Orden ;• og fom han 

fagde dette, fat han Hælene i ROZINANTES Sider, (thi Spo

rer havde han ikke) og i kort Galop (fiden der ikke læfés i den 

heele fandfærdige Hiftorie, at ROZINANTE gik i fuld Galop) 

foer han Proceffionen i Mode. Domherren , Præflen og Bar-

beel-en giorde alt hvad de kunde for afholde ham tilbage, men 

det var ikke mueligt; SANCHO udrettede lige faa lidet ved at 

raabø og fkrige efter ham: Hvor vil De hen, Herr DON QUI

XOTE? Hvilken Dievel har belkudt Dem, at De vil lobe Storm 

til vores Cathollke Troe? Jeg vaerer Dem ad, at det, desvær-

le for mig! er Regnbedere, og at Fruen, der bæres, er det 

velfignede Billede af den ubefmittede Jomfrue. See Dem dog 

for, Herre! hvad De gior; thi for denne Gang kan der figes, 

at De veed det ikke. SANCHO umagede fig forgieves; thi 

t hans Herre fkyndte fig faaledes at naae de Indhyllede og befrie 

den forgende Frue, at han ikke horte et eenefte Ord. Da han 

nu a#ften havde naaet Regnbsderne, og ROZINANTE gav 
hain 



ham at forftaa^, at lian allerede havde ftor Lyft til at hvile li

det., fagde tøn med cn aandelos og hæs Stemme: I! fom vel 

ikke fkiuler eders Anfigter for eders Dyds Skyld, tover og ha

rer hvad jeg vil fige eder. De forfte, der ftandfede, vare de, 

fom bare Billedet, og een af de fire Clerker, fom fang Litaniet, 

da han faae DON QUIXOTES befynderlige Udfeende, ROZI-

NANTES Afmægtighed og andre latterlige Omftændigheder, han 

111 erkede og opdagede hos DON QUIXOTE, fagde han: Hcrr 

Broder ! derfom De har noget at fige os, faa fiig det i enHail; 

thi difle Brodre gaaer lier at fpæge Kiodet, og hverken kunde 

eller bor vi opholde os til at hore efter noget, faafremt det ikke 

figes os med to Ord. Jeg kan fige det med eet, fagde DON 

QUIXOTE, og det er, at I ftrax paa Oieblikket fætter denne 

deilige Frue i Friehed ; hvis Taarc og bedrovelige Udfeende ty-

deligen viifer, at hun fores bort imod finVillie, og at I hartfl-

foiet hende nogen dienfynlig Fornærmelfe, men jeg, fom kom 

i Verden for at hemnie (lige Forurettelfer, tilftæder ikke, ac 1 

gaaer et Skridt videre frem, forend I har fat hende i den on* 

lkelie:e Friehed, fom hun fortiener. Af denne Ta!c fluttede 

alle, fom horte den, at DON QUIXOTE maatte være et galt 

Mennelke, og gave fig til at lee ret hiertelig, hvilken Latter 

gydede Olie i Ilden hos DON QUIXOTE, der, uden at fige 

et Ord videre, trak fin Kaarde og overfaldt dem vedHaandbo-

ren. Een af dein, fom bare den, overlod Byrden til fine Kam

merater og traadde imod DON QUIXOTE, hævede Gaffelen 

eller Staven, der ftottede Haandboren imedens de hvilede, og 

afbodede et mægtigt Hug, DON QUIXOTE giorde, (aaledes 

med den, at Stokken gik 1 to Stykker, og med det nederfte, 

han beholdt i Haanden, gav han DON QUIXOTE faa vældige 

Slag over Skulderen paa Kaarde-Siden, (fom Skioldet ikke kun

de bedække mod Bonde-Vrede) at den arme DON QUIXO TE 

faldt meget ilde tilreedt mod Jorden. SANCHO PANZA, der 
C c 5 litim-
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htnripede hen til de Stridende, fkreeg, faafnart han faae fin 

Herre falde, af fuld Hals til hans Tærlker: at han ingen fleerc 

Prygl maatte give ham, fiden det var en fortryllet Ridder, der 

i fine livfodte Dage aldrig havde giort noget Mennelke Ondt. 

Det, der bevægede Bonden til at bolde op, var ikke SANCHOS 

Raab, men at han blev vaer, at DON QUIXOTE hverken ror-

te Haand eller Fod, og i den Tanke, at han havde flaget ham 

ihiel, foldede han Mefle-Særken op om fig, og lob over Mar

ken fom en Hiort. Imidlertiid var DON QUIXOTES heele 

Scllkab kommen derhen; men Regnbederne, fom faae dem 

iile af alle Kræfter, og Anforerne med deres Riis iblant dem , 

frygtede for ubehagelige Folger, floge en Kreds om Billedet, 

loftede Kapperne op om fig; de Poeniterende toge Svoberne i 

Hænderne, C'erkerne Lyfeftagerne, og i denne Forfatnng op

pebiede de Angrebet, i det ftadige Forfæt, ei allene at forfva-

re fig, men endog om de kunde, da at anfalde de Beleirende. 

Men Skiebnen magede det bedre end de troede, fiden SAN-

CHO ikke foretog fig andet, end at katte fig over hans Herres 

Legeme, hvor han udofto' de fmerteligfle og latterligfte Klage-

niaal af.Verden, i tlen l^ ike, at ban var dod. Vores Præft 

kiendte den anden Præfi^'ier fulgte med Regnbederne, og det

te Bekiendtikab forjagetf^ Angeften hos begge Efquadronerne. 

Den fbrfte Præft giorde den anden med to Ord Regnikab for 

hvem DON QUIXOTE var, og han faavel fom den heele poe

niterende Herikare gik hen for at fee om den arme Ridder var 

dod, og horte de SANCHO PANZA med Taarene i Oinene 

fige: O Ridderskabets Krone! hvis velbrugte Dage afbrydes 

ved et eenefte Stokke-Slag ! O Du ! Din Stammes Ziir! en Roes 

og Berommelfe for heele Mancha, ja endog fot heele Verden » 

fom nu, da den favner Dig, vil blive fuld af Forurettere og 

Voldsmænd, fiden de ikke meere frygter for at blive rævfede 

for deres onde Gierninger! O Du ! der var gavmildere end alle 

aiuelige 
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muelige-Ale.vandrer; thi for otte Maaneders Tiencfte vilde Du 

givet mig den herligfte Oc, fom Havet omringer. O Du, foin 

var ydmyg mod de Hoffærdige og ftolt imod de \dmyge! Far

ligheders Beleirer, Fornærmelfers Svzlger ! foreliket uden AaT-

fag; de Godes Efteraber; de Ondes Svobe; Odeleggers Fien-

de; og for at fige alt hvad der kan fige.s med et Ord: vandren-

da Ridder! Ved SANCHOS Raab og Roft kom DON QUI

XOTE til fcg felv igien, og det forfteOrd han fagde, var: Han, 

fom lever adlkildt fra Dig, fodefte DULCINEA! niaae alt bli

ve meere og meere ulykkelig. Ven SANCHO! hielp mig at 

komme op paa den fortryllede Karre, fiden jeg ikke orker at 

holde mig i ROZINANTES Saddel, fordi denne Skulder er 

ganlke i tu. Det gior jeg hiet tens gierne, min Herre, fagde 

SANCHO, og lad os vende om til vores Landsbye i difle Her

rers Sellkab, (om vil Dem alt godt, og fa* kan vi der indrette 

alle Ting til et nyt Udrog, hvorved der kan være meere Gavn 

og Roes at hente. Vel talt SANCHO, fagde DON QUIXO

TE, dw er viifeligt at ladede Srierners onde Indflydelfe, der 

nu herfker, gaae over. Domherren, Præften og Barbeeren fag

de: at de giolde maget vel i at giore fom de fagde, og altfaa 

efter at de forft havde fornoiet dem inderlig over SANCHO 

PANZAS Eenfoldighed, lagde de DON QUIXOTE paa Kar

ren, hvor han forhen havde været. Proceflionen fatte fig i Or

den paa nye, og gik videre frem. Gieddevogteren rogAftkeed 

med dem alle; og Anforcrne, fom ikke vilde gaae længere med, 

bleve betalte af Præften. Domherren bad Præften at lade ham 

vide hvorledes det gik DON QUIXOTE; om han fik Raad for 

fit Galtkab, eller om han fremtuurede i det; hvorpaa han bad 

om Tilladelfe at fortfætte fin Reife. Kort fagt, hver drog fin 

Vei, faa der ingen blev tilbage uden Prxften, Barbeeren, DON 

QUIXOTE, SANCHO PANZA og den gode ROZINANTE, 

der <havde anfeet alt, hvad der var gaaet for fig, med.famme 

C c 4 Taal-



Taalmodighed fom hans Herre. Stude-Driveren fatte Studene 

for Karren, og efter at DON QUIXOTE var lagt paa et Bundt 

Straae, fulgte han Veien, Præften betegnede ham, med fin 

fædvanlige koldfindige Langfomhed; og efter fex Dages Forlob 

naaede de DON QUIXOTES Landsbye. De kom der om Mid

dagen og juft paa en Sondag, hvorover alle Folk vare paa Gade-

Stævnet, hvor DON QUIXOTES Karre Ikulde forbie. En

hver lob til for at fce hvad der var paa den; men da de kiendte 

deres Byemand, ftode de ganike forundrede. En Dreng lob 

for i,Veien at berette Softer-Daacteren og Huusholderfken, at 

deres Morbroder og Herre kom hiem mager, vindtor, bleg og 

elendig, og at han laae paa en Stude-Karre paa et Bundt Straac. 

Det var ynkeligt at hore de Skriig, diflTe gode Fruer udftodte.; 

de Oredatk, de gave fig, og de Forbandelfer, der vældede ud 

af dem over de forbandede Ridder-Boger, hvilket altfammen be

gyndtes for fra, da de faae DON QUIXOTE komme ind af fin 

Fort. 

Ved Rygtet om DON QUIXOTES Komme kom SAN-

CHO PANZAS Kone tillobende, fom alt havde Nys om, at 

hendes Mand havde fulgt ham fom Vaabendrager, og det forfte 

hun fpurgte em, da hun fik Oie paa SANCHO, var: hvorle

des Efelen lced? SANCHO fvarede: at dens Tilftand var bedre 

end Herrens. Lovet tære Gud! fagde hun, der har giort faa 

vel imod mig. Men fortæl mig nu, Ven! hvad Gavn DitVaa-

bendragerie har været Dig til ? Hvad for en Troie har Du hiem 

med til mig? Hvilke Skoe til Dine Botn ? Jeg bringer intet af 

alt fligt, Kone! lagde SANCHO, endfliiont jeg bringer Ting, 

der har meere at fige og ere vel bedre. Det glæder mig inder

lig, (varede Konen, men viis mig de Ting, fom ere bedre og 

har meere at fige, min Ven; thi jeg længes inderlig efter at fee 

dem, at dette ftakkels Bryft kunde blive lidet glædet igien, fom 

fear været faa bediovet og beklemt i alle difle mange hundrede 

Aar } 



Aar, Du har vseret fra mig. Jeg fkal viife Dig dem hiemme, 

Kone, fngde SANCHO, og vær tilfreds dermed; om Gud vil, 

at vi en anden Gang giver os paa Rcifen til at foge Eventyr, 

Ikal Du fnsrt fee mig Greve eller Gouverneur over en Oe; og 

det ingen af de Oer, man lober hver Dag med , men een af de 

allerbefte, fom der findes. Himlen give det! min kicreMand, 

fagde Konen, den kom vift paa en heed Steen. Men flig mig 

imidlertiid hvad Oer er; thi det forftaaer jeg ikke. Hvem ka

tter vel Perler for Sviin! fagde SANCHO, naar faa nær kom

mer, faaer Du det jo at fee Kone, og hvor forundret vil Du 

ikke blive1 ved at hoic Dig kalde Deres Naade af alle Dine Un-

derfaatter. Men hvad vil Naade, Oer og Underfaatter fige, 

SANCHO? fagde Therefa Panza. (thi faaledes kaldtes SAN-

CHOS Kone, endlkiont de ikke vare beflxgtede, men ferdt 

det er Brugen i Mancha, at kalde Konerne ved deres Mand« 

Navn) GiOr Dig kun ingen graae Haar over at vide alt det faa 

ftrax, fvarede SANCHO, det er nok, at hvad jeg figer er fandt, 

og hold faa Munden. Imidlertiid kan jeg af Erfarenhed fige 

Dig, at der ikke er behageligere Ting i Verden, end at vxre 

en betydelig og agtet Mand: Vnabendrager hos en vandrende" 

Ridder, der foger Eventyr. Vel er det fandt, at de flcefte man 

finder, fmager juft ikko fom Mennelket vil; thi af hundrede 

Eventyrer, der ftode til, kommer man bagvendt og forkeert 

af de ni og halvfemftndstyve. Fortogt Mand er god at giede, 

jeg kan tale derom, fiden jeg er kommen himmelfprxttet af no

gen og forknuft af andre. Men desuagtet er det dog en giev 

Sag, i Forventning af det Gode at klavre over Klipperne; ftry-

ge Skovene igiennem ; krybe omkring paa Biergene, drage ind 

paa Slotter, leve herlig i Kroerne, uden at have nodig at beta

le en Hvid, om det ogfaa var til Dievelen felv. 

Denne Samtale forefaldt imellem SANCHO PANZA eg 

hans Kone Therefa Panza,. imidlertiid at DON QUIXOTES 

C c 5 Huus-



4 i o 

Huushblderfke og Softer-Daatter bode ham velkommen, klæd

te ham af og lagde ham i fin gamle Seng. Han (Viae ftift paa 

dem, Oinene lobe forvildede tomkring, uden at han kunde be

finde fig hvor han var. Præften paalagde Softer-Dsatteren at 

pleie fin Morbroder vel, og holde vaaget Oie med at han ikke 

fmiutede bort engang endnu, hvorved han tillige fortalte, hvad 

de havde maattet giore for at fa-ae ham hiem. Her udflodtc de 

begge nye Skriig mod Himmelen ; her fornyede de Forbandel-

ferne mod Ridder-Bogerne ; her anraabte de Himmelen om at 

ftyrte Forfatterne til alle de Logne og Urimeligheder midt ned 

i Afgrunden. Kort fagt, de vare uroelige og frygtfomme for 

at fe-e deres Herre og Morbroder at begynde hvor han havde 

(luppen , faafnart han havde faaet fin Helten igien, fomogfaa rigtig 

traf ind. Men Forfatteren af denne Hiftorie (uagtet al den At-

traae og Fliid han har fogt DON QUIXOTFS Bedrifter med 

paa hans tredie Udtog) har dog ikke kundet faae ringeftc Efter

retning om dem, i det mindfte ingen tilforladelige Antegnelfer. 

Rygtet har aliene bevaret i Manchas- Minde , at DON QUIXO

TE , da han tredie Gang forlod fitHuus, begav fig til Zara

goza, hvor der var anftillct et beromt Ridderfpil, og at der 

tildroge fig Ting, fom vare hans Tapperhed og gode Begreb 

værdige. Der havde været lige faa lidet at berette om hans Fald 

og Endeligt, og heller aldrig havde man vidfl: eller bekommet 

noget derom, derfom min gode Skiebne ikke havde bragt mig 

i Kitndtikab med en gammel Do&or, der var Eier af en liden 

Blye -CafTe, fom efter Forlydende ikal være bleven funden un

der en gammel Eremit-Hytte, der blev udbedret. I forbenævn

te Blye-Cafle fandtes endeel Pergamenter, lkrevne med gothilke 

Bogftaver, men i Caftillianlke Vers, fom indeholdt en Hoben 

om hans Bedrifter, og gav Beretning om DULCINEAS Dejlig

hed, ROZINANTES Skabning, SANCHO PANZAS Troe-

Jkab, og om DON QUIXOTES Gravlted, tillige med forlkiel-

lige 
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lige Lovtaler og Fpitaphier over hans Liv og Sæder. Dc, man 

kunda læfc, har den troeverdige Forfatter af denne nye og al

drig feete Hifrorie anfort lier. Denne Forfatter begieier ikke 

andet af fine Læierc, ((om cn Belonning for det ntroelige Ar-

beide, det har kolfet ham at igiennemfoge og randiage alle de 

Manchanilke Archiver, for at bringe den for Lyfet) end at han 

maae beæres med den famme Troevxrdighed, fom dc pleier at 

lkienke de fornuftige Ridder-Boger, der med faadan Tillid lo

ber Verden om; henned vil han anfee fig at være vel belonnet 

og affundet, ja opmuntret til at foge fleere, om ikke faa fand-

færdigc, dog lige faa vel faminenfatte og moerfomme Hiltorier. 

De forfte Ord, der ftode tkrevne paa Pergamentet, fom fand

tes i Blye-CafTen, vare di(Ic: 

Acadcmiftcrnc til Argamafilla, <".t Sted iMancha, 

over 

den tappre 

DON QUIXOTE af MANCHAS 

Levnet og Dod, 
" , » 

HOC SCR1PSF-RVKT. 

Den abeagtige Acadcmicus til Argamafilla paa DON 

QUIXOTE af MANCHAS Cravfted. 

EPITAPHIUM. 

Den Skriighals ftorreRov og Pryde'.fer medbragte 

Til Mancha, end fom dc, til Creta Jafon bar; 

Den Skionfomhed, <Jer fandt befæftet Knap, ei var 

Mod den, fom hver cn Vind n*t dreiede, »t agte ; 

Den 
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Den Arm, fom fin Krafts Udvidning faa udftrakte, 

Man den fra Catay til Gaéta blev vaer; 

Den Mufa i Metal de Vers indgravet har, 

Man for meeft fæle, ja, meeft viife bor betragte: 

Den, fom langt efter fig lod Amadifer blive; 

Den, fom Galaorer fex Cinque kunde give 

Sig paa fin Manddoms Arm og Ellkov flottende; 

Den, fom der (loppede Belianifer Munden; 

Den, fom blev vandrende paa ROZIN^NTF, funden, 

Er under denne Steen nedlagt ved Tidens Læe. 

Den vanfmargtende Academicus"til Argamafilla 

IN LAUDEM 

DULCINEA af TOBOSO. 

SONNET. 

Den, fom Du bliver her med tykke Kiæver vaer, 

Af Bryft og Skuldre foer, med Miiner fod fom Honning, 

Det DULCINEA er; Tobofos hoie Dronning, 

For hvilken DON QUIXOT* faa ftærk en Ellkov bar, 

Blant forte Klipper han for hende lobet har 

Fra een til anden Kandt; i de beromte Enge 

TIIMONTIEL; op paa de blomfterklædte Vænge 

Ved ARANJUEZ : ak! mat, træt, med Foden bar. 

(Ved ROZINANTES Feil) o alt for grumme Stierne! 

At Manchas Moe, famt de foi'elikte Riddres Kierne 

Skal plukkes af, (o Vee!) i Ungdoms favre Tiid. 

Hun 
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Hun udi Dodens Favn lod uf at deilig være; 

Og han , lkiont prxget ftaaer i Marmor dybt hans Ære, 

Dog ikke kunde fly; Sviig, Ellkov, Vrede, Nid. 

Den vittige og overviife Academicus til Argamafilla, ti) 

Beiommclfe for ROZ1NANTE, DON QUIXO-

TE afMANCHAS Hefl; 

SONNET. 

Ved den hoffærdige og demanthaarde Stamme, . 

Hvor Martis Ffldefied i blodfprængt* Planter ftaaef, 

Sees med en færlkildt Kraft (lom Raferie foimaaer) 

End Seiers-Fahnerne af vor jVl\nchaner bramme. 

Hift glimre Vaabene; her lkydcr Jernat Flamme, 

Hvormed han overfaldt, betvang, ar,bragte Saar; 

(Nye Manddoms-Gierninger) men Konften nye opftaaer. 

Til en nye Paladin maie ei dens Udtryk lamme. 

Befyngcs Amadis ved Frankrigs Fryde-Tone, 

Og Grækers Afkom fig et Æreminde reifer 

Af Seiers-Palmene, den nod i fordum Stand. 

Skal H6re-Salene i Dag QUIXOTE kron« , 

Da hoie Mancht nu af en Bellona kneifer ; 

Der trodler Gallien og heele Grsckenland. 

I Glemfomhedens Skiod hans Roes ei fxttes kan , 

Da ROZINANTE Fod faa valk til Jorden fatter, 

Ar han BRIILADORO ined famt BAYARDO trscrer. 

SON-
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Den fkiemtende Argamafill fkc Academicus 

til 

SANCHO PANZA. 

SONNET. 

I denne Stutnp af Krop, tuen lfor i iMced og Ære, 

(Uhotte Under!) kan du SANCHO P A N Z A  fee; 

Meeft dum og uden Sviig blant Vaabendragerne, 

Som Jorden baaret har; det tor jeg fiidt befvxré. 

Paa ham det ikke laae , i Gravers Tal at være: 

Men ham til flor Fortræd ftg fammenrottede 

Hans nidlke Tiidcrs Vold og Forurcttelfe, 

Der med en Efel vil endog ei ovubære. 

Paa den omtravende den Vaabendrager from, 

Bag ved den fromme Heft og bag fin Herre kom, 

Ufollomine ved No og i Forventning trygge. 

Forfængelige Haab af blinde Mennellter! 

Der flideTiidcn hen ved dens Forfikkringer, 

Og feer til Enden kun en Drom > en Rog, en Skygge. 

Den ftygge Academicus til Argemafilla paa DON 

QUIXOTE af MANCHAS Giavfted. 

EPITAPHIUM. 

Moer og modig Ridderen 

Nyder her fit fidfte Leie, 

Som faa mange vildfom Veie 

ROZINANTE'forte hen, 

Klodfen SANCHO PANZA her 

Tæt ved ham fin Hvile tager, 

Som meeft troefaft Vaabendrager 

Udi Vaabendragcrs Hær. 
Den 



Den ftoiende Acadeinicus til Argamafilla paa DULCI-

NEAS af TOBOSOS Gravftecf. 
A 

EPITAPH1UM. 

Her hviler DULGINEA fod 

Af fyldig Krop hun kunde brafke, 

Der fundnes ni) i Stuv og Alke 

Af den fna grumme, føle Dod. 

Hun fyntes ttaae blant Fruerne; 

Hun heed den (tore DON QUIXOTES; 

Tor ureen Art ei kunde fportes, 

Og var fin Landsbyes Prydelft. 

Dette vave Verfenc, der kunde l.cfes; de andre, paa hvilke Bog

gaverne vare udflettede, bleve flyede til en Academicus for at 

udtyde dem ved Gisninger. Mig er berettet, at han ved megen 

Natte-Vagt og umaadelig Moie har bragt det til Endelighed, og 

er findet at lade dem komma for I.yfet, hvortil han allene ven

ter efter DON QUIXOTES tredie Udtog. 

FORSI ALTRO CANTARA CON MIGLIOR PLECTRO. 

Ende paa den anden Tome og forfie Deel. 
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